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BBeaenue

Hacrosimmas Amccepranus ITOCBAIIEHA COIOCTABHTEABHOMY HCCAEAOBAHUIO
MeTapOPUYIECKUX MOAEAEH, OOHApy:KeHHBIX B IpomsBeAcHuax B.B. Haboxosa na
PYCCKOM U aHTAUIICKOM fA3BIKE.

ComocTaBUTEABHOE  HCCACAOBAHHE  HCIIOAB30BAHHA  MeTAdOPHIECKOrO
MOACAUPOBAHUSA B PA3AUYHBIX fA3BIKAX SABASCTCA OAHHM U3 IIEPCICKTHUBHBIX
HAIIPABAGHHH B  AHHIBHCTUKE U  IIO3BOASIET  IIPOCACAUTH  PEAAHM3IALIHIO
KOHLICIITYaABHBIX CTPYKTYp B sfA3bike. FI3ydenmem mporeccoB Mmeradpopudeckoro
MoAeAupoBanus 3anumasuch E. B. bakymosa (2002), A. H. bapanos (1990, 1991,
1994, 1997), H.I. Bbopxoserr (2000), FO. H. Kapayaos (1991, 1994), A. A. Kacaosa
(2002, 2003), 1. M. Kobosesa (2004), T. I'. Ckpebmosa (2000), A.M. CrpeAbHUKOB
(2006), A. Il. Yyamuos (2001-2003), E. M. letiran (1998-2000), G. Fauconnier
(1998), G. Lakoft (1980, 1987, 1991, 1996, 2003, 2004), M. Turner (1995, 1998) u
Apyrue. AaHHOE AHCCEPTALIMOHHOE HMCCACAOBAHHE OCHOBAHO Ha Oa30BBIX HAEAX
KOTHUTUBHOW AHHIBHCTHKHU, KOTOPBIE 3aKAIOYAIOTCA B CACAYIOILEM: YEAOBEUECKOE
MBIIIIACHHE OIIEPUPYET BHYTPEHHUMH (MEHTAABHBIMH) KOTHUTHUBHBIMH CTPYKTypaMy
THIIA KOHIIEIITOB, ppeiiMoB, creHapueB, MoAeacii u mp. (H.A. Apyrronosa, H.H.
boaarrpes, B. 3. Aempsaukos, E.C. Kyopsxosa, 11.A. Crepuun u Ap.) B pesyabrare
PasBUTHA HAYKU OBIAM BHIACACHBI CACAVIOIIHE OA30BbIE ITOAOKEHUSA KOTHITHBH3MA!

- Hccaeayrores He IIpOCTO HAOAIOAAEMBIE ACHCTBHA (T.€. IIPOAYKTBI), a4 HX
MEHTAABHBIE PEIIPE3CHTAIINN, CHMBOABI, CTPATETHH M APYIHE HEHAOAIOAAEMBIE
IIPOLIECCH ¥ CLIOCOOHOCTH YEAOBEKA, KOTOPBIE IIOPOKAAIOT ACHCTBHUS.

- Ha mporekannn 3THX IPOIIECCOB CKA3bIBAETCA KOHKPETHOE COAEP/KAHME ACHCTBHIT
U IIPOLIECCOB.

- Kyaprypa dopmupyer d4eroBeka: HTHAUBHUA BCETAQA HAXOAU'TCA ITOA BAHSHHEM CBOCH
kyAbTypH (B.3. Aembankos, 1994:19).

B aamHOW paboTe HpPEAIpPHHATA IIOIBITKA IIPUMEHHUTb  AOCTHKCHESA
KOTHUTHBHOM AHHIBHUCTUKA U TEOPHH META(OPUIECKOIO MOACAHPOBAHHUA IIPU
amaanse npousseacHuii B.B. Habokosa. denomenom tBOpuccrsa B.B. Habokosa B
pasamanoe Bpems 3annMarnck B.E. Aaekcamapos (1999), H.A. Anacracees (1992,

2002), FO.A. Ampecsm (1995), A. Brrros (1990), 7K. Bao (2000), B. Boiia (1990, 1991),
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H. Bykc (1998), A. BexoOumxkaa (1999), .M. Kaprosua (2001), H.B. Kosaosckas
(1995), FO.M. Aesun (1998), B. Aumenxmit (1994), IT.H. Maaodees (1996), C.I.
Hocoserr (2002), K.P. Ilpoddep (2000), I'.®. Paxmmkysosa (1996, 2003), 3.
[Maxosckas (1991) u aApyrue.

B.B. HaGokoB wm3BecrteH Kak HEIPEB3OMACHHBIH  CTHAHUCT, MACTEp
XYAOKECTBEHHOTO CAOBA, BHPTYO3HO CO3AABABIINNM CBOH IIPOU3BEACHUA Ha ABYX
ASBIKAX M IIOAYYMBIINM IIPMKM3HEHHOE IIPHU3HAHHE, KaK B PYCCKOM, TaK H B
aMEpPHUKaHCKOH AmtTepatype. OCOOEHHOCTBIO HAOOKOBCKOM IIPO3BI, HEOAHOKPATHO
orMedeHHOIT MHOTHMH HccaepoBareaamu (H. bepbeposa, M.A. Amurposcxkas, I A.
Aesunron, Ax.T. Aoxpamro, M.IO. Myxun, I.®. Paxumxyaosa, B. Iloanmmyx),
ABAAETCA  OCODOE  HCIIOAB30BAHUE  CTHAHCTHYECKHX 1rpueMoB. Hacrosrmee
HICCACAOBAHHE ITOCBAIMIEHO (OYHKIHOHHpPOBaHUIO MeTtadop B TBOpUecTtBe B.B.
HabGokoga.

Kpome TOro, macrosiiee MHCCACAOBAHHE OIMPACTCA HA AOCTHKEHUSA
cospemenHoil Teopun mepesosa (E.B. bpeyc, FO.B. Bamnuxos, B.H. Kommuccapos,
P.K. Munbsap-beaopyues, A. I[Torrosuy, J. Catford, M. Lederer).

ITepeBOA XYAOKECTBEHHOTO TEKCTa — 0cobad cdepa (DYHKIIMOHUPOBAHUA
A3BIKA, 9TO IIPEAOIIPEACACHO, IIOMUMO A3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH XYAOKECTBEHHOTO
CTUAS, PA3AUYHAMU B COOCTBEHHO (DHAOAOTHYECKOM CTATYCE MEMKAY TEKCTAMU
OPHUIMHAAA U IIEPEBOAA, MEKAY HX IEPBUYHOCTBIO» U «BTOPHUIHOCTBIOM. Kamawbrit
IIEPEBOAYHNK AOAKEH CTPEMUTBHCH K aACKBATHOM II€PEAAde OPUTHHAAA, AAS UETO EMy
HEOOXOAUMO PEIIHTH ABE BIIOAHE KOHKDPETHBIE 3aAAYH — HCCACAOBATEABCKYIO M
TBOpUecKyro. OTCTYIAGHHA OT 3TOH CXEMBI BBI3BIBAIOT PACXOKACHHA MEHKAY
OPUTMHAAOM U IIEPEBOAOM, UTO, €CTECTBEHHO, CKa3bIBACTCA HA AACKBATHOCTH
epeBoad.  Hacrosmmas — Amccepranins — HCCAGAyET — BOIIPOCHL,  CBfI3AaHHBIE  C
COIIOCTABHUTEABHBIM HCCACAOBAHHEM MeTadOp B XYAOKECTBEHHOM TEKCTE H HX
IIEPEBOAAMIL.

AKTyaABHOCTH  COIIOCTABUTEABHOIO  HCCACAOBAHHA  MeTAOPHUIECKUX
MoAeAaer B TBOpuectBe B.B. HaGokoBa 0O6ycAOBAGHA IIEPCIIEKTHBHOCTHIO HU3YICHUSA
MeTaOPUIECKIX MOAEAEH B PAMKAX TEOPHUU KOIHHTHBHOHM MeTadOPBI; BAKHOCTBIO

BBIAGACHHA CTHAHUCTHYECKHX oOcobeHHOCTer Meradopusanmu B.B. Haboxosa.
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BaxxHOoCTP AQHHOTO  HCCACAOBAHHUA OIPEACAAETCA BO3MOKHOCTBIO — BBIACAHUTD
HALIMOHAABHO CIIENH(PUYECKIE U MHAUBHAYAABHBIE KOMIIOHEHTBI META(OPUYIECKON
cucremsl, (PYHKIHOHHpPYIOIIEH B mpousBeacHuax B.B. HabGokosa, a Takike
HEOOXOAUMOCTBIO YTAYOAEHHOTO U3YYCHHUSA HANOCTHAECBBIX OCOOECHHOCTEN ITHUCATEAS.

O0BEKTOM MCCAEAOBAHMA HACTOAINEH AMCCEPTAIINN ITOCAYKHAU ITPHUMEPEI
MeTaOPUIECKOIO CAOBOYIOTPEOACHHUS B PYCCKOA3BIMHBIX U AHIAOA3BIYHBIX TEKCTAX
npounsseacHui B.B. Habokosa.

ITpeaMeT MCCAEAOBAHMA COCTABAAIOT 3aKOHOMEPHOCTH (DYHKITMOHUPOBAHUSA
MeTaOPUIECKON CHUCTEMBI B IIPOM3BEACHHAX ITHCATEAA HA PYCCKOM U AHTAHICKOM
A3BIKE.

B xadectBe MaTepmasa AAfl  HCCAGAOBAHUSA HCIOAB30OBAAUCH  TEKCTHI
npousseacHU B.B. Haboxkosa Ha PYCCKOM M aHTAMICKOM f3bIKe. Kopryc npumepos
OBIA COCTAaBACH Ha OCHOBE CAeAyrommux pomanos: «Kopoas, aama, Baaem (1928), ero
repesoA “King, Queen, Knave” (1967) «Oruasuue» (1934), ero nepesoa “Despair”
(1965); “Lolita” (1955), ero nepesoa «Aoautan(1965), “Transparent Things” (1972),
ero mepesoA «lIpospaunere Bermm» (1999). B pesyaprare MeTOAOM CIIAOIIHOIM
BBIOOPKH OBIAO OOHapyxeHO 3180 mMeradopHdecKHX CAOBOYIIOTPEOACHHH, M3 HUX
1669 B opurmaaspubIx TekcTax, 1511 B mepeBoaax, uro cocrasaser 52,5% u 47,5% ot
OOIIEro YHCAa COOTBETCTBEHHO. BBIOOp Marepmasa OOYCAOBAECH OCOOEHHOCTAMH
IIEpEBOAOB, U3 KOTOPbIX ABa (“Despair”; «/\oamrTa») OBIAM BBEIIIOAHEHBI aBTOPOM;
OAHH CHIHOM ItmcateAs B coaBropctse ¢ B.B. Habokosemm (“Queen, King, Knave) u
oanH («[Tpospauansrie Beruy») mpodeccnonasbpusm repesopankom C.b. Mabunemv. B
BEIOOPKY MaTepHaAa BOIIIAH B OCHOBHOM KpeaTHBHBEIE MeTa(DOPBI, UCIIOAB3OBAHHBIE
aBTOPOM.

Ileapro  macroOAImed  AMCCEPTAIMHM  BBICTYIIAET COIIOCTABHTEABHOE
HCCACAOBAHHE METAOPUIECKUX MOACAEH, OOHAPYKEHHBIX B OPUIMHAABHBIX
PYCCKOA3BIYHBIX U AHTAOA3BIYHBIX TekcTax mpomsBeAcHuii B.B. Habokosa m mx
IIEPEBOAAX HA AHTAMMCKAM U PYCCKHUH A3BIK COOTBETCTBEHHO.

AASl peaAMsarup  IIOCTABACHHON  IIEAM  HCCACAOBAHHA  HEOOXOAHMO

BBIIIOAHEHHUE CACAVIOIINX 3aAAY:



- YTOYHHUTH TEOPETHYECKHE OCHOBBI HCCACAOBAHUA METAPOPUIECKUX MOACACH
B XyAO’KECTBEHHBIX TEKCTAX;

- OHNPEAEAUTh OCHOBHOM HOHATHHHBIN aIlllapaT HCCAEAOBAHHA B pPaMKax
TEOPHH KOTHUTUBHOI MeTadOPBI;

- BBIAGAUTH OCHOBHEIE META(OPHUYECKHE MOAEAH, (PYHKIHMOHHUPYIOIIHE B
texcrax B.B. Habokosa;

- OXapaKTepus3oBaTb HAHOOAEE U HAHMEHEE YACTOTHBIE MOACAH B
PYCCKOA3BIYHBIX U aHTAOA3BIYHBIX ITponsbeacHuAX B.B. Haboxkosa;

- BBIABUTH OCOOECHHOCTH IIEPEBOAA METAPOPHUUIECKUX MOAECAECH HA aHTAHICKUI
1 PYCCKUU A3BIK;

- OIPEACAUTH IIOTEHIINAA KOHBEHIIMOHAABHBIX META(OPHYECKUX MOACAEH
IIPA CO3AAHHHU KPEATUBHBIX MeTaop;

- IIPOBECTH COIIOCTABUTEABHBINI AHAAH3 OCOOEHHOCTEH HCIIOAB30BAHUS
MeTaOPUIECKIX MOACAEH B PYCCKOM M AaHTAUMCKOM SI3BIKE.

MeToAOAOTHA HACTOAIIETO AUCCEPTAITMOHHOTO HCCAEAOBAHHUA OCHOBBIBAETCH
Ha Teopun meradpopugeckoro Moaeauposanus, BosHukiner B CIIIA B xonme XX
BEKA U aKTUBHO pa3BuBaeMon poccuiickumu yaenbiMu (A. H. Bapamos 1990, 1991,
1994, 1997; FO. H. Kapayaos 1991, 1994; 1. M. Ko6osesa 2004; E. C. Kybpsaxosa
1994, 1996, 1999; T. I'. Ckpebmosa 2000; FO. b. ®eacneesa 1997, 1999; A. Il
Uyamuos 2001, 2003; E. M. [Mletiraa 1999, 2000; M. Johnson, 1989; G. Fauconnier
1998; G. Lakoff 1980, 1987, 1991, 1996, 2003, 2004; M. Turner 1995, 1998 u apyrue).

AASl pelreHHs KOHKPETHBIX 3aAa9 HCCACAOBAHUA IIPUMEHAACH KOMIIACKC
METOAOB,  XaPAKTEPHBIX  AAA  COBPEMEHHOM  AMHIBUCTUKH:  KOTHHTHBHOE
MOAEAUPOBAHUE, AUCKYPCHUBHBIM AHAAU3, CPAaBHUTEABHBIM M COIOCTABUTEAbHBIN
AHAAW3 C YY€TOM HAIIMOHAABHBIX OCOOCHHOCTEH COOTBETCTBYIOIINX f3BIKOB U
KYABTYP, METOA AWHIBHCTHYECKUX (PPEHMOB, a TAKKE KOAUYECTBEHHAA 00OpPabOTKA
IIOAYYEHHBIX MaTepraroB. O100p MeTadOp OCYIIECTBAAACA C HCIIOAB30OBAHHEM
METOAQ CITAOIITHON BBIOOPKH. IIpn 0000IIeHNH, CCTEMATH3AIIIMH 1 MHTEPIIPETAITIN
MaTepHaAa IIPUMEHAACH OIIHCATEABHBII METOA.

Teoperndeckas 3HAYUMOCTB HACTOSAIIECH AHUCCEPTAIIMH 3aKAIOYACTCA B

COITIOCTABHUTCABHOM M CCACAOBAHIIT MCTa(pOpI/I‘IeCKOFO MOACAI/IpOBaHI/IH B
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PYCCKOSI3BIYHBIX U AHTAOA3BMHBIX IIpousBeacHuAX B.B. Habokosa, B BrIABACHHI
CBA3HM  MEKAY  9AGMEHTAMH  ACHCTBHTEABHOCTH M HX  MeTadOPHIECKOM
perIpe3eHTAIIuEN B XYAOKECTBEHHOM TEKCTE, A TAK/KE B PA3BUTHH WU ACTAAN3AITUI
METOAUKU COIIOCTABUTEABHOIO H3y4eHHUA MeTapOPHUECKHX MOAeAeH. MarepmaAs
AVICCEPTAIIIU MOIYT OBITb B AAABHEHIIIEM HCIOAB30OBAaHBI B HCCACAOBAHUAX,
IIOCBAIIIEHHBIX IIPOOAEMAM OOIIEH TeopuHu METa(OPHUYECKOIO MOACAHUPOBAHHUA, 4
TaKAKe B MCCACAOBAHUAX HMAHMOCTHAEBBIX OocoOeHHOCTEH TBOpdectBa B.B. Haboxosa.
Kpome TOro, HacTosIiee HMCCACAOBAHHE IIPEACTaBAAET HMHTEPEC AAA TEOPHUU
IIEPEBOAQ, IIOCKOABKY  3aTPArMBacT IPOOAEMBI  B3AaUMHOHI  IIEPEBOAUMOCTH
MeTaOPHUIECKIX MOACAECH PYCCKOTO M AaHTAHHCKOTO A3BIKOB.

Hayunaa HOBHM3HA NCCACAOBAHHSA 3AKAFOYACTCH B KOMIIAGKCHOM aHAAHM3E
MeTaOPHUIECKIX MOAEAEH, IPEACTABACHHBIX B mpomsBeAcHHAX B.B. Haboxosa, a
TaK/KE UX IIEPEBOAOB Ha AHTAMHCKUNA W PYCCKHIT A3BIK. B HacTosIeil aAncceprarun
BBIAGAEHBI OCHOBHBIE META(OPUUIECKHE MOAECAU, XAPAKTEPHBIE AAA PYCCKOA3BITHOTO
U aHTAOA3BIYHOIO IIEPHOAOB TBOpuectBa B.B. HabokoBa u mnposeaeH nx
COITIOCTABUTEABHBIN AHAAUS.

ITpaxkTryeckas IIEHHOCTB PAOOTHI CBA3aHA C BO3MOKHOCTBIO HCIIOAB30BAHUSA
MATEPHAAOB HCCACAOBAHUA B IIPAKTUKE IIPEIIOAABAHHA WHOCTPAHHOIO A3BIKA,
AUTEPATYPOBEACHHSA, IIPH IIOATOTOBKE CIIEIIHAANCTOB IIO TEOPHUH IIEPEBOAA U
IIEPEBOAOBEACHHUIO, MEKKYABTYPHOM KOMMYHHKALIMH, 4 TAKXKE IIPH HAIIHCAHUN
CTYACHTAMH-(PHAOAOTAMHU KYPCOBBIX H AUITAOMHEIX PaOoOT.

Anipobarma MaTepHaAOB HCCACAOBAHHUSA IIPOHU3BOAUAACH IIPU OOCYKACHHUH
OCHOBHBIX ITOAOKEHHU AHCCEPTAIINA Ha 3aCEAAHHH KaPEAPBl PHTOPHUKH U
MEKKYABTYPHOI KOMMYHHUKAIIIH Y PAABCKOIO T'OCYAAPCTBEHHOIO ITEAATOTHYIECKOTO
yHHBEpcHTeTa. MaTepHaAbl ANCCEPTAITMOHHOTO MCCAEAOBAHUA MCIIOAB30BAAUCH IIPH
IIPEITOAABAHUN KypCa IPAKTHYECKOTO AHTAMMCKOTO fA3BIKA CTYAECHTAM Y PaABCKOTO
TOCYAAPCTBEHHOIO IIEAATOTMYECKOro yHuBepcutTeTa. (OCHOBHBIE TEOPETHYECKHE
IIOAOKEHUA HCCACAOBAHUSA H3AATAANCh HA PETMOHAABHBIX, OOIIEPOCCHICKUX U
MEKAYHAPOAHBIX KOH(Mepeunuax B BExarepunOypre, Himxknem Tarmae, Boarorpaae,

[Taapuncke. [To Teme ancceprarum aBTOpOM OIyOAUKOBAHBI CAGAYIOIIIHIE PAOOTHL:



[IpokombeBa A.A. AHMHIBOCTHAHCTUYECKHIE CIIOCOOBI BBIPAKEHUA SMOLIHH B
AHTAMICKOM si3bIKe // AKTyaAbHbBIE ITPOOAEMBI AHMHIBHCTHKH, IICHXOAOIO-
IIEAATOTHYECKUE U METOAUYECKUE ACIIEKTHI OOYYEHHSA MHOCTPAHHBIM A3BIKAM.
MarepuaAbl  MEKAYHAPOAHOM  HAYYHO-IIPAKTHYECKON  KOH(PEpEHIINM.
[Taapunck, [Haap. roc. mea. na-1, 14 anpeas 2004 r. B aByx Tomax. T.1, c.
134-135.

[Ipoxombea A.A. Konmenr «HUM®ETKA» B pomane B.B. Haboxosa
«Noamra» //Cucrema n cpepa: fAspik. Yerosek. OOmectBo. Marepuaast
Bceepoccniickoit Hayano koudepennnu 4-5 anpeas 2005 r. Huxauit Tarua,
HTTCITA. C. 103-104.

[TpokombeBa A.A. TIpobAemBl sS3bIKA M CO3HAHMSA B IOCTMOAcpHH3ME [/
®urocopua  m  mayka. Martepmaasr  IV-it  Beepoccumiickoit  HaydHO-
IIPAKTHYECKON KOHepeHInn acupanToB u couckatesernr 11 mas 2005 r.
ExarepunOypr, Vpaa. roc. mmea. ya-T. C. 164-165.

[TpokombeBa A.A. Dcretnka noctmoaepamsma // Puaocodus u Hayka.
Marepuaasr  IV-11  Beepoccniickolf Hay9HO-IIPAKTHYIECKON KOHQEPEHITHN
acrimpanTOoB 1 couckareAeit 11 maa 2005 r. ExatepunOypr, Vpaa. roc. mea. yH-
1. C. 166-167.

[IpokompeBa A.A. 3oomopcdHas merapopa B aAHTAHNCKOM —fA3BIKE U
0cOOEHHOCTH ee TepeBoAa Ha Marepmase pomanos B.B. Habokosa //
Puropuka u AHMHIBOKyABTypOAOrus. MaTepraAbl MEKBY30BCKOH HAyIHOM
koudepenrun 25-26 Hoaopa 2005 r. ExarepunOypr, Vpaa. roc. mea. yua-1. C.
83-84.

[IpokombeBa A.A. Ocobernoctu nepepadn MeTadoOp IIPH  IIEPEBOAE
npousBeAcuuii B.B. HaGoxosa // Awnnrsucrumka: Broaserens Vpaabckoro
AMHIBUCTHYECKOIro obmectBa / Vpaa. roc. nea. yu-T. Exarepunbypr, 2006.
T.18. C. 206-213.

ITpoxombesa A.A. IIpobaemsr korauTuBHOM Metadoper. YIIN

[Ipoxombesa A.A. Ocrosuere metadpoper B 1BOpucctse B.B. Habokosa. butick.
[IpoxomeeBa A.A. Amnrpormomopduas meradopa B mpomsBescHuax B.B.

Ha6oxkosa // UYeaoBek B Mupe KyAbTYpBL. MarepraAsl Hayd. KOH(. MOAOABIX
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yaensix, 28 ampeas 2006 r., Exarepun0bypr / Vpaa. roc. mea. ya-1. C. 80-82.

Kadeapa kyapryposoruu VpITIV.

OcHOBHBIE IOAOYKEHHA, BEBIHOCUMBIE HA 3AIIUTY:

1. Konmnemrryaapaas ~ meradopa  BecbMa  pacHpOCTpaHEHA B
npousBeaeHuax B.B. HaGokoBa u sfBAfETCA OAHHM H3 OCHOBHBIX
CPEACTB KOHIICIITYAAU3AIIUN K KATETOPHU3ALNU ACHCTBHTEABHOCTH,
dpopmMupys criemudUIECcKyrO KAPTUHY MUPA ITHCATEAS.

2. CoIroCTaBUTEABHBII aHAAH3 META(OPHYIECKOIO CAOBOYIIOTPEOACHUSA
ITO3BOAUA BBIAGAUTH YHHBEPCAABHBIE AOMHHAHTHBIE MeTA(OpUIECKHE
MOAEAH, XapPaKTEPHBIE AAf BCEIO TBOpPYECTBA mmcateAsl B reaom. K
TAKIM MOAEAAM OTHOCHTCSH, IIPEKAE BCETO, MOAECAU €O cpepoi-
ncrouaukom «4EAOBEK» u «[TPPOAA».

3. Crpyxrypa meradpopudeckoit cucremsr B.B. Haboxosa B pycckom u
AHTAUMCKOM fI3BIKAX AOCTATOYHO OAHOpOAHA. Hekortopeie pasamumsa
HADAIOAAIOTC Ha ypoBHE (PPEHMOBO-CAOTOBOH CTPYKIYPEL U
OOYCAOBACHBI Pa3AHUYHAMU B KOHBCHIIHOHAABHBIX MeTa(POPHIECKUX
MOAEAAIX HCCACAYEMBIX A3BIKOB.

+. CymectByroT crernududeckue OCOOEHHOCTH IIEpeBoAa MeTadop B
3aBHCHMOCTH OT HX IPUHAAACKHOCTH K OCHOBHBIM  THIIAM

(KOHBCHHI/IOHaAI)HaH, KpCaTI/IBHaH, OHTOAOTHYCCKAA, CprKTypHaH AN

OpPHEHTAIINOHHAA).
5. B  npowmsseaenmax B.B. HabGoxoBa  mmerorcs  peryaspHbie
IIepEBOAYECKIE COOTBETCTBUA MEKAY AOMHUHAHTHBIMI

MeTaOPUIECKIMHI MOAEASIMI PYCCKOTO M AaHTAMICKOTO A3BIKA.
Crpykrypa Amccepraiin OOYCAOBACHA BBIIIOAHACMBIMH  3aAd9AMH
HMCCAECAOBAHHA U OTPAAKAET OCHOBHEIE 3TAIlbl M AOTHKY pa3BuTHA. Amcceprarus
COCTOHUT U3 BBEACHHA, YETBHIPEX IAAB, 3aKAIOYUCHHUSA, CIIHUCKA AHTEPATYPHL,
CITHCKA CAOBAPEH U CIIPAaBOYHMUKOB U IIPUAOKEHUA.
B mepBoii rAaBe W3AOKEHBI OCHOBHBIE 3Tallbl HCCACAOBAHUISA
tBOopuectsa B.B. HabokoBa, a Taxxke coBpeMEHHOE COCTOSHUE MAHOCTHAEBBIX

I/ICCACAOBaHI/IfI ITMCATCAA B AI/ITepaTypOBCACHI/II/I. Ocoboe BHIMaHTE VACASACTCA
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cTuAeBOMy cBoeoOpasuro 1poser  B.B. HabGokoBa wu wucmoasszoBanmro
MeTadOpBl, KaK OCHOBHOTrO IIpumema. KOrHHTHBHBIE OCHOBBI HCCAEGAOBAHUSA
COCTaBAAIFOT ~ OIMCAHWA TIOHATHA MeTadOphl, OCHOBHBIX HAIIPABACHHI
HCCACAOBAHHUA ~ MeTapOpPbl, METOAUKH  OIMCAHUA U KAACCH(HUKAIIIN
MeTapOPUIECKUX MOAEAECH Ha OCHOBE TEOPHUU KOTHHTUBHON Meradopsr Aux.
Aakodpcpa u M. Amonconma. B mocaeayromux maparpadpax ompeseasiercs
3HAYNMOCTb TEOPHH IIEPEBOAA, OCHOBHEIE 3TaIlbl ee passutHiA. Kpome Toro,
OOABIIIOE 3HAYECHHUE AAA AAABHEUIIIETO MCCAEAOBAHUSA IIPEACTABAAIOT METOABI
meperaun  MeTadoOp B XYAOKECTBEHHBIX TEKCTaX (C  HCIIOAB30OBAHHEM
AOCTHKEHHH KOTHUTUBHOW AHMHIBUCTHKH), 4 TAKKEe OCOOCHHOCTH IIEPEBOAOB U
asrorrepesoaos B.B. Haboxosa.

Bo BTOpOIi rAaBe IIpeAcTaBACHA CTPYKTYPa METAMOPUIECKIX MOAEACH,
OOHAPYKEHHBIX B PYCCKOA3BIMHBIX IIpomsBeacHuax B.B. HabGokosa, a Takxe
COIIOCTABUTEABHBI AHAAH3 PYCCKOASBIYHBIX MOAEACH M HX IIEPEBOAOB HA
AHTAMIICKHUIT A3BIK HA IIPHIMEPE aBTOIIEPEBOAA U IIEPEBOAQ, BhIOAHEeHHOTO A.B.
HaGoxoBsim.

Tpernpa raaBa mocssmeHa METAOPUIECCKIM MOACAAM, BBIABACHHBIM B
AHTAOA3BIYHBIX ITPOM3BEACHHUAX IIHCATEASl, B COIIOCTABACHHHU C IIEPEBOAAMU
AAHHBIX MOAEAEH Ha PYCCKHUM fA3BIK Ha IIPUMEPE ABTOIEPEBOAA M IIEPEBOAQ,
BBIITOAHEHHOTrO ITpodeccrnonaabHbM HepeBoAunkoM C.b. Vapumbim.

UerBeprad TrAaBa pPacCMATPUBACT OCHOBHBIE CIIOCOOBI IIEPEBOAA
metadop B mpousBeacHuax B.B. HaGokoBa Ha ocHOBaHHMH KOTHHTHBHOIO
ITOAXOAQ B TPAaHCPOPMAITMOHHON TEOPHUH IIEPEBOAA.

B 3axkArO4Ye€HUM IIPOM3BOAUTCA OKOHYATEABHBIH AHAAN3 MATEPHAAQ,
ACAAIOTCA BBIBOABI ITO IIPOBEACHHOMY HCCACAOBAHHUIO, 4 TAKKE HAMEYAFOTCA
ITEPCIEKTUBBI AAABHENIIIINX UCCACAOBAHUN B AAHHOM HAIIPABACHUH.

Croucok amreparypsl, cocrosmmi u3 200 HCTOYHHUKOB, BKAIOYACT

HNCCACAOBAHM A, MMCIOIIIIIC OOABIIIOE 3HAYEHIE AAA HaCTOHH_[Cﬁ AHCCEPTALIHH.
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I'raBa I. TeopeTrnueckue 0OCHOBBI HCCACAOBAHUA MeTADOPUUECKOIO
MOA€AHpPOBaHUA B ripousBeseHuax B.B. Habokosa

1.1. ManocTraeBble 0COOEHHOCTH KaK OCHOBA U3yJYeHU:A MeTadop B
TBOpuecTtBe B.B. HabokoBa

Baasumup Braanmuposrya HabokoB — oAMH U3 KPYITHEHIIIIX MaCTEPOB CAOBA
XX Beka. B cmAy yHHKAABPHOCTH CBOErO IOAOKEHHSA IIHCATEAb CYMEA CAEAAThH
BHYIIINTEABHBII BKA2A KaK B PYCCKYIO, TaK M B aMEPHUKAHCKYIO AUTEPATYPY, CyMEB
CTaTh OAHHM M3 IEPBBIX (ECAM HE CAHMHCTBCHHBIM) «PYCCKHM IIHCATEAEM-
kocmorroAnToM XX Bekan. Cam HaOoOKOB ompeAeAfia cBOE ITOAOKEHHE CAEAYFOIIIIM
oopasom: “I am an American writer, born in Russia and educated in England where I
studied French literature, before spending fifteen years in Germany” (I
AMEPHUKAHCKHI IINCATE€Ab, POAWBINUICA B Poccun, HOAyYIHBINMI 0OpasoBaHHE B
AHrAUM, TA€ A u3y4aA (PAHIY3CKYIO AHTEPATYPY, IIEPEA TEM, KaK IIPOBECTH
ATHAAIATE AeT B I'epmanumy») (B.B. Haboxkos, 1997: 152).

HeoObraHOCTD AHTEPATYPHOIO HACAEAHSA IIHCATEAS, 3AKAIOYAIOIIAACT B TOM,
gro B.B. HabokoB ¢ 0AMHAKOBOII BUPTYO3HOCTBIO CO3AABAA IIPOU3BEACHHUSA HA ABYX
A3BIKAX — AHTAUICKOM U PYCCKOM, a4 TAKXKE C AEIKOCTBIO IIEPEBOAHMA CBOM POMAaHEL,
OIIPEACASIET U OCOOEHHOCTH €rO HCCACAOBAHHUA. BoOIpeku IIPOrHO3aM C€amoro
HaGokoBa, yTBEPKAABIIIETO, HYTO €My «IPYAHO IIPEACTABHTH CEOE  PEKUM,
AUOEPAABHBEI AU HAW TOTAAWUTAPHBIN, B YOIIOPHOM MOEH OTYH3HE, IIPH KOTOPOM
nensypa unpomycruaa Oer “Aoamty™» (B.B. HabGoxos, 1994: 474), u camemi
CKAHAAABHBIF POMAH IIHCATEAS, I APYTHE, DOACE KTPAAULIMOHHBIC) €O IIPOU3BEACHUSA
AOBOABHO  ObICTpO  Aocturam  Poccum, ©W  BBI3BAAM  HEOOBIYANHBIH,
Henpexparmaroruiicas uarepec. [lepsere pomansr B.B. HabokoBa Ha pycckom A3bike
ITOABUAMCH B Harllel crpae B 1988 r. B m3aaTeabcTBe «XYAOKECTBEHHAA AUTEPATYPAY;
IIOCA€ YE€ro IIOTOK H3AAHHH, IIEPEU3AAHUIN, COOPHHUKOB, cOOpanHnii counuenuii B.B.
HaboxoBa yxe He HCCAKAA, 2 IIHK ITOIYAAPHOCTH ITHUCATEAS TIPHUITIEACS Ha Havaro 90-
XX TOAOB, KOI'A4 €rO POMaHBI HM3AABAAUCH IIO BCEH CTpaHE, U AQKE B OAMKHEM

3apyOerKbe.
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[Tomumo coberBenno npousseaeruii Habokosa, B Poccun mossuaoce Taxixe
HeMaAO TpyAoB 0 HabokoBe, B KOTOPBIX OIIUCHIBAAHCH (DOPMAABHEIE U IIPOOAEMHO-
TEeMaTHYeCKHe acekTol IpousBeacHuil B.B. Haboxosa. 3aecy caeayer yromsaxyTs
paboter B. Aaexcaraposa, H. Amacraceesa, A. Ammeas, I'. bapabrapao, A. baprona
Awxoncona, b. boriaa, H. bykc, C. AaBeiaoBa, A. Aoamumna, M. Kyrropse, A.M.
AroxcemOypra, K. ITpodpdepa, B.I1. Crapxa, I1. Tammu, I'. Hlamupo. Tem He meHee,
KOAIYECTBO pabOT, IIOCBAIIEHHBIX aHAAN3Y TEXHHYECKOH CTOPOHBI TBOPYECTBA
aBTOpa, OTHOCHUTEABHO HeBeAnko: 910 kumura K. IIpoddepa «Karounm k "Aoawmre"»
(1968), mccaepoBarmusa I1. Tammu «[Ipobaemsr mostuxku Habokosa» (1985) m M.
Kyriopse «Habokos, nau Tupanus asropa» (1993), TpyAsl 110 aHAAU3Y CTHAUCTHKHI
B.B. Haboxosa, npunrassexarme Ax. T. Aoxpanrm (1973), u FO. boaenmrraiiny
(1977). Kpome TOro, OOABIIMHCTBO HCCACAOBAHHI IIPOBOAMAOCH —3aIIAAHBIMU
VYICHBIMI HAa MATCPHUAAC AHTAOAZBIYHBIX POMAHOB IIHCATEAf, 2 PYCCKOA3BIYHAS 9aCTh
Hacaeaus B.B. HabokoBa A0 cuX ITOp HEAOCTATOYHO HMCCAEAOBAHA. DTO OIIPEACAAET
AKTYaABHOCTb HACTOSIIETO HCCACAOBAHUSA, KOTOPOE IIPOBOAUTCH HA OCHOBAHHH

KOTHUTUBHOU ITaPAAUTMEL

1.1.1. I3yuyenue tBopuectBa B.B. HaGokoBa B coBpeMeHHOM
AUTEPATYPOBEACHUN

KoanmdectBo  paboT, IOCBAIIIEHHBIX HCCAGAOBAHHIO TBOpYectBa B.B.
HabokoBa, mempepeBHO yBeamumBaerca. B macrosmiee spemsa B.B. Haboxos —
IIHCATEAD C MHPOBOHM H3BECTHOCTBIO, YTO OOYCAOBAMBAET OOIIMPHYIO Ireorpaduro
nccaeaoBanuii ero TBopuectBa: Ppannwmda, 'epmanmsa, Awxramsa, Hosas 3eaanaus,
Kanapa, Iloapmma, @uuasoama. B CIIIA BbeIiAnm AeCATKH KHHI, IIPOBEACHBI
MHOTI'OYHCACHHBIE HCCACAOBAHUSA, HAIMCAHBI COTHU CTATE€ll U AHCCEPTAIIMOHHBIX
pabor, mocesAmenasx TBopuectBy B.B. HabokoBa, nsaarorcs crienmasnsupoBaHHbIE
xkypHarer “The Nabokovian” u “Nabokov studies”. Hanboaee IIOAHBIH CIHCOK
amreparyper 0 HaboxoBe coaepkuTcsi B HEAABHO HM3AAHHOM OHOAHOrpaddHUIecKoM
mepeune  «B.B.  HabGoxos: bubanmorpadpmyecknit  ykaszareab  AHTEPATYPHI,
onyoAankoBanHoi Ha pyc. 13. B CCCP, Poccun, crpanax CHI' i roc. baatnm» (2001),
KOTOpBI ObIA coctaBAeH [I. MapreiHOBBIM. DTOT CHHCOK HacumTbBaeT 2513

EAMHHII ITIEIATHBIX U3AAHNN, OIyOAuKOBaHHBIX ¢ 1923 1o 2000 roa. Crmcok padot o
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B.B. HaboxkoBe Ha pycckom fA3bike, coctaBAeHHBII M. MaAMKOBOI MOMKHO HAHTH IIO
CAEAYIOITIEMY AAPECY:

http://www.comset.spb.ru/nabokov/libary/articles/articles.htm.

OaHOIT m3 cambIx IIepBbIX pabor o B.B. HabGokxose crasa xmmra 3.A.
[[TaxoBckoit «B mouckax Habokosa» (1991). 3.A. [llaxoBckas OblAa AMIHO 3HAKOMA C
B.B. HaOokoBbIM, 1 B € KHHUIe BOCIIOMHHAHHUA O BCTPEYAX C IHUCATEACM COYETAIOTCS
C PACCMOTPEHUEM HEKOTOPHIX MOTHBOB €r0 TBOPYECTBA.

OAMH U3 caMbIX H3BECTHBIX HCCAeAOBarteAcH, B.E. AaekcamApoB B cBOei
kuure «HabGokoB wm morycropoHHOCTB: MeTadpmsmka, sStmKa, ocretukay (1999)
IIPOBOAUT ACTAABHBIM aHAAM3 PYCCKOA3BIYHOII M aHTAOA3BIMHOM I1pos3el B.B.
HabokoBa, Ha OCHOBE KOTOPOIO AECAAET BBIBOA O HEOOBMANHONW 3HAYUMOCTH
IIOHATHA «IOTYCTOPOHHOCTB» AAfA Bcero tBopduecta Imcaread (B.E. Aaexcanapos,
1999: 8). B.E. AaekcaHAPOB IIPUBOAHUT CA€AyroIree BeickaspBanue B.B. Habokosa o
AUTEPATYPHOM TBOPYECTBE, OIIPEACAAOINEE €rO SCTETUYECKUE ITO3UIINM: «CAMBIN
AVYIIIAA YATATEAb — 3TO 3TOHUCT, KOTOPBII HACAAKAAETCA CBOMMH HaXOAKAMH,
VKPBIBIIIUCH OT COCEACH... UeM OOABIIIE AIOACH YHUTAIOT KHHUIY, TEM MEHbIIIE OHa
IIOHATA; IIOXOKE, PACIPOCTPaHAACh, nctuHa ucmapsercsd (B.B. Haboxos, nur. mo.
B.E. Aaekcaaapos, 1999: 18).

Momnorpacdua Hoper Bykc, dppaniysckoil HMCCAGAOBATEABHHIIEI TBOPYECTBA
B.B. HabokoBa, «Dmacdor B xpycraabHOoM ABopue» (1998) mocssrmena
HCCACAOBAHHIO pycckux pomanos B.B. HaGoxosa. H. Bykc mpeasaraer pasamdmnsie
MHAUBHAYAABHBIE BEPCUH IIPOUTEHUA KAKAOIO POMAHA IIHCATEAS.

Kapa P. Ilpoddep, asrop wmccaeaoBanmsa «Karounm k “Aoamre™ (2000),
paccMaTpuBaeT B CBOEH KHHUI€ HAMOOAEE H3BECTHBIH M HAHMOOAEE CKAHAAABHBIN
poman B.B. HabGoxoBa, mpeasaras cBOH peIIEHHSA MHOKECTBA T'OAOBOAOMOK,
cupAraHHEIX B pomane. Bor kak ompeaeaser K. Ilpoddep xadecrsa maeasbHOrO
upnratead HabokoBa: «...TOT, KrO OepercA 3a YIeHHA aBTOPA-CAAUCTA BPOAE
HabokoBa, AOAKEH UMETD IIOA PYKOH SHIIMKAOIICAUH, CAOBAPU U 3AITHCHBIC KHUKKH,
€CAH 7KEAAET IOHATH XOTA OBl HOAOBHHY 13 TOro, o 4em uAer peus» (K. I[Tpoddep,
2000: 17). B cBoeit padore Ilpoddep momertacs OOAEIMUTH 3aAady UHTATEAS,

pa3p€H_II/IB pHA 3aTraAOK (ITHCATCAA-CAAICTA HabokoBar.
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Opurunaspnas Bepcua durocodpun B.B. Habokosa coaep:xurca B kHuTE
«CAy9afiHOCTD, UPOHUA U COAHAAPHOCTBY (1996) Puuapaa Popru. ABTop mpusoaur
naen o Aape B.B. HabokoBa, ero maeosorum, sTuke u 9CTETHKE.

Maxcum A, Hlpatiep uccaeayer tBopuectso B.B. Habokosa B kuure «Haboxos:
Temer n Bapumarmum» (2000), mpeasarasd cBoe TOHUMaHHUE ITPOM3BEACHHI ITHCATEAS.
Kuura M. [Ilpaiiepa — 910 COOpPHUK CTATEI U 3AMETOK, OTAMYAIOIIUXCA APYT OT APYyIa
U II0 TEMATHKE, ¥ 10 (DOPMAABHO-’KAHPOBBIM IIPHHITUIIAM, OCBEIIAIOIINX Pa3AHYHbIC
aCIIeKTHl TBOp4YecTBa mucareas. Hanpumep, B raaBax «Habokos 1 Uexos: ot "Aamsl ¢
cobaukoi" k "Becue B @uaapre'» n «HabokoB u ByHuHH: 1103THKA COIEPHUYIECTBA»
IIPOBOAHTCH CPABHUTEABHO-COIOCTABUTEABHBIN aHAAM3 TBOPYECTBA 9TUX ITHCATEAEH,
a rAaBa «OAMHHAALIATH 3aMETOK O pacckazax HabOokosa» mpeacTaBafeT coOOH pasdbop
00pa3vIuKOB «MaAOIi 11po3sn» B.B. HabokoBa, orryOAHKOBaAaHHOM KaK Ha PYCCKOM, TaK U
Ha anraumiickom sspike (The Stories of Vladimir Nabokov. N.Y.: Vintage Books,
1997).

Kpome cOOCTBEHHO CTHAMCTHYECKUX M AHTEPATYPOBEAYECKIX MCCAECAOBAHUIM,
CYILIECTBYET MHOKECTBO paboT, IpuBoAfAmux Owmorpacdudeckue Aanasie B.B.
HabGokoBa, m 3a9acTy(0 HCIOAB3YIOIIUX OHOTpaddHUIO IIHCATEASl KAK OCHOBY
HCCACAOBAHHUSA €IO TBOPUECTBA.

Cpeau Onorpacuit B.B. HabokoBa 0coOEHHO BBIAEAAETCA MOHYMEHTAABHBIN
TPYA HOBO3EAAHACKOTO HCCAcAOBaTeAd bpaitama boiiaa, mpusHaHHOrO AydImm
ouorpadom mmcareas. b.boiia Hammcaa 6uorpaduro B.B. HabokoBa B AByX TOMAX,
rmepBbiii 3 kotopbix (Vladimir Nabokov: The Russian Years. Princeton, N.J.:
Princeton University Press, 1990) onmceBaer aercrBo u roHocts Habokosa B Poccun,
4 TAK/KE SMUTPAHTCKHE TOABL yueOy B KemOpmake, xusHp B bepamme, BIIAOTH AO
1940 roaa, koraa Habokossr mokunyau EBporry.

Bropoit Ttom (Vladimir Nabokov: The American Years.Princeton, N.J.:
Princeton University Press, 1991) coaepxut madopmaruro o xusuu B.B. Habokosa
B AMepHKe U ITOCACAHUX I'OAAX €rO KU3HU, IpoBeAcHHBIX B MoHTpE, B [ IBeiinapun.

b. Boiiay yaaaoce ncripaButs HeAOCTATKH TIepBOH Onorpadun B.B. Haboxosa,
HAIIICAHHOU DHAPIO PHABAOM IIPU KU3HH IIUCATEAS, KOTOpas ObIAa, IIO cAOBaM b.

BOfIAﬂ, «9IYAOBHUIITHO HETOYHA» U <(H€CTp€Aa CACAAMH 3aBHUCTAHBOIO COHCpHI/I‘IGCTBa,
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OE30CHOBATEABHBIMU IIPEAIIOAOKEHHAMU H HeBepoATHbIME oIrubkamm» (b.boria,
2002).

B cBoeii Oworpacpum b. boia caeayrommm 00OpazsoM OXapaKTEpPH30BAA
AmgHOCTD IcarteAs: «HabOokoB Bceraa OBIA OAMHOYKOM, H AIOOOM paccka3d O €ro
’KU3HH AOAKEH COCPEAOTOUYUTBCA HA 3arapke €ro AMYHOCTA M HA TOM, KaK OHA
IIPOABAAETCA B HCKyCCTBE. 1pH XapakTepHBIE OCOOEHHOCTH Cpa3y Opocarorcs B
raasa... OH BcerAa OTKA3bIBAACA IIPUTAQKUBATE CBOH BKYCBI M CBOH KPHTHYECKHE
MHEHUA B JIOAY BPEMEHH H HEHABHAEA BCAYECKHE OOBEAHMHEHHA, OOOOIIEHU,
VCAOBHOCTH — HEHABHAEA BCE, KPOME MHAUBHAYAABHOrO u HezaBucumoro» (b. boria,
2001: 13).

Caeayer ocobenno ormermts kuury Creiicu Illudd «Bepa (I'ocroxa
HabokoBa)», IOCBAIIIEHHYIO HE CaMOMY IIHMCAaTeAro, a ero ixeHe Bepe Ebceesne
Hab6oxkoBoit (CAOHNM), CBIrpaBIIIEl HEMAAOBAKHYIO POAB B :ku3Hu B.B. Habokosa.

Ha ¢done nmpounsseaeHUIT 3apyOEKHEIX aBTOPOB, ITOCBAIIEHHBIX HCCACAOBAHIIO
B.B. HabokoBa, paOOTBI POCCHIICKUX MCCAEAOBATEAEH BBITAAAT AOBOABHO CKPOMHO,
9TO  OOBACHACTCA  AAMTEABHBIM  3aIIPETOM  HACOAOTHYECKOI  IIEH3YPHL  Ha
rnpousseAcHusa B.B. HabokoBa, HEAOCTYIIHOCTBIO CAMUX POMAHOB IIHCATEAS, A TAKIKE
TEOPETUYIECKUX PabOT, IIOCBAIIEHHBIX €r0 TBOPYECTBY. TeM He MeHee, B HACTOSAIIEE
BpeMsA BCE YaITle IOABAAFOTCA CEPbe3HbIC PaOOTHI B 910N OOAacTH. Ilpexae Bcero,
HEOOXOAMMO HAa3BaTh ABa COOPHUKA CTATEH, HCCACAOBAHHIL, KPUTHYCCKAX PEIICH3UH,
BKAIOYAIOIIINX OICHKH KAaK PYCCKOM SMHUIPAHTCKONM KPHUTHKH, TaK U 3aPYOEHKHOM,
€BPOIICICKON U AMEPHUKAHCKOM.

[Tepsrnit coopuuk «B.B. Habokos: pro et contra» (1997) coaepxur pesknme
OubAHOrpadUIECKIe MATEPHUAABI, A4 TAKKE HAYIHO-KPUTHYECKHE CTATHH BEAYIIHX
OTEYECTBEHHBIX U 32PYOEKHBIX HAOOKOBEAOB.

Bropoit cOopuuk, Bberimeamumii moa peaaxmuert H.I. MeapHukosa, HOCHT
naszBanne «Kaaccuk 6e3 peryiam: anmtepatypHsIii mMup o TBopduectBe B. HabGoxosax»
(2000) u BKArOUaeT B ceOf KPUTHUYIECKHE CTATBU TAKUX APKUE AUTEPATYPHBIX puryp,
kak I. AaamoBmdu, FO. ArixenBaaba, [1. bummaam, B. Betiane, M. Ocoprus, I.
Crpyse, B. Xoaacesuy, I1. Akporia, Awk. Anaatik, O. bépaxecc, C. Aem, Ax. K. Oyrc,
A. Poo-I'puiie, /K.-I1. Caprp, D. Vuacon u Ap.
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BoApmmHCTBO  COBpeMEHHBIX HAOOKOBEAYECKUX HMCCACAOBAHHUIT  MOKHO
PACIIPEACAUTH IO TPEM HAIPABACHHUAM: BO-IIEPBBIX, 3TO OIIPEACACHHE MECTA,
3aHHMAaEeMOIrO TBOpYecTBOM U AmdHOCTbIO B.B. HabokoBa B komTEeKCTE pasBurTuA
PYCCKOH KAACCHKH; BO-BTOPBIX, HCCACAOBAHUE KOHTCKCTYAABHBIX ITAPAAACACH MEKAY
tBopuectBoM B.B. HabGoxoBa m 3apybexsHON M pycckoil kyapTypori XX BeKa; B-
TPETBUX, PACCMOTPEHUE HAMOCTHAEBBIX U JKAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH, IIPUEMOB U
MeTOAOB B TBOpuectse rucateAs (J1.B. ITorpebnas, 2001).

Padora FO.M. Aepuna «O “Aape” (1998) — 0AHO U3 IIEPBBIX MCCACAOBAHMI
namocturd  B.B.  Haboxosa. FO.J. Aesun amaamsupyer ymorpebGAeHue
IPAMMATUYECKAX KATETOPHH, CEMAHTUYECKUX CAUHHI] U CTHAUCTHYECKUX IIPHEMOB,
oTMe4dasi CBOOOAHBIC IIEPEXOABI B HCIIOAB30BAHHUH KATCTOPHI AWIA H BPEMEHH,
CEMAHTUYECKYIO HEMOTHBHPOBAHHOCTb (POPM IIOBECTBOBAHHSA, IIOCTOAHHYIO CMEHY
rpammaradeckux Auil. Aas cruas B.B. HaGoxosa xapaxrepna, mo muenuio FO.M.
AeBruHA, HEOOBIKHOBEHHO fpKasg OOPA3HOCTb, AOCTHUracMas OAATOAAPSA CO3AAHHIO
«CAOBECHBIX KAPTHHOK» - OCOOBIX 3PHTEABHBIX 00pasoB. OAHHM U3 THIIOB TAKHX
CAOBECHBIX KAPTHHOK ABAACTCA BCEOOIMas IEePCOHUMUKAIIUA, OAUIIECTBOPEHUE, YTO
ITO3BOASIET CACAATD BBIBOA O «IIPE3YMIILINK BCEOAYIIIEBACHHOCTED B TBOPYECKOM MUpE
B.B. Haboxkosa (FO.M1. Aesun, 1998).

FO.A. AnpecsiH B cBOHX TpPyAax IIPEAAAraeT CBOIO HHTEPIPETAIHIO POMAHA
«Aap» B.B. Haboxosa. [lepecmorpes poas uamrateas, FO.A. Anpecsan ormedaer ero
AKTUBHYIO POAB, BOBAEYECHHOCTH B IIpolecc obmieHma ¢ apropom: «CBommu
sarapkamu Haboxos crumyanpyer B auratese tBopueckoe Hauaro» (FO.A. Ampecan,
1995: 655). FO.A. Amnpecsn TtakKe IIPEAAaraeT BapHAHTBL I'AABHON TeMbI «/Aapay,
XaPaKTEPHOH MU AAfl BCEIO TBOPYECTBA ITHCATEAS B IIEAOM. OTO «IPATCAUA
IIOCTOSHHOTO COCAMHCHUSA C YYKUM H IIOCTOSHHOH OTTOPTHYTOCTH OT POAHOIOY,
«YCAOBHOE IIPEOAOACHHE (PUBUYECKOI OTTOPrHYTOCTH OT POAHOIO MHpa B
BOOOPAKEHUH XYAOKHIKA, TBOPYECKUN I€HUN KOTOPOIO HACTOABKO BEAHK, UTO OH
CIIOCOOEH CO3AATH JKUBYIO HAAIO3UIO CAHMAHUA C 9THM MHPOM B CBOCH IIaMATID
(FO.A. Ampecsn, 1995: 677).

B wmomorpacdumm H.A. ®areeoii pomamsr  «Aapy u  «OruagHHE»

PaccMaTPHUBAIOTCA C TOYKU 3peHusA HHTepTeKCcTyaAbHbIX cBaseil (H.A. ®areesa, 2000).
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E.B. [Taay4eBa nccaeayer IpoOAEMBI BPEMEHU U IIPOCTPAHCTBA B TekcTax B.B.
Hab6oxkosa (E.B. [Taayuaesa, 1996).

Kamra H.A. AmnacraceeBa «Penomen HabGoxosa» (1992) crana oammm u3
HAanOOAEE H3BECTHBIX CYIyOO AMTEpaTypoBeAdeckux uccaeAoBanuil. B 2002 roay
BBEIIIIAO HOBOE IIepepadOTaHHOEe wu3AaHme 310l kuurn «Baaaumup Habokos.
Oansoxuit kopoAab». B cBoux padorax H.A. AHacraceeB IIbITa€TCA OCMBICAHTH BECH
TBOpUecKuil IyTh B.B. HaOoKkoBa, ompeAeAnTs BEAYITIIE TEMBI BCETO €TO TBOPYECTBA.

B.B. Awmbenxuii B MmoHorpadpmm «“‘Amrtu-baxtmn” — Ayd4imag kHura o
Baaanmupe HabGoxose» (1994) wmcroapsyer IpueMBl AEKOHCTPYKTHBHCTCKOTO
HICCACAOBAHHA TEKCTA IIPH U3YIEHUH TBOPYECTBA ITHCATEAS.

Kaura O.A. T'yp6oaunkosoit «Taiima Baaammupa Habokosa. [Ipormecc
ocMercaeHuM (1995) cTasa mepBOIl IIOIBITKOI OCMBICAECHHUSA ITPOIIECCA BOCIPHATHA
tBOpuectBa Habokosa B Poccumn.

A.C. Myaspuux B padore «Pycckas mposa Baasumumpa Haboxosa» (1997)
paccMarpuBaeT pycckosserdHble  pomansl  B.B. HabGokosa ¢ Toukm 3penus
TPAAUIIHOHHOTO CPAaBHUTEABHO-UCTOPHYECKOIO AHTEPATYPOBEACHUS.

OAHOII 13 IOCAEAHHX PaOOT, ITOCBAINIEHHBIX TBOpYecTBY B.B. Haboxkosa,
crarna kumra . Xacmua «Tearp awmunoii Tatiasl. Pycckme pomansr B.HaGoxoax»
(2001), B KOTOPOIT aBTOP HCIOAB3YET (PUAOCO(CKUN MOAXOA K aHAAU3Y TBOPYECTBA
IucaTeAs, paccMarpuBas —pycckume pomaner  B.B.  HabokoBa B 1mmpokom
dprrocodckoM KOHTEKCTE.

Kpome obGcrositeaprbrx  MoOHOTpadHii, PACCMATPUBAIOIIUX — PA3AHMIHEIC
acriekrol TBOp4ectBa B.B. Habokxosa (H.A. AmacracebeBa, A.C. Myaspuuka, B.
Awnmernkoro um Ap.) B Poccnm HammcaHBl ACCATKH CTATEH U AMCCEPTAIIMOHHBIX
nccaepoBannii (Kosaosckad, 1995; Tumodeesa, 1995; Kyumna, 1996; Maaodees,
1996; Myxun, 1998; Cyvupnosa 1999; Kapmosma, 2000; Hocoser, 2002; Mermanckmuii,
2002; I'omgapenxko, 2004).

Tem mHe MeHee, HEOOXOAUMO OTMETHTb, YTO OOABIIHHCTBO PaboOT
OPHEHTHPOBAHO, IIPEKAEC BCEro, Ha pycckosserdHyro 1posy B.B. HaGoxosa, B TO

BpCMf{ KaK aHI'AOA3BIYHBIC pOMaHI)I OCTAROTCA HEAOCTATOYHO MCCACAOBAHHBIMM.
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Kpowme Toro, B Poccun mpeArrpuHUMAIOTCA IIOIBITKH CO3AATh OTEYECTBEHHBIC
BapuanTsl Onorpaduii B.B. Habokosa (6e3 ocoboro, Bupodenm, ycrexa). [lepBoit u3s
Hux crasa kaura bopmca Hocmxa «Mup m aap Habokosa» (1995), marpaxaeHmas
CAMBIMU Pa3HBIMU SIIUTETAMU: OT «CMYTHOIO OEAAETPHUCTHYECKOIO pasbicKaHum (M.
[yapman) a0 «pasyxadbucront kommuAaimmy (H. MeAbHHKOB) 1 «IreAeBpa XaATypED
(Autep Llummep); Tem He MEHEE, HEKOTOPBIE HCCAECAOBATEAH CYUTAIOT OHOrpaduro
b. Hocuka BmoAHE IpreMAEMOI.

B cepun «K3A» Boimaa eme oana omorpadpusa B.B. Habokosa, cospannas
AnexkceeM 3BepeBbIM (BBIIIIAA, HAAO 3AMETHTH, IIOYTH OAHOBPEMEHHO C PYCCKHM
mepeBopom Ownorpacpun b, boriaa, dem oOpekaa ceOf HA MHOTOYHCACHHBIC
CpaBHEHMUA, IIPUYEM HEU3MEHHO HE B CBOIO IIOAB3Y), IIPEACTABAfIIOINAA COOOI
POMAHU30BAHHYIO, VIIPOIIECHHYIO BEPCHIO KU3HH 1 TBOpdectsa B.B. HabGoxosa,
PACCYNTAHHYIO HAa «MACCOBOIO UHUTATEAM U COACPIKAIIYIO BECBMA PE3KYIO U IIOPOMH
HE COBCEM KOPPEKTHYIO OLIEHKY HaOOKOBCKUX IIPOU3BEACHUH. AOCTATOYHO IIPUBECTU
XOTA OBl HECKOABKO IIPUMEPOB: « ‘VHuBepcuTercKas I103Ma~ — «AOBOABHO
IycTeHbKam», Apama ‘‘FlzoOperenme Baabca” «oOkasasach He CAHIIKOM YAQ9HOM,
dunran pacckaza “PokaectBO” «10 OE3BKYCHOM HMAAIOCTPATUBHOCTH BIIOAHE
IIOAXOAUT AAfl HACTaBUTEABHOIO pacCKasWka H3 :KypHasa ‘‘Urem-pexaamarop’,
HCTOYABIIIEIO CAE3BI § YYBCTBUTEABHEIX OapbIIIICHb HA PaHHEH 3ape Beka» (A. 3Bepes,
2001).

Takyro curyarmio Muxaua [lyasman (aBrop monorpacdun o B.B. Habokose
«Haboxos, mmcateab», 1997) IIpOKOMMEHTHPOBAA CACAVIOIIIUM OOPA3OM: «KAKETCH
AK€, YTO B OTCyICTBHE IpaBAMBOH Ownorpacdhun HabokoBa BeIpocAo 1eaoe
IIOKOACHHE AIOACH, IIPEACTABASIIOIIUX CeOE KAKOH-TO OOACIYEHHBIH €ro OOAUK.
[TorasaeB duabm 1po AOANTY U ITIOYNTAB KHIKEK IIPO €€ CO3AATEAS, OHU IIPHUBBIKAK
AMIXO IleperraruBath yepes npoosemy Habokosan (M. [llyasman, 2002).

OaHako nosBAAroTcA B Poccuu u padOTH MHOTO XapaKTepa; IIPUMEPOM MOKET
cAayxuts MoHorpadpmsa M. Maaukosont «B. Habokos. Asro-Omo-rpacusa» (2002),
CoAeprKarmas OOCTOATEABHBIN aHAAN3 aBTOOMOrpadmyeckor nmpossl B.B. Haboxosa,
COYETAIOIIHIICA C PACCMOTPEHHEM IIPOOAEM CAOKHON MeTaPOPUKH IIPOU3BEACHHI

mucatead. B gactHOCTH, M. MaAmkoBa IPHXOAUT K BBIBOAY, 9TO « “y30p” (HAH,
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TOYHEE, OpHAMEHT) MOZKHO Ha3BATb HEHTPAABHOU metadpopoi
asroomorpadpudaeckoro “a” Haboxosa» (M. Maauxosa, 2002: 4).

B cBA3sm ¢ HempexpalaroIuMcA HHTEPECOM K TBOPYECTBY IIHCATEAS B
COBPEMEHHOM MHpE, HAPAAY C TPAAULIMOHHBIMU HCCACAOBAHUAMU U ITYOAUKAITHAMI,
IIOABASIFOTCA ~ MHOTOYHCACGHHBIE — 9AGKTPOHHBIE  PECYPCHI,  CBA3AHHBIE  C
pousseAcHuamu B.B. Haboxkosa.

OaHum n3 HanbOAEEe MHTEPECHBIX PECYPCOB, HOCBAIIECHHBIX TBOpYecTBy B.B.

Ha6oxoBa, sasiercs caitit “Zembla” (http://www.libraries.psu.edu/nabokov). Caiir

cymectyer yxe 10 aer, ¢ 1995 roaa, a ero cosaareap u peaaxrop Axedpd DaMyHAC
U3BECTEH KAK OAMH H3 CaMbIX HEOOBIMHBIX HCCACAOBaTEACH TBOpdYecTBa B.B.
HaboxkoBa, aBTop pomana “Silvery Light” («Cepebpucterii cBe»), mocsarenuoro B.B.
HabokoBy m HMCCAGAOBAHHIO €O POMAHOB, 4 TAKKE HHHUIIUATOP CAMOM H3BECTHOI
MHCTH(DUKAIIMY, CBASAHHOM C AKOOBI OOHAPYKECHHBIMH UM  YCPHOBHKAMUI
HeoKOHYeHHOro pomana mwmcareas “Original of Laura” («loaammauk Aaypb).

Eme oamn caiit, mocsamennsi B.B. HaGoxoBy, mHaxoamrca 1o aapecy

http://nabokov.tk. Kpome TeKCTOB pyccKMX M aHIAMHACKAX POMAaHOB, CTaTeH,
narepspro B.B. HaGokoBa, 3aece moxnaOo Hanitm MatepHer-dopym, peryaspHo
rrocerrraemerit A.B. HaOokoBbIM, 11 32A2Th BOIIPOC AMYIHO CHIHY ITUCATEAS.

B meaowm, koangectBo paboT, craTei, nccacaoBanuii, lHTepHET-pECYpCOB, TAK
HAW MHA4YE CBA3AHHBIX C TBOPYECTBOM U AMYHOCTBIO B.B. Haboxkosa, mpeacTaBasercs
HEOOO3PHUMBIM, H, OOAEE TOTrO, C KAKABIM AHEM YBEAHYHUBACTCH BMECTE C PACTYIIHIM

naTepecoM nyoAuku Kk penomeny B.B. Haboxkosa.

1.1.2. CtuaeBoe cBoeo6pasue npo3sl B.B. HaGokosa

B.B. HabokoB m3BecTeH Kak HEIIPEB3OMACHHBIM  CTHAUCT, MAacTep
XYAOKECTBEHHOIO CAOBAa, BHPTYO3HO CO3AABABIIIMI CBOM IIPOM3BEACHHA HA ABYX
ASBIKAX M IHOAYYHUBINMI IIPWKU3HEHHOE IIPU3HAHUE KaK B pPYCCKOM, TaK M B
aMepUKaHCKOM  Amtepartype. Ilomaayii, He HAACTCA TAKOIO HCCAEAOBATEAA
TBOpuectBa B.B. HabokoBa, KOTOPBIN OB HE OTMETHA CIIEMU(HIECKIE OCOOCHHOCTH

cruas nucaread. [lo muennro I'A. AeBuuTOH2, «<cipoOAEMa HAOOKOBCKOIO CTHASl —
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OAHA U3  CAMBIX HMHTEPECHBIX U  COOAA3HUTEABHBIX B  COBPEMEHHOM
anreparyposeaeHum» (I A. Aepurron, 1997: 311).

TPpasUIIIOHHO BBIACAAIOTCA CACAYIOIINE XapPAKTEPHBIE YEPTHl HAOOKOBCKOM

IIPO3BIL:
1. CmpIcAOBasg MHOTOIIAQHOBOCTB, BEIPA/KAFOIIAACHA KAK B AGKCHYECKOM CTPOE,
TaK ¥ B KOMIIO3HIIMOHHBIX IIOCTPOEHUSAX.
2. Yacroe mHey3syaAbHOE HCIOAB30BAHHE A3BIKOBBIX CAMHUII, PA3BHTHE
OKKAa3MOHAABHBIX CMBICAOB B TEKCTE.
3. HanmpsmxeHHOCTH CIOKETA.
4. IlpuBAeueHme dUHTATEASl K OCTETHYECKOMY U KYABTYPOAOTHYIECKOMY

AHAAOLY.
(MLIO. Myxun, 1998)

b. boiia B cBoe#t Owmorpadpmm mmcareas yrBepikAaeT: «Xota Baasummpa
HabokoBa HepeakO HA3BIBAIOT AYYIIUM CTHAUCTOM CBOEIO BPEMEHH, MHOTHX
IIPUBOAUT B 3aMCIIATEABCTBO HAPOYUTOCTh €ro fA3blka. MaHepa H3AOKCHUSA
HaboxkoBa cTOAb CHABHO IIPUBAECKAET BHUMAHUE K CAMON cebe, CINTAIOT OHH, YTO HHU
BEIPA3UTHh IIOAAMHHBIC SMOLIMH, HHU IIPOCTO CKA3aTh YTO-AHOO IIHCATEAb YK€ HE B
cocrossHun. To4uHO Takme ke npereHsnu peAbaBasia Aes Toacroit k [lekcrmpy —
Herraoxas kommanns Aad Habokosaly (b. botia, 2001: 15).

[ToaoOHEIE OOBHHEHHS B «HEPYCCKOCTH», «OE3AYIIHOCTH» M «XOAOAHOM
dopmarusme» MOKHO HAWTH B PELEH3MUAX HA CaMble IEepBBIE IIpousBeAcHus B.B.
Hab6oxkosa (Cupnna):

«C OrpOMHOM HO9THIECKOH 30PKOCTBIO, C HCKAIOYHTEABHBIM CTHAUCTHYICCKIM
OAECKOM aBTOP BOCIIPOU3BOAUT a0COAIOTHOE HHUYTOKECTBO M OECCOAEPKATEABHOCTD
xm3Hn. <..> l'epom Cumpmaa — “geaoBekorropoOHbIE”. OHHE (PHU3HOAOTHYECKH
IIOAOOHEL AIOAAM, HO 3KYTb, HUCXOAAIIAA OT KHura CHpPHHA, HMEHHO OIIPEACAACTCA
TEM, ITO 3TO UMEHHO AHIIIb IIOAOOHA AIOACH, OOACE CTPAIIIHBIC, YEM MEXAHIYICCKHUE
TOMYHKYAYCBL. ATOAH KaK AFOAHM, HO TOABKO Oe3 Ayrru. CrpaIrHbri, paHTaCTHIECKUI
IPOTECK, HAIIMCAHHBIN BHEIIHEH MaHEepoH wn3ompeHHOro peasmsma» (K. 3aiines,

«Poccus u caaBauctBoy ot 23 mapra 1929. C. 3).
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«’Corasiparair” CupuHa 11OX0K Ha (POKYC, HE COBCEM YAABIIUICH U IIOTOMY
BBI3BIBAIOIIHNI AOCaAy BMmecTo yAaumBacHuS (I. Aaamosmdy, «VlaarocrpupoBanHas
Poccusa» ot 22 nosaopsa 1930, Ne 48. C. 22).

«Cupun — OAectAmuil nucareAb. OH CHavaAa IPUBAEK BCEOOIEE BHIUMAHIE
KaK HCKAFOYHTEABHBIH MacTep CTHXA. 3aTeM, CTOAB K€ OBICTPO, C IIEPBBIX IIATOB
3aBOEBAA CEOE MECTO 3aMEYaTEABHOIO MacTepa pycckod mposel. <...>M Bce ke, c
KAKIM OTPOMHEIM OOACIYMEHHEM 3aKPBIBACTE BB KHHUIY, BHUMATEABHO IIPOYHTABIIIN
AO mocAeaHelt crpoku. CaaBa bBory, me HAAO AaAbIlle YUTATH 3TOrO HABOAAIIETO
THETYILYIO TOCKY TAAAHTAUBEHIIIEIO M300PAKEHUA TOIO, KAK KUBYT AIOAU, KOTOPBIM
HEYeM W He3adeM KUTb. He AIOAHW, a 9eAOBEKOOOpPasHBEIE, HE ITOAO3PEBAOINNE HI
KPAaCOK OKPYIKAIOIIEIO MX MHPA, HU AVIIEBHBIX KPACOK YEAOBEYECKON IIPUPOABI,
CACIIOPOKACHHBIE KPOTHI, TOAKAFOIIIHECA OECIIOMOIIHO, OE3BOABHO, OE30TBETCTBEHHO
B IIOTEMKAX KAKOTO-TO OECCMBICACHHOI'O U OECIIEABHOIO IIPO3A0AHUA.

Kakoif yxac, Tak BUACTD KHU3HB, Kak ee BUAUT Cupuul»
(K. aiines. «bynunckuin mup u «cupuackui» mup // Poccns u caasacrso. 1929.
9 moa6psa. Ne 50. C. 3).

[ToroOHBIE OT3BIBEI IIOAYYAAM M IIOCACAYIOIIHE, ViKE AHTAOA3BIYHBIC
IIPOU3BEACHUS ITUCATEAL:

«Poman HabOokoBa caMBIM BOIHIOIIMM OOpPa3OM OIIOIIAECH aBTOPCKOI
BCEAO3BOACHHOCTBIO  (OOECLIEHUBAIOIIEH  BHPTYO3HYIO  CAOBECHYIO UIPY) U
ACKaACHTCKOI IOTOBHOCTBIO HUCIIOAB30BATH YYBCTBO OOAHM, CYACTHA MAU U3BPAILCHIUSA
paan Gesaymmoro amreparyproro sadderra» (Nordel R. Limits of cleverness //
Christian Science Monitor. 1969. May 8. P. 13).

«“Apa” — caMBIN TIEPEXBAACHHEBIN POMAH AcCATHACTHA. <...> DTO OECHAOAHASA
modeaa Apyroro HabokoBa — AOBkaga-pOpMaAHCTa, PEAKOTO IIEAAHTA U HUIPOKA
CAOBAMH, IIOCAGAHEIO M, BEPOATHO, HAUMEHEE 3HAYUTEABHOIO N3 BEAHKHX
MoAeprucTckux mucareAein (Dickslein M. Nabokov’s Folly // New Republic. 1969.
June 28. P. 27,29).

Tem me Menee, usorpenrocts cruad B.B. Habokosa, yBaedeHune A3BIKOBEIMEU

IIpueMaMu BCTpe‘-IaAI/I H ITOAOXKHUTCABHBIC OIICHKIT KpI/ITI/IKOBI
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«CupruH 00A2AA€T CTUAUCTHYECKHM MACTEPCTBOM M CBEKECTBIO BOCIIPUATHS,
AAPOM HEIIOATOTOBACHHOTO 3PEHHSA, KOTOPBIM IIO3BOAfICT €My BHACTH IIO-CBOEMY
K@KAYIO CAMYIO CKYYHYIO M HAaAOEBIIVIO AETAAb OKPY/KAIOIIEro, CBOECOOPA3HOM
IIHCATEABCKOIT M300PETATEABHOCTBIO, Aarorer CHpHHY BO3MOKHOCTD Pa3sBEPTHIBATDH
MAaTEpPHAA POMaHa, CaM II0 ceOe B OCOOONM MaHEpe HEIPEPBIBHOTO OOHOBACHHSA
caoBaps, obpasos, HabAroacuuin (I. Xoxaos, Boas Poccun, 1931, Ne 3/4. C. 377).

«B. Capun MOr cTaTh MOAAHMHHBIM ITHCATEAEM TOABKO IIOTOMY, UYTO B HEM, KaK
YCAOBEKE, OKA3aACH OOABIIION 3aKAA U YIIOPCTBO, YTO OH HE IIOATOHSAA CBOIO JKH3HB
IIOA TPATMYECKYIO CYABOY IIHCATeAf, a HOAAMHHYIO TPATHKy JKH3HU IIPETBOPAA B
tBOpuectBe. (A. beem. Yeaosek u nncarean // Med. 1936. 3 mas. Ne 18. C. 3).

[ToABOAS HTOr paCCy:KACHUAM OO OPUIMHAABHOCTH HAOOKOBCKOTO CTHAf,
MOKHO HpOIUTHPOBaTE cAoBa b. boitaa: «Hekoroprle moaararor, 4ro pas
CTHAUCTHYECKAS OPHIHHAABHOCTE HaOOKOBa Tak ITOCTOSHHO 3asBAfET O cebe, TO,
3HAYUT, EMy HEYETO IIPEAAOKUTH, KpoMe cTHAA. S xe camraro OoAee yOEAUTEABHBIM
ApPyroe OObsACHECHHE: HAOOKOBCKHI CTHAB CTOAB PE3KO BBICTYIIACT HA IIECPBBINM ITAAH
IIOTOMY, YTO OH 'AYOOKO IIEPEOCMBICAHA IIHCATEABCKOE HCKYCCTBO H CMOT, OAAroAaps
3TOMY, BBIPa3UTh BCIO OPUTHHAABHOCTH cBoero yma» (b. boiia, 2001: 17).

B coBpemennmpix wnccaepoBanuax TBopuectBa B.B. Haboxosa meoObraaiino
YaCTO BCTPEYAIOTCA TEPMUHBI «HHTEPTEKCTYAABHOCTB» M «METAIIpO3a» HAHU
«METAPOMAH», XAPAKTEPHBIC B IICAOM AASl  OIHMCAHNA AHTEPATYPbl  SIIOXH
IIOCTMOAEpHHU3MA. BriepBble Bompoc o pycckoil merarpose XX Beka BCEpbe3 ObIA
rmocrasaeH A.M.Ceraaom B ero padore «\ureparypa Kak OXpaHHAs IPAMOTA», XOTH
TEPMUH «METAIIPO3a» UM eme He yrorpeOaderca. OAHAKO, OIPEACAff, HUTO
oobeaunser «Macrepa n Mapraputy» M.byarakosa, «Aap» n «baeanoe maamsa»
B.HabokoBa ¢ «Aokropom 7Kusaro» b.Ilacrepraka u «[losmoit 6e3 repos»
A.AxXMaTOBOH, ydeHBIT (DOPMyAHpPYET BaKHEHIIINE IIPUHIMUIIEI MeTanposbl «Bce
ykazaHHele Bernn, — ruirer Ceran, — TPaKTVIOT TEMY CO3AAHUA AHTEPATYPHBIX
IIPOU3BEACHUI, OHU IIOCBAIICHBI TBOPYECKOMY IIPOILIECCY, IOHHMAEMOMY KAaK YaCTb
’KH3HH, MHOIAA KaK €€ 3aMECTUTEAb, MHOIAA KaK €€ TBOPEIl, 4 HMHOIAA — KaK €€

YCTPAaHHUTCAD. Pasabivm o6pa30M BCE BBILHCHCPC‘-H/ICACHHI)IC BeIU TPAKIYIOT TCEMY
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IIICATEAA W TIHCAHUA, HEKOTOPHIE U3 HUX BKAIOYAIOT B C€OA — IUTATHO HMAH ITyTEM
OIIMCAHUA — TEKCTHI, O CO3AAHUU KOTOPBIX HosectByeTcs» (A.M. Ceraa, 1981: 151).

Paccmorpennio pomanos B.B. HabGokoBa ¢ Todukm 3peHus IpoOAEMATHKH
IIOCTMOAEPHH3MA ITOCBAIIEHO MHOXkeCTBO padoT (A. byr, I1. Bo, FO. Kpucresa, B.
Kypuuem, M.H. Aunoserkuii, H.b. Manbkosckas, A. Xardeon u Ap. ).

Tsopuectso B.B. HabGokoBa wacto yroMmHaerca B CBA3SH C IIPOOAEMAMU
HHTEPTEKCTYAABHOCTH, B €rO IIPOM3BEACHHAX HAXOAATCA CCBIAKM Ha CaMbIe
pa3HOOOpasHbIe «IpeTeKCTh, OT [Ipycra Ao Aeckopa. Kak ckazaa cam Haboxos, erre
npu xusHE: «EABa AM HABAETCA KAaKOM-HHUOYAD BBIAAIOIIHUIICA PYCCKUN ITHCATEAD
IIPOIIIAOTO, KOTOPOIO PACKAAAUHKH IIO ITOAOYKAM HE VIIOMAHYAH OBl B CBA3H CO
muoi» (B.B. Haboxos, 1989: 409).

OAHAKO OCHOBHOH IIPOOAEMON OOABIIIMHCTBA IIOAOOHBIX HMCCACAOBAHUI IIO-
IIPEKHEMY OCTAETCA HUX IIPHUHITUIINAABHAA OE3A0KAa3aTEABHOCTb. B IToIbITKE HAWTH
KaK MOKHO OOABIIIEE KOAMYECTBO HHTEPTEKCTYAABHBIX CBA3EH, CCHIAOK, aAAFO3HH,
PEMHHUCLIEHIINI, HCCACAOBATEAH HYaCTO HCIIOAB3YIOT AOBOABHO COMHHUTEABHBIC
ceasu u umuTepuperarun. H.I. MeABHHKOB AOCTATOYHO KPHTUYHO OT3BIBACTCA OO
«@P@PEKTHBIX, HO, IO CyTH, (PAHTACTUYECKUX AUTEPATYPHBIX ITAPAAACAAX, KOUMH
cergac IIpoOABASETCS AEBAHOCTO IIPOIEHTOB AmTepatyposeaosy (H.I'. MeapHukos,
Hosert mup, 2003, Ne7). A.M. 3BepeB muirer 00 HCCACAOBATEAAX «AAf KOTOPBIX
IIONCKHA BCEBO3MOXKHBIX AHTEPATYPHBIX OTTOAOCKOB, AAAIO3HI H IIOATEKCTOB AABHO
CTAAU CBOETO POAQ CHOPTHUBHBIM COPEBHOBAHHUEM: KTO OOHAPYKUT HUX OOABIIIE? KTO
VKaJKET CaMble MaAOIIPaBAOITIOAOOHBIE?» (A.M. 3Bepes, 2001).

Tak, manpumep, B cratbe V. CMHpHOBA IIPOBOAATCA HAPAAAECAH MEKAY
pomanom «Oraasaue» u camoyouticrBom Maskosckoro. C Hekoraa kyoodyrypucrom
MaskoBckum B «OTaagsHUNY, IIPEKAE BCETO, COITOCTABAACTCA APAAAUOH, IIPUAAFOIIIAN
ADAOKAM Ha CBOMX KAPTHHAX KBAAPATHYIO POpMY M cHaO:xKaromui moprper l'epmana
r€OMETPU30BAHHBIM (DOHOM, IIPUYEM OCHOBAHHUEM AASl COITOCTABACHUSA CIHTACTCA TOT
daxr, 9TO 00a OHU — MOCKBHYH (1. CmupHOB,

http://russianway.rchgi.spb.ru/Nabokov/volume%201/41 smirn.pdf).

B. AeccaroB um A. Kyaanms npeasararor paccmaTpuBaTh TBOpuecTBO B.B.

HaboxoBa depes mpusMy IIaXMaTHOI HUIPHL, 2 OAHY U3 IIAXMATHBEIX 33A29 IIHCATEAA
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n3 coopuuka ‘“Poems and Problems” AeraspHO IIpeapupyroT, OCHOBBIBAACH Ha
IIPEAIIOAOKEHNM, YTO OHA IIPEACTABAACT COOON MHTEPTEKCTYAABHOE IIPEACTABACHIE
«CKa3KH», B KOTOPOI y OEAOH IIEIIKH BO3ZHHKAET TUIIMYHO CKA30YHBIH BBIOOP IIyTH:
HAAEBO HOHAEID. .. IPAMO HOMAEIID ... HAIIPABO IIOMACIID ...
(B. Aecsiros, A. Kyasttins, http://lik.altnet.ru/Kritika/nab.htm).

[To cupaBeasmBomy 3ameuanuro A.I'. Amapeesa, 1BOpuectso B.B. HabGoxosa
HEBO3MOKHO CBECTH K OAHOIT AHIIb IIOCTMOACPHHUCTCKON MHTEPTEKCTYaABHOCTH, OH
BooOIIe He cBoAuM, yHuKaAeH (A.I'. Auapees, 2001). B ero mpousBeAeHHAX MOKHO
HAWTH IIPUEMBl PEAAN3ALMH IIPHHIIAIIA HHTEPTEKCTYAABHOCTH, KaK BIIPOYEM, U
MHOKECTBO APYIUX IIPHEMOB.

B HacrosimmeM HCCACAOBAHHUM, BO H30CKAHHE CO3AAHMA MHOTO3HAYHBIX
TPAKTOBOK U IIPOBEACHUA HEAOCTOBEPHBIX IIAPAAACACH, BHIMAHHUE YACAACTCA CYrydO

AMHTBHCTHYECKUM Hapamerpam uanoctuad B.B. Habokosa.

1.1.3. MeTadopa Kak OAUH U3 OCHOBHBIX CTHAMCTHYECKHUX IIPHEMOB B
TBOpuecTtBe B.B. HaGokosa

Crrenindprdaeckoli  OCOOEHHOCTBIO  HAOOKOBCKOH — IIPO3BI, HEOAHOKPATHO
OTMEYEHHOH MHOIUMHU HCCACAOBATECASIMH, fABAAETCA OCOOOE HCIIOAB30BAHUE
CTUAUCTUYECKHX  IIPHUEMOB,  TPOIIOB:  OSIHTETOB,  CpaBHEHHI,  MeTtadop,
METOHUMHUYECKUAX IIEPEHOCOB, rumepboa u T.A. Kak 1paBuAo, OOABIIHHCTBO
HICCACAOBAHHI IIOCBAILIEHO PACCMOTPEHUIO HCIIOAB30BAHUA IIPHEMOB B I1pose B.B.
HaboxoBa B 11eAOM, COCTaBACHUIO KAACCU(DUKAIIHE HCIIOAB3YEMBIX TPOIIOB.

Tak, wmampumep, B wnccacaoBanmu Ax. T. AokpaTi ocyrecTBasgercs
KAaccuUKAIUA UIPOBBIX HpHEMOB B npousBeacHuax B.B. Haboxosa, oanaxo, xak
ormerua I.A. AeBuHrOoH, «@Ipm Bcell OECCIIOPHOM IOAE3HOCTH YKa3aHHOIO
COYMHEHUSA, KAIOYa K CTHAIO HaboxoBa 1mopoOHbIM OOpazom Haiti HeAb3s. Beap
€CAU IIOAOKUTH B OCHOBY PaOOTBI IIPOCTYIO KATAAOTH3AIIHIO, TO OHA OBIAA OBI KyAad
OOoAce ITOAE3HA, €CAH OBI aBTOD BBIIINCAA BCE IIPUMEPHI KAAAMOYPOB, IMEH H T. II.,
€CAM ’K€ aBTOpa HHTEPECYIOT CaMH IIPHEMBL, TO paboTa OBIAQ OBl TOPA3A0
MHTEPECHEE, €CAH OBl CBOIO 9K3EMIAM(DUKAINIO OH (HE CTPEMACh K OOHAHIO

marepuasa <...> OrpaHHYHA HanOoAee uHTepecHbMU rTpuMepamm (ILA. AeBunToH,

1997: 311).
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B paborax I'. @. PaxuMKyAOBOH IIPOBOAHTCH HCCAEAOBAHHE KaAAaMOYPOB,
OKKA3MOHAAU3MOB, aAAIO3MM © aaAmreparuii B mpose B.B. Haboxosa (I.®.
Paxumkyaosa, 2004).

B. Iloammyk B crarpe «Kwusup mnpmema y HabGokoBa» paccmarpusaer
pPAasAMYHBIE BHABI TPOIIOB B IIPOU3BEACHHAX IIHCATEAA, OTMEYas TAKKE OOHMABHOE
npucyrcrBue Meradop B Tekcrax Habokosa. B. Iloamrmyk ormedaer xapakrepHyrO
uepTy MeTradpOpH3alMNd  — ITIPHUEM PEaAH3aIlud  YCTOWYMBOM  MeTadDOpHI, ee
«OKHUBACHHE», UCIIOAB30BaHHE OykBaAH3HpoBaHHBIX Metacdop (B. Iloammyk, 1997:
820).

M.IO. MyxumH ©IpH HNCCACAOBAHHH CHHTaIMATHYECKOIO HAIIPAKCHHUA B
pomanax B.B. HaboxoBa BbiAeAfleT HECKOABKO KAACCOB MeTadOp:

1) TBopuecTBO, AMTEpATypHAA PAOOTA;

2) MeImiAeHME, IICHXUKA;

3) Bpewms, BocnomuHanme;

4) DMOIMOHAABHOE IEPEKUBAHIE, IYBCTBO;
5) Buasr mpupoAsr;

6) Bocripusarne opranamu 9yBCTB.

Kpome rtoro, M.FO. Myxun, o0o0OIas OCHOBHBEIE THIIBI META(POPHUUECKUX
IIEPEHOCOB, BBIABAfICT HAHMOOAEE CYIIECTBEHHBIC HAIIPABACHHA COIIOCTABACHUIL:
OIIpEAMEYNBAHIE AOCTPAKTHBIX HOHATHH, OAYILIEBACHHUE TBOPYECKUX MBICAUTEABHBIX
IIPOLIECCOB, IIPUPOAHBIX fABACHHUH; IIPEACTABACHHE TBOPYECKUX, IIPUPOAHBIX,
SMOIHMOHAABHBIX IIPOLIECCOB Kak (DU3HOAOIMYECKUX; CEHCOPHU3AINA OITHCHIBAEMBIX
IIPEAMETOB, fABACHHH CHTYAIIMH, IIEPEHOC IIPHU3HAKOB C OAHOIO YyBCTBEHHOTO
BoctpuATus Ha Apyroe (M.IO. Myxwum, 1998: 9).

[Tomumo nccaeaoBanus puryp pedn B Tekcrax mpousseacuuii B.B. Haboxosa,
HEKOTOPBIMH YYE€HBIMU IIPOU3BOAATCA IIOIBITKH BBIACAHTH METa(OPHI, XapaKTepHbIC
AAfl BCETO TBOPYECTBA IIHCATEASl B IICAOM, 4 TAKKe METadOPBI, PEAAU3YIOIIHECH B
Ka/KAOM KOHKPETHOM IIPOU3BEACHHH.

Taxk, Hatipumep, B uccaeaoBarmu M.A. Amurrposckoii «OT mepBoit metadpoper
K IIOCAEAHEH: cMbIcA (puHAara pomana B. HaGokosa “Marrenbka”™ craBuTcs 3aAada

IIOKa3aTh, YTO yU€T OOPAZHOU CTPYKIYPHI POMAaHA, IIPOABAAOIIECHCA B CPABHEHUAX,
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Meradpopax, 0Opa3ax-CUMBOAAX, IIO3BOAfIET IIEPEBECTH  OOCYKACHHE CMBICAQ
IIPOU3BEACHUA B MHYIO IIAOCKOCTB. IIpH 9TOM IIOAXOAE HAa IOBEPXHOCTH BBIBOAATCH
cMBICABL, 3arudposanasie B.B.HabokoBEIM B A3BIKOBOM MaTEpPHU IIPOHU3BEACHHAL
M.A. AMurpoBckas BBIACAET IIEHTpaAbHBIE MeTadOpsH B pomane «Marrerbkay
(onmosumusA @KA3Hb — CMEPTb» M IIPOOAEMA BPEMEHN) M HAAIOCTPHUPYET HX
MHOTOYHCACHHBIMI IIpUMepaMu (M.A. AMuITpOBCKa,

http://cfrl.ru/publications/reports/madmit.htm ).

H. DbepbepoBa, o0AHAa 13 IHEpPBHIX 3aMETHUBIIAA pa3MEp M 3HAYCHUE
HEOOBIKHOBEHHOIO Aapa B. HaOoxkoBa, mmmcasa o cBO€OOpa3HBIX «0Opa3ax-IypHaxy» -
MeTaOPHIECKUX 00pa3ax, IIPOXOAAIINX dYepe3 OOABIINHCTBO IIPOU3BEACHUN
rucateAs. CpeAr HHX OHA HAa3bIBAAd CACAYIOIIHE: «MUQ CTPAIIIHON CHABI ACTCKUX
BIIEYATACHUN, OOUA, KEAAHUH, UIPAIOIINX POAb IIO37KE, B OIPEACACHHBI MOMEHT;
BACUEHHE IIOKUAOTO YEAOBEKA K IIOAPOCTKY; MU( BBIAYMAHHOIO A3bIKA HUKOIAA HE
OBbIBIIIEIT HAPOAHOCTH, VIIABIIIEIO B KHUIY U3 HECYIIECTBYIOILETO CAOBaps; oOpas3
0abOYKM C 3aMBICAOBATBIM HA3BAHHEM, ITOPXAIOIIEH 3AECh M TaM Ha IIPOTHKCHUN
TPEX AECATKOB AE€T BCE C TOH K€ HETPOHYTOH IBIABIIOM HA KPBIABAX; CHMBOA
IIAXMATHOM HTPHI KAK IIyTh B MATEMATHYECKHN MUP, IIEPECEKAOIIAN MUAP BEITHBIM;
TAMHCTBEHHBIN (AAfl HEIIOCBSAIIIEHHBIX) CIIEABIH (DPYKT, MMCIOIIMI BayKHBIM CMBICA B
pasBepTBIBAHUH CIOKETA, 3aMeHeHHBIH B “‘Bend Sinister” donapem; oOpas patickoro
OAQKEHCTBA MEPBI, TOYHOCTH U OAATOPOACTBA — HIPA B TEHHUC; IIOA3EMHBIH XOA ITO
npuaIuny “‘I'yaa aaseko, oOpaTHO OAM3KO”, MyYHTEABHOE ITPOIIOA3AHUE HOYHBIX
MBICACH, B HH(i)epHaAbeH‘/i IIyTh KOTOPBHIX 32aXBAYECH UMTATEAD, IIPEBPAIICHHBIN Ha
9TO BpeMA B ITOA3yIIee, Oesnoroe u 6espykoe cymecrso» (H. bepbeposa, «Haboxos u
ero “Aoamra’», 1997)

H. DbepbepoBa ormedaer ere OAHY, HEOOBIYAMHO 3HAYNMYIO AAd B.B.
HabGokoBa wmeradpopy — wmortmB KOBpa. «3EMHOE CYIIECTBOBAaHUE ITOAOOHO
BEAHKOAEITHOMY KOBpy. OHO HE 9TO HMHOE, KAK M3HAHKA BEAHKOACIIHON TKAHMU, C
IIOCTEIIEHHEIM POCTOM H OKUBACHHEM HEBHAUMEBEIX €My OOpPa3OB Ha €€ AHIIEBOU
cropore. D10 B “Aape”, m B ToM ke “Aape” ora meracdopa BO3BpaIACTCH.
CrpaHHOCTD JKH3HH “‘Kak OYATO Ha MHI 3aBEPHYAACh, U OH YBHAEGA €€

HEOOBIKHOBEHHYIO ITOAKAAAKY . B oaHom cruxorsopennn HabokoBy xodercss Tax

28


http://cfrl.ru/publications/reports/madmit.htm

CAOKUTH AHUBHBII KOBEP JKHU3HH, YTOOBI y30p HACTOSIIEIO IIPHUIIEACH OBl Ha
pomAsi “rpexuuii yzop» (H. bepoeposa, «Haboxos u ero “Aoamra”», 1997).

«Y30p» UAU «OpPHAMEHT» HA3BIBaeT IIeHTpaAbHOI MeTacdpopor Habokosa u M.
MaankoBa mpu mccAeAOBaHHU ero asroomorpadmyeckon mposer (M. Maawnkosa,
2002: 4). M. MaAukoBa TakKe OTMEYAET XaPAKTEPHYIO OCOOEHHOCTDH IIMCATEAA IIO
OTHOIIIEHHUIO K OIHUCAHUIO PEAABHOCTH: «...9AEMEHTBI PEAABHOCTH (DYHKIHMOHUPYIOT
y HabGoxoBa kak meradopsr, urypel cMmeicAa U Kak MHe3mdeckne 3Hakm» (M.
Maawkosa, 2002: 4).

Cam B.B. Haboko rosopuma 00 9TOH CBOEHl OCOOEHHOCTH CACAVIOIIEE:
“Reality is a very subjective matter” («PeaAbHOCTD — 3TO OYEHDb CYOBEKTHBHAA BEILIb»),
9TO OOBACHAET 0OMAHE MeTapOPUUECKUX KOHIIEIITOB B ero IpomsseacHuax (B.B.
Hab6oxos, 1997: 139).

B 1meaom 00 HCIOAB30BAHHH PA3AMYHBIX CTHUAUCTHYECKHX IIpuemos B.B.
HabokoB ckasan B OAHOM K3 CBOHX HHTEPBBIO: «...AABHOE, O YeM f IIPOIIY Y
CEPBE3HOIO KPUTHKA — 9TO OBITH AOCTATOYHO IIPOHULIATEABHBIM, YTOOBI IIOHATD, YTO
KAKUM OBI TEPMHHOM HAH TPOIIOM f HH IIOAB30BAACH, MOA IIEAb — HE B TOM, YTOOBI
CO3AQTh IIOKA3HYIO OCTPOTY HAU I'POTECKHYIO HEAOTOBOPEHHOCTb, 4 B TOM, YTOOBI
BBIPA3UTh MOH UYBCTBA W MBICAW C HAHWBBICIIIEH IIPAaBAUBOCTBIO M ACHOCTBIO» (B.B.
Ha6okos, 1997: 179). Dr0 yIBEp:KACHHE IIHCATEAA, ABAAIOIIEECH, IO CYTH,
IIPEABOCXUITIEHUEM HAEH KOTHUTUBHOI AWHIBUCTHKH, HHOATBEPKAAET
LIEACCOOOPA3HOCTD HCCACAOBAHUA META(OPUUECKIX MOACACH B IIPOM3BEACHUAX
IIHCATEAS C ITO3ULNUN TEOPUU KOHIIEIITYaABHOI MeTadOPHI, B IIPOTHBOIIOCTABACHHE
TPAAUIIIOHHOMY  IIOAXOAY,  paccMaTpuBaroIneMy — Mertadpopy  TOABKO — Kak

CTUAUCTAYECKIU IIPUEM.

1.2. KoranTHBHEIE OCHOBBI H3y9YE€HHA IIPOIIECCOB MeTA(OPHUIECKOr0
MOAEAMPOBAHUA

Koramrusaasa Hayka (cognitive science) mosBmAack B cepeanmHe XX Beka.
[ToBBIIIIEHHBIT HMHTEPEC YYEHBIX K BOIIPOCAM UYEAOBEYECKOIO PasyMa, MBIIIACHUA,
MEHTAABHBIX IIPOIIECCOB M COCTOSHUMN, 3HAHUSA U IIO3HAHUA B IIEAOM IIPUBEA K CMEHE
HAyYHOI IapaAUrMbl. BO3HUKHOBEHIE KOTHHUTUBUCTHKH, OOBEANHUBIIIEH HECKOABKO

HAayYIHbIX HaHpaBACHI/Iﬁ (KOFHI/ITI/IBHYIO IICUXOAOTHIO, AHNHIBUCTHKY, (bI/IAOCO(pI/IIO,
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MOAEAUPOBAHUE HCKYCCTBEHHOIO HMHTEAAEKTA U Ap.) IPHUBEAO K «KOI'HHTHUBHOI
peBOAIOLIMH» B COBpeMEHHON Hayke. (OCHOBOIIOAAraroInas PEBOAIOLIMOHHAA HACH
KOTHUTHBHUCTUKI 3aKAFOYACTCH B CACAYIOIIIEM: YEAOBEYECKOE MBIIIIACHHIE OIIEPUPYET
BHYTPEHHUMHU (MEHTAABHBIMU) KOTHUTHUBHBIMH CTPYKTYPAMH THIIA KOHIICIITOB,
dpeiimos, cuenapues, moaeaer u up. (HA. Apyrronosa, H.H. Boaarrpes, B. 3.
Aembsukos, E.C. Kyopsakosa, 11.A. Crepuun u Ap.)

B xormmTmBHCTHKE IAaBHOE BHUMAHHE YACAACTCH YEAOBEYECKOM KOTHHUIIHH,
KOTHUTHUBHBI MHP YEAOBEKA H3y4YaeTCA IIO €ro IIOBEACHHIO M AEATEABHOCTH,
IIPOTEKAIOIINX  IPH  AKTUBHOM  yYaCTHH  fI3BIKA,  KOTOPBIM  OOpasyer
PEYEMBICAUTEABHYIO OCHOBY AFOOOM YEAOBEYECKOM ACATEABHOCTH — (DOPMHUPYET ee
MOTHBBI, yCTAHOBKH, IIporaosupyer peayaprar (B.A. Macaosa, 2004: 8).

[TocKOABKY KOTHHUTHBHBIE IIPOIECCHI TECHO CBS3aHBI C A3BIKOM, fA3BIK C
IIO3ULINYM KOTHUTHUBHON HAYKHM HEBO3MOXKHO PACCMATPHUBATH OTACABHO OT APYIUX
dOpM HMHTEAAEKTYaABHOI ACATEABHOCTH 4YEAOBEKa. «SI3BIK CTAHOBHTCA KaK OB
ABOMHHKOM homo sapiens. OH nponukaer BHyTpb deAaoBeka. OH dopmupyer ero
cosaanne. OH MHIIIET HOPTPET ITHOCA U OTAEABHBIX AmgHOcTer» (H.A. Apyrionosa,
2000:12). VimeHHO A3BIK OTKPBIBAET «AOCTYII K HEHAOAIOAAEMOMY KOTHHTHBHOMY
MHpPY dYeAoBeka, crpykrypam ero cosHanusy (E.C. KyOpsxosa, 1994: 34). Causnue
KOTHUTHUBHBIX AWCITUIIAUH, H3YYAFOIIUX YEAOBEKA, C AHMHIBUCTUKON IIPHUBEAO K

ITOSIBAEHUIO KOTHUTUBHOM AVHIBUCTHKH.

1.2.1. KorHUTHBHAA AMHIBUCTHKA KaK HAIIPABACHHE COBPEMEHHOM HAYKH O
A3BIKE

Koenumusnas suncsucmuxa — 310 AMHIBHCTHYECKOE HAIIPaBACHHE, B IICHTPE
BHUMAHHUA KOTOPOIO HAXOAWTCA A3BIK KaK OOINMI KOTHUTHBHBIA MEXaHH3M, Kak
KOTHUTHBHBI HHCTPYMEHT — CHCTEMa 3HAKOB, UIPAIOIINX POAb B PEIPE3CHTAIINN
(koamposanun) n Tpancdopmuposanun nadopmarmu (E.C. Kyopsakosa, 1996: 50).

basoBoe moAoikeHHE KOTHHTUBHON AHHIBUCTUKH — 9TO HAE O TOM, UTO
WITOBEACHUE B ACATEABHOCTb YEAOBEKA OIPEACASIOTCA B 3HAYUTCABHON CTEIEHH €ro

3HAHUSAMH, 4 fA3BIKOBOE ITOBEACHHE — A3BIKOBBIMU 3HAHUAMIY (B.A. Macaosa, 2004:

21).
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AanHOE AMHIBHCTHYECKOE HampaBAeHue 3apoausock B CIIA, Bo BrOpO#
mmoroBuHe 70-X IT., TA€ €ro dare Ha3bBAAH «KOTHHTHBHOI I'PaMMAaTHKOI». B
POCCHMCKOM HAYYHOM AUTEPATYPE BCTPEUAECTCA TEPMHUH «KOTHUTHBHAA CEMaHTHKA,
CBA3AHHBIN C TPAAWUIIMEH  HCIIOAB30BAHUA HCCACAOBATEABCKHX  AAHHBIX B
OTEYECTBEHHON AMHIBHCTHKE. BasoBbIMu paboTamMu IO KOIHHTUBHOI AMHIBUCTHKE,
mossuBimMuca B 80-x rr. XX Bexka sABAfroTca «OCHOBaHHA KOTHUTHUBHOI
rpammarukmy P. Aanraxepa (1987), «’Kenrunsl, orons u omacHsle IpeAMeTs K.
Nakodpa (1989) u «Teao B wmbrumaeaumm» M. Axoncona (1989). Xora poanHoi
koruntuBHOU AmHrBuctukn cumratorca CIIIA, B Espome Takxke cymectByror
COOCTBEHHEBIE INTKOABI KOTHHTHBHOM AMHIBUCTHKH, K KOTOPBIM OTHOCATCH, IIPEKAC
BCErO, aBCTPUUCKAA M HEMeITKasd (B.-A. Aubepr). IlosBAeHME KOrHUTHBHOMN
AmaTBICTHKA B Poccun cBaseBaroT ¢ BerxoaooM XXIII Toma «Hosoro B 3apyOexHOM
AmHTBUCTHKE» B 1988 TI., TA€ OTEYECTBEHHOMY UHTATEAIO OBIAM BIIEPBBIC
IIPEACTABAEHBI IIPOOAEMBI KOrHUTUBACTUKNA. C 9TOro BpeMEHHM HAYHHAETCS OypHOe
pasBUTHE AAHHOIO AMHTBUCTHYECKOrO HampasAeHus B Poccun. Mmuorue ydueHere He
HIPUYUCAAAN CeOf HAIPAMYIO K KOIHHTUBHOMY HAIIPABACHUIO, XOTA HUX PabOTHL
BHECAHU BAKHBIM BKAQA B CTAHOBACHHE POCCHICKOHM KOTHUTHUBHOM AmHTBHCTUKHA (B.I.
I'ak, I'B. Koamranckuit, B.H. Teans, M.A. Crepuun, E.C. fIkoBaeBa u Ap.). Dt
HCCACAOBATEAN IIPHAABAAN OOABIIIOE 3HAYEHHE CBA3M A3BIKA C IICHXOAOTHYECKIMU
OCOOCHHOCTAIMU HYEAOBEKA, BBIACAAU AHTPOIIOAOTMYECKHN IIOAXOA B KAYECTBE
OCHOBOITOAATAIOIIETO B AMHIBUCTHKE.

B pesyaprare passuTHA KOTHUTHBHON AHMHIBACTHKH B Poccnm BO3HHKA2
HEOOXOAUMOCTh OOOOIIUTH U CTPYKTYPUPOBATh HAKOIIACHHBIE AAHHBIC, OIIPEACAUTD
TEPMHUHOAOIMYECKYIO 0a3y HCCACAOBaHHI. Tako# o00oOOIaromer paboTol CTaA
«Kpartkuit  caoBapp korHUTHBHBIX TepmuHOB» (1996), B cospammm KOTOpOroO
IIPUHUMAAN yYacTHe Takue BbiAarormueca ydensie kak E.C. KyOpskosa, B. 3.
Aempbsakos, FO.I'. [Taukpar, A.I'. Aysnna.

CoBpeMeHHAs KOTHHUTHBHAS AWHIBHCTHKA BKAIOYAET B CeOA MHOKECTBO
HAIIPABACHUM, KAKAO€ M3 KOTOPBIX HMEET CBOM METOABI HCCAGAOBAHHUA U
COOCTBEHHYIO TEPMHHOAOIMYECKYIO 0a3y, OOAee HMAH MEHEE CXOAHYIO B paMKax

oOIell KOrHUTUBHON HapaAUrMbl. MOKHO CKa3aTh, YTO KOTHHTUBHAS AHMHIBHCTHUKA
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AO CHX IIOp HAXOAUTCA Ha 3Talle CBOEIO CTAHOBAGHHA, OOAEE TOIO, «ODAACTDH
KOTHUTHBHBIX HCCACAOBAHHII €Irle OKOHYAaTEABHO He cAoxuaacky (E.C. KyOpsxosa,
1996: 54). Bce s10 OmpeAeAfier CyIIECTBOBAHHE HEKOTOPBIX IIPOOAEM, OCOOEHHO
KACAIOIINXCA TEPMUHOAOTHYECKOIO aIlllapaTa HCCACAOBaHHII. B cBoell crarwe,
ITIOCBAIIEHHOI ITPOOAEMAM KAFOYEBEIX TEPMUHOB KOTHHTUBHON AMHIBHCTHKH, 3.A.
[Tomoba m M.A. CrepHHH OTMEYAIOT CYIIECTBYIOIIEE «3AOYHOTPEOACHHE MOAHOMN
KOTHUTHBHOM TEPMUHOAOTHENH O€3 OIIPEACACHUSA €€ COAEPKAHUA. TaKue MOHATUA KaK
«KOMYenn, KOHYenmyasusayus, KozHumueHsill, Konyennocgepa, A3biKo60e cosHarnue, MeHma umen
TaK U MEABKAIOT HA CTPAHUIAX AHHIBUCTHYECKUX COOPHHKOB, YTO HOCHT CKOpEe
AO3YVHIOBBIM, 9YE€M KOHKPETHO-AMHIBACTHYECKHII  Xapakrep. OTO BEACT K
TEOPETUYIECKON 9KACKTHKE. COACpIKAHIE ITOHATUI PACIIABIBACTCS, AHIIIACTCA BCAKOTO
CMBICAA, HE fACEH HH KOHKPETHBI IIPEAMET, HH HHCTPYMEHT HAH METOA
nccaepoBanus». (3.A. Ilomosa, M. A. Crepuun, 2004: 48). Hecmorps Ha
CYILIECTBOBAHUE PA3AHYHBIX METOAOB KOTHUTHUBHOIO HCCACAOBAHUA, HEKOTOPHIE
yaenere (A.H. bapanos, A.O. AoOpoBOAbCKHII) OTMEYAIOT, 9YTO B paMKax
KOTHUTHBHBIX UCCACAOBAHUN €IIIE HE IIOABUAUCH PAOOTEL, KKOTOPBIE COACPIKAAU OBI B
IKCIIAUITUTHOM BHAE KOMIIACKC METOAOAOTHYECCKAX OCHOBAHHUH KOTHUTHBHOTO
moaxoaa K sA3piky» (A.H. bapanos, A.O. Aobposoabckuii, 2001: 95). boaee Toro,
AK€ CaMO IIOHATHE «KOTHHTHBHBIF) BBI3BIBACT HEKOTOPBIE COMHEHUA y PAAd
nccaepoBateser:  H.C. KyOpskoBa roBopur o0 «HEKOTOPOH HEACHOCTH U
PACIIABIBYATOCTH  CaMOIo TepMuHa «korHutuBHBEID (KyOpskxosa 1999: 4), a P.M.
OpymkuHa CYHATAECT, YTO «IEPMHUH «KOTHUTHUBHBII» pPAa3MbIT M IIOYTH IIyCT»
(@pymxmna 2001: 55).

B cBA3H ¢ 9TEM MBI cUMTAEM ILIEAECOOOPA3HBIM OIIPEACAUTH KATETOPHAABHO-
IIOHATUHHBIN  aIllllapaT AAHHOIO HCCACGAOBAHHA BO HU30EKAHHE BO3MOIKHBIX
PACXOKACHHI B IIOHUMAHHUH TEPMIHOB.

KAroueBsIM TEpPMUHOM KOTHUTHBHOW AMHIBUCTHKH, KAK I KOTHUTHBHOI HAYKH
B IeAOM, cumraerca korHummus. B.3. AeMpfAHOB ompeAeAsieT KOTHHUIUIO KAk
«copmupyemyro u muporpeoopasyrormyo cuayy (B.3. Aembaukos, 1994: 25). Tlo

muennio H.H. BoaaArpeBa, KOrHUIUA — 5TO «OOBIAGHHOE ITO3HAHHE, CBA3AHHOE CO
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crenuUKOI BOCHPUATHA, HAKOIACHHBIM ombrtoM u 3HanusAMmm» (H.H. Boaasrpes,
2000: 19).

Kapruaa mMmpa — TO HAM HHOE IPEACTABACHHE HYEAOBEKA O KAKHUX-AHOO
ABACHHAX KHU3HH, KOTOPOEe CPOPMUPOBAAOCH Y HETO B PE3YABTATE KH3HEHHOIO
onwrta (I.B. Koarmancxkmuit, 2005: 20).

Kapruna mupa TaxiKe OIPEAEAAECTCA KaK «IIEAOCTHASl COBOKYIIHOCTH OOPa3oB
ACHCTBUTEABHOCTH B KOAAEKTHBHOM co3Hanmm» (B.M. Kapacnk, 2002: 104).

CambIil BaxKHBIH CITOCOO (POPMHUPOBAHHUA U IIPEACTABACHHUSA 3HAHUN O MUPE —
T0 A3bIK. VIMeHHO B fA3BIKE YEAOBEK (DUKCHUPYET PE3YABTATHI IIO3HAHUSA
OOBEKTUBHOIO MHUpa. BrIpaxeHHble B A3BIKOBOI (pOpMe, 3TH 3HAHHUA IIPEACTABAAIOT
COOON TO, YTO PA3AUYHBIE HCCACAOBATEAH HA3BIBAIOT «I3BIKOBOI peIIpe3eHTarueit
MHUPa», «I3BIKOBOII MOAEABIO MUPa», «I3BIKOBOI KapTHHOII Mupa». B cBAsn ¢ Tem, urto
B fA3BIKE 3aKPEIIAACTCA OOIIECTBEHHOE CO3HAHHE, TEKCTBI, KaK pPE3YABTATHI
MBICAHTEABHOI AEATEABHOCTH COAEp:KAT MOHATHIIHOE OoratctBo pasyma (I'.B.
Koarmauckuit, 2005: 27).

IlepBocTenieHHOE 3HAYEHUE B UCCACAOBAHHAX IO KOTHHTHBHOH AMHTBHCTHKE
oTBOAHTCA KOHIenTy. CyIIecTByeT MHOKECTBO OIPEACACHUN KOHIIEIITA, YTO CBA3AHO
C €r0 MHOTOMEPHOIT IIPUPOAOH; B CAOKHYIO CTPYKTYPY KOHIIEIITA BXOAHT HE TOABKO
IIOHATUIHAA OCHOBA, HO U COIIMAABHAA, IICUXIUYECKAA U KYABTYPHAsA COCTaBASIOINNE,
KOTOPBIE BKAIOYAIOT OSMOIIUM, ACCOLMAIINN, KOHHOTAIIUM, IIPHUCYIINE AAHHOM
KyAbType. lccaeaoBaHHAMM KOHIIEITA B KOTHUTHUBHOW AMHIBHCTHKE 3aHHMAFOTCA
H.A. Apyrionosa, A.Il. babymkun, A. BexOumkas, E.C. Kybpsaxosa, FO. C.
Cremanos u Ap. OAHO U3 HauOOAEE PAHHHUX OIPEACACHHH KOHIIEIITa OBIAO AQHO A.
BexOmuikoit B kuure «Lexicography and conceptual analysis» (1985): konmenT — ato
«oObekT u3 mupa «/laeanpHOE», MMEIOIMNI HMA U OTPAMKAIOIINH OIIPEACACHHBIC
KYABTYPHO-OOYCAOBACHHEIE IIPEACTABACHUA YEAOBEKA O MHUpPe «/AeHCTBUTEABHOCTDY
(A. BexOnnxas, 1996: 11). Konrmerrrst HECOOXOAUMO OTAEAATH OT CMEKHBIX TEPMIHOB
nonamue N 3taderue. 11oHATHE — 5TO COBOKYIIHOCTH CYIIECTBEHHBIX M HEOOXOAMMBIX
IIPU3HAKOB, B TO BPEMSA KaK KOHIICIIT BKAIOYAET B CEOS UM HECYIIECTBEHHBIC IIPU3HAKI.
3HaueHne  ABAACTCA  CAMHHIICH  CEMAHTHYECKOM  CHCTEMBI, CEMAHTHYECKOTO

HpOCTpaHCTBa A3BIKA, 4 KOHIICIIT — 3TO CAMHUIIA KOHHCHTOC(bepI)I, MEHTAABHOUI
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cepsl geaoBeKka. 3HAYEHUE CBOMMU CHCTEMHBIMU CEMAMH IIEPEAAET OIIPEACACHHBIE
IIPU3HAKH, OOpPA3yIOIHE KOHIIEIT, HO 3TO BCEIAA AHIIb YaCTh CMBICAOBOIO
coaepxanus kounenta (3.A, ITomosa, M1.A. Crepraun, 2002: 59).

HeoaAno3HAYHOCTD, MHOTOMEPHOCTH CAMOIO ITOHATUA KKOHIIEIIT) OIIPEACAAET
MHOKECTBO IIOAXOAOB K €ro H3ydeHHro. B Hacrosiee Bpems CyIIECTBYIOT
IICHXOAOTHYECKHU, AOTHMYCCKHH, (PHUAOCOMCKUI MOAXOABI K U3YICHHUIO KOHIIEIITa. B
COBPEMEHHOI AMHIBUCTHKE IIPHHATO BBIAGAATH ABAa OCHOBHBIX HAIIPABACHHSA B
M3YYCHUN KOHIICIITA — 3TO KOTHHTHUBHBIM M AMHIBOKYABTYPOAOIMYCCKHUI IIOAXOA. B
PAMKAX KoerumusHoz0 IIOAXOAA KOHIIEIIT ITOHUMAETCA KaK MEHTAABHOE OOpa3OBaHUE,
KOTHUTHBHASA CTPYKTYPa, HA IIEPBBIH IIAAH BBIXOAAT IPOOAEMBI 3HAHUA U IIO3HAHU,
OLCPUPOBAHUSA CAMHNIl CO3HAHUA, COOTHOIICHHUA sA3bika u cosHamwms (AJL
babymkun, H.H. Boaasipes, E.C. Kyopsaxosa, 3.A. Ilonosa, M.A. Crepuun). Ilpn
AUHLBOK)ABIYPONOZUYECKOM — TIOAXOAEC — KOHIIEIT  IIOHHMA€TCA  KaK  KyABTYPHOE
0Opa3oBaHME B MEHTAABHOM MHpPE YEAOBEKA, IIPH 9TOM IIOAXOAE KOHIIEIT TAKXKE
AOKAAH3YETCS B CO3HAHHHM, HO TAABHAfA POAb OTBOAHTCH €rO HAI[HOHAABHO-
kyApTypHOI cocraBasrorert (H.A. Apyrionosa, A. BexOnnxas, C.I'. Bopkaues, B.I1.
Kapacuk, M.B. ITumenosa, FO.C. Cremanos).

KoHmenT fBAfETCA CAMHHUIICH HAW KBAHTOM CTPYKTYPHPOBAHHOIO 3HAHUS.
[Ipuy o>TOM KOHIIEIT MOKET OBITH KAK OTACABHBIM CMBICAOM, TAaK U IICAOH
KOHIIEIITYAaABHOR CTPYKTYPOM, BKAFOYAFOINEN APYIHE KOHIIEIITBI, KOTOPBIE MOIYT
IIOAPa3ACAATBCA ~ HA  HECKOABKO  THIIOB:  KOHKPETHO-YYBCTBEHHEI  0Opas,
IIPEACTABACHIE, CXEMY, MOHATHE, IIPOTOTHUII, IIPOIIO3HIIHOHAABHYIO CTPYKTYDY,
dpetim, crienapuii (ckpurrr), rermrraabT U Tak Aasee (H.H. Boaasipes, 2000: 36). Bee
5T THIIBI KOHIIEIITOB PAa3AHYAIOTCA IIO CTEIEHH aOCTPAKINU OT KOHKPETHO-
YYBCTBEHHOIO 00pasa k ppefiMy — 0ObEMHOMY, MHOIOKOMIIOHEHTHOMY KOHIICIITY,
BKAIOYAIOIIIEMY B ceOf MHAOPMAIUIO O crepeoTHnHON curyannu. CreHapuil, nAn
CKPHIIT, - 9TO AMHAMUYECKU IIPEACTABACHHEBIN (PPEiiM, ITOCAEAOBATEABHOCTD 3TAIIOB,
3IH30A0B, paspopaumBaromuxca Bo Bpemenu (H.H. boaawerpes, 2000: 306-38).
bazoBoit Teopuert ¢pefiMOB B KOTHHTHBHON AMHIBHCTHUKE fBAfETCA Teopusa M.

MI/IHCKOFO, KOTOPpOMY IIPHHAAACIKHT HanboAee pacCIIpOCTpaHCHHOE OIIPCACACHHUC

Ppeiima.
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®peiiMm — 3TO CIPYKTYpa AAHHBIX AAfl IIPEACTABACHHA CTEPEOTUITHOM
CHTyallUH, OCOOEHHO IIpH oOpraHm3anuy OoAbImx o0bemo AanvbX (E.C.
Ky0Opsxosa, 1996: 188).

DTO OpraHHU3aIus IIPEACTABACHHUI, XPAHUMBIX B IIAMATH, CTPYKTypa 3HAHUI,
nadopMarua 006 OIIPEACACHHOM (PparMeHTe YEAOBEYECKOro OIbITa. AaHHOE 3HAHME
BKAIOYAET: 4) ACKCHYECKOE 3HAYEHHE, O) SHIIMKAOIIEANYECKOE 3HAHUE IIPEAMETA, B)
sxkcTpasuHrucTudeckoe sHanue (B.A. Macaosa, 2004: 60). PoacrBennsie dperiMer
cBA3aHBI (PPEHMOBBIMHU CHCTEMAMI.

®pefiMm — 9TO IPEACTABACHHE OOBIMHOM CHTYALIMH B BHAE HAOOpa CAOTOB.
KaKABIIT CAOT IPEACTABASET HEKOTOPBIA THII HHcpopMauHH, PEAEBAHTHBIN AAA
OIIMCBIBAEMOrO (PparMeHTa ACHCTBUTEABHOCTH.

CAOT — 3TO 9AEMEHT CHUTYAITUHU, KOTOPHI BKAFOYAIOT KAKYIO-TO 9acTh (ppeiima,
KaKoM-TO aciekT ero koukperusannu (A.I1. Uyaunnos, 2003: 71).

KaKABIIT CAOT XPAHHUTCA ¢ HEKOTOPHIM OIIPEACACHHBIM 3HAYEHHEM, OAHAKO 9TH
3HAYEHNA MOIYT 3aMEHATHCA HIpH pabore co caoramu. llpm stom caor moxKer
coAepkaTh HH(POPMALIUIO OO0 YCAOBHAX €ro 3arfOoAHEeHHA. JacTo Takoe 3aIIOAHEHUE
ImpeAcTaBasieTcd Kak ITOAdpeiiM manm cyodperim — Baoxenuei dperm (E.C.
Ky6pskosa, 1996: 189).

TakuM 0Opa3oM, MBI OIPEACAHAN 0a30BBIE IOHATHA, HCIIOAB3YIOIINECA B
KOTHUTUBHOM HAyKE Ha COBPEMEHHOM JTalle, II0 BO3MOXKHOCTH  YKa3aB
HHTEPIPETAIINIO, B KOTOPOH 3TH TEPMUHBI HCIOAB3YVIOTCS B pPaMKaX AAHHOTO

HNCCACAOBaHMA.

1.2.2. PazangHbIe HaIIpaBA€HUA UCCAEAOBAHUA MeTA(OPbI

B cdepe KOrHUTHBHON AMHIBHUCTHKH Pa3BHBACTCA OOABIIOE KOAUYECTBO
HAIIPABACHUH, OAHHM U3 KOTOPBIX CTAAd TEOPUA KOTHUTUBHON METa(OPBHIL.

Meradpopa mpuBAeKkasa kK cebe BHHMAHHE MHOKECTBA MBICAUTEACH C
ApeBHEHITHX BpemeH. OCHOBBI HAYYHOIO U3ydeHUA MeTapOPBI OBIAK 3aAOKEHBI EITIe
Apuncroreaem  (“Tloarmka”, “Puropmxa”, “Tommka”), KOTOpPEI paccMaTpuBaA
MeTadpopy Kak CIIOCOO TEepeHOCa HMEHH. ApPHCTOTEAb AAA  KAACCHYECKOE

omnpeaeAcHHE MeTaPOPH U BBIACAHA 4 THIIA, XapAKTEPHBIX AAfl META(OPHUUECKOIO
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mepeHoca (C poAa Ha BHA, C BUAA Ha POA, C BUAA HA BUA U IIEPEHOC IO IIPHHIIUIY
IIPOIIOPLIHOHAABHOI AHAAOTUN).

[Toseimennsii uaTepec K peHoMeHy MeTadpOPBI OIIPEACASET CYILIECTBOBAHIE
MHO)KECTBA HAIIPABACHHUM HCCAeAOBaHHUA MeTadopsl B (purocodum, AOTHKE,
AUTEPATYPOBEACHUH, IICUXOAOTHH, CEMUOTHKE, AHMHIBUCTHUKE. TOYHOE KOAHMYECTBO
HAIIPABACHHUH U3y4eHHUA MeTadDOPBI IIPAKTHYECKA HEBO3MOXKHO Ha3BaTh. CyIriecTByer
MHOKECTBO KAACCH(PUKAIIUIA, OIIMCBHIBAIOIINX CYIIECTBYIOIIHE B COBPEMEHHON HayKe
ITOAXOABI K m3yuenuro Meracdopsl. Hanpumep, I'H. Cxaapesckas (1993) mpeasaraer
CAEAYIOIIYIO KAACCH(DHUKAITUIO HAIIPABACHUN B U3y4EeHUH MeTaOpPHL:

1. CemacmoArormdaeckoe HAITPaBACHHE;

2. OHOMaCHOAOTHIYECKOE HAIIPAaBACHHE;

3. 'moceoAormyeckoe HAIIPaBACHUE;

4. Aormdgeckoe HaIIpaBACHUE;

5. COOCTBEHHO AMHTBHCTHYIECKOE HAIIPABACHHUE;
6. IlcuxOoAMHIBHCTHYECKOE HAIIPABACHHLCE;

7. AMHIBOCTHAUCTHYECKOE HAIIPABACHUE;

8. DKCIIpecCUBHOE HAIIPABACHUE;

9. AMHIBHCTHKO-AUTEPATYPOBEAUECKOE HAIIPABACHHCE;
10. Aexcukoaormdaeckoe HaIIPaBACHUE;

11. Aexcuxorpadpudaeckoe HalpaBACHHE.

Tem me wMeHee, B COBPEMEHHOM HayKe IIOABHAACh TEHACHIHA K
PA3rPAaHUYEHUIO BCETO ABYX IIOAXOAOB K M3y4eHUIO MeTapOpPEL: OT APHCTOTEAS HAET
TPAAUIIUA CPAaBHUTEABHOIO HAH CYOCTHTYLIMOHAABHOIO IIOAXOAA K aHAAU3Y
MeTadOpBL. DTU CPABHUTEABHBIE TEOPHUHU, UCCACAYIOIINE IIPOLIEAYPHI IIEPEHOCA HAN
CpaBHEHHUA B  OTHOCHTEABHO  3aMKHYTBIX  CMBICAOBBIX  ITOAfIX,  IIPaBHAQ
MeTaOPUYECKOIO  3aMEIIIEHHA, HOPMBI IIOHUMAaHUA MeTadOpHE, B OCHOBHOM
paspabateBaroTcsi B pamkax TpaaunmonHoi moastuku. (FO. A. Ampecan, H. A.
Apyrronosa, B. B. Bunorpaaos, I'. O. Bunoxyp, B. I'. I'ak, 1. P. I'aasnrepun, 1'. H.
Craspesckas, E. T. Yepkacosa, A. H. [1Imeaés u Ap.)

AAfl 5TOTO HAIIPABACHHSA XAPAKTEPEH HHTEPEC K CEMAHTHKE U (PYHKIHAM

MeTadpOpHl, 3aKOHOMEPHOCTAM IIpoliecca Meradpopusaruy, €€ CTHAUCTHYECKHM
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BO3MOMKHOCTAM. B oTedecTBeHHONM AHMHIBHCTHKE MeTadOpa IIOHHMAETCA, Kak
IIPABHAO, KaK CHKATOE CpPaBHEHHE O€3 YVIOTPEOACHHS CPaBHUTEABHBIX CAOB «KAK»,
«IOAOOHO» U T.A. AAA TPAAUIIMOHHOIO HAIIPABACHUA XAPAKTEPHO HYETKOE
pasrpanmaeHne MeTadOPHl U IIPOYUNX TPOIIOB HAU A3BIKOBBIX SBACHHI: MCTOHUMHEH,
CPaBHEHHS, CHHEKAOXH, TEPMHUHA, IIEPEHOCA 110 (PYHKIIUU U T.A.

Boasrmoe 3madenne wmccaepoBateAn MeTadpOpPBI IIPHUAAIOT CEMAHTHYECKOM
cropoHe  MeradpOpBI,  H3y4ad  CEMAHTUYECKHE  IIPOIIECCHI,  CO3AAFOIIIHE
MeTadopudIecKoe 3HAYEHHE, CTPYKTYPy CEM, COCTAaBAAIOIUX Meradopy,
COOTHOILIEHHE CEM B HCXOAHOM M MeTapOPHUYECKOM 3HAYEHUAX, MEXAHHU3MBI
obpasosanus metadpopsr (H. A. Apyrionosa, M.B. Hukurun, I'.H. Cxaspesckas, J1.A.
Crepumn, E.T. UepkacoBa, A.H. IlImeaeB). Meradopa xapaxrepusyercs
«CEMAHTHYECKOH ABYIIAAHOBOCTBIO, KOTOpasd opMHpPyeTcd Ha 0a3e CKPBITOTO
CPAaBHCHHUS IIEPBOIO  fABACHHA C APYTHMH IIO0 KAKHM-AHUOO  IIPH3HAKAMY
(E.T.YHepkacosa, 1959: 9).

[To muenmio I'H. CkAfpeBCKOM CAEAyET BBIACAATH A3BIKOBYIO MeTadopy,
BKAIOYAFOITYIO B CEOS GKUBYIO» U OOITIEA3BIKOBYIO META(OPY, B IPOTUBOIIOAOKHOCTD
XYAOKECTBEHHON M TEHETHYECKOI MeTadope, KOTOPBIE ABAAIOTCA CMEKHBIMU C
A3BIKOBOM MeTadOpOIl CEMAHTHYECKHIMU ABACHUAMH, OAHAKO HE OOAAAAIOT ee
cuermudmaecknmu ocobernoctamu (I"H. Ckaapesckas, 1993: 47). Taxum oOpasom,
A3bIKOBAS MeTaopa — 3TO «BTOPHUYHAA KOCBEHHAS HOMHUHALIAA IIPH OOA3aTEABHOM
COXPAaHEHHHU CEMAHTHYECKOM ABYIIAQHOBOCTH U oOOpasHoro osaemenra» (I H.
Ckaspesckasd, 1993: 12).

B  paMkax  TpPaAHIIMOHHOIO  IIOAXOAA  IIPEAIPUHUMAAUCH  IIOIBITKA
kaaccudukarun TunoB meradpop. Hamboaee usBectHOM sABAACTCA KAACCHUKAIIUA,
npeasokerHas H A, ApyTroHOBOM, KOTOpas BRIACAACT YETEIPE THIIA META(OPHL:

1. Hommumarusuasa meradopa (COOCTBEHHO IIEPEHOC HA3BAHMUA), COCTOAIIAA B
3aMEHE OAHOIO AECKPUIITUBHOIO 3HAYEHUA APYTHM H CAYMKAINAA HCTOYHHKOM
OMOHUMHUU,

2. O6pasnaa  meradopa,  POKAAIOIIAACA  BCACACTBHE  IIEPEXOAA
HACHTU(UIIIPYIOMIEIO (ACCKPHIITHBHOIO) 3HAYCHUA B IIPEAUKATHOE K CAyKAIlas

p2l3BI/ITI/IIO q)HTypaAI)HbIX 3HAYCHUN 1 CHHOHUMIYCCKUX CpCACTB A3BIKA,
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3. Kormwmrusmas wmeradopa, BO3HHKAIOIAA B PE3YAbTATE CABHIA B
COYETAEMOCTH IIPEAUKATHBIX CAOB (IIEPEHOCA 3HAYCHISA) U CO3AAIOIIAS ITOAHCEMHEIO;

4. T'emepasnsupyroriad MeTadopa (Kak KOHEUHBIM PE3YABTAT KOTHHUTHBHOI
MeTapOpEL), CTHpArOIIAs B ACKCHYCCKOM 3HAYCHUHM CAOBA TIPAHHIBI  MEXKAY
AOTHYECKHUMH IIOPAAKAMH ¥  CTHMYAHPYIOIIAf BO3HUKHOBEHHE AOIMYECKOM
moaucemum» (H. A. Apyrronosa, 1998: 3606).

[ToaBoas urorn aanbOI Kaaccuduxanmu, H A, ApyrioHoBa yrBepiKAaer, 4To
«pano mAn 1no3pAHO Meradpopa ucuesaer. (H A, Apyrronosa, 1998: 366). Haumenee
VCTOMYUBBIME ~ CYHTAIOTCH HOMUHATHBHAA M TICHepaAnsupyromas wmeradopa,
KOTHUTHBHAA MeTadopa IIPOABASICT HECKOABKO OOABIIYIO CTOMKOCTb, 4 HamboOAee
ycrorumnBa oOpasHas Meradopa (CyOCTAHTHBHAA, aABEKTUBHAS M TAaroAbHaf). Yewm
tTecHee Meradpopa CBfi3aHA C 3aAaYaMM HOMUHALIAM, TEM MEHEE OHA YCTONYHBA.
[TepexoA MeTadOPBI K OCYILECTBACHUIO BTOPHYIHON AAA HEe (DYHKIINHM HOMHHAITII
HCKAIOYAET CEMAHTHYECKYIO ABYIIAAHOBOCTb, T.€. BEACT, B KOHEYHOM CYETE, K THOCAN
metadopst (H. A. Apyrronosa, 1998: 360).

H.A. ApyTioHOBa AeAa€T BBIBOA O TOM, 4TO MeTapOPUYIECKOE 3HAYCHHUE TECHO
CBA3AHO C KOHHOTAIIMEH. A IIOCKOABKY B KOHHOTATHBHOC 3HAYCHHE BXOAUT
OLICHOYHASA, SMOIIMOHAABHAS, IIEPIICIITUBHAA nHMOpMaIus, TO «vMeTadpopa OOHaKAET
IIPOIIECC IIEPepabOTKU B A3BIKOBOE 3HAYCHHE PA3AHMYHBIX CYOIIPOAYKTOB MAEAABHOIL
(MHTEAAEKTYaABHON, SMOITMOHAABHOMN, IIEPLEIITUBHOI, KOTHUTUBHOI) ACATEABPHOCTH
geroseka» (H. A. Apyrronosa, 1998: 342).

B.I. TI'ak ocuoBbIBaeT CcBOIO THHOAOIHIO MeTadOp HA KAACCH(HUKAITUIN
XapaKTepa CEMAHTUYECKHAX IIPOIIECCOB, IMPOUCXOAAMUX mpu Mertadopusannu. B
PE3YABTATE OH BBIACAACT CACAVIOIIIHE KAACCHL METAOP:

A. IToansrit metadpopraeckuii epenoc: 1) ABycroporuss meracdopa (eo.106a —
KomeaoK); 2) OAHOCTOPOHHAA ceMacHoAormdeckas wmertacpopa (noomcka cmyaa); 3)
OAHOCTOPOHHSAA OHOMAacHOAOrIIecKas meradopa (6o1611ume).

b. Yacruansrit meradpopudeckuii mepeHoc (3ybey 6ugkH).

(B.I'. T'ak, 1972: 151)
B rtumoaornn FO.M. AeBuna meradpopsl KAaCCH(PUIHPYIOTCA IIO CIIOCOOY

peaAm3aIuy KOMIIAPATHBHOIO 2AeMeHTa: 1) Meradopbl-cpaBHeHUA (Ko.10tHada powi);
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2) meradOopel — 3araAKu  (Kusasuuiy — G)asimcHuKi); METadOPHI, IIPUIIHCHIBAIOIIIHE
OOBEKTY CBOUCTBA APYIOro OOBEKTA (2006umuvitl 632140, wusts ceopesa) (FOM. Aepum,
1965: 293).

I'H. CkaspeBckasg IIpeAAaraeT pPacHPEACAATb A3BIKOBBIE MeTadpOPHI  IIO
OCHOBAHHAM CMBICAOBBIX IIPEOOPA30OBAHUI U BEIACASCT CACAYIOIINE BUABI MeTadpop:

1. Morusuposannas meradpopa (Kapuxanypa — pucyHox u Kapuxanypa — 4e106¢x).
2. Cumxpermaeckas Mmetacpopa (epovKoe umsa, Kueaas Yas1bKa).

3. AccounarusHas metadpopa (6asap — Mecno 047 mopeo6au u basap — ulyM).
(I'.H. Craspescxkad, 1993: 47).

HeobxoauMOCTh BBINTH 32 PAMKH A3BIKOBBIX OIPAHUYEHHUI U an6erHyTb K
PACCMOTPEHHIO 3KCTPAAMHIBUCTHYECKUX (PAKTOPOB IHPH H3ydeHUH MeTadpOPEI
IIPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO AOTHKO-CeMaHTHYECKOro moaxoaa (B.FO. Ampecss,
FOA.  Ampecan, B. H. Teaus), B pamxax KOTOPOIO pPacCMaTpUBACTCA
aHTpOITOAOTHYECKHH hakTop B Ipomecce Meradpopmsanmu. Meradopa Tpakryercs
KaK CPEACTBO CO3AAHHSA A3BIKOBOM KAPTHHBI MHPA YE€AOBEKA.

B.H. Teams ormeuaer, 9YTO «aHTPOIOMETPHUIHOCTb MeTadOpPEl, TO €CTb
COU3MEPUMOCTh ~ COIIOCTaBASIEMBIX B Meradpopusanui OOBEKTOB HMEHHO B
YEAOBEYECKOM CO3HAHUH, OE30THOCHUTEABHO K PEAABHBIM CXOACTBAM U PA3AHYHAM
9TUX CYIIHOCTEH, CAMBIM €CTECTBEHHBIM OOpPa3sOM BIIUCBIBACTCA B COBPEMCHHYIO
AHTPOIIOAOTHYECKYIO ITAPAAUTMY HAYIHOIO 3HAHUSA, HCXOAAIIYIO U3 AOIYILIEHUSA, ITO
YEAOBEK ITO3HAECT MHUpP dYepe3 OCO3HAHHE CBOCH IIPEAMETHOM H TEOPETHYIECKON
aeareapHocTa B Hem» (B.H. Teamns, 1988: 4).

OAH2KO HAPAAY C TPAAUIHOHHBIM CEMAHTHYECKAM IIOAXOAOM K H3YIEHHUIO
MeTadOpBI, B 3AIAAHON HAYKE 3aPOMKAAACA IIPUHIUIIHAABHO HHOH ITOAXOA,
OCHOBBIBAFOITINIICA HA HMA€e KOTHHTHBHOrO moAxoaa (M. bask, M. Askoncon, Aux.
Aaxodd, P. Aanrakep, A. Praapac, M. Tépuep, K. Pokonne).

M. baAsk pasBuBaer KOHIEHIHIO MeTaOPBI KAK B3AUMOACHCTBUSA, B €rO
MOAeAH MeTadopa €CTh PE3YABTAT MHTEPAKIIMU KOHIIEIITOB, 2 HE CEMAHTHYECKUX
3HAYCHNM, MeTadpopa — 9TO HEYCTPAHUMBIH (DEHOMEH fA3BIKA, KOTOPBII ACHCTBYET HE
HAa YpPOBHE CAOBECHBIX KOMOMHAITMII, HO TOPa3AO TAyO:Ke, IIPOABAAACH BO

BSQHMOACﬁCTBHHX HHTCPAKITNAX KOHIICIITYVAABHBIX CT ACKAIITNX B OCHOBC
> >
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croB (M. bBask, 1990: 153-171). B kaaccmueckoir pabore «Meradopa» M. bask
OTMEYAET, UYTO «IEABIO MeTapOPHI HE ABAAETCH 3aMereHne (POPMAABHOTO CPABHEHUS
HAU AIOOOIO APYIOro OYVKBAABHOIO YTBEP/KAGHHA, y HEE — CBOU COOCTBEHHBIE
oTAmguTeAbHBIE ITpu3HAKM» (M. bask, 1990: 162). OcrosubiM nmpusuakom M. bask
CYNTACT CIIOCOOHOCTH MeTadpOpBl HE BBIPAKATH, 4 CO3AABATH CXOACTBO. DAk
BBIACASIET B CTPYKType MeTadopsl ABa oObekTa: «dokycy (focus) m «pamky» (frame).
[Ipu B3aMMOAEHCTBUM 9THUX ABYX OOBEKTOB IIPOMCXOAUT PACIIMPEHHE UAH CABHUI B
3HAYEHUH, 2 PE3YABTATOM fBAAETCA MeTtadpopa. Meradopa B 9T0# cxeme ACHCTBYET
KaK OCOOBIN (DUABTP: OAArOAAPA IPOEHHPOBAHUIO I'AABHOTO 0ObekTa («doKyca») Ha
OOAACTb BCIIOMOTATEABHOIO Yepe3 CHCTEMY HMIIAUKAINH («PAMOK») ITOABAACTCA
HOBas IIEPCIIEKTUBA BHACHUA OODBEKTa. AAA HMAAIOCTpAIIMH 3TOH HAeH bask
IIPUMEHACT aHAAOTHIO C 3aKOITYEHHBIM CTEKAOM, Ha KOTOPOM IIPOYEPUYCHBI AWHHH.
CKBO3b 3TO CTEKAO MOYKHO CMOTPETh Ha 3BE3AHOE HEDO, H TOrAa €ro oopas OyAer
OPTaHH30BaH KOHQUIYPAHMEH 3TUX AHHUNA. DAk mpeasaraer paccMaTpuBaTh
MeTadOpy KaKk TAKOIO POAA CTEKAO, 4 CHUCTEMY OOIIEIIPUHATHIX ACCOLMAIINN — KaK
AMHON, OOpa3yIoIue PpHUCYHOK. Takum oOpasom, wmeradpopa Kak CHCTEMA
puAbTpanIIN 33A2€T OIIPEACACHHBII cI0CO0 BuAeHHA 00BekTa (M. Bask, 1990: 165).

Hecmorpss Ha wmmeromyrocss B Teopun bAska HEIOCAEAOBATEABHOCTb U
IIPOTUBOPEYNBOCTD, OTMEUCHHYIO, HantpuMep, B.B. IlerpoBriM, 0HA OKa3zaaa MOIITHOE
BAUSHUE Ha AaAbHEHIme mccAaepoBannsa meradpoper. M. baska moxkuO cunrars
OCHOBATEAEM KOTHUTHBHOI'O IIOAXOAQ K aHAAN3Y META(OPHI.

M. bask pasBuBaer wmaem A. Puuapaca, BeICKazaHHBIE UM B padoTe
«Purocopus puropukm» (1936). Praapac cumraeT OCHOBOIIOAATAIOIIEH HACIO O
MeTadOPUIECKON OCHOBE A3BIKA, O IIOIPYKEHHOCTH fA3BIKA B KYABTypY. [lo MHEHMIO
A. Puuapaca, meracdpopa ABAACTCA «BE3ACCYIIINM IIPHHIIUIIOM fA3BIKAa» 1 ACHCTBYET HE
HAa YPOBHE CAOB M 3HAYCHHII, 2 TOPa3AO TAyO:xe, Ha YPOBHE KOHIIEIITYaABHBIX
CTPYKTYD, VYACTBYIOIIHX B IIOPOKACHHH f3bIKA. A. Pruapac ormedaer, dro
«veTaOPUYECKHE IIPOIECCH B A3BIKE, B3aUMOOOMEH MEKAY 3HAYCHHUAMH CAOB,
KOTOPBIM MBI HAOAIOAAEM, H3y4as SKCHAHIIUTHBIE META(DOPBI, HAKAAABIBAIOTCA HA
BOCIIPHHHUMAEMBI HAMH MHpP, CaM II0 cebe Takke ABAAFOIIUICA IIPOAYKTOM OoAee

paHHEH HAH HEIPEAYMBIIACHHON Metadopsl...» (A. Puuapac, 1990: 56). B
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ITOCAGAYIOIIIEM 3Ta HAEA OBIAd HHTEPIPETHPOBAHA B TEOPUU KOHIICITYaABHOM
meradopsr Ak, Aakodpda n M. Asoncona. Erte oANH BaKHBIF MOMEHT Teopur A.
Puuapaca — 910 BBIAGAGHHE B CIPYKIype MeTadOpbl ABYX KOMIIOHEHTOB:
«COAEP/KAHUA» HAU «OCHOBBED (tenor), m «0OOAOYKM» HAU «HOcHTeAR» (vehicle).
«CoaepKaHHEe» — 9TO UAEA, OTHOCUTEABHO KOTOPOU CTpouTCA MeTadopa, «KOOOAOTKA»
— 9TO HAEf, BBIPAKAIOIIAA 3TO COAEp:KaHMEe. 3HadeHHe MeTa(OpPH BO3HUKAECT B
pe3yAbTATE B3AUMOACHCTBHA HOCHTEAS U OCHOBBI, IpudeM MeTadopHdIecKoe
3HAYCHHUE OKA3BIBACTCA OOravue KaKAOTO KOMITOHEHTA B OTAGABHOCTH.

[Ipobaemamu  yHKIMOHHUPOBAHUA  META(POPUYUECKHX  BBIPAKEHUH B
ecrecrBeHHOM f3biKe 3aHnMaAcs Ak, Cepab. Tak, Hanpumep, B pabore «Boipakenue
n sgadgeHue» (1979) om mpeasaraer pasamdars 3Hadenwe rosopsmero (SUM) u
sHavenne npeasoxkenna (LSM). Dr1o pasanmdeHnme MOMKET CAYKHTb KAFOYOM K
IIOHUMAHHIO MeTa(OPBI, T.K. «XOHA AEAAET BO3MOMKHBIM I'OBOPUTH OAHO, IMESl B BHAY
Hegto Apyroe». Aas Axk. Cepas «vmeradpopudeckoe 3HAYEHHE — 9TO BCEIAA 3HAYCHIE
BeICKa3biBaHUA roBopsrero» (Ax. Cepan, 1990: 308).

Ak. CepAb YIBEPIKAAET, UTO IPOOAEMA HUHTEPIPETAIHH METadOPHIECKOrO
BBICKA3BIBAHUA — 3TO HE TOABKO OIIPEACACHHE YCAOBHH HCTHHHOCTH AAHHOTO
BBICKA3BIBAHUSA HAW BBIABACHHC CEMAHTHYCCKOM AHOMAAMH, HO W BKAIOYCHHEC B
IIPOLIECC ITOHHMAHHA BCErO KOHTEKCTA YIIOTPEOAEHUA BBICKA3BIBAHHA, ydeT
KOMMYHHUKATUBHON CHTYALIMH, KOTAA OT CAYIIAFOIIErO TPEOYIOTCA YCHAHUA IIO
AOCTIKEHHIO moHuMaHuA. [Ipm TakoM moHmMaHmm MetadpOpHl HIPHHIINI €
PYHKITMOHUPOBAHUA COIOCTABUM C (DYHKIIMOHUPOBAHUEM B fA3BIKE HPOHUU U
TUIIEPOOABI.

[TpuHIUIIHAABHO HOBBIM IIOAXOAOM K ITOHHMAHHUIO METaOPBI CTaAa TEOpHUs
KOHIICIITYaABHON METa(OPHI, OCHOBATEAAMH KOTOPOIT cumrarorca Ax. Aakodd u M.
A/KOHCOH, H3AOKUBIINE KAIOYEBBIE ITOAOMKEHHUSA CBOEH TEOPHH B CTaBIIEM YiKE
kAaccraeckuM TpyAe “Metaphors We Live By” (1980). Ax. Aakodpd u M. Asoncon
VIBEPAKAAIOT, UTO «META(OPBI — 3TO HE IIPOCTO CYIITHOCTH, 32 KOTOPBIMH MOZKHO 9TO-
TO yBHACTH. PaKTHIECKH MBI MOMKEM VBHACTH UYTO-TO 32 MeTadOpPOH TOABKO C
IIOMOIIBIO  Apyro#  MeTadopel. CHOCOOHOCTh IIOHHMATH OIBIT C IIOMOIIBIO

MCTaCbOpr — 9TO KaK OAHO M3 Y9YBCTB, KaK BUACHHC, OCA3AHNC UAN CAYX; O6paL[I€HI/I€
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K MCTa(i)OpaM OCTACTCA CAMHCTBCHHBIM CIIOCOOOM BOCHPI/IHTI/IH 1 OCO3HAHMA B OIIBITC
OOABIIIEN YACTH ACﬁCTBHTCAbHOCTH. MCT&@OP& — Takad K€ BaKHad M II€HHAaA 49aCTb

HAITIEH JKU3HU, KaK, Harpumep, ocasanuey» (Ax. Aakodd, M. Axoncon, 2004: 253).

1.2.3. KoruutusHas Teopua metadopsl Aok. Aakodpda u M. AckoHCOHA

B ocHOBe AAHHOW TEOPHH ACKHUT HACA O TOM, YTO «MeTadOpa IIPOHU3BIBACT
HAIIY IIOBCEAHEBHYIO KHU3HB, IIPUYEM HE TOABKO S3BIK, HO U MBIIIACHUE U
AefTeAbHOCTb. Harrra oOblAcHHAA HOHATHIHAA CHCTEMA, B PAMKAaX KOTOPOH MBI
AyMaeM H AEHCTByeM, IO cytu cBoei meradopuuanay (Ax. Aaxodd, M. Axorcon,
2004: 25).

[TousATHus, CyIecTByIOIINE B MHTEAACKTYAABHOH cdepe UeAOBEeKa, IIOMOTAIOT
VIIOPSAOYNBATH BOCIPHHUMACMYIO PCAABHOCTb, BKAIOYAs CaMble OOBIACHHBIC,
IIOBCCAHCBHBIC ACTAAW. ODTa IOHATHHHAS CHCTEMA HIPACT BAKHYIO POAb B
OIIPEACACHHH IIOBEACHUSA UEAOBEKA B MHpPE, KOHTAKTOB C APYIHMMHU AIOABMHI. A
IIOCKOABKY IMOHATHHHAA CHCTEMa B 3HAYUTECABHON cremeHH MeTadpopudHa,
IIOBCCAHEBHBIN OIIBIT YEAOBEKA OIpeAeAserca npu romornu Meradopsl. OaAHAKO
MeTapOPUYIHOCTD CO3HAHHUA HE BCCTAA OCO3HACTCH YEAOBEKOM, IIOCKOABKY B
ITOBCEAHEBHON AEATCABHOCTH YEAOBEK UAIlle BCETO ACHCTBYET aBTOMATHYCCKH,
COTAACHO OIIPCACACHHBIM CXEMaM. BBIBACHHE O9THX CXEM BO3MOXKHO IIPH
OOpAIIICHUH K €CTECTBEHHOMY fA3BIKY, IIOCKOABKY B MBIIIIACHUH HCIIOAB3YETCH Ta IKE
ITIOHATHIHAA CHCTEMA, KOTOPasd OTPAKAETCA B A3BIKE. 1 aKHUM OOpPa3oOM, A3BIK ABASCTCA
BaXHBIM MCTOYHHUKOM AAHHBIX O MBICAUTCABHBIX CprKTyan.

KonnenryassHasa meradopa — KOTHUTHUBHBIA IIPOLIECC, KOTOPBII BBIPAKACT
n GOopMHPYET HOBBIC MOHATHA, 03 KOTOPOIO HEBO3MOMKHO IIOAYICHHE HOBOTO
suannda. Meradopa paccmaTpuBaeTcs KaK BUACHHE OAHOIO OO'BEKTA YePE3 APYTOH U B
3TOM CMBICAC SIBASICTCS OAHHM H3 CIIOCOOOB PEIIPE3CHTALINN 3HAHUS B S3BIKOBOM
dopme. Meracdopa OOBIMHO OTHOCHTCH HE K OTAEABHBIM U30AUPOBAHHBIM OOBEKTAM,
a4 K CAOKHBIM MBICAHTEABHBIM IIPOCTPAHCTBAM, OOAACTAM UYBCTBCHHOIO HAH
COLIMAABHOIO OIIBITA. B Iporleccax ITO3HAHWSA 9TH CAOXKHBIE HEIIOCPEACTBEHHO

HCHa6A}OAa€MI)I€ MBICAUTCABHBIC IIPOCTPAHCTBA COOTHOCATCA YCPE3 MeTadpopy C

42



OoAee  HPOCTBIMA HAM C  KOHKPETHO  HAOAFOAQEMBIMH — MBICAUTEABHBIMU
npoctpanctBamu (E.C. Kyopskosa, 1996: 55).

CyTp MeTadOpEI — 5TO IIOHUMAHNE U IIEPEKUBAHUE CYIITHOCTH OAHOIO BUAQ B
TEPMUHAX CYIIHOCTH APyroro BuAa. KoHienT meradopuyeckn CTPyKTYpPHPOBAH,
ACATEABHOCTb ~ MeTapOPUYECKH  CTPYKTYPUPOBAHA M, CACAOBATEABHO,  A3BIK
MeTadopudeckr CTPyKTypupoBaH. MeTadOphl Kak BEIPAKEHUSA €CTECTBCHHOIO SA3BIKA
BO3MOJKHBI HMEHHO IIOTOMY, YTO OHHU ABASIOTCA MeTadpopaMy KOHIIEITyaABHOM
cucremer yeroBeka (Ax. Aakodd, M. Auoncon, 2004: 27).

Meradopudeckue KOHIIEIITH OOAAAAIOT CBOMCTBOM cucreMHOCTH. Hampuwmep,
mupoko ucroabsyemsrii Ak, Aakopdom n M. Axonconom mpumep MeradOpHL
CITOP — DTO BOWHA mo3BOAfeT YBHAETH, UTO CIHOpP B TEPMHHAX BOCHHBIX
ACUCTBUN BAHAET HA IIPOBEACHHUE CIIOPA CHCTEMATHYIECKH, M CaM MeTadDOPHIECKUN
KOHIICIT OPraHH30BAH CHCTEMHO. HekoTopsli (parMeHT KOHIEIITyaABHOMN
CTPYKTYPBI BOCHHBIX ACHCTBHII YACTHYHO IIEPEHOCHTCH HA KOHILIEIT CIIOPA, U A3BIK
CACAyEeT 3TOMy IpuMepy. A Tak Kak MeTadpOpHYCCKHE BBIPAKCHUSA B  SA3BIKE
COOTHECEHBl € MeTA(OPUYECKUMU KOHIIEIITAMH CHCTEMHO, TO AAfl H3yYCHUA
IIPUPOABL  MeTaPOPUYECKUX KOHIICIITOB U AAfl IIOHUMAHHA METadOPHUIECKON
IIPUPOABL  IEAOBEYCCKON ACATEABHOCTH MOKHO HCIIOAB30BATh METaOPHUICCKIE
BeIpazkeHUsA OObIACHHOTO f3bIKa (Ak. Nakodd, M. Aoncon, 2004: 28).

CHCTEMHOCTB, KOTOpas IIO3BOAACT OCMBICASTE HEKOTOPBIH A4CIIEKT OAHOIO
KOHIICIITA B TEPMHUHAX APYIOrO, HEU3OEKHO IIPUBOAUT K «3ATEMHEHHIO» APYTHX
ACIIEKTOB AAHHOrO KouierTa. POKycHpys BHHMAHHE HA OIPEACACHHBIX CBOMCTBAX
moHATHA, MeTadopa  MOXKET  3aTPYAHATh  BOCIPHATHE  APYIHX  CBOMCTB,
HecoBMecTuMbIX ¢ Hedl. Hampumep, npu pacemorpennn meradpoper CITOP — DTO
BOIMHA TEPAIOTCA ~ TAKHE  CBOMCTBA  CIIOpPa, KAK  KOOIIEPATHBHOCTH U
B3anmortonnmanue (Ax. Aakodpd, M. Aixoncon, 2004: 31).

Meradopudaeckoe  CTPYKTYpUPOBaHHE  OOBEKTOB  C  HEHU30EKHOCTHIO
dparMeHTAPHO U OTpaKACTCA B ACKCHKE, KOTOpas BKAIOYAET (DPA3COAOTHIO C
VCTOMYHUBBIME BBIPAKCHUAMU THIA «OBITH OE30CHOBATEABHBIM» (O TEOPHH), UTO
IIPEACTAaBAAET CcOOOM  BEIpakeHHe obmer meradoper TEOPUM - DTO

CTPOEHMA. ®parmenter konnenta CTPOEHUME, xoTopele HMCIOAB3YIOTCA AAf
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crpykrypuposanus kouuernta TEOPHS — ato ocnoBanue (dbyHAaMeHT) U BHEIITHUIT
Kapkac. Takum 0Opa3oM, BO3HHKAIOT BBIPAKEHUA (IIOCTPOUTH  TEOPHION,
«ocHOBaTeAbHAA ((PYHAAMEHTAABHAA) TEOPHA», «IATKAA aPTYMEHTAITUA TEOPUID,
«TEOPHSA HYKAACTCA B IOAAEPKKE» H T.A. OAHAKO CYIIECTBYIOT U APYTHE YacTH
xourterrra CTPOEHME, kotopbie OOBIMHO HE UCIIOAB3YIOTCA AAfl CTPYKTYPHUPOBAHUSA
xounenrta TEOPUS. Dro, manmpumep, KOMHATBI, ACCTHHIIEL, KOPUAOPBL. Metadopa
TEOPUN — ODTO CTPOEHMA umeer mcroassyemyro (used) M HEHCIIOAB3YEMYIO
(unused) wacrtu. Mcmoasdyemas dwacte — 3TO0 (PYHAAMEHT U BHEIIHUN KapKac,
HEHCIIOAB3yeMasg — KOMHATBI, AeCTHHIIEL. (OAHAKO B A3BIKE BO3MOJKHEI BBIPAKCHUHI,
OTPAKAIOIIINE U HEUCIIOAB3YEMYIO YaCTh MeTapOPHL:
1. «B ero Tteopum THICAYHM MAAECHBKAX KOMHAT K AAUHHBIE U3BHAHCTBHIC
KOPHAOPED.
2. «OnH 1peAnovYnTacT  MACCHBHBIE  TIOTHYECKHE  TEOPUH,  IIOKPBITHIE
TOPIYABAMI.

3. «Y CAOKHBIX TCOprI OOBIYHO BO3HUKAIOT HpO6A€MI)I C BOAOHPOBOAOM».

[ToroOHBIE IIPpEAAONKEHNA, HECOMHEHHO, MeTa(POPHUYHBI M BBIXOAAT 32 PAMKH
OOBIACHHOTO fA3bIKa. OHI HE HOHUMAIOTCA OYKBAABHO M OTHOCATCS K fIBBIKY, KOTOPBII
TPAAUIIHOHHO HA3BIBAETCA «OOPA3HBIM» HAU «@10dTHIecKuM». Ho 1 obmenpunsaTeie
BBIpAKEHHUA (\IIOCTPOUTH TEOPHUIO»), H TBOPUYECKHE (KTEOPHS, IIOKPHITAA TOPTYABAMII»)
IIPEACTABASIOT A3BIKOBBIE BEIPAKEHUA OAHOU 1 TOH ke Metacpoper TEOPUM — DTO
CTPOEHMA (Ax. Aakodd, M. Asxoncon, 2004: 90).

Meradpoprudaeckne BbIpaxkeHHA, (PYHKIHOHUPYIOIIHUE B OOBIYHOM A3BIKE
(«BpemMA HAET», «IOCTPOUTH TEOPHIO»), ABAAIOTCA KOHBECHIIMOHAABHBIMH, T.C.
OOIIEIIPUHATHIMU B A3BIKE, HAPABHE C ADYITMMHU CAOBAMH U BeIpakeHuAMH ThIra «Kak
AcAary, a Takxke (paseorormsMaMu. DTH MeTaPOPHUUECKUE BBIPAKEHHA ABAAIOTCH
KOMIIOHEHTAMU IIEAOCTHBIX META(OPUYUECKUX CHCTEM, (DYHKIIMOHUPYIOIINX B
cosHaHMU. B AoIlOAHEHWE K 9THM CAy4YasAM €CThb €Ile HAMOCHHKPETHYECKUE
MeTadOPHUIECKIE BBIPAKECHUSA, CTOAIIHNE B CTOPOHE OT OCTAABHBIX. OHH HE HMEIOT
CHCTEMHOIO XapaKTepa B SA3BIKE M MBIIIACHHH. ODTO TAaKHE BBIPAKEHUA, KaK

{IIOAHOXHEC I‘Opr», «HOXKa CTyAa», «pyqKa ABCPI/I» U T.A. OHHt HEe UMEIOT CUCTEMHOIO
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xapakrepa, PyHKIHOHUPYIOT H30AHPOBAHHO U HE CIIOCOOHBI UTPATh CYIIECTBEHHYIO
POAb B KOHIIEIITYAaABHOM CHCTEME YEAOBEKA. XOTA ITOAOOHBIC BBIPAKEHUS ABASIOTCH
IIPEACTABACHUAMH EAMHCTBEHHOH wHcroab3dyemoii dactu meracpop 'OPA - DTO
YEAOBEK wnam ABEPb — OTO YEAOBEK, wumenno Ttakme wmeradopsr
3ACAY/KHBAIOT HAa3BaHUA «MepTBbIX». OHH MAPIMHAABHBI B KyABType U HeE
IIPEACTABASIIOT OCOOOIO HHTEPECA AAA HCCACAOBATEAf, XOTA HUX HEUCIIOAB3YEMBIC
YaCTH MOIYT CAYKUTH AAA OOpasoBanusA HOBEIX Meradpop. Takue meradopsl caeayer
OTAWYATHh OT CHCTEMHBIX MeTadOp, KOTOPBIE, AAXKE ABAAACH KOHBEHIIMOHAABHBIMHU U
pUKCHPOBAHHBIME, OOAAAAIOT CIIOCOOHOCTBIO OIIPEACAATH ITOHATHIHYIO CHCTEMY
YEAOBEKA, KOTOpasd OTPAKAETCA B IIOBCEAHEBHOM yIOTpeOAeHHH A3bIKAa (/K.
Aakodd, M. Aixoncon, 2004: 88-92).

OOpasueie u TBOpYecKkre MeTadOPHI, HAXOAAIIUECA BHE KOHBEHIIHOHAABHOMN
IIOHATUWHON CHCTEMBI, CIIOCOOHBI AQTh HOBOE IIOHHMAHHUE YEAOBEYECKOIO OIIBITA.
Tem caMBIM, OHH MOIYT IIPHAATH HOBBIH CMBICA IIPOIIIAOMY, ITOBCEAHEBHOM
ACATEABHOCTH, 3HAHUAM U YOEKAEeHHAM deAoBeka. k. Nakodpd m M. Axoncon
IIPEAAATAFOT CACAYIOIIIHE BAPHUAHTH TBOPYECKON (MAM HEOOIEIPHHATON) MeTapOPHI:

1. PacmmpeHua y»ke mMCHoAb3yemoii dyactu Mmeradgopsel. Hampmumep: «Ortm
aKTBI IPEACTABASIOT KUPITUYH U PACTBOP AAA MOEH TeOpUI». 3AECh ACAACTCA
CCBIAKA HAa BHENIHHUIT Kapkac, B To BpemA kak meracpopa TEOPHHM — DTO
CTPOEHMA  0OBIMHO HE IIPEAIOAATaeT YIIOMUHAHHUA CTPOUTEABHBIX
MaTEPHUAAOB.

2. Ilpumepsl, OTHOCAIIUECA K HEUCIIOAB3OBAHHON YACTH OOILEIIPUHATOU
metacpopel. Hanpumep: «B ero rteopum ThHICAYN MAA€HBKAX KOMHAT H
AAUHHBIE U3BUAUCTBIE KOPHAOPBD.

3. CobGcrBeHHO HOBasA MeTacopa, T.¢. MeTapopa, paHee HE NCIIOAB30BABIIIAACH
AASl  CTPYKTYPUPOBAHHMA COOTBETCTBEHHOM dYacTH OOBIYHOM ITOHATHUITHON
CHCTEMBI, IIPEACTABAAIOIIAA, TEM CAMBIM, HOBBIII CIIOCOO OCMBICACHHSA KAKOM-
Ambo ooaactu. Hampumep: «Kaaccmueckme Tteopmm — 3TO ITaTpHapxw,
KOTOPBIE  ITOPOYKAAFOT ~ MHOKECTBO  AET€H, OOABIIMHCTBO  KOTOPBIX

HCHpCpI)IBHO CpaKaroTCs.

(Ax. Aaxodd, M. Asoncon, 2004: 90)
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Bce  mpumepnl  HeTpaAMITMOHHBIX ~ MeTadOp  BBIXOAAT 32  PAMKH
KOHBEHITMOHAABHOI ITOHATHUIHON CHCTEMBI, TEM HE MEHEE, OHH IIPUAAFOT CMBICA
OIBITy TAKAM K€ OOpPa3OM, YTO U KOHBEHIIMOHAABHBIE: OHH OOECIIEYUBAIOT
CTPYKTYPHOE COTAACOBaHHUE, BBICBEUMBas OAHO U CKpbIBasg Apyroe. B pesyabrare
oOpasoBaHuA HOBOH MeTadOpbl BO3HHUKACT PAa3BETBACHHAA CETh CACACTBHUI,
IIPEACTABASIIOIIAA COOOM CBOEIO POAA «dXO» (reverberation) u pacIpoCTpPaHAIOIIAACH
Ha BECh IPOIIEAIINI OIIBIT.

Bo-nepsrix, HOBasg MeTadOpa BHICBEYNBAET OAHU CBOMCTBA KOHIIEIITA, CKPBIBAS
ApyTHE.

Bo-BroprIX, 13 HOBOM MeTaOPHEI CAEAYIOT HE IPOCTO APYTHE KOHIIEIITHI, 2
BeChbMa CIEIINUIECKUE ACIIEKTHI 9TUX KOHIICIITOB.

B-tperpux, meradopa IpHAAET HOBBIM CMBICA BCEMY IIPEAITIECTBYIOITIEMY
OIIBITY, HAITPABAAA ACHCTBUA B COOTBETCTBUH CO CBOUM COAEP/KAHHUEM.

B-gersepThix, MeTadOPH CAHKIIMOHHUPYIOT TE€ HMAH HHBIE ACHCTBHA,
ITOATBEPKAAFOT BEIBOABI M IIOMOTAIOT YCTAHABAUBATD IIEAN.

B-1mATBIX, CMBICA, OTKPBIBAEMBIF HOBOM MeTadOpOIl, 0OYCAOBAECH KYABTYPHO, 2
YACTUYIHO CBA3AH C IIPEAIIECCTBYFOIIIIM OIBITOM.

Kak caeacTBre BcexX 3THX M3MEHEHUM BO3HHUKAET CIIOCOOHOCTH METaOpPHI HE
IIPOCTO  KOHIIEITYaAU3HPOBATh ViK€ CYIIECTBYIOIIYIO PEAABHOCTb, a4 TBOPHTb
peaabHOCTh. EcAm HOBag Meradopa CTAHOBUTCH YACTBIO HOHATHIHOI CHCTEMBI,
CAYKAITIEd OCHOBAHHEM ACUCTBHI YEAOBEKA, TO OHA U3MEHAET 3Ty CHUCTEMY, A TaK/Ke
ee IIPEACTABACHHUA, ACHCTBHA M IEHHOCTH. MHOIHe KyAbTypHBIE M3MEHEHUSA
BO3HHUKAIOT HMEHHO B PE3YABTATE YTPATHI CTAPBIX MeTaPOPHUUECKUX MOHATHH MU
YCBOEHHIO HOBBIX.

Haest o ToMm, a10 MeTadOpBl OOAAAAFOT CLIOCOOHOCTBIO TBOPUTH PEAABHOCTD,
IIPOTUBOPEYUT OOABIITHUHCTBY TPAAUIIMOHHBIX KOHIennid wmeradoper. [lpruamma
3TOr0 IPOTHBOPEYNA 3AKAIOYAETCA B TOM, dYro Meradopa TPAAHIIIOHHO
PacCMATPUBAAACh TOABKO KaK IIPHHAAACKHOCTD fA3BIKA, a4 HE KaK CPEACTBO
CTPYKTYPHUPOBAHHA ITOHATHUHHON CHUCTEMBI U IIOBCEAHEBHOU AEATEABHOCTH. Brioane
Pa3yMHO IIPEAIIOAOKHTB, 9YTO CAOBA HE CIIOCOOHBI MEHATh PEAABHOCTb, HO

V3MEHEHUS B IIOHATUNHOMN Ccpepe CITOCOOHBI BBI3BIBATh NU3MECHEHUSA IIPEACTABACHUM O
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MHpE U, COOTBETCTBEHHO, IIOCTYIIKOB, COBEPIIIAEMBIX Ha X OcHOBaHuu. Pusmdaeckue
CTOPOHBI PEAABHOTO MHUpPA HU3MEHAIOTCH OT KYABTYPBI K KYABTYPE, a COLIMAABHBIC
IIpeACTaBACHUA O (DU3UYECKON PEaAbHOCTH OKa3BIBAIOT BAHUAHUE HA ITOHATHHHYIO
CHCTEMy dYeAOBEKa. [lOCKOABKY 3HAYNTEABHAS YaCTh COLIMAABHON PEAABHOCTH
OCMBICAAETCH B META(OPUUECKUX TEPMHUHAX U IIOCKOABKY IIPEACTABACHUE YCAOBEKA O
MATEPHAABHOM MHUpPE OTYACTH METAOPHIHO, MeTaOPa UIPACT 3HAYUTEABHYIO POAD
B ycranoBAeHuu peasbHocta (Ax. Aakodd, M. Aioncon, 2004: 172-1706).

Bo Bcex cdepax KH3HH PEAABHOCTH OIIPEACAfieTCs Ha fA3bIKe MeTadop,
YCAOBEK  ACHCTBYEeT B  COOTBETCTBHM C HHMH HA OCHOBAHHHU  OIIBITA,
CTPYKTYPHPOBAHHOTO (OCO3HAHHO HAH HEOCO3HAHHO) IIpu Iomormu Metadop.
Metadopsl HOHATHHHEL O CBOEH mpupope. OHM UIPAIOT LEHTPAABHYIO POAB B
KOHCTPYMPOBAHUU COIMAABHOU U IIOAMTHYECKOU PEAABHOCTH.

Ak, Aakodbd m M AKOHCOH AeAaroT BBIBOA O TOM, dYTO ««meradpopa
OOBEAMHACT PasyM U BOOOpaxkeHHe. MBIIIACHHE IIPEAIIOAAIAET KATETOPU3ALIHIO,
BEIBCACHHC CACACTBHH H ymo3akarodeHmi. OAHA ©3 MHOMKECTBA HITOCTACEH
BOOOpPaKEHHUA CBA3AHA C BOCIPHUATHEM CYIIHOCTH OAHOIO BHAA B TEPMUHAX
CYIIIHOCTH APYIOIO BHAA — TO, YTO MBI HA3BAAH META(DOPHUYUECKUM MBIIIIACHUEM.
Takum oOpasom, meradpopa — 910 6oobpascaeman payuoransiiocms. Tax Kak KaTeropuu
OOBIACHHOTO MBIIIIACHHSA 10 OOABIIIEH 9acTi MeTaDOPHUYHBL, 2 HAIIN IIOBCCAHEBHEIE
PACCY’KACHHSA IIPEAIIOAATAIOT BBIBOA META(OPUYECKUX CACACTBHII U 3aKAIOYCHHI,
OOBIACHHAS PALIMOHAABHOCTb IIO CyTH CBOCH CBf3aHa C BooOpameHHeM» (A
NAakodd, M. Aoncon, 2004: 215).

ITpearoxkeHHOE aBTOpPAMH HOHHMAHHE TIO3THYECKON (HETPAAHUITHOHHOMN)
MeTadpOpEl Ha OCHOBE META(OPUUECKUX CACACTBHI U BHIBOAOB YKa3bIBAET HA TO, YTO
B CyId CBOEH (DEHOMEHBI ITO3THYECKOIO BOOOPAKEHHA YACTUYHO PAI[HOHAABHBL
Takum oOpasom, Meradopa — 3TO OAMH M3 CAMBIX BAKHBIX CIIOCOOOB XOTA OBI
YACTUYHOIO IIOHHUMAHHA TOTO, YTO HE MOXKET OBITH IIOHATO IIOAHOCTBIO: Cepsl
YYBCTB YEAOBEKA, O3CTETUYECKOIO OIIBITA, MOPAAM M AYXOBHBIX O3apeHHi (Ax.
NAakodd, M. Aoncon, 2004: 215).

Teopus xoumnemnrtyaspao wmeradoper Ax. Aakodpda m M. AxoHcoHa

IIOAYYIHIAQ HEOOBIYAHO H_II/IpOKOC paCHpOCTpaHCHI/IC n IIOCAYIKHAA ITIOABACHHUIO
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HOBOTO, OTAUYHOIO OT TPAaAHUILIMOHHOIO IIOAXOAA K M3YYEHHIO MeTadOpbl. ABTOPEL
YOEAUTEABHO TIOKA3aAHM, HYTO MeTadOpPhl ABAAFOTCA HEOTHEMAEMOHM  YaCTHIO
ITOBCEAHEBHOIO fA3BIKA M MBIIIIACHNA, 4 HE IPOCTO IPUIYAAUBONU (DUIYPOH pedd,
saTpyansronie nouumanue. Aakodpd n AxoHcoH pasBesan Mud O TOM, YTO CAOBA
HMEIOT «COOCTBEHHBIC 3HAYEHHUM», C IIOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO HYETKO U
HeMeTaOPUIHO BBIPA3UTH UCTHHY.

[Tockoapky MeTadbopa OBIAQ HPHUPABHEHA K BAKHEHIIINM MBICAUTEABHBIM
OIIEPALIHIAM, 2 TPAAUIIMOHHBIN ITOAXOA K MeTadope ObIA OOBABACH «HEAACKBATHBIMY,
HEU30EKHO BO3HUKAU HEKOTOPBIEC PAa3HOTAACHSA B CAMOWU TPAKTOBKE ITOHATHA
«wveracpopa». B pesyaprare B KOTHHTHBHOI AMHIBHCTHKE CAOKHAACh TPAAUIIHA
WIIIIPOKOrO ITOHUMAHUA MeTadpOpb», IIPH KOTOPOM IIOA MeTadOpOH CTaAd
IIOHUMATBCA IPAKTUYECKH BCE TPOIIBI, paHEE MMEIOIIUE OTAWYHBIH OT MeTadOpHI
craryc. B paspas meradpop IIOmaAnm METOHMMHYECKHE IIEPEHOCHI, CHHEKAOXA,
CPAaBHUTEABHBIC KOHCTPYKIHH, MeTamMopdossl u oOpasueie rurepboasr. A.H.
bapanos u FO.H. KapayAaoB Ha3pBaroT HPUYHHON TaKOIO OOOOIIEHUA OOIITHOCTD
dyukumit tporoB B Auckypce (A.H. bapanmos, FO.H. Kapayaos: 1994). .M.
KobGoseBa orTmewaer, 9TO «CTOAB IIHPOKOE ITOHHMAaHHE MeTadDOPHI, B YACTHOCTH
HepazAmdeHHE MeTaOpPEl M METOHHMHH, OTBEPracrci Kak HE  TOABKO

IIpoTHBOpCYaAmce HHTYHMIIHUH, HO H VYIA3BHMOE C O6H_[€TCOPCTI/I‘I€CI{I/IX HOSHHHEI»

(.M. Kobosesa, 2002: http://www.dialog-21.ru/). Ak. Aakopd u M. AxoHCOH,

OIIPEACAAA PASAHYHA MEKAY META(OPOH M METOHUMHUEH, yTBepKAaroT: «Meracdpopa u
METOHUMHSA — 3TO PasHbIE 6406 IporieccoB. Meradopa — 310, IPEKAE BCETO, CITOCOO
IIOCTIKEHNA OAHOHM BEIM B TEPMHHAX APYIOH, M TaKUM OOPa3OM €€ OCHOBHAf
yHKINA 3aKAFOUaeTcA B obecrredeHnu oHumManua. C Apyroi CTOpOHBI, METOHUMITH
IIPUCYIIa B OCHOBHOM pedepeHIuarbHas (PYHKIHA, T.e. OHA ITO3BOAAET OAHOM
cymHoOCTH damernams  APyryion (Ax. Aaxkodpdp, M. Awoncon, 2004: 62). .M.
KobGo3eBa, B CBOIO OYEpEAb, 3aMEYAET, UYTO «METOHHUMUSA IIPEACTABAACT COOOM
IIEPEHOC  A3BIKOBOIO BBIPAKEHHSA, COOTBETCTBYIOIIEIO OAHOMY H3 3JAEMEHTOB
KOTHUTHBHOM CTPYKIYPBI, Ha APYIOM €€ 9AeMEHT. [eM CaMBIM IIPM METOHHMUU
CO3HAHUE OCTAETCA B IIPEACAAX OAHOM KOHIIEITYaABHOI 00AacTH, a Ipu metadope

IIPOMCXOAUT IIPOEKIUSA OAHOM KOHIIEIITYaABHOII OOAAQCTH Ha APYIYIO, CBOEIO POAA
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SKCITAHCHS KOHIIEIITOB OOAACTH-UCTOYHHKA, B PE3YABTATE KOTOPOH IIPOHCXOAHT
3aXBAT M OCBOCHHE MMM HOBON obOAactu — obaactu 1eam» (MI.M. KobGosesa, 2002:

http://www.dialog-21.ru/).

Coraammasicb C 3TAMU HCCAEAOBATEAAMM, MBI MCKAIOYAEM METOHUMUIO U
CHHEKAOXy M3 OOAACTH  HCCACAOBAHHf, KaK  SABACHHUA, OTHOCAIIHECA K
IIPUHIUIIHAABHO WHOMW KOTHHTHBHOH cdepe. YUro xe Kacaercs CpaBHCHHUIM,
MeTaMopd 03, OOPa3HBIX THIIEPOOA, TO, IIOCKOABKY OHU IIPEAIOAATAIOT COOTHECECHHE
PA3AHYHBIX KOHIICIITYAABHBIX O0AACTE€H, OOBCAMHEHHE WX C TPAAULIHOHHBIMU
MetadpopaMu B pamkax MeTapOPHUYECKUX MOACACH BIIOAHE 3aKOHOMEPHO, TaK Kak
OHH HUMEIOT OOIIyIo ¢ MeTadOpOIl KOTHUTHBHYIO OCHOBY U AOIYCKAIOT TOT JK€
CIIOCOO IIPEACTABACHUSA, YTO U MeTaOPEL

Erme oaHa mpoOAemMa, BOZHUKAIOIIAA B TEOPUH KOHIIEITYaABHOI MeTadOphr —
3TO  IPOTUBOIIOCTABACHHE  HOBBIX, TBOPYECKHAX,  IIO3THYCCKUX  MeTadop
KOHBEHIIMOHAABHBIM (CTEpTBIM, MepTBbIM). Kax mokasaam Ax. Aakodbd um M.
AxoHCOH, 00a Tnma MeradpOop MMEIOT OOIIMYIO KOTHUTUBHYIO OCHOBY, 4 IDAHHIIA
MEKAY OTHMHU THIIAMH pPasMblTa U AOBOABHO IIOABHUKHA, IIOCKOABKY BCEIAA
CYILECTBYET BO3MOXKHOCTh OKHBACHHUA KOHBEHIIMOHAABHONM MeTadhOpBl  IIyTeM
3aACHCTBOBAHUSA AOIIOAHHUTEABHBIX HEHCIIOAB3YEMBIX YACTCH KOHIEHTA. B CBA3H ¢
9THUM B HCCACAOBAHUE BKAIOYAIOTCA HE TOABKO TBOPYECKHE, HO H KOHBEHIIMOHAABHBIC
MeTadOPBL

Peryaspueie coorBercTBus MekAy MeradpopamMu mnpu  (PyHKIHOHUPOBAHUM
A3bIKA ~ OOpas3yroT  OoAee  KPYIHBIE  CTPYKIYPEL,  IIOAVYHBIIIHE  HA3BAHHE

MeTaOPUIECKIX MOACACH.

1.2.4. MeTadoprueckre MOAEAH, CIOCOOBI UX OIMCAHUA U KAACCU(PUKAIIUH

Takpe BaKHBIE KOTHHUTHBHBIE IIPOIIECCHI  KAK  KOHIICIITYAAU3ALHA U
KATETOPHU3ALUA HAXOAAT BBIPAKEHIE B BOSHUKHOBEHNHM KOTHUTHUBHBIX MOAEAEH.

KorantmBHaa MOA€AB — XapaKTEPHCTUKA IIPOIECCA KATETOPU3ALUU B
€CTECTBEHHOM  fA3BIKE. Bblaeadercs dweTbIpe THIIA KOTHUTUBHBEIX — MOAEACH:

IIPOIIO3UIINOHAABHBIE,  CXeMaTudeckne  (0OpasHere),  mMeradopudeckue U
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MeroHuMudeckue. [Ipu 9ToM OIIMCBHIBAIOTCA MEXAHHU3MBI MBIIIACHHUA U OOPAa3OBAHUA
KOHIIECIITYAABHOIH CHCTEMBI YEAOBEYECKOIO CO3HAHUA KaK TOH Oasel, Ha KOTOPOI
mbiaenue porekaer (E.C. Kyopskosa, 1996: 57).

Teopus KOTHUTUBHOII MOAEGAH OCHOBAHA HA CACAVIOIIUX ITOAOKEHUAX:

1. I'AaBHAA dYacTh HAIMMX KOHIIEITYAABHBIX CHCTEM HEIIOCPEACTBEHHO
OCHOBAaHA HAa BOCIPHUATHH, HA ABIJKCHHH HAIIIETO TEAd M HAa (PU3HKO-
COITMAABHOM OIIBITE YEAOBEKA.

2. MspicAb  OOpa3Ha: KOHIIEHTBI, HE IIPAMO OCHOBAHHBIE Ha OIIBITE,
HCIIOAB3YIOT MeTadOpy, METOHUMHUIO H «MEHTAABHYIO OOPa3HOCTB», UTO
BBEIXOAUT ~AAAEKO 32 PAMKHA  3EPKAABHOTO  OTPAKEHMUA  BHCIITHEH
PEaABHOCTH.

3. Mercap 0OAaAa€T CBOMCTBAMH TEIIITAABTA, 4 IIOTOMY HE ATOMHCTHYHA;
KOHIICIITEL UMEIOT OOIIYIO CTPYKTYPY, BEIXOAAIIYIO 32 IIPEAEABI IIPOCTOTO
COTIOAOKEHUS ITOHATHU.

4, MsbICAB — HEYTO OOABIIEE, YEM MEXAHHYECKOE MAHUITYAUPOBAHHE
aOCTPAKTHBIMUA CHMBOAAMH U ODAAAA€T JKOAOTHYECKOH CTPYKTYPOIL:
3(pPEKTUBHOCTD KOTHHUTHUBHONW II€pepabOTKH  3aBUCAT OT OOIIei
CTPYKTYPHEI KOHIIEOTYaABHOU CHCTEMEI I OT TOTO, KAKHE NMEHHO IOHATHUA
U3 HEE 3aACHCTBOBAHBI B AAHHBI MOMCHT.

(E.C. Kyb6pskosa, 1996: 57)

Ax. Aakodpd m M. AKOHCOH IIPEAAATAIOT PACCMATPUBATH OAHY U3
Pa3HOBHAHOCTEH KOTHUTUBHOM MOAEAHM, 2 HUMEHHO METapOPHUECKYIO MOAEAb B
Ka9eCTBE OCHOBHOM KOTHUTUBHOM OIIEPAITHH, BAKHEHIIIETO CIIOCOOA TTO3HAHUA MHUPA
IIyTEM IIEPEHOCA ITOHATHA (KOHIIEIITa) U3 OAHON, OOBIMHO KOHKPETHOI, YYBCTBEHHOM
cheper B Apyryro, Ooaee aOCTpakTHyIO. B pesyAbrare IIPOHCXOAHUT IIEPEHOC
CTPYKTYPBI HMCXOAHOI cdeprl B cructeMy cepsl, TOABEpracMoi MeTadpOpHUIecKOm
9KCIIAHCHH, IIPH 3TOM IIEPEHOCHTCA HE TOABKO (POPMaAbHAA CTPYKTypa (PperMOBO-
CAOTOBOM MOAEAU, HO H SMOIITMOHAABHBIN ITOTEHIINAA HCXOAHOM CPEepBL

Teopus wmeradpopuaeckoit moaean Nakodpda n  AKOHCOHA ITOAyIHAQ
IIIPOKOE pa3BUTHE B padoTax oredectBeHHbIX kKorHmtuBucroB: A.H. bapanosa,

FO.H. Kapayaosa, 1.M. Ko6osesoii, E.C. Kybpsakosoii, A.Il. Uyannosa.
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B monorpadun A.Il. Uyannosa «Meradopudeckas MO3aUKa B COBPEMEHHOM
moAnTHYeCKON KoMMmyHHKanmm» (2003) IpHBOAHUTCA CAEAVIOILEE OIIPEACACHHE
MeTaOPUIECKOI MOACAH:

Meradopuueckas MOAEAb — 3TO CYILECTBYIOIIAS /AU CKAAABIBAIOIIASCS B
CO3HAHHUH HOCHTEASl A3BIKA CXEMA CBA3U MEKAY ITOHATHIHBIME CcepaMu, KOTOPYIO
MOZKHO IIPEACTaBHTH OIlpeAeAeHHOI dopmyroht «X — ato Vy» (Al Uyamnuos, 2003:
70).

[Ipomecc  obOpaszoBammsa  meTad)OPHYECKOII ~ MOAEAHM ~ OCHOBAaH  Ha
B3aUMOAEHCTBUU ABYX CTPYKTYp 3HAHHI — KOIHHTHBHOM CTPYKTYPBI «ACTOUYHHKA»
(source domain) ¥ KOrHUTHUBHOH CTPYKTypEL «meAm» (target domain). B mporecce
MeTapOpHU3AIUN  HEKOTOPBIE OOAACTH IIEAH CTPYKIYPHUPYIOTCA IO  OOpasIy
HCTOYHHUKA, T.e. IIPOUCXOAUT «MeTadpopuueckasa mnpoekmma» (metaphorical
mapping) HAH «KOTHUTHBHOE OTOOpaskeHHe» (cognitive mapping) (A. H. bapanos,
2004).

CoBpemMeHHAsA KOTHUTHBHAA Teopusd MeTadOpBl HE AA€T ACHOIO OTBETa Ha
BOIIPOC O TOM, KaK COOCTBEHHO IIPOHCXOAHT CaM IIpoIlecC MeTadpOpH3AIlNM, KAk
IMEHHO B3aHUMOACHCTBYIOT B CO3HAHHH OOAACTH KCTOYHHKA U OOAACTH IICAM.
OcHOBHAA IIPUYMHA 3TOIO 3aKAIOYAETCA B TOM, 9TO AO CHX IIOp HE CYIIECTBYET
OOIIEIIPHHATOIO CIIOCO0A IIPEACTABACHHUSA 3HAHHI, METOAUK OIHCAHUN (PpeiiMOB U
IIPEACTABACHUSA CEMAHTHYECKON HHAOPMAIINN B KOMIIOHEHTAX (PPEHMOB H CAOTOB.
ObAacTH  HCTOYHHKA ¥ IEAW PA3AHYAIOTCA HE TOABKO  HAIIPaBACHHEM
metadpopusarun. OOAACTD UCTOYHHUKA — OOAEE KOHKPETHA, OOBIMHO IIPEACTABAACT
COOOI 3HAHUE, IIOAYIEHHOE B  PE3yAbTATE€ IIPAMOIO  B3aUMOACHCTBHA C
ACHCTBHTEABHOCTBIO, OTPAKAET HEIIOCPEACTBEHHBIN OIbIT. OOAACT IIEAH — 3TO
MeHee KOHKpETHOE, MEHee fACHOE, MeHee ompeAacAeHHOe 3Hanme. Meradopa
IIO3BOAfIET IIOHUMATh AOCTPAKTHBIE CYIIIHOCTH IIPH IIOMOIIN ODOA€E KOHKPETHBIX. DTa
UA€A IIOAYIHAA HA3BaHHE «Ie€3HcCa OO OAHOHAIIPABACHHOCTH MeTadDOPHUYIECKOM
npoekiumy (Ax. Aakodpd, M. Akoncon). HacTHBIM cAydaeM ABASETCHA ITOHHMAHIE
MEHEE CTPYKTYPHPOBAHHOM 00OAACTH B TEPMHHAX OoAce crpykrypuposanHOi. A.H.
bapanos yrBep:xaaer, 9T0 pedb HE BCEIAA HAET O CTPYKTYPUPOBAHHUH (IIPOSACHEHHH)

aOCTPaKTHON OOAACTH LIEAH B TEPMUHAX 0OAacTH mMcTouHUKA. CYIIECTBYIOT CAyYaH,
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KOTAQ IIPOUCXOAUT IEPECTPYKTYPUPOBAHIE, H3MEHEHHUE YK€ MMEFOITIEHCA CTPYKTYPHI
obaacta 1ieAn. OH IPUBOAUT IIPUMED «HACH ACAVIIIKI /\€HUHA», HAAIOCTPHUPYIOIIIHI
meradpopy poactBa. OAHAKO €ABa AM MOMKHO yrBepAarh, uro kommernt AEHIMH
aBagerca MeHee koHkperHblM, dem koument ABEAVIIIKA (A.H. bapanos, 2004).
[TopoOHBIE IIpUMEPBI IIOATBEPIKAAIOT TOT (PAKT, UTO HE BCeraa MeradopH3arius
IIPOUCXOAHUT IO HAIIPABACHHUIO OT OOAEe KOHKPETHOH cpepBl K MEHEE KOHKPETHOH,
YTO HAMOOAEE OYEBHAHO HA IIPHUMEPE OOABIINHCTBA TBOPYECKUX, ITOITHICCKUX
MeTadOp, B KOTOPBIX 33aACHCTBOBAHBI KOHIICIITHI EAMHOIO YPOBHA aOCTPAKIIHH.
OAHAKO B IIEAOM IIPEACTABAACTCA BEPHBIM, YTO AAPO METAPOPHUUECKOH CHCTEMBI
OOpa3yIOT ~ HMEHHO  OAHOHAIIPABACHHBIC  KOHBEHIIMOHAABHEIE  MeTadDOPHI,
CIIOCOOCTBYIOIIHE IIPOACHEHUIO, T.€. IIOAYIEHUIO HOBOI'O 3HAHUIL.

B xormmrmBHOM Teopum MeTadpOpPHI Pa3BHUBAIOTCA PASANYHBIC HAIIPABACHUS,
KAKAO€ U3 KOTOPBIX IIPEAAAra€T CBOU CIIOCOOBI OIMCAHHUA MeTapOPHUUECKUX
MoaeAeit. OAHO U3 HUX — 9TO AeckpuirropHas Teopusa meradopsr (A.H. bapanos,
FO.H. Kapayaros, H.B. IlaBaosuu). B aeckpumroproit Teopum MeradOpE!
HCCACAYIOTCH B AUCKYPCE B IIEAOM, AAfl YETO CO3AAHBI METOAUKH (DOPMAAU30BAHHOTO
IIPEACTABACHUA OOABIIOrO Kopmyca MeTradop, HCIOAB30BAHHBIX B PA3AUYIHBIX
KOHTEKCTAX.

Meradpopa  ommCBBaETCA KaK MHOKECTBO KOPTEKEH CHUTHH(PHUKATUBHBIX U
ACHOTATHUBHBEIX ~ ACCKPHUIITOPOB, IIPEACTABASIIOIIHUX, COOTBETCTBEHHO, OOAACTD
HCTOYHUKA U 00AacTh Iteanm Meradopudeckoir moaean (M-moaeam). Meradopsr
IIPEACTABASIIOT COOOM PErYAPHO BOCIIPOH3BOAAIINECH B pamkax M-MopeAn mapsr
OTOOpaKeHNN <CUTHU(DUKATUBHBIN AECKPUIITOP,, ACHOTATUBHBIN AECKPUIITOP, >.
Tak, meradopa «BOHHA 3aKOHOB» IIPEACTABASCTCS B ACCKPHUIITOPHOH  TEOpHH
MeTadOPHI B BUAE ABYXOAEMEHTHOTO MHOKECTBA!

{<BoltHa>, <32KOHOAATEABCKAsS ACATEABHOCTH>;<32KOHOAATEABCTBO.> }

[TepBerit  AecKkpuITOp («BOMHAY) ABAAETCA CHTHH(DUKATHBHEIM, 4 BTOPBIE ABa
(«(3AKOHOAQTEABCKASl ACATEABHOCTB» H «3AKOHOAATEABCTBO») — ACHOTATHBHBIMH.
McroAp3oBaHme MeTafi3blka ACCKPHIITOPOB IIO3BOAfICT EAMHOOOPA3HO OIIMCEIBATDH
MeTaOPHIECKIE MOAEAH, 4 3aTEM OOPAaOATHIBATH UX IIPH ITOMOIIH KOMITBIOTEPHBIX

0a3 AAQHHDBIX. TemaTudeck CBSI3AHHBIC IIOAS CI/II“HI/I(pI/IKaTI/IBHbIX AGCKPI/IHTOPOB
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dopmupyror meradopuueckue mopeau (M-moaean), a kKakaad meradpopudeckas
MOACAB OITICHIBACTCS HEPAPXUICCKA YIOPAAOYCHHBIMI AEPEBBAMMU
CUTHI(DUKATUBHBEIX ACCKPHITOPOB. Takasd MOAEAb IPEACTABACHHA MeTaPOPHIECKUX
MoOAeAel  mcrmoabsyerca B «CaoBape pycckux moamrTmdeckux Mertadop»  (AH.
bapanos, FO.H. Kapayaos, 1994).

[Tornmanue MeTadOPUIECKON MOACAU B ACCKPUIITOPHOH TEOPHH METadOPBHI
OTAMYACTCA OT TPAAHUILIMOHHOIO B KOTHHUTHBHOM TeOpHH MeTadpOpPBI IIPEACTABACHUA
MeTaPOPUIECKOIT MOACAU B BHAC ABYX COOTHOCHIIIHXCH APYL C APYTOM CYIITHOCTEI:
chepsl HCTOYHHKA U CPEPHI LICAN.

A, Aakodbd m M. AKOHCOH IIPEAAAralOT HHYIO METOAUKY OITHCAHUA
MeTapopuaeckoi MoaeAr. Kak yTBepKAAFOT aBTOPEL, «<MeTAPOPUIECKIE KOHIICIITHL —
3TO CIOCOOBI YACTHYHOIO CTPYKTYPHPOBAHHUA OAHOIO BHAA OIBITA B TEPMHUHAX
apyroro» (Ax. Aaxodd, M. Axoncon, 2004: 112). CaeaoBaTeAbHO, IIOHHUMAHHE
KOHIIEIITA BO3MOKHO IIPU HAAOKEHUU YACTH MHOTOMEPHOM CTPYKIYPBI APYIOrO
KOHIICIITA HA €r0 COOTBETCTBYIOIIYIO CTPYKTYPy. Takme MHOTOMEpHEBIC CTPYKTYPEL
IIPUCYIIH SMIIMPUIECKUM ICIITAABTAM, OPIaHU3YIOIIUM Pa3AHYHBIC BHABL OIIBITA B
CTPYKTYPHPOBAHHOE LIEAOC.

OMImpudecKue TIemITaAbTBI — 9TO MHOTOMEPHBIC CTPYKTYPHPOBAHHBIC
measie (A, Aaxodd, M. Aoncon, 2004: 115). Takum oOpasom, IOHATHE
OMIIUPUYECKUN TCIITAABT» 3aMCHACT OOAEE IIPUBBIYHOE AAfl COBPEMECHHOMN
KOTHUTHBHOM AMHIBUCTUKMA IIOHATHE «Ppeiimy. [lpm ommcanum  crpykryper
remrraabta Ask. Aakodpd m M. AKOHCOH HCIOAB3YIOT CAEAYIOIIYIO MHOIOMEPHYIO
CXeMmy:

1. Vaacraukn

Yactu

DTaIbl

2
3
4. AuneliHasg MOCAEAOBATEABHOCTD
5. IlpuauuHad CcBA3D

6

Ileas.

HpI/I HAAOXKCHHNI CprKTYpr 00AACTH HMCTOYHMKA Ha ODAACTH IOEA B

HOCACAHCfI HpOI/ICXOAHT HU3MCHCHUA, XapaKTeprIC AAA HpOHCCCﬁ MCTa(i)OpI/ISaHI/II/I.
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Hampumep, B pesyabrare MeTaCbothICCKoro repeocmercaeans korrenTa CITOP B
tepmuaax kounerrra BOMHA crpykrypa rermrraabra CITOP BBITASAHT CAEAYIOIITEM
obOpasom:
YuacTHUKHI: \FOAU AU IPYIIIBI AFOA€H. OHU UTPAIOT POAB IIPOTUBHHUKOB.
Yacru: Ase mnosurmn. Paspaborka crparermn.  Araka. 3amura.
Orcrynmaenne. Manespuposanue. Konrtparaka. Ilatosas
curyannd. Kamnryaanna. [Tobeaa.
Dranbr: ITpeasaputespnsie ycaosus. Hagano. Cepeanna Konern.
AnneiiHasA MOCAEAOBATEABHOCTD: OTCTYIIACHUE IIOCAE ATAKH. 3AIINUTA IIOCAE
araku. KonTparaka rmocae aTaku.
IlpuumaHas cBA3bk: ArTaka IIPUBOAUT K 3alITE HMAH  KOHTPATAKe,
OTCTYIIACHHIO UAHU KOHITY.
Ieasn: [ToGeaa.
(Ax. Aakodpd, M. Amoncon, 2004: 115).
McroAp3ys  IIOCAEAOBATEABHOCTb ~ ITOAOOHBIX — CXEM, MOKHO  OIIHCATh
Pa3SAHMYIHBEIE BUABI META(OPHUIECKIX MOAEAEI.
Ermme oanH crroco0 mpeacTaBAeHuA METAOPUIECKON MOACAH OBIA IIPEAAOKEH

A. Yenxu.

O06AACTH-UCTOYHUK O0AACTb-MUIIIEHD
AOBOBb N I[TVTEILIECTBHME
AroboBHUKH - [TyrerrecTBeHHIKH
OrHomrenns - CpeACTBO IEpPEABIKEHISA
Hazmavenue - LleAan B xusHU
[Tperpaast - TpyarocTH

PasBuaku - Permmre AbHBIE MOMEHTHI

(A. Yenku, 2002: 351)
A.J1. Yyaumuos B monorpadun «Meracdopudeckas MO3anka B COBPEMEHHOU

ITOAUTHIECKON KOMMYHUKATHI»(2003) IIpeAsaraeT CACAYIOIIYIO METOAUKY OITHMCAHUA
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MeTapOPUIECKOIT MOAEAH, COOTBETCTBYIOIIYIO €€ TPAAULIMOHHOMY IIOHHMAHUIO B

KOTHUTHUBHOU AVHIBUCTHKEC.

1.

XapakTepUCTUKA MCXOAHOM IIOHATHHMHON obaactu (cdepsl-
HCTOYHHUKA, C(epBI-AOHOPAa, HCTOYHHKA MeTadopudecKoit
3KCHAHCHH). DTa 00AACTD OOBIYHO OOAEE KOHKPETHA, AOCTYITHA AAS
BOCHPHUATHA, YTO OIPEACAAET €€ BBICOKHH  MeTa(OPUYUECKUI
IIOTEHIIHAA, CIIOCOOHOCTD KOHIICIITYAAU3HPOBATh U KATETOPU3UPOBATH
Apyrue, 60Aee a0CTPAKTHBIE OOAACTHL.

XapakrepucTuka HOBOM HNOHATHHHOM o0Aactu (cdepbI-1iean,
cpeprl-MarHuTa, cepbl-MHIIEHH, PEOUIIMEHTHON Ccdepshl).
ObAacTp, KOTOpasg CAYKUT MACHHTOM MeTapOPHYECKOH 9KCIIAHCHUU,
OOBIYHO OOA2AQET BBICOKAM YVPOBHEM AOCTPAKIINH, U AAA €€
ITOHUMAHUA HEOOXOAUM IIPOIIECC MeTa(OPU3ALINH, IIEPEHOCA CBOUCTB
U IIPU3HAKOB C(DEPHI-UCTOYHUKA.

BriaeaeHne ppeiiMOB, OTHOCAIIUXCA K AAHHOU MoAeAn. Pperimbl,
UAU  CTPYKTYPBl ~AQHHBIX, HCIOAB3YIOTCA AAfl  IIPEACTABACHUISA
nadopmaruu 00 0coOoM (parMeHTEe YEAOBEYECKOrO OIbITa. B
rporecce MeTadpOPU3AIUN HEPEAKO IIPOUCXOAUT IIEPEHOC CTPYKTYPHI
dpperMOB OOAACTH UCTOYHHUKA B OOAACTD LIEAH.

OmpeaeseHHE THIOBBIX CAOTOB, COCTABAAIOIINX  KaXKABIU
dpeiim. CAOTBH (TEPMHUHAABHBIE Y3ABI) — OOAEE MEAKHE 3AEMEHTHI,
IIPEACTABAAIOIIHE COOOM OTAEAbHBIE YacTu ppeiimoB. CAOTBH XpaHAT
HEKOTOPBIEC 3HAYEHUSA O THIIOBOH CHTYaITHM.

XapakrepucTuka  KOMIOHEHT4,  CBA3BIBaromiero  cdepy-
UCTOYHUK U cdepy-1leab. B KakAOM KOHKPETHOM cAydYae
CYIIECTBYIOT HEKHE OOIIUE IIPU3HAKHU, CIIOCOOCTBYIOIIHE COANKECHHIIO
cpeprr-ucTtouHmKa U CPEPH-IIeAn. B pasAMYIHBIX KYABTYPax CIIOCOOBI
MeTa)OPHU3AINI U CPEACTBA IIPEACTABACHHUA OAHOU cepsl B
TEPMUHAX APYTOH MOTYT 3HAYHUTEABHO PA3AHYATHCA.

BeiABACHHE AMCKYPCHUBHOII XapaKTE€PHUCTUKH MoAeAm. Kaxaas

meradpopudeckas  MOAEAb  (DYHKIIMOHHPYET B  OIPEACACHHOM
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AHICKypCE, II03TOMy HEOOXOAMMO HAWTH TUIIMYHBIE KOHIICIITyaAbHBIC
BEKTOPBI, SMOTHBHBIC XaPAKTEPUCTUKH META(OPUYIECKON MOACAH, €€
CBA3b C CYIIECTBYIOIIEN CUTYallHEN.

7. OmnpeaeseHue IPOAYKTUBHOCTH MoAeAU. Kaxaan meradpopuueckasn
MOAEAB OOAAAAET OIIPEACACHHBIM IIPATMATHYECKUAM IIOTEHIIMAAOM, T.C.
HMMEET CIIOCOOHOCTH K Pa3BEPTBIBAHUIO B TEKCTE, CYIIECTBYIOT MOACAH
c OOABIIEHl K MEHBIIEH YaCTOTHOCTBIO, META(OPUYUECKHE MOAEAH,
XapAKTEPHBIE AAfl KYABTYPHI B IIEAOM, M MOAEAH, CO3AAHHBIC B

IIpomecce HHAUBHAYAABHOTI'O TBOPYCCTBA.

(A.I1. Uyaunos, 2003: 70-72)

HasBanne MCTaq)OpI/I‘ICCKOfI MOAECAIL OOBIYHO BKAIOYAET ABa KOMIIOHCHTA:

00AACTh HCTOYHHKA U 00AACTh eAn. Hampumep,

«BPEMS (LLEADB) — 5TO AEHBI'MT (MCTOYHUK)».

HOCKOABKY IICABEO HACTOAIIIECTO MCCACAOBAaHUA HE ABAACTCA IEAOCTHOC

HMCCACAOBAHHNE AMCKYPCAa 1 KOAMYCCTBCHHOC OIIPCACACHHC ITPOAYKTHBHOCTH TOU UAH

HHOU MeTapOPUYECKON MOACAH BBIYUCAHUTEABHBIMH CPEACTBAMHU, MBI OyAEM

HCIIOAB30BATh TPAAHUIIHOHHOC OIIMCAHHE MCTZLCi)OpI/ItICCKOI‘/'I MOACAHN B TCpMI/IHaX

cpeprr-ucTrouHuKa U COEPHI-LIEAN.

Mertadoprudaeckas MOAEAb OOAGAAET CACAYIOIIIIMHU CBOMICTBAMHU.

1.

Hepapxugeckoe YCTPOMCTBO MeTadopUdeCcKoit MOAEAM.
MeTtadopHIecKyI0 MOAEAD COCTABAAIOT (PPENMBI U BXOAAIINE B UX COCTAB
CAOTBI, HO, KPOME TOrO, B COCTaB (PPEHMOB MOIYT BXOAUTH HEKOTOPBIC
IHOApPERMEl HAU CYyODPENMBI, ABAAIOIIHIECH OOA€E MEAKON KOHKPETHOI
eanHuiieii sHadenus. Hampumep, B cocraB dpeiima «Keaesnas aopora»
MOKET BXOAUTH IOAdpeiim «[loespy, B TO Bpema kak cam Qpeim
«Keaesnaa aopora» BXoauT B OoAee kpymHOe OOBeanHeHHE «CIIOCOOBI
IIEPEABIKEHHA». TaKuM 00pazom, BcA crucreMa MeTadpOPHUIECKON MOACAH
OOpa3yeT CAOKHYIO HEPAPXHUIO, C OOABIIHUM KOAHYECTBOM YacTO
IIEPECEKATOIITUXCA TEPMUHAABHBIX Y3AOB.

Ilepecexaemoctr MeTadpopuuecKknx MoAeAei. [lockoAbky cymectsyer

BO3MOXHOCTB K/\aCCI/I(bI/IKaHI/II/I MCTa(i)OpI/I‘IeCKI/IX MOACA@IZ II0 CaMbIM
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PasHOOOPA3HBIM OCHOBAHUAM, HEKOTOPBIE METAOPUIECKIE MOACAH MOIYT
OBITH OTHECEHBI CPA3Y K HECKOABKIM IPYIIIIAM.

3. IloaeBasa oprammsarma MetadopudecKkux moaeser. Kak m B cocrase
MHOTIHUX APYTHX AEKCHKO-CEMAHTIYECKUX OOBEAMHEHI, B
MeTapOPUYIECKOIT MOAEAU BO3MOKHO BBIACACHHE HANOOAEE THIIMIHBIX
dperiMoB, OTHOCAIIUXCA K LEHTPY, SAPY MOAECAH, TaK U AOBOABHO
3K30THYECKIX, HETUIIMYHBIX (PPENMOB, OKKA3OHAABHO BXOAAIUX B COCTAB
MOAEAH.

(A.I1. Yyaunuos, 2003: 81-83).

B mporiecce uccaepoBanmsa MeTapOPUIECKIX MOACAEIH HEM30EKHO BO3HHKAET
IIOTPEOHOCTD HEKOTOPOU KATETOPU3ALIIHI MeTadpOPHUIECKUX MOAEACH,
PACIIPEACACHUE UX 10 KAKUM-AHUOO KAACCAM.

Kaaccuduxarnma meTadpopruaeCKIX MOAEAEH

ITpobaema kaaccudukaruu MeTaOPUIECKIX MOAEAEH AO CHX ITOP ABAACTCA
AKTYaAbHOII B COBPEMEHHON KOTHUTHUBHOII AMHIBUCTHKE.

Kak yrBepxaaer AIl. YyamnoB, «IpPH CHCTEMATHU3AIUN MeTA(OPUIECKIX
MOAEAEH IIPOIIECC 3HAYUTEABHO OoAee BaxkeH, deM pesyabTtam (ALl Uyaunos, 2003:
74). AeficTBUTEABHO, B 3aBUCHMOCTH OT IICACH MCCACAOBAHIS BO3MOKHO BBIACACHIIC
IIPAKTHYECKA HEOIPAHWYEHHOIO KOAMYECTBA OCHOBAHUN AAfA KAACCH(DUKAIIUN U
CIIOCODOOB PACIPEACACHUA MOAEAEH IO rpymmam. MHOroe 3aBUCHT B OT MaTepHaAa
HCcCACAOBaHHA. BO3MOKHBIE IyTH KAACCH(PHUKAITUIN HACTOABKO Pa3HOOOPA3HEI, YTO
BEPOATHOCTh TOILO, YTO KaKafA-AHOO N3 KAACCH(HUKAIHUI CTAHET OOIIEIIPHHATON
KpaiiHe MaAra. Bakmas 1mpoOAeMa, BO3HHKArOIIasg IIPU  CHCTEMATH3AITHI
MeTaOPUIECKUX MOAEAEH, - 3TO BBIOOP OCHOBAHHA AAfl  KAACCH(DHUKAIUM.
Paccmorpum ocHOBHBIE BO3MOKHOCTH KAaccudukarun Metadop.

Ax. Aaxodpd m M. AKOHCOH B OCHOBOITOAATAFOITIEM AAfl TEOPHH MeTadpOPHI
tpyae «Metadpoper, kotopeimu Ml KIBeM»(1980) mpeAsararoT CAEAyIOIIHE KAACCHI
meTadop.

Bo-mepBoix, MeTadOpBI TOAPABACAAIOTCA HA 3 TPYIIIIEL:

1. KonBeHnmmonaapHble MeTaOPbl — CHCTEMHBIE MeTadOPHI,

qayHKuHOHpr}omﬂe B IOHATUUHON CUCTEME YEAOBEKA U
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OHpCA@AHIOHII/IC HpOI_ICCCbI MBIIIACHMA nu HOBCCAHCBHOﬁ
ACATEABHOCTH. K Takum MCTanOpaM OTHOCATCS, HaIIpHUMEDP,

Bpra}KCHI/IH ((TpaTI/ITI) BpCMH», 3OKOHOMUTD BpCMH», <<paCC‘II/ITI)IBaTb

BpeMsA»,  IIPEACTABASIIOIIHE  COOOM  fA3BIKOBBIE  PEAAU3AIIIH
KOHIIEIITyaAbHOI MeTadpopruueckorn Moaeam BPEMSA — OTO
AEHDBI'I.

2. Hanocuakperudeckue MeTadoOpbl — HECHCTEMHBIE MeETadOPHI,

IIPEACTABACHHBIE B PEYH TOABKO OAHOM YACTBIO METa(OPHIECKOrO
KOHIICIITA, YaCTO BOCIIPUHIMAIOTCH KaK «CTEPTHIC» HMAH «MEPTBBIC)
MeTapOPEI, OAHAKO, OOAZAAIOT IIOTEHIIMAAOM AAf PACIIHPEHUA
MeTaOPUYIECKOrO 3HAYEHUA U OOpa3oBaHUA HOBBIX MeTadop.
[IpumMepbl HAHMOCHHKpPETHYECKHX MeTadOp: «HOCHK YaNHHKA,
«pydYKa ABEPH», «IIOAHOMKHE TOPB» U T.A. B 11eaom, Takue metadpopst
ABAAFOTCS BBIPAKCHUEM MAPIUHAABHO CYILCCTBYIOIIUX B KYABTYPE
meradpopudeckux moaeaeii Tura 'OPA — DTO YEAOBEK.

3. Hosrle MeTadopsI — TBOPYECKUE, O3TUYECKUE,

HEKOHBCHIIMOHAABHBIE META(OPBI, BO3HHUKAIOIIHE AHOO IIPH
OCBOCHHH  HEUCIIOAB3YEMONM  9YaCTH YK€  CYIIECTBYIOIIICH
MeTaPOPHUICCKON MOAECAH, KAK HAIIPUMEp, «UICIYTAHHBIH CTyA HA
AAUHHBIX  IHATKAX  HOXKKAX», AHOO IIpU  HCIOAB30BAHHH
COBEPIIICHHO HOBON Cepbl HCTOYHHUKA AASl PACIINPCHUSA HAHU
IIEPEOCMBICACHHUSA YK€  HMEIOIIEroCsA  OIIBITa,  HAIIPHMED,
«KAQCCUYECKHE TEOPHH — 9TO IATPHAPXHU, IIOPOKAAFOIINE
MHOKECTBO ACTEI.

(Ax. Aaxopbd, M. Amoncon, 2004)

Jra KaaccupuKanusg OCHOBAHA HA IIPEACTABACHHN OOAACTEH HCTOYHHKA U
IIEAM B YEAOBEYECKOM OIIBITE.

Bo-sroperx, Ax. Aakodd m M. AKOHCOH BEIACASIFOT HECKOABKO THIIOB
MeTaOPUIECKUX MOAEAEH HA OCHOBAHUU B3aMMOOTHOIIIEHHH OOAACTEH MCTOYHHKA
U LIEAT MEKAY COOOI.

Ha srom ocHOBaHNN HMH BEIACAAFOTCH CACAYIOIIIHE KAACCHL:
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1. Crpykrypubie metadopsl (Structural metaphors). D1o caydam, kKoraa
OAMH  KOHIIEHNT MeTapOPHUYECKH  CIPYKTYPHPOBAH B  TEPMHUHAX  APYIOIO.
Meracdopugeckas moaeab BPEMS — OTO AEHDBIM HarasaHO mOKa3bIBaeT KaKuM
00pa3oM B eBpOIIEHcKOIl kyAbType KoHmenT BPEMSI crpykrypupyercsa mpu mmomorru
koHnenta AEHBIM: sro IPOABAAETCA B IIOYACOBOM OIIAATE TPYAA, IIAATE 3a
TeAe(DOHHBIE PA3TOBOPEL, IOCTHHUYHBIE HOMEpPA, TOAOBOM OIOAKETE H  T.A.
ITocKOABKY B ITOBCEAHEBHOM AECATEABHOCTH UYEAOBEK PYKOBOACTBYETCHA ITOHATHEM O
BPEMEHH, KaK O IIEHHOCTH, OTPAHUYEHHOM PECypPCe, OH BOCIIPHHUMAET CaM KOHIICIIT
BPEMSI numenHO TaKIM OOpPa3OM.

OAHOII W3 Pa3HOBHAHOCTEH CTPYKTYPHBIX Meradop sABAfercs Meradopa
kaHaaa cBasu (conduit metaphor). Marikan Peaanr B cBoeM mccAeaOBaHUH
rmopo0uerx Metadop (“The conduit metaphor”, 1979) ormeuaer, uro cymaeHHA O
A3BIKE B CAMOM OOIIIEM BHAE MOYKHO IIPEACTABUTD B BUAE CACAYIOIIHIX MOACACH:

NAEN — 5TO OB BEKTDI

A3BIKOBBIE BBIPAKEHVA — DTO BMECTHANWIIIA

KOMMVHUKALIMA — 5TO ITOCAAHVIA.

l'oBopsiue  BKAAABIBAIOT HWAEH  (OOBEKTBI) B A3BIKOBBIC  BBIPAKCHHSA
(BMECTHAMITIA) M B PE3yABTATE KOMMYHHKAIIMM IIEPEAAFOT  (ITIOCBIAAFOT) HX
CAYIIAIOIINM, KOTOPBHIE, B CBOIO OYEPEAb, BBIHUMAIOT HACH (OOBEKTHI) M3 CAOB
(BMeCTHAHIL). DTy KOMIIAGKCHYVIO CTPYKTypHYIO Metacdpopy Peaanm HasbBaer
MeTadoport kaHara cBA3H. CyImecTBOBaHME ITOAOOHBIX CTPYKTYP IOATBEP/KAAETCH
MHOKECTBOM IIPHUMEPOB: «IIOAQTH HACIO», «ITH CAOBAa HE HECYT CMBICA@», «CMBICA
BBICKA3BIBAHUA AOIIIEA AO HETO» U T.A.

Heobxoaumo ormernts, 9TO META(OPUYIECKOE CTPYKTYPUPOBAHUE OAHOM
0OAACTH B TEPMHUHAX APYIOI BCETAa OKA3bIBACTCA YACTHYHBIM, 4 HE TAOOAABHBIM, UTO
OOYCAOBAEHO TEM, YTO KOHIIEHT IIEAH HE COBIAAAIOT IIOAHOCTBIO C KOHIIEIITOM
HCTOYHHKA, 4 BCETO AHIIb CTPYKTYPUPYETCA B €O TEPMHUHAX.

CrpyxrypHbBle MeTaOPEL MOIYT BBIXOAUTH 32 IIPEACABI OOBIMHOIO f3BIKA H
OOBIACHHOI'O MBIIIIACHUSA U BCTYIIATh B OOAACTD ITOITUYIECKOIO fA3bIKA. 14K, Harrpumep,
ecau UAEN — ODTO OBDBEKTDI, 10 MOXKHO «OOpSKATh HACH B IIPUYIYAAUBBIC
OACIHKABD), GKOHIAUPOBATH HAeAMID U T.A. (A, Aakodpd, M. Aikorncon, 2004: 25-34).
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Opuenranmmonnsie Metadopsr (orientational metaphors). Taxue
MeTadOPBI OPraHU3YIOT LIEAVIO CHCTEMY KOHIICIITOB OTHOCHTEABHO APYIOH
CHCTEMBI KOHIIEITTOB. MHOrme OopHeHTAIHOHHBIE MeTadDOPHI CBA3AHBI C
IIPOCTPAHCTBEHHOI OPHEHTALMEH: «BEPX — HU3», «BHYTPU — CHAPYKID,
«IIEPEAHAA CTOPOHA — 3aAHAA CTOPOHA», «IIEHTPAABHBIN — Hepﬂcpepﬂfmblﬁ».
Takue KOHIIEIITH BO3HUKAIOT B Y€AOBEYECKOM MBIIIIACHIH BCAEACTBHE TOTO,
YTO YEAOBEKY IIPHCYIIE TEAO OIPEACACHHON (POPMEI, OPHEHTHUPOBAHHOE B
IIPOCTPAHCTBE, B PE3YABTATE YErO0 €My CBONCTBEHHO IIPOCIIUPOBATH
COOTBETCTBYIOIIIE KOHIIEIITBI M HA IIPOYHE OTHOIIECHHUA B MATECPUAABHOM
MHUpe. DTH OTHOIIEHHUSA HE IIPOU3BOABHBIL, A CBA3AHBI C (DU3HUYECKUM H
KYABTYPHBIM OIIBITOM 4eAOBeka. Tak, Hampumep, meradopa «CHACTDBE —
OTO BEPX» nposBAfeTCA B TAKHX BBIPAKEHHUAX: KAECTATH OT CUACTBA», «OBITH
B IIPUIIOAHATOM HACTPOECHUI». BOABIIIAs 9acTh OPUEHTAIIMOHHBIX METaOP
npeactaBAeHa mapamu Mmeradopudeckux moaeaei: CHACTBE — DTO
BEPX, ITEHAAD — 9TO HN3; bYAVIIEE — BITEPEAI, TTPOIITIAOE
— [TO3AAM; BOABIIE — BBEPX, MEHBIIIE — BHN3 (Ax. Aakoddd,
M. Axomncon, 2004: 35-45).

OwnrtoArormyeckme MeTacopsI (ontological metaphors).
Onrorormueckue MeTapOPE OTOKAECTBAAIOT YACTH YEAOBEUECKOTO OIIBITA
C OOBEKTAMU WAH BEITIECTBAMU, YTO ITO3BOASET CCHIAATHCSA HA HUX, OTHOCHTH
UX K OIIPEACACHHBIM KATETOPHUAM, IPYIIIIPOBATb HUX H OIPEACAATH HX
KOAHYECTBO — M TEM CAMBIM AyMaThb O HUX. KOoraa oObekTsl HEAUCKPETHEI
MAY HEPA3TPAHNYCHBI, YEAOBEK BCE-TAKHM CKAOHEH AYMAaThb O HHX KaK O
AVICKDETHBIX W PAa3rPAaHHYECHHBIX. JTO IIO3BOAfIET AaBaTh KOHIIEIITAM
KOAHMYECTBEHHYIO OIIEHKY, OIIPEACAATh IIPUYNHEBI, ACIIEKTBI PACCMOTPEHHSA,
OTCHIAQTh K HOMHHAIuu u T.A. [Ipumepom omTOAOrHUecKOM MeTadOpHI
aBagerca caepyromee: PA3VM — DTO ABTOHOMHASA CVIIHHOCTD. B
KYABTYPE 9Ta OHTOAOIrHYecKas Meradpopa PpasBHBAETCA, IOPOKAAL HHBIC
metadpops: PABYM — DTO MAIIMHA, PA3YM — OTO XPVIIKWI
OB BEKT. PacnpocrpaHeHHBIM CAyYa€M OHTOAOTHYECKOH MeTadpOpEI

ABAAROTCA MCTa(i)OpI)I BMCECTHUAHMIIIA, Hp CACTABAAFOIITHIC HCA,I/ICKPCTHI)IC
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OODBEKTB KAK KOHKPETHBIE BMECTHAMINA: IIPOCTPAHCTBA, IIOAE 3PEHHA,

COOBITHA, ACHCTBUA, COCTOAHUA — BCE 9TH CYIIHOCTH IIPEACTABAAIOTCH KaK

BMECTHAUINZ, YTO HAXOAHT OTPAKEHHE B CACAYIOIIUX BBIPAKECHHUAX:

«HAXOAUTBCA 6 J160)», \TIOSIBUTBCA 6 /1016 3DeHua», «6uitiiny U3 UTPE»y, «61aAHb 6

ACIIPECCUION.

OAHHM ©3 HanOOAEGE OYEBHAHBIX CAYYa€B OHTOAOTHYECKOI MeTadOopEr
ABAACTCA CAYYAl, KOTAA MATEPHAABHBII OOBEKT HMHTEPIPETUPYETCA KAK UEAOBEK.
TpaAUITMOHHO Takoe fABAGHHE IIOAYVIHAO HA3BaHHE II€PCOHU(PUKAIINH.
[lpumepamu  mepcoHmdUKAIUN  ABAAIOTCA  BBIPAKEHUA:  «dT4  TEOPHUA
OOBACHAET. ..», «PEAUTHA 3AIIPEIIACT...», CIIPABUTHCA C OOAE3HBIO». B KamaoMm
IIOAOOHOM CAy4Yae HEYEAOBEYECKOE IIPHOOPETAET CBOICIBA YEAOBEYECKOTIO.
Ocobennoctpio  nepcoHuduraruy  ABAACTCA TOT (AKT, YIO B  KAKAOM
KOHKPETHOM CAy4dae MeTaOPHU3AINK HCIIOAB3YIOTCA PAa3AHMYHBIC CBONCTBA
geAoBeka. Hampumep, B €BpONEHCKOIl KyABTYpE OTHOIIEHHE K OOAE3HH HE
csoaurca k moaean BOAE3HD — OTO UEAOBEK. CymecrByromas MOAEAD
6oaee koukperaa: BOAE3HD — OTO ITTPOTHBHUVK. ITostomy cyimectByroT
BBIPQ/KEHUA (ITOOCAUTH DOAE3HBY, IIOAAATHCA DOAE3HI», «OPYKHE IIPOTUB OOAI»
u T.A Takum 00pasoM, mEpCOHUMUKALUA IIPEACTABAAET COOOM  OOIIyIO
KATETOPUIO, BKAIOYAIOIIYIO B CEOSl HEOOBIYAHO IITHPOKUN KPyT MeTadop, KaKAad
13 KOTOPBIX OCHOBBIBACTCHA HA CHEHMU(PHUIECKUX UYEAOBEYECKHUX CBOICTBAX (/K.
Aaxodd, M. Asoncon, 2004: 49-60).

OpHeHTALIMOHHEIE U OHTOAOTHYECKHE MeTadOpbl, OCHOBAHHBIC HA IIPOCTBIX
pHU3IYECKUX MOHATHAX «BEPX — HU3Y, «BHYTPH — CHAPYKI», «OOBEK», «BEIIECTBO»
OKA3bIBAIOTCA HAUOOAEE CYIIECTBEHHBIMU AAfl ITOHATHITHOM CHCTEMBI YEAOBEKA,
IIOCKOABKY O€3 HHUX OH HE CMOI Obl (DYHKIIHOHHPOBATH B MHpPE. MexAy Tem, otr
MeTadpOpEl caMu 1o cebe He odueHb Ooratbl. CTpPyKTypHBIE MeTadOPHI, HAIIPOTHUB,
IIO3BOAAFOT HE TOABKO OPHEHTHPOBATH IIOHATHA, HO U HCIIOAB30BATH OAHO
BBICOKOCTPYKTYPUPOBAHHOE IIOHATHE AAfl CTPYKTypHupoBaHus Apyroro (Ax. Aakodd,

M. Asxoncon, 2004: 97).
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CyIiectByror M ApyrHE BO3MOKHOCTH KAACCH(PHUKAIMH MeTadOPHIECKIX
MOACACH, OCHOBAHHBIC HA KATCTOPH3ALMU KOMIIOHCHTOB, BXOAAIIUX B €€ COCTAB:
00AACTEN ITEAU U UICTOYHHUKA.

Bo-mepBBIX, 32 OCHOBY AAfl CHCTEMATH3ALIMH MOXKHO B3ATb OOAACTH ILICAU
(6oaee abcrpakTHyIO cdepy, HYKAAIOIIYIOCA B METAOPUYECKOM IIPOSACHEHUH) U
BEIACAHTD PSA OAHOTHIIHBIX MOACACH, XaPAKTEPHBIX AAf MeTaOpPH3AIUU 3TOH
cepsr. [Ipumepom Takoh KaaccuHUKAIUI OYAET CAYKUTD PAA MOAECACIL:

AKOBOBD — OTO ITVTEIIECTBHE

AFOBOBbD — 9TO BOAE3HDb

AFOBOBD — OTO OU3MYECKASA CHAA

B atom cayuae tumosere dperimbr ooaactu ucrounuka ([IVTEITECTBHE,
BOAE3Hb, O®OUM3MYECKASA CHAA) wnpoeunupyrorcs Ha O0AACTb  IIEAU
(AFOBOBDB). B HekoTOpbIX CAy4afsx 3a OCHOBY KAACCHHKAIIHMU OEpeTcs He BCA
00AACTh IIEAH, 2 TOABKO OTACABHEIC (PPEIIMBI, BXOASAIIIHE B €€ COCTAB.

Bo-Bropeix, BO3MOKHA Takad KAaaccuuKAnms MeTaOPUUCCKAX MOACACH,
KOTAQ 32 OCHOBY Oepercsi 00AACTh MCTOYHUKA, IIPU 9TOM IIPOAYKTUBHBIE MOAEGAU C
OAHUM HCTOYHHUKOM CIIOCOOHBI MOAEAHPOBATH CPa3y HECKOABKO OOAACTEH ICAW.
Hampumep:

ZKN3HDb — 5TO NCTOPUA

AKOBOBD — 9TO NCTOPHA

[TVTELHIECTBUE — 9TO NUCTOPHAIL.

Kakpas ©3 DOPEAAOKEHHBIX KAACCH(HUKAIMI MOXKET AATh 3HAYIMBIC
PE3YABTATEL HCCACAOBAHHM, K BBHIOOp 3aBUCHT HCKAIOYHTEABHO OT IIEACH
nccAaepoBanud. [lpy BEIOOpe OCHOBaHHUA AAA KAACCH(DUKAIINK BAKHON IIPOOAEMOI
MOJKET CTAaTh OIIPEACACHHE COCTaBa (PPEHMOB, COCTABASIOIINX OOAACTH MCTOYHUKA U
obaactu meAn. B coorBercTBHH C 3aAaYaMM KAKAOI'O KOHKPETHOIO HCCACAOBAHUSA
BO3MOKHO BBIAGACHIE PA3AUYHBIX TUIIOB MOACAECH U PA3AMYHOIO cOCTaBa ppeiiMOB
U CAOTOB BHYTPH KOKAOI MOACAH.

A. Il. YyamuoB B wmonorpadpum «Poccus B MeTapOpHUECKOM 3epKaAec:

KOTHUTHBHOE HCCAeAoBaHme roaurmdeckor wmeradopser  (1999-2000)»  (2001)
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IIPEAAATACT CACAYIOIIYIO KAACCH(DUKALINIO Pa3PAAOB IOAUTHYECKOH MeTadOpH B
Poccnn 1o o6AacTH UCTOYHMKA:

1.Aarponomopcras meracgopa. Ilpm mccaeproBaHmm 3TOrO  paspssa
AHAAMBHPYIOTCS KOHIICIITHL, OTHOCSINNECS K HCXOAHBIM IIOHATHHHBIM cdepam
"Anaromus n dpusmororus”, "boaesun", "Cekc", "Cempa". B AaHHOM cayuae geaoBex
MOACAHPYET IIOAUTHIECKYIO PEAABHOCTh HCKAIOYHTEABHO IO CBOEMY IIOAOOHIO.

2. Meradopa npupoapl. Mcrounnkamm MeTadOPHUYIECKON SKCIIAHCHH B
AAQHHOM CAy9ae CAyxKaT moustuiinsie cdepsr "Kusorasit mup", "Mup pacrenmii”,
TO €CTh IIOAHTHYCCKHE PEAAUM OCO3HAIOTCS B KOHIEIITAX MUPA OKPYMKAFOIIEH
YEAOBEKA KMBOM IIPHUPOABL

3. CommassHasa wmeracgopa. VICCACAYIOTCS KOHIIEITBL, OTHOCAIIHECS K
nmoustuiiaeM cepam "Ipecrymrocts", "Boiina", "Tearp (3peanrnasie nckyccrsa)',
"WUrpa u cooprt”.

4. ApredaktHaa meraopa. Iccaeayrorces momstuiiaeie cdepsr "Aom
(3aanme)" n "Mexannsm". B AaHHOM CAy9ae TOAHTHYECKHE PEAANH IIPEACTABASIOTCS
KaK IIPEAMETEL, CO3AAHHBIC TPYAOM YCAOBEKA.

Haszsarrsie paspsabl MeTadOp MOKHO CXEMATHYIHO IIPEACTABUTH CACAYIOIIIIIM
obpasom: "Heaosek u mpupoaa’, "Uerosex m obmrectso", "UeAoBek 1 pe3yABTATHL
ero Tpyaa", "Uenrosek kak mentp muposaaaus’ (A.I1. Uyannos, 2001: 52).

CAGAyET OTMETUTD, YTO AAHHAS KAACCH(DUKALINS OCHOBBIBACTCS, IIPEKAC BCETO,
HA  HAUBHBIX»  HAH  OOBIACHHBIX»  KAACCH(DUKALINAX  OKPYMKAFOIICH
ACHCTBUTEABHOCTH, YACTO HE TOABKO HE COBIIAAAFOIINX, HO M IIPOTUBOPEYAIINX
coocrBenHo HayuHbIM KAaccuuraruam. A.H. bapamos u FO.H. Kapayaos
3AMEYATOT, YTO «CTCICHDb ACTAAN3AIINN HE IPEBOCXOAUT YPOBHA HAMBHBIX 3HAHHH O
PasHBIX 00OAACTAX ACHCTBUTEABHOCTH, TO €CTb CTCIICHb ACTAAMBAIINK HE AOCTHIACT
IpOoPECCHOHAABHOIO YPOBHSA 3HAHHUHI O MEXaHU3ME, OO YCTPOHCTBE TPAHCIIOPTHOTO
cpeactBa, o meaunmae u T.A» (A.H. bapamos, FO.H. Kapayaos, 1994: xv). B
ITOBCEAHEBHOM JKU3HH AASl 9€AOBEKA IIPU KATETOPU3AIINN ACHCTBUTEABHOCTH TOPA3A0
BA)KHEE OKA3BIBAIOTCA IIPOTOTHUIIMYECKAE CBOICTBA OODBEKTA, KOTOPBIE K CAYKAT

OCHOBAHHEM KAACCU(DUKAITUN.
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OOAAaCTB-UCTOYHHUK  YACTO  CAYKHUT  OCHOBOH  AAfl  KAaccuHUKAIIIH
MeTaOPUIECKUX MOACAEH, OCOOEHHO B TEX CAyYaAX, KOIAA HEOOXOAHMO
OPraHM30BATh KPYIHBII MAcCHB HH(POPMALIIH, BXOAAIIEH B COCTAaB Pa3HOOOPA3HBIX
Auckypcos. Erme oanH mpumep Takoil kaaccuduKranmum MeTadpOpUYECKHX MOAEACH
rpeacTaBAeH B kHure DJauc Aerinan  «Meradopsr. CrpaBOYHUK IIO aHTAHHCKOMY
aspiky» (“English Guides Metaphot”;, 1995), rae 6oaee 800 meracdop, B3ATBIX U3
banka aAammbix anramiickoro sseika (The Bank of English), pacrpeaesensr mo 12
KATEITOPHUAM.

. AeliHAH BBIACAAET CACAYIOIIHE KATETOPHUU HAHMOOAEE YIOTPEOMTEABHBIX
MeTad)Op AHTAUIICKOTO fA3BIKA:

1. Teao ueroBeka (Tero, ['onosa, Aurto, Apyrue gactu teaa, Kocrn,

[Tporeccer, IPOTEKAIOITHE B TEAEC UEAOBEKA).

2. 3a0poBee u 3aboaeBaHuA (3poposre, 3aboaeBanusA, CAoBa,
ceazaHHble ¢ OoaesHAMmu, CAOBa, XapakTEpHBIE AASl OTACABHBIX
3aboAeBannii, Pusmueckue HEAOCTATKH, T paBMBI).

3. Kusorapie (OOmme cAoBa, O0OO0O3HAYAIOIIWE  ’KUBOTHBIX,
Aomarrane xuBoTHBEE, CeABCKOXO3ANCTBEHHBIE KUBOTHBIC, AHKHE
’KUBOTHBIC).

4. 3AaHUA u CTPOUTEABCTBO (CrpoureanctBo, Caosa,
0oOO3HaYarOImMe 3AAHHA U 9acTh 3paaHuil, KoHcrpykimn m gactu
KOHCTPYKITNH, BXOABI).

5. MamuHsl, TPAHCIIOPTHBIE CPEACTBA M HHCTPYMEHTHI (MarmiHsl,
Aeraan maruH, MHCTpyMeHTEI 1M paboTa € HHCTPYMEHTAMH,
TpaucIIOpTHBIE CPEACTBA).

6. Hrper u criopt (CaoBa, ucrioapdyeMere B cnopre u urpax, Caosa,
cBA3aHHBIE C Iaxmatamu, Kaprer u kaprounsie urper, Criopr, Oxora
u peroaska, CKadKy 1 a3apPTHBIC UIPHI).

7. ITpuroroBaeHue mmmu u NOPOAyKThbl Imtanma (IToarorosxa
IpPOAYKTOB — mmrTanudA, Kyxomnoe — obGopyaoBanume, Meroawr

IIPATOTOBAEHHA I, Bkyc).
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8. Pacrenmna (Pacrenmsa, Yactm pacremmii, [Isers, IIaoawsr,
BosaearBanne pacrennii, Poct, boapabIe pacTenns).

9. IToroaa (Coaneunas u cyxas moroaa, XOAOAHas moroaa, Obaaxa u
ChIpas IIOroAa, TymaH, U3MOPOCh U AbIMKa, Berep u Oypmn).

10. 7Kapa, xosoA u oross (ZKapa n xoroa, CAoBa, accormumpyrommecs
c orHeMm, FI3sMeHeHUA TEMIIEPATYPHL).

11. Cser, TemHoTa 1 1Bet (Cser, Temuora, Llper).

12. HanpasaeHue ABmkKeHuUsaA m ABrOKeHHe (Aoporwm, ApukeHne
BBEPX U BHU3, BUABI ABIIKEHHA).

(O. Aetinan, 2003)

Hecmorpss Ha 7TO, Yro IIpeACTaBACHHAA KAACCHHUKAIUA HEOOBIYANHO
OOIMMpHA, OHA HE MOXKET IIPETEHAOBATb HA  HCYEPIBIBAIOIIUN  BApHAHT
IIPEACTABACHUA METAOPHUIECKAX MOACAECH AHTAUICKOTO A3bIKA.

Takum 0Opa3oM, MOKHO CAEAATH BBIBOA O TOM, YTO CAMHON MCYEPIIBIBAIOIIECH
kaaccudukarmn MeTaOPUIECKUX MOACAEH HE CYIIECTBYET, M, OOAee TOro, He
MOZKET CYIIEeCTBOBATD, IIOCKOABKY €CTECTBEHHBIH fA3BIK (K KOTOPOMY IPHHAAACKAT K
MeTadOPHIECKIE CAOBOYIIOTPEOAEHHUA) HMCKAFOYAET CAMy BO3MOKHOCTH YETKOH W
HCHpOTHBOquHBOﬁ OpraHI/ISaHI/II/I BXOAAIIINX B HEI'O CAWHIII.

B pamMkax HAcTOAIIErO MCCAEGAOBAHUA MBI IIOCTAPAEMCA COCAHHHTH BCE
AOCTIDKEHHS ~ KOTHHTHBHOM  HAyKH  IIPM  OIMCAHHHU H  PACHPEACACHUU
MeTaOPHUIECKIX MOAEAEH IO KATETOPHAM, COUeTas AOCTOMHCTBA OHTOAOTHYECKHUX,
OPHEHTALIMOHHBIX W CTPYKTypHBIX Karteropuil Ax. Aakodda n M. Axoncona c
YVAOOCTBOM H HATAAHOCTBIO IIPEACTABACHUSA MOACACIH HA OCHOBAHNU OOAACTEH IIEAU

1 MCTOYHMKA.

65



1.3. ITpo6AeMBI COITIOCTAaBUTEABHOI'O NCCAEAOBAHUA
XYAO>KECTBEHHBIX TEKCTOB M MX IIEPEBOAOB

IIepeBOA — 3TO OYEHDB APEBHHI BUA YEAOBEYECKOM AEATEABHOCTH. Kak TOABKO
B UCTOPUU YEAOBEUECTBA OOPA30BAAKCDH IPYIIIIBI AFOACH, A3BIKH KOTOPBIX OTAHYAAHCD
APYI OT ApyIa, IOABUAUCH M «OHAHHIBBY, IIOMOIABIIHE OOIIECHUIO MEHKAY
«PA3HOA3BIYHBIMI» KOAACKTHBAMHU. C BO3HHUKHOBEHHEM ITHCBbMEHHOCTH K TaKHM
VCTHBIM IIEPEBOAYMKAM - «TOAMAadaM» - IIPUCOCAMHUANCH U IHEPEBOAYHKU
ITICbMEHHBIE, ITIEPEBOAUBIIIIE PA3AHYHBIEC TEKCTHI O(PHIINAABHOTO, PEAUTHO3HOTO U
AeroBoro  xapakrepa. C  camMoro Hadaaa IIEPEBOA  BBIITOAHAA  BAKHEHIIYIO
COLIMAABHYIO (PYHKIIHIO, ACAAs BO3MOXKHBIM MEKBASBIKOBOE OOIICHHE AIOACH.
PacripocrpaneHne HHUCBMEHHBIX IIEPEBOAOB OTKPHIAO AIOAAM IIHPOKHIT AOCTYII K
KYABTYPHBIM AOCTHZKCHHUAM APYIUX HAPOAOB, CAEAAAO BO3MOKHBIM B3aHMMOACHCTBHE

u B3aumooOoramenne aurepatyp 1 kyaptyp (B.H. Komuccapos, 1990: 6).

1.3.1. OGmieTeopernyeckue MPoOAEMBI IIEPEBOAA

[TepeBopOBeAeHME, TAM Hayka O IIEPEBOAE, BIIEpPBEIE OQOPMUAOCH B
CAMOCTOATEABHYIO AUCITHIIAMHY Kak pasAeA sA3piko3HaHuA B 1930-x rr. B macrosmee
BpemMA 9Ta OOAACTb HAYYIHBIX HCCACAOBAHUI HMEET BIIOAHE YCTAHOBHUBIIIHECH
Tpaaunnn. B reopernmdeckom U A3BIKOBEAUECKOM IIAQHE IIEPEBOAOBEACHHE TATOTEET K
COLTMOAMHIBUCTHKE,  IICUXOANHIBUCTHKE, COIIOCTABHTEABPHOMY  A3BIKO3HAHUIO,
I'PAaMMATHKE TEKCTa M KACAETCA TAKUX BAKHBIX PA3ACAOB HAYKH O f3BIKE, KAK A3BIK U
MBIIIIACHHE, A3BIK U KapTHHA MHpa, A3bIK U KyAbTypa (E.B. Bpeyc, 2000: 3).

B coBpemeHHON Hayke O IIEPEBOAEC TPAAUIIMOHHO BBIACAAIOT TEOPHIO
IIEPEBOAQ, IIOCBAIMIEHHYIO HAYIHBIM OOOCHOBAHUAM IIEPEBOAYECKOI ACATEABHOCTH, 1
IIPAKTHKY IIEPEBOAQ, CBA3AHHYIO C IIPUMEHCHHEM IIPUHITUIIOB, BBHIPAOOTAHHBIX B
TEOPHH IIEPEBOAA, HA IIPAKTHKE.

OCHOBBI HAYYHON TEOPHUU IIEPEBOAA CTAAH Pa3padaTHIBATHCA AUIID K CEPEANHE
ABAAITATOIO BEKAa, KOTAA IIEPEBOAYECKAsA IIPOOAEMATHKA IIPUBACKAA BHUMAHHE
aspikoBeAOB (B.H. Komuccapos, P.K. Munssap-beaopyues, .M. Penxep, A. [Tomopug
u Ap.). Paccmorpenne mpobaem mepeBoaa B cpepe AMHIBUCTHKU IIO3BOAIAO TEOPUU

II€peBOAa BCTATh B PAA C APYIHMU paSACAaMI/I HAYKH O SA3BIKC B AAAO BO3MOXKHOCTDb
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ITOAB30BATHCA AOCTHZKEHUAMU AMHTBUCTUKH B PAMKAX YACTHBIX 33Aa4 IPAKTHIECKOTO
IIEPEBOAA.

[TepeBoA XYAOKECTBEHHOTO TeKCTa — 0coOad cdepa (PYHKIHOHUPOBAHUA
A3BIKA, YTO IIPEAOIIPEACACHO, IIOMHUMO A3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH XYAOKECTBEHHOTO
CTHAf, Pa3SAHIHAMA B (PHAOAOTHYIECKOM CTATyCE MEKAY TEKCTAMH OPHUIHMHAAA U
IIEPEBOAQ, MEKAY UX IEPBUYHOCTBIO» U «BTOPHIHOCTBIO». (OOOCHOBaHHEM
«BTOPHUIHOCTH» KAaK OCHOBHOTO OHTOAOTHMYECKOTO CBOMCTBA IIEPEBOAA 3aHUMACTCH
H.M. Hecreposa (H.M. Hecreposa, 2005).

B coBpemMeHHBIX paboOTaxX IIO TEOPHUH IIEPEBOAA AAA XAPAKTEPUCTHKH KAYECTBA
IIEPEBOAA HCIIOAB3YIOTCA TEPMUHBI «AA€KBATHBIN» U «3KBHUBAACHTHBI». B
PYCCKOM fI3BIKE 9TH CAOBAa CHHOHHMHYHEL, HO B TEOPHU IIEPEBOAA B CBA3H CO
CAOKHBIIEHCA TPAAUIIAEN «AAECKBATHBIID OOBIMHO OTHOCHTCH K TEKCTY B IIEAOM H
obAapaeT OoAee IMIMPOKOH cpepoil IPUMEHEHUS, B TO BPEMS KAK «IKBHBAACHTHBII
HCIIOAB3YETCA, KAK IIPABHAO, AAA OIIPEACACHHA KAdeCTBa IIEPEBOAA OTACABHBIX
acrrektoB TekcTa (A. [Tormosrd, 1980:180; P.K. Munssap-beaopyues, 1996: 188, 202).

B oOmereoperndeckom mmaaHe BOIIPOC O AOCTHKEHIH aACKBATHOCTH PEIIAETCA
FO.B. BamaukoBbiM. ABTOp pa3paOarblBacT KOHIEHIHIO  (DYHKIIHOHAABHO-
IIPATMATHYECKON aAEKBATHOCTH, OCHOBBI KOTOPOU ObIAHM 3aA0ikeHBEI B TpyAax A.C.
Bapxyaaposa, B.H. Komucaposa, A A. LlIsetiriepa u Ap. Cyrb 9TON KOHIEIIINN aBTOP
dopmyanupyer caeayroruM oopazom: «OT (PYHKIIMOHAABHO aAEKBATHOIO IIEPEBOAA
TpeOyeTcd He IIOAHAsA M TOYHAs IIEPEAada BCEIO CMBICAOBOTO COACP/KAHHA K
CTHAUCTUYECKHX OCOOEHHOCTEH OPHUIMHAAQ, COTAACOBAHHBIX C (DYHKIIMOHAABHO-
CTHAUCTUYECKMMH HOPMAaMH fA3bIKA IIEPEBOAA, HO AHIIb IIPAaBHABHAs IIEpeAada
OCHOBHOM KOMMYHHUKATHBHOHM (DPYHKIIMM OpPHIMHAAA, €r0 (DYHKIMOHAABHOI
“aommaanTer » (FO.B. Banaukos, 1988: 35).

B cBfasu ¢ mpoOAeMOM aAGKBATHOCTH B TEOPHUH IIEPEBOAA YACTO BO3HHUKAA
BOIIPOC O IIPUHIHUIINAABHOM IIEPEBOANMOCTH TEKCTA C OAHOIO fA3BIKA HA APYIOH.
Tesuc o HEIEPEBOAUMOCTH IO3TUYECKOTO IIPOU3BEACHUS 3AIIUIIAAN B PA3HOE BpeMS
TEOPETUKNA U IIPAKTHKH IIEPEBOAA, A3BIKOBEABI, ITO9THI, uaocodsr. Tak, B. Pon
['yMOOABAT HAEIO HEIEPEBOAUMOCTH OOOCHOBBIBAA AMHTBUCTUYECKUMH IIPHYIHHAM.

«Pasmble A3BIKH — 5TO OTHIOAb HE Pa3AHYHbBIC OOO3HAYECHUA OAHOI M TOH 7K€ BEIIH, 4
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Pa3sAHYHbBIC BUACHHA €€; U €CAH BEIIb 3Ta HE ABAACTCA IIPEAMETOM BHEIIIHEIO MHPA
KQ/KABII (TOBOPAIINI) ITO-CBOEMY €€ CO3AAET, HaXOAA B HEH POBHO CTOABKO CBOETO,
CKOABKO HYMKHO AAfl TOrO, YTOOBI OXBATUTh U IIPUHATH B CEOA UYKYIO MBICABY
(I'ymGoapaT, 1985: 349). B Apyroit pabote, HAIIMCAHHOI CIIYCTA ABA ACCATHACTHA,
['yMOOABAT BBICKAa3BIBAET IIPOTUBOIIOAOKHYIO TOYKY 3PEHHA O TOM, YTO «KAKAAL HACH
MOZKET OBITh BEIPAKEHA B AFOOOM fA3BIKE», IIPaBAQ, IIPU 9TOM OH ACAAET OTOBOPKY «C
pasamdHOil  crerreHpro  yaaum»  (LymGoapar, 1984: 315). O. Cemnump B cBoOei
KAACCHYECKOH paboTe «SI3BIK» yTBEPKAAET, YTO «XYAOKECTBEHHOE AHTEPATYPHOE
IIPOM3BEACHUE HEIIEPEBOAUMOY», OAHAKO ITOCAe kKoHcratupyer: «kl Bmecte ¢ Tem
AUTEPATYPHBIE IIPOU3BEACHHSA BCE 7K€ IIEPEBOAATCH, HHOTAA AAKE C ITOPASUTEABHON
aaexBaTHOCTBIOY (D. Certmp, 1993: 196). Ilpuunny asexBatHocTn Cernmp oObsAcHAET
crermudUKOI HCKyCCTBA XYAOKECTBEHHON AHTEPATYPEL, BKAIOUAIOIIIETO ABA YPOBHA —
«BHEAIBBIKOBOE HCKYCCTBO, AOCTYITHOE IIepeAade Oe3 yIepOa CPEACTBAMHU UYKOTO
A3BIKA, ¥ CHEMU(PUIECKN A3BIKOBOE UCKYCCTBO, II0 CYIIIECTBY HEIIEPEBOAUMOEY.
[TepeBOAMMOCTD/ HEIIEPEBOAUMOCTD  IIPUHAAACKUT K UHUCAY TeX IHPODAEM,
KOTOpPBIE BBI3BIBAIOT HANOOAEE OCTPBIC CIOPBI CPEAU AUTEPATOPOB, KPUTUKOB U
A3BIKOBEAOB. B AMHIBHCTHYECKON AHTEPATypE MOKHO BBIACAUTH ABa ITOAXOAQ K
PEIIEHUIO 9TOH IIPOOAEMBI: BO-IIEPBBIX, B IIAAHE IPHUHIHUIIHAABHON BO3MOMKHOCTH
IIepeBOAd, T.6. IIOAHOH mepeAaun MHAOPMALNH, 3aKAIOYEHHOH B  CAOBE,
IIPEAAOIKEHIH UAH TEKCTE, C OAHOTO f3BIKA HA APYTOH; BO-BTOPBIX, B IIAAHE IIEPEBOAA
XYAOKECTBEHHOTO TeKCTa. AHHA BexOurikas, cBA3BBACT IIOHATHE IIEPEBOAUMOCTH C
dAEMEHTAPHBIMU  ceMaHTHYeckumu — ecanauiamu  (Wierzbicka, 1978). Beunas
IIPOOAEMA COBEPIIIEHHOIO IIEPEBOAA, CUMTAET BemxOurikas, CXOAHA C APYTOH BEYHOU
IIPOOAEMOIT — A0COAIOTHOM CHHOHUMHH. V] B TOM 1 B APYIOM CAy4ae IIPU PEIICHUN
3THX BOIIPOCOB HEOOXOAUMO BBIPAOOTATH UYETKHE U OAHO3HAYHBIC KPUTECPHUU
CEMaHTHYECKOIO TOKACCTBA MCCAEAYeMBIX eAmHUIl. CoBpeMEHHOE A3BIKO3HAHUE, 110
MHEHHUIO BexOnInkoi, B COCTOAHHU PEIIHTb 3TOT BOIPOC, HCIIOAB3YA IIPHUEMBI
aHaAn3a, pa3paboraHHble B coBpemeHHON cemantuke (Wierzbicka, 1978: 55). Cyrs
3TOr0 AHAAM3Ad CBOAHMTCA K BO3MOMKHOCTH BBIPA3UTH HMACHTHYHBIM OOPA3OM Ty HAU
nHyI0 (pasy, BBICKA3BIBAHUE ECTECTBEHHOIO fA3BIKA Ha A3BIKE CEMAHTHYECKOTO

nmpeAcTaBAeHnA. B coorBeTcTBIM € 3THM ABA IIPEAAOKEHHA (MAU ABA CAOBA) B ABYX
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PA3HBIX A3BIKAX HAW ABA IPEAAOKECHHA (MAH ABA CAOBA) B OAHOM M TOM iK€ fA3BIKE
CYUTAFOTCH TOKAECTBEHHBIMU, €CAM HUX 3HAYECHHUE MOYKHO HCTOAKOBATH OAHHAKOBO,
T.€. OITHCATh IIPH IOMOIIH OAHHUX U TEX KE CAOB. «fI CKAOHHA yTBEP/KAATH, - ITHIIIET
BexOnmxas, - 910 AIOOOI AEKCHYECKHI 3AEMEHT fA3BIKA, II0 BCEH BEPOATHOCTH,
MOJKET OBITh IIEPEBEACH HA APYIOH A3BIK O€3 KaKUX-AHOO M3MEHEHHUI 3HAYCHUA
(Wierzbicka, 1978: 55).

Eme oaHOM HpoOAEMON TEOPHUH IIEPEBOAA ABAAECTCA  COOTHOILICHHE
OYKBAABHOTO U BOABHOTO IIEPEBOAOB. B paboTax KpHUTHKOB, AUTEPATYPOBEAOB CAOBO
«OyKBAaAU3M» YIIOTPEOASIETCA TOABKO B OTPHIIATEABHOM CMBICAE. DyKBaAbHBIN
IIEPEBOA OOBIYHO OLIEHUBACTCA KaK IIPUMEP IIEPEBOAA HETBOPYECKOTO, PYTHHHOIO,
MEXAHHUYECKA KOIHMPYIOIIEIO B OPUIHHAAE BCE AO MEABYANINNX AETAACH, B
pE3yABTATE YETO CYIIECTBEHHOE 3aCAOHACTCA HECYIIECTBEHHBIM, BTOPOCTEIICHHBIM.
K.J. YykoBckuii, TPU3HAHHBII TEOPETHK U IPAKTHK XYAOKECTBEHHOIO IIEPEBOAA,
BEIPA3HA CBOE OTHOIIEHHE K OYKBAABHOMY IIEPEBOAY CACAYIOIIUM OOpPa3oM:
«OYKBAABHBIM IIEPEBOA HUKOIAA HE MOXKET OBITb IIEPEBOAOM XYAOKECTBEHHBIMY,
«TOYHafA, OYKBAaAbHAA KOIIHS TOTO HAW HHOIO IIPOU3BEACHHSA ITO33UU €CTh CAMBIN
HETOYHBIN, CAMBIN AKUBBII 13 Bcex mepeBoAoB» (K. Uykosckmii, 1988: 50).

Bompexkn  caoxmBIIEMycS  CTEPEOTHIIy  CAEAyeT  IpHU3HATB, YTO B
ACHCTBUTEABHOCTH OVKBAABHBIM IIEPEBOA AHIIEH TOH OAHO3HAYHOCTH, KOTOPYIO
IIPUIHUCHIBAIOT €My KPUTHKH. B COBpeMEHHEIX paOOTaX IIEPEBOA PACCMATPHUBACTCH C
rosunuy mporecca kommyHukarun. Tak B.H. Komuccapos onpeaeaser OykBaAbHBIN
IIEPEBOA KAK «IIEPEBOA, BOCIIPOHU3BOAAIINN KOMMYHUKATHBHO HEPEACBAHTHBIC
(dpopmMaAbHBIE) SAEMEHTHI OPUIMHAAQ, B PE3YABTATE YEIO AMOO HAPYIMAFOTCA HOPMBI
M y3yC f3BIKA IIEPEBOA2, AHOO OKA3BIBACTCH HCKAKECHHBIM (HEIICPEAAHHEIM)
AGHCTBHUTEABHOE coaepkanne opuruHaray (B.H. Kommccapos, 1990: 234). B
IIOHATUAX TEOPUU aBTOMATHYECKOIO IIEPEBOAA, KOTOPAS AKTUBHO Pa3pabaThIBAAACEH B
60-70 rr. XX Beka, OYKBAABHBIM IIEPEBOA OITHCHIBACTCA KAK «YCTAHOBAECHHE IIOAHOIO
COOTBETCTBHUA MEKAY CAMHUIIAMU HCXOAHOIO A3BIKA U IIEPEBOAAIIETO A3BIKA, MEKAY
KOTOPBIMI BOBCE HET COOTBETCTBHUfA, MAW HMEETCS AHIIb HEIIOAHOE COOTBETCTBHE)
(.M. Pes3un, B.FO. Pozennuserir, 1964: 142). B ynorpebaennu repmuna OyKBaAU3M

N.V1. Pessur u B.JO. PoseHIBENT BBIACAAIOT TPH 3HAYEHUA: 1) «IyKeA3BITHOCTDHY
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IIEPEBOAQ, CYThb KOTOPOHM COCTOUT B TOM, UTO B TEKCT IEPEBOAA XYAOKECTBEHHOIO
TEKCTA IIEPEHOCATCHA IIOITHYECKUE, >KAHPOBBIE, HHAHBHAYAABHBIE OCOOEHHOCTH
OPHUTHHAAZ, IPOTUBOPEYAIIHE ICTETUIECKIM HOPMaM 3aUMCTBYIOINIEH AUTEPATYPHI;
2)  IIOPAEMEHTHBIN, «AOCAOBHBIH  IIEPEBOA», IIPU  KOTOPOM  HAPYIIAFOTCA
CTHAICTUYECKHE HOPMBI 3aMMCTBYIOIIIETO f3BIKA; 3) IIEPEBOA CAOBO B CAOBO, KOTAA
ACKCHKO-IPAMMATHYECKAE HOPMBI f3BIKA MCTOYHHKA IIEPEHOCATCA B 3aMMCTBYIOIINN
A3bIK (VI.J1. Pessun, B.FO. Posennserr, 1964: 121-122).

AaABHEHIIYIO pa3pabOTKy IIOHATHE OYKBAAU3M IIOAYVIHAO B ITOCACAYIOIIIHE
aecatuaernd B padborax B.H. Komucaposa, B.I'. I'aka, A.K. Aarsrmesa, P.K. Munbsap-
beaopydaesa u Ap.

KaxApIil A3bIK — FAYOOKO CAMOOBITHOE U CHEIIN(PUIECKOE ABACHHUE, U OKUAATD
YACTBIX COBITAACHHH IIPU COIIOCTABACHHH fA3BIKOB B IIEPEBOAE He ITPUXOANTCH. CMEBICA
OPHUIMHAAA IIEPEAACTCH IIPU IIOMOIIMHU IIEPEBOAYECKUX COOTBETCTBHUI, MMEIOIINX HE
TOABKO HHOE A3BIKOBOE BBIPAKEHUE, HO I OTAMYIHEIA OT OPUIMHAAQ HAOOP CeM, 2 9TO
IIOPO’KAAET HEOOXOAMMOCTb BO BCEBO3MOIKHBIX IIEPEBOAYECKHX IIPEOOPA3OBAHUAX
(E.B. bpeyc, 2000: 14). ITocKOABKY AAfl KQ7KAOW TAPhI A3BIKOB OPUTMHAAA U IIEPEBOAA
IIEPEBOAYECKHE COOTBETCTBUA OYAYT HOCHTH CBOCOOPA3HBIM XapaKIep, B TECOPUU
IIEPEBOAA CYILECTBYIOT YACTHBIC HAIIPABACHUSA, 3aHHMAIOIIHNECH IIOMCKOM TAKUX
COOTBETCTBHI B KOHKPETHBIX fA3BIKAX. B HACTOAIEH AHCCEPTAIIMH HCCAEAYIOTCA
OCOOEHHOCTH IIEPEBOAA PYCCKUX M AHTAUHCKHX TEKCTOB.

ITpu mepeBoAe C PyCCKOTO A3BIKA HA AHTAMMCKHI IIPUYMHA, ITOOYKAAFOINAA K
IIEPEBOAYECKUM IIPEOOPA3OBAHUAM, YAIIE BCETO KPOETCHA B IIPHUCYIIEM aAHTAHUHCKOMY
A3BIKY BHACHHU MHpPA U CBA3AHHOM C 9THM ABACHHUH A3BIKOBOH H30MPATEABHOCTHL
OmnceBas IIPEAMETHYIO CHTYAITUIO, AHTAUNCKAN A3BIK MOXKET BBIOPATH HHYIO, YEM
PYCCKHM, OTIPABHYIO TOYKY B OIIMCAHUH, HCIIOAB30BATh HWHOW IIPEAUKAT HAH
KOHUIYpauio  HIpu3HakoB.  AAAd  Hero, B  Y4aCTHOCTH,  XapaKTEpPHO
IIPEUMYIIECTBEHHOE NCIIOAB30OBAHUE IAATOABHBIX popM. Pycckomy fA3bIKy, HA0O0POT,
CBOMCTBEHHO 0OA€e IIMMPOKOE MCIIOAB30BAHHE OIPEAMEYCHHBIX ACHCTBHH |
IIPU3HAKOB, YTO IIPOSABASICTCA B OOACE YACTOM, YEM B AHTAMICKOM, HMCIIOAB30BAHHUUI

CyHICCTBUTCABHBIX. HpI/I‘II/IHOfl IICPEBOAYCCKIX HpCO6paSOBaHI/II>'I MOTIYT CAYXKHUTb H
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BHYTPUA3BIKOBBIE (DAKTOPBI, TAKHE KAK COYETAEMOCTh U KOMMYHHKATHUBHAA CTPYKTYpPa
seickaseiBanud (E.B. bpeyc, 2000: 15).

[TepeBoA — 3TO mepeAada CMBICAQ, BEIPAKEHHOIO HA OAHOM f3BIKE, IIPH
IIOMOIIN CPEACTB APyroro siseika. OAMH M TOT K€ CMBICA MOXKET OBITH IIEPEAAH
pasHBIMH ~ CIIOCOOAMH X C  Pa3HOIl  CTEIIEHBIO IIOAHOTHL. — KoAmdectBo
CHHOHHUMUYECKUX KOHCTPYKLIHUM AAf ABYX f3BIKOB HCUHCASICTCS COTHAMU HAU AQXKE
TBICAYAMU B 3aBHCHMOCTH OT AAHHBI BbicKasbBanudA. JLA. Meapuyk u AK
7KOAKOBCKHIT IIPUBOAAT IIPUMEP AHTAMNCKON passl, cocrosieil u3 16 cAoB, u
npeasararor 10 BapmanToB ee mmepeBopaa. Ho atum umcao Bo3mokHBIX mepudpas He
ncuepneBaerca. [lo IPHOAH3UTEABHBIM IIOACYETAM aBTOPOB, YHCAO BAPHAHTOB
IIEPEBOAA 9TOTO IIPEAAOKECHHUA AOCTUTAET OAHOTO MHUAAMOHA. «...MHOMXKECTBEHHOCTD
B BBIPAKECHHH OAHOIO CMBICAQ IIPEACTABASICT COOON IIPUHIIUIIMAABHYIO OCOOEHHOCTD
A3BIKOB BOOOIIE, B YACTHOCTH ECTECTBEHHBIX f3BIKOB, M IIPUCYIIA HM B TIOPA3A0
OoABIIEH crereHH, 4YeM 910 00braHO ocosHaercay (LA, Meapuyk, AK.
7Koakosckuit, 1967: 179).

TakuM 0OpasoMm, IIpHU aHAAN3E TIEPEBOAOB IIPOU3BEACHHH € PYCCKOTO A3BIKA HA
AHIAUNCKUIN, 1 HA000POT, HEOOXOAUMO YIUTBIBATD AOCTIZKCHHS TCOPUU IIEPEBOAA B
AAHHOU OOAACTH.

B sapybemxubix crpanax B XX BeKe IIEPEBOAOBEACHHE PAa3BUBAAOCH HECKOABKO
MHBIMH Y TAMU.

B 60-x r1opax XX croaetua B AHrAUM OOABHAHCH COOCTBEHHO
AMHIBACTHUYECKHE UCCACAOBAHISA B OOAACTH TEOPHH IIEPEBOAQ, IIPUAABIIIIE €I DoAce
CTPOTHII HAyYHBI XapakTep. DOABIIMHCTBO AHHIBHCTOB, OOPATHBIIHXCA K
IIPOOAEMAM IIEPEBOAA, IIPHUHAAACKAAN K AHTAMHCKOM AHHIBUCTHYECKOH IIIKOAE,
KOTOpasd OOBIYHO cBA3bIBaAach ¢ umeHemM Ak, @Pepca. B cBoeit crarbe
«/\HTBUCTHYECKUN aHAAW3 M IIEPEBOA» OH BBICKA3aA HACIO O TOM, YTO
«CyIecTBOBaHHE IIEPEBOAA ABAACTCA CEPbE3HBIM BEI3OBOM AHHIBHCTUYECKOI TEOPUU
u dpurocodum», 9TO0 HOOYAHAO MHOTHX €IO IIOCACAOBATEACH 3aHATHCA Pa3paOOTKON
OCHOB AHHIBHCTHUYECKOI Teopuu IrepeBoAa. OAHHM M3 TAKUX ITOCACAOBATEACH OBIA
M.AK. Xoaamaeit. MLAK. X5AAHAEH BKAIOYHA IIEPEBOAYECKYIO IIPOOAEMATHKY B

COOCTBEHHO AMHIBHUCTUYECKHAE pa6OTbI, paCCManI/IBaH TCOpI/IIO HCpCBOAa KaK Y9aCTb
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cornocraBuTeApHOro  A3biko3HaHmA. M.AK.  XoAAHACH KAIOYEBBIM — ITOHATHEM
IIEPEBOAA CUYUTAA «IKBABUACHTHOCTB», 4 pPa3pabOTKy ITOrO IIOHATHA IIPOBEA B
padorax «ComocraBaenne wu 1epeBopy u  «ComocraBaenme A3bikoBy. M.AK.
X9AAUACH IIPEAAOKHA CAGAYIOIIEe olpeacaeHne mepeBosa: «llepeBoa — at10
OTHOIILICHUE MEKAY ABYMA HMAH OOA€E TEKCTAMH, UTPAIOIIHMU OAUHAKOBYIO POAb B
OAHMHAKOBOM CHTYALIIID.

(B.H. Komuccapos, 1999: 15-16).

3acAyra CO3AaHUA IIEPBOM AMHIBHCTHYECKOH MOHOTpadHH IO IIPOOAEMAM
repeBoaa npuHaasexkuT Axk. Kardopay. B coelt kaure «/\mHrBucrudeckas Teopus
rrepeBoAa» Ak. KatdopA COBEPIIIHA HOMIBITKY ITOCTPOUTH LIEABHYIO U 3aKOHYCHHYIO
TEOPHIO IIEPEBOAA HA OCHOBE OIIPEACACHHBIX IIPEACTABACHHH O f3BIKE U peur. K.
KordopA IOAOKHA HAYAAO TPAAUIINH BO MHOITUX ITOCACAVIOIIHX paboTax IIo
AVHTBUCTUYECKOM TEOPHUH IIEPEBOAA: IIPEABAPATH PACCMOTPEHHE COOCTBEHHO
IIEPEBOAYECKHUX IIPOOAEM H3AOKEHHEM OOIIEAMHIBUCTUYCCKUX KOHIICIIIIHH. K.
Kordopa  pasamuaer COOCTBEHHO  A3BIKOBbIE  (DOPMAABHBIE YPOBHH U
SKCTPAAMHTBUCTHYECKHE (HeDOPMAABHEIE) YPOBHHU. SI3BIKOBEIE YPOBHH BKAFOYAIOT
donororuro, rpadororuro, TpaMMaTHKy U AekcHKy. (OTHOIIIEHHE  MEKAY
IPAMMATHYECKIMU U ACKCHYECKUMHU CAMHUIIAMU U COOTBETCTBYIOIIMMH 9ACMEHTAMMU
CHTYaIlUH COCTaBAfIOT KOHTEKCTYaABHOE 3HAYEHHE, B OTAHYHE OT (POPMAABHOIO
SHAYCHUA, OHpeACAHCMOI‘O OTHOIICHHMEM CAMHHMIIBI K ApyrI/IM CAHHIIAM TOIO K€
yposus. Axk. Kardopa BEIABHHYA ITOAOMKEHHE, B AAABHEHIIIEM CBIIPABIIICE OOABIIIYIO
POAb B pasBUTHH IIepeBOAOBeAcHUA. OH CUHTAA, UTO «IKBHBAACHTHOCTB» - 3TO,
HECOMHEHHO, KAIOYEBOM TEPMHUH B OIPEACACHHHU IIEPEBOAA, W UYTO IIEHTPAABHASA
3aAaYa  TEOPHUU IIEPEBOAA 3AKAIOYACTCA B TOM, 9YTOOBI OIIPEACAHTH IIPUPOAY
IIEPEBOAYECKON 9KBHBaACHTHOCTH H ycAoBusA ee Aoctmkenus. (E.H. Kommuccapos,
1999: 18-21)

A. CenaeckoBua nu M. Aeaepep paspadarTbBaAl HMHTEPIPETATUBHYIO TEOPHIO
IIepEBOAQ, OCHOBHBIE IIOAOKEHHA KOTOPOIT H3AOKEHBI B padboTe «/HTeprperupoBaTh
AASL TOTO, 9TOOBI TIepeBOAUTHY (1987). B ocHOBe 9TOM KOHIIEIIIINK ACKHUT IOAOKEHIE
O CBA3U A3bIKA WM MBIIIACHHSA, IICHXOAOIMYECKUX U AHMHIBUCTHYECKUX (DAKTOPOB B

rporrecce obrenus MexKAy AFoAbME. [1o maenuro A. CeAeckoBuY, BCAKUN IIEPEBOA —
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3TO HHTepHperamusa. B 1mepeBoAe IIPUCYTCTBYIOT TPH 9AEMEHTA: PEUEBOE
BBICKA3BIBAHIE HA A3BIKE X, IIOHIMAHUE IIEPEBOAYMKOM CMBICAA 9TOTO BBICKA3BIBAHUA
— yiKe BHE 3TOrO A3bIKA — U IIEPEBBIPAKEHUE 3TOTO CMbICAA Ha fA3bike Y. B 1eaom
IIEPEBOA — 9TO OIIepaIus HAA MACAMH, 4 HE HAA A3BIKOBBIMH 3HAKAMH, U IIEPEBOAUNK
AOOHpaeTcsa AO CMBICAA, IIPEOAOAEBAS A3BIKOBOE BBIPAKEHHE MU HHTEPIIPETUPYA
coaepxanne BoickaseiBanud (E.H. Komuccapos, 1999: 38-41)

OrpomHOE BAMAHUE HA Pa3BUTHE AHHIBHCTUYECKONH TEOPHH IIEPEBOAA HE
ToAbKkO B CIIIA, HO 1 BO BceM MHpE OKa3aA BBIAAIOIIUICA AMEPUKAHCKII AMHIBHUCT
10. Haiipa. Ero maem moAydmAm BcecTOpOHHee passurue B kHure «K mayke
mepesoanTh». FO. Hailiaa yrBepikAaA, 9TO B OCHOBE IIEPEBOAA AEKAT TAABHBIC
XapaKTepHbIE OCOOEHHOCTHU fA3BIKOBBIX CHUCTEM: 1) CHCTEMHOCTD A3BIKOBBIX 3HAKOB; 2)
IIPOU3BOABHOCTD fA3BIKOBOTO 3HAKAa IIO OTHOIIEHUIO K HA3bIBAEMOMY IIPEAMETY; 3)
IIPOU3BOABHOCTD YACHEHHUSA ACHCTBHTEAPHOCTH A3BIKOBBIMU M PEYEBBIMU 3HAKAMU; 4)
pasAmYHE B TOM, KaK PasHBIC A3BIKM OPTaHHU3YIOT 3HAKA B 3HAYHMBIC BBIPAKCHHAL.
Kpowme Toro, FO. Haiiaa AeAaA aKIIEHT Ha KYABTYPHO-3THHYECKHE ACIIEKTHI IIEPEBOAA,
HA IIPOOAEMY IIEPEAAYH IIPU IEPEBOAE KOMMYHHKATUBHOIO 3p(eKTa OPUTHHAAA, ETO
ITparMaTHYecKoro BosAeticTsrdA Ha pertenrropa (E.H. Kommccapos, 1999: 50-52).

B xuwmre C. baccuerra-Makraiipa «[lepeBoadeckne mccaepaoBaHus» ocoboe
BHIMAHHE YACACTCA IIPOOAEMAM XyAOKeCTBEHHOIO IrepeBoAa. C. baccuerr-Makraiip
ITOAYEPKHUBACT ABA ACIIEKTA XYAOKECTBEHHOIO IIepeBoAa: 1) AmreparypHbril TeKCT —
9TO IICAOCTHAA CTPYKIyPa, BXOAAIIAsA B OOAee OOIIYIO CIPYKIYPY C APYIHMHU
TekcTamu. [leAp rmepeBoAa — IEPEAATD 9Ty LIEABHOCTD, I AASl AOCTIDKEHUSA 9TOH IIEAN
BO3MOKHBI AFOOBIC H3MEHEHHUSA; 2) IIEPEBOAYHK — I3TO, IIPEKAE BCETO, YHTATEAB,
UHTEPIIPETUPYIOIIMI TEKCT. B OcHOBe XyAOKECTBEHHOIO IIEPEBOAA  ACKUT
CAGAVIOIIMH IPHUHIMNIL  PAaCCMATPUBAA  KAKAOE  IIPEAAOKEHHE, HEOOXOAUMO
IIepeAaBaTh HE TOABKO TO, YTO B HEM TOBOPHICHA, HO U PpabOTATh HAA CO3AAHHEM
XYAOKECTBEHHOIO 00pas3a, OOIIEro HACTPOCHHSA, XaAPAKTEPUCTHKU aTMOCKEPHI,
IIEPCOHAKEH M T.OI. 3ACCh BAKEH M BBIOOP OTAEABHOIO CAOBA, M CHHTAKCHYECKON

CTPYKTYpPHL, 1 Apyrux aaemeHnToB (E.H. Komuccapos, 1999: 57-60).
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1.3.2. IlepeBoAUECKHIE COOTBETCTBUA KaK OAUH M3 HAaN0O0OA€€ BAXKHBIX
KOMIIOHEHTOB II€PEBOAA

B mpormecce mepeBoAa 5KBHBAAECHTHEIMU OKa3BIBAIOTCS EAMHHITHI A3BIKOB,
COCTABAAFOIIIE TEKCTHI OPHUIMHAAA U IHepeBoAa. VIcrmoab3oBaHme oOIpeAeAeHHOU
EAMHHITEL IIEPEBOAAITIETO A3BIKA AAA IIEPEBOAA AAHHOW EAHMHUIIBI MCXOAHOTO A3bIKA HE
ABAAETCA CAydaiiHbIM. (OO0e eAMHHIIBI O0A3AAIOT OTHOCHTEABHO CTAOHABHBIM
3HAYEHHUEM, U TO, YTO OAHA M3 HHUX MOKET 3aMEHHUTH APYIVIO B IIPOIIECCE ITEPEBOAA,
CBHACTEABCTBYET O 3HAYUTEABHON OOIIHOCTH X 3HadeHHUI. [loaoOHas OOIIHOCTD 1
CO3AQET IIPEAIIOCBIAKIA AAfl YCTAHOBACHUSA MEKAY HUMHU OTHOIICHHIT IIEPEBOAYECKOIT
5KBHUBAACHTHOCTH, T.€. AAfl PETYAAPHOTO HCIIOAB30BaHHUA OAHOM M3 HHUX B KadecCTBe
mepeBoAa Apyro#. EAMHHIIA IIEPEBOAAIIErO fA3BIKA, PEIYAAPHO HUCIIOAB3YEMA AAS
IIepeBOAA AAHHOM EAMHHIIBI HCXOAHOTO fI3BIKA, HA3BIBACTCA II€PEBOAYECKUM
coorBercTBueM (B.H. Komuccapos, 1990: 130).

[Tomck ®  ycraHOBAEHHE  COOTHOIIEHHN  MEXKAY  II€PEBOAYECCKAMU
COOTBETCTBUAMH ITAPEl KOHKPETHBIX A3BIKOB — 3aAa9a YACTHBIX TEOPHUH IIEPEBOAA.
YacTHBIE TEOPHH IIEPEBOAA H3YYAFOT CHCTEMBEI IIEPEBOAYECKHX COOTBETCTBHU B
PAa3HBIX A3BIKAX II0 OTHOIIEHUIO K EAMHHIIAM AQHHOIO fA3BIKA HAH CHCTEMBI
IIEPEBOAYECKUX COOTBETCTBHII B AAHHOM SfI3BIKE IIO OTHOIIEHUIO K APYTHM fA3BIKAM.
ITockoABKYy pedb HAET O COOTHOIIECHHH MEKAY CAHMHUIIAMH SA3BIKOB, AAf KamKAOM
ITAPEL A3BIKOB CYIIIECTBYET CBOII HAOOP COOTBETCTBHUIL U, CAEAOBATEABHO, CBOS YACTHAS
Teopus IepeBoAd. EAMHHITBI OAHOIO f3BIKA, HIMEIOIIUE B KAYECTBE IIEPEBOAUECKUX
COOTBETCTBUI HEKOTOPBIE EAMHHUIIBI APYIOrO fA3bIKAa, HE BCEIAA OYAyT, B CBOIO
OYEpPEAb, COOTBETCTBUAME 3TUX ITOCACAHHX, €CAU AAHHBIH A3BIK OYAET HCIIOAB30BAH
KaK IIEPEBOAAIINI, T.€. IIEPEBOA OYAET OCYILECTBACH B OOPATHYIO CTOPOHY.

ITepeBoAdeckme COOTBETCTBHA BBICTYHAIOT B KAYECTBE KOMMYHHKATHBHO-
paBHOIIEHHBIX eAamHUIAM IS (McXOAHOrO fA3BIKA), ITOTOMY OAHM30OCTH 3HAYECHUN
eamaun S u I (mepeBoasmiero sA3eika) ABAAETCA AWIIDb IIPEAIIOCBIAKOM AAS
BO3HHKHOBEHUS IIEPEBOAYECKOTO COOTBETCTBHA, HO HEAOCTATOYHBIM YCAOBHEM 3TOIO.
OTHOIIIEHUA 3KBUBAACHTHOCTH VCTAHABAHUBAIOTCA IIPH IIEPEBOAE HE MEKAY
M30AUPOBAHHBIMHU A3BIKOBBIMUI CAMHHUIIAMH, 2 MeXAy eAmHuHnamu VA m T4,

BBICTYITAIOIMIMMH B COCTaBC pequHx BBICKa3biBaHuli. VIX crocobHoCTh OBITH
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KOMMYHHKATUBHO-PABHOIICHHBIMUA ~ OIIPEACAACTCA HE TOABKO TEM 3HAYCHHEM,
KOTOPBIM OHH OOA2AQIOT B CHCTEME CBOErO fA3bIKa, HO M OCOODEHHOCTAMH HX
yrorpebaenus B peun (B.H. Komuccapos, 1990: 135).

OAHaKO, HAPAAY C A3BIKOBBIMH CAHMHHUIIAMU HCXOAHOTO A3BIKA, MMEFOIIIMU
CAMHHYHBIE HAU MHOKECTBEHHEIE COOTBETCTBHA B IIEPEBOAAITIEM A3BIKE, CYIIIECTBYFOT
U TaKHE AEKCHYECKHE M I'PAMMATHYECKHE CAMHUIIBI, AAA KOTOPBIX B IIEPEBOASAIIEM
A3BIKE HET IPAMBIX COOTBETCTBHN. EAMHUIIBI MCXOAHOTO fA3BIKA, KOTOPEIE HE MMEIOT
PEIYAAPHBIX COOTBETCTBHII B A3BIKE IIEPEBOAA, HA3BIBAIOTCHA 0€33KBUBAACHTHBIMU.

bBesskBuBaseHTHAA A€KCHMKA OOHAPYKHBAETCHA, TAABHEIM OOPa3OM, CpPeAH
HEOAOTH3MOB, CPEAM  CAOB, HA3BIBAIOINUX  CIEONU@HUYECKHE IIOHATHA U
HALIMOHAABHBIE PEAAUH, U CPEAN MAAOM3BECTHBIX MMEH U HA3BAHHIL, AAf KOTOPBIX
IIPUXOAUTCH CO3AABATh OKKA3MOHAABHBIE COOTBETCTBHA B IIporrecce mepesoasa (B.H.
Kommuccapos, 1990: 148).

Haanvane Oe35KBUBAAECHTHBIX EAMHHUII HE O3HAYAET, YTO HX 3HAYECHHE HE
MOJKET OBITb IIEPEAAHO B TIEPEBOAE HAHM YTO OHHU IIEPEBOAATCA C MEHBIIEH
TOYHOCTBIO, YE€M CEAMHHUIIBI, HMEIOIIHe HIpsAMEIe cooTBercTBHuA. [Ipm Imepesoae
OC39KBUBAACHTHON EAMHUIIBI IIEPEBOAYUK TEM HAHM HHBIM CIIOCOOOM CO3AQ€T

OKKAa31MOHAABHOE€ COOTBETCTBHE.

1.3.3. IlepeBoAbl xyAoxkecTBeHHBIX TeKCTOB B.B. HabokoBsa. OcobennocTu
aBTOIEPEBOAA

Tpaaunnu mepeBopaa B Poccuu 00AaaaroT cBOCOOPASHEIMH OCOOEHHOCTAMU,
OTAHYAIOIIIME UX OT IIOAXOAA K IIEPEBOAY Ha 3aIIaAg.

B Poccnu o mepeBoae nucaan muorue: M.EFO. Aomonocos, A.Il. Cymapokos,
A.C. Ilymxun, H.B. I'oroas, 1.C. Typrenes, A.H. Toacroit, H.A. Hekpacos, A.A.
baok, A.H. I'ymuaes, B.B. Bepecaes u 1.A. OTANYNTEABHON OCOOEHHOCTBIO PYCCKOM
IIEPEBOAYECKON KYABTYPHI fiBAfieTcs, 1o MHeHHIO FO.A. AeBrHa, «T0 0OCTOATEABCTBO,
YTO IIEPEBOAHMAM U HHTEPECOBAANCH IPOOAEMAMHU  IIEPEBOAA HE  TOABKO
IIEPEBOAYUKU-TIPOdPecCHOHAAB, HO u KpynHenmme mmcatean XVIII-XX BB, —
cospaTeAn BeAHKoOH pycckort aurepatypen (FO.A. Aesnn, 1963: 5).

B  macrosmiern  AmccepramuMM  PaCcCMATPHUBAIOTCH  PYCCKOA3BIYHBIE U

aHTAOA3BIYHBIE poMaHEL B.B. HabokoBa u ux IIEPEBOABI HA AHTAMMCKAM U PYCCKHAH
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A3BIK COOTBETCTBEHHO. [lomMmMo cBomx cobcrBenHBIX IpomsseacHuii B.B. Habokos
repeBeA Ha aHrAmbckuil A3bik «EBrenmsa Onermua» A.C. Ilymxwmna, cHaOAMB CBOM
IIepeBOA OOIMUPHBIMUA KOMMeHTapuAmH, «CAoBo o moOAKy Fropepe», a Takxe
MHOKECTBO IIO9THYECKHUX IIpomsBeAcHmit: A. Pambo, O. Ilo, baiipona, Pymepra
bpyxa, [llekcrupa, boaaepa. B ronoctn HabokoB yBAeKcA CAOKHOCTBIO 3aAa4ud U
mepeser «Koaa bprompona», mocrpoeHHoro Ha karamOypax u  pPaHIy3CKOM
rnpocropeunn (y Hero mosecTb PoAsana crasa maseBartbea «Hukoaxa Ilepcnx»), n
3HaMeHNTYIO «AAucy» Abronca Kappoaa, craBimnyio B HaOOKOBCKOM IIEPEBOAC «AHEI
B CTPAaHE IYACON.

Tem wme wmenee, HabokoB ckenTwYeckn OTHOCHACA K BO3MOKHOCTAM
IepeBoAYnKa: B mHTEPBbIO A. Ammearo, Hamedatanaomy B “Wisconsin Studies in
Contemporary Literature”, 1. VIII, Ne 2, Becmoit 1967, uepes aecAtp AeT mOCAE
3aBeprreHus IepeBoAa «Eprenmsa OHermHa» ¢ OPHUCYIIEH €My KATETOPHIHOCTBIO OH
3amBuA: «CKOHYABINHMIICA IIOA IBITKOM aBTOP M OOMAHYTBIH UYHTATEAD — BOT
HEN30EKHBIN UTOTI IIEPEBOAQ, IIPETCHAYIOIIETO Ha XYAOKECTBEHHOCTh. BEANHCTBEHHAS
IIEAb U OIIPaBAAHUE IIEPEBOAA — AATh HAMOOAEE TOYHBIE M3 BO3MOMKHBIX CBEACHU,
AOCTHYD K€ 9TOI'O MOKHO TOABKO B IIOACTPOYHUKE, CHAOKEHHOM IIPHUMEYAHUAMID
(B.B. Haboxos, 1989: 425).

O TOM, Kak AOAKHO IHepeBOANTh, HaOOKOB 3aAyMBIBAACA HEOAHOKPATHO Ha
IIPOTAKEHUN BCEU CBOEH TBOPYECKOW KU3HHU, IIPUYEM €TO B3TAAABI IIPETEPIIEBAAU C
TOAAMH  CYIIIECTBEHHBIE HM3MEHEHHA. Paccyikpaad O TEOPETHYECKHX YCTAHOBKAaX
IIEPEBOAYNKA, B YACTHOCTH O IIEPEBOAE «IAPAPACTHIECKOM» K  «OYKBAABHOMY,
IIICATEAD IPUIIEA K YOEKACHUIO, YTO AUTEPATYPHOE IPOU3BEACHUE, IPHUIEM, KaK
IIPO3ANYECKOE, TAK U IIOITUYIECKOE, CACAYET IIEPEBOAUTH TOABKO «OYKBAABHOY, XOTH,
KOHEYHO, OykBaamsMm HabokoBa BOBce HE HMEET CBOMM CAGACTBHEM IIOSIBACHIC
AEKCHUYECKH HEAOIYCTHUMOTO HAH CHHTAaKCHYECKH TPOMO3AKOTO ITOACTPOYHHUKA.
«Boipaxenue «OyKBaABHBII IIEPEBOA», KAK f €O IIOHUMAIO, - ItuIrneT oH B 1964 roay B
KOMMEHTApHH K CBOeMy IiepeBoAy «EBrenma Omermua», - IPEACTaBAAET CODOIO
HEKYIO TaBTOAOIHIO, HOO AHIIb OYKBAABHAS IIEPEAAYA TEKCTA ABAACTCA IIEPEBOAOM B
HCTUHHOM CMBICAE cAOBa». IIpm sTOM, OAHAKO, HHCATEAB CHEIIUT OTOBOPHUTHCH:

«Hpexme BCCTO, ((6yKB2.AbeII>i HCpCBO,A,» HpCAHOAaFaeT CACAOBAHHEC HE TOABKO
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IIPAMOMY CMBICAY CAOBa MAH IPEAAOKEHHSA, HO M CMBICAY IIOAPA3yMEBAEMOIO, 3TO
CEMAHTHYECKH TOYHAS MHTEPIIPETALINSA, HE OOA3ATEABHO ACKCHYECKU (OTHOCAIIAACA K
IepeAade 3HAYEHHUA CAOBA, B3ATOIO BHE KOHTEKCTA) AW CTPYKTYpHaf (CAEAYFOITIAA
I'PAMMATHYECKOMY IIOPAAKY CAOB B TEKCTE). APYIHMH CAOBAMH, IIEPEBOA MOKET OBITH
U 9aCTO OBIBAET ACKCHYECKUM U CTPYKTYPHBIM, HO OYKBAABHBIM OH CTAHET AHUIID IIPU
TOYHOM BOCIIPOU3BEACHHHN KOHTEKCTa, KOTAQ IIEPEAAHBI TOHYAMIIHIE HIOAHCE H
nHTOHAIUH TekcTa opurnaasay (B.B. Haboxkos, 1998: 12).
OAHAKO AQHHBII IIOAXOA K IPOOAEMAM IIEPEBOAA HE OBIA OAHO3HAYHO OAOOpEH.
ABTopuTeTHEHIIMI crrermaAuct B obaactu mepesoaa K. Uykosckmit mmcaa: «f1
IIOAYYHA HEAABHO deThIpeXTOMHHK «EBrenmii Omermm» Haboxosa. Ecte ouenn
MHTEPECHBIE 3aMEYAHHA, KOE-KaKHe OCTPOYMHBIE AOTAAKH, HO IIEPEBOA - ITAOXOH,
XOTA OBI YK€ ITIOTOMY, 4TO OH po3zamdeckuin (KM, Uykosckmii, 1988: 3206).

B macrosimmem mccaeAOBaHHN OCOOEHHOE BHIMAHUE YACASCTCS aBTOIIEPEBOAAM
B.B. Haboxosa. Hecomuenno, HanboAee U3BECTHBIN IIPUMEP — TO IIEPEBOA POMaHA
«\oAmray, HarmmcaHuoro B 1956 roay, a B 1965 mepeBeAeHHOrO aBTOpOM Ha PyCCKUM
aspik. B «[loctckpumryme k pycckomy wmspanmio» B.B. HaGokos kommentmpyer
B3aHMHYIO IIEPEBOAMMOCTD ABYX f3BIKOB CACAVIOIIUM oOpasom: «TeroaBmxeHns,
VKAMKH, AQHAITAQTBI, TOMACGHHE AEPEBBEB, 3aIIaXM, AOKAM, TAIOIUE U
IIEPEAHBYATBIE OTTEHKH IIPUPOABI, BCE HEKHO-deAOBedeckoe (KaKk HH CTpaHHO!), a
TAKKE BCE MYKHUIIKOE, IPyOO€, COYHO-IIOXaOHOE, BBIXOAHUT IIO-PYCCKU HE XYIKE, ECAH
HE AydYIlle, YEM IIO-aHTAUMCKA; HO CTOAb CBONCTBEHHBIC AHTAMICKOMY TOHKHE
HEAOTOBOPEHHOCTH,  II093USl  MBICAW,  MIHOBEHHAf  IICPEKAHYKA  MEXKAY
OTBACYCHHEHIIIUMHU OHATUAMHI, POCHHE OAHOCAOMKHEBIX SIIHTETOB, BCE 3TO, 4 TAKKE
BCE OTHOCAIIEECA K TEXHHUKE, MOAAM, CIIOPTy, €CTECTBEHHBIM HAyKaM H
IIPOTUBOECTECTBEHHBIM  CTPACTAM  —  CTAHOBHTCA  IIO-PYCCKH  TOIOPHBIM,
MHOTI'OCAOBHBIM M YaCTO OTBPATHTEABHEIM B CMBICAE CTHAA U putmay (B.B. Habokos,
1994: 472). B arom orpbiBke HaOokOB cam BbIpasuA BCE TPYAHOCTH, C KOTOPBIMU
CTOAKHYACA IIPH IEpPeBOAE. AEHCTBHTEABHO, MHOTHE AMEPHKAHCKHE PEAAHH B
PYCCKOM IIEPEBOAE POMAHA BBITAAAAT APXAU3MAMH: «AKHHCBD IIEPEBEACHEI KaK

«CHHHE KOBOOMCKHE IITAHBDY, «IIOMaAd» - <«TYOHOM KapaHAAmD, «peH» -
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«ACKTPHYECKAA CYIIHAKA AAA BOAOC» M T.A., HeCMOTpA Ha TO, 4yro HabGokos-
IIEPEBOAYHK IIOCTOAHHO KOHCYABTHPOBAACSA CO CAOBAPEM.

[TepeBoa «AoAaunTs - eAnHCTBEHHBIH aBTOnEpeBoA HabokoBa ¢ aHrAmiickoro
A3bIKA HA PYCCKUH, He cumrad aBroomorpadmyeckont kuuru “‘Conclusive Evidence”
(1951), mepepaboTaHHbBII BaApHAHT KOTOPOM HA PYCCKOM IIOAYYHA HasBaHUe «Apyrue
Oeperay, a 3aTEM CHOBA OBIA IIEPEBEACH Ha aHTAMICKUN, U B 1967 roay onyOoAnKOBaH
oA 3arAaBueM “‘Speak, Memory”. BoabmmmacTBO cBOHMX pycckux pomaHos B.B.
HabokoB mepeBeA Ha aHTAMNCKUN fA3BIK CAMOCTOATEABHO, AHOO B COAaBTOPCTBE C
corroM, Amurprem HaOokoBbIM.

N3 pycckosaseranoro TBOpuectBa B.B. HaboxkoBa B pamkax aAaHHOTO
HCCAEAOBAHHA paccMaTpuBaroTca pomauHbl «Kopoab, aama, Baae™ (1928) n
«Orgasaue» (1932). Poman «Oruasauey (“Despair” B aHrauiickoMm Bapuanrte) OBIA
IepeBeAcH Ha aHTAMNCKuE camum HaGoxosbiM B 1936 roay 1o 3axkazy AOHAOHCKOIO
H3AATEABCTBA, 4 3aTEM AOPAOOTAH U YACTUIHO U3MEHEH AAfl AMEPHUKAHCKOTO HM3AAHHUA
B 1965 roay.

[TepeBoa pomana «Kopoab, aama, Bare ObiA caerar A.B. HaOokoBbiM, cerHOM
mmcateAd, B 1966 (“King, Queen, Knight”), a 3aTem miepepaboTaH caMuM aBTOPOM.

Kpome aBropckux mepesoaoB B.B. HaGoxosa, cyrectByroT Taxike IIEPEBOABL
pomanos «Aap» u «3arura A\yKuHa», BetoAHeHHBIE Mafikaom CKaMMEAAOM ITOA
«PYKOBOACTBOM» camoro HabOokoBa, ITOCKOABKY OH BCETAQ OCTaBAfIA 32 COOOI IIpaBO
BHOCHUTB AFOOBIE H3MEHEHUSA B IIEPEBOABI COOCTBEHHBIX ITponsbeacHUT. M. Ckammean
ITHCAA:

«Ha cunaTakcumgeckoM yposHe mepeBoAnTs HabokoBa 0Kka3aAoCh Ha yAUBACHUE
Aerko. Ero pycckuit A3bIk OBIA HACBIIIIEH OT3BYKAMH (DPAHITY3CKOTO M AHIAUHCKOTIO, B
rocrpoeHnu  pas IHIPUCYTCTBOBAAO HEYTO, OT3BIBABIICECH AATBIHBIO — KaK Y
Toacroro. B oramume or YexoBa m B ocobennoctu ot l'oroas ¢ AocroeBckum,
KOTOPBIX fl IIEPEBOAUA 1103:x¢, HaDOKOB CTpOHMA IIPEAAOIKEHHE TAK, YTO €r0 OBIAO HE
CAOKHO Pa3oOpaTh U IIOCTPOUTH 3aHOBO, U 9TO B OIPOMHOM Mepe YCKOPAAO padoTy.
HeueaoBeueckue TPyAHOCTH BO3HUKAAHM AUIIb HAa ACKCHYIECKOM YPOBHE, U BOT TYyT
MHE U BIPAMB IIPUXOAUAOCH Tyro. OAHA U3 IIPOOAEM COCTOSIAA B TOM, YTO § MEHA HE

OBIAO ITOA pyKOfI AOCTATOYHOI'O KOAHMYECTBA AOCTATOYHO leSHOpOAHbIX AHTAUICKUX
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CAOBApEH, KOTOPBIE IIO3BOAMAM OBl pa3pelaTbh CaMble 3allyTAHHBIE U3 IIPOOAEM,
MEKAY TeM Kak OTBeTHl HabOOKOBa Ha MOM BOIIPOCEI IIECTPEAH IIOMETKAMH «CM. B
‘Vabcrepe, «em. B O.E.D. » 1 tak Aasee, 910 OPOCAAO HE AUILICHHBIN HHTEPECA CBET
Ha €ro COOCTBEHHBIN CTHAB pabotel. CaoBapm Ovpiam Aaf HabokoBa Ttem, uem
ABAAIOTCA AAl HEKOTOPBIX aBTOPOB l'omep mam bubama. Ho aake mmerica B Mmoem
PACIIOPSKCHHH Ky4a CIIPABOYHUKOB, MHE HHKOIAA HE YAAAOCH OBI CPaBHHTHCHA C
HabokoBeiM B TOM, YTO Kacaerca €ro OOraroro, CBOeoOpasHOro s3eika» (M.

Cxammenn, http://magazines.russ.ru/inostran/2000/7 /skamm.html).

Amnaans npousseaennii B.B. HabokoBa 1 ux 11epeBoAOB IIPEACTABAAET OCOOBIN
nHTepec, HOCKOAbKY B.B. Haboxos, ABAAACH OMAMHIBOM, C AETCTBA BAQACIOIIIMIA
PYCCKHM, AHTAMWCKUM U (PPAHIY3CKUM S3BIKAMH, BHECIIIUM OAHHAKOBO IICHHBIN
BKAQA B PYCCKYIO U AMEPHKAHCKYIO AUTEPATYPY, IIO3BOAAET HCCAEAOBATH OCOOBIC
aCIIEKTEI IIEPEBOAA. B pesyapTarte cBOEH mepeBoAdeckoi AeareapHocta B.B. Haboxos
ACAQET CACAYIOIIIHE BEIBOABI:

«[To mpocTomMy KOAMYECTBY CAOB AHTAHMCKHE TOpPa3AO Oorade pycckKoro. ITo
OCOOEHHO 3aMETHO B CYIIECTBUTEABHBIX U IIPUAAraTEABHBIX. \OBOABHO AOKYYIAHUBASA
9epTa, CBOMCTBEHHAA PYCCKOMY — 3TO HEAOCTATOK, HETOYHOCTb M HEYKAFOKECTb
TEXHIYECKUX TepMuHOB. Hanpnmep, npocras dppasa “to park a car” mpmoOperaer
BHUA, — €CAH IIEPEBECTU €€ OOPATHO € pycckoro — “to leave an automobile standing for
a long time”. Pycckmii, 1o kpaiiHell Mepe OAArOIPUCTOMHBIA PYCCKHH, KyAad
dopmarbHEN OAATOIIPHUCTOMHOTO AHTAMICKOTO. Tak, pycckoe cAoBO AAd “sexual” —
ITOAOBOM — OTYACTH HEIIPUAUYHO U HE TOAUTCH AASl YIIOTPEOACHHUSA HAIIPABO-HAACBO.
To e OTHOCHTCA K PYCCKHM TEPMHHAM, OIHCHIBAIOIIIM PA3ANYHBIE AHATOMHYECKIE
1 OHMOAOTHYECKHE ITOHATHA, KOTOPBIE YaCTO M AEIKO HCIIOAB3YVIOTCHA B AHTAHIICKOM
pasroBope. C Apyroif CTOPOHBI, PYCCKHII OOA2AAET IIPEBOCXOACTBOM B CAOBaX,
IIEPEAAIOIIUX OTTEHKU ABIKCHUSA, JKECTUKYAAIIUM, YYBCTBA. 1aK, M3MEHUB HAYAAO
CAOBA, AAfl YErO CYIIECTBYET Ha BBIOOP ACCATOK IIPEAAOIOB, MOKHO BBIPa3UTh Ha
PYCCKOM OYEHb TOHKHE OTTEHKH AAUTEABHOCTH U HAIPAKeHHOCTH. CHHTaKCHYECKH
AHTAMICKUAN HCKAIOYHTEABPHO THOKHN HHCTPYMEHT, HO PYCCKHII AOIIYCKAET CIIIe

OoAee TOHKHE H3rMOBI M IIOBOPOTHL. llepeBoAmTh € pyccKOro Ha aHTAHIICKHIL
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HEMHOIO A€rde, 4eM C aHTAMICKOTO Ha PYCCKHI, M B AECATH pa3 Aerde, 4eMm C
arrAnrickoro Ha dpanmysckuii» (B.B. Habokos, 1997: 138-168).

CoIlOCTaBUTEABHBIII ~ aHAAW3  IIEPEBOAOB,  BBIIIOAHEHHBIX ~ aBTOPOM  H
PO ECCUOHAABHBIM IIEPEBOAYUKOM, IIPOBOAUTCA HA OCHOBE KOMMYHHKAIIMOHHOMN
TEOPHH TIEPEBOAA, IMO3BOAAOIIEH VYIHTHIBATE BCEX YIACTHHKOB ITIEPEBOAYECKON
KOMMYHUKAITHH.

CoBpemeHHas TeOpHA IIEPEBOAA OCHOBBIBAECTCA Ha KOMMYHHKATHBHOM
ITOAXOAE, ITOA KOTOPBIM ITOHHUMAeTCA B3aUMOAeHcTBHEe MexkAy Flcrounmkom
nadopMaruy (TOBOPAIIUM HAH IIHINYINAM) U ee¢ PernentopoM (CAVIIAIOIIHM HAN
YUTAIOIINM), IIPOUCXOAAIIEE B AIOOOM pedeBoM oOmeHnu. [Toaoo0HO TOMY Kak B
IIPOLIECCE PEYEBOrO OOILNEHUA HA OAHOM f3BIKE TEKCTBI AAf TOBOPAILETO U AAA
CAYIIAIOIIETO IIPU3HAIOTCA KOMMYHHKATHBHO-PABHOIICHHBIMH H OOBEAMHAIOTCA B
EAHHOE IIEAOE, TAaK U TEKCT IIEPEBOAA IIPH3HAETCH KOMMYHHKATHBHO-PABHOIIEHHBIM
TEKCTY OPHUIMHAAA. 3aAa9a IIEPEBOAA — OOECIIEYUTH TAKOM THI MEKbBA3BIKOBOM
KOMMYHUKAIIMHM, IPH KOTOPOM CO3AQBAEMBIM TEKCT Ha sA3bike Pememropa (Ha
IIEPEBOAAITIIEM ~ A3BIKE) MOI OBl  BBICTYHATh B  KadeCTBe  ITOAHOIIEHHOU
KOMMYHUKATUBHOM 3aMEHBI OPUTIHMHAA2 (HA HMCXOAHOM A3BIKE) U OTOKACCTBAATHCH
Penerrropamu  1iepeBoAa ¢ OPUTHHAAOM B (PYHKIITMOHAABHOM, CTPYKTYPHOM U
COAEP/KATEABHOM OTHOITICHUL.

KOMMYHHKATHBHBEII ITOAXOA K IIEPEBOAY — BEAYIIHI IPUHITUII COBPEMEHHOIT
teopun rrepesoAa (B.H.Kommccapos, 1990: 40-41).

B coBpemeHHOIT KOMMYHHKAITMOHHOI TEOPHH IIEPEBOAA IIPEACTABACHEI 3
yaactauka: ABrop (Mcrounuk), IlepeBopunx u Pemenrop, KaKABIE H3 KOTOPBIX
ABASIETCA HOCHUTEAEM HAIIMOHAABHOIO CO3HAHHUA M HAIIHOHAABHOM KYABTYPEHL
BsaumoaelictBre Tpex YYaCTHHKOB KOMMYHHKAIIUH MOKHO IIPEACTABHUTH B BHAC

AHuar p aMMBbI.
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PeuenTtop
HanwonansHoe
Co3Hanue
Kynerypa

Ha pamHOI AmarpamMme MOXKHO BBIAGAHUTB CEKTOPA, TAE IIPOHCXOAUT IIOAHOE
HUAM  YACTUYHOE COBIIAACHHE KOMIIOHEHTOB HAIIMOHAABHOIO CO3HAHUA U
HALIMOHAABHON  KYABTYPBI, 9TO  OOECIIEYHBACT  B3AaUMOIIOHHMAHHUE  MEKAY
yaacTHEKaMU KoMMyHUKarmn. Cekrop «A» OObEANHAET SAEMEHTBHI HAIIMOHAABHOMN
KYABTYPBI M CO3HAHHA aBTOPa, IIEPEBOAYMKA U pererropa. B arom cexkrope
IIPOMCXOAUT VCIICIIIHAA IIEPEBOAYECKAS KOMMYHHKALINA, T.€. COBIAACHUE B cdepax
BCEX TPEX YIACTHUKOB.

Cexkrop «B» AeMOHCTPHUPYET COBIIAACHHE HAIIMOHAABHOM KYABTYPBI U
CO3HAHUA ABTOPA U IIEPEBOAYHKA, KAK HOCHTEAS TOWU K€ KYABTYPEL 3ACCH MBICAD
aBTOPA U IIEPEBOAYHKA COBIIAAAIOT.

Cexrop «C» CBHAETEABCTBYET O COBIIAACHHUM HAIIMOHAABHOIO CO3HAHUA U
KYABTYPBL aBTOpPa M pEIENTOpa, B IIPOTUBHOM CAyYae, MEKDBA3BIKOBAA U
MEKKYABTYPHA KOMMYHHKAITIA OBIAL OBI HECOCTOATCABHBL.

Cexrop «D» mokaseiBaeT COBITAACHHE HAIIMOHAABHOW KYABTYPBI PEIIEIITOpa U
IIEPEBOAYNKA, KAK CYOBEKTA, BAAACIOIIIETO TOH JKE KYABTYPOIL.

Haamane cektopos «B» u «D» B co3HaHmHM mepeBoAUYnKa, M CEKTOPOB «D» n
«C» B CO3HAHUU PELEIITOPa OOYCAOBAUBAET HOABACHHE CEKTOPA «/A» U 0OECIICIHBACT
VCIEIIHOCTh IIEPEBOAYECKON KOMMYHHKAIINH, 2 HMEHHO B3aMMOACHCTBHE MEKAY
apropoM u pererrropom (A.B. Kymramaa, 2003: 35-36).
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B CAy4dac, KOIrAa B Ka4deCTBE HCPCBOA"IHK& BBICTYIIA€T CaM aBTOp, B
KOMMYHHKAIIHUIO BCTYIIAXOT TOABKO 2 Y9aCTHHKA. VIX B3aMMOOTHOIIIEHHE MOKHO

OTPa3uTh B BHUAE CAEAYFOIIIEN AVIATPAMMEL

PeuenTtop
HamnnonansHoe
Co3HaHue
KynbTypa

B aAamHOM cAydae cexkrop «A», OODBEAMHSAIOIINI BCEX VYACTHUKOB U
00OECIIEYNBAIOIIUN YCIIEITHOCTD KOMMYHHUKAITUN 3HAYUTEABHO OOABIIE, 2, KPOME
TOTO, BKAIOYAET B ceOs Takke cekropa «Cy» u «D», caeaoBareabHO, 9 PEKTUBHOCTD
TAKOW IIEPEBOAYECKON KOMMYHUKAIINH 3HAYUTEABHO BEHIIIIE, IIOCKOABKY BCE CephI
HAITMOHAABHOI'O CO3HAHUA M KYABTYPHI aBTOPA-IIEPEBOAYHKA COBITAAAIOT.

Takum 00pazoMm, mccaeAOBaHHEe aprorepeBoAoB B.B. Haboxosa mossoaumr
IIOAYYUTh HEKOTOPBIE AAHHBIE O IEPEBOAYECKOH KOMMYHUKAITUM M COOTHOIICHUN
OPHUTHHAAA U IIEPEBOAA, CACAAHHOTO CAMHM aBTOPOM.

Kpome TOro, B 3aAa9m AAHHOIO HCCAEAOBAHUA BXOAHT aHAAU3 IIEPEBOAOB,
CACAAHHBIX PYCCKOA3BIYHBIM IIEPEBOAYHKOM Oe3 aBTOPCKOH repepadotku. B Poccun
OAHIUM H3 Ay4munx nepeBoAunkoB B.B. Habokosa cunraerca C.b. Vabun, xotopsrit
IIepeBeA 7 pOMAHOB, T.€. BCIO aHTAOA3BIYHYIO 1Ipo3y B.B.Haboxkosa.

ITo omenke commma mmcareass, A.B. Haboxosa: «/abmua oKazaacs caMbIiM
TAAQHTAUBBIM U3 CETOAHAIIHUX PYCCKUX IIEPEBOAYHMKOB C AaHTAHICKOIO HA PYCCKHID

(B.A. Haboxos, narepsbro, «MockoBckuii komcomoAery, 10.04.1999).
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ComocTaBUTEABHBIN aHAAU3 aBTOHEpeBOAOB U 1epesopos C.b. Fapuma
IIO3BOAUT  BBIACAHTD PA3ANYNA KAPTHHB MHPA, HEU3OEKHO BO3HUKAIOIIUE IIPU

ITOABACHHUU TpeThero yuacTHHKA (IlepeBoadnka) B mepeBOAYECKON KOMMYHHUKAITU.
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BreiBoaAb! 3 I'naBer 1

B pesyaprare amaAnmsa cruAamcrHyueckux ocoOeHHoOCTell TBOpuectBa B.B. Haboxosa,

KOTHHUTHUBHBIX OCHOB MCTaCl)OpI/I"ICCKOI“O MOA,CAI/IPOBaHI/IH, a TaKXKE TCOpCTI/I‘ICCKI/IX

OCHOB IICPEBOAA M€Ta(bOpI/I‘ICCKI/IX MOACACfI MOYKHO CACAATb CACAYIOIIHC BBIBOABI,

BAKHBIE AA AAABHEHIIIETO UCCAEAOBAHUS:

1.

CorrocTaBUTEABHOE H3YIEHHE HAHOCTHAEBBIX OCOOEHHOCTEN TBOpUuecTBa B.B.
HabokoBa Ha pycckOM M aHTAMHCKOM fA3BIKE IIPEACTABASCTCA HAMOOAEE
BAKHBIM AAST AMHIBUCTHUKH.

Meradpopudaeckne moaean — cruerudUYecKHe CTPYKTYPH B CO3HAHHM,
IIPEACTABASIIOIIIE COOOM CXEMBI CBA3H MEKAY IIOHATHHHBIMU Cdepamu.
CyIIecTBYIOT pa3AUYHEIE CIIOCOOBI OIPEACACHUA META(POPUIECKIX MOACACH,
X (POPMAABHON PEIIPE3CHTAITNN U KAACCU(DUKAITU.

[Ipobaembl  Teopum  IEpeBOAA 3HAYHMBI IIPU  aHAAM3E  B3aUMHOMU
IIEPEBOAUMOCTH TEKCTOB C OAHOIO f3BHIKA Ha Apyroi. B pamkax Tteopun
IIEPEBOAA BBIACAAIOT OCOOEHHOCTH AAEKBATHOCTU HAU 9KBHUBAACHTHOCTH
IIEPEBOAA, IIPOOAEMBI COOTHOIIECHUA OYKBAABHOIO K BOABHOIO IIEPEBOAQ,
IIONCK IIEPEBOAYECKUX COOTBETCTBHII M CIIOCOOBI IIEPEBOAA KOHKPETHBIX
SI3BIKOBBIX ABACHUIM.

ABTOpCKI/IC ImepeBOoABl  TekcToB  B.B. Haboxosa ¢ PYCCKOro A3bIKa Ha
AHTAMICKUN U C aHIAUNHCKOIO Ha PYCCKUH IIPEACTABAAIOT OCOOBII MHTEPEC C
VIE€TOM KOMMYHHKATHBHOII ~TEOpHM IepeBoaa. B asrom cayuae wu3
IIEPEBOAYECKON KOMMYHHUKAIIMH HCKAFOUAETCA IIEPEBOAUHK KaK «ITOCPEAHIK»
MEKAY aBTOPOM U IYUTATEAEM, 2 B €TO POAH BBICTYIAET CaM aBTOP.
ComocTaBUTEABHBII  aHAAU3 METAOPHIECCKUX MOAEACH B  aBTOPCKUX
IIepEBOAAX 1o CPaBHEHUIO C IIEPEBOAAMM, CACAAHHBIMUA
IPOPECCHOHAABHBIMU IIEPEBOAYHKAMU ITO3BOAUT CACAATH BBIBOABI KaK O
B3aNMOACHCTBUN METAPOPUIECKUX CHCTEM B PYCCKOM M AHTAUNCKOM f3BIKAX,
TaK U OO OCOOEHHOM BAUAHHUM HA BOCIHPHUATHE OSTHUX CHCTEM 0a30BOH

IIPUHAAAECKHOCTH HHTEPIPETATOPA K TOM UAW HHOU KYABTYPE.
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I'raBa 2. Meradopuueckre MOAEAH B PyCCKOA3BIYHBIX
npousseaeHuax B.B. HabGokosa

LleABrO HACTOSAIIEH I'AABBI ABAACTCA BBIACACHHE META(OPHYECKUX MOAEAEH,
HAaHOOAEe XapaKTEePHBIX AAfl TBOpuecTBa B.B. HabokoBa B pycCKOA3BIYHBII ITIEPHOA, U
COIIOCTABACHHE AAHHBIX MOAEAEH € IEPEBOAAMH HAa AHTAUUCKHUH A3bIK. Marepmarom
AAfl ICCAGAOBAHHSA ITOCAY/KHUAU CAEAYIOITHE pOMaHBL «Kopoab, Aama, Base (1928)
(KAB), ero mepesoa “King, Queen, Knave” (1967) (KQK), sbmoanenneni A.B.
HabGoxoseim B coaBropcrse ¢ B.B. Haboxossim; «Otaasguue» (1934) (Oruaanue), ero
repeBoA “‘Despair” (1965) (Despait), IIpeACTaBAfIOIIIE COOOH IIepepadOTAHHYIO
BEPCHIO IIEPEBOAA, BBITOAHEHHOIO aBTOpoM B 1936 r. 1o 3akasy aHTAHIICKOTO
H3AATEABCTBA. B pesyabrare aHAaAmM3a TEKCTOB IIPOH3BEACHHII OBIAO BBIACACHO
METOAOM CIIAOIIHOI BEIOOPKH 606 MeTaOPHIECKUX CAOBOYIIOTPEOACHUH B PYCCKUX
TekcTax, u 548 MerapOpHIecKUX CAOBOYIIOTPEOACHHM B AHTAMHCKHX TEKCTAX
pomanoB. Takum oOpasom, pycckoasbraHble MeTadopbl cocrtaBafiior 52.5 % ot
OOIIEro YmcAa, Ha AOAIO AHTAOA3BMHBIX MeTacdpop mpuxopmrca 47,5 %. Yacts
metadpop B aHraoaseraHoM Tekcre pomana “King, Queen, Knave” yrpadena 1o
IIPUYNHE, VKA3AHHOW CAMUM IIHCATEAEM B IIPEAUCAOBHU K AHTAUNCKOMY H3AAHUIO
IIEPEBOAA:

«...I confess to have mercilessly struck out and rewritten many lame odds and ends,
such as for instance a crucial transition in the last chapter where in order to get rid
temporarily of Franz, who was not supposed to butt in while certain important scenes
in the Gravitz resort engaged the attention of the author, the latter used the
despicable expedient of having Dreyer send Franz away to Betlin with a scallop-
shaped cigarette case that had to be returned to a businessman who had mislaid it
with the author’s connivance» (I 0e3:aAOCTHO BBIYEPKHYA H IIEPEIIHMCAA MHOIO
HEAOBKHX MECT, KaK, HAIIpUMEP, KPUTUYECKHH KOMIIO3UIIMOHHBIM IIEPEXOA B
IIOCAGAHEI TAaBe, TIAE, AAOBI OTA€AaTbCA Ha BpemA orT PpaHIa, KOTOPOMY He
CAEAOBAAO IIOMAAATHCA IIOA PYKY, IIOKA BHUMAHHE aBTOPA OBIAO 3aHATO KOE-KAKHMUI
BAKHBIMH COOBITUAMU B ['paBuIie, aBTOp HPUOETHYA K IIPE3PEHHON YAOBKE, 3aCTABUB

Apatiepa orocaate Ppanna B bepaun ¢ moprcurapom B BHAE PAKOBHHBI, KOTOPBIN
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HAAAEKAAO  BO3BPATHTb HEKOEMY KOMMEpPCAHTY, 3a0bIBIIIEMy O HEM IIpHU
rrorrycruteabctse aBTopa.) (V. Nabokov, 1967: 9).

Takum 0Opa3oM, OTCYTCTBHE AOBOABHO KPYIIHOM YACTH CIOXKETa IIPUBEAO K
TOMYy, 9YTO B AHTAMWCKONM BEPCHH pPOMaHA HEKOTOPBIE pycckue MeTadopsl,
oOHapy:keHHbIe B 12 rAaBe, HE IIOABUAUCH. B IIPUBEACHHBIX IIpUMEpPAX 9STH
MeTadOPBl HMEIOT IIOMETKY «IIEPEBOA OTCYTCTBYET»; BO BCEX IPOYHX CAYYAAX IIPU
OTCYTCTBUM MeTa(popr B IIEPEBOAE HPUBEACH AHTAMMCKHAM TEKCT, COOTBETCTBYFOIIUI
CMBICAOBOMY HAIIOAHEHHUIO PYCCKOA3BMHOW dwactH. [Ipm 1moanHom orcyrcrBun
dparmenTa TEKCTA OPUTHHAAA B IIEPEBOAC UMEETCSA TIOMETKA KHET IIEPEBOAY.

[IpoaHaAmM3upoOBaB IIOAYYEHHBIM MaTepHaA, MbI BbIACAUAU 4 HanmOoAee
YACTOTHBIE  IPYHIBl  METaPOPHYECKHX  MOAEAEH, OODBEAMHEHHBIX Cepo-
HCTOYHHUKOM:

1. Arrponomopdnas meracdopa (ccpepa-ucrounuxk — YEAOBEK)

2. ITpupoaomopduas metadopa (ccpepa-ucrounuk — [IPFIPOAA)

3. Commmomopdnas meradpopa (cepa-ucrounnx — COLIMAABHBIE ABAEHA)
4. Apredaxrras meradpopa (cdepa-ucrounux — [IPEAMETDI)

(A.I1. Uyaunos, 2003: 77-78)

CoraacHo kaaccudpurarmumu Ax. Aakodpda n M. Axoncona, meradopsi,
OTHOCAIIIECS K AQHHBIM IPYHIAM, IIPEACTABAAIOT COOOM  OHTOAOTHYECKHE
MeTadOPBI, OTOKAECTBASIFOIIIE YACTH YEAOBEYECKOIO OIIBITA C OOBEKTAMU HAU
BerecTBamMu.  BaxkHyr0O  pOoAB B OHTOAOIHMYECKHX  Meradpopax — HIpaer
repconndukarua (MHTEPIPETAIINA MATEPHAABHOIO OODBEKTA HAHM ABACHHA Kak
YEAOBEKA), HANOOAEE TIOAHO IIPEACTABACHHAS B IPYyIIIE aHTPOIOMOPGHEIX MeTadop
(Ax.Aaxodbd, M. Asxorcon, 2004).

Hexoropoe koamdgectBo meradpop, HE OTHOCAIIUXCA K YETBIPEM YKA3aHHBIM
Ipymmay, OBIAH KAACCH(HUIIUPOBAaHBI Ha OcHOBaHHU cdeprr mean. [loaoOmas
kAaaccuduKkaiusa uCoAb3oBana B «CaoBape moatmyueckux oopazosy H.B. ITaBaoBuu,
TA€ 32 OCHOBY OepyTcsi HAMOOAEE YaCTOTHBIE CPEPHI, IIOABEpPracMbie MeTaddOPHU3aIINN
B ITIO9TUYECKUX TEKCTAX: KUBBIC CYIIIECTBA, OPTAHEl U YACTH TEAQ, OBITHE, MEHTAABHOC,
caoBecHOe mnckycctso u T.A. (H.B. IlaBaosuu, 1999). B aammyro rpymmy momasnm

HANOOAEE YaCTO BCTpC‘IaIOL[II/ICC}I B HpOI/ISBCACHHHX B.B. HabokoBa orroArorm4ueckue
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MeTapOPEI, HCIOAB3YIOIIUE TPAAUIIMOHHBIE CQEpPBl IIEAH: JKH3Hb, MBICAB,
TBOPYECTBO U T.A.

11, HakoHeEIl, TPETBIO TIPYHIY COCTABHAH TPAAUITMOHHBIE OHTOAOTHYECKHE
MeTadOpsl (BMECTHAHINA U OOBEKTOB), TPAKTYIOIINE HEAUCKPETHBEIEC CYIIHOCTH KaK
OOBEKTBI, CYIIHOCTH HAHM BMECTHAMINZ, a4 TAaKKE OPHUEHTALIMOHHBIE MeTadOPBI,
HAanOOAEE BaKHBIE AAfl YEAOBEUECKOTO omblTa. Kpome Toro, gacts Metadopudeckux
MOAEAEH IIPEACTABACHA CTPYKTYPHBIMU MeTa(OPaMH, XapaKTEPHBIMU AAA TBOPYECTBA
B.B. HabokoBa B I1eAOM, OAHAKO HE BXOAfAIIMMH B OOIIYIO CHCTEMY MOAEAcH. B
HACTOSAIIEN I'AABE PACCMATPHUBAIOTCA OHTOAOTHYECKHE MeTa(OPEL, OO'bEAMHEHHBIE 11O
chepe meam wmAum  cepe-UCTOYHUKY.  AOHOAHHUTEABHAS — KAACCH(DHKALIHSA
OHTOAOTMYECKUX MeTadpOp BMECTHAUINA U OOBEKTOB, 4 TAKKE OPHECHTALIMOHHBIX U
CTPYKTYpHBIX MeTadpop HaxoauTcs B [ Ipuaoxennn 1.

Bre MeTaOPUIECKIX MOAEAEH OCTAAOCH 33 MeTaOPUIECKIX

CAOBOYITOTPEOACHNH.

2.1. Meradopuueckne MoOA€AH, OO bEAUHEHHBIE Cepoii-
M CTOYHUKOM

B aammyro rpymiy Bkarodensl 4 THia meradop, oObeAMHEHHBIX cdepaMu
ncrounukamu «YEAOBEK», «(ITPUPOAA», «OBILIECTBEHHBIE ABAEHIA» n
JTPEAMET (APTED®AKT)».

2.1.1. AarponnomopdHaa meradopa
AnrtportomopcdHas  meradpopa  co  cepoii-ucrounukom «HEAOBEK»

ABAAeTca HanOoAee IPOAykTuBHOIN (118 meradpopuueckux cAOBOYIIOTPEOACHHUIT), ITO
oObACHAETCA BBICOKOI crpykrypuposanHocThiO moHATHA «HEAOBEKY», xoropoe
CAY/KHUT  AAfl  IPOACHEHUA HAU  IIEPECTPYKTYPUPOBAHMA  HHBIX  ODOAACTEH
YEAOBEYECKOrO 3HAHMA. JacToe MCIOAB30OBAHHE aHTPOHOMOPGHON MeTad OpEI
MOXKET  OBITB ~ OOYCAOBAGHO  OCOOBIM  CBOHCTBOM  Metadpoper  — e
AHTPOIIOMETPUYHOCTBIO, KOTOpOe OBIAO BhiAeAeHO B.H. Teaneli, yrsepkaaBIIeit, ato
«@aHTPOIIOMETPUYIHOCTD METAPOPEl, TO €CTh COH3MEPHUMOCTH COIIOCTaBASIEMBIX B
MeTadOpHU3AINI OOBEKTOB UMEHHO B YEAOBEYECKOM CO3HAHUH, OE30THOCHTEABHO K

pCaAbeIM CXOACTBaM M paSAI/I‘II/IHM ITHUX CYLL[HOCTefI, CaMbIM €CTECTBCHHDBIM O6p2130M
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BIIICBIBACTCA B COBPEMEHHYIO AHTPOIIOAOTHYECKYIO IIAPAAUIMY HAYIHOIO 3HAHU,
HCXOAfIIYIO U3 AOMYILECHHUA, YTO YEAOBEK IIO3HAET MHUpP HYEpPEe3 OCO3HAHUE CBOCH
IIPEAMETHOI M TeopeTmdeckonl AeAtreApbHOCcTH B Hem» (B.H. Teams, 1988: 4).
EcrectBeHHO, 4TO rAaBHOI MEpPOH aHTPOIIOMETPUYHOCTU YEAOBEK CUHUTAET CAMOIO
cebsl.
B pamxax rpymsr anTporroMopdHOI MeTad)OPbI HACIUTEIBACTCA 5 MOACAEIT:

1. TIPEAMET (APTE®AKT) - 3TO UEAOBEK (70)
AanHag MOAEAB, HAMOOAEE YACTOTHAA B IIPOAHAAU3UPOBAHHBIX IIpou3BeAcHUAX B.B.
HaboxkoBa, mpeacraBAfeT cOOOM KAACCHYECKHUH ITpuMep repconndukarmun. B cocras
MOAEAHU BXOASIT CACAYIOIIIHE (DPEHMBL
1) ®peiim «UyBcTBa M1 S9MOIIHN».
HaaeaeHue HEOAYIIIEBACHHBIX IIPEAMETOB YEAOBEYECCKUMH KA4eCTBAMH — HamboOAee
pacupocrpareHHeii npuem B 1mpose B.B. Haboxosa. Ilpeamers! u Bemu criocOOHSBI
HCIIBITBIBATE AIOOOBb, OOHAY, OTYASIHHE K CKYKY, PAAyIINE HAU BPAKACOHOCTDH IIO

OTHOIIICHUIO K YCAOBCKY.

B xommarte OBIAO KapKO, BOKPYI CTAPEHBKOMN
AOCTPBI € KaK TPA3HBIA  ACAOK,
CTEKAAIITKAMH KPYXHUAUCh MyXH, CaAACh BCE Ha
TO K€ MECTO, YTO IIOYEMY-TO OYEHH €rO
CMEIINAO, H__ C paAyIITEM
OPOTATUBAAM CBOU TIAFOIIEBBIE DPYKH CTaphle

CEPBIMH,

KOMHYCCKHM

It was warm in the room where around the aged
chandelier, with gray little glass pendants like
dirty icicles, flies were describing parallelograms,
lighting every time on the same pendants (which
for some reason amused him), and the old chairs
extended their plush-covered arms with comical

KPECAd, HA OAHOM H3 KOTOPBIX ApPEMaAa 3Aas
obBertIraras codauka. (KAB, c. 119)

2) ®peiim «Kuszup 1 cmepTb»

cordiality. (KQK, c. 7)

Bermm, xax u kuBbIe CymiecTBa, IMEFOT CBOM KU3HEHHBIN ITUKA, IIO9TOMY CYIIIECTBYET

BO3MOXXHOCTD MCTaq)OpI/I‘ICCKOI“O YHOAO6ACHI/IH KU3HU IIPECAMETOB JKHU3HU AIOACﬁ, B

TAKOM CAYYa€ MOKHO «yOUTB» BEIlb, CAOMAHHAA BEIIb CTAHOBUTCA «MEPTBOI» U T.A.

AI/IAa CHACAA TYT KC, B ITACTCHOM KPCCAC, U

YHuTaAd KHHILY, HOAyl}ﬂSg}ﬁBAeHHbeI OKYPOK —

OHAa HHKOIAa HE AO6I/IB3A3 OKYPKOB — C

Lydia was present too, cutled up in a wicker
armchair with a book; a half-squashed cigarette
end (she never quite crushed them to death)

AKHUBYVYHM VIIOPCTBOM ITIVCKAA M3 IICIICABHUITHI
TOHKVIO CTPVIO
BO3AYIITHOEC  3aMCHIATCABCTBO, U

onATs — npAMo u ToHKO. (OTuagume, c. 363)

BBEPX IIPAMVEO bIMa,

MaAC€HBbKOC

with grim tenacity of life let forth a thin, straight

thread of smoke out of the ashtray: now and
then some tiny wind would make it dip and
wobble, but it recovered again as straight and
thin as ever. (Despair, c. 52)
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3) ®peiim «boaesan»
Carot 1. Boap

[IpeaMeTsl, HOHHMMAEMBIE KAK KUBBIE CYILIECTBA, CIIOCOOHBI HCIIBITEIBATH OOAB.

... YABIOHYACA yABIOKOI cmeprHHKa u Tymemv, | I smiled the smile of the condemned and_in a
KPHYAIIIM OT 0OoAM Kapasparmom Owictpo u | blunt pencil that screamed with pain wrote
TBEPAO HAIWMCaA Ha IIepBOH crpanmie cAoBo | swiftly and boldly on the first page of my work:
“OrgagHue” — AVUIIETO 3arAaBHA HE CBICKaTh. | Despair”; no need to look for a better title.
(Oruasune, c. 457) (Despair, c. 204)

Caor 2. CymacmrecrBue
Hanboaee xapakTepHBIM AAf AAHHOTO (PperiMa «PACCTPOHCTBOM» IIPEAMETA ABAACTCA

AUITIICHUC pZ.SYNIZ., HCHOPMAABHOCTD, 6€3YNH/IC BCIIIM.

briaa  wepmas  Berpemas  HOdub, Kaxable | It was a black and boisterous night; every five

HECKOABKO CEKYHA IPOMAaxmBaA HaA Kpeiramuy | seconds there would come, skimming across the
OACAHBII AVY DPAAMOOAINHM, — CBETOBOM THEK, roofs, the pale beam of the Radio Tower: a

Tuxoe 6esymue rnpoxekropa. (Oruannue, c. 370) | luminous twitch; the mild lunacy of a revolving
searchlight. (Despair, c. 64)

Caort 3. Aeuenue

3200AEBIIINN IPEAMET HYKAACTCA B ACICHUN, MEAUITMHCKON ITOMOITIH.

[Toane  aexan  rpymeBuAHBIM — 3amaeunbii | Near him lay a shabby knapsack; an opened flap

MCIIIOK C PEMHAMU, OAACYCHHBIME BepeBKoM. | revealed a pretzel and the greater part of a

(Or4gasnue, c. 337) sausage with the usual connotations of ill-timed
lust and brutal amputation. (Despair, c. 9)

B mepeBoae mopOmaspHas meradopa cOXpaHAeTcs, XOTA €€ CIPyKrypa u cdepa-
HCTOYHUK IIPETEPIIEBAIOT CYIIECTBCHHBIC H3MCHCHHA: «ACYCHHUIO», 4 BEpHeEe
«AMITyTALIAID» IIOABEPIaeTCA ACKAIIAA B MEIIIKE KOADaca.

3) ®peiim «PoACTBEHHBIE OTHOIIIECHUA»

[IpeaMeTsI UMEIOT COOCTBEHHBIX POACTBEHHHUKOB, CECTEP, OPAaThEB, COCTABAASL BMECTE

IIEAOE CEMEUCTBO.

B ero kommare  aetictBuTeABHO — OBIAO | True enough, the furniture family in his room
npubaBaenue medeapHoro cemerictea. (KAB, c. | had grown. (KQK, c. 121)
189)
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OrTyastame, 3TOT JKCATBIR CTOAD...
ITocraBacHHBIIT ACABIIOM, ITPOAAFOIITIM
3EMEABHBIC  yYACTKH, TOpPYAIIMH B APKOM

OAMHOYECTBE, OAVAHBIH OpaT APYTHX OXPSHBIX

That yellow post.... Erected by the man selling
the allotments, sticking up in brilliant solitude,
an errant brother of those other painted posts,
which, seventeen kilometers farther toward the

CTOA6OB, KOTOPBIC B CEMH BCPCTAX OTCIOAQ,

villace of Waldau, stood sentinel over more

HODAMKE K ACPEBHC BaAbAaV, CTOAAM HA CTPAKE

tempting and expensive acres, that particular

0OAEE AODPOIMX M COOAA3HUTEABHBIX ACCATHH,

— OH, 3TOT OAMHOKHUI CTOAO, IIPEBPATHACH AASA
MEHfl BIIOCACACTBHH B HABA3SYHUBYIO HAEIO.

(Or4gasnue, c. 352)

4) ®peiim «Boas»

landmark subsequently became a fixed idea with
me. (Despair, c¢.35)

OAyLUCBACHHbIC BEIIII O6A21AaIOT COOCTBEHHOI BOAEH U MOIYT COIIPOTHBAATBCSA

YECAOBEKY: apTa‘II/ITI)CH, HIAAUTD, IIPATATHCA.

Bce ke, 3aHOBO 3aKYpHB M OrAVIIHB VAAPOM

KYAQKA CTPONTHBYIO ITOAVINIKY, i OOpaTHACHA K
pykormcn. (OTuasame, c. 450)

Bepro Am caeayro MoeH mamATH, HAH Ke

—_——
BHIOUBIIIICH U3 CTpOH, CBOEBOABHO ITAAITIET MOE

mepor? (Oruasnnme, c. 380)

5) ®peiim «IlepeaBroxeHmA»

Having, however, lit up my cigarette again and
punched into submissiveness that shrewish
pillow, I was able to set about my reading.
(Despair, c. 201)

Am 1 faithfully following the lead of my
memory, or has perchance my pen mixed the
steps and wantonly danced away? (Despair, c.
88)

ObAaparore COOCTBEHHON BOAECH BEIIU CIIOCOOHBI IIEPEABUTATHCS, OCraTh, IVAATD U

AQKEC XOAUTH B I'OCTH.

Yacrenpko u B OapCTBO MOHMX AKKYPATHO

Quite often, too, there would dribble into the

CAOKEHHBIX BEITIEN  3AXAKIBAA KaKof/'I—HH6¥éb
I'PASHBIN KPY:KEBHOU ITAATOYEK UAM OAMHOKHI
PBAHBIT  YVAOK: UYAKH Y HEE PBAAHCH

HEMEAAECHHO, — CAOBHO CTOPAAH Ha €€ DOMKHIX
nkpax. (Oruasune, c. 347)

6) Ppeiim «Peun»

cosmos of my beautifully arranged things some
tiny and very dirty lace handkerchief or a solitary

stocking, torn. Stockings seemed positively to
burn on those brisk calves of hers. (Despair, c.
25)

B HeKOTOPBIX CAy9aAX BEIN MOTYT BEIPA/KATh CBOE OTHOITIEHHE ITPHA ITOMOIIIA TOAOCA!

TOBOPHTb, IIEIITATh, THYCABUTH, HEOAOOPHUTEABHO KPAKATS.
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WM Bckope OHE IPUBBIKAM K HEH, K €€ CH30H
BETXOCTH, K IIPHYYAAM €€ IIPYKUH U K €€ MaHepe
HEOAOOPHUTEABHO _ KPAKATH, KOTAA Ha _HEE
caamance. (KAB, c. 189)

And soon they grew used to it, to its modest
coloration and to the disapproving creaks it

emitted in rhythm to their ebullient love-making.
(KQK, c. 121)

7) ®peiim «3peHUE»

Hanboaee vacto yrmorpeOAfemMbIil HpU3HAK IIPHU CPABHEHUHU IIPEAMETA M YEAOBEKA —

3TO CIIOCOOHOCTD PACCMATPUBATH, HAOAIOAATD.

Caor 1. T'aaza

MHOKECTBO IIPEAMETOB OOA2AAET STUM OpPraHOM

3peHHs; YaCTO <«TAA3aAMI»

CTAaHOBATCA CTCKAAHHBIC A HpOCTO 6ACCT}IH_II/IC HqaCTH, CIIOCOOHBIE OTpaxKaTb (I/IAI/I

HM3AYYATh) CBET.

®panry OBIAO TAaK KYyTKO, YTO OH C HCIyIa
OIpBI3HYACA Ha ToMa, BCTPETHBIIEIO €ro B
TOCTHHOH C IIOYTH YE€AOBEYECKOI PAAOCTDBIO, H,
AOKHAAACH ITOABACHHUA XO3fE€B, CTAA CYEBEPHO
HCKATh B IBCTUCTBIX I'A23aX HOAVIIICK KAKHUX-TO

rposubix mpusHakoB Oeast. (KAB, c. 179)

Franz was overwhelmed with such an eerie
feeling that in his fright and confusion he had
aimed a kick at Tom, who was welcoming him in
the drawing room with an unexpected burst of
affection; as Franz waited for the hosts he
superstitiously searched the bright eves of the
cushions for omens of disaster. (KQK, c. 105)

[IpoBopHOM AaAOHBIO OH IIOTEp ceOe AOD m,
XUTPO YABIOHYBIIIHCH, AOCTAA U3 SAIINKA CBA3KY

KAIOWEH W TPYOOBUAHBIN  9ACKTPUYECCKUN
donapuk ¢ Bemykapm raasom. (KAB, c. 151)

He rubbed his forehead, and then with a sly
smile took from a drawer a bunch of keys, and a

sausage-shaped flashlight with a convex eye.
(KQK, c. 60)

Caor 2. B3rasaase:

HpCAMCTI)I IIPUCTAABHO HQ.6AIOA9.}OT 3a 9YCAOBCKOM, HYaIIC BCEroO C HHTEPECOM, «BO

BCC TI'Aa3ay, <(HpI/ICTaAI)HO>>, «MHOTI'O3HAYHUTCABHOY, HAOOAEE «BpAIHUM» IIPEAMCTOM

TPAAMIIMOHHO CYUTACTCS 3C€PKAAO.

byder, mobaeckupas, cmorpeA BO Bce TAaza.

(KAB, c. 190)

The glittering sideboard was all eyes. (KQK, c.
123)

Oumua AAKE HC ITOYVBCTBOBAAQ, YTO SCPKQAO Ha

HEe TASAUT, — U, MEAACHHO ABHIAfACh, yOHUpas
BETYMHY, IIPOAOAKAAA  H3PEAKA B HEM

orpaxarbes. (KAB, c. 154)

She remained unconscious of the mirror’s
attention, and as she slowly went about putting
the fruit knives away her reflection would
reappear every now and then. (KQK, c. 64)

8) dpeiim «AericTBHA»
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ITpeAMETBI CITOCOOHBI COBEPIIATH ACHCTBUA, AHAAOTHYHBIC YEAOBEUCCKIM.
Caor 1. IIpuxocHOBEHNA

[Tpeamersr 0OHEMAOTCA (APYT C APYTOM), BKPAAYHBO KACAFOTCA, 2 HHOTAQ ACPYTCA.

Ho OGeAbe AMIAO K TEAY, CBOAMAO C yma
BKpaAunBbMy mrpukocHoBeHuAME. (KAB, c. 253)

Trying to ignore loathsome contacts, he attached
his soft collar, which immediately grasped him
around the neck like a cold compress. (KQK, c.
228)

B osrom npumepe aHrAMNWCKHN BAPUAHT IIPEACTABAAET COOOM KOHKPETH3AIIHIO
MeTadpOPBl OPUTHHAAA! ACTAAD OACKABI IIOAYYAET HAUMEHOBaHUE — ‘‘soft collar”, a

«BKPAAYHBOE IIPUKOCHOBEHHE» OOOIAIAeTCs AOIIOAHUTEABHOH MeTadopoit “grasped

around the neck like a cold compress” (kak XOAOAHBIH KOMIIPECC).

Caort 2. I'Turanue

HCKOTOprC BCIITM HYKAAIOTCA B ITMTaHMH.

Bapyr mMHe 110Ka3zaAoch, 9TO f €Ay ¢ OereHOI

CKOPOCTBIO, HUTO MaIIuHa IIPAMO ITOXHPACT

Opory,  Kak OKVCHMEK,  ITOTAOIIAFOIINAN
AAIHHVIO AEHTY, — W THXO IIPOXOAHUAHN MHMO
COCHBI, COCHBL, cocHbL. (Otuasnmne, c. 431)

Caor 3. ConmmaabHBIE OTHOIIIEHUA
Bern,
OIIPEACACHHBIE  OTHOIIICHUA:

HpOABI/IraIOTCH 10 COHHaAbHOﬁ ACECTHHUIIC:

HAXOAAIIIECA B OKPYKECHHH APYIHX BEITEH,

IIpOXKUBAarOT B

All of a sudden it struck me that I was driving at
a crazy speed; that the car was lapping up the
road, like a conjurer swallowing vards of ribbon;
but I glanced at the speedometer-needle: it was
trembling at fifty kilometers; and there passed
by, in slow succession, pines, pines, pines.

(Despair, c. 162)

BCTyIIaroT C€ HHMH B

KOMHaTaX (mAm B  1mKadax),

®panrg LIPUKVIIAA cBOEMY omAeTY

aromornnteApHbri ynH. (KAB, c. 118)

Franz bought a supplement promoting his ticket
to the next rank. (KQK, c. 6)

Bemu BcTymaror B OTHOIIIEHHA 1 C AFOABMH.

Ob6epnysiruch, Apariep HECKOABKO Pa3 Ha XOAY

ITOMaXaA LT.I/\HHOEI, HU3BITHUACH IICPCA CTOADOM

Dreyer looked back as he walked and waved his
hat several times; then he begged pardon of a

deHapH, OPOIYCTUA €I0o M, HAACB IIIAAIIY,

morrrea paaabrirre. (KAB, c. 223)

clumsy lamppost, put on his hat, and walked on.
(KQK, c. 176)

S B TO Bpemsa OBIA erie B AOOPBIX OTHOIICHHUAX

c sepkaramu. (OTgasune, c. 370)

At that time I was still on admirable terms with
mirrors. (Despair, c. 64)

A HEKOTOPBIE OCOOCHHO AKTHUBHBIC BEIIH AQKE BCTYIIAIOT B KAACCOBYIO DOPBOY:
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...B_Kade TOACTBIE ITOPTHEPHI TOp:kecTBOBaAM | ... the thick curtains of the café had won in

IIOOCAY B KAACCOBOH 0OopnOe ¢ Opoasdumu | their class struggle with loafing draughts...
ckBosuAkami. .. (Oraasuue, c. 409) (Despair, c. 126)

Takum 0OpasoM, HEOAYIIIEBACHHBIE IIPEAMETEL YaCTO YIIOAOOASIOTCA YEAOBEKY,
HAAEASIOTCH YEAOBEYECKUMH KAYECTBAMU, CIIOCOOHBI ACHCTBOBATH CAMOCTOATEABHO U
IO COOCTBEHHON BOAE.

B mepeBoae Ha aHrAMICKHIT A3BIK AOCOAIOTHOE OOABIIMHCTBO MeTadop
COXPAHAIOT CBOIO CTPYKTYPY H, KaK IIPABHUAO, IIEPEAAIOTCA IIPHU IIOMOIIN AOCAOBHOTIO
IIEPEBOAA, YTO OOBACHACTCSH TEM, YTO BCE OHU — TBOPYECKUE META(OPHL

Tem He MeHee, B ABYX CAy4afAx MeTadOpPEI HCYE3aIOT, aBTOP 3aMEHACT HX
HeMeTaOPHIECKIMU CAOBOCOYCTAHUAMH, OOBACHAIOIIINMA IPUIUHY

BO3HHNKHOBCHUA MCTaCl)Opr B OpI/IFI/IHaAe.

. TOCITOAMH B ITAABTO, CO CBEXABIIIUM Ha OOK | ...a man in an overcoat despite the heat, with a
MEXAHUYECKIM TaACTyKOM, ¢ Oepemennbiv | heavy-looking traveling bag on his knees:
CAKBOMKEM HA  KOACHAX, —  BepoATHO | probably a veterinary surgeon. (Despair, c.54)

serepuHap. (OTuasuaue, c. 365)

B cocrase AaHHOfI MOACEAH TAKKE OBIA O6H3pY)KCH HpI/IMep, B KOTOpOM B HCpCBOAC

dpparmenT opuraHasa OBIA TOAHOCTBIO 3aMEHEH.

B Tperpeit ctoAA y TOCTEAN CTOAHK, KOTOPBIH The third room revealed brown stains on the
BAPYT HAIIOMHUA €MY TOYb-B-TOYb TAKOMH e walls and a mousetrap in the corner. (KQK, c.
CTOAMK, OBIBITIUIT TAABHBIM ACHCTBYIOIIIUM 48)

AHITOM Ha HCHpHHTHefILUCM CHI/IpI/ITI/I‘ICCKOM

ceance. (KAB, c. 143)

B aromM cayuae aBTOp IpH IIEPEBOAE OIIMCBHIBAECT COBEPIIEHHO WHBIE ACTAAU
OOCTAHOBKHM: IIATHA HA CTCHAX H MBIIICAOBKY B YIAy, HTHOPHUPYH MEOCAB, YiKe
OIIMCaHHYIO B OPUTHHAABHOM TEKCTE.
2. TTIPUPOAA - 3TO UEAOBEK (22)

[IpupoaHble ABACHUSA, PACTCHUSA, )KUBOTHBIC 32a9ACTYIO HAACAAIOTCHA YEAOBEUICCKUMI
KAYECTBAMH, B CHAY TPAAHIIMOHHOIO ITIOHHMAHUSA IIPUPOABI KaK KHBOIO CYILIECTBA,
HAACACHHOIO PAa3yMOM U YyBCTBAMI.

1) ®peiim «Hactu Teaa»

[To amarormm C YEAOBEYECKHM TEAOM B IPHPOAHBIX OObekrax B.B. Haboxos
HAXOAUT CXOKHE YACTH. 14K, HaIpumep, AAf PYCCKOH KYABTYPBI ABAACTCH

IIPUBBIYHBIM ~ OTOKAGCTBAGHHE  AYHBI ¢  AunoM. HabokoB — mpeobOpasyer
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TpaAI/IIII/IOHHy}O MeTa(bopy, Ha3bIBast AUIIO AYHBI (OKI/IprIM» 1 BBIACASSA Ha AHIIC AYHBI

OTAEABHBIC YaCTH (IOADOPOAOK).

M3-3a TpaypHOro AcpeBa OECIIyMHO ITOABHAACH

From behind a black tree there came out

AyHA, —  wmpaudad, sxkuprad.  O6Gaako | noiselessly a gloomy and fleshful moon. A cloud
MHMOXOAOM HAACAO Ha Hee Macky; ocrasca | lipped a mask over it in passing, which left
BUACH TOABKO €€ TIOAHBIA  ITOADOPOAOK. | visible only its chubby chin. (Despair, c. 78)

(Or4gasnne, c. 379)

AGPCBO HAanOOAEEe YacTo IIOABEPIacTCA OAHIICTBOPCHUIO B AHTEPATypPE. Haboxkos

OTMEYACT CXOACTBO CTBOAA A€PEBA C TYAOBHIIICM ICAOBCKA.

BosAayx OBIA  AWMBHBIN, A€TAA IIEAKOBHUCTBII
HBOBBIN Iy,
IIPUKHABIBAAACD

BCYHO3CACHAA AICTBA

OOHOBAEHHOM,  OTAWUBAAK

The air was divine, there drifted about the silky
floss of sallows; even the greenery of
indeciduous leafage tried to look renovated; and
the half-bared, athletic torsos of the cork oaks

CMVI’AOfI KpaCHOTOfI OOHAKEHHBIE HAITOAOBHHY,
ATACTHYCCKIC TOpCbI HpO6KOBbIX

glistened a rich red. (Despair, c. 197)

AYO0B.(Oruasnue, c. 453)
O06Aaxka,

BOOOPAKEHHA.

OAYLHCBACHHBIC Ty9KH HMCIOT AHMIO,

[Y91 BCCrAa IIPCAOCTABASIOT YCEAOBEKY BO3MOKHOCTH AAfA  IIOACTA

KOTOPOE MOKET OBITh

IIOBEPHYTO K YE€AOBEKY B (DaC HAU B IIPOHUAB.

Ha mepBom wmecre, OBIAO  MOpE,
A€TKOE, CH30€, C Pa3Ma3aHHBIM I'OPHU30HTOM, 4
HaA HHM — TYVYKH, IABIBVITIHE IYCBKOM, BCE

KOHEYHO,

oAnnHakoBbie, Bece B mpoduab. (KAB, c. 254)

The main thing of course was the sea: grayish
blue, with a blurred horizon, immediately above

which a series of cloudlets glided single-file as if

along a straight groove, all alike, all in profile.
(KQK, c. 231)

2) @dpeitm «ApIxaHue»

XapakTepHOII OCOOEHHOCTBIO AAfl IPHPOAHBIX OOBEKTOB U ABACHHI BBICTYIIAET

pyHKITHA ABPIXAHIIA.

B Takme HOYM ITOBAHEH OCECHBIO, KOTAQ BAPYT,
OTKyAQ
BAQKHOE AYHOBCHIE, CAYYAHHO 3aACPKABIIUIICA
B3pox Aeta. (KAB, c. 160)

HH BO3bMUCDH, IIPOXOAUT TCITIAOC

At the transit from autumn to winter, quirky
nights occur when suddenly, out of nowhere,
there passes a breath of warm humid air, a

belated sigh of summer. (KQK, c. 84)

3) ®peiim «Peunb»

YeAOBEUECKYIO PeUb YaIlle BCEIO HAIIOMHHAET KYPYAHHE BOABL, IIO9TOMY «PEYBIO» B

rnpounsseAcHUAX HabokoBa 00AaAAFOT PyUbU, PEKH, AOKAH.

Vike B AOKAAX OBIAO _YTO-TO _BECEAOE U

A purposeful gaiety, a dash of excitement now

OCMBICAECHHOC. AO)KAI/I ViK€ HC MOPOCHAU

HOHyC!y, A ADBIITAAY ¥ HAYHMHAAM I‘OBOQI/ITB.
(KAB, c. 219)

marked the rains. They no longer drizzled

aimlessly; they breathed, they spoke. (KQK, c.
171)
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[IpumepoM HEOOBIMHOIO MeTaOPHUECKOIO CAOBOYIOTPEOACHHS MOMKET CAYAKHTDH

CACAyIOIIICC CPaBHCHUC KPHKOB TIOACHS C YEAOBCYCCKHM KPHKOM O IIOMOIIH,

HpCACTaBAHIOHICC

COOOI APKUI IpPHUMEP

aBropckoii  meracdpopsr  Haboxosa,

CIIOCOOHOTO CpaBHUBATDH 216COAIOTHO, Ka3aA0OChb 6I)I, HECXOKME ABACHMA.

A black lustrous seal gave throatv cries like a

...TIOACHb, OTAHMBAA AOCHHCTON _YEPHOTOM,
TOPTAHHO u BAQKHO KpyJa, KaK
3AXACOHVBINMIACA KVOAABIIHUK, — CKOAB3KO,

IAGAKO, OYATO CMAa3aHHBIH CaAOM, CHIAA IIO
AOCKE B 3€ACHYIO BOAY OacceliHa, TAC IIOAYTOAAs
AeBrIia rreAoBaaa ero B ycra. (KAB, c. 185)

drowning bather, and then slithered smooth and
slick as if greased down a board into the green
water of a pool where a half-naked girl greeted
the happy beast with a kiss on the nose. (KQK,
c. 116)

4) ®peiim «3peHue»

HCKOTOPI)IC HpI/IpOAHbIC OOBEKTHI MOIyT O6A21A21Tb CIIOCOOHOCTBIO CMOTpCTb Ha

OKPY/KAFOIIIII MUD.

W omare — moas, OypHO KaTAIIMECA HUBBI,
ACPEBbBA, B3OErAIOIINE HA XOAMBI, YTOOBI AVYIIIE

BuAeTh. (KAB, c. 273)

(TIepeBOA OTCYTCTBYET)

5) ®dpeitm «AericTBIA»

HOAO6HO YICAOBCKY, CABI HpI/IpOAbI MOTYT BOEBATb APYT C APYFOM.

CoAHIle ¢ pa3Maxy VAAPHAO IIO AAMHHBIM

CTpV}IM AOKAA, CKOCHAO HX, — CTpVI/I CTaAHd

The sun struck the long streams of rain causing
them to slant, as it were, and presently they

cpasy TOHKHWMU, 30AOTBIMM, Oe33B VIHBIMM.
CHOB2a M cHOBa Pa3MaXMBAAOCh COAHIIE, — W

pa3 OWTHIA AOXKAD  ViKC ACTAA OTACABHBIMH

turned golden and mute. Again and again the sun

struck, and the shattered rain now flew in single
fiery drops... (KQK, c. 215)

oruenupvu Karmasmu. .. (KAB, c. 245)

MHOFAa HpI/IpOAHbIC CHABI BCTYIIAIOT B KOAAHMITHUIO M ITOMOI'arOT Apyr Apyry.

Berep ¢ mOMOIIIBFO AOKAS TTOTIBITAACH OTKPHITH
pamy OKHa, HO 310 He yaaroch. (KAB, c. 174)

With the help of the lashing rain the wind tried
to open the window but failed. (KQK, c. 98)

HpmpoAa IIPOABASICT CBOC OTHOIIICHUE K YCAOBCKY I HHOTAQ XUTPHUT.

Haxanyse coanre, oA BUAOM HEKHOCTH, TaK

acTeP3aA0 ,
HECKOABKO AHEH HEAB3S OYACT XOAHTH B
kymaapHOM KocTiome. (KAB, c. 2506)

em CHOMHY, 4YTO, IIOKAAVI,

On the previous day the sun, under the pretense
of a caress, had so mutilated his back that he
yearned for a spell of dull weather. (KQK, c.
235)

B npousseaennsax B.B. Habokosa Tpasunnonnas nepcoHnuKanus IpUPOABL

IIPHOOPETAET HOBBIE YEPTHI, IIOCKOABKY HAUOOAEE XaPAKTEPHBIM IIPHEMOM SABAACTCA

pacmnpeHne TpaAI/IL[I/IOHHOFO

ITOHMMaHUA 1

HCIIOAB30OBaHUC HCAKTHUBHBIX

COCTaBAAFOIITHX MCTa(pOpI/I‘ICCKOI“ O KOHIICIITA.

B mepeBoae Ha aHTAMICKHN A3BIK AAHHAs MOAEAB ITOAHOCTBIO AHAAOTHYHA

pYCCKOHSBIqHOﬁ MOACAH,; BCC MCTanOpr IIEPEBEACHBI AOCAOBHO.
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3. MBICADb - 9TO YEAOBEK (12)

MspIcAB — 3TO aOCTPaKTHOE, CAADO CTPYKTYPUPOBAHHOE IIOHATHE, YTO ABAACTCH
OPUYMHON YACTOIO MCIIOAB3OBAHMA KOHIIEIITA «MDBICAb» B kauectBe ceprr mean
npu meradopusannn. OAHHM H3 CIOCOOOB OCMBICACGHHUSA 3TOIO ITOHATHA ABASCTCH
IIPEACTABAEHIIE MBICAH B BUAE YE€AOBEKA.

1) ®dpeiim «IlepeaBrmxenue»

D10 HamboAee 4acTOTHBIM (DpediM AAHHOH MOAeAH. B Tpasurnmonnoe monmmanme
IIEPEABIKCHHUSA MBICAH (MBICAb IIpuxoAuT Ha yMm) B.B. HabokxoB mnpusaOCHT
TBOPYECKHI HOAXOA. MBICAH B €ro IPOHU3BEACHHUAX HE IIPOCTO XOAAT, 2 «XOAAT C

aKpOOATHYECKON AETKOCTBIO», ABITKYTCHA K IIEAH MEPHOH M TBEPAOH ITOCTYIIHIOW,

WIAAIITYTD) U «OETaroT.

B nmbie poun — AYHHBIC, ACTHHE, — CaMbIC

OCCAABIC €€ MBICAH TIPDEBPAIMAANCH B [206KI/IX

KOYEBHUKOB. DTO AAUAOCH HCAOATO, 3AXOAMAH

On certain nights, when June and moon

rhvmed, her most settled thoughts turned into
timid nomads. It did not last, thev did not

OHU _HEAAACKO; MHpP 3aMBIKAACH OIIATh,
npocreimmit mup. (Orgasnne, c. 348)

wander far, the world was locked again; and a
very simple world it was. (Despair, c. 20)

Ee maavTo 1 HOIAAITY OH ITIOAOXHA Ha IIOCTCADb, 1

HOCACAHI/H‘/‘I Ha6AIOg§aT€AI~: B Cro CO3HAHWM,

CTOWKWI, MAACHBKHI, €ITI€ OCTABIIMUNUCA HA
IIOCTV, HOCAE TOI'O, KAK, TOAKASICHh Y CHOTBHIKASCH,

He placed her coat and hat on the bed, and one
last staunch little observer in the storm of his
consciousness, after the rest of his thoughts had
scattered, noted that this was like a train

Pa30EKAAUCH BCE IIPOYUE MBICAU, — ITOACKA32AA,
YTO BOT TaK ITACCA)KUP B IIOE3AC OTMEYaeT
MeCTO, KoTopoe cefiyac saiimer. (KAB, c. 173)

passenger marking the seat he is about to
occupy. (KQK, c. 95)

HCHOABI/I}KHI)IC MBICAT HpCBpaH_[a}OTCH B HCIIOABIZKHOI'O 9€AOBCKA — CTATYIO.

DT ee VOEKACHUA HEIIOABIKHBL, KAK CTATVH B

These opinions of hers stand as stiff as statues

aurrax. (Oryasane, c. 340)

2) @peiim «AericTBHA»

in their niches. (Despair, c. 23)

MeIcA  MOTYT BBITOAHATH ACHCTBHA, XapaKTEPHBIE AAf YEAOBEKA: IOBOPHUTH,

IIPUBETCTBOBATH APYI APyra, My9HUTbCA 1 T.A.

Bce — o006paser, koroperx Ppamnir ceiivac He
BCIIOMHHA fICHO, HO KOTOPBIE BCETAQ TOATIMANICh

These were images that Franz usually held at bay
but that always kept swarming in the backward

Ha 3aAHEM ITAAHC, HpI/IBCTCTBVﬂ I/ICTCPI/I‘{CCKOﬁ

CVAOpOFOfI BCAKOC, HOBOC, CPOAHOC UM

of his life greeting with a hysterical spasm any
new impression that was kin to them. (KQK, c.

BreuaracHue. (KAB, c. 117)

9
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Tpaaurmonnyro meradopy «passirpasradcst danrtasus» B.B. Habokos mipesparraer B
TBOPYCCKYIO, AOIIOAHfSI €€ CPaBHCHHEM  «pasbIrpaBiieiica  aHTasum» ¢

«PA3BITPABIIENCA ITOKUAOU KEHIIIUTHOM, BBIITUBIIIEN AHUIITHEIO.

...0AHaKO amTasma Mo pasmirpasack, u | My fancy, however, ran riot and that rather

pashIrparach  HeXopomro,  yBecmcro,  kKak | disgustingly, with the weighty playfulness of an

LIOKUAAS, HO Bce emie KokerAmBasd Aama, | elderly but still smirking lady who has had a
BeiuBIas Aurnaee. (Orgasuaue, c. 384) drop too much. (Despair, c. 85)

[Ipu mepeBoae mMerapOp AAHHOM MOAEAH HAa AHTAMHCKUN A3BIK BO3HHKAIOT
HEKOTOPBIE PACXOKACHHA B HANMEHOBAHUU CQEPH IIEAH. TpaAnmoOHHBIM
repeBoAdeckuM cootBercTBHEM AAA KoHmenta «MDbBICAby sABasiercs aHramiickmii
xorurrernr “THOUGHT”, oamako, Hamu OBIA OOHApyMKEH CAy4ail, KOTAQ B

aaraniickom sspike nouATHIo «MbBICADb» coorBercrBoBano mousarue “MIND” (ym,
pasym).

Ho mpicAp mMosi paborasa Tak crpoiibo, maa K | But my mind worked so rhythmically and
LICAW TAKOM MEPHOM W TBEPAOH IIOCTYIBIO, 94TO | pursued its quarry at such a steady pace, that the
BIICYATACHHE, COXPAHEHHOE MHOH OT XOAa | Impression now left me by the trend of my own
COOCTBEHHBIX CAOB, He fABAdercd dem-To | words is anything but tangled or garbled.
IyTaHHBIM B cOmBumBEIM, — Hanportus. | (Despair, c. 90)

(Or4gasuue, c. 387)

B astoM caywae mpum mepeBoAe akTHBHU3HUPYyETCA HMHAA META(OPHYIECKAT MOAEAD, 4
nMeHHO KOHBeHIImoHaAbHAsA MeTadpopa MIND IS A MACHINE.

4. CYAbBBA - 3TO UEAOBEK (7)
AAf geAOBeKa C AABHHX BPEMEH OBIAO XaPAKTEPHO HCKATh B CBOCH JKU3HU 3HAKOB
IIPUCYTCTBUASA HEKOW BBICIIIEH CHABI, VIIPABAAIOIIEH UM, CYABOBI. ECTECTBEHHO OBIAO
IIPEACTABAAITH CYABOY B BHAE YEAOBEKA, OOAAAAFOILETO PA3yMOM, BOACH M CHAOHM,
CIIOCOOHOM Ha YEAOBEKA BO3ACHCTBOBATH. AaHHAA MeTapOpHYIECKas MOACAb BECbMA
xapakTepHa AAf npomsseAcHuit B.B. HabOokoBa, mmpraaBaBIiirero OOAbIIIOE 3HAYCHUE
cyapOe B coOctBenHo# xu3HH. Kak ykasemBaer b. boiia, «Habokoa rayboxo
3aHHMaAad CyAbOa, M KaKAOEC BAKHOE OTCTYIIACHHE B €rOo COOCTBEHHON JKU3HH,
KaKeTCs, OBIAO 9YyTh AH HE IIOATOTOBACHO 3apaHee, AAA TOIO HYTOOBI AQTb
BO3MOKHOCTbB €TI0 TaAaHTaM packpsITecsa» (b.boria, 2001: 15).

B OoAee mO3ZAHUX IIPOM3BEACHHAX IIHCATEASl CYAbOa HOAyumAa mmA («Max-
darym» B «\oanten, «Mak-Hab» B «CmoTpr Ha ApAekuHOB), u mMeradopuaeckasn

MOAEAB CTaA2 OOAEE YACTOTHOI.
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CyApOa 0oDAasaeT 4EAOBEUYECKMMHU KAYECTBAMU  (3aBHCTBIO, YMOM, *KECTOKOCTBIO) U

pacIIopsKaeTCsa reposMu II0 CO6CTBCHHOMY YCMOTPEHHUIO, OAHAKO, HMHOTAQ CYAB621

BCTA€T HaA CTOpOHy FCpOH, IIOMOTa€T €My COBETaAMHU,

HAaKa3bIBACT €IO.

...CYABDA, TAKOTO
5ecco3HATEABHOTIO, MAKACPCTBA,

He TepHAras

HAaNBHOI'O

a B HCKOTOpI)IX CAy9dafaXx

fate, not suffering such blind and naive
brokerage, envious fate with its vast experience,

3aBUCTAMBAA CYABOA, Y KOTOPOH CaMOW ryba He

assortment of confident tricks, and hatred of

Aypa, KOTOpaA camMa 3HACT TOAK B MCEAKOM

competition, may cruelly punish that little

KYABHITYCCTBE, KECTOKO ACBOYKY ITV ITOKAPACT,
32 BMCIMTATEABCTBO, a4 Ta CTAHET YAHUBAATHCH,
IIOYEMY A Takasi HECHdaCTHasd, 3a 9TO MHE 3TO, U

HHUKOTA2, HUKOTAQ, HUKOTAZ HUYETrO HE MONMET.

(Oruasrme, c. 409)

maiden for intruding, and make her wonder —
“Whatever have I done to be so unfortunate?”
and never, never will she understand. (Despair,
c. 125)

OH TOABKO HE 3aMETHA, YTO TASAUT-TO OHA HE
Ha HETO, 2 KAK-TO Y€PEe3 €ro TOAOBY, YABIOAACH He
eMy, a AODOpOM, VMHON cyAbOe, KOTOpas Tak

...but she was looking not at him: she was
looking somewhere over his head, welcoming

not_him, but wise fate that had so simply and

LIPOCTO M YECTHO IIPEAOTBPATHAA HeAeneHyro | honestly averted a crude, ridiculous, dreadfully

karactpody. (KAB, c. 213) overworked disaster. (KQK, c. 160)

B anTAmMIiicKOM f3BIKE CYIIIECTBYIOT ABA KOHIIEIITA, COOTBETCTBYIOIIIHE PYCCKOMY

«CYAbBA». “DESTINY”; Bropoit “FATE”, xotopsrit

OaumH ®3 HHX
(13 1 1 bl
ompeaeAserca kak “personified destiny”. Takum 06pasom, CyriecTByeT BO3MOKHOCTD

yIOTPeOUTh OAHO w3 oTuxX HoHATHH. [Ipm mepeBoae AaHHOM MeTadOpHUUECcKOM

mMoaeAn  damie ucroAesyercss  komrenrt  “FATE”, wro sABasgerca  BoaHe

3aKOHOMEPHBIM, ITOCKOABKY 9Ta MeTa(OopHdeckas MOAEAb IIPEACTABAAET COOOM
TPAAUITUOHHBII TIpUMEpP nepcorupuxayuy. OAHAKO B CAYYAfAX, KOTAA YEAOBEUECKHE
Ka4eCTBa CyAbOBI HefApkO BeipaxeHbl, B.B. HaboxoB ymorpebaser mpu mepeBoae

“DESTINY”.

[Toromy uto 3a Hac Hara cyap0a. (KAB, c. 211) | Because destiny is on our side. (KQK, c. 1506)

B sTom mpumepe 0COOEHHOCTh CYyABOBI CO3HATEABHO BCTABATH HA YbIO-AUOO CTOPOHY
II03BOAfIET OTHECTH AaHHyIO Metadpopy k obmeir moaean CYABBA — DTO
YUEAOBEK; oaAHako w#cmmoab3oBaHue “DESTINY” B

KOHITEIITa IIEPEBOAE

ITOKA3BIBAET, YTO 3Ta MeTaddOpa OTHOCHTCA CKOpee K Hepudeprun AAHHOH MOAEAU.
5. TIAMATD — 3TO UEAOBEK (7)
[TamsaTe — WacTO MCIIOAB3yEMasd TeMa B IIpousBeAeHHAX mucaread. [lamarn Haboxos

IIPUAABAA UPE3BBIYANIHO OOABIIIOE 3HAYEHHE, II03TOMY OAHHM U3 CIIOCOOOB
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MeTaPOPUYIECKOTO IIPEACTABACHHA IIAMATH ABAACTCA OAHIIETBOPEHHE IIAMATH,
HaACACHUE ee YeAoBedecknMu KadectBamu. Kak rosopua B.B. Habokos B oaHOM u3
nHTEPBBIO: «KOrAa MBI TOBOPHM O KHBOM AHMYHOM BOCIIOMHHAHHUM, MBI OTIIYCKAEM
KOMIOAMMEHT HE HAIIEeHd CIIOCOOHOCTH 3aIOMHUTH YTO-AMOO, HO 3araAOYHON
IIPEAYCMOTPUATEABHOCTH MHEMO3HHBI, 3aIaCIIel AAf HAC BIPOK TOT HAM HHOM
DAEMEHT, KOTOPBII MOKET IIOHAAOOUTBCHA TBOPYECKOMY BOOOPAKEHHUIO, YTOOBI

CKOM6I/IHI/IPOBH.TI) ¢ro ¢ HO3AHCI>1LHHMH BOCIIOMHMHAHHAMI 1 BBIAYMKAMID) (BB

Hab6oxos, 2004: 605). Ilamsats, Takum

TBOPHUTH BMECTO CaMOI'O YCAOBCKa.

.. HOaMATDh MOSA, TIHIMYINAA 34 MCHA, HC MOTI'AAd

HHAYC IIOCTVIINUThb, HC MOTAAd — 6VAV‘II/I AO

0Opa3oM, CIIOCOOHA H3AAraTh COOBITHI,

...remembrance, writing for me, could not
(being truthful to the end) act otherwise and

KOHIIA _ ITPAaBAHBOM IIPUAATH __0Cc0boe

attach any special importance to a talk in

3HAYeHHE PasroBopy B kabumere y Opaosuyca
(HE IIOMHIO, ONIHCaA AH S 3TOT KaOHHET).

(Or4gasHuue, c. 441)

Orlovius’s study (did I describe that study?).
(Despair, c. 178)

I TamsaTe MOKeT ABIIITATH KUCAOPOAOM, KAaK IYCAOBCK.

Sl cran gmraTh, — K BCKOpEE yKe HE 3HaA,
YUTAI0O AU HMAW BCIIOMHUHAIO, — A2KE OOAee
TOTO — HPEOOpaKEHHAA ITAMATH MOS ABIIITAAA
ABOITHOW HOPITUEH KICAOPOAA, B KOMHATE OBIAO
eIle CBETAEE OTTOIO, YTO BBIMBIAM CTEKAA,
IIPOIIIAOE MOE OBIAO JKHBEE OTTOIO, YTO OBIAO

ABAKABI  03apeHO wnckycctBoM. (OTwuagume, c.

456)

I began to read — and promptly found myself
wondering whether I was reading written lines
or seeing visions. Even more: my transfigured
memory inhaled, as it were, a double dose of
oxygen; my room was still lighter, because the
panes had been washed; my past still more
graphic, because twice irradiated by art.
(Despair, c. 202)

,A,ﬂHHaH MCTaCbOpI/ItICCKaH MOACAD A0COAIOTHO aHAAOTHYIHO IIpEeACTaBACHA B

IIEPEBOAE;

MEMORY» me  cobAropaercs,

B CAMHCTBCHHOM CAydYac PEIYAAPHOC COOTBCTCTBUEC

BMECTO

JTAMATD -

9TOroO HCITIOAB3YCTCA ITIOHATHC

REMEMBRANCE, HO crpykrypa MeTadOpBI IIPH 3TOM IIOAHOCTBIO COXPAHACTCA.

2.1.2. ITpupoaromopdHaa meTadopa

HpI/IpOAa, IIPUPOAHDBIC ABACHUSA, MHUP JKHBOTHBIX U paCTCHI/Iﬁ IIPEACTABASIOT

OOraTeIll CHEKTP HCTOYHHUKOB Meracdopmsanmu. AamHasg rpymma HacautbBaeT 80
MeTaPOPUYECKUX CAOBOYIIOTPEOACHHM, KOTOPBIE IIOAPAZACASFOTCA Ha YETBHIpE
meradopudeckne MopaeArn. YactHbIM cAydaeM mpupoAoMopdHOI  MeTadOpEI

AaBAfeTca 300MopdpHan Meradpopa, B KOTOPOI UCTOYHUKOM META(OPUSALIUN CAYKHUT
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MHp KUBOTHBIX. 3J00MOpdHas Meradpopa BKAIOUAET B ceOA ABe MeTadopHUdUecKue
MOAEAH.

1. YEAOBEK - 39TO JKNBOTHOE (29)
AaHH2A MOAEADb fABAAETCA HAHMOOAEE YACTOTHOM B pPaMKaxX IPHPOAOMOPEHOIT
meradpoper.  CoIlocTaBAGHHE YEAOBEKA C JKUBOTHBIM, HAACACHHE YEAOBEKA
Ka4eCTBAMU TOTO HMAHM HMHOIO JKHBOTHOIO IIO3BOAfET IIOAHEE PACKPBITH OOpa3
IepcoHaka. B AaHHOM CAy49ae IIPOMCXOAUT IIEPECTPYKTYPHUPOBAHUE ITOHATUA
«HEAOBEK» B Tepmunax nousatus «KVBOTHOE», B pesyabrare dero cosaaercs
HOBOE IOHUMAHHE UCXOAHOIO HOHATUA. B cocraB MeTadpOpHUIecKOn MOAEAH BXOAAT
cAeAyroIIHe OPEHMBL:
1) ®petim «OOIIEE HANMEHOBAHUE YKUBOTHBIX»
HOrAa O OTHOIIIEHHIO K YEAOBEKY HUCIIOAB3YETCH IPAMOE OOPAILIEHUE GKUBOTHOEY,
0e3 YIOYHEHHA IIPOYUX BHUAOBBIX IIPU3HAKOB, YTO IIEPEAAET HETATUBHYIO
MeTaPOPUUECKYIO OLICHKY. PasHOBHAHOCTAMU OOINMX HAUMEHOBAHUI ABASIOTCA

«3B€pbé», (<3B6pb)> " «TaAHTHa».

Her, »s10 wHempmsartHas wMbicAb... <Apaiiep> | That yellow-bristled pig. Pestering her, no doubt.

xeAtommreperad raamaa. Aeser Hebocs. (KAB, c. | (KQK, c. 119)
188)

B AamHOM cAyuae, BBHAY HelepeBOAUMOCTH cyryoo pycckoro kourerrra «'AATHAY,
IIPU IIEPEBOAE HCIOAB30OBAH CXOAHBIN, HO HE TOXAeCTBeHHBIT KoHuent “PIG”
(cCBHHBSA), YTO BBEI3BAAO COOTBETCTBYIOIIIMEC HM3MEHEHUA B CIPYKType MeradopsL:

«IIEPCTH» IPHUIIIAOCH 3aMeHUTh Ha “bristle” (1merTumy).

S Bceraa Beap 3maA, uro Bor rpy6oe m 3aoe | I have always known you to be a blackguard and

’KUBOTHOE, M HE CKPBIA OT CAeAOBateAs Bcero, | a bully, and believe me, I did not keep back at

uto cam BuAeA. (Organnue, c. 459) the inquest all I had seen myself. (Despair, c.
200)

Hecmorps Ha TO, 9r0 aHrAMMCKAN A3BIK OOA2AQET AOCTATOYHBIM KOAMYECTBOM
KOHIIEIITOB, cooTBeTCTBYIOIIUX pycckomy « KVIBOTHOE» (“BEAST”, “ANIMAL”,
“BRUTE” u 1.A. ecm. Aetiran O, 2003: 50), B.B. Habokos nmocunraa meaecooOpasHbIM
3aMEHHUTH 9TOT KOHIICIIT IIPH IIEpeBOAC METadOpPBI AByMsA HeMeTadOPHUIECKIMU
nousaTuaMu blackguard (moaaer, mepsaserr) u bully (3aaupa, XyAnuraH); 910 IPUBEAO K

HEKOTOPOMY H3MEHEHHIO OOIIIEIO CMBICAA.
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Takum obOpasom, mpu Iepeaade MeTadoOp, BXOAAIIUX B AAHHBIH (OpeimM, B
AHTAHICKOM fI3bIKE HAOAIOAAIOTCH CYIIECTBEHHBIE PACXOKACHHUA C PYCCKHUM, 9YTO
OOBACHACTCA HU3KOM KOHKPETHKOH OOAACTH-UCTOYHIKA B AAHHOM (pperime.

2) ®dpeitm «BUABI )KUBOTHBIX»

D10 HambOAee 4YACTOTHBIH (QpefiMm AAHHOM MOAEAH, IIOAPASACAAIOIIHICA Ha
HEKOTOPOE  KOAHYECTBO CAOTOB, OTPAKAIOIIUX HAUBHYIO  KAACCHU(PUKALIUIO
’KHBOTHOT'O MHA.

Caor 1. Auxkue >XUBOTHBIE

B cocraB AaHHOTO CAOTA BXOAAT CACAYIOIIHE HAMMEHOBAHUA: TUTPUIIA, KaOaH, KPbICA

1, COOCTBEHHO, XUIITHUK.

Martha bore no resemblance at all to the lady in
the train who had glowed like a picture and
vawned like a tigress. (KQK, c. 27)

Mapra B OEeCIIAOTHOM CUSHINA
OAHM30PYKOCTH HHUCKOABKO HE OBIAA IIOXOXKA Ha
BYEPAIITHIOIO AAMY, KOTOpAs ITO3ECBBIBAAA, KAK

rurpura. (KAB, c. 130)

Cro

Bor odenp moxoxum ma GoabIoro crparraoro | You are wonderfully like a great grisly wild boar

KaDaHA C THUABIMU KABIKAMH, HAIIPACHO HE
HAPAAUAH TaKOTO B cBOM KocTioM. (OTuasHmeE, C.

450)

with putrid tusks — pity you did not put a
roasted one into that suit of yours. (Despair, c.
2006)

Caor 2. AomalrHue >KUBOTHBIE

B paMKaX AAHHOI'O CAOTAa HAXOAATCHA MCTa(pOpr C HCTOYHHKAMI: OCCA, KO34, AOIIIAAD.

“OX _ TBI, _KO34, IIPUTOBAPUBAA _OH.

[Iporma#i, ko3a, crmacubo, ko3a”. (Oruasgaue, c.
415)

“Oh, you, googly kid,” he cooed, “good-bye,
kid, thanks, kid....” (Despair, c. 136)

B aAamHOM  cAyuae  AOCAOBHBIE mpumep MeTapOpPEHl  HEBO3MOMKEH — H3-3a
HECOOTBETCTBHA KOHHOTATUBHBIX 3HaueHHH pycckoii «KO3bl» m aHrAmiickoro
“GOAT”. Bo-mepBBIX, aHTAHIICKOE CAOBO HE HMEET JKEHCKOTO POAQ; EANHCTBEHHO
BO3MOKHOE COOTBETCTBHE 3TO HCIIOAB30BAHHE MECTOUMEHHA KEHCKOTO poaa ‘‘she-
goat”. Bo-BTOPEIX, AASl AHTAOSASBIYHOM KYABTYPBI COBEPIIIEHHO HETUIIMYHA ITOAOOHAA
MeTadopa, B TO BpeMs KaK AAfl PYCCKOTO YEAOBEKA OHA ABAAETCA TPAAHIIMOHHON. B
pe3yAbTaTe, aBTOP HCIIOAB3YET OKKasnoHaAbHOE cootBerctBue “KID” (pase. pebeHOK,
MAaABIIIT), IMEFOITICE TAK/AKE 3HAYEHHE ‘A young goat’.

Caor 3. I'TtTunsr
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YeroBek MCTaCl)OpI/I"ICCKI/I MOXKET CpaBHI/IBaTbCH C 36CTpaKTHOfI ((HTHHCﬁ)).

Eme MeAb4Ye CTaAMm Yeprbl €€  IIOABHIKHOIO,
ymHoOrO, rrrugbero Aanma. (KAB, c. 220)

She was now more elegant, the features of her
mobile, intelligent, bird-like face seemed even
more delicate than in the past. (KQK, c. 172)

Kpome TOro, 4eAoBek CpPaBHUBAETCA C AOMAIITHHUMH HOTHIIAMHU (KYPHIIEH, TyCeM), C

AUMKAMH  ITAOAMH  (BOPOHAMH,

BOPOOBAMH), U  C

M OAOTHIECKIMU

IIPEACTABHTEAAMH KAACCA IIEPHATHIX (IPUEOHOM).

[To MouM cOOOpakeHUAM, OH OBIA OCACH, KAK
BOPOOEH: €CAN KTO-ANOO U 3aKAa3BIBAA €My CBOM
LIOPTPET, TO M3 MHAOCTH, a HE TO 110
craboctr BoAH (ApAaAHOH OBIBAA HEBBIHOCHMO
macroitauB). (Ortuasuue, c. 351)

®uxkcupys  4gace, OpAoBHyC  MEAAEHHO
IIPOTAHYA K OOKAAY CTAPYECKVIO, C KOTTAMH

rpudona, pyky. (Orgasnue, c. 399)

Caot 4. Hacekomblie

By all accounts he was as poor as a sparrow.

(Despatr, c. 32)

Orlovius slowly extended toward his glass a

senile hand with the claws of a griffin. (Despair,
c. 109)

AaHHBII CAOT BKAIOYAeT B ceOf MeTadOPHUYECKUE CPABHEHUA YEAOBEKA C KYKOM,

I'YCEHHUIIEN U YAUTKOM.

J kak yanTka. Y MeHA AOM Ha cimHe! — cKazaa
®eankc. (Oraasune, c. 430)

Caor 5. PI10OBI 1 3e MHOBOAHBIE

<

‘I’m like a snail, I carry my house on my back,”
said Felix. (Despair, c. 170)

YeAOBeK CpaBHUBAECTCA C PBIOOM, MEAY30I U KaOOH.

...IOHOIIY  OIIyTaAa, cebe
CTaperoIasn JKCHIIIMHA, — KPaCHBafd, ITOKAAVH,

— 2 BCe-TAKH IIOXOafd Ha OOABIIVIO OEAVIO

HpI/IACHI/IAa K

...an honest young man who had been seduced
and appropriated by an older woman who
despite her fine dresses and face lotions,

xaoy. (KAB, c. 269)

resembled a large white toad. (KQK, c. 259)

3) ®peiim «3ByKH, U3AABAE€MBI€ >KHBOTHBIMID

qCAOBCK, HOAO6HO KHIBOTHBIM, MOXKET XPIOKATDH, IITUIICTD M T.A.

Ona yrpamMOOBaAa IIAATKOM TIAa3a, IPYCTHO
XPIOKHYAA W OIATh PasBeAd PyKAMH, HO yiKe
MoAd4a 1 0e3 caes. (Oruaasune, c. 420)

4) ®Opeitm «OxoTa HA J)KUBOTHBIX»

She dubbed at her eyes with a crumpled
handkerchief, emitted a sad little grunt and once
more made that gesture of helpless perplexity,
but now in silence and without tears. (Despair,
c. 153)
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qCAOBCK, KaK 1 }KUBOTHOE€, MOXKCT CTaTb }I(CpTBOfI, Ha KOTOPYIO BEACTCA OXOTAa.

Xopomo 1o KpaitHeH Mepe, YTO 3aTPABUAN TaK
ckopo. (Oruadnue, c. 462)

A good thing, at least, that they brought me to
bay so speedily. (Despair, c. 211)

ITpu mepeBoaec AaHHOM MeTa(poqueCKofI MOAEAM B AHTAHUNICKOM SI3BIKE

BCTPEYIAIOTCS PACXOXKACHUA C PYCCKHM OPHUIMHAAOM. HPC)KAC BCCIrO, OHH KaCarOTCA

dpeiima  «O06IIIHIE

HANMMCHOBAaHHA  KHMBOTHBIX),

Kp OoMC€ TOro, OHp C€ACACHHBIC

pacxokAeHHuA OOHApyKeHBI BO peiime «AomarrHue KHBOTHBIE». Bcerpedarorcs

TAKXKCE XapaKTCprIC YTOYHCHUA OpI/IFI/IHaAbHI)IX MCTanOp, KaK B CACAVIOIIIEM CAyHacC:

ZKyko006pasHbIit skepan [YirpaBasromui (@pariy.

gerant).| CTOAA y ABEpEH, 3aA0KHB PYKH 32
CIIUHY, u CACAHA HCIIOAAODBA 32
repeMoHnaAOM o0eaa. (Oraasgnue, c. 443)

The beetle-browed manager stood near the door
with his hands clasped behind his back and
followed with a surly eye the ceremonial dinner.

(Despair, c. 181)

ITepeBoa mposcHAET, ITOYEMy UMEHHO YIIPABAAIOIINI OBIA IIOXOK HA KyKa: U3-3a €TO
oposeii. ITopoOHOE cpaBHEHHE BecbMa 4YaCTO BCTpedaercA B IpousBeacHuAx B.B.
Hab6oxkosa (cm. Nabokov, 2004: 124; B.B. Ha6okos, 1994: 168).

Ermme oana tpaaunmonnas aad B.B. Habokosa meradopa, cpaBHEBAIOIAA YE€AOBEKA,
IIPOM3HOCAIIIEIO 3BYK «O», € pprooit (cm. Nabokov V., 2004: 95; Habokos B.B., 1996:

234), IpeACTaBAEHA B CAECAYIOIIIEM IIPUMEDE.

OH MEAACHHO OTHEIHA OYKH, AOXHYA HAa
CTEKAQ, OTKPBIB POT IIO-PHIObM, M KOHIIOM
IIpOCTBIHH cTaA ux rnpotupate. (KAB, c. 217)

He slowly unhooked his glasses, breathed on the
lenses, his mouth forming a lower-case o, and
wiped them with a corner of the sheet. (KQK, c.

167)

Hecmorps Ha 7TO, uro sra Meradopa BCTpeYaeTcs M B AHIAOASBIYHBIX TEKCTAX
IIICATEAS, B AAHHOM IIEPEBOAE ABTOP IIPEAIIOYEA 3AMEHUTH €€ HeMETA(DOPUICCKIM
OOBACHEHUEM.
2. IIPEAMET (APTE®AKT) - DTO 2JKMBOTHOE (7)

Aannas meradpopudaeckas MoAeAb TecHO cBazaHa ¢ Mopeapro [IPEAMET — OTO
YEAOBEK. 3agactyro HEBO3MOKHO IIPOBECTH YETKYIO TPAHUIy MEKAY OSTHMHU
MOAEASAMH, IIOCKOABKY HEKOTOPBIE KAYECTBA M CBOMCTBA B PABHOII CTEIICHU IIPHCYIIN
1 JKHBOTHOMY, U YEAOBEKy. AAHHAA MOAEAb BKAIOYAET B CEOSl OKKA3HMOHAABHBIC
MeTadOPBI, YIIOAOOASIOIIHE IIPEAMETHI PA3AIHBIM KUBOTHBIM.

Tak, HaIIpUMEp, CTPEAKA YACOB CPABHUBACTCA C OXOTHUYBEH COOAKON, AEAAIOIICH

CTOMKY.
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Crpeaka 9acoB AeAaAa CTONKY, HarteAnBasch Ha | Lhe longer hand of the clock would point like a
MHUHYVTY, BAPYI IIpBITaAd HAa Hee, W BOT yike setter, then pounce on the coveted minute, and
HAIleAUBaAach Ha cAcAvioniyio. (Orgasame, c. | forthwith aim at the next. (Despair, c. 135)

414)

Smuk komopaa HaboxkoB yropo0Afer TeppapuyMy, B KOTOPOM KHIIAT, CBUBIIUCH B

KAY6OK, pElSAI/ILIHbIC BCIITM:

Crpamrao OBIAO 3arAfHYTH B AINUK KOMOAa, — | It made me shudder to glance into her chest of

TAM KHIIIEAW, CBHBINNCH B KAVOOK, Tpsmodkw, = drawers where there writhed higgledy-piggledy a
ACHTOYKH, KYCKI MATCPUU, €€ ITACIOPT, 0Ope3ok | farrago of rags, ribbons, bits of silk, her

MOABIO ITOABEACHHOIO MEXa, eIle Kakue-TO = passport, a wilted tulip, some pieces of moth-

AHAXPOHM3MBI, HAIIPUMEP, AAMCKHe reTpel — | eaten fir, sundry anachronisms (gaiters for
OAHIM CAOBOM, bor smaer uro. (Oruasnue, c. | example, as worn by girls ages ago) and suchlike
347) impossible rubbish. (Despair, c. 25)

B aAammom mpumepe 3oomopdHas Meradpopa IIpH  IEPEBOAE IPAKTUYUECKU
PaCTBOPHAACH, ITOCKOABKY TAQrOA to writhe HEOOA3aTEABHO OTHOCHTCH K 3MefAM;
OoAee TOro, €ro TPAAUIIMOHHOE 3HAYEHHUE ‘tO twist of squirm in pain’ (KOPIUTHCA OT
00AHM); B TO BpeMs KaK «KHIIETb, CBHUBIIHCh B KAYOOK» OAHO3HAYHO POMKAACT B
IIPEACTABACHIH PYCCKOTO YE€AOBEKA OAUH U TOT 7K€ 00pas.

Aanmnas meradopudeckas MOAEAb HE ABAACTCA YACTOTHOH B PYCCKOA3BIYHBIX
rnpousseAcHuax B.B. HaGokosa; mostomy B mepeBoAe OHa COXPaHAECTCA TOABKO B
0CODO 3HAYNMEIX, APKHUX, TBOPIECKUX MeTadOpax.

3. UYBCTBA - 35TO ABAEHUA ITPHUPOADI (25)

UyBcTBa M 9MOIIUN IIPEACTABAAIOT COOOM TPAAUIIMOHHBIN OOBEKT MeTadOpHU3aLINH,
TAK KaK fABAAIOTCA CAa0O CTPYKIYPUPOBAHHON OOAACTBIO, HYMKAAIOIICHCA B
MeTapOpUYIECKOM HPOACHEHHH. [IOCKOABKY dYyBCTBA 3a4YacTyrO BO3HHKAIOT Kak
CTUXUIHBIE SABACHUA, HE ITOAAAIOIIUECH KOHTPOAIO M VIPABAECHUIO CO CTOPOHBI
YEAOBEKA, OHU CPABHHUBAIOTCSH C IIPUPOAHBIME ABACHUAMHI UAU OOBEKTAMH.

1) ®peiim «ZKuaxocTb»

Hawnboaee gacTo ayBcTBa CPaBHUBAIOTCA C AKUAKOCTHIO, BOAOM.

Caor 1. Boana

UyscrBa MeTapOPHUYIECKH YIIOAOOASFOTCS BOAHAM; OHH MOTYT HAXABIHYTb, HAIIABITD, 4

ITPOIIICAIIIECE TYBCTBO YCIIOKAMBACTCH, KaK BOAHA.

Boanenwue cpasy vaeraocs. (KAB, c. 278) (HeT mepeBoAa)

Caor 2. ZKuaxocrpb
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Ecam YyBCTBO MCYEC3ACT, TO OHO I/ICHap}ICTCH KaK }KIAKOCTD.

Ouaposanne uctnapurocs. (KAB, c. 271) (meT mepeBoAa)

Muoraa 9yBcTBO YIIOAODAAETCA KPOBH, KAK B CACAYIOILEM IIPHMEPE.

Tennoe Tekydee cuacThe 3aIIOAHANO ero Beero, | Warm, warmly flowing happiness filled physical
CAOBHO HE KPOBBIO OBIAM HAAUTBI JKHABL, 4 BOT Franz to the brim, pulsated in wrist and temple,
OTUM CYACTHEM, OBFOIIMMCS B KHCTH, B BICKE, pounded in his breast, and issued from his finger
CTVYAIIIIM B TPYAD, BEIXOASIIIIAM U3 TTAABIIA a ruby drop when he pricked himself accidentally

PYOHHOBOI KAIIEABKOH, €CAI YKOAET cAyyabiaas | in the store. (KQK, c. 104)
oyaaska. (KAB, c. 178)

2) ®peiim «X0A0A»
UyBcTBa, KaKk IIPaBHAO, HETATUBHBIE, YIIOAOOASIOTCA XOAOAY. XOAOAHBIM Ha3BIBAIOT

YCAOBCKa paBHOAYLT_IHOFO %8 HCApy)I(CAIO6HOFO.

51 TeGe roBopro, — ona xoroana. (KAB, c. 222) | But I'm telling you she’s cold and reasonable,
and self-controlled. (KQK, c. 175)

Konmenr «XOAOA» Ttakke wncroawpsyerca Inpu MeTadpOPHU3AIMUH  CACAYIOIITHX
HOHATHI: XOAOAHOE YAUBACHHUE, XOAOAHAA KAAHOCTb, XOAOAOK BOAHEHHUA — BCE 9THU
IIPUMEPH MeTaPOPHUUIECKOTO MOACAHUPOBAHHSA ITOKA3BIBAIOT, YTO IPHUPOAOMOpPdHAS

MeTadopa HEOOBIYANHO AKTUBHA IIPU KOHIIEIITYAAU3AIIH C(PEPEL YYBCTB.

MapTa ¢ XOAOAHBIM yAmBACHUEM B3rAfHyAa Ha | Martha glanced at her husband with cold
myxka. (KAB, c. 154) surprise. (KQK, c. 64)

EH_[C 6OAbI_HYIO CHUAY HEraTUBHOM OIICHKI 4YYyBCTBAa MOKCT BpraSI/ITb KOHIICIIT

KAEASHOID.

B aeasmom OermencrBe s cmpocua, kak ero | With icy fury, I asked his name. (Despair, c. 134)
3o0ByT. (OTuasnue, c. 413)

HeoObraubiv  yrmorpebAeHneM MeTadOPEL XOAOAZ MOIKET CAVIKHTD CACAYIOIIUI
IPUMEP, B KOTOPOM «XOAOA» HMCIIOAB3YETCA B IIOAOKHUTEABHOM CMBICAE AAA

BBIPpAKCHUS CHACThA.

Ecrp xoaopaok B omyrmennn cuacrea. Onma u | After all, there should be a cold shiver in the
€CcThb  9TOT _XOAOAOK. Bomaomienme camoii | sensation of true happiness. She’s exactly that

cyimmpoctu cuyacta. Cokpoennad mpoxaaaa. | chill. (KQK, c. 176)
(KAB, c. 223)

3) ®peiim «IIaama»

HeKOTOpI)IC CHUADPHBIC 9YBCTBA 1 OMOIIMH CpaBHI/IBaIOTCf{ C ITAAMCHCM.
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BOO6LT_[C BO MHEC TIIPOCHVAACH ITAAMCHHAA

3HAA K YEMV

In short, I was bursting with fierce energy which

SHCPIrusd, KOTOPVIO A HC

upuAroxkuTh. (OTaagaue, c. 395)
4) Opeiim «Tyman»

1 did not know how to apply. (Despair, c. 103)

VCTEIAOCTB, 3aAYMYHBOCTDb, TOCKa M HEKOTOpPHIC HOAO6HI)I€ 9yBCTBa 1 COCTOAHUA

YaCTO YIIOAOOAAIOTCA TyMaHYy.

OAMH yMHBIH AQTBII, KOTOPOIO f 3HAaBaA B
ACBATHAAIIATOM TOAY B Mockse, ckazaa wmHE
OAHQKABI, YTO OECHPUYMHHAA 3aAVMYHBOCTb,
HHOTAQ OOBOAAKHBAFOINAA MEHA, IPHU3HAK TOTO,
9TO fl KOHYY B cymaciieArem acome. (Oruasgraue,

c. 336)

A clever Lett whom I used to know in Moscow
in 1919 said to me once that the clouds of
brooding which occasionally and without any
reason came over me were a sure sign of my
ending in a madhouse. (Despair, c. 8)

B mpoaoaxenne AHEN
OTBpAITICHHEM, POBHO B BOCEMb, YXOAHA U3 AOMY

M B TYMAaHE VCTAAOCTH BOSBpaH_IaACH IIOCAE CEMIU.

(KAB, c. 151)

‘-ICTpr (&:4 OH C

For four days running he left the house in
disgust punctually at eight, returning at nightfall
in a fog of fatigue. (KQK, c. 59)

5) ®peiim «B3peiB»

Bresammmo IIOSABASTOIINICCS 9yBCTBA MCTanOpI/I‘ICCKI/I HpCACTﬂBA}HOTC}I B BHAC BSprBa.

A Bce KAaA OT HCro B3PbIBA VAWBACHHA, —

MOKET OBITh 'OMEPHUYECKOIO CMeXa, — HO OH
ocraaAcd HeposmyTuM. (OTuasuue, c. 338)

I kept expecting from him an outburst of
surprise, great laughter perhaps, but he remained
impassive. (Despair, c. 10)

Meradopudaeckoe IIPEACTABACHUE UYBCTB KAaK ABACHHUM IIPUPOABI ABAACTCA
KOHBEHIITMOHAABHOI MOAEABIO B PYCCKOH KYABTYPE; OAHAKO AAfl aHIAOA3BIMHOU
KYABTYPBI 9T4 MOACAB MEHEE XapaKTepHA, XOTfA TaKKE IIPUCYTCTBYET B HEKOTOPBIX
cayganx. Tak, Harpumep, pperimM «X0AOA» IOAHOCTBIO PEAAU30BAH U B AHTAHMCKOM
A3BIKE, TO JKE MOKHO CKa3aThb O IIpeAcraBaeHuN (ppeitma «Tymam». YUro xe kacaercs
dpetivoB «Boana», «Kuakocte», TO OHH ITOAHOCTBIO OTCYTCTBYIOT B AHTAHHCKOM
A3BIKE KAaK KOHBEHIIMOHAABHBIE MeTapOPEL. AHAAOTOM IIPEACTABACHHA 9THUX (DPEHMOB
OyAyT nable MeTapoprueckue MoaeAn: 1) oopeanaenue AByx moaeAeir HEAOBEK —
OTO BMECTHANIIE u YYBCTBO — 5TO CYBCTAHLIVA (“he was filled with
a bizarre melancholy” (Despair, c. 253)); 2) HYBCTBO — DTO BMECTHAUIIE

(“in_his fright and confusion he had aimed a kick at Tom” (KQK, c. 105)).

VckArodyeHme cOCTaBAAIOT TBOPYECKHC aBTOPCKHUC MeTanOpr, KOTOPBIC IIECPEBOAATCA
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AOCAOBHO;, HCpCHOCHTCH B HCpCBO,A,HH_II/Iﬁ A3BIK Oe3 H3M€H€HHI>1, KaKk B CAy4Yae C

meradopudeckum ynoprodbaennem CHACTBA KHMAKOCTH (kposu) Bo ppeiime

«KuAkoCTBY.

4. TIPEAMET (APTE®AKT) — DTO IBAEHUE ITPHPOABI (19)

Aasa npossr B.B. HaboxoBa xapakrepra mpuposomopdHas meradopa co chepoit

meAan « IPEAMET».

1) ®peiim «ZKuBoTHBIE»

B srom CAy9aC HCOAVIIICBACHHDBIC HpeAMCTbI YHOAO6AH}OTCH JKHUBBIM CYIIICCTBAM.

LIElH_IC BCEro, CXOACTBO OCHOBAHO Ha BHCIITHUX ITPHU3HAKAX IIPCAMETA.

Mue cTOMAO OOABIIIOTO YCHAUSA 3a:KEIb AAMITY I
BCTABUTh HOBOE IIEPO, — CTAPOE PACIIENUAOCH,

COTHYAOCh U _TEIEPb CMAXHMBAAO HA KAIOB
xpmpon nrunsl. (OTuasane, c. 334)

HabpaB B AapOHD cHeEry, fi_BBIAABHA a

BbI—OQHﬁCH "IC[}BHK MBIAQA, paSMﬁCI/IA KUCTOYKOM

I ACAAHOM IIEHOH CMa3aA eMy Oadku H YCBHI.

(Or4gasHuue, c. 434)

2) @peiim «Pacrernua»

I had to make a great effort in order to switch
on the light and stick in a new nib. The old one
had got chipped and bent and now looks like
the beak of a bird of prey. (Despair, c. 5)

I took a handful of snow, squeezed out a curling
worm of soap into it, neat up with the brush and
applied the icy lather to his whickers and
mustache. (Despair, c. 167)

Pacrenms Taxxe Mol y1 MGTanOpI/I‘ICCKI/I HPCACTZLBAHTI) HCOAYIIICBACHHBIC OOBEKTHI.

Onu craau IIOAHUMATBCA IIO AECTHHMIIC, TAC
KOB €p, KaK p?lCTI/ITEZAbHOCTb Ha ropax.

obperBancad Ha wmspectHon seimmue. (KAB, c.
248)

“Good Lord, I must get him some other
quarters. No nephew of mine should live in a
slum,” reflected Dreyer, as he climbed the stairs
whose meager carpeting disappeared at an
elevation well below timberline. (KQK, c. 220)

3) dpeiim «Tyman»

HCHCHI}I@, HCOIIPECACACHHDIC HpCAMCTbI Hu ABACHHMA MeTaCbOpI/I‘I€CKI/I HpCACTaBA}I}OTCH

B BUAE TyMaHa.

APAAAHOH FOBOPHUA, ITO TYT “ACAO YECTH ', — A
Ke ITUTAX0 CHABHEHIIIee HEAOBEPHE K TYMAHHBIM
ACAAM, TAE 3aMEIIIaHA YEeCThb, IIPUYEM, 3aMETHTE,
HE CBOfl, TOAOAPAHIIEBA, 4 BCETAA YECTh KAKOTO-
TO TPETBETO HMAU AQKE HYETBEPTOrO AHIIA, MMA
KOTOpOro xpauuntca B cekpere. (Oruagame, c.

413)
4) ®peiim «Boaar

Caor 1. Boana

Ardalion maintained that it was a “matter of
honor”. I, on my part, am always most skeptical
about such vague matters which involve honor —
and, mark you, not the honor of the ragged
borrower himself, but always that of a third or
even fourth party, whose name is not disclosed.
(Despair, c. 134)
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Aasa B.B. Haboxkosa xapaxkrepHO cAeAyroIiiee MeTadpOpHUIECKOE IIPEACTABACHIE BOAOC

B BUAC BOAHBDI:

S mHOTAQ CrIparuBaA ceds, 3a 9YTO, COOCTBEHHO,

ee AIOOAFO, — MOKET OBITh, 34 TEIIABIM KAPHIT
pacK  IYINUCTBIX TAa3, 34 ECTECTBCHHYVIO
OOKOBYIO BOAHY B KOE-KAK _IIPHYECAHHBIX

I sometimes used to ask myself, what on earth
did I love her for? Maybe for the warm hazel iris
of her fluffy eyes, or for the natural side-wave of
her brown hair, done anyhow, or again for that

KaIlITAaHOBBIX BOAOCAX, 32 KPYTABIC, IIOABHIKHBIC
ITACYM, 4 BCCTO BCpHCC — 32 ee AFOOOBB KO MHE.

movement of her plump shoulders. (Despair, c.
25)

(Or4gasnuue, c. 348)

Caor 2. IToTok, TeueHnue
[TraBHOE ABHZKEHHE IIPEAMETOB YVIIOAOOASETCA TEYEHHIO BOABL B wacrHOCTH,

AOPOIKHOC ABHIKCHHC TPAAUITMOHHO CPaBHUBACTCA C IIOTOKOM.

A HeBO3MYTHMMO mpoexaA, OYATO IIABIA II0
reuennro. (Oruasuue, c. 430)

I calmly sailed past, as if drifting downstream.
(Despair, c. 160)

Aaa HabokoBa xapakTepHO M HETPAAMITMOHHOE YIIOTPEOAECHHE 3TOI MOAEAH,
OCHOBAHHOE HA CMEIIEHUM TOYKH HAOAIOACHUA. ABIDKYIIHICA HAOAIOAATEAD
BOCIIPMHUMAETCHA KAaK HEITOABIKHBIN, 4 BCE IIPEAMETHI ABH/KYTCA OTHOCHTEABHO €O

CHCTEMBI KOOPAHHAT.

UYepes 9ac XABIHYA MHMO HEDOABIIOH TLOPOA,
IIOTOM IpHOAM3HAACh OarpoBas pabpuka,

3akpyxuaach u ororsa. (KAB, c. 273)

(IepeBOA OTCYTCTBYET)

Aanxnaasg meradpopudeckas MOAEAb ABAACTCHA IIEAUKOM KPEATHBHON aBTOPCKOM
MOAEABIO, ITO9TOMY BO BCEX CAYYaAX IIPU Hepepade MeTadop Ha AHTAUNCKAN A3BIK

IIPEACTAaBACHDBI aHAAOTHMYHBIE, AOCAOBHBIC HCPCBOAI)I PYCCKOA3BITHBIX MCTanOp.

2.1.3. Cormmomopduaa meradopa

B pamxax corrmomopdHOM MeTadpOPEL IIPEACTABACHBI MOAEAH, HCIIOAB3YIOIIINE
B Ka4eCTBE C(PEPHI-UCTOYHUKA PA3AUYHBIC ABACHUA COLMAABHON »ku3HW. AaHHadA
rpymma MeTapOPUYECKIX MOACACH KpalHEe HEMHOTOYHCACHHA, YTO OOBACHACTCA
HeraTuBHBIM OTHOIIeHHEeM B.B. HabokoBa ko BceM HIpOABACHHAM COHAABHON
xku3HN: «MHe HalIAeBaTh Ha IPYIIIBL, COOOIIECTBA, MACCH U TOMY IoA0OHOE» (B.B.

Habokos, 2004: 576). BoApmiyiro 9acte AAHHOMI IPYIIIBI COCTABASIOT MOACAH CO

cpepoii-ucTOUHIKOM «CKYCCTBO» (KTEATP», «KNBOIIVICby,
WAUTEPATVPA», «MY3BIKA»); Heckoabko mMeTadpOp IIPEACTABACHBI B IPYIIIIE CO
chepoii-ucrounukom  «MI'PA»  («CIIOPT»).  Commomopduas  meradpopa
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HACYHTBHIBACT 33 MeTadpOPUYECKUX CAOBOYIIOTPEOACHHUA, PACIPEACACHHBIX B 4
MOAEAH.

1. ZKM3HDb - OTO TEATP (12)
Aannas  meradpopudeckas MOAEAb ABAAETCA HAHMOOAEE YACTOTHON B IpYIIIE
cormmoMOP@MHBIX MeTA(OP M BKAFOUAET CACAYIOIITHE (PPErMBI:
1). ®peiim «IIpeacraBreHEEN»
ITepconaxu B.B. HabokoBa 9acTO HMCIIOAHAIOT OIPEACACHHBIE POAH, YIACTBYIOT B

IIPEACTABACHHH, 3AAYMAaHHOM aBTOPOM.

Ho xors = AKTEPOM B Yy3KOM CMBICAC CAOBa
HHKOIAa HE 6bIA, A BCE KE€ B KHM3HHM BCETAA

HOCHA C_CODOM Kak OBl HEOOABIIION CKAAAHOM
TEATpP, UIPAA HE OAHY POAb U HIPAA OTMEHHO,

— U €CAH BB AYyMaeTe, ITO cypAep MOH 3BaACH

But although I have never been an actor in the
strict sense of the word, I have nevertheless, in
real life, always carried about with me a small

folding theatre and have appeared in more than
one part, and my acting has always been

BbII"OAa, — €CTb TaKad CAaBAHCKaAA (paMI/IAbH, —
TO BBI SAOPOBO OLHI/I62.CTCCB, — BCE€ 3TO HE TaK

IIpOCTO, rocroaa. (Oruasuue, c. 388)

2). dpeiim «Aexopanum»

superfine; and if you think that my prompter’s

name was Gain — capital G not C — then you are
mightily mistaken. (Despair, c. 90)

AAfl UCHOAHEHHS IIBECBHI HEOOXOAWMBI ACKOPALNM, H B HEKOTOPBIX CAYYafX
IIEPCOHAKN 3aMCUYAIOT, 9YTO OKPYKAIOIINE HX IIPEAMETHI HAIIOMHHAIOT CKOpEe
TEATPAABHBIH PEKBU3HT, YEM PEAABHBIC OOBEKTBL. DTOT IIPUEM HAHMOOAEE IIOAHO
peaausoBan B pomane «l Ipuraarenue mHa ka3apy. . CaBeabeBa OTMEUAET, UTO B 3TOM
IIPOU3BEACHUU ABTOP «PUCYET KAPTHHY HEHACTOSAIIETO, IIAPOAUPYEMOLO, TEATPAABHO-

q)aAbI_HI/IBOI“O KYKOABHOI'O MI/Ipa, 9710 pCI_HaCTCH, B HepBYIO O‘ICpCAb, Ha ypOBHC

meradpop» (I. Caseanesa,

1999:  340).

TearpaapHasd Meradopa OKa3bIBACTCA

AOCTATOYHO AKTUBHOM U B aHaAI/ISI/IpyeMI}IX HPOHSBCACHI/IHX.

A caaa KOMHATY B TOCTHUHHIIC BTOPOTO paspsAa,
— or pOMHyIO, C KaMCHHBIM IIOAOM nu

KapTOHHBIMW Ha BHUA CTCHAaMHM, Ha KOTO[}bIX

CAOBHO OBIAQ HAPHCOBAHA PEHIKEBATAA ABEPb B

COC(?AHI/II}'I HOMCEP M TIYaIlICBOC 3CPKAAO. briano

VKaCHO XOAOAHO, HO OTKprTbII;'I odvar

I took a room in a second-rate hotel, a huge
room, with a stone floor and walls like
cardboard, on which there seemed to be painted

the sienna-brown door leading into the next

room, and a looking glass with only one
reflection. It was horribly cold; yet the open

6yT2.§hO[2CKOI“O KAMWHA OBIA HCH[}I/ICHOCO6ACH

AAA__ TOIIKM, W KOTAA CTOPEAHM  IIEIIKH,
IIPUHECEHHBIE ~ TOPHUYHOM,  CTaAO  €IIe

xonoanee. (Oruasgnaue, c. 442)

3) ®peiim «Penerumuma»

hearth of the preposterous fireplace was no
more adapted to give heat than a stage
contrivance _would be, and when the chips
brought by the maid had burned out, the room
seemed colder still. (Despair, c. 180)
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AAf TOro, 49TOOBI IIPEACTABACHHE IIPOIIAO YCIEIIHO, HEOOXOAUMO TINATEABHO

OTPCIICTUPOBATE BCE CLICHBI, B IIPOHU3BCACHHUAX B.B. Haboxosa OAHa H Ta KE

cuTyanus 3a49acCTyro HOBTOPHCTCH KaK pCHCTI/IL[I/IH TAABHOTIO HpCACTaBACHI/IH.

Vike oaHaxAB OHE Apariepa yAaauAn. bBeia
ITOKOIHUK; OBIA Aae BCE BHEIIIHHE ITPH3HAKHI
cMepTH,

BOCITOMHHAHUE O

CMEPTH;  TOIIHOTA
OIIyCTEBIIME  KOMHATEL,
MepTBOM. Bce OBIAO yiKe ITpOAEAAHO HA TOAOH

IHOXOPOHHI,

By now Dreyer had already been several times
murdered and buried. Not a future happiness,
but a future recollection had been rehearsed on a
bare stage, before a dark and empty house.
KQK, c. 161)

cIrieHe, mepeA TeMHbM 1 nycTeiv 3aaoM. (KAB,
c. 214)

2. 2 KHU3HDb - 3TO ZKUBOIIHMCD (7)
B aammOIt MeTadOpHUIECKONT MOAEAM CAOMKHO BBIAGAUTH COCTaBAfIOIIUE (DPEHMBI,
ITOCKOABKY OHA BEChbMa HEMHOIOYHCACHHA U CAA0O CTPYKTYPHPOBAHA.
B.B. HabokoB HCIIOAB3yET CCBIAKM Ha CO3AATEAS JKU3HEHHOIO IIPOU3BEACHUA —
XYAOKHHKA, a4 TaKAKe Ha CAMH IIPOHU3BEACHUs, YAILE BCETO 3TO «IOPTPET», OAHAKO

BCTpEHIaCTCA O6H_I€€ HAMMCHOBAHME «KAPTHHA», 4 HCYAAIHOC IIPOU3BCACHIIC ITOAYIACT

Ha3BaHHMC «KapI/IKaTypr».

OtuafgHue KakOM-AMOO PpACKASHUN HE MOKET
OBITH HHKAKOH  pedH, XVAQIKHUK _ HE

Any remorse on my part is absolutely out of
question: an artist feels no remorse, even when

Y9YBCTBYET paCKaHHI/IH. AQKE €CAlL CIro

H[}OI/ISBCACHI/IH HC ITOHHMMAIOT. (OT"IaHHI/IC, C.
441)

B KA KAOM OKOITIKE, KaK TVCKAbIﬂ HOprCT.

BUAHEAOCh Amnno ypmbHoBHuKA. (OruafgHume, c.

403)

his work is not understood, not accepted.
(Despair, c. 177)

...and at every counter, framed_in his little

window, like some tarnished picture, showed the
face of an official. (Despair, c. 117)

AaHHAA MOAEAb B aQHTAMMCKHAX TEKCTaX ITOAHOCTBIO COBIIAAA€T C PYCCKHMH
OPUIHMHAAAMH, IIOCKOABKY MOAEAB OOAQAA€T HU3KOH YaCTOTHOCTBIO U IIOAHOCTBIO
COCTOHT U3 KPEaTUBHBIX MeTadpop.
3. KH3HDb - 3TO AUTEPATYPA (6)

B.B. HabGoxoB yaeAfiA OOABIIIOE BHUMAHHE VIIOAOOACHHIO pPEAABHOHN KU3HU
AUTEPATYPHOMY IIPOHU3BEACHHIO; BO3MOXKHO, IIPUYMHA 3TOTO KPOETCHA B TOM, UTO
OOABIIIYIO 9ACTh COOCTBEHHBIX OIMYIICHHH U BOCIIOMHHAHHH OH IIOAAPHA CBOUM
AUTEPATYPHBIM reposaM. [1o 3amedaHuro caMoro mucaTeAd, «B “peaAbHON’ KHU3HH» OH

9aCTO CTAAKHMBAACH «C AFOABMM HMAM CO6BITI/IHMI/I, KOTOPI)IM caMO€ MECTO B pOMaHC».

(B.B. Haboxos, 2004: 595).
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B cocraBe AaHHOM MOAEAH MOKHO BBIAGAUTD CACAYIOIIHE (DPEHMBIL:

1) ®peiim «Kaura»

EcrectBeHHO, YTO KH3Hb IIPH META(OPHUIECKOM YIIOAOOACHUH AHUTEPATYPHOMY

IIPOU3BECACHUIO CPABHUBACTCA, IIPEKALC BCECIO, C KHUTOM.

Ho me AYMafI, A HE CTECHAKOCH BO3MOKHBIX

HEAOCTATKOB, MEAKHX OIICYATOK B KHHTC

You must not suppose, however, that 1 am
ashamed of possible slips and type errors in the

upupoast. (Otuasnne, c. 342)

2) @peiim «YacTu IpoOU3BEACHUA»

book of nature. (Despair, c. 17)

B HCKOTOprX CAyYaAX B KHHUI'C BBIACAATOTCA OTACABHBIC 9aCTH, TAABBI TAU paSAI/I‘IHbIC

U3AAHUA.
ITepas wacte Aoporm, — mepsas raasa | The first chapter of a journey is always detailed
moyrermrectBus  —  Bceraa  moApobna  u | and slow. (KQK, c. 16)

mearnteabHa. (KAB, c. 124)

B srom CAydgac IIpH IICPEBOAC MCTa(pOpr HNCKAKOYACTCA HCMCTa(bOpI/I‘ICCKOC

ITIOACHEHUE, CYIIIECTBYIOIIEE B OPUTHUHAAC («IIepBasd 9acTb AOPOIM»), caMa MmeTadpopa

HCpCBOAI/ITCH C IIOAHBIM COXpaHCHI/ICM CprKTypr.

3) ®peiitm «AutepaTypHbIe IEPCOHANKI»

B AAQHHOM CAYYaC KHBBIC ATOAH yHOAO6AH}OTCH AUTEPATYPHBIM IICPCOHAXKAM; A

AHTCpaTyprIG HCPCOH&)KI/I OKHUBAIOT OAAr oAaps IUTATEABCKOM KpOBI/I.

BACAHBIC O[}FaHI/ISMbI AI/ITe[zaTy[szIX FC[}OﬁB,

IuTaaAChb ITOA PYKOBOACTBOM aBTOpA,

The pale organisms of literary heroes feeding

under the authot’s supervision swell gradually

HAAMBAFOTCA KUBOW YHTATEABCKOH KPOBBIO;

with the reader’s lifeblood; so that the genius of

TEHHUN IIUCATEAS COCTOUT B TOM, 9ITOOEL AATb M

a writer consists in giving them the faculty to

CIIOCODHOCTD OXKHATH OAaropaps 5TOMY
IUATAHUIO U KHUTb AOATO. (OTuasuue, c. 342)

adapt themselves to that — not very appetizing —

food and thrive on it, sometimes for centuries.
(Despair, c. 16)

Jra Meradopa IpH IEPEBOAE OOOTAIAETCA AOIMOAHHUTEABHBIMH ACTAAfMHU, Tak,

HAIIpHIMED, NI AUTEPATYPHBIX T€POEB — KPOBb UNTATEACH — HA3BIBACTCA ‘NOt very
appetizing’ (HEAIIIETHTHOM), a HEOIPEACACHHO «AOAIaf» JKU3Hb B IIEPEBOAE
orpaHuguBacTCA yroaneHuem ‘for centuries’ (Bekamm).

4. PEUD - DTO HUI'PA (CIIOPT) (5)
B cocraB aAaHHONM MOAEAM BXOAAT MeTad)OPBI, B KOTOPBIX PEYb IIEPCOHAMKEH
VIIOAOOASIETCSI CHOPTUBHOMY copeBHOBaHMIO. B mpowmsseacunsax B.B. Habokosa

Jarre BCero Berpedarorca Metadopsl, co cpepoi-ucrounnkom « TEHHMCy.
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The letters come and go — quite like the ding-
dong flight of a ball over a net. (Despair, c. 60)

[Tncepma  depeAyroTcs, — 23TO BpPOAE MAdYA,

ACTAIOIIETO _9YEePE3 CETKY TYAA MU OOPATHO.
(Or4gasnue, c. 367)

MeTtadopbl AAHHOIT MOAEAH IIPH IIEPEBOAE COXPAHAIOT (POPMy OPHUTHHAAA, AWIID B
HEKOTOPBIX CAyYafX BO3HUKAIOT HE3HAYHTEABHBIE PACXOKACHHA B IIOADOpE

IT Cp CBOAYCCKHX COOTBETCTBUI 5 HC H3MCHATOIIIMC KOI'HUTHUBHYIO OCHOBY

MeTaOPUIECKOI MOACAH.

5. PEUD - DTO MY3bIKA (3)
AaHHAA MOAEGAD OKa3aAaChb HAUMEHEE YACTOTHOH, YTO OODBACHACTCA KpalHeH
HeAro60BbI0 B.B. HabokoBa k My3bIke M My3BIKAABHBIM IIPOU3BEACHUAM: «...YBBI, AAS

MCHS MY3bIKa BCEraAa ObIA2 © 6yACT AHIITHb HpOI/ISBOAI)HbIM HaI‘pOMO)KACHI/ICM

BapBapckux 3Byuanuni» (B.B. Habokos, 1994).

MyseikaAbHAA MeTadOpa, TAKUM OOPa3oM, KpaHEe PEAKO BCTPEYAETCHA B €ro

IIpO3¢, U IIPCACTABACHA TOABKO HECKOABKIIMH OKKA3MOHAABHBIMIT MCTanOpaMI/I.

Kaxk gacro CAY9IACTCA C ITOAYIPAaMOTHBIMH, TOH

As often happens with uneducated people, the

€Iro_1mmcbma COBCPH_ICHHO HE COOTBETCTBOBAA
TOHY €TI0 OOBIMHOIO paerBopa: B IIMCbME 3TO

tone of his letter was in complete disagreement
with that of his usual conversation: his epistolary

OBIA _AposKarn  wi  aAbIleT ¢ IIpoBaAAME

voice was a tremulous falsetto with lapses of

BUTHEBATON XPI/IHOTI)I N a B KHM3HI e

eloquent huskiness whereas in real life he had a

CAMOAOBOABHBI _ OACOK € AMAAKTHYCCKUME
Huzamu. (c. 368)

self-satisfied baritone sinking to a didactic bass.
(c. 61)

B aAamHOM MoAeAm mpH IEpeBOAE HAa AHTAHICKHAN fA3BIK BCE PYCCKHE KOHIIEIITHI
«MVY3bIKA», «MOTHB» samensrorca xonnernrom «THEME», e Bceraa mpsamo

COOTHOCAIITUMCH C MY3BIKOH.

2.1.4. AprepakrHaa meracpopa

YeAoBeKa OKPYKa€T MHOMKECTBO PA3AHYHBIX IIPEAMETOB, HaCTO OoOAee
AOCTYIIHBIX AAfl ITOBCEAHEBHOIO OIIBITA, Y€M aOCTPAKTHBIE CYIITHOCTH. DTO CO3AACT
IIPEAITIOCBIAKY AAfl YIIOAOOACHHSA HEKOTOPBIX IIPEAMETOB HAU ABACHUH OKPYKAIOIIIIM
npeameram (apredpakram). B paspsaa apredakrroil Meradopsl momaAu 3 KaTeropuu
MOAEAEH co «TPEAMET)>,

MeTaOPUIECKIX cpepoii-NCTOTHIKOM

HACYHTHIBAIOIIHE 72 MeTadOPHL

1. YEAOBEK - 3TO ITPEAMET (APTE®AKT) (28)
B cocrap AaHHOI MOAEAM BXOAAT CAydan MeTA(OOPHUIECKOTO YITOAOOACHUS YEAOBEKA
HEKOTOPBIM IIPEAMETAM, B HEKOTOPBIX CAydYafAx MeTadOpH3annsd OCHOBaHA Ha
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BHCIITHCM CXOACTBE, OAHAKO, varie

qDy'HKLII/IOHaAI)HOM CXOACTBE;, WU,

HAKOHEIT,

BCCTO, YHOAO6A€HI/I€ OCHOBAaHO Ha

JaCTb OCHOBaHa Ha

metadop

xyAoxkecTBeHHOM BocupuaTun B.B. HabokoBbiM oxpyskaroreii ACHICTBUTEABHOCTH U

IIPEACTABASICT coboit TBOPYCCKUC AHAAOTHI.

1) ®peiim «Uer0BEKOIIOAOOHBIE IPEAMETHI»

B cocraB aamHOro doperima Bomiau mMetadOpEH, YIOAOOAAIOIINE KUBOIO YEAOBEKA

KYKAE, CTATYE U T.A.

Ho 6ma MarasmH, TA€C OH, KaK BE€CEAAA KVKAQ,

KAQHAACA, BEPTEACH; HO OBIAK HOYM, KOTrAa OH,

But there still existed the store, where he bowed
and turned like a jolly doll, and there still were

Kax MCpTBaH KVKAQ, ACKAA HAB3HHUYDb B ITOCTCAMH,

He 3Haf, CIIUT AM OH HAH DOAPCTBYET; — H KTO
5TO INAPKAET M INEIYET B KOPHAOPE, — U
rmovyemy rpemMut B yxo OyamapHuEK?.. (KAB, c.
208)

the nights when like a dead doll he lay supine on
his bed not knowing whether he was asleep or
awake, and who was that, shuffling and two-
stepping, and whispering in the corridor, and
why was the alarm clock jazzing in his ear?
(KQK, c. 153)

2) ®peiim «MexaHn3M»

Mexanucruueckas MeTa(i)opa TPAAUIIIIOHHO HCIIOAB3YCTCA AAA MeTaCbOpI/I"ICCKOI“O

OIHMCAaHUA PaOOTEI YEAOBEUECKOTO OpraHm3Ma; B IrpomssescHHAX B.B. HabGoxosa

IIPEACTABACHHNE YCAOBCKA B BUAC MCXAHHU3MA TAKKE IaCTO HCHOAbSyeMbeI IIPHEM.

Caor 1. ABTOMaT

HCPCAKO ABTOP IIOAYCPKHUBACT AaBTOMATHU3M ACﬁCTBHﬁ YCAOBCEKa.

Xo Hi OBIA MAIIIMHAABHBIN. YTPEHHUN
TOAYOK OBIA _ KAaK _ MOHETa,
maparorras B apromat. (KAB, c. 237)

€ro
OVAHMABHHUKA

His dav ran its course automatically but his
nights were formless and full of terror. The

morning jolt of his alarm clock was like a coin
dropped into a vending machine. (KQK, c. 200)

Caot 2. Yactu mexaHusma

YeAoBek MOKeET YHOAO6AHTBC5{ HEC MCXaHM3MY B ITICAOM, a4 HCKOTOpOfI €ro 4aCTu, KaK B

CAEAYIOIIIEM ITPUMEPE.

Mapra mcuesna B TymaHe, m Apaiiep, KpyxKach

OCPCA HUM MCEAACHHBIM 30AOTHCTBIM KOAECOM C

YEAOBEYECKUMI DYKAMU BMECTO CIIHII, CTaA
roBOopUTh O Marasuue, o cayxoe. (KAB, c. 137)

Dreyer, slowly rotating before him like a flaming

wheel with human arms for spokes, began
discussing the job awaiting Franz. (KQK, c. 37)

Caot 3. ITpousBoACTBO

YeroBek, MeTadpOpHUYIECKU ITPEACTABACHHBIN KaK MEXaHHU3M, CIIOCOOEH IIPOU3BOAHUTD

IIPOAYKIIHIO.
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Bo BcAkom caydae, caepKuCh, HE KpHYM, 2 TO
IIPUACTCA, IIOCAE€ KPHUKOB, IIOBBICUTBH _OOIIiee
IIPOM3BOACTBO _ TBOELO _TODA,
raoxon rearp. (Orgadnue, c. 421)

1 IIOAYYIHTCA

Don’t scream, or else it’'ll be necessary after the
screams, to raise the general level of your grief,
and you know what a bad actress you are.
(Despatir, c. 1406)

3) ®peiim «IIpeamMeTsI OKPY>KAFOIIIET0 MHPA»

YeAoBek MoOKeET MeTa(bOpI/I"ICCKI/I CpaBHUBATBCA C IIPEAMCTAMH OKPYKAFOIIIEIO MHpPA,

AHCTBAMH, KAMHAMH, AEPEBBAMA U T.A.

OrTocaas TO,
YYBCTBVET, AOAXKHO 6I)ITI), HOAVMCPTBbIﬁ ANCT,

€ro, A IIOYYBCTBOBAA 9710

After posting the letter, I felt what probably a
purple red-veined thick maple leaf feels, during

IIOKa MCAACHHO ITAAACT HA ITOBCPXHOCTH BOABIL

its slow flutter from branch to brook. (Despair,

(Orgasnne, c. 369)

c. 62)

4) ®peiim «IIpeameTrI, CO3AAHHBIE YEAOBEKOM»

B cocras AAQHHOTIO qapefnv[a BXOAAT MCTa(i)Opr, B KOTOprX YECAOBEK YHOAO6AH€TCH

paSHOO6p33HbIM IIpeAMeTaM, B OCHOBHOM ITIO BHCIITHEMY CXOACTBY.

CMCHAaCb, IIOAIIPBITIBAAQ, B TCCHOM ITAACBOM
TPHUKO C B KpaCHbIM ¥ CHHHM
O6OAKOM, KpOKCTHbH‘/'I I_T_Iap.

BETHBIM
HpHMO

She laughed and she gamboled, for all the world

like a croquet ball in her beige bathing costume
with that double, red and blue stripe round the

(Or4gasnuue, c. 355)

middle. (Despair, c. 39)

HCKOTOprC MCTa(pOpr OTpPaXKaAIOT CBO€O6p331/I€ TBOPYECKOI'O ITOAXOAA ITHCATCAS,

CpaBHI/IBaIOH_ICF O, HﬂHpHMCp, 6€p€MCHHYIO JKCHIIMHUHY C ITAACTOM TCAATHITHBI.

Kena oaHOro w3 Hux, OAeAHAA, KAK IIAACT
OCTBIBITIEH TEAATUHBI, COHHO CACAMAA 32 UTPOIL.

(KAB, c. 181)

The wife of one of them, pregnant and veal-pale,
sleepily following their game. (KQK, c. 110)

B AAHHYVIO I'PYIIITY BOIIIAM TAKXKC MCTZ,Ci)Opr, YHOAO6AH}OH_II/IC YCAOBCKa HpCAMCTy Ha

OCHOBaHMH CXOACTBa IIO (bYHKLII/II/I, HaHpI/IMep, CpaBHI/IBa}OH_[I/IC YCEAOBEKa C

3AAGKEHHON CITUTYKOM.

EcAn s He XO3fHH CBOEH KHU3HM, HE ACCIIOT
CBOCTO OBITHA, TO HHKAKAA AOTHKA H HITIBH
9KCTA3bl HE Pa3yOEAAT MEHA B HEBO3MOKHOIT
TAYIIOCTH MOEIO ITOAOKCHHSA, — IIOAOKCHUS
paba O6oxbero, — aaxe He paba, a KAKOH-TO

If I am not master of my life, not sultan of my
own being, then no man’s logic and no man’s
ecstatic fits may force me to find less silly my
impossibly silly position: that of God’s slave; no,
not his slave even, but just a match which is

CITMYKHW, KOTOPYVIO 3PA 3AXNUIACT M ITOTOM TaCHUT

AFOOO3HATEABHBI PEOEHOK — TIPO3a CBOUX
urpyinek. (Oraagaue, c. 394)

aimlessly struck and then blown out by some
inquisitive child, the terror of his toys. (Despair,

c. 102)

Hexoropsie meracpoper B.B. HabokoBa HeOOBMaiHO CBOCOOPA3HEL: B YaCTHOCTH,

CpaBHCHI/I€ Aennna c KOHCCpBaMI/I.

HCMI.[?lM IIOITAAAET 3a HAOM6I/I[20B3HHBII>‘I ITOE3A

(DOABITICBUYHBIN _KOHCEPB, HMITOPT /\eHUHA).
(Oruasnne, c. 340)

Germans get their due for that sealed train in
which Bolshevism was tinned, and Ienin
imported to Russia. (Despair, c. 22)
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B anramiickux rmepeBoaax AaHHafg MeTadpOPUIECKAT MOAEAD IIPEACTABACHA B IIOAHOM
00beMe, IIOCKOABKY OHA AIBAIETCA KPEATHBHOIT MOAEABIO, IIPEACTABAAIOIIEH, TAABHBIM
00pa30M XyAOKECTBEHHOE BOCIIPHUATHAE aBTOPOM ACHCTBUTEABHOCTH. TOABKO B ABYX

CAy9IaAX Ha6AIOAa€TCH PACXOKACHHEC OPUTHHAAA C IIEPEBOAOM:

1)

A quarter of an hour later he would be
undressing. The light would go out. (KQK, c.
201)

Uepes werBepTh dYaca OH ViKE Pa3ACBAACH.
[Toryxaa cBer. ABTOMAT OCTAHABAMBAACH, 9TOOBI
Yepes BOCEMb YACOB OIATL IPUNTH B ACHCTBHE.

(KAB, c. 237)

B AaHHOM CcAydae MOMKHO IIPEAIIOAOKHTB, YTO MEXaHHCTHYEcKasd Meradopa
OTCYTCTBYET B IIEPEBOAE IO IIPHYIHUHE TOTO, YTO OHA yiKe ObIAA YIIOTPEOAEHA ABTOPOM
II0 OTHOIIEHHIO K omuceiBacmMoit curyarun (cm. KAB, c. 237; KQK| c. 200), a aas
B.B. HabGoxoBa xapaxkTepHBI COKpAILCHHUA IOBTOPAIOIIUXCA MeTad)OPHIECKUX

0OPa30B B IIEPEBOAC.

2)

A BECPHCC BCECrO, OH KCHY IICPEKUBCT, — IAAKHIM

LIATPUAPXAABHBIM AYOOM AOTAHET AO ABAAIIATH
mepsoro Beka. (KAB, c. 200)

But then more likely he’ll outlive his wife and
make it all the way to the twenty-first century.
(KQK, c. 138)

Aannas meradopa yrpadmBaeTci B IEPEBOAE, IIOCKOABKY AAf AHTAOA3BIYHON
KYABTYPEL HexapakTepHo Metadopuaeckoe cpapHerune YUEAOBEKA ¢ AVYBOM.

Bo Bcex mpoumx cAy4asx cTpykrypa MeTadpOPHYECKOH MOAEAH ITOAHOCTBIO
COXPAHACTCA B AHTAUNCKOM fA3BIKE.

2. ABAEHUE ITPUPOADBI - O3TO IIPEAMET (APTE®AKT) (16)
Aanmnasg Meradopudeckas MOAEAb TECHO CBA3aHA C OOPATHOM €l MOAEABIO
[IPEAMET - OTO ABAEHHME [IIPPOAbBI. Oamako B 91OoM cAy4ae
metadopusarun noasepraerca cdepa nean «[IPHPOAA», a ncrogHuKOM CAyXKaT
PasHOOOpPA3HBIE IIPEAMETBL, CO3AAHHBIC YCAOBEKOM.

B cocraBe MOAECAE MOKHO BBIACAUTB CACAYIOIIHE (DPEHMBIL:

1) ®peiim «Marepuas»

[TpupoAHBIE SBACHHSA, TAKHE KAK BOAQ, OOAAKA, AUCTBA ACPEBBEB YACTO HAITOMHHAIOT
IO CTPYKTYPE PA3AHYHBIC TKAHH U MATECPHUAABL MEX, IIyX, 0AXpOMY, TOOCACH, CTEKAO U

T.A.; TIO9TOMY IIPU METa(DOPUYUECKOM IIPEACTABACHUU ITH SBACHHS YIIOAOOAAIOTCA

MATEPHAAY.
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B Tyukax, MOXOKHX HA YEPHBII MEX, CKOAB3HAA

HpKaH, IIAOCKasA AyHA, IIOMHHYTHO CKprBaHCI).

(Or4gasnue, c. 388)

Among small clouds curled like astrakhan, a
shiny flat moon kept sliding in and out.

(Despair, c. 91)

AaHHBII IpUMEP HAAIOCTPHUPYET BecbMa XapakrepHbii aaf B.B. HaGokosa mpuem:
Ipy mepeBOAC MeTadOpPBl aBTOP KOHKPETHU3UPYET OOpas, HCIOAB3OBAHHBIA B

OpI/IFI/IHaAbHOM TCEKCTC. TaK, «‘ICprIfI MEX» B HCpCBOAC IIOAyYIaCT KOHKpCTHOC

HasBanue “‘astrakhan” (kapaxyAb).

B mermoaBmkHOM BoAe OTpakaAach ToOeACHOBAS
IBIITHOCTh __ OVPOH 1 pBDKEH  AWCTBBIL,
roAvOu3H2 Heba, TEMHBIE
OYEpPTAHHA IIEPHA U HAIINX CKAOHEHHBIX AUII.

(Or4gasuue, c. 369)

CTCKAAHHAA

Below, on the still surface of the water, we
admired the exact replica (ignoring the model, of
course) of the park’s autumn tapestry of many-
hued foliage, the glassy blue of the sky, the dark
outlines of the parapet and our inclined faces.

(Despair, c. 62)

B HCKOTOPI)IX CAy4YasX peqb HUACT O KaAYECTBE MaTCpI/IaAa, oe3 YKa3aHHuA Ha C€Io

KOHKPETHBIHI BUA.

Turupa  ObIAd ~ MCKAFOYHUTEABHO XOPOIIIEro

kavectBa. (Orvasnue, c. 445)

A silence of exceptionally fine quality. (Despair,
c. 184)

2) ®peiim «IIpeameTsI, CO3AAHHBIE YEAOBEKOM»

Metadopsl, oTHOCAIIHECA K AAHHOI TIPYIIIIE, HCIIOAB3YIOT B KadecTBe CepHI-
HCTOYHHKA Pa3HOOOpPAa3HBIE IIPEAMETDI, CO3AAHHBIE PYKaMU deAoBeka. Kak mmpaBuao,

Takue MeTadpOpBI IIPEACTABASIOT COOOM fAPKHE KpPEaTUBHBIE YHOAOOAeHHA. Tak,

HQ,HPI/IMCP, KOpHI/I, TOpan_[I/IC "3 3CMAM, HAIIOMHXHAIOT MeOeAbHBIE pr)KI/IHbI.

Co crymeneii TPOIIMHKH, IIPOAOKEHHOH OYECHb
IAyOOKO, HEKyAa OBIAO CBEPHYTb; U3 3EMASMHBIX
creH 1o OOKaM, KAK IIPY/KUHBI 13 BETXOHN

One could not leave the steps of the path, for it
dug very deep into the incline; and on either side
tree roots and scrags of rotting moss stuck out

M€6CAI/I. TOp‘-IaAI/I KOPHI/I U _KAOYbA THHAOTO

of its earthen walls like the broken springs of

mxa. (Orgasuue, c. 335)

decrepit furniture in a house where a madman
had dreadfully died. (Despair, c. 6)

B amramiickom sAspike 912 Meradpopa yTOUHACTCA: CAOMaHHAA MEOEAb HAXOAUTCH B
AOME, TAC VIKACHOHM CMEPTBIO IIOIMO CYMACIIICAIINI; 9TO IIPHAAET AOIIOAHHTEABHYIO
3KCIIPECCUBHOCTD U O€3 TOrO APKOMY 0Opasy.

Hekoropeie kuBele  OOBEKTBI  JIIOAOOAAFOTCA ~ MEXaHM3MAM HAa  OCHOBAHUI
(PYHKIIHOHAABHOTO CXOACTBA4, KaK B CACAVIOIIEM IIPUMEPE, TAE JKuBafg coOaxa

CPaBHUBACTCA C 3aBOAHOM UIPYIIIKOM.
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CaAOBHHK HaKOHEIT BCE BBICAYIIIAA, BCE AOCKA32A
U ABHHYACH BAOAB Ia30HA CO CBOEH TaYKOI, U
ToM, ACHHBO BCT4B, IIOITIEA C33aAM, KAK 3aBOAHAA

At last having heard all there was to hear and
told all there was to tell, the gardener moved off
with his wheelbarrow, turning with geometrical

WAIPyINKA, M IIOBEPHYA, KOrAa IIOBEPHYA | precision at the intersections of gravel paths, and

caposuuK. (KAB, c. 141) Tom, rising lazily, proceeded to walk after him
like a clockwork toy, turning when the gardener
turned. (KQK, c. 43)

,A,aHHaH MCTa(pOpI/I‘ICCKaH MOACEAD B HCpCBOAC OYCHDb JaCcTO HOAY‘IQCT

AOIIOAHUTCABPHYIO KOHKPCTHU3ALIHUIO. Tem

AAHHOM MOAEAH OTCYTCTBYIOT B OPUIHMHAAE.

)

HC MCHCC, B ABYX CAyYafAX MCTa(i)Opr

Ha AOpO)KKC TaKHE ‘ICprIC TOABIE VAUTKH, C

IIPOAOABHOM pe3p0oit. [Ipamo camonmmyime
pyukn. (KAB, c. 261)

(meT repeBoAa)

HpI/I IICPEBOAC AaBTOP CICA BO3MONKHBIM IIOAHOCTBIO HCKATOYHUTD AaHHbeI (bpaI“MCHT.

2)

Omna OBIA2 B CBOEM HEKHOM KPOTOBOM IIAABTO,
IIIIPOKO PACKPHITOM HA KAETYATOM IIEPCTAHOM
IIAQTBE, IIO CEPOM HU3KO HAABHHYTOM ITIAAIIE
YCIIEAW PACCHITATHCHA TEMHBIC 3BE3ABI

Ao .. (KAB, c. 173)

She was wearing her beautiful moleskin coat
thrown open over a veily, vapory dress; the rain
that had caught her between taxi and entrance
had had time to dot with dark stains her pearl-
grey helmet-like hat. (KQK, c. 95)

B AAHHOM Cquae B HCP@BOA@ aKTI/IBI/ISI/IpyeTCH nHas MCTaCbOpI/I‘ICCKaH MOACAD
[TPMPOAA (AOJKAB) — DTO JKUBOE CVILIECTBO; a meradopa opurumasa

3aMCHACTCA HCMCTB.CI)OPI/I‘ICCKI/IM Bblpa)KCHI/ICM: «TEMHBDBIC 3BE3ABI AOKAD

rpeAcTaBAeHBI Kak “dark stains” (TeMHBIE IIATHA).
3.IPEAMET - 3TO UHOU ITPEAMET (APTE®AKT) (28)

B cocras aamHOII MOAEAHM BXOAAT MeTAPOPBI, HE BBIXOAAIINE 32 PAMKH OAHOMU
nouATuiiHOH oOAactu «[IPEAMETY, a TOABKO HepecTpyKIypHpyIOIIue OOAACTDH
LIEAU B TEPMHHAX OOAACTH HMCTOYHHKA B IEAfX XYAOMKECTBEHHOIO IIEPEOCMBICACHHUSA
ACHCTBUTEABHOCTH. Bce meradpopsl mpeACTaBAAOT COOOM TBOpPYECKHE, aBTOPCKHE
MeTadOPBI, IMPEAIOAATAIOIINE CPABHCHIE paHEE HE CPAaBHMUBAEMBIX OOBeKkTOB. Kax
ormedaer M.FO. Myxun, aaa B.B. HabokoBa xapakrepHO «HAXOAHTH COOTBETCTBUSA
MEKAY AAACKAMH IIPEAMETaMH, ABACHUAMU 1 caTyanuamm» (M.EO. Myxus, 1998: 10).

B

CHAY CBOEOOpPAa3Hf TBOPYECKHX CPABHEHUH B pPaMKaX O9TOHM IPYIIIIBI

IIPEACTABASCTCA HEOOBIYANMHO CAOKHBIM BBIACAHUTH KOHKPETHBIC (ppef/'leI, IIOCKOABKY
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1 0OAACTH UCTOYHUKA, U OOAACTH IEAU OTAMYAIOTCA HEOOBMANHBIM PA3HOOOPA3HEM,

KaK BUAHO M3 CACAYIOIIMX HpHMCpOB.

ABIMOK, CTpYel IPHU3PAYHOIO MOAOKA, TIOA3 11O
menrkomy Bopcey. (KAB, c. 168)

The smoke like a flow of spectral milk crept
along the clingy nap. (KQK, c. 806)

HPOH_IAI/I ABa TOCIIOAMTHA B HI/IAI/IHAan;

LITATHADBI, KAK IIPOOKU HA BOAE, IIPOIIABIAL HAA
orpasoii. (KAB, c. 141)

Two men in top hats, diplomats or undertakers,
went by; the top hats and black coats floated by

along the fence. (KQK, c. 44)

®panr; pBaHYACHA, TOAHAA PaKeTy, KaK TOIOD,
yAapHuA, HO Hidero He cayunaoch. (KAB, c. 230)

Franz’s weapon swished mightily but the ball
flew by unscratched and was neatly fielded by

the little girl behind him. (KQK, c. 188)

[Tockoabky aAaxHAag MertadpOpUYECKas MOAEAb ABAACTCA TBOPYECKOH, B
IIEPEBOAE OHA, KaK IIPABHAO, IIPEACTABACHA ITOAHOM aHAAOTHEH OpUrHHAAY. /\UIIb B
HEKOTOPBIX CAyYafX HAOAFOAAFOTCSH HE3HAYHTCABHBIC PACXOKACHUA B BBIOOPE 9aCTH
KOHIIEIITA, 3aACHICTBOBAHHOTO IIPU IIEPEBOAE.

Meradopudaeckne MOAEAH, OOBEAMHEHHBIE CEPON HCTOYHHKOM, MOKHO

HpCACTaBI/ITb KOAYECTBEHHO B BHAC ,A,I/IafpaMMbI.

Mertadopuueckre MOA€AN, 00 bEATHEHHBIE
cepoil HCTOUYHHUKOM

O ArTponnomopdHan
MeTtacdopa

OITpuporomopdHan
MeTtacdopa

OApredaxrHas
MeTtacdopa

O Comnomoppuan
Meradopa

Awnarpamma 1.

2.2. Meradopruueckue MoAeAH, 00 bEATHEHHBIE CPEPOI ITEAN

Paa meradpopmuecknx MoaeAell He moppaercs kaaccudukanmu 1o cdepe-
HCTOYHUKY, IIOCKOABKY BKAIOYAeT B ceOsi MeTapOPBI C PASAMYHBIME HCTOYHHIKAMII,
00AaCcTh 11eAu. |loAOOHBIE

CTPYKTYPHUPYIOIIMMI  OAHY M Ty IKC MOACAH

IIOAPA3ACAAROTCA Ha BOCCMb KAACCOB, HA3BAHHBIX IIO obaactu IICAM. B paMKaX
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KaXKAOI'O KAACCa BBIACAAIOTCA OAHA HMAM HECKOABKO THITMYHDBIX MCTa(bOpI/I‘ICCKI/IX

MOAEAEH, UCITOAB3YEMBIX AASl METAOPHU3AIINH YKA3AHHON HOHATHUIHON OOAACTH.

2.2.1. ZKuszup

AaHHAafg TIpyIIIa  HACYUTBIBACT

17

4

OOBEAMHEHHBIX B

metadop,

meTadopudeckre MmoaeAn co cpepoit nean «KIM3Hby.

1. 7 KM3HDb - OTO IIYTDH

MCTanOpI/I‘ICCKaH MOAECAD IIPCACTABACHHUS JKHU3HU B BUAC IIPOABIIKCHHS BIICPCA IIO
HpHMOMy IIyTH 9aCTO BCTpC‘IaeTCH B A3BIKC U ABAACTCA KOHBCHHHOH&ABHOﬁ; OAHAKO B

npousseaeHuAx B.B. HaboxkoBa koHBeHITMOHAABHASA MeTa(boquCCKaH MOAEAD 9aCTO

HpCO6p33y€TCH B TBOPYCCKYIO.

Ha ee HpHMOM H ACHOM IIVIHM OH CTOAA HBIHE

He now stood in her path, in her plain, straight

IIAOTHBIM HpCHHTCTBI/ICM, KOTOpOC KaK—HI/I6VAb

path, like a solid obstacle, that ought somehow

CHOBA KHUTHb

CACAOBAAO OTCTPAHUTDH, YTO OBI

upsamvo u Acao. (KAB, c. 202)

to_be removed to let her resume her plain
straight existence. (KQK, c. 141)

[ToaroOHBIE MeTadOPHYIECKHE MOAEAH CYIIECTBYIOT BO MHOKECTBE PAa3AHYHBIX
KYABTYP, OHH TaK/KE BECbMA XAPAKTEPHBI AAA PYCCKOM M AHTAHMCKOM KYABTYP W,
COOTBETCTBEHHO, IMHPOKO IPEACTABACHBI B OOOHX A3BIKAX, ITOITOMY IIPH IIEPEBOAE
AaHHAA MeTadOpUIECKast MOAEADb IIOAHOCTBIO BOCIIPOM3BOAHUTCH.

2. 2 KM3Hb — DTO Y30P
VkazaHHasA MOAEAD ABASIETCA OAHOM M3 CAMBIX PACHPOCTPAHEHHBIX MeTadop B
tBOpuectBe B.B. HaGokoBa. V3op "acto Bappupyercsa OT IPOCTOrO HAMMEHOBAHUH,

AO y30pa Ha IApPKETE, KOBPE, KAPTUHE U T.A.

For the first time in her married life she
experienced something that she had never

expected, something that did not fit like a
legitimate square into the parquet pattern of

their life after the dismal surprises of their
honeymoon. (KQK, c. 41)

qub Al HE B HﬁpBbII:I pa3 OHa YVBCTBOBaAa
HCYTO, HEC TIPCABUACHHOC CIO, HC BXOASAITICC
3AKOHHBIM __KBAADATOM B ITAPKETHBINA 30

obbranoi xusan. (KAB, c. 140)

[ToaroGHBIE MeTaOPHI BCTPEUAIOTCA IIPAKTHYECKA BO BCEX IIPOU3BEACHHAX ITHCATEAS;
1 OTMEYAIOTCS MHOTHUMU HccAepoBaTeasamu (cm. M. Maaunxosa, 2002: 4). B mepesoae
AaHHaA MeTaOopHYecKas MOAEAb BO BCEX CAYYafAX BOCIIPOHU3BOAUTCH aHAAOIMYHO

OpI/II‘ HTHAAY.

3. KMU3Hb - 9TO HUTD
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Kusup moxer MeradpOpHIecKH OBITh IIPEACTABACHA B BUAEC HUTH, KOTOPYIO MOZKHO

3aIIyTaTh, IIOPBATh, KOTOPasA MOMKCT IICTAHUTD U T.A.

Beapr mme, B MoeM moaoxxeHuu, caeaoBaro Obl | In my situation, I ought to be flustering,
ACHCTBOBATD, BOAHOBATHCH, LETAUTD... | scurrying, doubling back.... (Despair, c. 157)
(Or4gasnue, c. 427)

Aanxnas meradpopudeckas MOAEAb MEHEE XapaKTepPHAa AAA AHTAUMCKOIO A3BIKA, YTO
MOJKHO IIPOCAEGAUTD Ha IIPUMEPE UCIIOAB30BAHHEIX IIEPEBOAYECKUX COOTBETCTBHI.

Tak, aarAanickuii raaroa “to double”, nmeroruii OCHOBHOE 3HAYEHUE «YABAUBATHCAY,
TOABKO B HEKOTOPBIX CAy4afx o3HadaeT “to bend or fold so that one part covers

another” (1.e. CKAAABIBATBCA, OOPA30OBEIBATD IIETAIO).

Kusup Mos mckoBepkana, cuyrama, — a A 1yr | My life is all mangled and messed, but here I am
BaAfIFO  Aypaka € 9TUMH  BeceAeHbkmMHu | clowning away, juggling with bright little
OIIMCAHBUIIAMH, c 3TUM yrotaem | descriptions, playing on the cosy pronoun “we”,

MHOKECTBEHHBIM YHCAOM IIEPBOTO AHIIA, ¢ oTuM | winking at the tourist, the cottage owner, the
obOparmeHmeM K Typucty, Kk Aaunmky, K lover of Nature, that picturesque hash of greens
AFOOUTEAFO OKPOIIIKH U3 KHBOIMCHBIX 3eAeHer. | and blues. (Despair, c. 54)

(Or4gasnuue, c. 365)

B arom mipuMepe pyccKHIT TAATOA «CIIYTATB» IIPEACTABACH B IIEPEBOAC COOTBETCTBHEM

“to mess”, 3HAYEHHME KOTOPOIO B AHTAHMCKOM Sf3BIKE IOPasAO IMHPE, XOTA OH

yIoTpeOAsieTcsl B BRIpAKEHUAX THITA “to make a mess of one’s life” (3aryOuTs »Ku3HD).
4.  KN3HDb - DTO ITOKAP

YeroBedeckas KU3HDb MOKET TAK/KE OTOKACCTBAATBCA C OTHEM, ITOKAPOM, 4 CMEPTD —

C yraCaHHEM OTI'HA.

afiep IiepeA Her oBuImHO paspacraacs, | Dreyer was spreading out monstrously before
KaK ITOKap. Ho OKA3BIBAAOCH, uto | her, like a conflagration in a cinema picture.
YEAOBEYECKYIO JKH3HBb, KaK roxxap, r1yiwmte | Human life, like fire, was dangerous and difficult
omacuo u TpyaHO. (KAB, c. 236) to extinguish. (KQK, c. 199)

B aamnom npumepe HaOokoB mcroawpsyer pacmupeHne MeTadOpHl «IOkKap» B
OpUIHHAAE IIPEACTABACH IIPU IIEPEBOAE BbIpakeHmeMm ‘‘conflagration in a cinema
picture” (oxap B KHHOKapTHHE), YTO AeAaeT MeTadopy Ooaee 0OpasHOIL.

B IIEAOM, AAHHAS MOACADB IIOAHOCTBIO IIPEACTABACHA B IICPEBOAC.

2.2.2. Mbican

MseIicAn, Kak aOCTPAKTHBEIE CYIIIHOCTH, YACTO CTAHOBATCA OOBEKTOM MeTadOpHU3aIIUNL.

B 3aBucuMocTH OT IPU3HAKOB, BHIOPAHHEIX AASl CPABHEHUSA, MBICAU CPAaBHHBAIOTCA C
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Pa3AMYHBEIME OOBEKTAMHU OKpY/Karomero mmpa. B aammyro rpymmy Bxoasar 16

MeTadOp, PACIIPEACACHHBIX B 4 PA3ANYHBIC MOACAH.

1. MBICADB - DTO ZKNAKOCTD

ITaaBHOCTB ABIDKCHHA MBICAH ITOCAYXKHAQ HpH‘IHHOfI CpaBHCHI/IH €€ ABIKCHHA C

ITIOTOKOM, 4 CaMHX MBICACH — C HKHIAKOCTBIO.

Celiuac ee  MBICAU _TEKAU MCAACHHO, IIOYTH

romuo. (KAB, c. 262)

Now her thoughts were circling slowly, almost
languidly. (KQK, c. 240)

Brioame Bo3mokHO,

3aMCTBHTC, A HC
YTBCPIKAAKO, a2 TOBOPIO: BIIOAHC BO3MOYKHO, —
BIIOAHE BO3MOKHO, YTO MBICADb €TI0 ITIOTCKAQA
HpI/I6AI/ISI/ITCAbHO TaK: a 94TO €CAHM YAH3HYTH HaA

aroii mrryuker (Oruasuue, c. 433)

2. MBICAB - DTO TYMAH

Hescaple, HEYETKHE, ITAOXO Pa3AMIHUMBIC

TyMaHYy, AbIMKC.

Quite likely (please, note that I am asserting
nothing, merely saying: “quite likely”) quite
likely then, his thoughts flowed as follows:
“What if I slip away in this natty two-seater?”
(Despair, c. 165)

MBEICAH MeTapOPHUUECKH YIIOAOOAAFOTCH

VAOGHO OAETHIH, COBEPIIIEHHO 3AOPOBBIH, C
TYMAHOM AEIKUX MBICAEH B TOAOBE, C MSITHBIM
BETEPKOM BO PTY, Apaiiep CHAEA, CKPECTHB PYKH,
U CKAAAKH MATKOH MaTepuy Ha CruOax Kak-TO
COOTBETCTBOBAAM MATKHM CKAAAKAM €rO IEK, U
OYEpPKy TOACTPH/KEHHBIX VCOB, M BEEpKam

mopruHOK y raas. (KAB, c. 119)

Comfortably dressed, in perfect health, a colored
mist of thoughts in his head and a peppermint in
his mouth, Dreyer sat with crossed arms, and the
soft folds of the fabric in the crook of his arms
matched the soft folds of his cheeks, and the
outline of his clipped moustache, and the
wrinkles fanning templeward from his eyes.
(KQK, c. 8)

3. MBICAD - 3TO CTYITEHD

B Aormueckmx HOCTpOCHI/IHX CTYIICHAMM BBICTYIIAFOT MBICAH, IIO KOTOprM MOXHO

IIOAHUMATBbCA HAHN CHyCKaTbCH. CoMHHTEABHBIE MBICAH COCTABASIOT HCHAACKHEBIC,

TOHKHMC MAM IITATKMC ACCTHHMIIHI.

[Ipearonoskum, s youa obespsany. He Tporaror.
[IpearonokuM, 91O 9TO 0O0E3bAHA OCOOEHHO
ymuad. He tporaror. Ilpeanroaommm, 910 910 —
00e3pfHA HOBOIO BHAQ, TOBOpsIad, roras. He

Tporaror. OCMOTPHUTEABPHO ITOAHUMASCH _II0
OTUM TOHKHM CTYIICHSM, MOMKHO AOOPATHCH AO
Aetibnwra wan [lekcupa u yOUTh UX, H HUKTO

TeOA HE TPOHET, — TaK KaK BCE AEAAAOCH
ITOCTEIICHHO, KOTAa IIeperiAeHa
IPaHb, IIOCAC KOTOPOIH COMHUCTYy IPUXOAHTCA
xyAo. (Oruasrnme, c. 461)

4. MBICADB - 3TO BOAE3HD

HCHU3BCCTHO,

Let us suppose, I kill an ape. Nobody touches
me. Suppose it is a particularly clever ape.
Nobody touches me. Suppose it is a new ape —a
haitless, speaking species. Nobody touches me.

By ascending these subtle steps circumspectely, I
may climb up to Leibnitz or Shakespeare and kill

them, and nobody will touch me, as it is
impossible to say where the border was crossed,
beyond which the sophist gets into trouble.
(Despair, c. 210)

121




HapsszguBble, HEOTCTYIIHBIE MBICAHM, TEP3AFOIIUE YEAOBEKA, META(OPHUIECKH MOIYT

OBITH IIPEACTABACHBI B BUAC 3a00ACBAHUA.

As for her, she mistook his moodiness for the
malady from which she herself suffered, the
white-hot fever of incessant murderous thought.

(KQK, c. 203)

Ona e npuHHMAAa €ro OAEAHOCTb 3a TOT
IIPOH3UTEABHBIN HEAYT, KOTOPHIM cama OOAeAa,
3a OeAbit sxap HeorBAzHOU MbcAn. (KAB, c. 238)

Bce moaean co cdepoit nean «MBICAby, mpeacraBaeHHBIE B 3TOIl TpyIIIIeE,
BECbMA XAPAKTEPHBI KAK AAA PYCCKOTO, TAK U AAf AHTAHMCKOIO fI3BIKA, M COCTOAT B
OCHOBHOM H3 KOHBCHIIHOHAABHBIX MeTadOp, YTO OOBACHAET IIOAHYIO aHAAOTHIO
MeTadopsl opuruaHasa ¢ meradpopoii mepesoaa. Heckoabko mpumepoB, OTHOCAIIIIXCA

k moaean MBICAD — OTO BOAE3HD, mpeacraBasior coOOH TBOpUecKHe

pacmnpeHnﬂ KOHBCHIITMOHAABHDBIX MCTanOp, KOTOprC TAKIKE IICPEBOAATCA AOCAOBHO.

2.2.3. Cou
CocrosfHnsA, HEAOCTYIIHBIE UYEAOBEYECKOMY CO3HAHHIO HEIIOCPEACTBEHHO,
HEN30EKHO IIOIAAAIOT B cpepy meradpopruaeckoro mposcHenns. OAHIM N3 TAKHX
cocTosiHUI fABAfeTcA cOH. B mpomsseaenmax B.B. HabGoxosa Bcrpeuaerca 2
PAasSAIYHBIE MOACAH AAfl META(OPHUECKOrO OTOOPAKEHHUA CHA, IIPEACTABACHHBIE 12
metadopamu.

1. COH -9TO CMEPTb

AaHH2g MOAEAB ABAAETCA KOHBEHIIMOHAABHOM, OOIIEYHOTPEOUTEABHOMN; COCTOSHHE

CHa YHOAO6AH€TCH cMEpTH, a CHHLL[I/IfI YEAOBCK — MCPTBOMY.

Mapra, OCraBIINCH OAHA, OTKMHVAACh B VIOA

b bl bl
IIOCMOTPEAQ, HA MEpTBEIa B OYKaX,
PABHOAYIIIHO IIOAYMAAQd, YTO OH CEHYAC CBEAET

Ha oA, (KAB, c. 124)

3€BHVB,

Left alone, Martha leaned back in the corner,
and having nothing better to do looked at the
bespectacled corpse in the corner, thinking in
differently that this, perhaps, was the young

man’s stop and he would miss it. (KQK, c. 15)

Meradopudeckas MOAEAb JIOAOOACHHA CHA CMEPTH CYILECTBYET M B AHTAHICKOM
A3BIKE, II09TOMY AAHHASI MOAEAD IIEPEBOAUTCHA AOCAOBHO.

2. COH -3TO BOAA
Meradopudeckoe IIPEACTABACHUE CHA B BUAE BOABI HETHIIMIHO AASl PYCCKOA3BIMHOMN
KYABTYPBL, OAHAKO Y4aCTO BCTPEYACTCHA B AHIAUNCKOM, TA€ MOMKHO «HBIPHYTH B COH»
(sink into sleep). BosmokHO, AanHAs MeTadOpHYecKas MOACAD OBIAA 3aMMCTBOBAHA

B.B. HaOOKOBBIM 13 aHTAUNCKOTO fA3BIKA.

122




Tydearka cBasnaacey, u PpaHIl, HATHYBINCH 32

HEH, IIOITATHYACH, MATKO HBIDHYA B TEMHYVIO

apemorty. (KAB, c. 123)

The slipper fell off, and Franz, bending down

after it, plunged softly into dark slumber. (KQK,
c. 14)

OmAre — npoOyKACHHE, HO, OBITH MOKET,
IIPOOYIKACHHE €Ille HE OKOHdYaTeAbHOer Tax
OBIBACT; OYHEIIBCA U BHUAHUIID, CKAKEM, OYATO
CHAHIIb B HAPSAAHOM KyIleé BTOPOIO KAACCa,
BMECTE C HEU3BECTHOM HM3AIIHON YE€TOM, — A Ha
CAMOM AEAE 3TO — IPOOYKACHHUE MHHMOE, 9TO
TOABPKO  CACAVIOIIIMA  CAOHA  CHA, CAOBHO
HOAHVMACIITHECS CO CAOS HAa CAOU W BCe He
MOJKEIIb AOCTUTHYTh ITOBEPXHOCTH, BBIHBIPHYTh

B sBb. (KAB, c. 126)

Another awakening, but perhaps not yet the final
one. This occurs not infrequently: You come to,
and see yourself, say, sitting in an elegant
second-class compartment with a couple of
elegant strangers; actually, though, this is a false

awakening, being merely the next layer of your
dream, as if you were rising up from stratum to
stratum but never reaching the surface, never
emerging into reality. (KQK, c. 20)

B pYCCKOM A3BIKE AaHHAA MOACAB BBICTYIIAET KaK TBOquCKaH, XOTAd B

AHTAUIICKOM SI3BIKE CyIIeCTBYCT HOAO6HaH KOHBCHIITMOHAADbHAA MCTanOpa; ITIOABACHUC

IIOAOOHBIX ~ cOoOTBeTCTBUM B TBOpuectBe B.B. HabGokoBa Momxer cayxuth

AOKA3ATCABCTBOM B3aMMOCBA3M MCIKAY KOHHCHTOC(i)ep’dMI/I p’dSAI/I‘IHbIX KyAI:Typ,
HpCACTaBACHHbIMI/I paBAI/I‘{HbIMI/I A3BIKAMM B CO3HAHHMH YEAOBEKA. 1aKas B3aUMOCBA3b

IIO3BOASIET 3AaIMCTBOBATH CIIOCOOBI MCTanOpI/ISQ.L[I/H/I ACﬁCTBHTCABHOCTH.

2.2.4. TBopuecTBO, BOOOparkeHUE
B.B. Haboxkos

VAEAAA OOABIIIOE BHHUMAHHE TBOPYECKOMY IIPOIIECCY,

HCIIOCPCACTBCHHO CBA3AHHOMY C BOO6pa}K€HI/ICM. B HCCACAYCMBIX HpOI/ISBCACHI/IHX

ob1A0  BeipcAcHO 13 meradop co  cepamu  mean «TBOPYECTBO» u

«BOOBPAKEHMEY, nx MOKHO pacIipeAeAnTb 110 4 MeTAPOPHUIECKIM MOACAAM.
1. TBOPUECTBO - 9TO HUI'PA
TBopuecTBO MOMKET OBITh METAQOPUYECKH IIPEACTABACHO B BHAE HIPBHI; B

IIPUBEACHHOM IIPUMEPE — B BUAE KAPTOUYHOM UIPHI (ITAChAHCA).

Moe IIOXOKE HA ACBAHC,

COCTABACHHBIN HﬁHC[}CAZ A [zaSAO)KI/IA OTKE}I)ITI)IC

KapThbl TakK, YTOOBI _OH BBIXOAHA HaBCpHHKa,

CO3AAHMIC

My accomplishment resembles a game of

patience, arranged beforehand; first I put down

the open cards in such a manner as to make its

cobpaa wmx B oOparHOM _mopsAKe, AaA | success a dead certainty; then I gathered them
LIPUTOTOBACHHVIO  KOAOAY  ApyruM,  — | up in the opposite order and gave the prepared
LIOKAAVIICTA, PAZAOMKHTE, — pydarock, urto = pack to others with the perfect assurance it

Beiipet! (Oruaanne, 407)

would come out. (Despair, c. 122)

2. TBOPUECTBO - 39TO ITYTEILIECTBUE

123



TBopueckuil Iporiecc Takixke yroAoOafercsa myremrectsuro. B.B. Haboxos cosaaer

KpeaTuBHYIO MeTadopy, 3aacHcTBys dperim «CpeAacTBa HEPEABHKEHUA», 2 UMEHHO,

CpaBHI/IBaH HpOL[CCC CO3AaHUA HpOI/I3B€A,CHI/IH C IIyTCHICCTBHCM HaA aBTO6YC€.

CMeIIIOH ITOKHAOI YEAOBEK, KOTOPHII OEroM, ¢
IIPBITAFOIUMA  INEKAMH, C  PEIIHTEABHBIM
TOIIOTOM, AOTHAA ITOCAEGAHHIT aBTOOyC, HO
oourcs XOAy, H BHHOBATO
VABIOAACh, €IIe TPYCA IO HHEPIUU, OTCTACT.
Heyxro He cmero Bckoumth? OH BOer, OH
YCKOPAET XOA, OH CeHYac YHAET 32 VIOA,
HEIIOIPABUMO, — MOIVIHI aBTOOVC MOEro
pacckasa. O6pa3 AOBOABHO IpomMo3Akuii. S Bce
erre 6ery. (Oruadnue, c. 333)

BCKOYHUTBb Ha

Funny sight, the elderly gentleman who comes
lumbering by, jowl flesh flopping, in a valiant
dash for the last bus, which he eventually
overtakes but is afraid to board in motion and
so, with a sheepish smile, drops back, still going
at a trot. Is it that I dare not make the leap? It
roars, gathers speed, will presently vanish
irrevocably around the corner, the bus, the
motorbus, the mighty montibus of my tale.
Rather bulky imagery, this. I am still running.

(Despair, c. 4)

3. BOOBPA’KEHME - DTO KNBOITNCDH

Boobpaxenne, 3aaselicTBOBaHHOE B

Iporecce

TBOP‘ICCTBQ, KakK HpaBI/IAO,

AHUTCPATYPHOTIO, HaGoxoB wacto yHOAO6AH€T JKHUBOITMCH, BO3MOXHO IIOTOMY, YTO

AI/ITCpaTyprIC HpOI/ISBCACHI/IH B KapTI/IHC MI/Ipa IIMCATCEAA HpCACTaBACHbI B BHAC

HpOI/ISBeAeHI/IfI KHBOIIMCH, 4 CaM OH HCPCAKO HpeACTaBAHA ceOs XYAOXKHHUKOM.

«[Toxanyii, s ObIA OBI paA, €CAH OBI IIOA KOHEI[ MOEH KHUTU Y YHTATEAS

BO3HHKAAO OIIVIIICHUC, YTO MHUP €€ YMCHBIACTCA, YAAAAACDH, 1 3AaMHPACT TAC-TO TaM,

BAAAH, IIOBHCAsA CAOBHO KapTHHA B kaptuHe: “‘Macrepckas XyAOKHHKA KUCTH Bam

boxka» (B.B. Habokos, 2004: 600).

Bamax BOO6paH<CHI/IH MCTa(bOpI/I"ICCKI/I acconmuupyeTcsa CO B3MAaXOM KHCTH

XYAOKHHKA.

On orAmYHO 3HAA, YTO HHKAaKOTO Ppanma 3a
ABepbIO HeT, yT0 Ppanria o co3AaA AETKIM
B3MaXOM BOOOPAKEHUS, — HO BCE 7K€ HYKHO
OBIAO IIYTKY AOBECTH AO KOHII4, — IIPOBEPHUTD,
CIIUT AW €TO CAYYAHHBIN BEIMBICEA, HE HIKET AT
oH 1o Ho4uaM saekrpugectBo. (KAB, c. 252)

He knew perfectly well that there was no Franz
behind the door, that he had created Franz with
a few deft dabs of his facile fancy. (KQK, c. 227)

4. BOOBPA’XKEHME - 5TO MEXAHH3M

IIpomeccer BoOOpaxeHus MeTaOPHYECKA MOIYT OBITH CBA3AHBI C IIPOLIECCAMU

pabOTEI MEXaHU3MA.
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Ero BooOpaseHme OBIAO €l TTOABAACTHO: OHO
IOTOBO OBIAO pPabOTATh HA HEE, HO TOAYOK

His imagination was at her command; it was
readv to work for her, but it was she who had to

AoAxHa Obiaa AaTh oHa. (KAB, c. 237)

give his fancy its impulse and food. (KQK, c.
200)

Bce moaeAn, oTHOCAIIIIIECA K AAHHOM IPYIIIIE, ABAAIOTCA KPEATUBHBIMHU, ITO9TOMY IIpH

IIEPEBOAE HAa AHTAUMCKUN A3BIK UX CTPYKTYPa IIOAHOCTBIO COXPAHACTCH.

2.2.5. Aenn, HOUB, BpeMA

ACHI}, HOYb, BpCMCHHbIC HpOMC)KyTKI/I 9aCTO HOABCPI‘&IOTCH MCT’d(pOpI/I‘ICCKOMy

IICPEOCMBICACHUIO. B AHAAU3HUPYEMOM MaTCPHAALC OBIAO BBIACACHO 14 MCTa(pOp,

HCIIOAB3YIOIIUX AAHHDBIC CCpCpI)I ITCAM.

Takne OODBEKTEI, KaKk A€Hb U HOYb B mpousBeAcHuax B.B. Habokosa

HOABCPF ATOTCA HCpCOHI/I(i)I/IKaL[I/II/I n HpCACTaBA}HOTCH MCTanOpI/I‘ICCKI/I B BHUAC KHBBIX

CYILECTB.

1. AEHb - DTO KMMBOE CYIIIECTBO

Hapao 6b1A0 TOpOIIUTHCA: ACHB OCYHVACH, BO3AYX
craHoBuAcs Bce Tyckaee. (Oruannue, c. 434)

Had to hurry: the day looked pinched and wan,
the air grew duller and duller. (Despair, c. 166)

B mexoTOpBIX CAyYafAX IIPOHCXOAHT KOHKPETH3AIMHUA AAHHOI MeTacboqueCKofI

MOACAM, ACHb CpﬂBHHBﬂCTCH C ) KMUBOTHBIM.

ZKectkuil Tpemer TEpPHOBBIX KyCTOB, O€ryIiue

00AaKa, MAWCKUI AEHb, B3APATHBAIOIIUN OT
BETpa, KAK B3APAIMBACT AOIIAAMHAA _KO¥XKa,

AAABHIII TPOXOT I'PY30BHKA CO CTOPOHBI IIIOCCE,
rOAOCOK #aBOpoHKa B HeOe. (Oruannue, c. 338)

A windy day in May with little shivers like those
that run along the coat of a horse. (Despair, c.
11)

2. HOUb - DTO JKMUBOE CYHIECTBO

Houb Takke mosxer OBITH MCTanOpI/I‘ICCKI/I IIPEACTABACHA KaK JKHBOC CYIIIECTBO.

B Takom puOAU3UTEABHO PACIIOAOKEHHH AyXa
A serperus Hospnd I'oa, — momuro a1y yepnyro
TYIIY HOYH -HOYb, 34TAUBIIVIO ABIXAHUC

OJKHAABIIIVIO _0OfA _9aCOB, CAKPAMECHTAABHOIO
cpoxka. (Orgasnnue, c. 398)

It was more or less in such a frame of mind that
I met New Year’s Eve; I remember the black

carcass of that night, that half-witted hag of a

night, holding her breath and listening for the
stroke of the sacramental hour. (Despair, c. 109)

3. AEHb - 3TO MATEPUAABHBIN OB BEKT

Yacro AHH BBICTYITAXOT KaK OTACABHBIC OOBEKTHI MATEPHUAADPHOI'O MHPA.

Vl HblHEIIHUI ACHBb, U BCe OyAymmme ObIAK

H[}OHI/ITHHBI, OKE’&LHCHBI, OSapCHbI — (DEQQ.HQCM.
(KAB, c. 183)

This day like all days to come was suffused and
colored by her passion for Franz. (KQK, c. 112)

4. HOUDb - DTO MATEPUA
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BresartHO HOYB CTAaAa pBATHCA 11O IIIBAM, C
VAHIIBI Pa3AAAHCH 3a3APABHBIC KPHKH, MBI IIO-
KOPOAEBCKH BBIIIIAH C OOKaAaMHU HA OAAKOH, —
HaA  VAHIEH B3BUBAAMCD, u OaxHyB,
Pa3paKaAUCh IBETHBIMH PHIAAHHUAMH PAKETHI, —
M BO BCEX OKHAX, HA BCEX DAAKOHAX, B KAMHBAX
I KBAaApaTax IIPasSAHHYHOTO CTOSIAT
AIOAM, BBIKDHKHBAAU ~ OAHH H  T€ K
OEeCCMBICACHHO-PAAOCTHBIE CAOBa. (OTdasHue,

c. 399)

CBETA,

Suddenly the night gave and began to rip; cheers

came from the street; with our champagne
glasses we came out, like kings, on the balcony.
Rockets whizzed up above the street and with a
bang burst into bright-colored tears; and at all
windows, on all balconies. Framed in wedges
and squares of festive light, people stood and
cried out over and over again the same idiotic
greeting. (Despair, c. 109)

5. BPEMA - DTO MATEPMAABHAA CYBCTAHIIUA

AAf obOAerdeHus BBITOAHEHHA MBICAUTEABHBIX OIIEPAIHI C KATETOPUEH BpPEMEHH,

Bpems MCTEI(bOpH‘:I@CKI/I IIPCACTABASCTCS B  BHAC MaTepHaAbHOﬁ

0OAAAQFOITIEH, CTPYKTYPOH, IIBETOM U T.A.

Beap s OTHpaBHACA B IyTH YTPOM, a CBHAQHIHE
Moe ¢ PeanmkcoM OBIAO HA3HAYEHO HAa AT
YaCOB IOIOAYAHH; AOMa MHE HE CHACAOCH, HO
KyAa COBITH MYTHO-OEAOE€ BpEMf, OTACAfABIIIEE
mens ot Berpeun? (Orgasaue, c. 429)

cyOcTaHINH,

I had started in the morning though my meeting
with Felix was fixed for five o’clock in the
afternoon, but I had been unable to stay at
home, so that now I was wondering hoe to
dispose of all that dull-white mass of time
separating me from my appointment. (Despair,
c. 160)

Bce wmeradpopsl, oTHOCAIIMECS K AAHHOHM TIPYIIIE, IIPEACTABAAIOT COOOI AMOO

KpeaTuBHbIE MeTadOpEHL,

AUOO TBOPYECKHE

paCI_T_II/IpeHI/IH KOHBEHITMOHAABHBIX

MCT’éLCi)Op. B IIEPEBOAAX HOAO6HI)I€ MCTanOpr BOCIIPOH3BOAATCS IIOAHOCTBIO.

2.2.6. ITamaTh, BOCIIOMHHAHIE

B mpousseaenuax B.B. Habokosa mamaATs wacTo BBICTYIIAET Kak cdpepa LeAn

MCTELCi)OpI/ISZlL[I/H/I, ABAAACH OAHHUM M3 HanOOAee 3HAYMMBIX KOHIICIITOB. AaHHaH

rpylma HacuuThBaeT 12 MCTaCbOpI/I‘ICCKI/IX CAOBoyHOTpe6AeHHf/'I, PACIIPEACAEHHBIX B

3 meTadpOpHIECKIE MOACAH.

Mertadopudgeckn TamMATh MOKET OBITH IIPEACTABACHA CACAYIOIIIIM OOPa3oOM:

1. TTAMATD - 9TO MEXAHM3M

Mexanucruaeckas — meradopa

HUCIIOAB3yETCA

AAL IIPEACTABACHHA  PaOOTHI

YCAOBCYCCKOIO CO3HAHHSA B IICAOM; IIaMATH TAKXKC MOKET BBICTYIIATB B POAHU

MEXaHM3MaA.
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...1 1 OBI BEPOATHO HAIIIEA B KOHIIE KOHIIOB TOT | ... and very possible I should have finally found
IIYCTAK, KOTOPBIH, Oecco3HaTeARHO 3amedeHHbN | the trifle, which, unconsciously noticed by me,

MHOM, MIHOBEHHO IVCTHA B X0A wmarrmmay | had at once set going the engine of memory...

HAMATH, 4 MOKeT Obrth M He HamreA Obl... | (Despair, c. 67)
(Or4gasnne, c. 373)

B aAammom mnpumepe B.B. HabGoxos mpm mepeBose kKoHkperusupyer meradopy
opurmHaAa: “engine” B aHTAMICKOM fA3BIKE «MOTOP, ABHIATEABY», UTO IIPEACTABAACT
COOON AETAAb MEXAaHHM3Ma, MAIIHHBI B IIeAOM. [loaTtoMy B IlepeBoAe 3aAEIICTBOBAH
Ppetim «Hacta MexaHM3Ma», B TO BPEMfA KaK B OPHUIHHAAE HCIOAB30BAHO OOIIEe
HANMEHOBAHUE MOACAU «MexaHu3my.

2. BOCITIOMMHAHUE - 9 TO MATEPUAABHAA CYBCTAHLINA

Yacro meradpopH3auy ITIOABEPraeTCA HE IIAMATH B IIEAOM, 4 OTACABHEBIC
BOCITOMHHAHUS, BOCIIPUHIMAEMBIC KaK MaTepPUAABHBIE cyOcTaHImu,
B3aHMOACHCTBYIOIIIE ~ APYI C  APYIOM, CIOCOOHBIE  «PACTBOPATBCA»  HAH

IICPCITACTATBCA APYT C APYTOM».

Bocniommnuanme 06 stom abe komuaercs tem, | The memory of that dav ends in a sunshiny
YTO PACTBOPAETCA B COAHEIHOM TymMane, — uAn | haze, or else mingles with the recollections of

LIEPEIIACTACTCA c BOCIIOMUHAHUIEM o | later trips. (Despair, c. 41)
CAGAVIOIIUX HAIHUX HOe3AKaX TyAa. (OTuasaue,
c. 357)

3. BOCIIOMMHAHME - 3TO PAHA
Hemnpusarasle, TpeBoxxariue BOCIOMUHAHNA IIPEACTABASIOT COOOH MeTadOPHUUIECKYIO

Pa3HOBHAHOCTD PaH.

IIpormrea maii, m Bocrmommuanme o Peamkce | May passed and in my mind the memory of

zataayAOCh. (OTtuasnue, c. 350) Felix healed up. (Despair, c. 32)

AASl QaHTAUICKOIO fA3BIKA TAKKE XAPAKTEPHBI KOHBEHIIMOHAABHBIC ITPEACTABACHUSA
BOCITOMUHAHUA xak MATEPUAABHOW CYBCTAHLIMM wu PAHBI,
AAHHBIE MOAEAH PETYAAPHO IIEPEBOAATCA HA AHTAMUCKMI C MCIIOAB30BAHHEM

COOTBETCTBYIOIIUX MOACACH.

2.2.7. B3rasaa

Barasa  moasepraercas  MeTadOPHYIECKOMY  IIEPEOCMBICACHHUIO  BBHAY
HEOOBIYAMHOI BaKHOCTH 3peHHA AAfd ueroBeka. Axk. Aaxodd m M. Axoncon
BBIACASIIOT OCOOBIE METAOPUIECKIE MOACAH, B KOTOPBIX BHACHHE ITOHUMACTCHA KaK

IIPUKOCHOBEHUE, 4 TAa3a Kak koHeuHoctd Teaa (Ax. Aakodd, M. Axoncon, 2004:
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84). B npounsseaennsax B.B. Habokosa taxike ObIAM OOHAPYKEHBI IIOAOOHBIE MOACAH,
B COCTaB KOTOPBIX BXOAAT 16 meTacdop.

1. B3ATAAA - 9TO ITPMKOCHOBEHHE
Kousennmonaasnas meradopa mpeodpasyerca B.B. HaboxoBeiM B TBOpUeckyro,

KOTAQ aBTOP 3aACUCTBYET PAHEE HEAKTUBHBII (ppef/iM «Bua HPUKOCHOBEHHD).

Droro ITaccaxxupa OH OGOLHCA. ITOITIVITAA,
OOITICKOTAA AOATHM, HO AETKHMM, HHM K YEMY HEC

o6sasbiBarormm B3rAfAoM. .. (KAB, c. 120)

Idly he considered that passenger, palpating him
from all the sides. (KQK, c. 9)

Barasa ero ckoapsnya, HO oHa ousth TBepAO ero | His gaze slipped away but she firmly recaptured
cxBatnaa. (KAB, c. 231) it. (KQK, c. 189)

Bce meradopsl AaHHOII MOAEAH IIPEACTABASIOT COOOM KPEATHBHBIE PACIIHPEHHA
KOHBEHITHOHAABHOU MOAEAH, KaK B PYCCKOM, TaK U B AaHTAHHCKOM SA3BIKE.

2. B3ATAAA - DTO AYU
Aannas meradpoprdeckas MOAEAb IIPEACTABAACT COOONM PEAAH3AIINIO KPEATHBHOM

metadopsl B.B. Haboxosa, gacTo BCTpevaromeiics B ero IpOU3BEACHUSAX.

Under the long rav of her gaze he gave way as
usual, and rang the bell. (KQK, c. 124)

B AAMHHOM AVYE€ €€ B3TAAA OH HCIIOHATHBIM

O6p213 OM pﬁSMHK; BHHOBATO yAbI6HyACH "

rmozBoHuA. (KAB, c. 191)

B adramiickom f3BIKE TAKKE HET IIOAOOHON KOHBEHIIMOHAABHOI MeTadOpBI,
TBOpUYecKas MeTadpopa HEPEBOAUTCA HA AHTAHICKHUN AOCAOBHO, C MCIIOAB30BAHHEM
anraurickoro xkonierrra “RAY”.

3. B3ATAAA - 3TO OCTPbHIM OB HEKT
CyrectByer Metadpoprdeckas MOAEAD, IIPEACTABAAIOIIAN B3TASA KAK OCTPBII OOBEKT.

AaaHasg MoaeAb cBfazaHa ¢ MoAeabro BUAEHUWE — DTO ITPUKOCHOBEHUE n

IIPEACTABAAET COOOI KOHKPETH3AIIUIO CIIOCO0A B3AMMOACHCTBHA.

Omna mnpurgayaa ero k cebe 3a IIEr0; OH
HAIIPATCA, HE AABAACH, — HO BAPYI €€ OCTPBIN,

6E2HAAH3HTOBbeI B3TAAA TTOAOCHVA €ro, M OH

BECHb KaK-TO OCEA, KaK OCEAACT C KAAOOHBIM

She drew him to her by the neck; he would not
yield but her diamond-like gaze slashed him, and
he went all limp and whimpery, the way a child’s
balloon collapses with a pitiful squeak. (KQK, c.

IIICKOM AeTCKHH BosayimHbi 1map. (KAB, c.
197)

133)

Meradopudaeckue MOAEAH,

HCIIOAB3YFOIIIIC

chepy meanm «B3UASAy,

IIOAHOCTBIO IIPEACTABACHBI B IlepeBoAax IpousseacHuii B.B. HaGokoa, mockoAbky

OOABIITAf UX 9acThb — 9TO TBOpYeckue Meradopsl. Konsenrmonaapabre metradpOper
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HpCACTaBACHI)I, KakK HpaBI/IAO, C TBOp‘ICCKI/IMI/I paCH_II/IpeHI/I}IMI/I O6L[I€HpHHHTOfI

MOACAHMH.

2.2.8. CaroBa 1 OYKBEI

B.B. HabGokoB, kak HEIpPEB3OHMAECHHBIN CTHAHUCT, BCETAA YACAAA BHHMAHUE
CAOBAM KaK TaKOBBIM, UX TIHATEABHOMY IIOAOOPY H pacupeaeseHnro. OOrenspecTeH
daxkr, yro HabokoB oOAanan cuHecTE3UEH, «IBETHBIM CAYXOMY, T.€. CIIOCOOHOCTBIO
BHUACTb OYKBEI M CAOBa OKpPAIIEHHBIMH B TOT mAM mHOM 11BeT. Cam B.B. HaGoxos B
aproonorpadpuyeckoii kuHure «Apyrue Oepera» IIHCAA IIO IIOBOAY O9TOH CBOEH
ocobennoctu: «He 3Har0, Bipodem, IIPaBUABHO AU TYT TOBOPHTB O “‘CAyXe’: I[BETHOE
OIMYIIICHUE CO3AACTCH, IIO-MOEMY, OCA3aTCABHBIM, I'YOHBIM, UyTh AN HE BKYCOBBIM
gyTbeM. UTOOBI OCHOBATEABPHO OIIPEACAUTH OKPACKy OYKBBI, f AOAKECH OVKBY
IIPOCMAKOBATb, AATh € HAOYXHYTb HAH H3AYYHUTBCA BO PTY, IIOKa BOOOpaKAIO €€
sputeApHb y30p» (B.B. Haboxos, 1994). D1ta 0cOOEHHOCTD HAAOKHAA OTIIEYATOK U
HA IOHATHMHYIO CHCTEMY IIHCATEeAf. B ero IpOM3BEACHUAX CAOBA, OYKBEL, LH(PEL
HEPEAKO BBICTYIIAIOT KaK OOBEKTBI MATEPHAABHOIO MHpPA, 4 IIOPOH M KaK JKUBBIC
cymectBa. B aammyro rpymmy Bxoaar 19 meradop co cdepoit mean «CAOBA U
BYKBbI». Aarasie MeradOpsl COCTABAAIOT 3 METAOPHUIECKIE MOACAN.

1. CAOBA - 9TO JKMBBIE CYIIIECTBA
Hepeaxo caopa B mpousseacHuax B.B. Habokosa durypupyror kak kuBble CyIiecTsa,

AIOAH, PACTCHHS, JKHUBOTHBIC.

Msue HpaBuAOCH — U AO cux mop Hpasurcs — | I liked, as I like still, to make words look self-
CTABHUTL CAOB4 B TAVIOE IIOAOKEHME, couerarb | conscious and foolish, to bind them by the
ux IIIVTOBCKOM CBaABOOI KaAaMOypa, | mock marriage of a pun, to turn them inside
BBIBODAYMBATD __ HAW3HAHKY,  3aCTaBaTh WX | out, to come upon them unawares. (Despair, c.

Bpacaox. (Oruasamne, c. 360)

2. CAOBA -9TO ITOTOK

Aannas  meradopudeckas MOAEAD

ABAACTCA

46)

KOHBEHIIMOHAABHOM, ITOCKOABKY

COYECTAaHHE, IIOCACAOBATCABPHOCTD CAOB TPAAHMIIMIOHHO BOCIIPHMHHMACTCA KaK ITAABHOE

TCYCHUE, B TO BPEMA KaK CaMI CAOBA COCTABAAIOT ITIOTOK.
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Mne Bce HpaBHAOCH B HEM — W

TOP/KECTBEHHBIN ITOTOK CAOB, HE CTECHEHHBIX
HHU OAHOW TOYKOH, M TyHas, MEAKAfA IOAAOCTb
BHA YEAOBEKa, W
ITOAPA3yMEBAEMOE COIAACHE Ha ArODOE Moe
IIPEAAOKCHHE, KaK OBl OHO HH OBIAO THYCHO

9TOTIO HEBHUHHOIO Ha

AHIIb OBl IIPECAOBYTAf CyMMa IIOIIAAd €My B

pykn. (Orgasunue, c. 405)

All its features pleased me: the majestic stream

of words, untrammeled by a single punctuation
mark; that doltish display of puny curdom

coming from so harmless-looking an individual;
that implied consent to accept any proposal,
however revolting, provided he got the money.

(Despair, c. 120)

3. BYKBbI 1 LIN1®PHI - DTO ITPEAMETBI

Aaa B.B. HaboxoBa xapakTepHO HAXOAHUTH CXOACTBO MEKAY PA3AUIHBIMHU

ImpeaMeTaMn H  OykBamu, Iudpamu;

HCOXKHMAAHHDI.

Ha creme — xaAaeHAApH, OIrpOMHAf, YEM-TO

3T COYCTAHMA,

Kak IIPpaBHAO, BECbMa

On the wall a calendar showed a huge black
nine, rather like the tongue of a bull: the ninth

IIOXOKAsl HA OBIYMH A3BIK, YepHad ACBATKA:
Aessitoe certsaops. (Orgagnue, c. 300)

of September. (Despair, c. 506)

OcHoBHBIE PacCXOKACHHUS IIPH IIEPCBOAC MCTanOpI/I"ICCKI/IX MOACACfI CO

chepoil IeAHM, BKAFOYAIOIIEH CAOBA M OVKBBI, BCTPEYAIOTCA IIpU IIEpeAade
HAYEPTAHUA U 3By4aHUsA OVKB, 3BYKOB M CAOB HUYKOIO f3blka. B Takmx caygasx
BO3HHUKAET HEOOXOAUMOCTh IIOAHON 3aMEHBI MeTadpOpBl HA HHYIO, IIOHATHYIO

HCpCBOAHLHCfI KYABTYPCEC, KaK B CACAYIOIIIEM CAYHaAc.

[T3Ed

byksa “A

c. 358)

. and there was a Teutonic thickness in the
solemn Russian he spoke. (Despair, c. 44)

OprAa v Hero kak Aomara. (Oruasune,

B.B. HaOokoB HOAHOCTBIO OTKa3aACA OT HCXOAHOH MeTadOpPBI, CPaBHHUBAFOIIEH
KOHKPETHYIO OYKBY C IIPEAMETOM, 3aMEHHUB ce Ha Ooaee obimyro: “Teutonic
thickness”.

B HexkoTOpBIX CAy4afx B HCXOAHOH MeTadope HCIIOAB3YIOTCA CCBHIAKM Ha
KYABTYDHBIC SIBACHHS, XaPAKTCPHBIC AAf OAHOH KyABTYPBl, HO COBEPIIECHHO
HEIIOHATHEIC B APYIo#. Takwme meTadOpbl IIPEACTABASIOT OCOOYIO CAOMKHOCTB AAS

IIEPEBOAA.
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[Intaaca om B pycckom kabauke, kortoperi | He fed at a little Russian restaurant which, he
KOIAA-TO “‘pasApakoHHA’: ObtA oH MockBud u | said, he had once “slapped up” (meaning that he
ATOOMA cAOBa 9rakme rycrele, ¢ wmckpoi, ¢ | had decorated its walls); he used an even richer
LIOITIACHITICII  MOCKOBCKOM _ IPHITIYPUHKOH. = expression, for he hailed from Moscow, where

(Oruasame, c. 351) people are fond of waggish slang full of lush

trivialities (I shall not attempt to render it).
(Despair, c. 33)

B.B. Haboxos, kopennoii nerepoyp:xert, Mocksy e Arooua. KocBeHHOM ccpIAKON HA

OTHOIIIEHHE ITUCATEAS K CTOAHWIIE MOXKHO CuMTaTh MHeHMe Baamma BaammoBmua,
repos pomana «Cmorpu Ha apaekuHOB (“Look at the Harlequins!”), mpoesixasitero
U3 OAHOIO 2a3pOIIOPTa B APYIOM «IIO KaKHM-TO YOOTHMM HpHTopoAaM MOCKBBI, —
rOPOA2, B KOTOPOM f B JKU3HH CBOEIH HE OBIBAA H KOTOPBIM HHTEPECOBAACHA IIPUMEPHO
TaK e, Kak, ckaxeMm, bumpmmaramom» (B.B. Ha6okos, 2004). Bosmoxwno, 310
IIOCAY}KHAO — IIPUYHHON  HPOHUYHOIO  METAaPOPHYECKOIO  BBICKA3BIBAHHUA O
MOCKOBCKOI MaHEpe pedd, IIOHATHOIO AIOOOMY IIPEACTABHTEAIO POCCHUCKON
KYABTYPBL. AAfl  aHraosseraabix  unrtateaesi  B.B. HaOokos BeHyKAGH —AQTh
Hemerapopudeckoe  OOBACHEHHE: MOCKBHYM — IIPEAIIOYUTAIOT — HCIIOAB30BATDH
«HTPHUBBII CACHI, ITOAHBIH POCKOIIHBIX TPHUBHAABHOCTEN»; 0Opa3 HE MEHee SAPKUMH,
OAHAKO AUITICHHBIN «HAITHOHAABHOI'O KOAOPHTAY, IIPUCYTCTBYIOIIETO B OPUTHHAAE.
ComocraBUTEABHOE KOAHYECTBO MeTadpop, OOBEAMHEHHBIX CEpOH LEeAH,

MOZKHO ITPOHAOAFOAQTH Ha CAEAYIOITIEI AHarpamMme.
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2.3. Meradops! cuHECTE3UN

Aamnable  MeTadOpPUYECKHE MOAEAU  IIPEACTABAAIOT —cODOM  Meradpopryeckoe
3aMMCTBOBAHHE OO0pPa3oB U3 OAHOII cdepbl 49yBCcTB B Apyryio (27). O raxoin
cnocobroctu B.B. HabokoBa mpoBOAUTE CBA3KM MEKAY BOCIPUATHEM PA3AMIHBIMHU
OpraHaMU YyBCTB VIIOMHHACTCH B AUCCEPTAIIMOHHOM mccAaeaoBannu M.FO. Myxwuna,
KOTOPBIII HAa OCHOBE A4HAAHM3a IIOAOOHBIX MOACAEH AEAQET BBIBOA O HAAUYUU
cercopuoit oomuHaHTEL KKM asTopa (ML.IO. Myxwns, 1998: 10).

HanboAee 9acTOTHBIMI OKa3aAHCH CACAVIOIIIHE MOACAH.

1. CAYX «— OIIIYIIIEHUE

B aannOM cayuae «CAVX» — a1o o6aacts 1iean, a «OLYIITEHWE» — 10 06AacTs-

HCTOYHHK.

B coceamneit komuare, @paHIl, 3aA0KUB PYKH B

KAPMaHbl, YIPIOMO CAVIIAA JKUPHBIA TOAOC
paamo. (KAB, c. 185)

In the adjacent boudoir Franz was listening
without much interest to the radio’s rich voice
giving details of the crash. (KQK, c. 115)

2. 3PEHUE «— OIIYIIIEHUE
Dra

MOACADB  IIPCAIIOAATACT

3AaMMCTBOBaHHC

OCA3ATEABHBIX OINYIIEHUM IIpH

MCTﬁ(i)OpH‘ICCKOIZ XAPAKTCPUCTUKEC BHCIITHUX ITPU3HAKOB oObeKTA.

[Toroas, oH O4YHyACA OIATH HA MOCTy, — BCE
OOITAAAA OH HA MOCTBI B 3TO 3€AE€HOe, KAK
MOpCKad OOA€3Hb, VIPO, — MU CTaA TaAdTh,
YETHBI AU UAM HEYETHBI HOMEP Y TpamBad,
npubAmkasirerocs nsaasu. (KAB, c. 277)

(TIepeBOA OTCYTCTBYET)

3. 3PEHHE « CAYX

I[Tprn HCIOAB30BAHUH 3TOM MOAEAM COBMEIIAFOTCA 3PHUTEABHBIE H CAYXOBBIE

OIIVITICHHAA. B HCKOTOPBIX CAYYAAX 9TO IIPOHCXOAHUT IIOTOMY, YTO HX BO3A€I‘/'ICTBI/IC

B3aMOCBA32HO, KaK B CACAYIOIIICM IIpHUMEPE.

I'yAkuM MpakoM 0abaXHVA KOPOTKHH TYHHEAB.

(KAB, c. 118)

A short tunnel deafened him with its resounding
darkness. (KQK, c. 6)

I/IHOFAa MCTa(i)OpI/I‘ICCKOC 3aMCTBOBAHHC IIPOMCXOAUT II0 HHBIM IIPIYHHAM.
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41 Apaﬁep, IIOTASIABIBAS. HA Hee M3-32 TOACTBIX
PO3OBBIX YTAOB T€OPIHH, HACAAKAAACHA €O,
CAVIITAf CYACTAMBYIO pEYb €€ TAA3, ACHET ee
ITOOAECKMBABINIUX PYK, — M CO3HAHHUE, YTO OHA
BCE-TAKHA CYACTAWBA C HHM, KaK-TO 3aCTaBAfIAO
€ro 3a0BITh PEAKOCTD U PaBHOAYIIHOCTH €€

But her silence was so vibrant, so responsive,

with such an animated smile on her half-open

glistening lips, that she seemed unusually
talkative. Dreyer could not help admiring her

from behind the fat pink corners of the dahlias.
And the sensation that she was after all happy

with him made him almost condone the
infrequency of her caresses. (KQK, c. 102)

HouHbIX cousBoAeHnil. (KAB, c. 177)

4. ObOHAHHE « BKYC
Aanmbie 00AACTH YEAOBEYCCKOTO OITBITA TECHO CBA3AHBI, YTO MO3BOASET COBMEIIATH

BO3AEUCTBIUE.

Hakonerr 3amaxao  ArormecoBoii caapaoctpro | At last there came the pear-juice aroma of
Aaka, moptper ObiA oOpamaeH. (Otuasnwme, c. | lacquer, the portrait was framed. (Despair, c. 55)
366)

5. CAYX «— BKYC
[TopoOHBIE 3aMMCTBOBAHHSA HEMHOTOYHUCACHHBI, YTO OOBACHACTCA CAOMKHOCTBIO

COBMCECIIICHUA HOAO6HBIX 00AACTEN YEAOBEYECKOTO OIIBITA.

Msaanexa AoHecCA COYHBIN KpUK ApPAAAHOHA.
(Or4gasnue, c. 355)

From afar came Ardalion’s lusty bawl. (Despair,
c. 38)

metadop

AHTAUICKOM A3BIKE, ITOCKOABKY MCTanOpr HpCACTaBAHIOT TBOPYECKIC BapHaHTDBI

boarbrmas JaCTb HOAO6HI)IX AHAAOTHYIHO HPCACTaBACHa B

BOCIIPHUATUA PEAABHOCTH; KPOME TOIO, OPLaHBI YYBCTB IIPUCYIIH AIOOOMY YEAOBEKY
BHE 3aBHCHMOCTH OT KYABTYPHBIX U S3BIKOBBIX padamduii. HekoTopere pacxoAeHUs B
IIPEACTABACHUN AQHHBIX MOAEGACH B IIPUHHMAIOIIEM fA3BIKE CBA3AHBI HE C
OCODEHHOCTAMU BOCHPUATHA H HEBO3MOMKHOCTBIO IIPEACTABACHHA MeTadpOphl B
IIPUHUMAIOIIEM fA3BIKE, 4 C 3aMBICAOM aBTOPa, KOTOPBI HAMEPEHHO 3aMEHACT
MeTadOPUIECKUI 00pa3 KaK B IIOCACAHEM IIPHMEPE.

6. CABUI' TOUKM HABAFOAEHU A

AaHHAT  MOAEAD  IIPEACTABASIET  COOOI  Pa3HOBHAHOCTH  METadPOPHIECKOTO

B3AaMMOACHCTBHA MEKAY CIIOCOOAMH BOCHPHATHA YEAOBeka. B asToM caydae
CMEIIAETCA TOYKA HAOAFOACHHSA IIPU IIEPEABIKEHUN OOBEKTA; ABIKYIIHICA OOBEKT

MeTapOPUIECKU IIPEACTABAAETCS KAK HEIIOABIKHBIE, 1 HA0OOPOT.

®pannr  eme  omymmaa, Kak  orbeswkaer | Franz still felt in his very bones the receding
TOPOAHMIIIKO, TAC OH IIPOKHA ABaAIATh AcT. | motion of the townlet where he had lived for
(KAB, c. 115) twenty years. (KQK, c. 2)

133




BriBoaAb! u3 I'aaBer 2

MaTCpI/IaA, HpOﬂHaAHSHpOBaHHbIﬁ B AaHHOfI TAABC, IIO3BOAACT CACAQATDH

CACAYIOIIIHIC BBIBOABI:

1.

Hauboaee wacrorHble MeTad)OpHUYECKHE MOACAHM, OOHAPYKEHHBIE B
pycckosspaHbIX ITpomsseacHuAX B.B. Haboxoa, mpumasaexar k rpymie
a"HTpOoIIOMOPHBIX  MeTadop,  OOBEAMHEHHBIX  cEPONH-UCTOTHUKOM
«HEAOBEK» (118 wmeradopuueckux caoBoymoTpeOaeHuit). Bropas 1o
JacToTe Ipynmna — 310 npuposomopdusie Metadoprr (80 meTadopmaeckmx
croBoyroTpeOAeHmit). Aas mpomsseaenuiin B.B. HaOoxopa xapaxrepno
HEOOABIIIOE KOAHYECTBO COITMOMOP(MHBIX MeTadop, IPHUHAAAEKAIIUX K
rpyure co cepoii-ucrounnkom «COLIMAABHBIE OTHOILIEHMA», u
HHU3KafA CTPYKTYPUPOBAHHOCTD MOAEAEIH AAHHOM TPYIIIIEL

Cpeanr MeTapOPHUIECKIX MOAEACH, OOBEANHEHHBIX chEpOH ITEAH, HAMOOAEE
YACTOTHBIMU OKA3aAUCH MOAEAH, HCIIOAB3YIOIIHE CACAYIOIIHE CPEPDI IEAN:
«CAOBA 1 DBbVKBbl» (14 wmeradopuyueckux CAOBOYIIOTPEOACHMUI),
«KHN3HDb» (12 meracdopmueckux caopoyrorpedaennit) n «MBICAI (11
MeTaOPHIECKIX CAOBOYIIOTPEOACHUH).

Becpma aktmBHO B pycckosspdHBIX npomsBeAcHuax B.B. HabGoxosa
PYHKITMOHUPYIOT OHTOAOIHYECKHE META(OPBI BMECTHANINA H OOBEKTOB (55
1 36 MetapOpHUUIECKHX CAOBOYIIOTPEOACHHII COOTBETCTBEHHO), B TO BpeMs
KaK OPUEHTAIIMOHHBIE U CTPYKTYPHBIE META(OPBI TOPA3AO MEHEE YACTOTHBL
[ToaaBasiroIIIee  OOABIIMHCTBO ~ MeTaOP B HCCACAYEMOM  MATEPHAAE
IIPEACTABASIIOT COOOH KpPEATHUBHBIC TBOPYECKHE META(OPBI, UTO CAYKUT
IIPUYNHON UX IOAHOU AOCAOBHOM HIEPEAAYN IPHU IIEPEBOAE HA AHTAMMCKHUI
S3BIK.

Xapakrepaeiv npuemMom AAd B.B. HaGokoBa sBAferca yrouneHnme uAH
pacmuperue MeTadpOpBl IIPU  IEPEBOAE, XOTA B HEKOTOPBIX CAYYafAX
BO3MOKHBI COKPAIIICHUA MeTadOp, IMPEACTABACHHBIX B OPUTHUHAAE, AHOO KX
IIOAHOE HCYe3HOBeHHE. B IpOaHAAM3HPOBAHHOM MaTEpHAAE B IIEPEBOAE

moAHOCTBIO oTcyTcTByIOT 18 MeTadpop (“King, Queen, Knave”).
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6. Aas tBOpuectBa B.B. HabGoxoBa xapakrepHO HEOOABIIOE KOAHUYIECTBO
KOHBCHIITMOHAABHBIX METa(OpP, ITOCKOABKY OOABIIAs 9YaCThb IIPEACTABASCT
COOOI TBOPYECKYIO PEAAH3AIUIO OOIICHPUHATON MeTadpOpHl  IIyTeM
3AACHCTBOBAHMA  HEAKTUBHBIX  (DPEHMOB  AHOO  PACIINPEHHA  yiKe
HCITOAB3yeMON dacTu MeTadopsl. Ilpmvepom Moxer cAyxuTh Metadopa
BMecTrAnIna, paccmarpusaemoro kak «KKOMHATA». Tak, AVIIHA — ODTO
BMECTHMAMIIE mnpeacraBager cobOoii TpaAunuoHHyio Meradopy, a
AVIITA — 9TO KOMHATA — kpearusnyro.

7.  AAf KOHBEHLHMOHAABHBIX MeTaOp PYCCKOIO S3BIKA, HE HMEFOIIUX
AHAAOTHYHBIX MOACACH B IIEPEBOAAIIEM A3BIKE (AHIAHICKOM), CYILIECTBYIOT

pEeryAfpHBIE COOTBETCTBUA. 1aK, AAfl KOHBEHIIMOHAABHOU MeTadOpPBHI

pycckoro  mseika  UVBCITBA - DOTO ABAEHMA TIPHMPOABDI
COOTBETCTBHEM CAVKUT Meradpopa anramiickoro sizseika YYBCTBA — DTO
BMECTHUANILIA.

8. Cuemuduueckue meTadopudecKue MOACAH, OOHApYKEHHBIE B

npousBeacHuax B.B. HaGokopa, mpeacraBafior coOoii  MetadOpHL,
OCHOBaHHBIC HA CMEIIIEHUN YyBCTBEHHBIX OOPa30B; AASl IIOAOOHEIX MeTadop
XapPaKTEPHBl 3aMMCTBOBAHHUA M3 HHOU cdepsl UyBCTB, OCHOBAHHEIC Ha

OAHOBPCMCHHOM BOSAGﬁCTBHH, AMOO TECHOM CBA3U OpraHOB 9YyBCTB.

I'raBa 3. Meradopruueckie MOAEAH B AaHTAOA3BIYHBIX
npoussescHuax B.B. HaGokosa

B mpeapiaymmeii raaBe HaMH OBIAHM PACCMOTPEHBI MeTaDOPHYECKUE MOAECAH,
ncrioapzoBanusie B.B. HabokoBbiM B pycckosassraaerx pomanax. Lleapro macrosmei
IAQBBI AIBAIETCA BBIABACHHE COOTBETCTBYIOIIUX META(POPHUUECKHX MOAEAECH B
AHTAOA3BIYHBIX POMaHAX ImcateAsd. MarepumaroM AASl HMCCACAOBAHHSA ITOCAYKHAHU
caeayrormmme pomaner:  “Lolita”  (1955), mepeBoA KOTOpOro Ha pPyCCKHI A3BIK
(«Aoanray) ObIA BBITOAHEH aBTOPOM B 1965 roay; “I'ransparent Things” (1972) (T'T),
repeBeAeHHBI HA pycckuil A3bik C.b. Mabpmaemv («IIpospaunsie semmm» (11B), 1999).
B pesyabraTe amaamsa marepmasa METOAOM CIIAOIIHON BEIOOPKH OBIAO OOHAPYHKEHO
1063 meracdpopuyeckux CAOBOYIIOTPEOACHUS B OPUIMHAABHBIX TeKCTax u 9063

MeTaOPUIECKUX CAOBOYIIOTPEOAEHHS B TEKCTAX IIEPEBOAOB, UTO cocTaBAseT 52, 5%
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u 47.5% or obmero 4ncaa mMeradpop COOTBETCTBEHHO. DTH AAHHBIE IIOAHOCTBIO
COBIIAAAIOT C IIPOLIEHTHBIM COOTHOIIEHUEM MeTadOp OpUIHMHAAA H IIEPEBOAA B
PYCCKOA3BIYHBIX IIPOU3BEACHUAX IIHCATEAA, T.€. AOAAL MeTadOp B OPUIMHAAE OOABIIIE
Ha 5%. Poman «\oanrta»y mpeacTaBAfeT COOOH OCOOBIN CAYYall aBTOIIEPEBOAA,
KOTOPBII CaM aBTOP IIPOKOMMEHTHPOBAA CACAYIOIIIUM OOPa30M: «XO4y, 4TOOH <...>
OAHA M3 AVYIIHX MOHX AHTAMHCKHX KHHT OBIAQ IIPABUABHO IIEPEBEACHA HAa MOIT
poanoii aseik» (B.B. Habokos, 1994: 475). 1o muenuro H.M. Hecreposoii «\oamra»
IIPEACTABASIET COOOM pPOMaH, TAE IAPAAAEAH3M AHTAUHCKOIO U PYCCKOIO TEKCTOB
AOBeAcH A0 Bo3moxkHOTO mpeacsa» (H.M. Hecreposa, 2005). Tem He menee, Aawke
IIPA TAKOM AOCAOBHOM aBTOPCKOM IIEPEBOAE YaCTh META(DOPHYECKUX MOAECAEH He
COXpaHHAACh. BHe KAACCHPUKAIIMOHHBIX TIPYIII OCTAAOCH 58 MeradpopHyuecKux
croBoyrioTpeOAeHnit.  OHTOAOrHUYeckue MeTaOpbl BMECTHAHIN U OOBEKTOB,

CTPYKTYPHBIC 1 OPUCHTAIMOHHDBIC MCTaq)Opr HaXOAATCA B HpI/IAOH(CHI/II/I 2.

3.1. Meradopsl, 00beAHEHHBIE CPEPOI-UCTOUYHUKOM (source
domain)

B aammbBIE  pasaen  BXoAAT 4 rpymmbsl  METAOPHYECKHX — MOACAEH,
oobeanHeHHbIX  cepamu-ucrounukamu  ‘HUMAN  BEING”, “NATURE”,
“SOCIAL RELATIONS”, “ARTICLE (THING)”.

3.1.1. Aurponnomopnaa meracpopa

B Aamnyro rpymmy BxoaAT Meradpopmdeckue MOAEAR O chepOR-UCTOTHUKOM
“HUMAN BEING”, pacrpeaseacHHBIE B dYeThIpe METAOPUUECKIE MOACAM.
Haawnune crienmdpudaeckoii antporromopdroit metadpoper B pomanax B.B. Habokosa
O6b1A0 orMedeHO 1. CaBeAbEBOH, YKA3bIBAIOIIECH HA OCOOBIH IIPUEM «OKHUBACHUSA
meptBoro» (I CaseaneBa, 1999: 3406). I'pymma amrpornomopduerx Meradop
HacuuteBaeT 111 meradpoprdeckux CAOBOYIOTPEOAEGHHIT; UTO CBHAETEABCTBYET O
TOM, 4TO aHTporoMopdHas MeTadpopa ABAAETCA MEHEE YACTOTHOW B aHTAOA3BIYHBIX
npousseAcHuax B.B. Habokosa.

1. AN ARTICLE IS A HUMAN BEING (IIPEAMET - 3TO
YEAOBEK) (47)
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Meradopudgeckoe

CpaBHeHI/IC BCL[ICfI C HYCAOBCKOM HPCACTaBAﬂeT HanOOAee

YaCTOTHYIO MOACAD I'PYIIIIBI, B €€ COCTAB BXOAST CACAYIOIIIHC (prﬂMbI.

1) ®peiim “Speech” (Peun)

Mmuorne Bermu B mpousbeacHuAx B.B. HaboxkoBa maseaeHb AAPOM PEYH U UMEIOT

CBOI cOoOCTBeHHBIN roaoc. OHu crrocoOHbl roBoputh (speak), mremrats (whisper),

KpUYaTh (Cry) U T.A.

It was a manly, energetic, deep-throated toilet,

and it was used many times. Its gurgle and gush

Cive} OBIA _ MVKECTBEHHBIN
OACHUCTBIII KAO3ET, U UM IIOAB30BAAACH OOABIIIAA

9HEPTUIHBII

and long afterflow shook the wall behind me.
(Lolita, c. 143)

cempa. OT ero OypyaHus, CTPEMHTEABHBIX
U3AMAHUI 1 AOATOTO ITOCAECAOBHA — APOKAAQ

cTeHa 32 MOUM m3roAosueM. (Aoanra, c. 274)

Yacro IIpEAMETBL  Pa3roBapuBarOT € YCAOBCKOM, COO6H_[2.IOT €My HCKOTOPYIO

nH@OPMALTHIO.

"Made in Turkey," whispered its label. (TT, c.
518)

bupka mrennyaa: "Caeaano 8 Typruun". (I1B, c.
45)

B HCKOTOPBIX CAYy4YaAX 9EeAOBEYECCKOM pC‘H/I YHOAO6A}HOTCH 3BYKH, HN3AaBACMBbIC

IIPEAMCTOM.

Ah-ah-ah, said the little door. (Lolita, c. 300)

Ax-ax-ax, mporosopmaa apepra. (Aoawmra, c.
421)

2) ®peiim “Life and Death” (ZKusup 1 cmepTh)

HpC,A,MC’H)I, KaK M KHBBIC€ CYIIIECTBA, MMECIOT HCKOTOPYIO HpOAOA}KI/ITCABHOCTb KHU3HU,

HX JKU3Hb MOXKET OBITh AOATOIA, 2 MOKET BHE3AITHO OOPBIBATHCA.

Caor 1. Life

BCH_[I/I MOIyT OBITh MOAOABIMII HAH CTAPBIMI, B 3aBHCHMOCTH OT TOIO, CKOABKO

BpCMCHI/I OHN HpOCAy'}KI/IAI/I ‘ICAOBCKy.

In his search for a commode to store his
belongings Hugh Person, a tidy man, noticed
that the middle drawer of an old desk relegated
to a dark corner of the room, and supporting
there a bulbless and shadeless lamp resembling
the carcass of a broken umbrella, had not been
reinserted propetly by the lodger or servant
(actually neither) who had been the last to check
if it was empty (nobody had). (T'T, c. 492)

Caort 2. Death

Osupasdch B HOMCKAX KOMOAQ, B KOTOPBEII OH MOT
OBI CAOKUTH CBOM Bermu, Xbro Ilepcon, yerosek
AKKYPATHBIH, 3aMETHA, YTO CPEAHHH AIIHK
IIOKAAOTO _CTOAA, COCAAHHOTO B TEMHBIH YIOA
KOMHATBL M OOPATHBIIEIOCA B IIOACTABKY AAS
HOXOXKEH HA OCTOB CAOMAHHOTO 30HTA AAMITHI,
AMIIIEHHOW M AAMIIOYKHA H a0axypa, He OBIA
TOAKOM 3aABHHYT ITOCTOSABLIEM AHOO CAYTOM
(HA caMOM AeA€ — HH TEM, HH APYIUM), —
CAOBOM, ITOCACAHHM, KTO ITOAFOOOIIBITCTBOBAA
(rmKTO), Tak Am oH myct. (IIB, c. 14)
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Caomannas Bermp craHoBHTCA MepTBOIl (dead).

. However, when at 9.30 a.m. I attempted to
start, | was confronted by a dead battery, and
noon was nigh when at last I left Parkington.
(Lolita, c. 120)

OAHaKO, KOTAA B ACBATH TPHALATH yIpa A
IIOIBITAACA 3aBECTH MOTOP,
Oarapes IIPUKA3aAd AOALO  KHTb,
IIOAACHB,  KOTAA  HAKOHEI[ A
[Tapxkunrron. (Aoawnra, c. 253)

OKA32A0Ch, YTO
U  OBIA

HOKHHYA

Caot 3. Violent Death (HacuascrBeHHaA cMepTh)

B HCKOTOprX CAy4IasaxX B ((CMCPTI/I» BCIIIM BHMHOBAT YCAOBCK, B TAKHX CAYYaiX OH

yousaer (kill) manm kasHuT (execute) BeIlb.

The corpse of the executed sweater, no matter
how I changed its contours as it lay on the back
seat of the car, had kept revealing various
outlines pertaining to Trapp-Schiller — the
grossness and obscene bonhomie of his body,
and to counteract this taste of coarse corruption
I resolved to make myself especially handsome
and smart as I pressed home the nipple of my
alarm clock before it exploded at the set hour of
six a.m. (Lolita, c. 300)

Tp VII KAa3HCHHOIO CBHTC [ D4, ACKABIIIAN __HA

3aAHEM CHACHUU, BCE HOPOBHA — KaK OBI i HH
PACIIOAAraA  €r0  CKAQAKH OOHAPYKUTD
pasHble OYepTAHMA, OTHOCHBIIHECH K Tpariry
CkmaAepy, K BYABrapHOCTH U ITOXaOHOI
AOOPOTHOCTH  €ro
HEHTPAAU30BATh €rO IPYOBIN M IIOPOYHEIN BKYC,
A PEIIUA IPUBECTH CeOA B OCOOCHHO M3AIITHBIH
BHA — IIPOCHYACH C 3TOM MBICABIO M YCIEA
IIPUAABUTH CTEPKEHEK OYAHMABHUKA, HE AAB €MY

TCAAQ, %8 C IICABEO

bl

B30PBATBCA B HACTABACHHBIN wac. (Aoamra, c.

420)

3) ®peiim “Parts of Body” (Hactu Teaa)

MCTZLCpOpI/I‘ICCKI/I IIpEAMET  MONKET  YIIOAO OAATBCA TOABKO H CKOTOpOfI JacT

YEAOBEYECKOIO TEAQ, KAK IIPABUAO, B 9TOH POAU BEICTyHAIOT KOHeaHOCTH (limbs).

I bandaged him <pistol> up with a rag, like a

A 3a0mETOBAA €ero <IHMCTOAET™> B TPAIIKY, KaK

maimed limb, and used another rag to wrap up a

—co oo M

handful of spare bullets. (Lolita, c. 329)

HCKAACYCHHBIN YACH, U VIOTPEOHA APYIVIO
TPAIKY Ha TO, rOpCTh
3aIaCHBIX IyAB. (AoanTa, c. 447)

YTOOBl  3aIAKOBATH

4) ®peiim “Family Relations” (PoAacTBeHHBIE OTHOIIEHNA)

OAYLHCBACHHI)IC HpCAMCTbI HMCIOT paBAHquIX POACTBCHHUIKOB, AAS MCTaCi)Op,

COCTaBASIFOIIINX AAHHBIN (DPEFIM, XapaKTepPHBI Kak 00IIe HaumeHoBauus (family), Tax

1 KOHKPCTHDBIC 0003HAYEHUSA POACTBCHHBIX OTHOLHCHI/IfI, KaK B CACAYIOILIEM IIpHUMEpPC.

Their elaborate bindings looked like first cousins
of orthopedic devices meant to help a cripple to

walk. (TT, c. 523)

MyApeHBIE WX KPEIIACHUSA KA3AANCh KY3CHAMH

OPTOIICAMICCKIX IIf 2HCHOCO6ACHHﬁ,

H[}I/ISBZ{HHbIX IIOMOTATh KaA€KaM HC[QCABHFQTBCH.
(TIB, c. 51)

MeTtadopbl AAHHOI! IPYIIIIEL HE BCETAA IIOAHOCTBIO IIPEACTABACHBL B IIEPEBOAE.
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We inspected the world's largest stalagmite in a | Hamu OBIAT OCMOTPEHBI MHOTHE
cave where three southeastern states have a | AoocronpmmedaTeAbHOCTH (CAOHOBOE CAOBO!):
family reunion; admission by age; adults one | BeAmuaiimmii B MHpPE CTAAATMHT, HAXOAAIUIICA
dollar, pubescents sixty cents. (Lolita, c. 169) B 3HAMEHHUTOH IICIIIePe, TAC TPU FOTO-BOCTOYHBIX
IITATA IIPA3AHVIOT IeOrpaddUYecKyiO BCTPEYy
(IAaTa 32 OCMOTP B 3aBHCHMOCTH OT BO3PACTa: C
MYIKYHIH — OAMH AOAAAP; C €ABA OIYIIIHBIIIIXCS
ACBOYCK — IIECTBACCAT IeHTOB) (Aoawmta, c.

299)

B aamHOM cAywae meradpopa POACTBEHHBIX OTHOIIEHHI HCYE3a€T B IIEPEBOAE,
COXPAHACTCA TOABKO OOIIasl MOACAD.

5) ®dpeitm “Work” (PaboTa)

Beru, a B OCOOCHHOCTH CAOMKHBIC MCXAHH3MBI, IPU3BAHHBIC BBITIOAHATH Ty HAN
HHYIO paboTy, MeTaDOPUUECKH PACCMATPHUBAIOTCA KAK IIPEAAHHBIC CAYIH YEAOBEKA,

OCO3HAaHHO BBIIIOAHAIOIITHEC CBOU AOAT.

It was spring in the shed where the machinery B capae, rae MexammsM WCHOAHAA CBOM
performed its humble and endless duty. (T'T, c. CKPOMHBIF, HECKOHYAEMBIH AOAL, M3 3EMAH

525) npobusaaca karou. (I1B, c. 53)

OAI/IH u3 HamboAee PacCIIpOCTPAaHCHHBIX CAyYacB HCpCOHI/ICpI/IKaLII/II/I MCXAaHHU3MOB —

HAACACHUC YCAOBCUYCCKMIMHU KaY€CTBaAMI ABTOMOOMASL.

Gently I rolled back to town, in that old faithful | SI me cmerra moexaa obparuo B Ilapkunrron, B
car of mine which was serenely, almost | stoMm cBoem crapom, upeaannom Mkape,
cheerfully working for me. (Lolita, c. 329) KOTODBII TaK CITOKOMHO, TaK OOAPO PabOTAA AAS
mens. (AoanTta, c. 440)

6) @Ppeiim “Human Actions” (UeaoBeueckne A€HCTBUA)

IIpeamersr B mpomsseaenusax B.B. HaOokoBa cIOCOOHBI BBIIOAHATH pPa3AWYHBIC
ACHCTBHA, IIOAOOHO HYEAOBEKY: ABUIATHCSH, TaHIeBaTh (dance), IIIuoOHUTH (SPY),
kymarecs (have a bath) u T.A. BoabmmmucTtBO MetadpOp, COCTABAAIOIINX AAHHBIN

dpetiM, IPEACTABAAIOT COOON OPUTHHAABHEIEC TBOPYECKHE CPABHEHUA.

And there was the post office, with the bench Bor u moura, u ckampsi v ee ABEPH AOKHIAACTCA
near its door waiting for letters that never came. mmcem, koropsle Hukoraa me mpuxoadar. (I1B, c.

(TT, c. 549) 81)

7) ®peiim “Human Qualities” (UearoBeueckne KauecTBa)
Hekoroprre Bemm 0OAaAAFOT Y€AOBEYECKUMH KAYECTBAMU: AOOPOTOH, TEPIICHUEM U

T.A., @ TAKIKC MOI'yT HCIIBITBIBATb 9YBCTBA, CBOUCTBEHHBIC ICAOBCKY.
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...by now we are in Poplar Cove, N.C., reached
by what my kind, tolerant, usually so restrained
tour book angrily calls "a very narrow road,
pootly maintained," to which, though no
Kilmerite, I subscribe). (Lolita, c. 169)

...MBI 3aexaan TyT B Tomoaessiit Aoa, CeBepras
Kapoamna, KyAa BEAET AOpPOTa, KOTOPYIO MOK
AOODBIT, TEPITHMBIHA, OOBIYHO CTOAD
CAEDKAHHBIA TI'MA, THEBHO Ha3BIBaeT ‘‘BechMa
Y3KOHM M 3aIyIIEHHON , IIOA YeM f, XOTb H HE

b

OyAydn IOKAOHHHKOM 110912 Kmabmepa, roros
noarucatbes). (Aoamra, c. 299)

HepeAKO HpCAMCTaM HpI/ICYH_[’d CIIOCOOHOCTD MBIIIIACHUS.

I experienced the queer lightness of dreams that
pale but warm Sunday morning when we
abandoned Professor Chem's puzzled house and
sped along Main Street toward the four-lane
highway. (Lolita, c. 231)

A CTPAHHYIO AETKOCTb,
CBOICTBEHHYIO CHOBHACHHAM, B TO OAGAHOE, HO
TEIIAO€ BOCKPECHOE YTPO, KOTAA MBI ITOKHHYAH
KA32BITTUICA 032AQ9YEHHBIM KpOB 1rpodreccopa
XUMa ¥ IIOKATHAW IIO TAAQBHOH VAHIIE TOPOAQ,
HAIIPABASIACE K YETBHIPEXACHTOYHOMY  IITOCCE.

(Aoawnra, c. 356)

HCIIBITBIBAA

8). dpeiim “Relations with Humans” (B3anMooTHOImIEHN:A C YeAOBEKOM)

Od4eBUAHO, YTO BEIN, IIPEAHA3HAYEHHBIE AASl HCITOAB30BAHHUA YEAOBEKOM, HAXOAATCH
C HUM B HEKOTOPBIX OTHOIIEHHUAX, OAHAKO, B IIpomsBeacHuAXx B.B. Haboxosa Beru

HEPEAKO IIPOABAAIOT COOCTBEHHBIC (APYKECKHE HAU BPaKACOHBIE) UYBCTBA IIO

OTHOIIICHHIO K 9CAOBCKY.

I pulled up at the curb and in darkness drank
deep from a friendly flask. (Lolita, c. 316)

A ocramoBuacs Yy Tp0Tyapa B AaHOHHMHOM
TOPOAHIIKE M BO MpPaKE BCAACTb HACOCAACH

CAAAKOTO AKHHA 13 BepHOI dasru. (Aoawnra, c.
435)

Yacrto dveAOBEeK U IIPHHAAACKAIINE

€My BCIIHM HAXOAATCA B pOACTB CHHBIX

OTHOIIICHHUAX, T.C. IIOCAC CMCpTI/I YCAOBCKAa BCIIIM OKA3bIBAXOTCA CI/IpOTaMI/I.

Leslie and Louise were commissioned to keep
me company under the pretense of helping me
to sort out and pack a multitude of orphaned

things. (Lolita, c. 108)

...ko wMmHe otpsiauan Aymsy um Aecam 10A
IIPEAAOTOM ~ HEOOXOAMMOCTH — ITOMOYb
pa3obpaTh U yOpaTh MHOMKECTBO OCHPOTEABIX
Berrei. (AoanTa, c. 242)

MHC

32  HCKAIOYEHHEM  HECKOABKHX  CAyYacB, IIPEACTaBAfIOIIUX  COOOI
CHHKpETHYeCKHe MeTa(OpE B AHTAMNCKOM fA3bIKe, METa(OpPBl AAHHOH MOACAU
ABAAIOTCH TBOPYECKUMH, YTO OOYCAOBAUBAET UX AOCAOBHBIN IIEPEBOA. PacxorkacHUA
MEKAY OPHUIHHAABHBIM TEKCTOM H IIEPEBOAOM OBIAM OOHAPY/KEHBI AHIIb B
HECKOABKIX CAVYAfX.

Tak, marrpumep, uamenenuns, saeceansle B.B. HaOoKoBBIM B TeKCT IIepeBOAa,

CBA3AaHBI C HEBO3MOXKHOCTBIO AOCAOBHO IICPEAATH OCODEHHOCTH A3BIKOBOI UTPHL
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On the other side of the street a garage said in its | I[Io APYIro# cTOpOHE VAWIIBI rapasK CKBO3b COH

sleep-genuflection lubricity; and corrected itself | roBopua “Apropa yomam” (Ha camom aeae —
to Gulflex Lubrication. (Lolita, c. 3106) “Apromobuan’). (Aoanra, c. 435)

OAHAKO AAaHHBIEC U3MEHEHHSA HE KACAIOTCA META(DOPHUIECKON MOACAH B IIEAOM.

B meaoM, MOXHO yTBEP:KAATH, 9UTO AaHHAA MeTa)OPHUUECKAA MOACAD HE
IIPETEPIIEBACT CYIIECTBEHHBIX H3MCHEHUN B IIEPEBOAE HA PYCCKUIL A3BIK.

2. NATURE IS A HUMAN BEING (ITPIPOAA - 9TO UEAOBEK)
(36)
[Tepconuduxariua IPUPOAHBIX ABACHHII BECbMa 4YacTOE fBACHHE B AmTeparype. B
npousBeacHuax B.B. HaOGokoa mopoOHBIE MeTadOpPEI OTAMYAIOTCH ITHPOKUM
pasHooOpasueM. B cocraB AaHHOI MeTadpOPUYIECKOII MOAEAU BXOAAT CACAYIOILIHE
dpetimer:
1). ®peiim “Speech” (Peun)
TPpaAUIIHOHHBIM IIPUMEPOM IOAOOHOI MeTadpOPBI MOKHO CUUTATH «PEUb» IIOTOKA

(stream).

He crossed the bridge without stopping to listen =~ MocT on neperiiea, He OCTAHOBUBIIIUCH, YTOOB!

to the vulgar noise of the stream which could tell BbICAyIITaTH HOIIABIA HIETIOT IIOTOKA, KOTOPOMY
him nothing. (T'T, c. 549) He 0 ¥yeM ObIAO emy pacckaszarts. (I1B, c. 81)

Aast  amraosserabbix  mpomsseacHuii  B.B. HabGoxosa xapaxrepHO HeoOBIYHOE
yrorpebAeHne MeTtapOpsl AAHHOIO (pefiMa IO OTHOIICHHIO K OrHIO, ITAAMEHU

(flame).

Now flames were mounting the stairs, in pairs, in Temrepb KAYObI ITAAMEHU AE3AH IIO ACCTHHIIE —

trios, in redskin file, hand in hand, tongue after mo ABoe, 1O Tpoe, OTPSA KPACHOKOMKHX, PVKA B

tongue, conversing and humming happily. (T'T, pyke, A3BIK C A3BIKOM, OECEAVSA U BECEAO HAIICBAS.
c. 561) (I1B, c. 96)

2). @peiim “Vision” (3peHue)
Hekortopere mpupoansie BACHHS META(POPHUIECCKU HAACAAIOTCA (PYHKIMEH 3pPCHUS;

TaK, TPAAUIIIOHHO II1ePpCOHUMHUKAIIIHI IIOABEPIaeTCA COAHIIE.
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With her right hand holding her left arm behind
her untanned back, the lesser nymphet, a
diaphanous darling, would be all eyes, as the
pavonine sun was all eyes on the gravel under
the flowering trees, while in the midst of that
oculate paradise, my freckled and raffish lass
skipped, repeating the movements of so many
others I had gloated over on the sun-shot,
watered, damp-smelling sidewalks and ramparts
of ancient Europe. (Lolita, c. 179)

Memnpimas  HumMdeTka, — IPO3PAIHO-OACAHAA
KPACOTKA C HE3aTOPEABIMH AOIIATKAMH, ACPKA
IIpaBOM PYKOM KHCIb A€BOM 324 CIIMHOM,
CMOTpPEA2 BO BCE TIAa3a — KAK CMOTPEAO W

IIABAWMMHHOC COAHIIC, ACKABIIICC HA I‘[zaBI/II/I ITOA

OBETVITTHMIMIT ACPEBBAMU, IIOCpCAT MOETO
MHOIOOYHTOIro pasgs — CMOTpPCAA, KaK MOA
BecHyIT4IaTas %8 ByABrapHas €rosa

MOAIIPBITHBAAQ, ITOBTOPAA ABH/KEHHA CTOABKHX
APYIUX HTPAIOIIHX AEBOYEK, BHAOM KOTOPHIX f
TaK VIOHBAACA HA HCIEIIPEHHBIX COAHIIEM,
O6I/IAI)HO IIOAHUTBIX, ITaXHYBIIIHUX
TpOTyapax M Iapamerax ApesHen Epporrsr

(Aoamra, c. 309)

CBCIKEC

3). ®peiim “Breath” (ApixaHue)

B anraosaseranerx nmpounsseaeHusax B.B. HabokoBa pyHKIImeN ABIXaHNUA HAACACHBI, KaK

HpaBI/IAO, ACPCBI)H 1 CaABbI.

A last panting pine was taking a well-earned
breather on the rock it had reached. (Lolita, c.

185)

HOCACAHHH 3aIIbIXaBITaACd COCHA OCTAHOBHMAACH
AAA 33CA§ZECHHOI‘/‘I TICPCABIITIKMT Ha CKAaAC, AO

KOTOpOIt AoAe3Aa. (AoAnTa, c. 314)

4). Opeiim “Feelings and Emotions” (UyBcTBa 11 amormn)

HpI/IpOAa CIIOCOOHA HPOHBA}E{TB HCKOTOPBIC 9YBCTBA II0 OTHOIICHIIO K 9YE€AOBCKY. CAve)

MozKeT ObITh cummarus (sympathy), rpyoocts (rudeness), Ar060Bb (love) u T.A.

Sympathy from an old stone? (T'T, c. 554)

K mouckam COYYBCTBHA CO CTOpOHbI CTapOFO

kamudA? (1B, c. 87)

Hexoropsle fABACHUA TIPUPOABI (fainl) IIPOABAAIOT CBOM YYBCTBA IO OTHOIIECHUIO K

YCAOBEKY HpI/I IIOMOIIIM ITOIIEAYCB.

The grayness of rain would soon engulf
everything. He felt a first kiss on his bald spot
and walked back to the woods and widowhood.
(TT, c. 552)

Ckopo Bce ITorAoTuT cepoctb AOKAA. OH
IIOYYBCTBOBAA HA TEMEHU IIEPBIA €r0 IOIIEAVH
1 ITOBEPHYA Ha3aA — K Aecy u BAOBCTBY. ([1B, c.
85)

5). ®peiim “Parts of Body” (Uactu Teaa)

Kak 1 B pycCKOASBIMHBIX IIPOU3BEACHHAX IIHCATEAA, META(OPHUUECKHE YACTH TEAA

HOABAAIOTCA § AepeBbeB (poplars) u Ty4 (clouds).

The day seemed a little brighter but presently a
cloud palmed the sun again. (T'T, c. 551)

. Kazarock, HEMHOrO pasBeApHAOCE, HO CKOPO
Ty9a OIATh AAAOIITKON IPUKPEIAA coAHIte. ([1B,

c. 84)

Heobxoaumo ormeruts TOT (PaKT, 9TO B AHTAMHCKOM A3BIKE CYIIECTBYET OCOOBII

raaroa “to palm” co 3HaueHmeM

AQAOHSAX).

“to hide (something) in the hand” (cupsrars B
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6). ®peiim “Human Actions” (UeaoBeueckme AeHiCTBHA)

HpI/IpOAHI)IC ABACHHA, HAACAACMBIC UYCAOBCYCCKMMU KAa4YCCTBAMM, BBIIIOAHAFOT

pEI.SAI/I‘IHbIC ACﬁCTBHH. TaK, HaHpI/IMep, IIAaAMA IIOAHOCTBIO YHOAO6AHCTCH KHBOMY

CyIICCTIBY, HAACAACTCA HHTCAACKTOM I CIIOCOOHOCTBIO OCO3HAHHO IIPOTHUBOCTOATD

YEAOBEKY.

As he reached the window a long lavender-

tipped flame danced up to stop him with a
graceful gesture of its gloved hand. (T'T, c. 562)

Koraa oH AoCTHr OKHA, AAWHHBIA A3BIK
IIAAMCHM, yK[zaLHCHHbIﬁ AABAHAOBBIM KOHYMKOM,
3AIIASICAA IIEPEA HHM, IIPEIPAAUB €MV IVThb
M3BICKAHHBIM _KECTOM _TaHTHUPOBAHHOM _PYKH.

(TTB, c. 96)

CHCLII/I(i)I/I‘ICCKOI‘/’I OCODEHHOCTBIO YEAOBEKA ABAAECTCS 9yBCTBO IOMOpa U CIIOCOOHOCTD

yAI)I6aTbCH. OAH’dKO AKHUBOTHBIM TaKXKE HCpCAKO npncyma TaKad MCTanOpI/I‘ICCKa}I

CIIOCOOHOCTb.

She was gone — to be followed at once and
consoled in the kitchen by Avis who had such a
wonderful fat pink dad and a small chubby
brother, and a brand-new baby sister, and a
home, and two grinning dogs, and Lolita had
nothing. (Lolita, c. 321)

Aoamra Hel
mobexara M CTaAa yTeImaTb €€ Ha  KyXHe
AOOpeHBKas ABHC, y KOTOPOH OBIA TaKOH
JKUPHBIM,  PO3OBBIM  OTEHl M
MAAEHBKUN IIIEKACTHIA 6paT, U TOABKO YTO
POAMBIIIAACA CECTPUYKA, U AOMAIITHUN VIOT H
Be IIIOTAAHACKHE OBYAPKU eroIme

VABIOATBCA, a4 y /AOAUTBH HHYEro HE OBIAO.
(Aoamra, c. 439)

HCYE€3AQd M3 KOMHATBI M 34

OTAUYHBIMH,

B AAaHHOM CAy4Yac HpI/I‘-II/IH’éL ITOABACHMA

3TOU MeTacpopr CTAHOBUTCH ITOHATHOU

TOABKO B IIEPCBOAE; TAC BCTPCIACTCA XaPAKTCPHAA AAA ABTOIICPCBOAOB B.B. Ha6oxkosa

KOHKPCTI/ISQLII/H{ HCXOAHOﬁ MCTanOpr. TZLK, ZL6CTp3KTHOC HANMMCHOBaHMC

C6d0g77

KOHKPCTI/ISI/IPYCTCH («LHOTAaHACKaH OB‘IapK’éL»), a AAA TOM IIOPOADBL XapaKTepHo

OCODEHHOE «YABIOAIOIIIEEC» BEIPAKEHIIE.

7). @peiim “Death” (Cmeprs)

OpuruaasbHOR MeTadOPOI ABAAETCA CPABHEHUE COAHIIA C TOPAIIUM Y€AOBEKOM.

A thunderstorm accompanied me most of the
way back to Grimm Road, but when I reached
Pavor Manor, the sun was visible again, burning
like a man, and the birds screamed in the
drenched and steaming trees. (Lolita, c. 329)

ITo Aopore mMeHs HACTHTAA TPO3a, HO, KOTAQA f
AOEXAA AO 3AOBEIIETO 3aMK2a, COAHIIE e
TOPEAO, KAK MVKECTBEHHBIM MVYEHHK, M ITTHIIBI
BOIIMAM B IIPOMOKIIIEH, ABIMAIIEHCA AHCTBE.

(Aoanra, c. 447)

B aamaOM cayuae B.B. Habokos koukperusupyer oOpas B mmepeBoae: “burning like a

man”’ yTOYHAECTCA «TOPETh, KAK MY’KECTBEHHBIN MyIECHIK.
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[Ipu mepeBoae Metadpop AaHHON MoaeAnm Ha pycckuil aA3bik B.B. Habokos B
HEKOTOPBIX CAyYafAX HCIIOAB3YET OOA€e KOHKPETHBIE OOpasel; OOImas CTPyKIypa
MOAEAHU IIOAHOCTBIO COXPAHAETCA B PYCCKOM TEKCTE.

3. MEMORY IS A HUMAN BEING (ITAMATDb - 3TO UEAOBEK) (14)

Boabmas gacte meradop, ucroassyromux cdepy nean «[IAMATDby, oraocares
XAPAKTEPHOI AAfl aHTAUNCKOro f3bika MoAeAn metapop BMECTHMANIIIA. Oanaxo
B npousseAeHnAx B.B. HabokoBa BcTpevaercs Takxe IpUEM OAUIIETBOPEHUSA ITAMATH

(qacTo ¢ HCHOAB30OBaHHEM HMeHH MHeMO3uHEBI). B Takmx cAydasx mamaTh HMeeT

CIIOCOOHOCTD 3peHHusl.

A polka-dotted black kerchief tied around her
chest hid from my aging ape eyes, but not from
the gaze of young memory, the juvenile breasts I
had fondled one immortal day. (Lolita, c. 38)

Yepubrii B OeAyro

IIOBA3AHHBINA BOprr cc Topca, CKprBaA OT MOHX

FOpOLLII/IHKy ITAQTOK,

IIOCTAPCBINUX TI'OPHAAOBBIX I'Ada3 — HO HE OT
B3Opa MOAOAOM _IIAMATH — IIOAYPa3BHUTYIO
TPyAb, KOTOPYIO A TakK AACKaA B TOT

OeccmepTHBIH AcHD. (AoamnTa, c. 179)

[Taroxas mamaTs MeTacdpopuyecku npeacraBaferca ocAerrrei (blind).

As she spoke, a large, white, shivering dog
crawled from behind a crate and with a shock of
futile recognition Hugh remembered that eight
years ago he had stopped right here and had
noticed that dog, which was pretty old even then

and had now braved fabulous age only to serve
his blind memory. (T'T, c. 550)

Iloka oma roBopuAa, OOABIIION, OEABIH,
TPACYYHIl IIEC BBIIOA3 M3-32 KOP3HUHBI, U XbIO,
IIOTPACECHHBI ~ OCCCMBICACHHBIM ~ Y3HABAHUCM,
BCIIOMHHA, KaK BOCEMb AET TOMY CTOfIA Ha 3TOM
K€ MECTe M CMOTPEA Ha 3TOTO IICA, U TOLAA YiKe
IIPECTAPEAOIO, 4 HBIHE OTBAKHO AOCTHUIIIIETO
BO3pacTa C EAMHCTBEHHOH
LIEABIO — YCAVIKUTD ero ocAentred mamsaru. (TT,

c. 82)

DACHOCAOBHOTI'O

I Tamse O6AaAa€T CIIOCOOHOCTBIO TICPCABHUTATBCA B IIPOCTPAHCTBE, 3a9ACTYIO

HE3AaBHCHMO OT CaMOIO Y€EAOBCKA.

His memory, in the meantime, kept following its

private path. (T'T, c. 551)

A ITaMATh T€M BPEMEHEM TOPHAA COOCTBEHHBIN
aytb. (I1B, c. 83)

HcrroapzoBanue nveHu My3bl MHEMO3HHBI B KAYECTBE HANMCHOBAHUSA ITAMATH OOA€e

XapaKTepHO AAA PYCCKOA3BIIHBIX

IIPOM3BEACHUI

ITCATCAA, 910 MOXHO

IIPOUAAIOCTPHUPOBATD CACAYIOIIHM IIPHMCPOM.

Actually, it was destroyed five years go and what
we examine now (by courtesy of a photographic
memoty) is but its brief materialization, a puny
unfledged pheenix. (Lolita, c. 39)

Ha camowm ke AeAe, OHO OBIAO YHHYTOMKEHO IIATH

A€T TOMy HA3aA, H TO, 9UTO MBI HBIHE
paccMarpuBaeM (6aaropaps AFODE3HOCTH
MHEMO3UHBI, 3aIIEYATACBIIEH €ro) — TOABKO

MTHOBCHHOE BOIIAOICHHE, IIYIIABIN BBIIAABIIIT
n3 rHe3pa Pennkca. (Aoanra, c. 180)
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B aammOM cayuae B opurmHase mcrnoabzosaH koHienTt “MEMORY”, xoTopwrii B
IIEPEBOAE CTAHOBHTCA «VMHEMO3HHO.

[TockOABKY AaHHAs MOAEAB AOCTATOYHO HEMHOTOYHCAEHHA, B IIEPEBOAEC BO BCEX
CAyYafiX HCIIOAB30BAHO CTaHAAPTHOE ImepeBoAdeckoe cootserctsue «[ITAMATD —
MEMORYY».

4. FATE IS A HUMAN BEING (CYABBA - 3TO UEAOBEK) (15)

B aHrAOA3BIMHBIX IIPOU3BEACHHAX IIHCATEASl AAHHAA MeTaOpPUYECKAA MOAECAD
craHoBUTCA OoAce akTuBHOM. B.E. AAekcaHAPOB OoTMeEdaeT, 4TO «CAOBO ‘“‘cyApOa’” u
€r0 MHOTOYHCAEHHBIE KOHHOTAIIUU CTAHOBATCHA ACHTMOTHBOM pacckaza o “Aoamre”»
(B.E. Aaexkcamapos, 1999: 211). B pamkax AaHHOH MOAEAH OOAEE HYACTOTHBIM

cranoButca ppeiim “Parts of Body”; y cyABOBI BEIACAAIOTCA PA3AHMYHBIEC YACTH TEAA

(hands, limbs, shoulders, flesh etc.)

I had actually seen the agent of fate. I had
palpated the very flesh of fate — and its padded

Sl Boounro yBuAeA MakAepa CyABOBI. S orryrran
CAMVIO ITAOTH CYABOBI — u ee Oyradopckoe

shoulder. (Lolita, c. 112)

nacyo. (Aoamra, c. 246)

B pomame “Lolita” BO3HHKAaeT OCOOBIM IIEPCOHAXK, IIPEACTABAAFOIINNA COOOM

repconndunupobannyro cyabOy — McFate (Mak-®Partym B m1epeBoAe).

In my youth I once read a French detective tale
where the clues were actually in italics; but that is
not McFate's way — even if one does learn to

recognize certain obscure indications. (Lolita, c.
234)

B romocrtm mMHe Aake momascs (OpaHITy3CKHI
pacckas 3TOro PoOAa, B KOTOPOM HABOAMAIIIHE
MEAOYN OBIAM HAIIEYATAHBI KYPCHBOM; HO HE TAK
aerictBver  Mak-Parvm AQKE
PACIIO3HACHTb € WCIYIOM HEKOTOPBIE TEMHBIE
pameky u 3uakd. (AoawnTa, c. 359)

CCAT M

Mertadopa eme 6oaece ycaoxHAETCS € HOoABACHUEM ‘‘secondary fate” («BTOpHYIHOT

CYABOBD), MeTacpopuyeckn mpeAacTaBAeHHON kak “McFate’s secretary” («cekperaprim

Max-®atymay).

As to me, although I had long become used to a
kind of secondary fate (McFate's inept secretary,

AAA MEHA Ke, XOTb fl AABHO IIPHUMHUPHUACA C
CVIIIECTBOBAHMEM HEKOH BTOPUYHOW CYABOBI

so_to speak) pettily interfering with the boss's

(mezapauamBoit cexperaprmm  Mak-@atyma, Tak

generous magnificent plan — to grind and grope

through the avenues of Briceland was perhaps
the most exasperating ordeal I had yet faced.
(Lolita, c. 127)

CKA32Th), AC3VITIEH C HOYCTAKAMH H MEITAFOITICH
TDAHAMO3HBIM OAAHAM BEAUKOAYIITHOTO
HAYAABHHUKA, 3T CKPEKEIIYIIHEe OCTAHOBKH, 3TO
IIEPEABIKEHIIE HAYTaA o OyABBapam
bpaticramaa ObIAM, HOMKAAYH, CAMBIM THKKAM
HUCHBITAHUEM, AO CHX IIOP BBIIABIINM Ha MOIO
AOAFO. (AoamrTa, c. 260)
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HOCKOAI)KY AaHHAaA MOACEABb CTAaHOBHTCA ooAee aKTI/IBHOfI, B AHTAHMCKOM TEKCTE

orcyrcrByer koHuent “DESTINY”. OAHakO HEKOTOPBIE PACXOKACHHUA BCTPEUAFOTCA

pu repeBoAe kourerrra “FATE” na pycckunii A3bIk.

But even had they blinded her, still nothing

might have happened, had not precise fate, that

synchronizing phantom, mixed within its
alembic the car and the dog and the sun and the

Ho aaxe m Tak Humdero ObI, MOKeT OBITH, HE
ecAm OBl OE30IIMOOYHBIN _POK,
CUHXPOHM3ATOP-IIPU3PAK, HE CMEITaA OBl B
CBOCH peTopTe aBTOMOOHUAB, COOAKY, COAHIIE,

CAYYIHAOCD,

shade and the wet and the weak and the strong

TEHDb, BAAKHOCTD, CAa6OCTb, CHUAY, KaMCHBDb.

and the stone. (Lolita, c. 112)

(Aoamra, c. 240)

B AamHOM CAy9ae BMECTO CTAHAAPTHOTO IiepeBoAdeckoro coorserctBust «CYAbDBAy,
aBTOp HCHOAB3yeT aHarormunoe nousatue «POK», oarako meradopa B mepeBose He
BEIXOAUT 32 PAMKH OOITIEH MOACAH.

amasornunoe “‘FATE”,

“CHANCE” («CAV‘IAI;I»); OHO YIIOTPEOAAETCA B AHAAOIMYHOM

Eme oasO monsATHE, BCTPEYACTCA B aAHTAOA3BIYHBIX
IIPOU3BEACHHUAX —
CHTyaIuH, a B IIepeBoAe ucroabsyercs kourent «CYAbBAy», uro mossoaser oraect

ITOAOOHBIE META(OPBI K OAHOI OOIIIEH MOACAH.

Bwmecro 9TOOBI
VABIOABITICHCA CYABOBI, i OBIA OAEPHKHM UHCTO

ITUYICCKHMMU COMHCHUAMHA I CTpﬁXﬂMI/I. (AOAI/ITa,

c. 248)

TOro HCKUTBCA B Aydax

Instead of basking in the beams of smiling
Chance, I was obsessed by all sorts of purely

ethical doubts and fears. (Lolita, c. 114)

Hcnoaszopanne npormcaon Oykse (“Chance”) ycmaubaer 3HaueHne MeTadpOpPBL

3.1.2. ITpupoaromopdpHaa meradopa

K  AamHOIM

“NATURE”

prHHC

(ITPHIPOAAY).

oTHOCATCA  MeTaOpEl  CO  CPepPOH-UCTOUHUKOM

IIpnporomopdnas meradopa TOpaspo  Ooaee

YACTOTHA B AHTAOA3BIYHBIX IIPOM3BEACHHAX IIHCaTeAsd ©  HacuuTeBaeT 250
MeTaPOPUIECKUX CAOBOYIIOTPEOACHHIA.

1. A HUMAN BEING IS AN ANIMAL (UEAOBEK -
>KIBOTHOE)(126)

3TO

Aannas  Meradpopudeckas MOAEAb  ABAACTCA HAUOOAEE YACTOTHOH B PaMKax
HIPUPOAOMOPPHOH MeTadOPEL B AHTAOA3BIYHBIX ITponsBeacHuAX B.B. Haboxkosa.

1) ®peiim “General appellation” (O6miee HammeHOBaHUE)

Aanubrit dpeiiM BKAIOYaeT B ceOf oOIme HanmeHOBaHHA KUBOTHBIX (beast, animal

etc.).
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‘Righto. Take it easy.” (Down, poor beast, down.)
(Lolita, c. 155)

“Cayrmarocs. Hegero cepaurses”. (kyrir, OeAHDIN
3Bepb, kyi!) (Aoamra. c. 286)

2) @peiim “Parts of Animals’ Bodies” (Uactu Teaa >KUBOTHBIX)

Yarre Bcero MeTadpOpHYECKH HCITOAB3YIOTCA AAITHI (Paws) M KOrTy (claws) :KUBOTHBIX.

The passion I had developed for that nymphet
— for the first nymphet in my life that could be
reached at last by my awkward, aching, timid
claws — would have certainly landed me again in
a sanatorium, had not the devil realized that 1
was to be granted some relief if he wanted to
have me as a plaything for some time longer.
(Lolita, ¢.57)

AI/IKaH CTpacCTb, KOTOpasg pa3spoCAaCb BO MHE K
5TOH HI/IMq)CTKC K HCpBOfI B JKHM3HHU

HuMdeTke, AO KOTOPOH f, HAKOHEI, MOT
AOCKPECTHCH HEVKAFOKUMH, HOFOTITIMH,

POOKHMH KOITAMU — MEHS OBl HECOMHEHHO
3arHaAQd ONATH B CAHATOPHIO, KAOBI ABSABOA HE
CMEKHYA, eMy  HaAOOHO AATh
HEDOABIIIOE YAOBACTBOPEHHE, EKEAH OH KEAAET,
9TOOBI S €My CIIEe IIOCAYKHA HIPAAHIIEM.

(Aoanra, ¢.196)

910 MHE

3) @peiim “Predators” (XumrHukn)

B cocraB pamHOrO dpeiima BXOAAT Kak OOIIHe HamMmeHOBaHuA (predators), Tak K

KOHKPETHbBIC HA3BaHHA KUBOTHHEIX (tiger),

bristle), a Takke AOOBIYA (prey) XUIITHUKOB.

ITOBCACHHC, CBOMCTBEHHOE XHUIITHHKaAM (tO

...like some predator that prefers a moving prey
to_a motionless one, I planned to have this
pitiful attainment coincide with the wvarious
girlish movements she made... (Lolita, c.42)

Kak XWITHUK TIPEAITOYNTACT IIEBEAAIVIOCH

AOOBIYY 3ACTBIBITIEH, i XOTEA, OAHAKO, UTOOBI
3TO yOOroe TOP/KECTBO COBIIAAO C OAHHM U3
Pa3HOOOPA3HBIX ABIKEHUI, KOTOPbIE YMUTABIIIASL
ACBOYKA H3PEAKA AeAaAa... (AoamTa, c. 182)

4) @peiim “Habitation of Animals” (Kuanima >KkuBoTHBIX)

B  kawectBe meradopmaeckoro

00O3HAYECHUA

MecTa obuTaHuA YCAOBCKa

ncrioassyrores “den” (Oepaora) u “lair” (Aorosurre).

I too retired to my lair, and wrote letters (Lolita,
c. 67)

A ormpaBuAcA TOMNKE B CBOE AOIOBHIIE U CEA
ncatp nncbma. (Aoanra, c. 205)

MeTtadopbl, COCTAaBAAIOIINE AAHHBIH (PPEiiM, He BCETAA COXPAHAFOTCA IIPU IIEPEBOAE.

...he would feed them fancy chocolates, with rea/
liqueurs inside — in the privacy of an orientally
furnished den in his basement, with amusing
daggers and pistols arrayed on the moldy, rug-
adorned walls among the camouflaged hot-water

pipes. (Lolita, c. 200)

OH UX KOPMHA (DPPAHIIY3CKUMU IIIOKOAAAHBIMI
KoH(eTaMu ¢ “HACTOAIINM AHUKEPOM BHYTPH, B
YEAMHEHHOM CEPaABYMKE, KOTOPHI OH cebe
3aB€A B IIOABAAEC, PAa3BECHUB BCAKHE 3aHATHBIC
KHIDKAABL U IIMCTOAETBI IIO 3AIIAECHEBEABIM, HO
VKPAILICHHBIM ~ KOBPAMH  CT€HAM  IIPOMEK
3aKkaMy(ODAUPOBAHHBIX ~ BOAOIIPOBOAHBIX — TPYD
(Aoanra, c. 327)

[Ipu mepeBoae 30omopdHas MeTadOpa IIOAHOCTBIO HCYE3a€T; HA IIEPBBIM IIAAH

BBIXOAUT CMBICA, 3aKAFOYCHHBIN B cAoBax “‘orientally furnished” (B Bocrounom crmae),

U aBTOP IIPEAITIOYUTACT 3aACHCTBOBATD NHYIO METAOPUUECKYIO MOAECAD.
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5) ®peiim “Domestic Animals” (Aomaniane >KUBOTHBIE)

AaHHbeI (ppCﬁM COCTABAAKOT HAMMCHOBAHMA pa3H006pa3Hbe AOMAIITHUX KHMBOTHDBIX,

KOTOprC MCTa(bOpI/I‘ICCKI/I HCIIOAB3YFOTCS IIO OTHOIIICHHUIO K I€AOBCKY.

Caor 1. Farming Animals (CeAbCKOX03AMCTBEHHBIE Y)KUBOTHBIE)

B.B. HabGokoB wMeradpopudeckn HCIOAB3YET IMHPOKHE CIEKTP HANMEHOBAHIN

’KHBOTHBIX: pig, swine (cBHHbA), cOw (KopoBa), lamb (armenox), goat (kosea), horse

(rormaap), mare (KOOBIAQ), colt (kepeOeHOK), ass (oceA).

Hanboaee 9acTo B AaHTAOA3BIYHBIX TEKCTAX YIIOMHHAIOTCA «CBHHDbII.

The two pink pigs were now among my best
friends. (Lolita, c. 130)

K ITOMY BpCMCHI/I obe pOSOBbIX CBHHDbH YXKE

3a0bIAn  cBOe rymbeprodooctBo. (Aoawmra, c.
262)

Hexkortoprre meradpopbl IIPEACTaBAAIOT COOON IPHUMEPHI KPEATHBHBIX aABTOPCKHX

CpaBHCHI/IfI, KaK B CACAYIOIIIEM HpI/IMCpC.

The fragility of those bare arms of yours — how
I longed to enfold them, all your four limpid
lovely limbs, a folded colt, and take your head
between my unworthy hands, and pull the
temple-skin back on both sides, and kiss your
chinesed eyes (Lolita, c. 213)

boxe MOl — XpPymIKOCTB TBOMX TOABIX PYK H
HOr, boxe MOH, Kak TAHYAO MEHA CAOKHIb,
BCe
IIPEAECTHBIC KOHEYHOCTH,
CAOMKEHHOIO KepeOeHKa, U B3ATh TBOIO I'OAOBY B
MOHM HEAOCTOIHBIE PYKH, M IOATAHYTb KBEPXY
KO’KY BHCKOB C OOEHMX CTOPOH, M IIOLIEAOBATDH

OOHATH YEeTBIPE  9TH  IPO3PAYHBIC,

BPOAC KaK HOTH

TBOM OKHTaidueHHble raaza (Aoawnra, c. 339)

OAHQ,KO qaCTb MCTaq)Op OTHOCHTCA K

TPyIIIe KOHBCHIMOHAABHBIX MCTanOp

AHTAMIICKOIO A3BIKA; B YHMCAC TAKHX MCTa(l)Op HaXOAATCA CACAVIOILIME.

As the ass I was I had not memorized it. (Lolita,
c. 252)

S mo rAymocTH HE IOTPYAHACH 3aII€YaTACTD
womep B mamATH. (Aoawnra, c. 375)

“Ass” nMeeT B aHTAHIICKOM fA3BIKE PEryAdpHoOe 3HadeHue “a foolish person”.

...her knees showing pink above her clumsy
wellingtons, a sheepish frightened little smile
flitting over and off her snub-nosed face...

(Lolita, c. 198)

...€€ PO30BBIE KOACHU BHAHEAHCH MEKAY KPaeM
IOOKH W HCYKAIOXKHUMH T'OACHHIIAMH AAMHHBIX
PE3NHOBBIX  CAIIOT, OPUAYPKOBATAA,
pacrepAHHAA YABIOOYKA TO IOABAAAACH, TO
IIPOITaAaAd Ha €€ KypHOCOM Amrie... (Aoamra, c.

325)

58

B

AHTAHIICKOM  SI3BIKE IIPUAATATCABHOC

OTHOIIICHHUIO K CYIIECTBHTEABHEIM ‘‘smile’

“embarrassed because of feeling foolish”.

“sheepish”

9aCTO HCIIOAB3YETCA IIO

’, “grin” (yABIOKA, YXMBIAKA) M O3HAYAET

Oh, Dick was a lamb, they were quite happy
together, but she meant something different. (c.
305)

AX, AMK — 4YyAHBIH, IIOAHOE CYIPYKECKOE
CYaCTBE M BCE TAKOE, HO OHA HE 9TO HMEAA B

BHAY. (c. 425)
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CymecrBureAapHbiM “lamb” (ArHEHOK) B aHrAMICKOM Has3bBAarOT ‘“‘someone who is
innocent, gentle, and good” (deaoBeKa IIPOCTOAYIIIHOTO, ACAHKATHOI'O X AOOPOTO).
Bo Bcex Tpex IPHUBEAEGHHBEIX IPUMEPAX KOHBEHIIMOHAABHBIE META(DOPEL B IIEPEBOAC
HE COXPAaHAIOTCH, aBTOP HCIIOAB3YET HEMETA(POPUIECKUE COOTBETCTBUA, UTO
OOYCAOBAEHO OTCYTCTBHEM IIOAOOHBIX META(hOP B CHCTEME PYCCKOTO A3BIKA.

Caor 2. Pets (AomanrHme IUTOMIIBI)

K AaHHOMY CAOTY OTHOCATCA HAMMEHOBAHUSA AOMAIITHHX KHBOTHBIX (COOAK, KOIIICK U
T.A.)

Hanboaee wacTo O OTHOIIEHUIO K YEAOBEKY HCIOAB3yeTCA oOparnenue “pet’, He
HMEIOIIIee IIPAMBIX COOTBETCTBUN B PYCCKOM f3BIKE, M O3HAYAIOIIEE «AOMAIIIHEE
AFOOHMOE KHBOTHOE; AFOOHMEID.

B kaKkAOM KOHKpPETHOM CAydYae HCIIOAB30BaHUA AaHHOU MeTacpoprr B.B. Haboxos

HOA6I/IpaCT OKKAa3MMOHAABHOC IIEPEBOAYCCKOC COOTBCTCTBHUE.

The reader may well imagine what I answered
my pet when — rather uncertainly, I admit —
she would ask me if she could go with Carl and
Al here to the roller-skating rink. (Lolita, c. 175)

YuraTteAb MOMKET AETKO IIPEACTABUTH ceOe, UTO 5
oTBedyaA OAAOBHHIIE, KOTAA OHA — AOBOABHO
HEYBEPEHHO, HAAODHO IIPU3HATH
CIIpAITIMBAaAA MEHfA, MOMKET AH OHA IIOHTH C
npeactaBAeHHEIME MHe Kapaom m ®@peaom Ha
poAnkoBeiit kKatok. (Aoamra, c. 305)

Oh, what a dreamy pet! (Lolita, c. 131)

Ax, meuTta MeuTsI Moeii! (Aoawnra, c. 264)

Once when Avis's father had honked outside to
signal papa had come to take his pet home, I felt
obliged to invite him into the parlor. (Lolita, c.
320)

Kak-to pas, KOraa orer OAHOH M3 €€ IIOAPYT
(roactenpkort ABuc YarMan) IPOMKHM IYAKOM
IIOAAA C VAHIIBI CHIHAA, YTO OH IIPHEXaA
3a0paTk CBOIO AYPHYHIKY, fl IIOYYBCTBOBAA
ceOfl OOA3AHHBIM IIPUTAACHTH €O B TOCTHHYIO.

(Aoamra, c. 439)

Takum 00OpasoMm, IIEpPEeBOA CYIIECTBHTEABHOIO ‘“‘pet” B AaHHOU MeTadpOpHIECKON
MOAEAH BaPBUPYETCHA OT ACTKH» M «MEYTBD AO «AYPHYIIKED, B 3aBHCHMOCTH OT
AEHOTATA; OAHAKO, HEOOXOAMMO OTMETHTB, YTO HH B OAHOM CAy9Yae AHTAHMACKASA
Metapopryaeckas MOAEAb HE COXPAHACTCA.

HauboAee 9acTOTHON IPYIIION AAHHOIO CAOTA ABAAETCH IPYIIIA, HCIOAB3YFOIIASA

HauMmeHOBaHUA coOak. [lommmo cymecrBureapHbrx  “dog” “hound”

(cobaka),

(oxoTHHYBA cOOaKa), “cur’” (ABOPHATA), aBTOP HCIIOAB3YET HAUMECHOBAHUSA PA3AUIHBIX
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opoa: “poodle” (myaeaw), “bulldog” (OGyabaor), a TakiKe XapakTepHBIE AAfl COOAK

AerictBus: “to bark, to yelp, to woof , to bay” (aasrs).

An unidentified bearded six-footer, who, it was
later conjectured, had been the lady's secret
lover, walked up to her in a crowded street, soon
after her marriage to Colonel Lacour, and
mortally stabbed her in the back, three times,
while the Colonel, a small bulldog of a man,
hung onto the murderer's arm. By a miraculous
and beautiful coincidence, right at the moment
when the operator was in the act of loosening
the angry little husband's jaws... (Lolita, c. 90)

Heomosuanueii 0opoAad  CaKEHHOIO POCTa,
KOTOPBI, MOKET OBITh, OBIA C 9TOM AAMOH B
TAMHOM AIOOOBHOM CBf3HU, IIOAOILIEA K HEN Ha
MHOTOAIOAHOU YAHIIE, HECKOABKO AHEH ITOCAE
TOTO, YTO OHA BBIIIAA 32 IIOAKOBHIKA AAKypa, U
TPIKABI BOH3HA €M KHHKAA B CIIMHY, ITOKAMECT
IIOAKOBHHK, OVABAOKBEIO  THIIA _ KOPOTBIII,
IIPOAOAKAA BHCETh Ha pyke y yominsl [lo

YYACCHOMY 1 HpCKpaCHOMY COBITAACHHIO KaK pas
B 9TO MIHOBCHHMEC, KOIAa IIPECTYIIHHUK CTaA
pasiKuMaTh YCAIOCTH CEPAHTOIO MAACHBKOTO

myxa. .. (Aoamra, c. 227)

I am nature's faithful hound. (Lolita, c. 149)

A Bepupnii mec npupoast. (Aoanra, c. 280)

In a street called Thayer Street, in the residential
green, fawn, and golden of a mellow academic
townlet, one was bound to have a few amiable
fine-dayers velping at you. (Lolita, c. 197)

Ha TaepoBckoil yAuiie — OAHOM M3 AYYIIHIX
HETOPIOBBIX YAHWII, IIOA 3CACHBIMH, PBIKHMI,
30AOTBIMU APEBECHBIMH IIIATPAMHA MACTHTOIO
YVHHUBEPCHTETCKOTO TOPOAKA, HEU3OEKHO OBIAO,

YTOOBI 32BEAUCH AMIHOCTH, BCTPCYAFOINMC BaC
YYITHUBBIM AAEM MCTCOpOAOFI/I‘ICCKI/IX

upuserctBuii. (Aoaunra, c. 324)

B HCKOTOPBIX CAy49asX HPI/I HCPCBOAC HpOI/ICXOAHT HU3MCHCHUA B HA3BAHHUAX ITOPOA, C

COXpPaHEHHEM OOIIEH MeTAPOPUIECKON MOACAH.

We were coming out of some office building one
morning, with her papers almost in order, when
Valeria, as she waddled by my side, began to
shake her poodle head vigorously without saying
a word. (Lolita, c. 24)

OaHaxKABL yIpoM (ee Oymaru OBIAM yiKE ITOYTH

IIPUBCACHBI B HOpHAOK) MbI BBIXOAUAM M3
KaKOro-T1o O(i)I/ILU/IaAbHOI‘O 3AAHHA, KaK BAPYT
BHIKY, 9TO HCpCBaAI/IBaI—OEL[aHCH CO_MHON pHAOM
BaACpI/IH HaYMHACT BHCpFI/I‘IHO u 0Ee3MOABHO

TPACTH CBOEH OOAOHOYHOW roaoBou. (AoAwnra,

c. 167)

B aanaOM cayuae “poodle” mepeBoanTcs Kak «OOAOHKAY.

EH_[C OAHO AOMaAIITHEC YKHUBOTHOE, YaCTO HMCIIOAB3YCMOC B AaHHOﬁ MOACAH, 3TO

KOIIIKa.

"The Haze woman, the big bitch, the old cat,
the obnoxious mamma, the — the old stupid
Haze is no longer your dupe. She has — she
has..." (Lolita, c. 103)

“I'mycnas I'eiismxa, TOACTas crepBa, crTapas
BEABMA, BpPCAHAA MaMallla, CTapad.. CcTapas
Aypa... 9Ta cTapas Aypa Bce Terepb 3HaeT... OHa...
ona...” (Aoanra, c. 238)

B mepeBoae “cat”, kak mpaBHAO, 3aMEHAECTCA HA MHBIE KOHIIEITH (BEABMa, €XHAHA).

Toabko B OAHOM CAyYa€ HCXOAHAA MCTanOpa COXpaHACTCA.
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"Choose your favorite seduction," she purred.
(Lolita, c.51)

«Berbepure Bare ArOOMMOE OOOABIIICHIEY,
pomypAbikasa oHa. (Aoanta, ¢.190)

6) Ppeitm “Wild Animals” (Aukue >KHUBOTHBIE)

HaubGoaee wacrto ’c].BTOp HUCIIOAB3YET HANMMEHOBAHUA paBAI/I‘IHI)IX HpI/IMaTOBi

(13

ape,

monkey” (06e3bsHa), “simian” (0Oe3bAHMI).

I had a cup of hot flavorless coffee, bought a

bunch of bananas for my monkey, and spent
another ten minutes or so in a delicatessen store.

(Lolita, c. 236)

S BemmA warrky kode, ropAgero u GE3BKyCHOrO,
KYIIMA TPO3Ab OAHAHOB AAl MOEH OOE3BAHKU U
IIPOBEA €IIC MUHYT ACCATH B FACTPOHOMHYECKOM
marasuse. (Aoamra, c. 361)

B anrawniickom s3bike CyIIeCTBYCT KOHBECHIIMOHAABHAS MeTa(bopa C UCIIOAB30OBAaHUEM

raaroaa “to monkey” (“to meddle or tinker with smth.”) — BmermBaTBHCA, BO3UTHCA C

Y.-A.

Remarkable how difficult it is to conceal
things — especially when one's wife keeps
monkeying with the furniture. (Lolita, c. 100)

V AUBUTEABHO, KaK TPYAHO
CIIPATATh, OCODEHHO KOTAQ JKE€HA TOABKO U
ACAQET, YTO mepecraBasgeT Bemu. (Aoawnta, C.

236)

YTO-HUOYAB

Kak 1 BO MHOIIX HOAOOHBIX CAyYafX, KOHBEHIITMOHAABHAA MeTadpopa IIPHU IIEPEBOAC
3aMeHAETCA HeMETAOPHUIECKIM COOTBETCTBUEM.
B.B. HabokoB mCIIOAB3yeT MHOKECTBO PA3AHMYHBIX HAUMEHOBAHUI KUBOTHEIX: “‘fox”

(Amca), “mouse” (Meimb), “rat” (kpsica), “elephant” (caom), “doe” (raseas), “coon-

bear” (eror), “seal” (troaens), “kangaroo” (keHrypy) 1 T.A.

HCKOTOprC CpaBHCHUA IIPCACTABASAIOT cobou APKHE HECTPAAULIIOHHBIC MCTa(i)Opr.

If, as happened sometimes, at the grayest of
hours, without the remotest sexual intent, he
interrupted his reading to walk into her room
and advance toward her on his knees and elbows
like an ecstatic, undescribed, unarboreal sloth
howling his adoration, cool Armande would tell
him to get up and stop playing the fool. (T'T, c.
532)

Ecam om, kak ObBaAO IIOPOH B  CaMBbII
CEPEHBKUIT YaC, OTKAAABIBAA YTEHUE, YTOOBI Oe3
MAAEHMIINX AFOOOBHBIX IIOMBICAOB BOWTH B €€

KOMHATYy M, IIOABBIBasd OT O60)K3.HI/IH, ITIOAIIOA3TH

K Hel HA YETBEPEHDBKAX, LOAODHO
HCCTYIIAGHHOMY, AOCEAE €eIlle HEOIMCAHHOMY

HCAPEBECHOMY ACHHMBITY, XOAOAHAfA ApMaHAa
IIpEAAaTaAa €My IIOAHSATHCA W IIEPECTATH BAAATH

Aypaka. (I1B, c. 61)

...Lo was all gooseflesh and grit, and for the first
time in my life I had as little desire for her as for
a manatee. (Lolita, c. 183)

AoAnTa BCA TOKPBHIAACH TYCHHOH KOXKEH U
3epHAMH II€CKa, 1 (EAMHCTBEHHBIN pa3 B ku3HU!)
A HMEA K HEl He OOABIIE BACYCHHA, YEM K

AamaTuny. (Aoanra, c. 313)

7) ®peiim “Birds” (ITtmiimsn)
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Haspanusa pasAMYHBIX IITHII UCHOAB3YIOTCA B IipousBescHuAx B.B. HabGokopa 1o

OTHOIIICHHUIO K YCAOBCKY. an_IC BCCIO HpI/I‘II/IHOfI MCTaq)OpI/ISaHI/II/I ABAACTCA

3BYKOBOC CXOACTBO.

I asked her price, and she promptly replied with
melodious silvery precision (a bird, a very bird!)
"Cent." (Lolita, c. 17)

SI ocBeAOMHEACH O ee IIeHEe, U OHA HEMEAAECHHO
OTBETHAAZ  C  MY3BIKAABHOH  CepeOpsAHOMN

TOYHOCTBIO (mrrmira, cyraad rrrumal): “Cent”.
(Aoamra, c. 161)

B HOAO6HI)IX CAy4YaAX HMCIIOAB3YIOTCA I'AATOABI, OITMCBIBATOIIIMC paSAI/I‘IHI)IC 3BYKH,

OOBIMHO m3AaBaeMble Irturamu: “‘to cackle” (kyaaxrare), “to croak” (kapkare), “to

twitter” (dupuxath), “to chirp” (medern).

Each old woman in turn spread the same flower-
patterned dress against her bosom, and Dr.
Person eagerly translated their cockney cackle

into bad French. (T'T, c. 496)

Kazkaas crapymmka 10 OYepeAd pacCThAaAa y
ceOf HA TIPYAHM IBETHCTOE IIAATBE, a AOKTOP
Ilepcon crapareABHO IIEPEBOAMA UX KVAAXTAHDE
¢ kokuu Ha yooru# dpanmysckuii. ([1B, c. 20)

I tried being silent with Charlotte — and she just
chirped on, or chucked my silence under the
chin. (Lolita, c. 96)

S crapaacs maxasate [llapAaoTTy MOAgarmEM —
HO OHA KaK HU B 9eM HE OBIBAAO IIPOAOAKAAQ
meberath  MAM  Opara  MOAYAABHUKA 32
1TOADOPOAOK. (AoamTa, c. 232)

Kpowme Toro, B.B. HabokoB ucrioapsyer HasBaHHA Pa3SAHYHBIX BHAOB IITHIL “raven’

(Bopomn), “hawk” (acrpe0), “flamingo” (paamusro), “dove” (roayOs).

I might consider the question whether a girl of
fourteen can don her first "formal" (a kind of
gown that makes thin-armed teen-agers look like
flamingoes). (Lolita, c. 205)

A TOTOB PAacCMOTPETh BOIIPOC, MOKET AH OHA
0oOAQUHUTBCA B IIEpPBOE
(BO3AYIIIHOE, PO30BOE — B KOTOPOM TOHKOPYKas
TPUHAAIIATHACTHAA HAN  YCTBIPHAALIATHACTHAA

ACBOYKA BBITAAAUT Kak daamuaro). (Aoawnrta, c.
332)

OaABHOE  IIAATHE

Around Christmas she caught a bad chill and
was examined by a friend of Miss Lester, a Dr.
Ilse Tristramson (hi, Ilse, you were a dear,
uninquisitive soul, and you touched my dove

very gently). (Lolita, c. 219)

Oxoao PoxkaectBa OHA CHABHO IIPOCTYAHAACH, U
ee OCMOTpeAad OAHA H3 HMOAPYr busuku Aecrep,
AOKTOPIIIA Wan3a Tpucrpamcon
(3ApascTByiiTe, FIAB3a, BB OBIAM OYEHD MUABI, HE
BBIKA3aAH H3AUIIHETO AFOOOIIBITCTBA U TPOTAAU
MOIO TOAVOKY TaK HeKHO). (AoanTa, c. 340)

8) dpeiim “Insects” (Hacexomere)

B cocras aamHOrO dperima BXOAAT MeTadOPBI, HCIIOAB3YIOIINE B KadeCTBe CEpHI-

HCTOYHMKA HA3BaHUA HAaceKOMBIX: ‘‘spider” (mayk), “moth” (MoTbIACK), “WOrm”

(4epBb) U T.A.
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My white pajamas have a lilac design on the
back. I am like one of those inflated pale spiders

vou see in old gardens. Sitting in the middle of a
luminous web and giving little jerks to this or
that strand. My web is spread all over the house
as 1 listen from my chair where I sit like a wily

Ha mue Geaas mrmxama C AHAOBBIM Y30POM Ha
crimue. f ITOX0% Ha OAHOIO M3 TeX PASAYTHIX

IIAVKOB JKCMYVKHOI'O I[BETA, KAKAX BHAWIND B
crappix capax. CuAWT B 1ieHTpe OAecTAreit

IIAYTHHBI U ITOMAACHBKY AEPTAET TY AU APVIVIO
HUTb. Mos e CeTh IPOCTUPAETCA IO BCEMY

wizard. (Lolita, ¢.50)

AOMYy, a caM A CIDKY B KPCCAC, KaK XI/IprIfI

KYACCHUK, U IIPUCAVIINBAIOCH. (AoAuTa, ¢.189)

B amramiickom fA3bpIke CyIIecTByeT KOHBEHIIMOHAABHAasg MeTadpopa, OTHOCAIIAACH K

AaHHOMY Ppermy.

We are not so much concerned, Mr. Humbitd,

with having our students become bookworms
(Lolita, c. 194)

Msr He ocobennO crpemunmcs, muctep ['ymOapa,
K TOMY, YTOOBI HAIIIM YYEHHUIEl CTAHOBHAWCDH
KHIGKHBIMA depBsaMu (AoanTa, c. 322)

B AamHOM cAyuae meradpopa MMeET KOHBEHIIMOHAABHOE COOTBETCTBHE B PYCCKOM
A3BIKE, TIO3TOMY PACXOKACHIH MEKAY IIEPEBOAOM H OPUTHHAAOM HET.
9) ®peiim “Amphibia” (3eMHOBOAHBIE)

B cocras aamHOTO ppeiiMa BXOAAT MeTadOPBI, HCIIOAB3YIOINNE B KadecTBe Cephl-

HCTOYHUKA CACAYIOIIME KOHIEITE: “‘toad” (:xkaba), “snake” (3mesn).

"You mean," she said opening her eyes and
raising herself slightly, the snake that may strike,
"you mean you will give us [us] that money only
if I go with you to a motel. Is #hat what you
mean?" (Lolita, c. 312)

“Tor
OTKPBIB TAQ3a M CACTKA IIPHIIOAHABIIHCH (3Mes,
COOMPAFOIIAACA  VAAPHTD)
CKa3aTb, YTO AAIlb HaM (Ham!) AEHEr, TOABKO
€CAH f TIEPECIIAIO € TOOOI B rocTuHuIEe? TBI 9720
Xod4erb cka3ars?” (Aoawnra, c. 431)

XOYEIb CKa3aTh

OTBCTHUAQ OHA,

b

(13

TBI

XOYCIIIb

Although I was as limp as a toad, I put on the
purple dressing gown over my maize yellow
pajamas, and walked over to the office
telephone. (Lolita, c. 274)

Xora A ObIA, Kak xa0a, BAA, A HaAEA CBOU
chOAeTOBbe/'I XaAaT HOBEPX KyKyPY3HO-KEATOM

IIIDKAMBL 1 OTIIPABHACH B MOTECABHYIO KOHTOPY,
rae HaxoAuAca Teaedon. (Aoawnra, c. 397)

10) ®peiim “Sea Animals” (Mopckue >KHBOTHBIE)

K MOpPCKHM KUBOTHBIM OTHOCATCS, IIPEKAE BCETO, PHIOHL.

"Waterproof," said Charlotte softly, making a
fish mouth. (Lolita, c. 95)

THXO
I10-

Vorepupyd”  (HEmpoMOKaeMeIe),
nponsHecAa [llapaorra,
peobu. (Aoawmra, c. 231)

CAOXKHUB _I'VOBI

[ToaroGHaa meradopa Berpedaercss u B pycckoasbraHbIX Tekcrax B.B. Habokosa. B
AAHHOM CAyYae B IIEPEBOAE ABTOP COXPAHUA AHTAHICKOE CAOBO «YOTEPHPYd» AAA
TOTO, 4TOOBI MeTadopa OCTAAACh IIOHATHON PyCCKOA3BIMHOMY umTaTeAro (“fish
mouth” obOpasyercs ipu mponsHeceHnH 3BYKOB [w], [0] mAm [y]).

IIpoune Mopckue KUBOTHBIE, BCTpeYaromuecs B AaHHOM dperime, — 1o “starfish”

(Mopckas 3Be3Aa), “crayfish” (pax), “octopus” (ocbMHUHOT).
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However, when I had done such a simple thing
as kiss her, she had awakened at once, as fresh
and strong as an octopus (I barely escaped).
(Lolita, c. 101)

OAHAKO OT TAKOH IPOCTOH BEINH, KAK ITOIEAYH
B KAFOYHILy, OHA IIPOCHYAACh TOTYAC, CBEKAfA U
XBATKafl, KAK OCBMUHOL (s eAe crraccs). (AoAnTa,

c. 237)

After they had all gone my Lo said ugh, closed
her eyes, and dropped into a chair with all four
limbs starfished to express the utmost disgust

Koraa omm Bce ymam, AoAnmrta m3AaAa 3BYK
BpoAe “bIX!”, IIPUKPBIAA I'AA3a B yIIAAQ B KPECAO,
3BE3AOOOPA3HO PACKMHYB DVKHA K HOIU, 3THM

and exhaustion and swore it was the most
revolting bunch of boys she had ever seen.
(Lolita, c. 220)

ITOAYEPKHBAS CBOE OTBPAITICHHE M M3MOKACHHE,
1 CTaAa OOXKHUTBCH, 9TO TAKOW MEP3KON IMAFKH
MAABYNIIICK OHA HHUKOTAA B JKU3HH HE BHACAQ.

(Aoamra, c. 346)

B aAamHOM cayuae B mepeBoAe 300MopdHaA MeTadpOopa IPAKTUYECKH YTPadcHa;
IIPUYIHOMN 9TOrO MOXKET OBITh CTPYKTYPa IIEPEBOAUECKOIO COOTBETCTBUA: “‘starfish” —
«vopckasd 3Be3paa». [Ipm mepeBoae MeTadpOpE IPHAAraTEABHOE B CAOBOCOYETAHHUU
HCYE3aeT.

Meradopuuaeckas moaeap «YEAOBEK — OTO JKMBOTHOE» cocrour B
OCHOBHOM U3 KPEaTUBHBIX MeTadop, KOTOPBIE IIEPEBOAATCA HAa PYCCKHIT A3BIK
AOCAOBHO. AWUIIIb B HECKOABKHX CAyYafAX B AHTAHICKOM f3BIKE HCIIOAB30OBAHA
KOHBEHIIMOHAABHAA MeTadopa, KOTOpas B IIEPEBOAE 3aAMEHACTCA HEMETA(OPHUIECKIM
COOTBETCTBHUEM.

B oaHOM caAyuae kpearmBHas 3oomopdHas Meradopa IOAHOCTBIO OTCYICTBYET B

IICPEBOACL.

On the opposite bank, at least a thousand paces
away (if one cold walk across water), I could
make out the tiny figures of two men working
like beavers on their stretch of shore. (Lolita, c.

90)

Ha mporuBomoao:xHOM Oepery, 1o KpaiiHei
Mepe B TBICAYE IIArax OT HAC (€CAM OBI MOKHO
OBIAO IITAraTh ITO BOAE), A PA3AHYAA KPOIIICIHBIE
CHAYITBI ABYX YEAOBCK, YCEPAHO paboTaBIIHX
Ha CBOEM Kycke Oepera. (Aoanra, c. 228)

B mccaeayemom marepmase ObIA OOHAPYKEH CAYYA, KOrAa 30ooMopdHas Metadopa B
mepeBoAe coorBeTcTByeT (pruroMopdHON Meradope B OpUTHHAAE (BEPOATHO, IIO

npryanae (POHETHIECKOTO CO3BYYNsA COOTBETCTBYIOIIHX CAOB: columbine (BoaocOop)

— FOAYOUHBII).

The oddly prepubescent curve of her back, her

ricey skin, her slow languorous columbine kisses
kept me from mischief. (Lolita, c. 290)

AO CTpaHHOCTH AETCKas BOTHYTOCTb €€ CITHHBI,
pHCOBas KO¥Ka, MEAACHHBIC, TOMHBIC, TOAVOUHBIE
IIOIIEAVH, — BCE 9TO OOEPEraA0 MEHA OT OEABL
(Aoanra, c. 411)
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B.B. HabokoB wucrioapsyer Ttakike OCOOBIE IIPUEMBI IIEPEBOAA MeTadOpBI, KaK B

CAEAYIOIIEM ITPUMEPE.

Was pink pig Mr. Swoon absolutely sure my wife
had not telephoned? (Lolita, c. 153)

beia an mumcrep LlIBaliH aOCOAIOTHO YBEpEH,
9TO MO KeHa He 3BoHHAA? (AoAnTa, c. 284)

B mepeBoae anramiickomy “pig” (CBUHBA), COOTBETCTBYET «IIIBAMH» (HEM. «Swiney),
TaKUM 0Opa3oM, AaHHaA MeTadpopa OXBATHIBAECT CPA3Y TPU A3BIKA.

2. AN ARTICLE IS AN ANIMAL (ITPEAMET - 39TO 2KMNBOTHOE) (39)

B anmraosserameix mpousseaeHuax B.B. Habokosa szoomopdmas meracdopa Goaee
AKTUBHA, dYeM aHTpoHOMOp(HAf; II09TOMy AaHHAA MeTaOPHUIECKAT MOAEAD
HACYHUTHIBAET TOPA3AO OOABIIIEE KOAHMYECTBO MeTadop, HUEM COOTBETCTBYIOIIAS
MOAEAD B PYCCKOA3BIYHBIX ITPONU3BEACHHAX.

1) ®peiim “Animals” (ZKuBotHbIe)

HPCAMCTI)I MaTCpI/I’dAbHOI’O MI/Ipa MeTanOpI/I‘ICCKI/I YHOAO6A}HOTCH pﬂ.SAI/I"IHbIM

JKUBOTHBIM. B HCKOTOprX CAy4YaAX OCHOBOI MeTanOpI/ISZU_II/II/I CAYKHUT BHCIITHEC

CXOACTBO.  Tak,  AAWHHBIC

IIPEACTABASIIOTCA B BHAE «3Mei» (snakes).

HM3BHUBATOIITHMCCA

ITIPEAMETHI MeTadopuIecKn

Then (while I stood waiting for her) she
pulled out the_slow snake of a brilliant belt and
tried it on. (Lolita, c. 132)

3aTeM CTaAa BEITACKHBATH (ITOKA Sl CTOSA M JKAAA
€e) MEAACHHVIO 3MEFO OAECTAIErO MOACKA M
rorpoOoBaaa Ha cede. (Aoaura, c. 264)

M3sriecTBO BEAOCHUIIEAA ITO3BOASIET CPABHUTD €IO C razeAnio (doe).

I bought her a bicycle, the doe-like and
altogether charming machine already mentioned
(Lolita, c. 220)

Ha ce wermipHaAriatoe poiKAeHHE, B IIEPBBIH
AcHB 1949-ro roAa, A TOAAPHA €H1 BEAOCHITEA —
TV OYAPOBATEABHVIO MEXAHIYECKYIO TA3€Ab,

KOTOPYIO fl YK€ OAHAKABL YIOMHUHAA. .. (AoAnTa,

c. 347)

I/IHOFAZ, HpI/I‘-II/IHa YHOAO6A€HI/I${ TOI'O MAM MHOTIO HpCAMCTa KHBOTHOMY ACKHT B CIO

«IIOBECACHUI», KaK B CACAYIOILIEM CAYYAC.

With a brutality that otherwise never appeared in
my loving wife's mild nature, she attacked and

routed such of Lo's little belongings that had
wandered to various parts of the house to freeze

there like so many hypnotized bunnies. (Lolita, c.
80)

Co cBHpenoCcThIO, KOTOPYIO B HHOE BpemdA 1
HHUKOIAQ HE IPHUMEYAA B MATKOH HAType MOEH

AFOOAIIIEH KEHBI, OHA aTAKOBAAd M OOparmaAa B
OErcTBO BCAKHME MAACHBKHE ITPUHAAACKHOCTU

AOAUTEI, KOTOPBIE 3a0MPAAUCH B PA3HBIC VIABI
AoM2 u TaM 3aMUPAAN, KaK

SQFHHHOTI/ISI/IEQOBQ.HHI)IC 32,171"11/11(1/1. (AOAI/ITa, C.
223)

HCKOTOPI)IC MCTanOpr IIPEACTABASFOT coboI HCOXKHAAHHDIC ABTOPCKUE CPABHCHHUL.
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Upon leaving that ignoble lavatory, Hugh gently
closed the door after him but like a stupid pet it

whined and immediately followed him into the
room. (T'T, c. 491)

[Toxkunys yoOoryio yoopuyio, Ilepcon maorTHO

IIPUKPBIA 32 cobO¥O ABEpPb, HO Ta, CAOBHO

TAVIIBIA ITIEHOK, CKYABHYAQ U VBA3AAACh 32 HUM B
xkomuaty. (I1B, c. 14)

[Tpu mepeBoae MeTa(popbl C.b. AbMH HCIOAB30BAA OKKA3MOHAABHOE COOTBETCTBUE

HETUIIMYIHOTO AAA PYCCKOTO fA3bIKA KOHIIEITa “‘pet” (Ar000e AOMAIITHEE KHUBOTHOE) —

«I1eHOK» (BeCbMa PACIIPOCTPAHEHHBIN AOMAIITHII ITHTOMEIT).

2) ®peiim “Birds” (ITtuiimen)

Pazamgnere mpeamers MOTYT yIIoA0OAAThCA Irtunam (bird ,fowl, eagle, hummingbird

etc.)

Then she raised by the armlets a copper-colored,
charming and quite expensive vest, very slowly
stretching it between her silent hands as if she

were a bemused bird-hunter holding his breath
over the incredible bird he spreads out by the

tips of its flaming wings.(Lolita, c. 132)

...32TEM OHA ITOAHAAA 32 PYKABYHKHA KPACHBYIO,
OYCHb AOPOIYIO, MEAHOIO IIIEAKA, KO(TOUKY,
BCE TAK JKE€ MEAACHHO,
pacupaBuB ee IIepeA CODOM, Kak eCAM OBl ObIAA
OIICIIEHEBIIIUM AOBIIOM, y KOTOPOIO 3aHAAOCH
orT

BCC TaK KC MOA4YA,

ABIXAHUIC
PACTAHYTOII MM 32  KOHIIBI
KpbIABEB. (AoAnTa, c. 264)

BUAA  HEBEPOATHOM  IITHIIBL,

ITAAMCHUCTBIX

With his hummingbird pencil deftly and

delicately flying from one point to another,

Kapabsparr ~ Ppeaepyka ¢ TOYHOCTBIO  H

ACTKOCTBIO KOAHM 6pI/I TICPEACTAA C OAHOTO

Frederick demonstrated his absolute innocence
and the recklessness of my wife... (Lolita, c. 111)

IOVHKTA B Ale“OfI, II0 MCpC TOro KakKk OH

AEMOHCTPHUPOBAA CBOIO COBEPIIICHHYIO
HEITOBUHHOCTD u 0Ee3pPacCyAHYIO
HEOCTOPOKHOCTB MOEH KeHHI... (AoAmra, C.
245)

3) ®peiim “Animal Sounds” (3Byku, n3paBaemMble JKUBOTHBIMU)

HekoTopere mipeAMETBI U3AAIOT 3BYKH, YIIOAOOAIEMBIE KPHKAM *KUBOTHBIX: “‘to whine”

(Bu3KaTh), “to roar’”’ (peBeTh), “to cry’ (KpHYATh) U T.A.

I set out two glasses (to St. Algebra? to Lo?) and
opened the refrigerator. It roared at me viciously
while I removed the ice from its heart. (Lolita, c.

104)

Ha xyxme s AoocTaa ABa crakana (B CB. AareOpy?
Kk  Aoamre?) m  ormep
XOAOAUABHHK. OH APOCTHO pPEBEA HA MEHI,
IIOKA A M3BACKAA U3 €ro cepAla AcA. (AoanTa, c.

239)

IAEKTPUIECKUN

AaHHaﬂ MCTanOpI/ItICCKaf{ MOACADB ABAACTCA IIOAHOCTBEO KpCaTHBHOfI, IIO9TOMY

PACXOKACHHI MEKAY MeTadpOpaMH OPHUIHMHAABHOIO TEKCTA M HX IIEPEBOAOM HE

HAOAFOAQETCA.

3. A HUMAN BEING IS A NATURAL PHENOMENON (UEAOBEK -
3TO ITPUPOAHOE ABAEHWE) (26)
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YeAoBek B HpOI/ISBCACHI/IHX B.B. Haboxkosa HCpCAKO CpaBHI/IBaeTCH C pB.SAI/I‘IHI)IMI/I

ABACHHMAMUI HpI/IpOAI)I.

1) ®peiim “Plants” (Pacrenns)

PacripoctpanenHOM MeTacpopof/'I B aHTAOA3BIYHBIX IpomsbeAcHuAX B.B. Haboxosa

ABAACTCSA YIIOAOOACHUE AEBYILIKH IIBETKY.

And when Petrarch fell madly in love with his
Laureen, she was a fair-haired nymphet of twelve
running in the wind, in the pollen and dust, a
flower in flight, in the beautiful plain as descried
from the hills of Vaucluse. (Lolita, c. 15)

Koraa ke Ilerpapka 0e3yMHO BAIOOHACH B CBOIO
Aaypuny, oHa Obirna O€AOKypol HHUM@ETKOH
ABEHAAIIATH AC€T, O€KaBIIIEH Ha BETPY, CKBO3b
IIBIAb U I[BETCHD, CAMA KAK ACTAIIHH IBETOK,
CPEAH IPEKPACHOM PaBHUHEL, BHAMMOH C
Boxkarosckux xoamoB. (Aoanra, c. 159)

VrparuBIIas KpacoTy KEHIIMHA CTAHOBHUTCA «yBAALLE» (withered).

"Sleepy, huh?" said Uncle Tom who was
bringing up the quiet Franco-Irish gentleman
and his daughter as well as two withered women,
experts in roses. (Lolita, c. 134)

“Coarp xodercs, HeOOCE?” — cupocua AdAd
OPYAOBAA AudTOM,

IIOAHHMABIITM THXOTI'O AXCHTABMCHA @paHKO-

Tom, KOTOPBII

I/IpAaHACKOFO HpOI/ICXO}KACHHH n €ero COHHYIO

AOYKYy, a TaKXKE ABVX VBAANTUX J>KCHITIHMH,

3KCIEPTOB IO po3aM... (AoanTa, c. 260)

2) @peiim “Light” (Cer)

YeroBek MOkeT MeTAaOPHUIECKA YIIOAOOAATBCA WCTOYHHUKY CBETa; HAHOOAee

pacIpocrpaHeHHON MeTadpOpOIl ABAAECTCA CPABHEHHE C COAHIIEM.

With Linda Hall the school tennis champion,
Dolly played singles at least twice a week: I
suspect Linda was a true nymphet, but for some
unknown reason she did not come — was
perhaps not allowed to come — to our house; so
I recall her only as a flash of natural sunshine on
an indoor court. (Lolita, c. 209)

C Awmnpoir I'oaab, AydIell TEHHHCHCTKOH B
mKkoAe, AOAAM UTIpaAa CHHIAU HE MEHBIIIE ABYX
pPas B HEACAFO: Y MEHS €CTb IIOAO3PEHHE, YTO
Amnpa  OplAa  HacTOAIIEH HUM(ETKOH, HO
IIOYEMY-TO OHA Y HAC He OblBara (MOMKET OBITB,
en OBIBATD);
KaK

HC ITIO3BOAAAOCH OHAa
BCITBITITKA

IIPAMOYVIOABHHUKE

MHC
3aIIOMHMAACDH TOABKO
COAHIIA

KpbITOoro Kopra. (Aoawnra, c. 336)

CaMOPOAHOI'O Ha

Ask me what I can do, not what I do, lovely gitl,
lovely wake of the sun through semitransparent

black fabric. (T'T, c. 500)

He coipammmBaii, gem 4 sansm, CIpOCH HA 9TO A
cnocoberi, \MBHAS AEBYIIIKA, AUBHBIE COAHEYHBIE

IOMUHKH ITOA OAVIIPO3PAYHON YEPHOU
1kappro. (I1B, c. 31)

Muoraa ueAOBeK MOMKET PACCMATPUBATHCA KAK A0CTPAKTHBIH HCTOYHHK CBETA, AVY.

I saw her face in the sky, strangely distinct, as if
it emitted a faint radiance of its own. (Lolita, c.

9)

Ha ¢done meba co cTpaHHOH ACHOCTBIO TaK
BBIACAAIAOCH €€ AHMIIO, TOYHO OT HETO MCXOAMAO
cobcrBenHOE caaboe cuanme. (Aoanrta, c. 153)
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Ray-like, I glide in through to the patlor...
(Lolita, ¢.50)

Kak AyY, ©IpPOCKAaAB3BIBAIO B
(Aoamra, ¢.190)

TOCTHUHYVIO...

3) ®peiim “Water” (Boaa)

HCKOTOPOC KOAHTYECTBO AIOACﬁ MOTIYT COCTaBASATH IIOTOK.

The hotel restaurant, a rather dismal place
furnished in a rustic style, was far from full, but
one expected two large families on the next day,
and there was to be, or would have been (the
folds of tenses are badly disarranged in regard to
the building under examination) quite a nice little
stream of Germans in the second, and cheaper,
half of August. (T'T, c. 558)

l'octunrmassil - pecTtopas,
3aBEACHHE, OOCTABACHHOE
IIOKPOH, OBIA AAACKO HE IIOAOH, BIIPOYEM,
HA32BTPA OKHAAAHCH ABA OOIIIMPHBEIX CEMENCTBA,
a KpoOMe TOro, BO BTOPOH — OOAEE AEIIEBOI —
IIOAOBHHE aBIYCTA IIPEAIIOAATAACA HAM MOT OBI
IIPEAIIOAAraThCA (CKAAAKH BPEMEHHBIX OOOPOTOB
IIPUMEHUTEABHO K HM3y9a€MOMY CTPOCHHIO
IIPUIIAH B OOABIIION OECHOPAAOK) HEOOABIITON

HO npuATHBIH nputok Hemries. (I1B, c. 92)

AOBOABHO  yboroe

HA  ACPEBEHCKHUI

HOCKOAI)KY AaHHaA MOACADb COCTOHT B OOABIIIMHCTBE CBOEM M3 eraTI/IBHbIX MCTH.CpOp,

OHA ITOAHOCTBIO aHAAOTHYIHO HPCACTaBACHa B IICPEBOAC.

4. AN ARTICLE IS A NATURAL PHENOMENON (ITPEAMET - 3TO

IIPUPOAHOE SIBAEHUE) (10)

Pasanunnie IIPEAMETBI MOI'YT ACCOTUUPOBATHCA C IIPUPOAHBIMI IBACHUAMU.

1) ®peiim “Plants” (Pacrenns)

B aammeni dpefiMm BxoaAT pasHooOpasHeie puroMOpdHBIE META(OPHI; 3TO MOIYT

OBITH eraTI/IBHbIC MCTanOpr, KaK B CACAVIOIIIECM HPHMCPC.

Having softly closed it behind me, I made my
way across a spacious and very ugly hall; peered
into an adjacent drawing room; noticed a
number of used glasses growing out of the
carpet; decided that master was still asleep in the
master bedroom. (Lolita, c. 330)

THXOHBKO 3aTBOPHUB €€ 3a COOOIl, A IIPOIIEA
yepe3 IIPOCTOPHBEII M BECbMA HEKPACHUBBII
BCCTHOIOAD; KMHYA B3TAfA B TOCTHHYIO CIIPaBa;

3aMETHA  TaM  HECKOABKO _ VIIOTPEOAEHHBIX
OOKAAOB, PACTVIIUX W3 KOBPA; PEIIHA, UTO

XO3fHH BCe eIre y ceda B cuaabHe. (Aoaura, C.

447)

Kpome  TtOoro, meradopa  MOKET  IPEACTABAATH  COOOH  pacIIHpeHne
KOHBEHIIMOHAABHOI MeTa(OPHL.
I tried to find the results of these tests in the | I  Toraa ke  mpoboBaA  OTBICKATH B

Review of Anthropology; but they appear not to
have been published yet. These scientific
products take of course some time to fructuate.
(Lolita, c. 28)

AHTPOIIOAOTMYECKOM KYPHAAC PE3YABTATHI ITHUX
HCITBITAHUH, HO, ITO-BUAMMOMY, OHH €Ille He
ObiAm  omyOAmKOBaHbL — Pasymeercd,  aTuM

HAVYHBIM ITAOAAM HY/KHO BPEMS AASl _ITOAHOTO
cospeBanus. (Aoanra, c. 170)

2) @peiim “Animals” (ZKusorHbIe)
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K aAamaOMY dpefimy orHOCATCA MeTadOPHI, MCIOAB3YIOIIHE B KadecTBe cepbl-
NCTOYHHKA HANMEHOBAHHUA PA3AHMYHBIX KUBOTHBIX, HACEKOMBIX H.T.A. KpeatusrHbIE

MCTanOpr HCPCBOAHTCH AOCAOBHO.

My next bullet caught him somewhere in the side | Caeayrommas Mos IyAas yroanaa emy B OOK,

<...> with his other hand clutching his armpit | <...>, a APYrOf CXBATHACA 32 IIOAMBIIIIKY, KAK
as if stung by a hornet... (Lolita, c. 340) OVATO €ro y:kaAmA mrepriesb. .. (Aoanra, c. 456)

KOHBCHL{I/IOHB.ABHBIC MCTa(i)Opr AHTAUMCKOIO S3bIKA B HCPCBOAC, KakK HpaBI/IAO,
HCYEe3ar0T, KaK B CACAYIOIIEM CAydYae€, KOIAa BOPOT CBHUTEpa CPaBHHUBACTCA C

uepenaxoi (turtle).

He lingered before a sports shop; relingered — [TocTosiA  1mmepeA  AaBKOH — CIIOPTHBHBIX
and bought a nice gray turtleneck sweater with a  TOBapoB; BEpHYACH, €Ile IIOCTOSA — H KYIIHA
tiny and very pretty American flag embroidered = xopormmii cepriii CBUTEP C BBICOKHM I'OPAOM U
over the heart. (T'T, c. 518) C KPOXOTHBIM, OYEHb KPACHBBIM AMEPHKAHCKUIM

daarom, BermmTEIM IIpAMO Haa cepariem. (1B, c.

45)

B pycckom s3pike HeT HOAOOHOIT MeTadOPHI, IOITOMY AOCAOBHBIM ITEPEBOA
HEBO3MOKEH.

5. FEELINGS ARE NATURAL PHENOMENA UUYBCTBA - 3TO
ABAEHUWA ITPIPOADI) (33)

XoT AaHHAA MOACAB CVIIECTBYET B AHTAMICKOM fA3BIKE, OHA ABASCTCA MEHEE
AKTUBHOM, YEM COOTBETCTBYIOIIAS MOACAB PYCCKOIO fA3bIKA; B €€ CIPYKIype
AKTUBHU3UPOBAHBI UHBIE (DPEHMBL

1) ®perim “Fog” (Tymamn)

Tyman (fog) mMeradOpUYECKH HCIIOAB3YETCA AAfl OIIMCAHUA 9yBCTB U OMOLIHI,

MCECHIAXOIITMX BOCHPI/IHTI/IIO, <<CKprBaIOH_[I/IX» Opr)KaIOH_IYIO ACfICTBI/ITCAbHOCTb.

The fog of all lust had been swept away leaving | Mraa BoKAeAeHUS paccesrach, HHYEIO HE
nothing but this dreadful lucidity. (Lolita, c. 226) | ocraBuB, KpOME 9TOI CTPAIIHON CBETO3APHOCTH.
(Aoanra, c. 351)

AAHHBII IpUMEpP HPEACTABAAET COOOI EAMHCTBEHHBIM CAyYail, KOIAA B IIEPEBOAE
HICIIOAB30BAHO OKKA3HMOHAABHOE COOTBETCTBHE ((MIAD»).

Muoraa B kauecTBe CHHOHUMA UCIIOAB3yercs “mist” (“a thin fog”).

Mists of tenderness enfolded mountains of | Tyman HeKHOCTH OOBOAAKHMBAA TOPBI TOCKH.
longing. (Lolita, c. 144) (Aoawnra, c. 276)

Eire oarnm arasorom Berctymaer “veil” (AbIMKa).

159




I watched her, rosy, gold-dusted, bevond the veil
of my controlled delight, unaware of it, alien to
it, and the sun was on her lips, and her lips were
apparently still forming the words of the
Carmen-barmen ditty that no longer reached my
consciousness. (Lolita, c. 62)

Sl cmorpea Ha Hee PO3OBYIO, B 30AOTHUCTOI
IIBIAM, HAa HEE, CYIIECTBYIOIIYIO TOABKO 32
ABIMKOH __ITOABAACTHOTO _ MHE _ CYACThf, HE
YYFOINYIO €r0 M UYKAYIO €My, B COAHIIC UTPAAO
y Hee Ha IyOax, M I'yOBI €€ BCE eINe, BHAUMO,
COCTaBASIAM cAOBa O ‘“‘KapmanHoii Kapmene”,
KOTOpPBIE YK€ HE AOXOAHAH AO MOETO CO3HAHUAL

(Aoamra, c. 201)

2) ®peiim “Flame” (ITaama)

CuapHBIE 9yBCTBA YIIOAOOAfIFOTCA TTAaMeHN (flame).

The visitor constructed a pile of albums to
screen the flame of his interest from anybody
overhead on the landing...(TT, c. 515)

I'octe  yAOXKHA aABOOMBI CTOITOH, OrpamAasg
IIAAMA CBOEH AFOOO3HATEABHOCTH OT BCAKOTO,

KTO ITOKEAAA OBl IIPUCMOTPETHCA K HEMY C
BepxHeH maoraAku Aectauisl... (I1B, c. 41)

[To OTHOIIEHNIO K CHABHEIM 9yBCTBAM YIIOTPEOAfAETCH raaroA “to burn” (ropers).

"Does not he look exactly, but exactly, like
Quilty?" said Lo in a soft voice, her sharp brown
elbow not pointing, but visibly burning to point,
at the lone diner in the loud checks, in the far
corner of the room. (c. 133)

“ITocmoTpH, Kak OH IIOXOX, KaK HEBEPOATHO
IIOXOK Kynavti”, BIIOATOAOCA
mporopopura  AOAHTa, OCTPEIM  3aTOPEABIM
AOKTEM HE TO YTO VKa3blBasd, HO CTPACTHO
CTPEMACH YKAa3aTh HA OAMHOKOTO I'OCIIOAMHA B
CIIOPTUBHOM IIHAKAKE, CHAAIIETO B AAABHEM

YTAY 32ABL (C. 200)

Ha

B pYCCKOM A3BIKE HCBO3MOXHO HCIIOAB30BATh AAaHHYIO MCT’d(bOpI/I‘ICCKyIO MOACEADB B

HOAO6HOM CAy4Yac, B IIEPEBOAC

metadopa

HCYe3aeT, XOTA  IOAODHAas

KOHBCHIIMOHAAbPHAA MOACAD CYIIICCTBYCT B pYCCKOM A3BIKC.

3) @peiim “The Sun” (Coanme)

B cocraB aAamBOrO

dpetima

CpaBHI/IBaIOH_[I/IX 9IyBCTBa C COAHIICM.

BXOAAT

HECKOABKO

metadop,

KpCaTI/IBHbIX

So Humbert the Cubus schemed and dreamed
— and the red sun of desire and decision (the
two_things that create a live world) rose higher
and higher, while upon a succession of balconies
a succession of libertines, sparkling glass in hand,
toasted the bliss of past and future nights.
(Lolita, c. 74)

Tax I'ymOepr BreBOpOTEHD Ipesna H BOAXBOBAA

— M _aAO€ COAHIIEC KEAAHUA I [2€H_II/IMOCTI/I H3

9TUX  ABYX W CO3AA€TCA  KUBOK _ Mup!)
IIOAHMMAAOCE BCE BBIIIIE, MEXKAY TEM KaK Ha
YEPEAYIOIINXCA ~ OAAKOHAX  UEPEAYIOIIHECH

CHOAPUTBHl ITIOAHUMAAH OOKaA 3a IIPOIIABIC U
Oyaymue Houn. (A\oawnra, c. 212)

HHOFAa KpeaTuBHAA MCTanOpa BO3HHMKACT HA OCHOBC KOHBGHHHOH&ABHOﬁ.

Then came two or three dim rays of hope —
before the ultimate sunburst. (Lolita, c. 96)

3arem MCABKHVAH ABQ.—T[}I/I HCACHBIX AydYa

HAACKABl — IIEPEA OKOHYATEABHOHU BCIIBIITKOR
coanra. (Aoawnra, c. 232)

4) ®peiim “Storm” (Byps)
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CuAbHBIE YYBCTBA MOIYT YIIOAOODAATBHCA Oype; aHAAOIMYHAf MOAEAD CYIIECTBYET U B

PYCCKOM S3BIKE.

A storm of sobs was filling my chest.(Lolita, c.
230)

Byps peraammit pacmupasa mHe TpyAb (Aoawnta,
c. 355)

5) ®dpeitm “Mountains” (I'oprer)

«boAbIIIOE KOATYECTBOY 9yBCTB MCT’d(pOpI/I‘ICCKI/I YHO,A,O6AHCTCH FOprIM MaCCHBaM.

Rita had still been dead to the world when I read
that letter and fought the mountains of agony it

Koraa s umraa mnmcemMo, KOraa OOpPOACH ¢
HCHOAUHCKOM MVKOW, KOTOPYIO OHO BO MHE

raised within me. (Lolita, c. 299)

BO30W:kA2A0, Pura erme crraaa MEpTBBIM CHOM.
(Aoamra, c. 419)

B aAamHOM cAyuae

npupopomopdnas Mmeradopa B

IICPEBOAC  OTCYTCTIBYCT;

coxpansfeTca TOABKO HanOoAee odrmas Moaeab «4HVBCTBO — OTO OB BbEKT».

6. NATURAL
PHENOMENON
IIPUPOAHOE SIBAEHUE) (16)

PHENOMENON
(IIPUPOAHOE ABAEHHE -

IS ANOTHER  NATURAL

9TO HMHOE

B anmraosserameix npowmsseaenuax B.B. HabGoxosa Bcrpewaerca meradopudaeckas
MOAEAB, €O cdepor mean U cepOU-HCTOYHHUKOM, HE BBIXOAAININMHU 32 PaMKH

oanoro xommenta “NATURE” (ITPMPOAA); k AaHHONM MOAEAU IIPUHAAACKAT, B

OCHOBHOM, 300MOP(HBIE MeTA(OPHI.

...and the dog started to lope alongside my car

cobaka ke IIVCTUAACH BOAHMCTBIM _AAAFOPOM

like a fat dolphin, but he was too heavy and old,
and very soon gave up. (Lolita, c. 315)

TOACTOTO AeAbUHA COIIPOBOKAQTD
aBTOMOOHAB, HO OBIAQ YEPECUYP TAAKEAA U CTAPA
1 Bckope otcTara. (Aoamnra, c. 434)

The following days were marked by a number of
great thunderstorms — or perhaps, thee was but
one single storm which progressed across
country in ponderous frogleaps and which we
could not shake off just as we could not shake
off detective Trapp (Lolita, c. 241)

BaAmxaiiimmme AHU  OBIAM  OTMEUYEHBI pAAOM
CHABHBIX TPO3 — HAHW, MOKET OBITb, OAHA U Ta
K€ TIP03a IIPOABHTAAACH Y€Pe3 BCIO CTPAHY

I pVSHbIMI/I AATVITIEYDbHMM CKAQYKaMM, 1 MbI TaK 7K€

HECIIOCOOHBI OBIAUL €€ OTPAXHYTH, KAK CBHIIINKA

Tpamma (Aoawnra, c. 365)

3.1.3. CormmomopdHaa meradopa

B anraosseransix npomsseacHuax B.B. Habokosa cormmomopdras meradopa

CTAHOBHUTCS OOAee aKTI/IBHOfI; KaKk U B PYCCKOA3BIYHBIX ITPOM3BCACHHUAX, AAHHYIO

hd (13 b
IPYIIy COCTAaBAAIOT Mertadopudeckne Mopean co cdepor-ucrounnkom “ART

(MCKYCCTBO). AOIOAHHTEABHBIE MOAEAH  HCIOAB3YIOT — chepy-HCTOIHHK
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“TELEVISION AND CINEMA” (KMHO W TEAEBUAEHUE).

I'pyriry
cormoMOP(MHEIX MeTapOP COCTABAAIOT 5 MeTa(DOPHUIECKIX MOACAEH, BKAFOYAFOITIIX
62 MeTapOPUYIECKUX CAOBOYIOTPEOACHUAL.

1. LIFE IS FINE ARTS (JKH3Hb - 5TO JKHBOITHCD) (16)

Kak u B pycckoassranbsix npoussescauax B.B. Habokosa, garre Bcero ncroansyercs

xounent “PICTURE” (KAPTHMHA), a Takke ero oraeApHble Yactu: “‘portrait’”

(moptpet), “canvas’ (XOACT) U T.A.

In the midst of all this, our Person, in his
discreet little way (though actually he was half an
inch taller than big R.), had happened to nibble,
too, at the corner of the crowded canvas. (T'T, c.
510)

W napo ke ObiAo Hamremy [lepcony B cambrit
pasrap
HEITPHUTA3ATEABHBIN M HEIIPUMETHBIN MaHep (OH,
BIIPOYEM, POCTOM Ha ITOABEPIIIKA IIPEBOCXOAHA
cratnoro  R.)  BrucHyrbcd ¢ yroaka B

nepernoAnennbii xoAct. (I1B, c. 30)

STOM HCTOPUN Ha CBOM

The house was full of Chatlotte's snote, while
Lolita hardly breathed in her sleep, as still as a
painted girl-child. (LLolita, c.74)

Aom moarmaca xpamom [Ilapaorrer, Aoawmra
€ABA ABIIIAAA BO CHE, HEIIOABIDKHAS, KAK OYATO
HAITMCAHHBIN _MACAOM IOPTPET OTPOKOBUIIBL.

(Aoanra, c. 212)

boaprmas wacrte MCTQ.C}DOP, IIPHHAAACKAIITX K AaHHOﬁ MOACAH, IICPEBOAATCA Ha

pyCCKHI;'I A3ZBIK AOCAOBHO, IIOCKOABKY ABAATOTCA KpCaTI/IBHbIMI/I; OAHA2KO B HCKOTOPI)IX

cAygasx conroMopdHadg MeTadpopa yTpaduBaeTCs IIPH IEPEBOAC.

This is how Rita enters the picture. (Lolita, c.
288)

Bor kak cayumaocs, uto Pura BomIAa B MOXO
»Km3Hb. (AoanTa, c. 409)

B aanHOM cAygae B mepeBoae mosBAasieTcss mHas Metadpoprdaeckas moaeAb «KIN3HD

— OTO BMECTHUAUILIE»,

OpI/IFI/IHaAa.

ITIOAHOCTBIO

3aMEHAIOIIAA  HCXOAHYIO MeTadopy

2. LIFE IS A THEATRE (KU3HBD - DTO TEATP) (26)

Aannas  meradopudeckas MOAEAb B

AHTAOA3BIYHDBIX

IIPOM3BEACHHUAX DOAce

CTPYKTYpHUPOBaHA; YTO IIO3BOAACT BBIACAUTD HEKOTOPBIEC AOIIOAHHTEADBHBIC q)p€f/‘IMbI

1 CAOTHI.

1) ®peiim “Performance” (IIpeacTaBaeHme)

B AaunbII cppeﬁM BXOAAT CAEAYIOIIINE CAOTHI.

Caor 1. Kind of Performance (Bua npeacraBaeHn:)

B 3aBucumocru or COACPXKaHUA, paBI)IFpI)IBaCMOC IIPEACTABACHHE MOXKCT OBITH

xomeAnert (comedy), Tpareaneii (tragedy), Apamoii (drama) mau dpapcom (farce).
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This pistol-packing farce is becoming a frightful
nuisance. (Lolita, c. 338)

DroT dhapc ¢ TaAbOOM U3 MICTOAETA CTAHOBUTCA
crparrHo ckydHbM. (AoanTa, c. 454)

Caot 2. Actors and Audience (Akrepsl 1 myOAuKa)

B mpeacraBAeHHNI OOBIYHO 3aACHCTBOBAHEI aKTEPHI (ACtOrs), MCIOAHAOIINAE POAN

(playing parts), ux urpy HabAroAaer ryoAnka (audience).

Quietly resurrected, Miss Opposite was being
wheeled out by her nieces, onto her porch, as if
it were a stage and I the star performer. (Lolita,
c. 324)

[Ipecriokoiino Busasu
ITAEMAHHHUIIBI BBIKATUAM Ha BEPAHAY, TOYHO 3Ta

BEpaHAA ObIAd AOKEH, a s akrepom. (Aoamra, c.

442)

BOCKPECIITYIO MUCC

B aamHOM caywae mpm mepeBoae MeTadopa HECKOABKO TpaHCOpPMUPYETCH,
CTAHOBUTCA MEHEE KOHKPETHOIL: “‘star performer” («3Be3pa», akrep, MCIIOAHAOIIHUI

TAQBHYIO POAB) B IIEPEBOAE CTAHOBHTICHA IIPOCTO «aKTEpPOM», a ‘‘stage” (crieHa) —

CAOMKETD.

Clumsily playing my part, I stomped to the
bathroom to check if they had taken my English
toilet water... (Lolita, c. 27)

Heykaroske urpas CBOKO POAb, f ITPOIIECTBOBAA
B BAHHYIO, AAOBI IIPOBEPUTD, HE YBE3AH AU OHU

MOETO AHTAHHICKOIO OACKOAOHA... (AoawmTa, c.

169)

Hy6AI/IKa HE BCCTAA ITIPUCYTCTBYCT HA IIPCACTABACHUI SIBHO.

That monumental man with his clayey makeup
and false grin, and Mr. Tamworth of the
brigand's beard, seemed to be acting out a stiffly
written scene for the benefit of an invisible
audience from which Person, a dummy, kept
turning away as if moved with his chair by
Shetlock's concealed landlady, no matter how he
sat or where he looked in the course of the brief
but boozy interview. (T'T, c. 508)

2) ®peiim “Rehearsal” (Penerurmsn)

DTOT MOHYMEHTAABHBIM MYKIHHA B TAMHHUCTOM
IPUME U C IPHTBOPHOI VABIOKOI, Ka3aAOChH

A3BII'PBIBAA Ha I1a C KPaImICHHDbIM
OAHAUTCKOI OOPOAKOH MucTepom TamBoprom,
KOCHOW PYKOW HAITMCAHHVIO CIIEHY, TIOTEITAsA eFO
HE3pUMVIO TIVOAHKY, OT KoTopow Ilepcon,
oyradopckoe dyuero, Bce
CAOBHO €rO BMECTE€ C KPECAOM IIEPEABHIAAA
satamsimaica [llepaokoBa 3KOHOMKa, — Kak OB
OH HH CAAUACA U KyAQ ObI HE B3TAAABIBAA B XOAC
9TOM HEAOATOH, HO mpsiHOBaTON Oeceant. ([1B, c.

33)

OTBOPAYUBAACH,

Penetuiinu rAaBHOTO «IIPEACTABACHUA» - XaPAKTEPHBIA IIPHEM B Ipou3BeacHUAX B.B.

HabGoxkosa.

I had my little black chum with me, and as soon
as I reached a secluded spot, I rehearsed Mr.
Richard F. Schillet's violent death. (Lolita, c. 299)

ITlpu MHE COCTOAA HYEPHBI APYKOK, M, KaK
TOABKO s HAIIICA YEAHMHCHHOE MeCTO, fi_0e3
TpemeTa  OTPEIEeTUPOBAA  HACHABCTBEHHVIO
cmeptp  mucrepa  Puuapaa  @.  Cxmaasepa.
(Aoawnra, c. 419)

3) ®peiim “Setting” (Aexoparimm)
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HCPCAKO ODCTOATEABCTBA 1 HpCAMCTbI Opr}KaIOH_ICI‘O MI/Ipa HpCACTﬁBAHIOTCH I‘CPOHM

ACKOPAAMH K PA3BIIPBIBACMOMY IIPCACTABACHIIO.

The setting was really perfect for a brisk
bubbling murder... (Lolita, c. 92)

Aydrreii ACKOPAIIIY U IIPHAYMATH HEAB3SI OBIAO

A OBICTPEHBKOTO OYABKAIOIIIETO
geAOBeKoyOniicTBa. .. (Aoawnra, c. 228)

4) Dpeiim “Additional Kinds of Performance” (AomoaHuTeABHBIE BHABI

IIPEACTABACHUIA)

K AomoAHHTEABHBIM BHAAM IIpeAcTaBAcHHM ortHOcATcA ‘‘ballet” (Gaaer), “circus

performance” (uupkoBoe peacraBaeHue) u “puppet-theatre” (KyKOABHBIN TEATP).

It was like some dreadful silent ballet, the male

Tax, B GE3MOABHOM 3AOBEITIeM OaA€Te, TAHIIOP

dancer holding the ballerina by her foot and

streaking down through watery twilight. (Lolita,
c. 93)

AEPIKUT HAPTHEPIIY 32 HOKKY, CTPEAOU YXOAA B

YVAHO ITOAACAAHHYVIO

(Aoawnra, c. 229)

ITOABOAHYVIO MTAYV.

The knocks that reached us seemed so much
bigger than what could be distinguished of those
dwarfs' arms and tools; indeed, one suspected
the director of those acrosonic effects to have
been at odds with the puppet-master, especially

AoHOcHBIIMIICA AO HAC CTYK KasaAci AO
CTPAaHHOCTU 3HAYNUTEABHEE, YEM ITOAXOAHUAO OBI
X KAPAHKOBBIM PYKaM M MHCTPYMEHTAM; MOKHO

OBIAO ITOAYMATb, Y9TO SaBCAyIOQI/II‘/‘I 3BYKOBBIMI

acbdexramu He CrOBOPHACSH € IMVIIEHMEHCTEPOM,

since the hefty crack of each diminutive blow
lagged behind its visual version. (Lolita, c. 92)

OCOOEHHO IIOTOMY, dYTO 34}0[20B€HHBII‘/‘I TPCECK
KaXKAOTO MI/IHI/IaTIO[zHOFO yéa[ga 3aI1a3AbIBAA 110

OTHOIIIEHUIO K €I'0 3PUTEAPHOMY BOIIAOITICHUIO.
(Aoamra, c. 228)

AaHHaﬂ MCTanOpI/ItICCKaH MOACAD HCIIOAB3YET eraTI/IBHbIC MCTanOpr, IIO9TOMY

PACXOKACHHUH MEKAY OPUTHMHAAOM U IIEPEBOAOM HE HAOAFOAACTCA.

3. LIFE IS A CINEMA, TELEVISION

TEAEBUAEHUE) (11)

GKH3Hb - 3TO KHMHO,

ITosBaeHMe AaHHOI MeTAOPHIECKOI MOAEAH B AHI'AOA3BIYHBIX IIpon3BeAeHusAx B.B.

HabokoBa obbscHsAeTCA BpeMenem Hanncanus npousseAeHuit (1955, 1972 rr.), koraa

KIHO U TEACBHACHHE 3aBOCBAAN HEOOBIYAITHYIO IIOITYAAPHOCTb.

B pomanax B.B. HabokoBa meTadpoprdaeckn HCIIOAB3YIOTCS IIPUEMBI KHHeMaTOrpada

) <¢

(“slow-motion”, “cutting” etc.).
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She walked up to the open suitcase as if stalking
it from afar, at a kind of slow-motion walk,
peering at that distant treasure box on the
luggage support. (Was there something wrong, I
wondered, with those great gray eyes of hers, or
were we both plunged in the same enchanted
mist?) (Lolita, c. 131)

OmHa HAIIPaBHAACH K PACKPBITOMY YEMOAAHY, KaK
OYATO IOACTEpPEras M3AAAH AOOBIUY, KAK OYATO B
3AMEAACHHOM KuHeMaTorpade, BIAfAABIBAACH B
9Ty AQAEKYIO COKPOBHIIHHILY Ha OAarasKHbIX

KO3AaX (4TO y HEE C IAA3aMH, IIOAYMAA S, C
3TUMU OOABIINME CEPHIMH TAA3AMH, UAH MBI
oba  IIOIPYKEHBI B OAMH M TOT  IKe
3aKOAAOBAHHBIN TyMaH?). (AoAnTa, c. 264)

I seemed to have shed my clothes and slipped
into pajamas with the kind of fantastic
instantaneousness which is implied when in a

cinematographic scene the process of changing
is cut... (Lolita, c. 141)

ST cOpocHA OAECKAY M ODAAYHACHA B IIFDKAMY C

TOU daHTacTHUECKOI MTHOBEHHOCTBIO,
KOTOPYIO IIPHHHEMACIIb HAa BEPy, KOrAd B

KUHEMATOIPAOIYECKON  CIIEHKE ITPOIYCKAETCA
1poriecc rmepeoAeanns. .. (Aoaura, c. 272)

Takke MMEIOTCA CCHIAKA HA «TUIIITYHBIXY KI/IHCMaTOI*panI/I‘ICCKI/IX I‘CPOCB, KaK B

CACAYIOIIIEM CAyYac.

“Say!” he drawled (now imitating the underworld
numskull of movies), "that's a swell little gun
you've got there. (Lolita, c. 333)

“D-3!” — mpoTAHyA OH (LIOApAKAdA TEIepb THITY
“raymoro ramrcrepa’” B KHHO), — “KaKOH y Bac
ITIKAPHBII THCTOACTHK. (AoAnTa, c. 450)

4. LIFE IS A FAIRY-TALE (KH3Hb - 9TO CKA3KA) (8)

AaHHaH MCTanOpI/I‘ICCKaH MOACEADB ITIOABAACTCA B AaHT'AOA3BIYHBIX HpOI/ISBCACHI/IﬂX B.B.

HabGoxkosa.

With a petulant snarl, I pushed the front door —

C HCTCPHCAI/IBBIM pr‘IaHI/ICM A TOAKHVA ABCpb

and, how nice, it swung open as in a medieval

— u o, uvaol Omna 1moAaAach, Kak B

fairy tale. (Lolita, c. 330)

CpeAHeBeKOBOM ckaske. (Aoanra, c. 447)

Kpowme Toro, B pamkax AaHHOH MeTaOPHIECKOI MOAEAU TI€POU IIPOU3BEACHUS

MOTIY1 YHOAO6AHTI)CH TPAaAMIIMIOHHBIM CKa30YHBIM I' CPOHM.

And, as if I were the fairy-tale nurse of some

1 kaxk ecau OBl g OBIA CKA30YHON HAHBKON

little princess (lost, kidnaped, discovered in
gypsy rags through which her nakedness smiled

at the king and his hounds), I recognized the tiny

dark-brown mole on her side. (Lolita, c. 38)

MAAEHBKOM IIPUHIICCCHI IOTEPABITICICA
VKDAACHHOW, HAWACHHOUW, OACTOW B IIBITAHCKUE
AOXMOTBS, CKBO3b KOTOPBIEC €€ HATOTA VABIOAETCA
KODOAIO W €€ TOHYHUM), f V3HAA TEMHO-

KOPHUYHEBOE POAUMOC IIATHBIIIKO Y HEE Ha OOKY.
(Aoanra, c. 179)

What a comic, clumsy, wavering Prince
Charming I was! (Lolita, c. 118)

Kaxnm A OBIA HCAOBKIM, HCYB Cp CHHDBIM,

CMEIIHBIM CKa3o4uHbIM _npusiieM! (Aoawnra, c.
252)

B aammoi meradope mcmoapsyerca momyaspueii mepcoHaxk ‘Prince Charming”

(aHaAOF <<Hp€KpaCHOI‘O HPI/IHL[a», KOTOprfI, B OTAHMYHME OT pYCCKOFO BapI/IaHTa,
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BBICTYIIAeT Kak mMA cobOctBeHHoe); B.B. HaboxoB BeiOmpaer manboaee obiree

IICPEBOAYTECKOE COOTBCTCTBHE:! «CKA30YHBII IIPHHID.

3.1.4. ApredakrHaa meTacpopa

B xareropuro apredakTHBIX MeTadOp BXOAAT METAPOPHUECKHIE MOAECAU CO
cepoit-ucrounnxom  “ARTICLE”  (IIPEAMET). Ilo  cpaBmenumro ¢
COOTBETCTBYIOIIIEH KATETOPUEI B PYCCKOAZBIYHBIX TEKCTAX, apredakTHas MeTadopa B
anrAamiickor mpose B.B. Habokopa crasra meHee akTHBHON M HACYHTBIBAET 806
MeTapOPUYECKUX  CAOBOYIIOTPEOACHMIE,  PACIHPEACACHHBIX B 2  KPYIIHBIE
MeTaOPHUIECKIE MOACA.

1. A HUMAN BEING IS AN ARTICLE (UEAOBEK - 3TO ITPEAMET)
@47)

AanHag MOAEAD BKAIOUAET B ceOA MeTadpOPEL, YIIOAOOASIOIIIHE YEAOBEKA PA3AHIHBIM
IIPEAMETAM.

1) ®perim “Man-like Objects” (Uea0BeKOIIOAOGHEBIE IIPEAMETHI)

B cocraB aannOTO ppeiiMa BXOAAT MeTadOPBI, HCIIOAB3YIOIHE B KadecTBe cdephl-
)

HCTOYHUKA CAeAyromue koumertsl: ‘‘doll”, “dummy”, “puppet” (xykaa), “statue’

(cratyd), “mummy” (Mymu).

He and I were two large dummies, stuffed with | O u A OBIAK ABYMA KPVIIHBIME _KVKAAM,

dirty cotton and rags. (Lolita, c. 336) HAOHUTBIMHU __ TPA3HON  BATOW W TPSAIKAMU.

(Aoamra, c. 452)

Around the quiet scholar, nymphets played | Bokpyr MupHOro spyaunra cBOOGOAHO PE3BHAUCH
freely, as if he were a familiar statue or part of an | Humderkn, Kak ecam  ObI  OH  OBIA
old tree's shadow and sheen. (Lolita, c. 16) IIPUTASACBINICHCA  ITAPKOBOW _ CTATYEH  HAHM
Y4ACTBIO CBETOTCHH IIOA  CTAPBIM _ ACPEBOM.

(Aoamra, c. 159)

2) ®peiim “Material” (MarTepman)
[Ipu ymopoOACHHH YeAOBEKAa HEKHUBOMY OOBEKTY YACTO HCIIOAB3YETCA CCBIAKA HA
MaTepHaA, U3 KOTOPOTO OH H3IOTOBACH: “copper” (Mmeap), “porcelain” (dapdop),

“stone” (kamenn), “wax’” (BOCK), “ivory”” (CAOHOBasf KOCTb), “‘glass” (cTekAO) H T.A.
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If I said: "Either I have my way with Lolita, and
you help me to keep the matter quiet, or we part
at once," she would have turned as pale as a

woman of clouded glass... (Lolita, c. 90)

Ecam Obr a1 eir ckasan: “Mam 1 Aeraro ¢
AOAHTOMN, 9TO X049y — H THI IIOMOTACIIb MHE
ACPHKATh ACAO B TallHE, — HAH K€ MBI TOTYAC
pasBoOAHMCH, — OHAa OBl ITOOAGAHEAQ, CAOBHO

LIPEBPATUBIIIICH B _MAaTOBOE CTEKAO... (Aoawnra,

c. 226)

...something that looked like a polka-dotted
pushball among the undergrowth a few paces
away, went into a turning motion which was
transformed into the gradually rising figure of a
stout lady with a raven-black bob, who
automatically added a wild lily to her bouquet,
while staring over her shoulder at us from
behind her lovely carved bluestone children.

(Lolita, c. 1806)

...HEYTO, OeABIX
FOPOIIIHKAX, HA9aAO IOBOPAYMUBATHCA B KyCTaxX
OKOAO IIPEBPAIAACh  IIOCTEIICHHO B

pasTUOABIIYIOCA CIHHY TOACTOH CTPIKEHOM

[IOXOJKEE Ha IHyIIOOA B

HAC,

OpPIOHETKH, KOTOpasd MAaIINHAABHO IIPHOAaBHAQA
eIIe OAHY AMKYIO AHAHIO K CBOEMY OYKery,
OTASIABIBASICE HA HAC YEpPe3 TOAOBBI CBOHX

OqapOBaTCAbeIX, M3 CHUHCTO KaMHSA BbIPCSaHHbIX
aereii. (Aoamra, c. 315)

3) ®peiim “Handmade Articles” (IIpeAMeTbI, CO3AaHHBIE YEAOBEKOM)
AanHbi dpeiiM cOCTaBASIOT MeTaAOPEHL, YIIOAODASAIOIINE YEAOBEKA PA3HOOOPA3HBIM
IIPEAMETAM, CO3AAHHBIM YEAOBEKOM; Takue MeTadOPBI IIPEACTABAAIOT COOOMH, Kak

IIPAaBHAO, APKHE IIPUMEPBI TBOPICCKOI'O BOO6pa>K€HI/IH.

Insomnia and her sister Nocturia harry me, of
course, but otherwise I am as hale as a pane of

stamps. (T'T, c. 509)

beccomnnma w  cecrpuma  ee, Hukrypms,
KOHEYHO, IOPAAKOM MEHA H3HYPHUAH, HO B
OCTAABHOM A KDEITOK, KAK TIAACT ITOYTOBBIX

mapok. (ITB, c. 35)

KOHBCHL[I/IOHZIABHBIC MCTanOpr, BCTpEUIArOINMCCA B AAHHOM CbpeflMC, HCPCBOAHTCH

IIpH IIOMOINH HCMCTanOpI/I‘ICCKI/IX COOTBETCTBUM.

"Ansooit, I was taught to live happily and richly
with others and to develop a wholesome
personality. Be a cake, in fact." (Lolita, c. 125)

(13 ~
AHCyHT, YIUAH  KHTh  TPYIIOBOMI
JKU3HBIO, CYACTAUBOW MW IIOAHOW JKU3HBIO, U

MCHA

pu pasBuUBaTH
TAPMOHHUYHYIO  AHUYHOCTb.
mamHBKOW . (Aoawnra, c. 258)

3TOM COOCTBEHHYIO

CaoBOM,  OBITH

Boarprmas wacts Meradop, COCTABAAFOIINX AAHHYIO MOAEAD, B IIEPEBOAE IIOAHOCTBIO
COOTBETCTBYET OPUTHHAAY.

2. AN ARTICLE IS A DIFFERENT ARTICLE (ITPEAMET - 3TO MTHOU
ITPEAMET) (39)

MeTadopsl, COCTABAAIOIINE AAHHYIO MOACAD, HE BBIXOAAT 32 PAMKH CAMHOHN cepEr;
ITOAOOHEIE  MeTaOPBI  CAYKAT CIIOCOOAMH  IIEPECTPYKTYPHPOBAHUA PASAMIHEIX
obAacrteit geaosedueckoro ombrra. B.B. HabokoB ncroAp3yer B OOABIIHHCTBE CAYIACB
BECbMa HEOKHAAHHBIE CPABHEHUA OOBEKTOB, ITO3TOMY AAHHAA MOACAD IIPAKTHICCKH
HE ITIOAA2CTCA CTPYKTYPHPOBAHUIO, T.K. B KAXKAOM KOHKPETHOM CAyYae CPaBHHUBAIOTCA
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COBCPH_ICHHO pB.SHI)IC O6’I)CKTI)I, 9TO MOXHO HpOCACA,I/ITT) Ha HpI/IMepe CACAYROITTHX

meTadop.

At night, tall trucks studded with colored lights,
like dreadful giant Christmas trees, loomed in the
darkness and thundered by the belated little
sedan. (Lolita, c. 167)

ITo mouam BBICOKHE TDV3OBHKH, VCBIITAHHBIC
KaK CTPAIIHbIC I
POKACCTBCHCKIIC CAKH,
IIOAHUMAAHUCH M3 MpaKa n I‘pOMI)IXaAI/I MHMO
HAIIIETO 3aIIO3AAA0TO0 CEAAHYMKA. (AOAI/ITa, C.

297)

PaSHOIIBETHBIMIT  OTHAMM,
THUTAHTCKHEC

In the meantime, Lo, bending forward, would let
her sunny-brown curls hang forward as she stuck
her racket, like a cripple's stick, into the ground
and emitted a tremendous ugh of disgust at my
intrusion. (Lolita, c. 178)

Tem Bpemenem /O, HATHYBIIHCH BIEPEA, C

COAHEYHO-PYCBIMH ~ BOAOCAMH,  HAAAFOIIMMU
gepes AMIIO, BOMBAAA PAKETY, KAK TPOCTh KAACKH,
B 3EMAIO U HCIYCKaAad CTPAIIHBIM  KPHUK
OTBPAIICHUA, BBI3BAHHOIO MOHM

BMeraTeAbCTBOM. (AoanTa, c. 308)

He looked like some old battered idol as he sat
with his pudgy hands in his lap and stared at the
board as if it were a corpse. (Lolita, c. 200)

CmaxmuBasg Ha CTApOIO IIOAOUTOIO HAOA2, OH
CHACA, IIOAOKHB HA KOACHH ITYXABIC PYKH, I TaK
CMOTpPEA Ha AOCKY, KaK OVATO 9TO OBIA TPYIL

(Aoawnra, c. 328)

HCCMOTPH Ha TO, YTO AAaHHYIO MOACAB COCTABASIOT TBOP‘ICCKI/IC MCTaq)OpI)I, B

pYCCKOHSI)I‘IHI)IX TCKCTaX

HAOAIOAQIOTCA

HCKOTOPI)IC paCXOH(AeHI/IH MEKAY

OPHUTHHAABHBIMU MeTaPOPAMH U UX IIEPEBOAAMIL.

Another, much older woman, in a white dress,
with a_pancake make-up, seemed to be oddly
impressed by my knowledge of junior fashions;
(Lolita, c. 117)

Apyras, OeAoM
TEATPAABHBIM KA32AACh  HECKOABKO
ITIOTPACEHHON MOUMH ITUPOKUMH ITO3HAHUAMU B
ODAACTH  MOA AAS  MAAAIIIETO ITOKOACHHUS. ..

(Lolita, c. 251)

IIOCTApIIIC, B IIAATBEC, C

IPUMOM,

B IICPEBOAC aKTI/IBI/ISI/IpyeTCH TeanaAbHaﬂ MCTaCi)Opa, 3aMcHIIaroIIan apTCCpaKTHYIO

mMeTadOpy OPUTHHAAA.

Koanuecrsennoe coorHomrenne meradop, OOBEAMHEHHBIX CHEPOH-UCTOTHUKOM,

IIPEACTABACHO HA AMATPAMME.
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Mertadopuueckne MOA€AH, 00 BEATHEHHBIE
cepoit ICTOYHUKOM

O AurponiomopdHas
62 111 metadopa

86 _\ OITpuporomopcpHan

Metadopa

OApredaxtHaa
Metadopa

250 O CoumomopdHas
Metadopa

Anarpamma 3.

3.2. Meracgopuueckne MoaeAr, 0O0beAHEHHBIE Cpepoii nean (target
domain)

Yacte MeradOpHYECKHX MOAEAEH  KaaccumdunupoBaHa 1O cdepe  IEeAW.
Kaaccndukanmsa BKAIOYAET MOAEAH, HMEOINHE OOImyro cdepy meradpopHsarum ¢
PA3AMYHBIMU HCTOYHHUKAMHU. B AaHHBINA pasaeA BXOAAT 8 rpymmr metadpOpHIecKux
MOAEAEH, OODBEAMHEHHBIX HAUOOAEE PACIHPOCTPAHEHHBIMUA B AHTAOA3BIYHBIX
npounssBeacHuax B.B. HabOokopa kommerramu, moaparomumuci mMetadpOpHIecKoMy

IIEPpEOCMBICACHUIO.

3.2.1. Life OKusHs)

B aammyro rpymmy  Bxoaar 38 MeradOpHUECKHX  CAOBOYHOTPEOACHUH,
PACIIPEACAECHHBIX B CAeAyIoIue MeTadopuyeckue MmoaeAn co cepoit mean “Life”.
1. LIFE IS A BRITTLE OBJECT (?)KU3Hb — 3TO XPYIIKMUU OB BEKT)
Konsennnonaspnasa MetadpOpHYEcKas MOAEAb, CYIIECTBYIOINAA KAK B aHTAMICKOM,

TaK U B PyCCKOM fI3BIKE, IIPEACTABACHA HECKOABKHMHU THUIIMYHBIMU MeTadOpaMH.

You are ruining my life and yours," I said | “I'sl_pasOusaciib ¥ MOIO KHU3Hb M CBOIO”, —
quietly. (Lolita, c. 104) ckaszaa s cuokoiino. (Aoanra, c. 239)

Kak mpaBmao, AaHHYIO MeTaOPUUECKYIO MOAEAD IIPEACTABAAIOT MeTadOPBI,
HCIIOAB3YIOIIIUE TAaroAbl “‘to ruin”, “to break” (pasOuBarp); 3aAelicTBYA HHBIE

dperiver, B.B. Habokos coszaaer kpeaTuBHbIE METAOPHI B PAMKAX AAHHOH MOACAH.
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I leaf again and again through these miserable
memories, and keep asking myself, was it then,
in the glitter of that remote summer, that the rift
in my life began; or was my excessive desire for
that child only the first evidence of an inherent
singularity? (Lolita, c. 8)

CHOBa W CHOBa IIEPEAHCTBIBAIO OITH JKAAKHE
BOCIIOMHHAHIS U BCE AOIBITBIBAIOCH y CAMOIO
ceOs, HEe OTTyAd AHM, HE U3 OAECKA AH TOTO

A2ACKOTO ACTA IIOIITAA TPCINMMHA YE€PE3 BCIO MOIO

xusub. (Aoanra, c. 152)

Haauuwue HOAO6HOﬁ MOACAHI B PYCCKOM HA3BIKE ACAACT BO3MOIKHBIM IIOAHOCTBIO

AOCAOBHBIH IIEPEBOA.

2. LIFE IS A FLYING OBJECT (KU3Hb - 3TO AETAIIHUI OFbEKT)

,A,aHHaH KOHBCHIITMOHAAbHAA MOACEAB

HCIIOAB3YETCA

AA MeTadOPHIECKOTO

IIPEACTABACHUS CKOPOTCYHOCTH YEAOBEYCCKOM JKU3HH.

Oh dear, life does fly. (Lolita, c. 248)

Ax, boxke moHi, kak aernt skmsHb. (AoamTa, C.

371)

HpI/I COYCTAHHNM HECKOABKHX MCTanOpI/I"ICCKI/IX MOACACﬁ O6pa3y€TCH KpeaTuBHAA

MeTadpopa, KaKk B CACAYIOITIEM CAyYae.

While a few pertinent points have to be marked,
the general impression I desire to convey is of a

side door crashing open in life's full flight, and a

rush of roaring black time drowning with its
whipping wind the cry of lone disaster. (Lolita, c.

283)

Xora u CACAYCT OTMETHTH KOC-KAKHC BaKHBIC
HOApO6HOCTI/I, MHE XOTEAOCH OBI Ol“paHI/I"H/ITbCH
O6H_[I/IM BIICYATACHHMEM: B JKHM3HH, HAa ITOAHOM
ACTY, PACKPBIAACH C TPECKOM bokoBag ABCPb M

BO[}BQ.ACH [2€B LIC[)HOI‘/‘I BCYHOCTH, 3arAVIIIIB

3aXAECCTOM _BETPA KPUK OAMHOKOH TIHOEAH.
(Aoamra, c. 405)

B aAamHOM cAyuae aomoAHmTEABHOE wucIOAb3oBaHue Mmertacdoper “LIFE IS A

CONTAINER” («KMN3Hb -

KpeaTuBHYIO MeTadopy.

OTO BMECTUAUNIIE»)

CO3AaCT  HOBYIO

3. LIFE IS A GAME (KN3HDb - 3TO HNI'PA)

CymrecrBoBaHme  AAaHHOU

KOHBEHIIMOHAALHON

MCTanOpI/I‘ICCKOfI MOACAHM B

arrAmiickoM sspike ormedaror Ak, Aakodpd m M. Axoncorn (M. Aakodd, M.

Asxoncon, 2004: 87).

Meradpoprudeckn KHU3Hb MOMKET CPAaBHHBATBCA C a3aPTHOM WIPOW, HAIIPHUMED,

KaPTOYHOM.

The only ace I held was her ignorance of my
monstrous love for her Lo. (Lolita, c. 89)

V MeHA OBIA TOABKO OAMH KO3BIPb — TO, YTO

OHA HHYETO HE 3HAAA O MOEM YYAOBHIIIHOM
YBACUCHHUH ee ACBOYKOM. (AoanTa, c. 220)

B mamix CAYYIAAX JKU3Hb CPABHUBACTCH C I/IFpOfI Ha UT'PAABHBIX aBTOMATAX.
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The two voices parted in an explosion of
warmth and good will, and through some freak
mechanical flaw all my coins came tumbling
back to me with a hitting-the-jackpot clatter that
almost made me laugh despite the
disappointment at having to postpone bliss.
(Lolita, c. 1106)

Hammm  roaoca  pacmpocTHAUCH IIOA  B3PBIB
ropA9Yero OAAaroKeAaTeAbCTBA, M, BCACACTBHE
KAKOT'O-TO OPUTMHAABHOTO U3BAHA B MEXAHU3ME,
BCE MOM MOHETHI BBIBAAMAUCH OOPATHO U3
aBTOMATA  C  TEM  OpAIAHHWEM, KOTOPOE
COIIPOBOKAAET  KPYIHBIM  BBIMTPHIIIT

nrpaspsbprx Marmmaax B Hepaae. (Aoawnra, c. 243)

Ha

MCTaCl)Op’d B HCpCBOAC HECKOABKO KOHKPCTI/ISI/IPYCTCH, ITIOABAACTCA AOIIOAHHUTEABHOC
oObACHEHNE (((prngIfI BBIMI'PBIIII Ha HIPAABHBIX MAaIlHAX B HCB&AC»), AAA

AHTAOSIBBIYHOTO YHUTATEAS ABTOP IIOCYUTAA AOCTATOYHBIM VIIOMAHYTH AHIIb “hitting

the jackpot”.

4. LIFE IS A PATTERN (KM3HDb - 3TO Y30P)

XapakrepHad AAfl PYCCKOAZBIYHBIX ITPOU3BEACHHIT

BCTpC"IaCTCH M B AaHI'AOA3BIYHDBIX pOMaHaX.

B.B. Haboxosa wmetacopa

Within the intricacies of the pattern (hurrying
housewife, slippery pavement, a pest of a dog,
steep grade, big car, baboon at its wheel), I could
dimly distinguish my own vile contribution.
(Lolita, c. 112)

Cpean CAOYKHBIX ITOAPOOHOCTEH vzopa

(crrermaras AOMOXO3SAHKA, CKOAB3KA#s MOCTOBAf,
B3AOPHBIM  II€C, KPYTOH  CIIyCK,
MarruHa, OOABAH 32 PYAEM) f CMYTHO PasAMIaA
COOCTBECHHBIN IHYCHBIA BKAAA. (AoAanTa, c. 240)

OOABITIAA

5. LIFE IS A LINE (KN3Hb - DTO AMHWA)

AaHHaH MOACADB ABAACTCA KOHBﬁHL[HOHQ,AbHOfI 1 B PyCCKOM, 1 B AHT AU CKOM A3BIKC,

IIO3TOMY MCTaCbOpr B ITIEPCBOAC 1 OPUTHHAAC IIOAHOCTBIO COBITAAAFOT.

I sprang after them, but as I was crashing
through the shrubbery, I , In an
aLolitaternate vision, as if life's course constantly
branched, Lo, in slacks, and her companion, in
shorts, trudging up and down a small weedy
area, and beating bushes with their rackets in
listless search for their last lost ball. (Lolita, c.
178)

Saw,

S puHyAca 3a HEHMH, HO KOTAA f CTaA
IpOOHBATBCA C TPECKOM dYepe3 KyCTAPHHEK, TO
YVBHAEA, B BAPHAHTHOM IIOAE 3PEHHA (KAK €CAHM
Obl AWHUSA KU3HHU TO K AEAO DPA3ABANBAAACE),
MOIO AOAI/ITY B AAMHHBIX ITIITaHAX M €€ HoApyry
B TPYCHKAX, ITATAfOINUX B3aA M BIEPEA IO
IIAEBEAMCTON ITOAAHKE M XACHIYIINX PaKeTaMHu
II0  KycTaM B  OCCIIOPAAOYHBIX  ITOHCKAaxX
IIOCACAHETO IoTepsAHHOTO MAda. (Aoamra, c.

308)

3.2.2. Mind (Pasym)

Haunboaee pacmpocrpanennas MoAeAb, ucroAbsyroran cdepy mean “Mind” — srto

Meradopa BMECTHAHINA. B AaHHYIO

CAOBOYIOTPEOACHHIT,  OCBEIIAIOIITUX

prnHy

HHBIC

BXOAAT 27 meradpopryaecKux

acmekTel  KoHrenra  «Pasym,

IIpEACTaBACHHBIC 3-Ms MCTa(pOpI/I‘ICCI{I/IMI/I MOACAAMH.
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1. MIND IS A BRITTLE OBJECT (PA3YM - 3TO XPYITKUI1 OB BEKT)

AaHHaH KOHBCHIIMOHAAbHAA MOACAD 91aCTO BCTpC‘IaCTCH B AHTAUIICKOM SI3BIKE.

Then, when I understood my mind was
cracking, I collected those sundry belongings,
added to them what had been stored in
Beardsley — a box of books, her bicycle, old
coats, galoshes — and on her fifteenth birthday
mailed everything as an anonymous gift to a
home for orphaned girls on a windy lake, on the
Canadian border. (Lolita, c. 285)

Koraa e A IOHAA, UTO CXO0XKy C yMa, f coOpaA
9TH  BEIW, INIPHOaBHA K
ocTaBIIIeeCss Ha CKAaAe B Bepacaee — AImmmk c
KHHI'AMHI, €€ BEAOCHIIEA, CTAPOE ITAABTO, OOTHUKH

HHM KOE€-9TO

— U B IATHAAATBIH ACHB €€ POKACHIA ITOCAAA
BCE 9TO B BHAE Aapa OT HEU3BECTHOIO B IIPHIOT
AASL CHPOTOK Ha BETPEHOM O3€pe Y KaHAACKOM
rparunsl (Aoamra, c. 407)

B pycckom s3bIKE HE CyIECTByeT IHOAOOHOI KOHBEHIIMOHAABHOI MOAEAH, IIO3TOMY
AOCAOBHBIH ITIEPEBOA HEBO3MOKCEH.

2. MIND IS A MACHINE (PA3YM - 3TO MAIIIMTHA)

AaHHAA MOAEAB IIPEACTABAAET COOONU PAa3HOBHUAHOCTD IIPEABIAYIIEH MOAEAH, YACAAA

0CcOo00€e BHUMAHUE CPYHKL[I/IOHI/IPOBQHI/HO pasyMa HOAO6HO HCKOCMY MCXAHHU3MY.

He was obliged, sometimes for hours, to woo ITopoii IIPUXOAMAOCH YacaMU yAAMBIBATD

the black automaton with an automatic dYepHBIF ABTOMAT, BHOBb M BHOBb ABTOMATIYICCKI

repetition of some active image — that was one BOCKpEIIIas HEKHH ACHCTBEHHBIH 00pas, — HO TO
trouble. (TT, c. 527) ObiAa AHIIb OAHA 13 AOKYK. (I1B, c. 55)

POACTBCHHI)IC MCTQ.CI)OPI)I HpCACTaBA}HOT BMCECTHAHUINE YEAOBEYICCKOTO pa3yMa — MO3r

(brain) B BUAE MEXaHHU3MA.

bBriaa Ax TomMy BHHOM HOBH3HA OOIIEH ITOCTEAH

Was it the novelty of the shared bed, and the

presence of another brain humming near his, um OAHM30CTb HHOrO MO3Ta, IVAAIIETO IIO
that disturbed the privacy of the somnorific — coceactBYy ¢ ero, paspymas yKpPOMHOCTD
and rather sophomoric — routine? (T'T, c¢. 529)  BHIIOAHEHHA YCBIIUTEABHOH, — U IIOXKAAVI,

AOBOABHO AeTckoi — mporeayper? (ITB, c. 58)

3. MIND IS A SEEING OBJECT (PA3YM — 3TO BUASAIIUI OFbEKT)
CACACTBI/ICM CYH_ICCTBOBaHI/IH AaHHOfI MCTa(bOpI/I"ICCKOfI MOACAM ABAACTCA MOACAD

UNDERSTANDING IS SEEING (IIOHMMAHUWE - OTO BUAEHUME),
paccmorpennan Axk. Aakodpdpom n M. Akonconom (Axk. Aakodpd, M. Axorcom,

2004: 80). Meradopudeckoe IIPEACTABACHUE «3PEHUA» Pa3ymMa YacTO BKAIOYAET B

ceOs HCITOAB30BAHIIE OPIAHOB 3PECHMUA.
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As I lay on my narrow studio bed after a session
of adoration and despair in Lolita's cold
bedroom, I used to review the concluded day by

checking my own image as it prowled rather than
passed before the mind's red eye. (Lolita, c. 208)

Aexa y OKHA HA CBOCH y3KOI KAOMHETHOI KONMKe
ITOCAE KPATKOM CECCHU OOO¥KAHUA U OTYASHHA B
XOAOAHOH craAbHe y /\OANTBI M IIPHUITOMHHASL
COOBITHA 3aBEPILHBIIETOCA AHA, f_CACAIA 34

COOCTBEHHBIM O6AI/IKOM, KOTO[szfI KpaACdA, a HE

IIPOCTO ITPOXOAHMA, IIEPEA BOCITAACHHBIM OKOM
Moero BooOpakenus. (Aoanrta, c. 334)

,A,aHHaH KOHBCHIIMOHAABHAS MOACADb IIOAHOCTBIO OTCYTCIBYET B pYCCKOM A3BIKC,
IIO3TOMY B KaXAOM CAy4Yac HepeBOA‘H/IK BBIHYKACH HAaXOAHUTb OKKa3MOHAABHDBIC

COOTBETCTBHUA, KAK B AAHHOM cAy4ae, korAa B.B. HaboxoB mcroapzoBaa cxo:xyro

moaeAb « BOOBPAKEHINE — DTO BMMAEHIMEDy.

My gloomy good looks should be kept in the | Cympaunoe obafHpme MOUX 9YepT AOAKHO
mind's eye if my story is to be propetly | ocraBatecs B ITOAe  3peHMA  UWTATEAM,
understood. (Lolita, c. 113) KEAAFOIIIETO  ITO-HACTOAIIEMY IIOHATH MO0

roBectb. (Aoamra, c. 247)

B wmmoM caAywae npumeneHmsA AaHHOU MeTa(bopr B IIEPEBOAEC 3aACHCTBOBAHA

meradpopa «[TOAE 3PEHMA — DTO BMECTUAMIIE», crrocobHOCTS 3peHus B
meTadope IIePeBOAA IPHUCYTCTBYET, a KOHIIEHT «[Pa3ym» IIOAHOCTBIO MCKAIOYAETCH.
Kpowme Toro, meracpopmaeckn MOKET OBITh MCIIOAB30BAHA CaMa CIIOCOOHOCTH pasyma

Pa3AYIaATh HCKMC OOBEKTHI BO BPEMCHHOM IIPOCTPAHCTBE.

Perhaps if the future existed, concretely and
individually, as something that could be
discerned by a better brain, the past would not

be so seductive: its demands would be balanced
by those of the future. (T'T, c. 489)

Bosmoxno, ecam Obl _OyAyiliee CyIliecTBOBAAO,
KOHKDETHO 1 MHAUBUAVAABHO, KAK HEYTO,
PA3SAMYUMOE  Pa3syMOM  IIOCHUABHEH  MOEro,
OBIAO OBr
€ro [IPUTA3AHIA
OBl IPUTASAHAAMI

IIpOIIAOE HC

COOAA3HUTEABHBIM:

CTOADB

yp ABHOBECIIMBAAMCDH

oyaymero. (I1B, c. 11)
[Ipu mrepeBoae AaHHON MeTaPOPUIECKON MOAEAH OCHOBHYIO CAOMKHOCTB COCTABAfIET
OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIIEH KOHBEHITHOHAABHON MOAEAH B PYCCKOM fI3BIKE; ECAU B
OPUIMHAAE MCIIOAB30BAHA AHTAMMCKAA KOHBEHITMOHAABHAS MOAEAB, AOCAOBHBIN
IIEPEBOA HEBO3MOJKEH, B TAKHX CAyYafX B IIEPEBOAAIIEM A3BIKE HEOOXOAUMO HANWTH
CXOKYIO KOHBEHIIMOHAABHYIO MOAEAB. Ecam meradpopa opurmHasa IIPEACTABASET
COOOI1 KpeaTHBHOE PACIIHPEHHE KOHBEHIIMOHAABHONU MeTadOPBI, KaK B ITOCACAHEM

IIpuMeEpe, OHA IIEPEBOAMTCA AOCAOBHO, KaK aBTOPCKasl.

3.2.3. Words and Letters (CaoBa 1 GyKBbI)

Mertadopudaeckne MOAEAH, UCIIOAB3VIOIIIHE CAOBA U OYKBBHI B KadectBe cpep LeAH,

CTAAH TOPAa3A0 OOA€E aKTUBHBIMU B aHTAOA3BIYHEIX Tekcrax B.B. HabGoxosa. AaxHAad
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rpymma HacauTeiBaeT 39 MeTadpOpHUYECKUX CAOBOYHOTPEOACHUI, PACIIPEACACHHBIX B

3 MCTanOpI/I"ICCKI/IC MOACAHM.

1. WORDS ARE LIVE CREATURES (CAOBA -

CYIIIECTBA)

3TO 7KUBbIE

CaoBa (B 9aCTHOCTH MMEHA) MOTYT MeTapOPHUIECKH 3aMEIIATh YEAOBEKA.

So strange and sweet was it to discover this
"Haze, Dolores" (shel) in its special bower of

names, with its bodyguard of roses — a fairy

Tak crpaHHO u CAaAKO ObIAO HahTh o1y “T'eiis
Aonropec” (eel) B xuBON OeCceAKE MMEH, ITOA
KADAYAOM _ PO3, CTOAIIVIO, KAK

IIOYECTHBIM

princess between her two maids of honor.
(Lolita, c.53)

CKA30YHAA I1ApEBHA, MEKAY ABVX dperiaun!

(Aoamra, c.193)

CAOBaM, KaK KHBBIM CYIIICCTBAM, MOXHO HAHCCTH PaHBbI.

As a novelist she possessed even less talent than
Mrs. Flankard, and Hugh was now cursed with
the task of healing not only the wounds she had
inflicted but the warts she had left intact.(T'T, c.
503)

TaraHT pOMaHHCTA OBIA €M IIPUCYIIT EIe B
MeHbITIeH Mepe, gem muccuc Paankap, u Xpro
IIPHUIITAOCH MAATHCA C OKAAHHOM 3aAA9EH —

3AACYUBAHUCM HC TOABKO HAHCCCHHBIX CIO [23H=

HO 1 HE TPOHYVTHIX eif bopoaasok. (I1B, c. 28)

2. LETTERS ARE OBJECTS (BYKBbI - 3TO MATEPHMAABHDBIE
OB'BbEKTDI)

AaHHAT MOAEAB ABAACTCA HAHMOOAEE AKTHBHOM, B KadeCTBe MeTadpOPHUUECKOrO
IIPEACTABACHUSA OYKB H CAOB aBTOP HCIIOAB3YET PA3AMYHBIC OOBEKTH MATEPHUAABHOTO
Mupa. B HEKOTOPBIX CAy4JafAX OCHOBOH MeTA(OPHU3ANUH CAYKAT BHU3YAABHOE

CXOACTBO.

3HAKHN

Decidedly, the signs with which Hugh Person Permmureapro MOXHO :
still peppers the margins of galleys have a xoropemvu Xpro Ilepcon Bce erre mepunr

CKa3aTb, dYTO

metaphysical or zodiacal import! (T'T, c. 554 IPAHOYHEBIE IIOASA HUMEIOT OCHOBY

p y p bl + 5] }
metadpusmdeckyro mAau 3oauakaspuyro! (I1B, c.
86)

HemonATHBIE 3HAKH H CHMBOABI aCCOIHUPYEOTCHA HabokxoBeiM co CITyTaHHOI

KOAIOYEHN IIPOBOAOKOM.

The rest, with erasures revealing the hurried
shuttle smear of a pencil's rubber end, and with
parts of numbers obliterated or reconstructed in
a child's hand, presented a tangle of barbed wire
to any logical interpretation. (Lolita, c. 252)

[lenTpaAbHas e 9acTb, KOTOPYIO f BCE PaBHO
He CAGABI  TOPOITAUBO
IIPOIIICAIIICHCA KAPAHAAIIIHOI pPe3nHKU: 1P
OBIAI 3aMa3aHbI, APYIME 3aHOBO HAITHCAHEI
AETCKOH PYKOH, TaK YTO BECh PAA ITPEACTABAAA
COOOM  KAKYFO-TO  CHOVTAHHVIO  KOAFOYVIO
IIDOBOAOKY, HE ITOAAABAB CA_AOTHYCCKOM
ToAkoBaHuO. (Aoawnra, c. 376)

IOMHUA, HOCHAQ

3. TEXT IS A FLOW (TEKCT - 3TO ITOTOK)
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,A,aHHaH MCTa(bOpI/I"ICCKaH MOACEAB MOXKET CUHTATHCA KOHBCHHHOH&ABHOﬁ KaKk B

pYCCKOM, TAaK U B AHTAHIICKOM SI3BIKE.

Hugh read with interest and concentration, but
through the translucidity of the textual flow he

XbIO YMTAA CO BHUMAHUEM M AFOOOIIBITCTBOM,

HC 320bIBas BHp (O (&Y} BBIAABAMBATDH B

still was correcting proof as some of us try to do
— mending a broken letter here, indicating
italics there, his eye and his spine (the true
reader's main organ) collaborating rather than
occluding each other. (T'T, c. 541)

IIPO3PAYHOM _ITOTOKE TEKCTA OIEYATKH, HYEM
IpEIaT U UHBIC U3 HAC, — TAM IIOYHHSAA YBEIHVIO
AUTEpPY, TyT HOMEYas KypCHB; TAA3 €ro U XpedeT
(TAQBHBIIT OpraH IOAAHMHHOTO YHTATEAA) CKOpPEH
OTTEHAAH, YeM oTTecHAAn Apyr Apyra. (I1B, c.

71)

B aamnOM cayuae npu mepesoae C.b. Mapun ycuanBaer obImyro MeTapOpHIECKYIO
MOACAB, HCIIOAB3Yfl TAATOA «BBIAABAUBATH» II0 OTHOIICHHIO K CYIIECTBUTCABHOMY
«OIIEYATKH», KOTOPOMY B OPHIMHAAE COOTBETCTBYET HEHTpPaABHBIH ‘‘to correct”
(MCIIPABAATD).

OCHOBHOE OTAWYHE AAHHOW TIPYIIBI B AHTAOASBIYHBIX TEKCTAX  OT
COOTBETCTBYIOIIEH I'PYIIIIEI MOACACH, OOHAPYKEHHBIX B PYCCKOA3BIYHEIX TeKcTax B.B.
HabokoBa — mpakruyeckn ITOAHOE MCYE3HOBEHHE CHEU@PHUIECKHX MeTadop,
OTHOCHIIUXCA TOABKO K PYCCKOMY (OPHUIMHAABHOMY) SA3BIKY; Bce MeTadOpHI, 32
HCKAIOYCHHEM OAHOTO IIPUMEpPa, MOKHO CYHTATH «HUHTEPHAIIMOHAADBHBIMEID.
EAMHCTBEHHOE HCKAIOYECHHE COCTABAAET HCIIOAB30BAHUE CACAYIOIIEH MeTadpopsl,
3aACHCTBYIOIIEH amepukaHckyro dpasy “This is it”, TpaHCKpHOUPOBAHHYIO ABTOPOM

IIPpH IICPEBOACL.

This, to use an American term, in which
discovery, retribution, torture, death, eternity
appear in the shape of a singularly repulsive
nutshell, was 7z (Lolita, c. 262)

Ectp xpaTtkas amepukanckad ppasa, B KOTOPOH
paso0AadeHne, BO3ME3AHE, 3aCTEHOK, CMEPTh U

BEYHOCTb BBIPAKAFOTCA IIYTEM YAHUBHTEABHO
OTTaAKHBaromen OpPMyABl “A3HC HC HT, —
“BoT ono!”, “a10 OHO U ecTb!” (AoamTa, c. 385)

3.2.4. Heart and Love (CepArie u Aro00BB)

AaHHas TpymIa IOSABASETCA TOABKO B IIPOAHAAH3HUPOBAHHBIX ~AHTAOA3BIYHBIX
npomnsseacHuAx B.B. Habokosa u macumrsBaer 33 meradops co cdepamu mean
“HEART” u “LOVE”.

1. HEART IS A BRITTLE OBJECT (CEPALIE - 3TO XPYIIKHUU
OB'BEKT)
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AaHHaH MCTaCbOpI/I‘ICCKaH MOACAB ABAACTCA KOHBGHHHOHaAbHOﬁ KaK B aHFAHﬁCKOM,

TaK H B pYCCKOM A3BIKC, B HCPCBOAC OHAa HPCACTaBACHa IIOAHBIMHM aHaAOI'aMH

OpI/IFI/IHaAa.

To break Charlotte's will, I would have to break
her heart. If T broke her heart, her image of me

would break too. (Lolita, c. 90)

YroOBl  pasdbuTh CHAY €e  BOAH,
LTOHAAOOUAOCH OBl pasbutp eif ceparte. Hean s
pasbmA OB el cepAlte, MOH o00pa3 B HeM
pasbuacs Ovr Toke. (AoanTa, c. 220)

MHE

2. HEART IS AN ARTICLE (CEPALIE - 5TO ITPEAMET)

Ceparie MoxeT METAOPHUUECKH YITOAOOAATHCA PA3AHYHBIM ITPEAMETAM, MHOTAQ 3TO

AOCTATOYHO TPAAHMITHMOHHBIC CpaBHCHI/IH.

My heart beat like a drum as she sat down, cool
skirt ballooning, subsiding, on the sofa next to
me, and played with her glossy fruit. (Lolita, c.
59)

Cepane vy meHs 3a0MAOCH OapabaHHBIM OoeM,

KOTAA OHa OIIYCTHUAACh HA AUBAH PAAOM CO MHOM
(foOKa BO3AVIITHO B3AYAaCh, OIIAAd) M CTaA2
UIPATh TASHIIEBUTHIM TAOAOM. (AoAmTa, .198)

HCKOTOPI)IC MCTanOpr IIPEACTABASAIOT cob

ou CBO€O6p‘a3HbIC TBOp‘ICCKI/IC CpaBHeHI/IH.

Despite this contretemps, the publicity warmed
the porcelain cockles of her heart — and made
my rattles shake with awful glee. (Lolita, c. 79)

Hecmorps ma a1y Oeay, pekaama corpesa
dapdopoBrie cTBOpKM ee cepAlla U BBI3BAAA
H3AEBATEABCKOE ApeDe3KkaHre MOHMX 3MEHHBIX
rpemyrek. (Aoawnra, c. 217)

3. HEART IS A NATURAL OBJECT (CEPALIE - 3TO ITPUPOAHbIN

OB'BEKT)
FopasAo qgarie CCpAHC YHOAO6AH€TC${ HCKO

CKAAAM, ABAY H T.A.

TOprM HpI/IpOAHbIM oOBeKTAM: paCTCHI/IHM,

I was not able, alas, to hold my breakfast, but
dismissed  that physicality as a trivial
contretemps, wiped my mouth with a gossamer
handkerchief produced from my sleeve, and,
with a blue block of ice for heart, a pill on my
tongue and solid death in my hip pocket, I
stepped neatly into a telephone booth in
Coalmont (Lolita, c. 300)

Msue HE yAAAOCH, VBB, YAEPKATH B ceOe 3aBTPAK,
HO fl OTHECCA XAAAHOKPOBHO K 9TOI IIYCTAKOBOM
Oeae,
BBIHYTEIM U3 PyKaBa, II0 aHTAHICKOI MOAE, U C
LABIOOI CHHErO AbAQ BMECTO CEPAITA, TAOAETKOI
Ha f3BIKE K _yBECHCTOI CMEPTBIO B 3aAHEM
KapMaHe AOBKO BCTYIIHA B TeA€(POHHYIO OYAKY B
Koyamonre (Aoawnra, c.421)

BBITCD POT OATUCTOBBIM II AATOYKOM,

What I used to pamper among the tangled vines
of my heart, mon grand péché radienx, had dwindled

to its essence: sterile and selfish vice, all that 1
canceled and cursed. (Lolita, c. 311)

I'pex, KOTOpPEIIL f, OBIBAAO, ACACAA B CITVTAHHBIX

Ao3ax  ceparma, mon grand péché radieux,
COKPATHACH ~ AO  CBOEH  CYIIHOCTH:  AO

6CCH/\OAHOI‘O " 3TOMCTHYCCKOTO ITOPOKA; U €ro-

TO A BBIYEPKUBAA U IPOKAUHAA. (AoAmTa, c. 430)

4. LOVE IS A FLAME (AFOBOBbD - 9TO ITAAMA)
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,A,aHHaH KOHBCHIITMOHAAbHAA MCTa(i)OpI/I‘ICCKaH MOACADB HpI/ICYTCTBYCT n B pYCCKOM

A3BIKC, OAHAKO CCI)CPBI YHOTPC6ACHI/IH MCTanOp B paBAI/I‘IHbIX A3BIKAX HE COBIIAAAXOT.

The dreadful fascination of meeting an_old flame

in public! (T'T, c. 520)

Omacaoe obasiHEE IIPUAFOAHONM BCTpPEYH C
npe>xueit Aro6osbro! (I1B, c. 47)

B PYCCKOM BapHuaHTC MCTa(bOpI/I"ICCKYIO MOAECADB 3aMCHACT MCTOHHMMIIA.

5. LOVE IS A POISON (AFOBOBbD - 3TO fIA)

Becbpma pacrapoCTpaHCHHAA MCTanOpI/I‘ICCKaH MOAECAD ITPCACTABAACT AIOOOBB B BHAC

HAOBI/ITOfI CY6CTEIHH,I/II/I.

We loved each other with a premature love,
marked by a fierceness that so often destroys
adult lives. I was a strong lad and survived; but
the poison was in the wound, and the wound
remained ever open, ... (Lolita, c. 13)

MbI  AIOOHAM  IIPEKACBPEMEHHON  AIOOOBBIO,
OTAMYABIIICHCA TeM HEHCTOBCTBOM, KOTOPOE TaK
9acTO Pa3sOHMBAET KU3Hb 3PEABIX AFOACH. SI ObIA
KPCEIIKUI [TAPEHEK U BBIKIA; HO OTPaBa OCTAAACh

B pame, ... (Aoawnra, c. 157)

IIpn mepeBoae MeradpOp, COCTABASIFOINNX AAHHYIO IPYIILY, CTPYKIypa MeTadOphI
COXPAHATCA IIPAKTUYECKH BO BCEX CAYYAAX, IIOCKOABKY B PYCCKOM fA3BIKE CYIIECTBYIOT

KOHBCHITMOHAABHBIC MOACAH, OTpa}KaIOH_II/IC HOAO6HI)IC MOAEAH AHTAVICKOIO fA3BIKA.

3.2.5. Time, Day and Night (Bpema, AeHb 1 HOUB)

AamHasg rpymma  BKArodaer B ceOf  MeTadpOphL, IIPEACTABAAIOIINE  CIIOCOOBI
CTPYKTYPHPOBAHHUA KATETOPUN BPEMEHH B AHTAOSSBIYHBIX TEKCTAX IIPOHU3BEACHHI
B.B. HabokoBa, 1 HacuusBaeT 43 caydas MeTadpOpHUIECKUX CAOBOYIIOTPEOACHHIA.

1. TIME IS A CONTAINER (BPEMA - 3TO BMECTUANIIIE)

Bpemennrle mpomeyTkn (4achl, AHH, IOABI), a4 TAKKE IPOIIAOE U OyAyIee

MCT’éLCi)OpI/I‘ICCKI/I IIPEACTABAAROTCA B BUAC BMCCTHAHII, HAIIOAHCHHBIX OIIPCACACHHBIM

COACPIKHIMBIM.
Into the fifty days of our cohabitation Charlotte | IIaTHACCATHAHEBHBIN CPOK HAIIIETO
crammed the activities of as many vears. (Lolita, | coxxureapctBa  [llaparorra  ycmeaa  HaOUTDH

c. 82)

MHOTOAETHEN ACATEABHOCTBIO. (\oAnTa, c. 219)

BpCMCHHbIC IIPOMEIKYTKH, HE IMCIOIITHUE COACPIKIMOTIO, CIUTAIOTCSH «ITyCTBIMID?.
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This book is about Lolita; and now that I have
reached the part which (had I not been
forestalled by another internal combustion
martyr) might be called "Dolores Disparne," there

would be little sense in analyzing the three empty
vears that followed. (Lolita, c. 283)

D1a KHHra — O /\OAUTE; TEIEPh, KOTAA AOXOKY
AO TOI 4YaCcTH, KOTOPYIO f ObI Ha3BaA (eCAH OBI
MEHA HE IPEAYIIPEAHA APYTON CTPAAAACII, TOMKE
AKepTBa  BHyTpeHHero cropanus) “Dolores

Disparue”, HOApOOHOE OIMCAHHE ITOCACAHHX

TPeX IIYCTBIX A€T, OT HavaAaa mroAasd 1949 ao

cepeAnHbl HOAOPA 1952, He MMeAO OB CMBICAA.
(Aoamra, c. 405)

2. TIME IS AN OBJECT (BPEMA - 3TO OB'bEKT)

BpCM}I MOKET OBIThH MCTanOpI/I‘ICCKI/I IIPEACTABACHO B BHAC MATCPHUAABHOIO O6T)€KT2.,

Pa3ACAAIOIIEIO HEKHE COOBITHA.

So I tom-peeped across the hedges of vears, into
wan little windows. (Lolita, c.81)

Tax, Yepe3 W3TOPOAM BPEMEHHM, f 3aIYCKAA
IOPOYHBIM B3rAAA B UYKME MyTHBIE OKOHIIA.

(Aoamra, c. 218)

3. TIME IS A RESOURCE (BPEMA - 3TO PECYPC)

TpaannuoHHas AAfl €BPOIEHCKOM KYABTYPHI MeTadpopa IPEACTaBAAET BpeMs Kak

OIPAaHUYEHHBIN PECYPC.

Two months of beauty, two months of
tenderness, would be squandered forever, and I
could do nothing about it, but nothing, mais rien.

(Lolita, c. 68)

ABym

HEKHOCTH,

MecAImamM
HAaBCKHN

MeCAIlaM ~ KPACOTBI,  ABYM
IIPEACTOSAAO OBITH
LIDOMOTAHHBIM, M f HE MOTI CAEAATh IIPOTUB
3TOro Hud4ero, mais rien. (Aoawnra, c. 207)

4. DAY AND NIGHT ARE LIVE CREATURES (AEHb 1 HOYb - 3TO

ZKHMBBIE CYILIECTBA)

[ToAOOHBIE MOAEGAH CYITIECTBYIOT B PYCCKOA3BIMHBIX TekcTax B.B. Habokosa.

Night is always a giant but this one was
especially terrible. (T'T, c. 494)

Beskasg HOYb— BEAHMKAHIIA, HO Ta OKAa3aAaCh B
ocobennocru crparsa. ([1B, c. 17)

5. DAY IS A PLANT (AEHDb - 3TO PACTEHME)

HeoOpranas meracdopudeckas MOAEAB

ITIOABAACTCA TOABKO B AHTAOA3BIYHDBIX

IIPOMU3BCACHUAX; ACHD MCTa(pOpH‘ICCKI/I acCOonMHUPyeTCsa C pPaCICHUCM, KOTOPOE

CO3pEBAET HA IIPOTHKEHUN 24 JaCOB.

The sun made its usual round of the house as the

afternoon ripened into evening (Lolita, ¢.76)

CoAHIIE COBEPIIIHNAO CBOW OOBIYHBIH OOXOA
AoMa. A€HBb CO3PEA U CTAA CKAOHATBCA K BEYCPY

(Aoawnra, c. 214)
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[Ipu mepeBoae MmeTadOp AAHHOHM TIPYIIIBI HAa PYCCKUN A3BIK IIPAKTHYECKH HE
BCTPEYAETCA PACXOKACHHH MEKAY ITIEPEBOAOM M OPHUIHHAAOM, ITOCKOABKY OOABITIAfA

qaCTb MCTaq)Op ABAACTCA eraTI/IBHbIMI/I.

3.2.6. Memory (ITamats)

[Tomumo MeTadOPHUHIECKOrO IIPEACTABACHUS ITAMATH KAK YEAOBEKA, B IIPOM3BEACHUAX
B.B. HaGokoBa BcTpevarorcss MHBIE CIIOCOOB MeTaDOPU3ALNHI AAHHOIO KOHIIETa. B
rpymary moaeaeit co cepoit mean “MEMORY” Bxoasar 19 meradopuduecknx
CAOBOYIOTPEOACHHIA,

1. MEMORY IS A PATTERN (ITAMATD - 9TO Y30P)

Meradopudeckoe IPEACTABACHHE IIAMATH, BOCIIOMUHAHUI B BHAE y30pa CBA3AHO C
cymectByrorei meradpopraeckort moaeasro “LIFE IS A PATTERN” (JKM3HDb —
DTO V3O0P).

It is just possible that had I gone to a strong

hypnotist he might have extracted from me and
arraved in a logical pattern certain chance

He wuckarowaro, 910 mOMAM A K XOpOIIEMY
TUITHOTH3EPY, OH OBl MOI M3BACYb U3 MEHA U
IIOMOYb MHE DPA3AOKHUTH AOTHYECKHM Y30POM

memories that I have threaded through my book
with considerably more ostentation than they
present themselves with to my mind even now
when I know what to seek in the past. (Lolita, c.
285)

HCKOTOPBIC CAVY AVTHBIC BOCITOMUWHAHWA,

KOTOPBIC TIPOCTYIIAXOT CKBO3b TKaHb Moen
SHAYUTEABHO

KHUI'H, co OOABITICH
OTYETAUBOCTBIO, YE€M OHH BCIIABIBAIOT y MCHSA B

IIaMATH — AQXKC TCIICPb, KOTAQ A y2KC 3HAFO, 9TO

I KOIrO BBIMCKHBATH B HIpoImAoM. (Aoawnra, c.

407)

2. MEMORIES ARE OBJECTS (BOCITOMMHAHMA — 9TO OB bEKTDI)
AAfl TOrO 9TOOBI IIPOBOAUTH AOTHYECKHE OIEPALNH C aOCTPAKTHBIMU CYIITHOCTAME
(TAKIMH KAaK BOCIIOMUHAHUSA), 9YEAOBEK YIIOAOOASET X AMCKPETHBIM OOBekTaM; B.B.

Haboxkos HCIIOAB3YET 3Ty MOACADB AASl CO3AAHUA KPCATHUBHBIX MeTacbop B paMKax

OOIIEN MOACAH.

I believed that treasured memoties in a dying
man's mind dwindled to rainbow wisps; but now
I feel just the contrary: my most trivial
sentiments and those of all men have acquired
gigantic proportions. (T'T, c. 547)

pil BECPHA, HYTO A[}arOI[CHHbIC BOCITOMUWHAHMA

HUCTUPAIOTCA B MO3IY  YMHPAIOMIETO  AO
DAAVKHOW BETOINM; TEIEPh K€ f  OIIyIIAI0
COBEPIIIEHHO IIPOTHBHOE; CaMBIE IIYCTAKOBBIC
MOH 9yBCTBA U TAKOBBIC JKE BCEX AIOACH OOpeAn
ncrioanHckuit pasmep. (1B, c. 79)

3. MEMORY IS ALCOHOL (ITAMATD — 3TO AAKOTI'OAD)
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HeoGbramas  meradopudeckasn

npousseAcHuAx B.B. Habokosa.

MOACAB

HpI/ICYTCTByeT B AHI'AOA3BIYMHBIX

I had preserved in the alcohol of a clouded
memory the toad of a face. (Lolita, c. 3206)

B compry MyTHOI mamATH A COXpPAaHAA Ybe-TO
xa0be AuIo. (Aoawura, c. 444)

«AAKOTOAB» ITAMATH MOYKHO HUCIIOAB30BATD

B paBAI/I‘E[HbIX IIEAAX:

I was weeping again, drunk on the impossible

past. (Lolita, c. 317)

A omsare prAaA, IObAHCA OT HCBO3MOXKHOIO

mporraoro. (Aoanra, c. 435)

3.2.7. Thoughts (Msican)

MCTQ.CI)OPI/I‘ICCKOC OCMBICACHHC HCMﬂTCpHﬂABHOﬁ Cq)epbl MBICAUTCABHBIX HpOHCCCOB

BECbMa XapaKTEPHO AAA UeAOBeka. B Aammyro rpymmy Bxoadar 22 MeTa(boquecmx

CAOBOYHOTPEOACHHS, PACIIPEACACHHBIX B 3 OCHOBHBIE METADOPHIECKIE MOACAH.

1. ATHOUGHT IS AN OBJECT (MBICAB — TO OFbEKT)

Mprcab BBICTYITACT B POAU O6T)€KT21, CIIOCOOHOTO BSQHMOACfICTBOBaTb C Y€EAOBEKOM.

A happy though struck me. (Lolita, c. 330)

Mens oceHmAaa cuacTAmBas MBICAb. (AoAwnTa, C.

448)

B aamHOM cayuae B mepeBoae MeTadOpHYECKAT MOAEADb BBIPAKEHA HEABHO; XOTA B
OPHTHMHAAEC YETKO HpOCAeKuBaerTcs dusmdeckoe B3anmMoAerictsue (“to struck” —
VAApATH) C OOBEKTOM.

TecHo cBfA3aHA C AAHHOI MOAEABIO MeTadopa, IPEACTABASAIONIAA MBICAD KaK OCTPBIN

oobekT (“to stab” - “to pierce with a sharp pointed instrument”).

A sudden odd thought stabbed me: was my Lo
playing the pimp? (Lolita, c. 212)

HCO)KI/IAaHHO CT[}aHHaH MBICAD HO[}aSI/IAa MCHA:

a2  9ro, ecAm MOA /\OAMTKAa  32HAAACH
cBopHmYeCcTBOM? (AoAnTa, c. 338)

2. ATHOUGHT IS A CONTAINER (MBICAD - 3TO BMECTHUAMIIIE)
XapaxrepHasd AAf AHTAUICKOIO f3bIKa KOHBEHIIMOHAABHAA MeTa(OPUYIECcKas MOAEAD

OTCYTCTBYET B PYCCKOM  A3BIKE, IO3TOMY  IIEPEBOAUTCA  C  ITOMOIIBIO

HeMeTaOPUIECKIX BEIPAKCHI.

She remained seated, lost in thought, for C MHHYTY OHA IIOCHAEAQ, 3AAYMABIINCB,
another moment, then red-ribboned the place motom 3asoxkmAa KpaCHOW ACHTOYKOM KHUIY U
and went for a glass to the kitchen. (TT, c. 540)  mormmaa 3a crakasom Ha kyxaro. (I1B, c. 71)

3. ATHOUGHT IS AN ENEMY (MBICADb - 93TO BPAT)
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HCHpI/IHTHbIC A0O 32.Hp€THbI€ MBICAH MeTa(i)OpI/I‘ICCKI/I BBICTYIIAFOT B BHAC BpaFOB, C

KOTOPBIMU HEOOXOAUMO OOpOThCA (to struggle).

She obeyed, and 1 went on pacing up and

down, struggling with nameless thoughts, trying
to plan some way of tackling her duplicity.

(Lolita, c. 250)

[TocAyImaaace; s 3Ke IIPOAOAKAA XOAUTD B3aA U
BIICPEA IIO TPOTYapy, OOPACH C HEBHIPA3HMBIMU
MBICAAMIA M IBITaACh HAWTH KAKOH-HHOYAB
CIIOCOO IOACTYIHTHCA K u3MeHHHUIE. (AoAnTa, C.

373)

eraTI/IBHbIC MCTa(bOpr, a4 TaK:K€ KOHBCHIIMOHAABHDBIC MCTanOpr, COCTABAAFOIIIMIE

AQHHYFO MOACAB, IIEPEBOAATCA AOCAOBHO,

AZBIKE HEOOXOAUMO HAXOAUTH

HCMCTa(i)OpI/I"ICCKI/IC COOTBETCTBMA.

3.2.8. Sleep (Comn)

OKKAa31MOHAABHBIC

AAfl BCEX Npounx Meradop B PYyCCKOM

metadpops AHOO

B aammyro rpymmy BxoaaT Mertadopsl, mcroabsyrorme cdepy meam “Sleep”. B

aHaAI/ISI/IpyeMbIX HpOI/ISBCAeHI/IHX

OBIAO

obHapyxeno 25

MeTadOPHIECKUX

CAOBOYIOTPEOACHHIT, PACIIPEACACHHBIX B 3 MOACAM.

1. SLEEP IS DEATH (COH -39TO CMEPTD)

AaHHaH MOACEADB ABAACTCA KOHBCHHHOHQ.AI)HOIZ B AHTAUIICKOM SI3BIKE.

Rita had still been dead to the world when I read
that letter and fought the mountains of agony it
raised within me. (Lolita, c. 299)

Korpa s umraa mmceMo, Koraa 6op0Ac51 c
HCIOAMHCKOM MYKOM, KOTOPYIO OHO BO MHE
BO30y:KAQAO, Prra erme crrara MEpTBBIM CHOM.

(Aoamra, c. 419)

3aAeCTBOBAaHHE paHee He

I/ICHOAI)SYCMI)IX

ITIO3BOAAET CO3AaBaATb

dpetimos

KpeaTuBHbIE MeTaOpEl B paMKax oOImeld MoAeAwd; Tak, Hanpumep, B.B. Haboxos

HA3BIBACT CHAABHIO «MOTHAOM CHA».

Hugh had always had his own room at home, he

hated this common grave of sleep, he grimly
hoped that the promise of separate bedchambers

would be kept at subsequent stops of their Swiss
tour shimmering ahead in a painted mist. (T'T, c.
494)

2. SLEEP IS A PIECE OF ART
HNCKYCCTBA)
Con merapopudecKkn IPEACTABAACTCA KaK

KI/IHCMaTOFpanI/I‘-ICCKoe AT MY3BIKAABHOC.

Aoma y Xpro ObIAa COOCTBEHHAA KOMHATA, I 9T4
OOITIaA MOTHAA CHA BBI3BIBAAZ B HEM HEHABHCTD,
OH AHIIb YIPIOMO HAaAEAACA, YTO OOEIaHHe
PAa3ACABHBIX CIIAACH OYAET CAEP/KAHO Ha
CACAVIOIIIUX CTOSHKAX X IYTEIIECTBUA IIO0
[IBefiriapuy,  MpEIOIIEM  BIIEPEAH  CKBO3b
pasuorserHyro AbMKy. (I1B, c. 17)

(COH - D9TO ITPOM3BEAEHWUE

IIPOU3BEAECHHME MCKYCCTBA: AUTEPATYPHOE,
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In some cases he could establish a first rouch

WHoraa oH cpasy e pasAmYaA IEPBBIIA IPYObIA

draft, with versions following in well-spaced

succession, changing in minute detail, polishing

the plot, introducing some new repulsive

HAOPOCOK, U C HHUM BAPHAHTHL, BPA3PAAKY
u e OAMH 34
MCAKIX ACTAASX, ITOAYHITIASN CIOKET, AOOABASASL

THM, OHH MCHAAHUCH B

situation, vet every time rewriting a version of

HOBBIC YAaCTHOCTH, ITOTHYVCHEE, HO BCAKHI pas

the same, otherwise inexisting, story. (TT, c. 529

This is a bravura piece and not a patient's dream,
Person. (T'T, c. 545)

IEPENHAYNBAA OYCPEAHON BAPHAHT BCE TOU iK€,
uHade He cyiectyrorreit nosecru. (I1B, c. 58)

DTO KOHIIEPTHBIN BAABC, 4 HE COH ITAIIUCHTA,
[lepcon. (I1B, c. 77)

B AaHHOM CAy4Yac C.b. Mapua nocuurTan HCO6XOAI/IMBIM 3aMCHUTb HA3BaHIC

MY3BIKAABHOIO IIPOU3BEACHUA B opurnHaAe: “‘bravura piece” (MapIir) Ha «BAABO».

Bo Bcex IIPpOYHUX CAy4YadAX IIPH IIEPEBOAC CTIPYKTypa MCTaCbOpr ITOAHOCTBIO

COXpaHHCTCH, IIOCKOABKY AaHHAs MOACAD ABASACTCSA KpCaTHBHOﬁ.

3. SLEEP IS A CONTAINER (COH -3TO BMECTHUAMIIIE)

Aanxnaas MeTadOpHUYECcKas MOACAD ABAACTCA PA3HOBHAHOCTBIO OOAEE OOIIEH MOACAH,

PACIIPOCTPAHEHHOM B

AHTAWMIICKOM  SI3BIKE

“STATE IS A CONTAINER”

(COCTOAHME — DTO BMECTUAMIIE). B mpousseacuuax B.B. Haboxosa

KOHBCHITMOHAAbHAA MCTanOpa 9aCTO IIOAYYIACT TBOP‘ICCKOC pacmnpeHHe.

In a few I would let myself into that "342" and
find my nymphet, my beauty and bride,
imprisoned in her crystal sleep. (Lolita, c. 135)

Yepes HECKOABKO MHUHYT — CKaiKeM, ABAAIIATD,
CKaKEM IIOAYAca A OTOIIPY ABepb HOMepa 342 u
HAMAY MOIO HIM(ETKY, MOIO KPACy U HEBECTY, B

TEMHUITE XPYCTaABHOTO cHA. (AoAnTa, c. 268)

[TockoABKy ITOAOOHAS KOHBEHIIMOHAABHAS MOAEAD IIPUCYTCTBYET B PYCCKOM fI3BIKE, U
TBOPYECKHE, M KOHBEHITMOHAABHBIE METaOPBI, COCTABAAIOIIHE AAHHYIO MOACAD,
IIEPEBOAATCA AOCAOBHO.

CormocraBUTEABHOE KOAHYECTBO MeTaOp, OOBEAMHEHHBIX CPEpOil IIEAH, MOKHO

HAOAIOAATH HA CACAYIOILIEIH AHATPAMME.
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40 - O Mind
35 / 0O Words&Letters
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20 / O Time,
5. / Night&Day
/ O Memory
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| / O Thoughts
0 ‘ O Sleep

Awnarpamma 4. Metadopsr,
oObeAnHEHHBIE cPepOIl eAn

3.4. Meradops! cuHECTE3UHN

Kak u B pycckosassranbix npounsseacHusax B.B. Habokosa, B aHrAOA3BIYHBIX pOMaHAX
HAMU OBIAL OOHAPYKEHBI IIPUMEPB META(OPUYUECKOrO 3aUMCTBOBAHUA MEKAY
pasamanbiMu cpepamu gysct (37). Ilpaxrmaeckn AroOble UyBCTBA M OINYIICHHA
MOTYT METAOPUIECKHA CMEIIIATHCH.

1. HEARING < PERCEPTION (CAYX «— OIIIYIIEHME)

[Ipu wucmoAp3oBaHHH AAHHOH METAOPUIECKON MOAEAU CAYXOBBIE OIIYILIECHUS

VIIOAOOASIFOTCH TAKTHABHBIM.

...I became aware of the maid's velvety voice | ...B 9TO MIHOBEHHE AOIIEA AO MOETO CO3HAHUSA
calling me softly from the stairs. (Lolita, c. 70) OAPXATUCTBIA TOAOC CAY/KAHKH, THUXO 3BaBIIICH

MeHs ¢ AecTHHIBL (AoamTa, c. 208)

2. VISION <« PERCEPTION (3PEHHME <« OIINYIITEHME)
AaHHAg MOAEAB CBfi3aHA C IIPEABIAYIIEH, HO CGEpOM IEAU BBICTYIIACT OOAACTb

3PUTEABHBIX OIIYIIEHHI.
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In the velvet night, at Mirana Motel (Miranal)
I kissed the yellowish soles of her long-toed feet,
I immolated myself... (Lolita, c. 252)

B GapxarHo#l TemHOTE HOYHM, B MOTEAE
“Mupana” (Mupanal), A1 LIEAOBAA JKEATOBATHIC
TTOAOITIBBI €€ AAMHHOITAABIX HOMKEK, — 5T AOITICA
AO IIOCACAHHX YHIDKEHHH H KepTB...(Aoawnra, c.

376)

3. VISION < HEARING (3PEHHE <« CAYX)

HOCKOABKY BOSACﬁCTBHﬁ Ha YCAOBCYCCKHC OpFaHI)I CAyXa 1 3p€HI/IH OOBIYHO

CHHXPOHHO, CCI)CPEI BOSACﬁCTBHH MOKET MCTa(bOpI/I"ICCKI/I HN3MCHATHCA.

With a handkerchief of multicolored silk, on
which her listening eyes rested in passing, I
wiped the sweat off my forehead, and, immersed
in a euphoria of release, rearranged my royal

robes.(Lolita, ¢.63)

BoiayB MHOrOIBETHBIN IIIEAKOBBIM IIAATOK, HA
KOTOPOM €€ OAVKAAFOIIIME B3TAAA HA MU
3aAEpKAACA, A CTEp IIOT CO ADa M, KyHaich B
OAQKEHCTBE M30ABACHHUA OT MYK, IIPHBEA B

TIOPAAOK CBOHM IAPCTBCHHBIC PH3HI. (AOAI/IT’ZL, C.

202)

B AQHHOM CAyYa€ MOACAD B IIEPEBOAC HE BOCIIPOU3IBOAHUTCH.

4. PERCEPTION <« VISION (OIOYIIEHWE « 3PEHUE)

SPCHI/IC B IIPOM3BCACHHUSAX B.B. HaboxoBa 4acro BBICTYIIACT B Ka4YCCTBC MCTOYHIKA

MeTadOPHU3AITHL.

I plucked the bill out of her moon-cold hand,
and spitting out a French curse turned and ran
away. (Lolita, c. 278)

PaSpaSI/IBH_H/ICb (ppaHL[ySCKI/IM HpOKAHTI/ICM, A
BHIXBATHA OHAET U3 €€ AVHHO—XOAOAHOﬂ pVKI/I "

yoexan (Aoamra, c. 400)

5. SMELL « VISION (OBOHAHMUE <« 3PEHME)

ITockoAbKy 00AACT OOOHAHHA AOCTATOYHO AOCTPAKTHA, AASl UEAOBEKA XapPaKTEPHO

HCIIOAB30OBATDH MCTaCbOpr HpI/I OIHUCAHUHN OOOHATEABHBIX OLLIYLL[CHI/II;'I.

Although I do love that intoxicating brown
fragrance of hers, I really think she should wash
her hair once in a while.(Lolita, c.43)

XoTh 1 U OO0OXKAIO 3TOT €€ OIIbAHAIOIIIHNI
KAITITAHOBBIN 344X, BCE YK€ MHE KAXKETCS, 9TO eH
OBl CAEAOBAAO KOE-KOTAA BBIMBITH BOAOCHL.

(Aoamra, c.183)

6. HEARING <« VISION (CAYX «— 3PEHHE)

AaHH2S MOAEAD ABAACTCA OOPATHON MOACAH (3) U IIPEACTABAACT TECHYIO CBA3b MEIKAY

OpraHaMH BOCIIPHATHA I€AOBEKA.
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"The word is incest," said Lo — and walked | “Kposocmerrenne”, — moackazara Aoanra —
into the closet, walked out again with a young | m Bomaa B mkad, BBIIIIAQ 3 HET'O C MOAOABIM
golden giggle, opened the adjoining door, and | 30AOTHIM TOrOTKOM, OTBOPHAA CMEKHYO ABEPB,
after carefully peering inside with her strange | u, IPEAyCMOTPHUTEABHO 3aTAAHYB TyAA CBOMMU
smoky eyes lest she make another mistake, | crpaHHBIMIT ABIMYATHIME TAQ3AMH, YTOOBI HE
retired to the bathroom. (Lolita, c.131) OIIMOUTHCH OIATE, YAAAUAACH B BAHHYIO.

(Aoamra, c. 264)

HpaKTHqCCKH BO BCEX CAy4Yadx MCT’d(pOpI)I, OCHOBAaHHBIC Ha BSQHMOACﬁCTBHH

OIYIIEHHUI, AOCAOBHO BOCIPOHU3BOAATCA B IIEPEBOAE.

BriBoabl 3 I'anasbr 3

PaccmoTpenHBIE B AQHHOU TAaBe MeTa(OPUYECKHE MOACAHM, OOHAPY/KEHHBIE B

AHTAOA3BIYHBIX IpousBeAcHuAXx B.B. HabOokoBa, IT03BOAAIOT cA€AQTH CAEAyIOIIHE

BBIBOABL:

1.

Hanboaee wactorHoii B aHrAofssrasbx IpousBeAcHusAx B.B. Haboxosa
ABAACTCH pupoAoMopdHas metadopa (234 MeTadpOpHIECKUX
CAOBOYHOTpeOACHHSA), B TO BpeMA Kak aHTporiomopdrad Meradopa
CTAHOBHTCA  TOPA3A0 MeHee AKTUBHOU 95 MeTadpOpHIECKUX
CAOBOYITOTPEOACHH).

Cpean meracdop, OOBEAHMHEHHBIX C(EPOH IEAH, HAUOOAEE AKTUBHON
okazaaach rpymma ‘Time, Day and Night” (Bpems, aeup u nHOup) (33
metadpopHugecKkux cAoBoyrorpedbAenus), rpymma “Words and Letters” (caoBa u
OYKBBI) COXPAHHAACh B AHTAOA3BIYHBIX IIPOU3BEACHUAX KAK OAHA U3 HAHOOAEE
gacTOoTHEIX (29). Crnenududeckoil AAfl  AHTAOASBIYHBIX IIPOU3BEACHHH
ABAAETCA TpymHIa MoaeAer co cdepoint meam “Heart and Love” (Cepane m
ATOOOBB) (23).

Cpean metadpOp BMECTHAHUII X OOBEKTOB, YNCAO IIOCACAHUX B AHTAOA3BIYHBIX
Impou3sBeAcHUAX BeIIIEe (60), B TO BpeMsA KaK B PYCCKOA3BIMHBIX IIPOU3BEACHUAX
IPEeOOAAAAIOT META(OPH BMECTHAHIIIA.

B amraosseraneix npousseAeHuAx B.B. Habokosa coxpamsercs IpoleHTHOE
coortHomrenne meradop opuruHasa u nepeboaa (52, 5% u 47.5%).

[1pu mepeBoae MeTapOPUIECKUX MOAEACH HA PYCCKHH A3BIK HANOOAEE YACTO
HCIIOAB3YETCA IIPUEM AOCAOBHOU IIepeAadr MeTadpOPBI, ITOCKOABKY OOABIIIYEO

9aCTb MeTacbop COCTABASIOT KPCATHUBHBIC TBOPYCCKIIC MCTaCbOpr.
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6. Aasg KOHBEHIIMOHAABHBIX metadpopuIecKux MOAEAEN XapaKTepeH
HemetapopudIecKuit IIEPEBOA, ITOCKOABKY KOHBEHIIMOHAABHBIE
MeTapOPUYECKHIE CHUCTEMBI PYCCKOTO U AHTAUNMCKOIO fA3BIKA B HEKOTOPBIX

CAyYafX UMEIOT CYIIECTBEHHBIE pacXxokacHHA (cp. koHIterTsl “Mind” - Pasym).

I'aaBa 4. Tpancgopmaniuu BHyTpeHHEH CTPYKTYPbI MeTadOphI HpH
IIEPEBOAE

Mertadopa ¢ ApeBHEHIIHX BpeMEH ObIAA OOBEKTOM IIPUCTAABHOIO BHUMAHHS
y4eHbIX. TeopeTndecknii HHTEPEC K €€ M3Y9IEHUIO BO3POC B IIOCACAHUE ACCATUACTHS,
KorAa Metadopa M3 CIOCOOOB «YKPAILIECHUS PEUM» IIPEBPATHAACH B BAXKHCHIIIYIO
MBICAUTEABHYIO ~ KOTHHUTHBHYIO  OIIEPALHIO, YTO IIPUBEAO K  IIHPOKOMY
HCIIOAB30BAHUIO MeTaOpPBl B PAa3AMYHBIX BHAAX AHCKypca. Tem He MeHee,
MHOXKECTBO ~ IPOOAEM, CBA3AHHBIX C IIOHUMAaHHEM MeTadOpBI,  OCTAOTCA
HepasperreHHbBIME. OAHOI M3 TAKUX IIPOOAEM SBASETCA H3YYCHHE CIIOCOOOB
repeBoaa meradpoper. HeobOxoaumo ormeruts, 910 (DAKT CAOKHOCTH IIEPEAAYH
MeTadOpPHI IIPU IIEPEBOAE HE BHI3BIBACT COMHEHUN. KOHKpETHBIE CIIOCOOBI IIepeAavn
MeTapOpBl  3aBHCAT OT XYAOMKCCTBCHHOIO IIPOM3BCACHHUSA, THIIA MeTadOpsHL,
MAcTepCTBa IIEPEBOAYMKA U APyrux ¢axkropoB. B rteopum mepeBoasa cyrmecTByer
MHOJKECTBO ITOAXOAOB K PEIICHHIO IIPOOAEMBI IIEPEBOAA METa(DOPBI, OAHAKO
OOIIEIPUHATAA KAACCH(HUKAIIUA CIOCOOOB IlepeAadr MeTadpOpEl AO CHX IIOp HE
OblAa HAACHA, 4 MHOIHE IIPOOAEMBI, CBA3aHHBIE C MeTadOpPOH, OCTAIOTCA

HCpCLHCHHbIMI/I.

4.1. TeopeTndecKre OCHOBBI IEPEBOAA META(OPHI B OTEUECTBEHHOM
IIEPEBOAOBEACHUN

Teopus 1epeBoAa B COBPEMEHHON AMHIBHCTHUKE PACCMATPUBACTCA KaK TEOPHA
OTHOCHTEABHOTO BEIOOpAa — BEIOOpa (POPM AAA BBIPAKEHHUA CPEACTBAMH A3BIKA
IIEPEBOAA TOHM PEAABHOCTH, KOTOpasd OTPAKEHA B COACP/KAHHNU TEKCTA OPHUIHHAAA,
BEIOOPA CMBICAOB, OPHUIMHAABHOIO PEYEBOIO IIPOMU3BEACHHSA, KOTOPBIE MOIYT W
AOAKHBI OCTaBATBCH B IIEPEBOAC; BEIOOPA TOIO, UTO MOKET OBITH «IPHHECCHO B
KEPTBY» B IIEPEBOAE B YCAOBHAX HEH3OEKHBIX yTPAT.

AnTepaTypOBEAYECKUN ITOAXOA K IIEPEBOAY IIO3BOAACT B3TASHYTH HA IIEPEBOA

KaK Ha HCKYCCIBO, KaK Ha CII0CO0 BOCIIPOH3BCACHUA ACﬁCTBHTCABHOCTH, B OCHOBE
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KOTOPOTO AGKHT ee obpasHoe ocBoeHre. OH II03BOAAET HAWTH KAaTETOPUU,
cOAmxarommue mepeBoA ¢ Apyrumu suaamu uckyccrsa (H.K. I'apOoscxkuit, 2004: 179).

OcoOBIM BHAOM HCKYCCTBA CAEAYET, IIPEKAEC BCErO, CYHUTATH IIEPEBOA
XYAOKECTBEHHEIX ~ TEKCTOB. [Ipm I1epeBOAE  XYAOMKECTBEHHOIO  IIPOHU3BEACHHUSA
HEN30EKHO BCTAET IPOOAEMA IIEPEAAYH CTUAUCTUYECKUX IIPHEMOB HAH TPOIIOB,
HCIIOAB30BAHHBIX aBTOPOM, TAKHX KaK MeTadpOpBI, CpaBHEHUA, METOHHMHYCCKUE
IIEPEHOCH. U T.A. AASl COBPEMEHHOI TEOPHH IIEPEBOAA XAPAKTEPEH TPAAUIIMOHHBII
B3TAfIA Ha IIpoOAeMy MeTadOpEl, KOTOpasg BKAIOYAETCA B UHCAO IIPOYHX
CTHAUCTUYECKUX IIPHEMOB U PACCMATPHUBACTCHA HCKAIOYUTEABHO B paMKaX A3BIKA.
Takol IIOAXOA COrAacyercsi C BBIIOAHEHHEM IIPAKTHYECKHX 3aAaY IIEPEBOAYMKA,
KOTOPOMY HEOOXOAHMO IIOAOOPATH IIEPEBOAYECKHE COOTBETCTBUA B IIEPEBOAAIIEM
A3BIKE EAMHUIIAM TEKCTA MCXOAHOIO f3bIKA. BeTpedas B TekcTe TOT MAM HHOM TPOII,
IIEPEBOAYUK AOAKEH PEIINTh, CTOHUT AH BOCIIPOHU3BOAUTH COOTBETCTBYIOIIYIO
KOHCTPYKIIHIO B IIEPEBOAE HAH OIIYCTHTh €€ M KOMIIEHCHPOBATDb KAKHM-ANOO APYTHM
cocobom. BpIOOp OOBMHO 3aBHCHT OT IPArMATHYECKHX IIEACH IIepeBoAa. B
OOABIIIMHCTBE CAYYAE€B IIEAb KOMMYHHKALINM — IIEPEAATH Ty HAH HHYIO HACIO, 2
uryper pedn — CBOEro poAa U3AUIIIECTBO, POCKOIIIb, 0€3 KOTOPOH MOKHO OOOHTHUCE.
B xyAoKeCTBEHHOM TEKCTE HMOITUYECKUI HAW CTHAUCTHYECKHN 9deKT He MeHee
BA/KEH, UYEM CaMa HAEf, YTO OCOOEHHO BAKHO, KOTAA IIEPEBOAYHK BCTPEUACTCA C
UIPON CAOB HAU Pa3BepHyTON Meradpopoil. B takux caygasx yrpara dpuryper peun
MOZKET IIPUBECTH K TOMY, UTO YaCThb TEKCTA IIOTEPSAET CMEICA, IIO9TOMY COXpPaHEHHE
MeTad)OPHUIECKOTO 3HAYEHUSA CTAaHOBHTCA HeoObrdarino BakueiM (B.H. Komuccapos,
A.A\. Kopanaosa, 1990: 115).

[TepeBoA MeTadOpBI CBAAH C PEIIEHHEM IIEAOTO PAAA AHMHIBHCTHYCCKUX,
AHTEPATYPOBEAYECKUX, KYABTYPOAOIHYECKUX H APyrux ImpodoaeMm. Ocobo B Teopun
IIEPEBOAA  BBIACASIETC  OIIPEACACHHE  COOTBETCTBYIOIIUX  ACHOTATUBHBIX U
KOHHOTATUBHBIX 3HAYCHUN IIPHU IIEPEBOAE META(OPHL

Mmuorue cAOBa, HapfAy € OOO3HAYEHHUEM KaKOTO-TO AECHOTATA, IIEPEAAFOT
OIIPEACACHHBIC OSMOIINM, CBf3AHHBIE C 9TUM AcHOTaToM. CTHAHCTHYECKHI
MHUKPOKOMIIOHEHT KOHHOTAITUM YKA3bIBAE€T HA IIPEHMYILIECTBEHHOE VIIOTPEOACHHE

CAOBa B OHpCACACHHI)IX YCAOBHAX O6H_I€HI/IH. O6pa3HaH XapaKTepI/ICTI/IKa BEBEIACAACT B
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0003HAYAEMOM KaKOW-TO IIPU3HAK, KOTOPBIH PEIYAAPHO HCIIOAB3YETCHA FOBOPAIIUMUI
B KA4ECTBE OCHOBEI 00pa3a — MeTadpOPBI HAH CpAaBHEHUSA. TaK, «CHED» — 9TO HE TOABKO
BUA 2TMOCEPHEIX OCAAKOB, HO H 9TaAOH OEAM3HBL Pycckas «IIerKa» IIpUMeHAeTCH
AAf OOPasHOIO OIMCAHUA XYAOOBI YEAOBEKA, a OOAEE TOHKAf «HUIOAKAa» AHIIICHA
IIOAOOHOI 00pasHOM KoHHOTarmu. Kak AGHOTaTUBHBIE, TAK M KOHHOTATHBHBIC
ACIIEKTBI ~ 3HAYEHHUA CO3AAFOT MHOTOYHCACHHBIE IIEPEBOAYECKHE TPYAHOCTH,
ITOCKOABKY 3a9aCTYIO HE COBITAAAFOT B fI3BIKE OPUTHMHAAQ U IIepeBoadIieM Asbike (B.H.
Kommccapos, 1999: 31).

B 3aBmcumocTH OT KOHKPETHBIX II€A€H aBTOpa KOHHOTATHBHAA OIIEHKA MOKET
OBITH IIOAOKHTEABHOM HAM OTPHUIATEABHON, HACHIIIEHHON ACTKOW HPOHUEH,
IOMOPOM HAHM CapPKa3MOM, YYBCTBOM PaAOCTH H YAOBAETBOPEHHA HAH, HA0OOPOT,
HEIPUASHU U pasApakeHuA. B A3bIKke AAA BBIpaKGHHUA ITOAOOHBIX 3HAYCHHIA,
HCIIOAB3YETCA IIHUPOKUN HAOOP 9KCIIPECCHBHO-CTUAUCTHYECKUX CPEACTB, B COCTaB
KOTOPBIX, ITOMHMO MeTad)Opbl, TPAAUIIMOHHO BXOAAT METOHHUMHH, AAAIO3HH,
PHUTOPUYECKHE BOIPOCHL, O9KCIIPECCUBHO OKPAIICHHAA ACKCHKA, OSMQATHIECKHUE
KOHCTPYKIIHH, aAAnTeparus, pudma u T.11. B mepesoae, Impu BEIOOpE TOrO HAM HHOTO
crrocoba IEPEeAAYN CTHUAUCTHYECKHX CPEACTB, BAKHO BbI3BATh y Perummenta
CXOAHYIO 3MOITMOHAABHYIO PEAKIHIO, IIPH 3TOM CaMO CTHAUCTHYECKOE CPEACTBO
mozket Ob1Tb Apyrum (E.B. bpeyc, 2000: 10).

Baxknoctp  m3ydeHHA — IepeBOAa  OOPasHBIX  CPEACTB  OOYCAOBAEHA
HEOOXOAUMOCTBIO aACKBATHOM IIEPEAAYH OOPA3HON HH(POPMAIINH XYAOKECTBEHHOTO
IIPOU3BEACHUA Ha IIEPEBOAAIIECM fA3BIKE, BOCCO3AAHHA CTHAUCTHYECKOro sddpexra
OPHUIMHAAA B IIEPEBOAE.

[TepeBoA  CTHAMCTHYECKHX — IIPHEMOB,  HECYIIUX  OOpasHBIM  3apfA
IIPOU3BEACHHUS, YaCTO BBEI3BIBACT 3aTPYAHEHUA Y IEPEBOAYHKOB M3-3a HAITMOHAABHBIX
OCOOEHHOCTEH  CTHAMCTHYECKAX CHCTEM Pa3sHBIX fA3BIKOB. Bce  AMHIBHCTEI
ITIOAYEPKUBAIOT HEOOXOAUMOCTD COXPAHEHHUA 00pa3a OPUIMHAAA B IIEPEBOAE, OAHAKO,
3TO BO3MOKHO AQA€KO HE BCErAQ, U B TAKOM CHTIYalIHH CAEAYET CTPEMUTHCA

BOCcIpousBecTu (pyHKIuro mpuema, a He cam npuem (A.B. bpeea, A.A. byrenko,

http:/ /belpaese2000.narod.ru/Trad/trasform01.htm).
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Hauboaee yrmoTpeOHTEABHBIME CTHAUCTHIECCKHMU CPEACTBAMH TPAAHIIHMOHHO
ABAAIOTCA MeTadpopbl  H cpaBHeHHUA. Pasrpanmdenue mertadpOpel M CpaBHEHUA Ha
ocHOBaHUHU (DOPMAABHBIX IIPU3HAKOB, THIIA CBA3YIOIIUX CAOB «Kak», «110A00OHOY (like,
such as, as if) ABAfeTCA CIHOPHBIM B COBPEMEHHON AMHIBUCTHKE. KOrHUTHBHBIN
IIOAXOA K MerTadope He IIpPeAlloAaraeT pasaeAeHus MeradpOpsl U CpPaBHEHUA,
IIOCKOABKY HA IIEPBBI ITAQH BBIXOAAT HE IIPABHAA IIOCTPOECHHA IPAMMATHYECKUX
dopm, a 0OIIIad KOTHUTUBHAS OCHOBA YKA3AHHBIX ABACHIN.

[Ipu ucrioapzoBaHnu MeTaOPHI SKCIPECCUBHEIN 3PPEKT AOCTUIACTCA IIyTEM
COIIOCTABACHHUSA ABYX HECOBMECTHMBIX IOHATHH. B HMX OCHOBe A€kaT OIpEACACHHBIE
OOpa3bl, KOTOPHIE, €CTECTBEHHO, pasHATCA OT A3bIKA K A3BIKy. B dwactHOCTH,
metadpopudecKkre OOpa3bl, XapaKTEPHBIE AAfl AHTAHHCKOTO f3BIKA, HEPEAKO
OTCYICTBYIOT B PycCKOM, i Ha000opoT. IIpsamoii meperoc metadpop U3 pycCKOro TeKCTa
B AHTAHMCKHE M HaoOOPOT II09TOMy HE Bceraa BosMoxkeH. Hepeaxo BosHmxaer
HEOOXOAMMOCTh HX 3aMEHBI Ha APYTOH 0Opa3. Takasd 3amMeHa ITOMOTaeT COXPAHHUTDH
VPOBEHb OSKCIIPECCHH OpPHUIHMHAAA U CACAATH IIEPEBOA OOAEE HAHMOMATHYIHEBIM.
CTHAMCTHYECKOIT MAMOMATHYHOCTH TEKCTA Ha IIEPEBOAAIIEM A3BIKE BO MHOTOM
CIIOCOOCTBYET U IIpuMeHeHne MeTadop AAA IEPEAAYH APYIUX, HeMeTapOpHUYIeCKUX
cpeAcTs A3bika opurnaaa (E.B. Bpeyc, 2000: 98).

[Tonsarnsa, BO3HHKAIOIIHE B pPE3yAbTaTe MeTadpOPHUECKOTO IIEpeHOca, OoAee
TOYHO OYAET Ha3BaTh HAIIMOHAABHBIMU KOHIEITamu. llepeBoAdumk BeAkuil pas
AOAKEH AEAATh BBIOOP AHOO B IIOAB3y YCTOMYHMBON OOPA3HOCTH fA3BIKA IIEPEBOAA,
AEOO B IIOAB3Y 00pa3a, CAOKHBIIIETOCA B A3BIKOBOM CO3HAHUH fI3BIKA OpUIHMHAAA. B
IIEPBOM CAy4Ya€ OH BBIOUPAET CPEAM ITOHATHII IIEPEBOAAINIEIO A3BIKA TAKOM KAACC
OOBEKTOB, KOTOPOMY TPAAUIIMOHHO IIPHUIINCBIBACTCA AAHHBIN IIpH3HAK. Bo BrOpOM
CAy4ae, €CAH CHCTEMa CMBICAOB HCXOAHOIO TEKCTa TPeOyeT COXpaHEHUsA
IIEPBOHAYAABHOIO O0Opa3a, IIEPEBOAYHKY IIPHAETCA CO3AATh COOCTBEHHOE OOpa3HOE
BEIDAKCHHE II0 HAHOOAEE IIPHEMAEMOM MoAeAn 1epeBoadmero sasbika (H.K.
I'apoosckmii, 2004: 404).

B rteopum 1mepeBoaa  CymIeCcTByeT ~«3aKOH  COXpaHeHHA  MeTadOpbD,
IIPEACTABASIOIINI COOOU PEAAH3AIUIO OCHOBHOIO IOAOKEHHA CTHAUCTUKHA O TOM,

9TO ITOHATHA, HCIIOAB3YyEMBIC B Tponax, AOAKHBI COYCTATHCA Apyr C AperM nu B
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ACHOTATUBHOM 3HadeHnu. HecoOAIOA€HHE 3TOrO 3aKOHA IIPUBOAUT K TOMY, YTO
HIPAMOE 3HAYEHHE KOHIIEITA BOCIPHHUMAECTCA paHbIE MeTa(OPHUYIECKOrO, U
metadopa paspymaerca (I'aapmepun, 1981).

B rTeopum mepeBOoAa TPAAHMIIMOHHO  Pa3AUYAIOT  KOHBEHIIMOHAABHBIC
(oOmmeynorpeOuTeAbHBIE) U aBTOpCKHE (KpeaTuBHEIE) MeTadOpsl u cpaBHeHHA. B
3aBUCHMOCTH OT IIPUHAAACKHOCTH TPOIA K IIEPBOMY HAH BTOPOMY THIIY
PAa3sAMYAIOTCA CIIOCOOBI IIEPEBOAA META(OPEL.

[Ipu mepeBOAE€ KOHBEHIIMOHAABHBIX MeTadpOp AAEKBATHBIM — CUYHTACTCA
HAXOKACHHUE OOIIEYIIOTPEOUTEABHOTO aHAAOTA B IIEPEBOAAIIEM fA3BIKE, 2 ABTOPCKHE
meTadpopel  mepeparorcs  AocAoBHO. L. Pemkep B mocoOmm 10 IIEPEBOAY
CIEITMAABHO OTMEYAET, YTO «HE CACAYET IIITAMIIOBAHHYIO <KOHBEHI[MOHAABHYIO>
AHTAHICKYIO MeTaOpy 3aMEHATH B IIEPEBOAE OPHUTHHAABHOM», ITOCKOABKY TAKOI
mrepeBoA Oyaer HeapekBaTHbIM (SLV. Perkep, 1982: 111).

KonBeHmmonaAbpHbIE (DUTYPHI PEYN YACTO UCITOAB3YIOTCA HOCUTEAAMH A3BIKA 1
MOTYT PACCMATPHUBATHCA KAK MAMOMBI HMAH (DPA3EOAOTMYECKUE EANHHIIBI, CIIOCOOBI
IIEPEBOAA TAKUX MeTadpOp YacTO COBIIAAAIOT C COOTBETCTBYIOIIUMH CIIOCOOAMU
mepepaun (ppaseorormdeckux eanHuil. B.H. Kommccapos BeiaeasieT cAeayrormme
BHABI IIEPEBOAA KOHBEHIIMOHAABHBIX METAOP:

1) IlepeBoa, ocHOBBIBaroIuiics Ha TOM ke camom obOpase (broken English —

AOMAHBII AaHTAHIICKHIN);

2) IlepeBoa, OCHOBBIBAIOIIIUIICA HA HHOM CXO:KeM oOpase (a ray of hope —

IIPOOAECK HAACKABI);

3) AocaoBHsrii repeBoA Metadoper (as black as sin — gepen, kax rpex);
4) Hemeradopuueckoe obObaAcuenme  (as large as life — B HaTypasbHyIO

BEAUYNHY).

(B.H. Komuccapos, A.A. Koparosa, 1990: 115-116)

SL.W. Penxep Briaeasier 4 criocoba repeaadn meradop:

1) OxBuBaseHTHBIE COOTBETCTBHA. AAHHBI CIHOCOO IIEPEBOAA  BO3MOKHO
HCIIOAB30BATh, €CAU B IIEPEBOASAIIEM A3BIKE CYIIECTBYFOT PEIYAAPHBIE COOTBETCTBHA
AAfL opurHHAABHOU MeTadopsl. Tak, HarrpuMep, OOABIIHHCTBO CTEPTHIX AHIAUNMCKUX

MCTanOp HMCIOT pYCCKI/IC OSKBHUBAACHTDI, 32.(1)I/IKCI/IPOB21HHI)I€ B ACKCI/IKOI‘pa(pI/II/I.
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2) BapmatuBHBIE COOTBETCTBHA HCIIOAB3YFOTCH B KaKAOM KOHKPETHOM CAyYae IIpH
HAAUYHUHE HECKOABKHX, 3a(DHKCHPOBAHHBIX B CAOBape, CIIOCOOOB —II€peAavn
MeTaPOPUIECKOTO BBIPAKEHHUAL.

3) Tpaucdopmamusa. TpancdopmManHOHHBI CHOCOO TPeOYyeT IOAHOM 3aMEHEBI
OCHOBBI OPUTHHAABHON METa(OPHI.

4) Kaapka. BoccranoBaenune moAHOro anasora metadpOpbl OPUTHHAAA B IIEPEBOAE.
(S1.M. Penkep, 1982: 111-112)

CoOTBETCTBUA-KAABKA ~ ODAQAQIOT  OIPEACACHHBIMA ~ AOCTOMHCTBAMHU U
AOCTATOYHO IITUPOKO HCIIOAB3YIOTCA B IIEPEBOAYECKOM IIPAKTHKE, IIOCKOABKY
IIO3BOAAIOT COXPAHUTH OOPA3HBI CTPOH OPUIMHAAA, YTO OCOOCHHO BAKHO B
XYAOKECTBEHHOM IIepeBoae. Kpome TOro, oHH AQrOT BO3MOKHOCTB IIPEOAOAETDH
TPYAHOCTH, KOTOPBIE BO3HHKAIOT, KOTAA B OPHUIMHAAEC OOpa3 OOBIIPEIBACTCA AAA
CO3AaHHA pa3BepHYTOH MeTadopbl. Tem He MeHee, CO3AaBaA COOTBETCTBHE-KAABKY,
IIEPEBOAYNK AOAKEH OBITh YBEPEH, YTO OOpa3s B HMCXOAHONM EAMHUIIE AOCTATOYHO
«Ipo3padeH» (MOTHBHPOBAH) U €rO BOCIPOHU3BEACHHE B IIEPEBOAE IIO3BOAHUT
PELIUIINEHTY IIEPEBOAA IIOHATH IIEPEAABAEMOE IIEPEHOCHOE 3HAYEHUE, B IIPOTHBHOM
caygae Oyaer HapyireH «3akoH coxpanerus seradoper» (B.H. Kommuccapos,
CoBpemeHHOE ITEpPEBOAOBEACHIE, C. 183).

CAeAyeT OTAHYATH KAABKYy IIPH CO3AAHHH MeTadOpbl OT OYKBAABHOIO
IIEPEBOAQ, B PE3YABTATE KOTOPOIO MOKET BO3HHKHYTb COBEPILICHHO UYMKABINA
IIEPEBOAAIIIEMY  fA3BIKYy 00pa3. B Takom cayuae 1mpaBHABHEE IIPUOETHYTH K
nemeradopugeckomy oobacaeruro (T.P. AeBurxasn, A.M. @urepman, 1963: 19-20).

B oramume OT KOHBEHIHMOHAABHBIX MeTadop, IIpoOOAEMA  IIEPEAATH
MHAUBHAYAABHBIX, KPEATUBHBIX TPOIIOB, CO3AAHHBIX BOOOPAKEHHEM aBTOPA Ha A3BIKE
OPHUTHHAAA, ABAACTCA TOPa3A0 OoAee CAOKHOH. Takme meradpOpEl IIPEACTABAAIOT
COOOM YacThb aBTOPCKOTO CTHAA W OOBIYHO IIEPEAAFOTCA AOCAOBHO. ABTOPCKHE
MeTadOPBI, MPHAAIOT TEKCTY OCOOYIO OOPA3HOCTD M BBIPA3HTEABHOCTb, HE HMEIOT
TOTOBBIX O9KBHBAACHTOB U BBISHIBAIOT 3aTpyAHEHHA mpu 1epeBope. Ocobsie
TPYAHOCTH CBSI3aHBI C IIEPEBOAOM ITO3THYECKOH MeTadOophl. SIBAAACH BaKHOMN
COCTABAAIOIIEH  MHAMBHAYAABHOIO  CTHAf — IICAaTeAs, Meradopa  BBIpaKACT

Cy6'b€KTI/IBHO€ OTHOIIICHMEC aBTopa K OITICHIBAEMOIT B HpOI/ISBCACHI/II/I
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ACHCTBHTEABHOCTH, CAVKHT AAf BBIIOAHEHHUA CAOKHOH 9CTETHYECKOH (DYHKIIHH,
CAEGAOBATEABHO, KaKAafA MeTadpopa AOAKHA OBITH IIPABHABHO IIEPEAAHA B IIEPEBOAC.
Curryanuys, BO3HUKAIOIIAA IIPH IIOIBITKAX IIEPEAAYH aBTOPCKHUX MeTadop, OIMCaHa
M.B. Dagut caeayrorum obpasom:

“Since a metaphor in the SL is, by definition, a new piece of performance, a
semantic novelty, it can clearly have no existing ‘equivalence’ in the TL: what is
unique can have no counterpart...The crucial question that arises is thus whether a
metaphor can, strictly speaking, be translated as such, or whether it can only be
‘reproduced’ in some way’ (Ilockoabky Mmeradopa OPHUIHHAABHOIO f3BIKA IIO
OIIPEACACHHIO  ABAAETCA  HOBOM  TBOPYECKOHM  EAMHMIIEM,  CEMAHTHYECKUM
HOBIIIECTBOM, OHa, OYEBHAHO, HE MOMKET HUMETb TOTOBBIX COOTBETCTBHM B
IIEPEBOAAIIIEM A3BIKE: YHHUKAABHOCTH HE HMEET ABOMHHKOB... KAroueBo#l Bompoc,
KOTOPBIM BO3HHUKAECT B 3TOM CAyYae, 9TO MOKET AH Meradopa, CTPOro roBops,
BOOOIIE OBITh IIEPEBEACHA HMAU OHA TOABKO «BOCIIPOH3BOAUTCH» OIIPEACACHHBIM
obpazom) (M.B. Dagut, mur. mo. S. Bassnett, 2002: 31). Maarocrparmeii AaHHOI
TOYKU 3PEHHUA MOMKET CAYKUTH TOT (PAKT, 9YTO HEKOTOPBIE OPUIMHAABHBIE OOPA3kl HE
MOIYT OBITh AAECKBATHO IIPEACTABACHBI B IIEPEBOAAIIEM A3BIKE, B TAKOM CAydae
IIEPEBOAYUKY  IIPUXOAHTCA  IIOABICKHBATH  ITOAXOAMIIEE  OKKA3MOHAABHOE
COOTBETCTBHE, KAK B CACAYIOIIIEM IIPUMEPE:

“In order to break some pattern of fate in which I obscurely felt myself being

enmeshed, I had decided — despite Lo's visible annoyance — to spend another night at
Chestnut Court” (V. Nabokov, Lolita).

“Pattern” OOBIMHO IIEPEBOAUTCH KAK «Y30P, PHCYHOK», HO y30P B PYCCKOM f3BIKE
HEBO3MOKHO caomath (break) mam samyrate (enmesh). B takom caygae mepeBoAdnky
HY’KHO IIOABICKHBATH COOTBETCTBYIOIIUIT S9KBUBAACHT B PYCCKOM fA3BIKE:

«Kepasd pasopBaTh CETh CYABOBI, KOTOpaf, KAK i CMYTHO YVBCTBOBAA, OIVTHIBAAA

MEHS, f perruA (HECMOTPS HA HECKPBIBAEMYIO AOCAAY /\OAHTEI) IIPOBECTU AHIITHIOIO
Houb B “Kamrranossix Korreaxax™» (B. Habokos, «/\oauTay).

Hecmorps Ha TO, 9TO KAFOYEBOIT KOHIIEIIT META(OPHI «CYyABOA» COXpaHAETCA B
IIEPEBOAE, OOpa3Has CHCTEMa, 3aACHCTBOBAHHAA B OPHUIMHAAE, ITOAHOCTBIO

3aMCHACTCA.
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Kaaccudukanua crocoboB 1mepeAadn aBTOPCKUX MeTtadpOop B IIEPEBOAE
npuBeacHa B nccAeaoBaruu O.E. BOIIHHON, BBIACASIFOIIEH CAEAYFOIIUE TIPYIIIIbI
MeTtadpOp HA OCHOBAHHH COXPAHEHUA HAU H3MEHEHUA CEMAHTHYECKOH CTPYKTYPHI
MeTadOPBHI:

1. CrpykrypHO-3KBHBAaACHTHBIE METAPOPEI
a) Meradopbl, HCXOAHBIE CTPYKIYPEI KOTOPEIX COAEPKAT HH(OPMAIIHIO,
SKBUBAAEHTHYIO HH(OPMALINN ITOAAMHHUKA.
6) Meradopsl, CIPyKIypa KOTOPBIX HECET OOA€E IIHUPOKYIO HH(OPMAIHUIO IIO
CPaBHCHHIO CO CTPYKTYPOH OPUTHMHAAA.
B) Meradopsl, B CIPyKIype KOTOPBIX IIPOH3OIIAO CyxKeHHE HH(OPMAIHUH IIO
CpaBHEHUIO ¢ nHMOpPMAITHEH MeTadpOPEI OPUTIHAAA.
[Ipu mepeBoae MmeradpOp IPYIIIBI  CTPYKTYPHO-9KBUBAACHTHBIX COOTBETCTBUI
AOITyCKAIOTCA  TPAaHCOPMAIIUU AAf  COXPAHEHHA CEMAHTHYCCKOH  CTPYKTYPEL
MeTapOPEL, €CAHM 3TO HE IPEHATCIBYET SKBHBAACHTHOI IIEpEeAade TPOIa, IIPU
KOTOPOW COXPAHAECTCHA €r0 0OPAa3HOCTb.

2. CrpyKTypHO-HEIKBUBAAECHTHBIE META(OPHI
a) IlepeBoa mMeTacopsl cpaBHEHMEM, IIPU KOTOPOM B CTPYKTYpPE CPABHEHUSA IIEPEBOAA
YaIne BCEro fABHO BBIPAKEHBI OTHOIICHUS MCKAY IOHATHAMU MeTa(OPBI, IIPHUYCM
0OBEKT MeTaPOPHI BXOAUT B CPABHHUTEABHBIA OOOPOT.
0) I'lepeBoA MeTadOpPBI HEUTPAABHBIM CPEACTBOM HAU OOPA30OM, HE SKBUBAACHTHBIM
OPUIHHAABHOMY, KOTOPBIH IIPUBOAUT K yIpaTe €€ CTPYKTYPBl M IIPArMATHUKH, W,
CAEAOBATEABHO, BEACT K IIOTEPE OOpa3a.
(O.E. Boruna, 2003, http:/ /iatp.vspu.ac.ru/itog2002/vo/Index.htm).
[ToproOHas kaaccudukanmsa crrocoboB  mepepadn  Metadop IIPEACTABACHA B
AMICCEpTalIMOHHOM HnccAeaoBannu H.J. bopkoser, rae BBIACAAFOTCA CAECAYIOIIHE
CIIOCOOBI IIepeBOAd METadOPBI, XaPAaKTEPHBIE AAfl TPAAULHOHHOIO IIOAXOAA K
MeTadope B paMKax TEOPUH IIEPEBOAA!

1) moapIckuBaHHE OOPA3HOIO AaHAAOIA B A3BIKE IIEPEBOAA;

2) co3paHTE AOCAOBHOIO 9KBHBAACHTA;

3) OIMCATEABHBIN IIEPEBOA;

4) 3amena 0Opa3a OpHUIHHAAA HA IIPUHATHIA B A3BIKE IIEPEBOAA 0OPa3;
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5) METOA KOMIICHCAITH;

6) METOA 3KCIIPECCUBHO-IIPArMATUYECKON KOHKPETU3AINH;

7) merTpaAmsanua MeTadOPHI.

(H.J. bopxoser, 2000: 153)

OAHAKO B KOTHUTHBHON AMHIBHCTHKE CYIIECTBYET IIPHHIIMIINAABHO HHOH
IIOAXOA K IOHHUMAHHIO MeTadOpbl, KOTOpas pPacCMaTPHUBACTCA KaK OCHOBHaf
MBICAUTEABHAS OIIE€PALIHSA, BAKHBIM CIIOCOO KATETOPH3AIIMK U KOHIIEIITYAAH3AI[IN
mupa. Ilpu strom meradpopa He OrpaHHYIHBAETCHA IIPOCTBHIM IIEPEHOCOM 3HAYCHUA, 4
IIPEACTABASIET COOOI CTPYKTYPHPOBAHHE OAHOII 00AacTH OIbITa (KOHIIEIITA) B
TEPMUHAX APYIOH obaactu. B AaHHOM cAydae Ha HEpBBIN ITAAH BBIXOAUT HE IIOHCK
A3BIKOBOIO IIEPEBOAYECKOIO COOTBETCTBHUS EAMHHUIIBI HCXOAHOIO fA3BIKA, 4 IIOHCK
COOTBETCTBYIOIIIETO COOTHOIIEHHA KOHIIENITOB B KOHIENTOCEpax HCXOAHOH U
IIPUHUMAIOIIENH KyABTYp. BaxHON Teopermdeckoil mpoOAEMOI fABAETCA IIPOOAEMA
HAIIMOHAABHON cruerudUKA KOHIEnToB. B  koHmemryaapHOM cdepe — pasHBIX
HAPOAOB HADAIOAQETCA 3HAYUTEABHO OOABIIIE CXOACTB, YEM B A3BIKOBOM cdepe.
VmenHOo  OOIIHOCTD — 3HAYHUTEABHOH — 9acTH KoHIlerrrocpep — obecreduBaer
IIEPEBOAUMOCTb C OAHOTO fA3BIKA HAa APYIOH — IIEPEBOAYHK ITOCTHUIAET KOHIIEIIT
A3BIKA OPHUIMHAAA, 4 3aTEM CTapacICci IOAOOPATDH A3BIKOBBIE CPEACTBA, HANOOAEE
AACKBATHO IIEPEAAFOINE STOT  KOHIenT B IepeBoAe. [IpmHnmmmaspnHas
IIEPEBOAUMOCTD TEKCTOB OAHOIO f3bIKA HA APYIOH — CBHAETEABCTBO CYIIIECTBEHHOM
OOIITHOCTH KOHIIEIITOCPep HAPOAOB, OCOOEHHO CTOAIIUX HAa OAU3KOM YpPOBHE
COIMAABHO-3KOHOMMYECKOTO pasBurus (A. BexOurikas, 1997: 28).

M3BecTHO, OAHAKO, 9TO B fA3BIKAX €CTh O€39KBUBAACHTHBIE EAWHHIIBI —
CAMHHUIIEL, IIPUCYIIHIE TOABKO AAHHOM A3BIKOBONM CHCTEME M OTCYTCTBYIOIHE B
Apyrux  sAspikoBbIX cuctemax (H.H. Boaaerpes, 2001: 45). bessxBuBasenTHBIE
CAMHHITEl CBHACTEABCTBYIOT O HAAWYHUN HAIIMOHAABHOIO KoHIelrra. Hampuwmep, B
CO3HAHMNM  EBPOIICHICKUX  HAPOAOB  OTCYICTBYIOT  KOHIICIITBI, OOO3HAYAEMBIC
PYCCKUMU O€39KBUBAACHTHBIMU CAUHULIAME  3eMJAK, NOULAOCHIYL, a6/10A100U7e06 T T.A.
(A. BexxOunkas, 1997: 25).

AHAAU3 PEIPE3CHTAIIMH OAHOIO U TOIO € KOHIICIITA B Pa3HBIX A3BIKAX

ITIO3BOAACT BBIABHUTH HAaITMOHAABHYIO CIICII CpI/IKy A3BIKOBBIX CHCTEM,
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IIPOSIBASIFOINYFOCA B PA3HBIX CIIOCODAX PEIPE3EHTAllHd OAHOIO M TOIO K
KOHIICIITA, B CTEIICHH IIOTPEOHOCTH HMAU OOOOIIEHHOCTH  PEIIPE3CHTALIIN
KOHIIEIITA B PAa3HBIX A3BIKAX, B KOAHYECTBE U HAOOpe AeKceM, (PPa3seoAOTHIECKUX
COYCTAHUN, PEIPE3CHTUPYIOIIUX KOHIICIT, B YPOBHE aOCTPAKIIHH, HA KOTOPOM
KOHIICIIT IIPEACTABACH B TOM HAH KHOM f3BIKE. XOPOIIHII IIPUMEP CYILIECTBOBAHMUSA
TAKAX CHEHU(PUYECKUX KYABTYPHBIX KOHIICIITOB AACT HEIIEPEBOAUMOE PYCCKOE CAOBO
nowutAvIi W €rO IIPOU3BOAHBIC (10410016, NOULAAK), TTIOAPOOHOMY PACCMOTPEHUIO
xoTopeix B. B. Haboxos nocsstua muoro crpanur (V. Nabokov, 1961):

«Ha pycckom fA3bIKe IIpH IIOMOIIINT OAHOTO OECIIOIIAAHOIO CAOBA MOYKHO BBIPA3UTH
CyTh IIHPOKO PACIPOCTPAHEHHOTO IIOPOKA, AAl KOTOPOIO TPU APYIa 3HAKOMBIX MHE
CBPOIICHCKUX S3BIKA HE KMCIOT CICIHAABHOrO obosHadeHusa. Hexoropere, xots
AQACKO HE BCE OTTEHKHU IIOIIIAOCTH BBIPAKAIOTCA, HAIIPUMEP, AHTAUACKHUME CAOBAMU
cheap, sham, common, smutty, pink-and-blue, high falutin', in bad taste. Ho Bce orn
IIPEAIIOAATAIOT AUIIb OIIPEACACHHBIE BHABI (DAABIIN, AAl OOHAPY/KEHHUA KOTOPBIX HE
Tpebyerca ocoboi mpoHumateAbHOCTH. Ha camom Aeae OHH, 9TH CAOBa, CKOpee,
AAFOT ACKAIIYIO HAa IIOBEPXHOCTU KAACCH(DHKAIMIO IIEHHOCTEH AAA OTAEGABHOIO
HCTOPUYECKOIO  IIEPHOA2; HO TO, YIO PYCCKHE HA3BIBAIOT  IIOIIAOCTBIO,
O4YaPOBATEABHBIM OOPAa30M HEIIOABAACTHO BPEMEHH U TAK XHUTPO PAa3yKPAIICHO B
3AIIUTHBIC IIBETA, YTO YaCTO HE YAA€TCA OOHAPYXKHTb ee¢ (B KHHUIE, B AyIIeE, B
OOIIIECTBEHHOM YCTAHOBACHHUI U B TBICAYE APYIHX MecT)» (mut. 1o A. BexOmrrkad,
2001: 15-17).

TakuM 0Opa3oM, HEKOTOPBIE HAITMOHAABHBIC KOHIICIITHI IIPHUHIIMIIHAABHO HE
MOTYT OBITb AACKBATHO OTOOPAKEHBI B A3BIKE APYIOH KyABTYypeL. Kamkaasd Kyabrypa
O0OA2A2ET OIIPEACACHHBIM HAOOPOM KOHIICIITOB, COCTABAfIFOIIUX KOHIIEIITOCdEpy
HAPOAA, U OPIAaHU3OBAHHBIX B CBA3HYIO cucremy. Meradopruyaeckas MOAEADB
COCAMHACT ABE dYACTH (ABA KOHIICIITA) 3TOH CHCTEMBI IIYTEM IIEPEOCMBICACHUSA
OOAACTH-IIEAU OTHOCHTEABHO OOAacTH-uCTOUYHUKA. OYEBUAHO, UTO IIPH OTCYTCTBUU
OAHOI M3 4YacTell OIblTa (OOAACTU-IIEAH MAU OOAACTH-HUCTOYHUKA) B KOHIIerTocdepe
IIPUHUMAIOIIEH KYABTYPBI, BOCCO3AAHIE OPUTIMHAABHOI MeTaDOPBI HEBO3MOKHO.

B rteopun xommnemrtyaspHOM Meradopnr Axk. Aakodpda m M. Axoncona

CyIIeCIBYy€T, IIOMHMO O6L[I€HpI/IHHTOI‘O ACACHMA HA KOHBCHITMOHAABHBIC aBTOpCKI/IC,
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kAaccudukarmsa MeradpOop HA OCHOBAHHUH KOHIIEIITOB, BXOAAIIUX B COCTAB MOACAML
Ax. Nakodpd 1 M. AJKOHCOH BBIACAAIOT, TAKHUM OOPa30OM, CTPYKTYpHBIE MeTadOpHL,
opueHTaruonnsie Meradpopsl u oHTOAOrmYeckue Meradoper (Ax. Aakodpd, M.
Axoncon, 2005). Kaxao# pasHOBHAHOCTH MeTadOp COOTBETCTBYIOT Pa3AHMYIHBIC
CIIOCOOBI IIEPEBOAA.

Opuenrannonnsre MeTadOpPbl OCHOBAHBI B OCHOBHOM Ha (PH3UYECKOM OIIBITE.
[TockOABKY AIOOOMY YEAOBEKYy AFOOOH KyABTYPBI IIPHUCYIIE TEAO OIPEACACHHOM
pOPMEL, B3aUMOAEHCTBYIOIIEE C OKPYKAIOIIIIM MIPOM, OPUEHTAIIMOHHBIE MeTa(OPEL
B OOABIIIMHCTBE CAYYa€B IIEPEBOAATCA AOCAOBHO. B wacTHOCTH, KaKk B aHTAOA3BIYHOM,
TaK U B PYCCKOA3BIMHOM KYABType cyrecTByroT MeTacdopudeckne moaean: MORE IS
UP (BOABIIIE OPMEHTHMPOBAHO HABEPX) LESS IS DOWN (MEHDBIIE —
BHI13). ITosTromMy BO3MOKHBI BAPHAHTHI IIEPEBOAA:

“...some of the small securities her mother had owned had gone up and up” (V.

Nabokov, Lolita)

«HCKOTOprC 13 HeAOpOI‘I/IX aKﬂHfI, HpI/IHaAAC}KaBIlII/IX cc MaTepI/I, HEOOBIKHOBEHHO

moausaancey (B.B. Haboxkos, AoanTa).

OCHOBY OHTOAOTMYECKHX MeTa(OpP COCTABAAET IIPEACTABACHHE HEKOTOPOM
HEAUCKPETHOI CYIIHOCTH B BHAEC OOAEE KOHKPETHOM CYIIHOCTH. B AaHHOM cAygae
IIPA IIEPEBOAE TAABHYIO POAb HIPAET HAAHMYHE COOTBETCTBYIOIIEIO KOHIIEITA B
IIPUHUMAIOIIENH KyAbType. Yarme BCEro IPUXOANUTCH ITOABICKUBATH JKBHUBAACHTHBIN
KOHIIEIIT, B OOABIIIEHl HMAM MEHBIIIEH CTEIIEHU CXOXKHUH C IIOHATHEM MCXOAHOM
KyAbTYpBL. Hampumep, arrantickyro meracdopy MIND IS A MACHINE meBozmo:xHO
IIEPEBECTH AOCAOBHO, IIOCKOABKY B PYCCKOM OTCYTCTBYE€T OAHOCAOBHOE IIOHATHE,
cooTBercTByromee aHramrickomy MIND, xoTopoe B pasAWYHBIX KOHTEKCTAX
IIOHUMACTCA AHOO KAK «yM», «Pasym», AHOO KaK «AyX», «AVIIa». Takum oOpasom,
AQHHYIO MeTaOPy MOKHO IIEPEBECTU C IIOMOIIBIO CXOAHOTO PYCCKOIO KOHIIEIITA:
PA3VM — OTO MAIIMHA. Opanaxko B cayaae MIND IS A BRITTLE OBJECT
AACKBATHBIM OYAET IEPEBOA C HCIIOAB30BaHmeM mHOro konnenrta: AVIIIA — BDTO
XPYIIKUI OB BEKT.

CrpyxkrypHEIE MeTadOpHI, COOTHOCHAITIHE AB2 KOHIIEIITA npu

CTPYKTYPUPOBAHUU OAHOTO B TEPMHUHAX APYIOrO, KaK IIPABHAO, KYABTYPHO
y y > > KyABTY
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OOYCAOBAEHBI, IIO9TOMY IIPH IIEPEBOAE TAKUX MeTadOp HEOOXOAMMO YYIUTHIBATH
HAAWYHE TAKOTO JKE CIIOCO0A IIPEACTABACHUSA OIIBITA B IIPUHUMAIOIIEH KyAbType. 1 B
POCCHMCKOM, M B EBPOIEHCKOM KYABTYPE CYIIECTBYET TPAAHULUA PACCMATPHUBATH

BPEMI/I B repmunax AEHEL', ato Aeaaer BO3MOKHBIM IIEPEBOABIL:

«Bpemsi VXOAMAO Ha TVCTAKH, KAK VXOAAT HA TIYCTAKA AEHBIW, KOTAQ H3-32
KEAE3HOAOPOKHOM 3a0ACTOBKH 3acTpeBacIIb B CKydHOM ropoae» (B.B. Haboxos,
Kopoas, aAama, BaseT).

“November was being squandered on trifles as money is squandered on trifles when

you get stranded in some dull town” (V. Nabokov, King, Queen, Knave).

Tem me MeHee, €CAUM B KYABTYpe HE IIPUHATO cyumans BPEMsA KaK ACHBIM,
AOCAOBHBII ITIEPEBOA TAKOTO IIPEAAOKEHHA OYAECT HEBO3MOIKEH.

Mertadoprdaeckne MOAECAH — IPHHAAACKHOCTD KAKAOH KOHKPETHOH KYABTYPHI,
IIO9TOMY IIPH  COIIOCTABUTEABHOM  H3yYE€HUH  META(OPHYECKUX  MOACACH,
BCTPCUYAIOIIUXCA B AHTAOASBIYHBIX M PYCCKOASBIYHEIX TEKCTaX HEOOXOAUMO
VIUTBIBATD CIIENU(PUKY KyABTYPHON CUTYAaIlNH, XaPAKTEPHOE UCIIOAB30BAHUE AAHHOMN
MOAEAH AASl CTPYKTYPHPOBAHUSA OTAEABHOU ITOHATUHHOMN o0AaCTH.

B macrofAmmeM HCCAGAOBAHHHU HCIIOAB30BAHA HAMOOAEE TPAAHUILIMOHHASA
METOAMKA COIIOCTaBA€HHMA MeTadop m mx mepeBoAoB (A.H. bapanmos, FO.H.
Kapayaos, 1994, H.M. Bopkosen, 2002, B.I'. I'ak, 1977). Ilpm TakoMm moaxoae K
aHAAW3Y IIepeBOAa MeTadop IOABAAETCA BO3MOMKHOCTH HAHTH MeTadpOpHUECKUe
SKBUBAACHTEL B PA3AUYHBIX KYABTYPax, a, KDOME TOIO, BBIACAUTH (DPATMEHTHI KAPTUH

MHUPa, CTPYKTYPHUPYEMBIC IIPH ITOMOIIU PASAHYIHBIX MCTanOpI/I"ICCKI/IX MOACACﬁ.

4.2. IToAX0ABI K TIEPEBOAY MeTa(Op B 3apy0Er>KHOM IIEPEBOAOBEACHHUN

Meradopa mpeAcTaBAAET COOOM OCOOYIO TPYAHOCTB, KaK AAfl IIEPEBOAYECKOM
IIPAKTHKY, TAK 1 AASl TCOPHH IIEPEBOAOBEACHHUA B IIeAOM. MHOITE HCCACAOBATEAN
OTMEYAIOT, YTO B TEOPUU IIEPeBOAA MeTapope YAEAAECTCA HEAOCTATOYHO BHHMAHHAL
Tax, manpumep, Mary Fung B cBoeii padore “Translation of Metaphor” yrBepikaaer,
gro  “In contrast to the voluminous literature on metaphor in the field of literary
criticism and rhetoric, the translation of metaphor has been largely neglected by

translation theorists” (B mpoTHBOIIOAOKHOCTD OOABIIIOMY KOAHYECTBY AUTEPATYPEL O
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Metadpope B paMKax AUTEPATYPHON KPUTHUKH U PUTOPHKH, IIEPEBOAY MeTadOpHI HE
VAEAAAOCH AOAKHOTO BHHUMAHHA TeopeTukamu IrepeBoposeaeHns) (M. Fung, 1995).
Zouhair Maalej Taxxe cauTaer, 9T0O HECMOTPA Ha OYEBHAHYIO BaKHOCTH Metadpop,
OOABIIIMHCTBO HCCACAOBAHUN B OOAACTH TEOPHUU IIEPEBOA2, OIYOAUKOBAHHBIX B
1990-x rr., m3beraror ymomuHanusa o mpodaeme mepeosa meradopsr (Bell (1991),
Baker (1992), Hervey & Higgins (1992), Lefevere (1992), Neubert & Shreve (1992),
Gentzler (1993), Pergnier (1993), Hatim (1997), Hatim & Mason (1990). Te xe
HCCACGAOBATECAN IIEPEBOAA, KOTOPEIC VACAHAHM BHHMaHHE Meradope (Hampumep,
Alvarez, 1993; Van Besien & Pelsmaekers, 1988; Crofts, 1988), me mpuBHecan
3HAYUTEABHOTO  BKAAAZ B pCIIEHHE  AaHHOH  1poOaemser  (Z.Maalej,
http://simsim.rug.ac.be/Zmaalej/transmeta.html).

B rteopuu mepeBoaoBeacHHA ImpoOAeMa MeTaOPBI PACCMATPUBACTCH, KaK
IIPABHAO, C MO3UIUN TPAAUIMOHHON AMHIBHCTHKHA. /ABa OCHOBHBEIX BOIIPOCA,
KACaIOIIHecs IIepeBoAa MeTadop, OOCYKAAIOTCA HAUDOOAEE YaCTO: BO-IIEPBBHIX, ITO
IIPUHIIIIHAABHAA I1epeBoAuUMOCTE MeTadop (the translatability of metaphors), Bo-
BTOPBIX, OCOOBIE IIEPEBOAYECKHE CTPATEIMU K IIPOIIEAYPHI IiepeBoAa Mmeradop
(translation strategies or translation procedures).

[Tpobaema mepeBoAa B meAom (H mepeBoAa MeTad)Op B YACTHOCTH) TECHO
CBA3aHA C SMITMPUYIECKOI PEAABHOCTBIO MCXOAHOI M IEPEBOAAIIEI KYABTYP (Source
and target cultures). [To muenuro M.B. Dagut, “What determines the translatability of
a source language metaphor is not its ‘boldness’ or ‘originality’, but rather the extent
to which the cultural experience and semantic associations on which it draws are
shared by speakers of the particular target language” (To, uro ompeaeaser
IIEPEBOAUMOCTD  METaPOPBI HCXOAHOTO f3BIKA — O9TO HE €€ «CMEAOCTB) HAHU
«OPUTHHAABHOCTB», HO CKOPEE AMAIIA30H, B KOTOPOM TOBOPAIIHE HA IIEPEBOAAIIEM
A3BIKE CMOTYT PAa3ACAUTH 3aACHCTBOBAHHBIC B MeTadpOpe KyABTYPHBIH OIBIT U
cemanTryaeckne accormarmu) (M.B. Dagut, 1976: 21-33). Iloaobuyro wmaero o
KYABTYPHOII OOYCAOBAEGHHOCTH IIepeBoAuMOCTH BepaxkaeT Snell-Hornby: “the extent
to which a text is translatable varies with the degree to which it is embedded in its
own specific culture, also with the distance that separates the cultural background of

source text and target audience in terms of time and place” (cremens epeBOAUMOCTH
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TEKCTa U3MEHACTCA C YPOBHEM €TI0 IIOIPYKEHHOCTH B COOCTBEHHYIO KYABTYPY, a TAK/KE
C AHUCTAHIIHEH, Pa3sACAAIONIEH KYABTYPHBIM (DOH HMCXOAHOIO TEKCTA M AYAHTOPHUU
rrepeBoadrtero aseika). (M. Snell-Hornby, 1988: 41).

Z.. Maalej cunraer, uTo MeTadOPHEI MOIYT OBITH IIEPEBEACHEI B AFOOOM CAydYae,
ITOCKOABKY “‘what can be expressed in one language should be translatable by virtue of
the fact that what is said should necessarily be meaningful in the SL”” (to, aro 6BIAO
BEIPAKEHO HA OAHOM f3BIKE, MOYKET OBITh IIEPEBEACHO HA APYION A3BIK, HA OCHOBAHUM
TOTO, YTO BBICKA3BIBAHHE HMEECT CMBICA B HCXOAHOM f3bike) (Z.Maalej,
http://simsim.rug.ac.be/Zmaalej/ transmeta.html); 9TO HOATBepiKAaeTcs: Al
BexOurkort: “If language is a tool for expressing meaning, therefore the latter must
be independent of language and transferable from one language to another” (ecam
A3BIK — 9TO HHCTPYMEHT AAS BBIPAKEHUA 3HAYCHUA, CACAOBATEABHO IIOCACAHEE MOJKET
OBITH HE3aBUCHUMO OT fI3BIKA U IIEPEBOAUMO C OAHOTO fA3bIKa Ha Apyroi) (Wierzbicka,
1992: 3). Hekoropble HMCCAGAOBATEAM CUYHTAIOT, YTO CO3AAHHE CTAHAAPTHBIX
IIPOLIEAYP IIEpeBOAd MeTaOp IIPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO. Tak, Hampumep, Snell-
Hornby yrBepixaaer, urto “the sense of the metaphor is frequently culture-specific,
[...] Whether a metaphor is 'translatable' (i.e. whether a literal translation could recreate
identical dimensions), how difficult it is to translate, how it can be translated and
whether it should be translated at all cannot be decided by a set of abstract rules, but
must depend on the structure and function of the particular metaphor within the text
concerned” (CmprcA meradopbl 9acto kyabTypHO-crermdudeH. [lepeBoauma An
Metadpopa (T.e. BO3MOKEH AU AOCAOBHBIM IIEPEBOA, BOCCOBAAFOIINN HACHTHIHYIO
MeTadOpy), HACKOABKO CAOXKHO IIEPEBOAUTH MeTadpopy, KaKHIM OOpasoM ee
IIEPEBOAUTD, X CTOUT AU IIEPEBOAUTH BOOOIIIE - BCE 9TO HEBO3MOKHO OIIPEACAUTH C
IIOMOIIBIO HA0Opa aAOCTPAKTHBIX IIPABHA, HO HEOOXOAHMMO pEIIAaTh HAa OCHOBAHHUI
CTPYKTYPBI B (DYHKIINH KaKAOH KOHKPETHON MeTadopHl B KOHKpeTHOM Tekcre) (M.
Snell-Hornby, 1988: 56-59).

Van den Broeck paccmarpusaer meradpopy ¢ mosummu (DYHKIIHOHAABHBIX
OTHOIIICHHUIT B pAMKaX KOHKpeTHON KoMMyHuKaTuBHOI crtyaruu (R. Van den Broek,

1981). Mary Fung Takxke HIPHAEPKHBACTCA MHEHHA, YTO IIEPEBOA MeTadOpPHI

199



IIPEACTABAACT COOONM KOMMYHUKATUBHBIM aKT, KOTOPBIH OAHOBPEMEHHO ABAACTCH
MEKbA3BIKOBEIM U MEKKyABTYpHEIM (M.Fung, 1995).

B oramdme oT BBIIIEYKA3aHHBIX CEMAHTUYECKOIO, KYABTYPOAOTHYECKOIO H
PYHKITMOHAABHOTO IIOAXOAOB K IIpobAeme 1repeBoaa Metadpoper, Newmark sBasercs
CTOPOHHHKOM IIPATMATHYECKOIO IIOAXOAQ, IIPEAAATas HECKOABKO CTAHAAPTHBIX
LIpOLIEAYP ItepeBoAaa MeTadop, OCHOBAHHBIX Ha mpakrtmyaeckoM ombrre (P. Newmark,
1988, 1995).

B Bompoce o mpaxrmueckux IIpomeAypax IiepeBosa MeTtadpop OOABIITHHCTBO
HCCACAOBATEAECH IIPUACP/KUBAIOTCA PasACACHHA MeTadpOp Ha OPUIMHAABHBIE U
KOHBEHIIHOHAABHEIE (BKAIOYAsg HEKOTOPBIE PA3HOBHAHOCTH, HAXOAAIIHECH MEKAY
VKa3aHHBIMU THIIAMH), OAHAKO OCHOBHOI IIPOOAEMOM ABAAETCH TEPMUHOAOTMYICCKHUE
pacxoxaeHnA: MeTadOPBI OLIPEACAAIOT Kak ‘‘original, live, novel, recent, adapted,
standard, cliché, stock, dying, worn-out, dead” etc.

Tak, Newmark Beiaeaser mars tumoB meradop (dead, cliché, stock, recent,
original metaphors) u yIBEp:KAAET, UYTO KAKABIM THII IIPEACTABASET OCOOYIO
TPYAHOCTHb IIpu IrepeBoae. B pesyaprare Newmark Beiaeaser 7 mporeayp rmepeBoaa
MeTadOp, KOTOPBIE IIOAYYHAN IIIHPOKOE PACIIPOCTPAHEHHE B TEOPHUH IIEPEBOAA!

1. Reproducing the same image in the target language (Cosaamne
AHAAOTUYHOI'O OOpa3a B IIEPEBOAAIIIEM A3BIKE)

2. Replacing the image in the SL with a standard TL image which does not
clash with the TL culture (3amena oOpasa MCXOAHOIO fI3BIKA CTAHAAPTHBIM OOpPasoM
IIEPEBOASAIIIETO A3BIKA, XAPAKTEPHBIM AAS IIEPEBOAAIIIEH KYABTYPBbI)

3. Translation of metaphor by simile, retaining the image (IlepeBoa meracopsr
CPaBHEHHEM C COXPAHECHHUEM 00pa3a)

4. Translation of metaphor (or simile) by simile plus sense (or occasionally a
metaphor plus sense) (IlepeBoa meradopbl (MAM CpaBHEHHSA) CpaBHEHHEM U
oOpAcHEeHHEM (MAX METAdOPOH U OOBACHCHIEM)

5. Conversion of metaphor to sense (IIpeobpasosamme wmeTadopsr B
HemeTadOpHUIECKOe OOBACHEHNE)

0. Deletion (Yaaarenne metacpopsr)
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7. Same metaphor combined with sense (Amasormumas wmeradpopa c
oopsacaenneM). (P. Newmark, 1981: 87-91).

Toury Bo3paxaeT, 9TO AAHHBIE IIPOLIEAYPHI IIEPEBOAA META(OP COCTABAEHBI C
rro3unuu MetadpOpHL, CyIIecTByromen B ucxoAHoM Tekcre (ST, source text). [Toaxoas
K 1mpobAeme ¢ mosunuu repepoadmiero texcra (IT, target text), OoH AOOaBAfET ABa
AOIIOAHHTEABHEIX Hpuema: the use of a metaphor in the TT for a non-metaphorical
expression in the ST (non-metaphor into metaphor), and the addition of a metaphor
in the TT without any linguistic motivation in the ST (0 into metaphor)
(mcmoAp3oBaHme MeTapOPBl B IIEPEBOAAIIEM TEKCTE AASl HEMETA(OPHIECKOTO
BEIPAKCHUSA NCXOAHOIO TEKCTA U AODaBAeHHE MeTadDOPEL B IIEPEBOAAIIHI TEKCT Oe3
AMHTBHCTHYECKON MOTHBAIINK B MCXOAHOM Tekcte). [Ipu Takom moaxoae meradpopa
paccMaTpuBaeTC HE KaK IIepeBOAdYecKasd mpoOaema (translation problem), HO kax
repeBoAdeckoe perrenue (translation solution) (G. Toury, 1995: 81).

B 3apyOe:kHOM IIEpEBOAOBEACHUN IIPAKTUYECKHIMU IIPOOAEMAMH IIEPEBOAA
3aHIMAAUCh HCCACAOBATCAU, IICPEBOAAINNE DHOAMIO HA Pa3AHYHBIC A3BIKH AAf
MHICCHOHEPCKON AEATEABHOCTH. B pesyaprare OBIAM CO3AQHBI IIPAKTHYECKHE METOABL
IIEPEBOAA CTHAHCTUYECKUX CPEACTB B IleAOM, U Meradopel B 4actHOCTH. Peter
Samuel u David Frank mpeaaararor HexoTOpBIE IPOIEAYPHI IIEpEBOAA MeTadOp,
OCHOBAHHBIC HA IIPAKTUYCCKON AEATEABHOCTH IIEPEBOAA C AHTAHUNMCKOTO f3BIKA HA
aspik St. Lucian Creole. [lpeixae Bcero, mccaeaoBateAn pasaeAfior mertadopy u
CpaBHEHHE, IIPEAAArad  PasAHYHBIE  CIIOCOOBI  OOpAIlleHHA C  AQHHBIMH
CTHAUCTHYCCKUMI CPEACTBAMI.

ABTOPEL IIPEAAATAIOT IIEPEBOAYUKY HCIIOAB30BATH IIPU IIEPEBOAE CPABHEHUSA
IIPEUMYILIECTBEHHO 3KCIIAMIIUTHOE BBIPAKEHUE KOMIIOHEHTOB IIPH 3HAYUTEABHBIX
PACXOKACHHAX MEKAY HCXOAHOH M IIEPEBOAAIIEH KyABTYPaMH, PYKOBOACTBYACH
CACAYIOIIIIM IIPUHIIAIIOM.

Principle #1: In translating, consider whether the topic, image and/or point of
similarity of a simile needs to be made explicit in order to be understood, or whether
the image needs to be adjusted or abandoned completely (ITpu mepeBoae

HCO6XOAI/IMO pEemUTh: HYKHO AH 3KCIIAMIHUTHO BBIPAXKATH TCMY, O6p213 AN TOYKY
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IIOAOOHUA CPaBHEHHUA AAfl AACKBATHOIO IIOHHMAaHHS; AHMOO 0Opa3 HEOOXOAHUMO
AAAIITHPOBATh UAU UCKAFOYUTE).

[Ipu mepeBoae metadpOpBI ABTOPBI IIPEAAArAFOT HCIOAB30BATH AOCAOBHBIN
IIEPEBOA, KAK U B CAydYae CPABHCHUIM, MMIIAHIIUTHBI KOMIIOHEHT, II0 KOTOPOMY
IIPOUCXOAUT CpaBHEHHE OOBEKTOB B MeTad)Ope HMCXOAHOTO fA3BIKA, MOKET OBITH
BEIPAXKCH OKCIIAUIIUTHO, B 9TOM CAydae Meradopa IIEPEBOAUTCH CPAaBHCHHUEM; B
CAydYae, KOraa oOpas, 3aACHCTBOBAHHBIN B MeTadpope, HEU3BECTEH IIPHHUMAFOIIEH
KYABTYpPE, HCOOXOAUMA €r0 3aMEHA HMAH OOBACHEHIHE, HHOTAQ MeTad)Opa MCXOAHOIO
A3BIKA HECET HEBEPHOC 3HAYCHHE B CHAY KYABTYPHO-OOYCAOBACHHBIX PACXOMKACHHII,
II09TOMY HEOOXOAUMO ITOAHOCTBIO HCKAIOYATh MeTadOpy U3 TEKCTA HAa OCHOBAHUU
rpuHmma Ne2.

Principle #2: Recognize the use of metaphor and consider whether it should
be adjusted, translated as a simile or abandoned completely (V3maiite, kax
nucroAb3yerca Meradopa, U PEIIHTE, CACAYET AU €€ AAAITHPOBATH, IIEPEBECTH
CPaBHEHUEM HAU HCKAFOUNTD U3 TEKCTA).

B cayuae meradopudeckoro yroTpeOAEGHUA OTACABHBIX CAOB HEOOXOAHUMO
COITOCTABAATH BO3MOKHBIC KOHHOTAITHH, KOTOPEIE He coBraaarot B SL u TL.

Principle #3: Recognize and deal with the appropriate range of meaning of a
single word (Vcroap3yiiTe ITIOAXOAAIINIT AMAITA30H 3HAYCHHUH KAKAOT'O CAOBA).

[Ipu mepeBoae pasBepHyTHIX MeTad)Op U CPaBHEHHH HEOOXOAUMO IIO
BO3MOKHOCTH COXPaHATD AMITAUIIUTHBIC KOMITOHEHTBI metadopsl,
«ABYCMBICACHHOCTBY BBICKA3BIBAHIIS.

Principle #4: In translation, retain ambiguity where appropriate, if possible
(I'Ipu mrepeBOAE ITO BO3MOKHOCTH COXPAHANTE ABYCMBICACHHOCTD).

Ha ocuoBanun yxazanasrx npunnuios Peter Samuel n David Frank camrraror
BO3MOJKHBIM AACKBATHO IIEPEBECTU IIPAKTUYCCKH AIOOOH CTHAUCTHYCCKUH IIPHEM
HCXOAHOTO TEKCTa, IIPH ITOM AKIEHT CTABHTCA HA HAHMOOAEE IIOAHOE ITOHHMAHIE
IIPEACTABHTEASIMHI KYABTYPHI IIepeBoadrero Asbika (P. Samuel&D.Frank. Translating
Poetry and Figurative Language into St. Lucian Creole,

http://linguafranka.net/saintluciancreole/workpapers/10.htm)
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B pabore, mocssmeHHON IIepeBOAy OmOaerickux TekcroB ‘“Translating the

Word of God”, J. Beekman and J. Callow mpeasararor caeayrormue crocoObr

HCpCBOAa MCTa(pOp, HpeACTaBACHHbIC B T36AI/IHCI

(DOprI, KOTOPI)IC MOTIYyT HpI/IHI/IMaTI) MCTaCbOpr
148 CpaBHCHI/IH OpI/IFI/IHaAa B ITICAE€EBOM A3BIKE

Crenenb skcmAnuraocTa B LIS
HOpPMATHUBHAA (AUTEPATYPHAA)

Tun cpaBHeHUA

Coxparrennoe
IToanoe
Her

1.

2.

3.

4,

dopma B LIS

Yactu cpaBHEHHS, u TO,

Mertadopa CpaBaenune H

SKCIIAUIIATHO BBIPAKCHHEIC HI APYTOE
obpa3 1

00Opas, TeMa 2 4

00Opas, TeMa, TOUKa I1oA00us 3 5

TeMa, TOYKA TTOAOOUS

Coxpanenne meradpopudeckort dpopmer Tekcra (trmsr 1, 2 m 3). B
HEKOTOPBIX CAy4Yafix MeTadopa, B KOTOPOI YETKO BBIPAKEH TOABKO
obOpa3, Moker 1epeAaBarbc Ha LISl Ges aomoanmTeABHOTO
Pa3BACHEHUA TEMBI HAU TOYKU IIOAOOHSL.

WcnoaszoBanue popmsl cpaBHeHus (TUIb 4, 5). OAHUM K3 CaMBIX
IIPOCTBIX CIOCOOOB HAXOKACHHA SKBHUBAACHTA METa(OPHEI MOKET
CUHTATBCA IEPEBOA €€ Kak cpaBHeHHA. AaHHBIA  CIHOCOO
ITOAYEPKUBAET, YTO B OCHOBE AIOOOHM MeTad)OPBI ACKHT KOCBEHHOE
CpaBHEHHE IIPEAMETOB.

HcrroapsoBanne popmbl HEOOPa3HOIrO BHIpaKeHHA (THUIEL 6 U 7).
Tperps BO3MOKHOCTD, KOTOPYIO MOKET HCIIOAB30BATH IIEPEBOAYHK,
3AKAIOYAETCA B TOM, YTOOBI IIEPEAATh 3HadeHHE (UIYPH pedun
OPHUTMHAAA IIPH IIOMOIIH HeoOpa3Horo Beipaxkenus B LIS ITpu stom
IIEPEBOAYHK MOXKET AHOO COXPAaHHTH OOpa3, HCIIOAB3YEMBIH B
opurmHaAe, AMOO  BeIOpaTh  Apyroi. CoxpaHeHme 00Opasa
COOTBETCTBYET THITY ( B TADAUIIE, BHIOOP APYroro oopasa — Ttuiry 7.
Coueranne pasamdabbix ¢Gopm. [locAeAHHM H3  BbIITIEHA3BAHHBIX
CIIOCODOB IIEPEBOAA ABAACTCA KOMOHHAITUA H3 TPEX HOPMATHUBHBIX

THIIOB — M€Ta(b0pb1, CpaBHCHI/IH " BI)Ipa)KCHI/IH, HC O6AaAaIOLLI€FO
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IIEPEHOCHBIM 3HAaYeHHEM. Tak, Meradpopa MOKET OOBEAUHATBCA C
MeTaOpOH,  CPaBHEHHMEM  HAM  HEOOPAa3HBIM  BBIPAKEHUEM;
CpaBHEHHE, B CBOIO OYEPEAb, MOKET OOpPa30OBATh COYETAHUE C
HEOOPA3HBIM  BBIPAKEHUEM; COKPAILIEHHOE CPABHEHHE  MOJKET
COYETATHCA C IIOAHBIM CPABHEHHUEM.

(J. Beekman and J. Callow. Translating the Word of God,

http://www.fondslovo.ru/resources/ TWOG/ch09.html)

[ToABOASL WTOT CYIIECTBYIOIIMM B TPAAUIIMOHHOM AHHIBUCTHKE IIOAXOAAM K
rrepeBoAy metadpop, Z. Maalej Briaeasier 3 HanOoAee pacCIpOCTPAHEHHBIX THITA:

1) mepeBoa MeTadhOp HA OCHOBAHUY CTAHAAPTHBIX IIPABUA;

2) mepeBoA MeTadOp B COOTBETCTBUU C THITOAOTHEI TEKCTA;

3) KYABTYPOAOTHMHYECKHIT TIOAXOA.

OcHoBareaem 1eporo HarpaaeHus cumraercs Newmark (1980), mepssim
IIPEAAOXKUBIIIHE CTAHAAPTHBIE IIPOIIEAYPHI IiepeBoAa meradop. boabrmmucTBO
nccaepoBarenert (Larson (1984), Crofts (1988), Alvarez (1993)) cxoasarcs Bo
MHEHUH 10 IIOBOAY CYILIECTBOBAHUSA CACAYIOIINX IIATH CTAHAAPTHBIX IIPOIIEAYP:

1. Keeping the same metaphorical image, i.e. translating it literally (as long as it
sounds natural to target readers) (CoxpaHeHne aHAAOTHYIHOIO MeTaPOPHUIECKOTO
00Opa3a, T.e. AOCAOBHBIH IIEPEBOA;

2. Changing it into a simile (ITepeBoa MeTadopsI cpaBHEHTEM);

3. Substituting it by an equivalent metaphor in the TL (3amena arob6oi
SKBUBAAECHTHOM MeTa(OPOI IIEPEBOAAIIIETO A3BIKA);

4. Keeping the same metaphorical image, and adding an explanation making the
ground of similarity explicit (CoxpaHeHHE aHAAOTHYIHOIO META(OPUIECKOrO
obpaza ¢ AOOaBACHHEM OOBACHEHNA, KOTOPOE ACAACT OCHOBAHHE CPABHEHUA
9KCIIAUIIATHBIM);

5. Translating it by a paraphrase (Ilepedppasuposanue).

AanHasg TeEOpHA HE IIPUHUMACTCA OAHO3HAYHO BCEMH HCCACAOBATEAAMI.
OcCHOBHBIEC BO3PAKECHMUSA, BBICKA3AHHBIC II0 IIOBOAY TEOPUU CTAHAAPTHEIX IIPABHA

repeBoaa Metadop:
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1) AaHHaAd CXE€Ma HE Hp@AAaF acT BapI/IaHTOB, II0 KOTOprM

OCYITIECTBAAETCA BBIOOD MEKAY 5-r0 CTAHAAPTHBIMHA
IIPOIIEAYPAMH;
2) IIEPEBOA KaKAOH MeTadOPBl YHHUKAAGH M YaCTO 3aBUCHT OT

CTPYKTYPBI H (PYHKINHM KaKAOH KOHKPETHOH MeTadpopsl B
KOHKPETHOM KOHTEKCT€ U HE MOKET OBITb CBEACH K HaOOpPy
aocrpakrabix npasua (Snell-Hornby, 1988: 58).

Maes BappupoOBaTh CIOCOOBI IIEpeBOAA MeTaOPHI B 3aBUCUMOCTH OT THIIA
TEKCTa, B KOTOPOM OHA IIPHUCYTCTBYeT, Takke mpuHasAexuT Newmark (1995),
IIPEAAOKUBIIIEMY CAEAVIOIIYIO THIIOAOTHIO:

B nadopmaruBHbIX TekcTax (informative texts) metadpOpsI HE HECYT PEAABHOM
(pPYHKIMOHAABHON HATPY3KH M MOI'YT OBITH BBIITYILICHBI B IIPOLIECCE IIEPEBOAA.

B xyaokecTBeHHBIX TEKCTaX (expressive texts) MeTadpOpBI BaKHBL, HO OOAGAAIOT
HI3KOH IIEPEBOAUMOCTBIO, IIOCKOABKY COAEPIKAT KOHTEKCTYAABHYIO, CEMAHTHYECKYIO
U IIparMaTudeckyro nadopmanuio. B takom THire TekcTa HEOOXOAMMO BOCKPEIIATDH
«veprBbie» MeTadopsr (P. Newmark, 1995).

HecmoTps Ha O9EBHAHYIO BAKHOCTD TUIIOAOTHH TEKCTOB B IIPOIIECCE IIEPEBOAA
MeTadOp, AAHHAS TEOPUS COACPKUAT MHOKECTBO IIPOTUBOPEUNIA:

1) He Bceraa odeBHAHO, KaKOH CTaTyC 3aHHMaeT Meradpopa B THIIOAOTHYIECKOM
crrekTpe, T.K. “where a metaphor is situated on this scale cannot be determined by a
system of watertight categories: its position shifts with cultural developments”
(Ucrtoab3ys hUKCHPOBAHHBIE KATETOPUU, HEBO3MOKHO OIIPEACAUTH KAKYIO ITO3HUIIUIO
3aHnMaeT Meradpopa Ha AAHHOII IIKAAE: OHA MEHACTCHA C PasBUTHEM KYAbTYpbI) (M.
Snell-Hornby, 1988: 57).

2) ITo yrBep:xaennro Hatim, “texts can never be so neatly categorized and are often
found to display characteristics of more than one type”. (Tekcrsr HUKOrA2 HE MOIYT
OBITH TAK YETKO KAACCH(PUIIMPOBAHBI, IIOCKOABKY YaCTO HMEIOT XAPAKTEPHCTUKN
6oaee gem oanoro BuAa) (B. Hatim, 1997: 10). Cam Newmark yxassBaa Ha TOT (pakr,
gro “few texts are purely expressive, informative or vocative: most include all three
functions with an emphasis on one of the three”. (Toapko HEOOABIIIOE KOAHTIECTBO

TEKCTOB HpI/IHa,A,ACHCaT HNCKAIOYHUTEABPHO K XYAOXKECTBCHHBIM, I/IH(i)OpMaTI/IBHI)IM A
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IIYOAUITUCTUYECKAM:  OOABIIHMHCTBO  BKAIOYAIOT  BCe  TpU  (DYHKIHH  C
AOMUHHPOBAHHEM OAHOM U3 HHUX) H TO, 9TO “most informative texts will either have a
vocative thread running through them, or the vocative function is restricted to a
separate section of recommendation, opinion, or value-judgement; a text can hardly
be purely informative, i. e. objective” (P.Newmark, 1995: 42).

3) Kaaccudukarua Newmark, B koTopoli paccMaTpuBaeTcs TOABKO 2 THIIA TEKCTOB,
HE MOXKET CYHTATBCA HMcuepubBarorier. Hatim 1mpeasaraer mHYIO THIIOAOTHIO: (a)
Descriptive Exposition (Ommcareapnoe wusaoxenue), (b) Narrative Exposition
(IToBectBOBaTeapHOE m3AOKeHHE), (€) Conceptual Exposition (Kommemryaarnoe
msroxenne), (d) Overt Argumentation (Orkpsrras aprymenrarus), (e) Covert
Argumentation (Ckperras aprymenranus), and (f) Instruction with Option (as in
advertising) or without Option (as in treaties) (Mucrpyxmus ¢ Betoopom nan 6e3) (B.
Hatim, 1997: 138).

4) To, uro Newmark nHasbBaer «Huskum ypoHeMm nadopmatusaoct» (low degree
of  informativity)  MOMKET  OKa3aTbCfA  BBICOKUM  YPOBHEM  KOTHUTHBHOI
nudopmatusaocta (high degree of cognitive informativity), IIOCKOABKY IIEPEBOA
korHuTHBHBIX (dead) mMeTadOp ITO3BOAHUT OIPEACAUTH CIIOCOO KOHIICIITYaAU3AINN U
OPTraHM3AIINN OIBITA B ICXOAHOH KyABTYPE.

CoBpemeHHAsA TeOpHA IIEPEBOAA ABAACTCA KYABTYPHO OPHUEHTHPOBAHHOM.
Konrenrr kyapTyper paccmatpuBaercss kak “‘a totality of knowledge, proficiency and
perception” (0OIIIeE KOAMYECTBO 3HAHMH, OIBITA U BOCHPHUATHA), (PYHAAMEHTAABHOE
AAfl TIEPEBOAA B I1eAOM U mrepeBoaa Mertadop B vactaoctu (M. Snell-Hornby, 1988:
42).

ViBepacHHE O TOM, 9TO MeTadopa IIPEACTABAAECT COOONH KyABTYPHO-
cenuduyaeckoe ABACHUE, IIOATBEP/KAACTCA TeM (DAKTOM, YTO PA3SAUYIHBIE KYABTYPEI
KOHIIEIITYaAU3UPYIOT OIBIT pasamgabivMu ciocodamu (M. Snell-Hornby, 1988: 50).

Muorme = HMCCAEGAOBATEAH  CYHTAIOT  KYABTYPOAOIHYECKHE  (DaKTOPBI
oupeaeasrornumu mepeBos meracdopsr (Nida, 1964; Catford, 1965; Mason, 1982;
Snell-Hornby, 1988; Tabakowska, 1993). Tak, mHampumep, CYHTACTCHA, YTO €CAU
OPHUIMHAABHOCTD MeTadOpHI oIpeAeAsieTcs KYABTYPHO-CIEITU(PUIECKIMU

dakTopaMu, KOTOPBIE UCYE3AFOT IIPH IIEPEBOAE, TO YUTATEAb OYAET AUIIEH OOABIIEH
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YaCTH BAKHONM HMHAOPMAIIUU O KYABTYPE HCXOAHOTO fA3bika. C Apyroir CTOpOHSHI,
Dagut yrBepiKAaeT, 9TO, HECMOTPA HA OTCYTCTBHE ITPOCTHIX OOITEIPHHATHIX ITPABHA
repeBoAa Metadop, IIEPEBOAUMOCTb AIOOONH MeTadpOPBI 3aBUCHT OT CACAYFOIIUX
daxropos:

1) the particular cultural experiences and semantic associations exploited by it
(KOHKPETHBIH KYABTYPHBIH OIIBIT 1 CEMAHTHYCCKHIE ACCOLHAIINH, 3AACHCTBOBAHHEIC B
meTadope);

2) the extent to which these can, or cannot, be reproduced non-anomalously in TL,
depending on the degree of 'ovetlap' in each particular case (AmamasoH, B KOTOpOM
9TU ABAEHUA MOTYT (MAH HE MOIYT) OBITh BOCIIPOHU3BEACHBI B IIEPEBOASAIIECM A3BIKE, B
3aBHCHMOCTH OT YPOBHS «HECOBIIAACHUSA» B KAKAOM KOHKpeTHOM caydace) (M.B.
Dagut, 1976: 32).

Takum 0OpasoM, HEBO3MOKHOCTB ITEPEBOAA OTAEABHBIX MeTadOp OCHOBAHA Ha
OTCYTCTBHH YACTU KYABTYPHOIO OIIBITA B IIPUHHMAIOIIECH KYABTYPE, ACKCHYECKHIX
ocoberHOCTAX SL MAM TIPOCTO OCOOEHHOCTAX ITOCTPOCHHUS ACKCHYCCKHUX CAMHHI]
(compactness of lexical items).

Van Den Broeck paccmarpuBaer caygaim metaddOpBl Kak OTpaHHYCHUE
IIEPEBOAMMOCTH KaK TAKOBOE U YTBEP/KAAET, YTO IIEPEBOAUMOCTD METAPOPEl OOPATHO
IIPOIIOPIHOHAABHA ~KOAMYECTBY HH@oOpMaruu  (cHemudU9Ieckd  KyAbTYPHOI),
3aKAIOYCHHOH B Meradope M YPOBHIO CTPYKTYPUPOBAHHSA 3TOM HMHAOPMAIUH B
tekcte (R. Van Den Broeck, 1981: 84). Dobrzynska, yrBepixaas, 9ro IepeBOA
MeTadpOp CTPOro KyABTYPHO OIIPEAEACH, IIPEAAATAET 3 CTPATETMH AASl IIEPEBOAA
meTadop:

1) a metaphor-to-metaphor procedure (mporeaypa «veracdpopa-meradopa»), TAE
HAXOAHUTCS TOYHBIN SKBHBAACHT OPUIHHAABHONU Metadpoper (an exact equivalent of
the original metaphor) (M b M);

2) a metaphor-to-metaphor procedure (mpormeaypa «meradopa-meradpopar), rae
HAXOAUTCA HHOE MeTapOPUIECKOE BBIPAKEHUE, KOTOPOE UMEET AHAAOTHYHBIH CMBICA
(another metaphorical phrase which would express a similar sense) (M1 P M2);

3) a metaphor-to-paraphrase procedure (mporeaypa «meradpopa-oObACHEHHEY), KOIAA

«HerrepeBoAnMasy meracdopa (an untranslatable metaphor) samensercss AOCAOBHBIM

207



nemeradpopudeckum nepeckasom (literal paraphrase) (M b P) (T. Dobrzynska, 1995:
598-599).

Hapsiay ¢ TPaAHIIMOHHEIM IIOAXOAOM K IOHHMAHHUIO MeTaOpPEL, HA KOTOPOM
Oasupyercsi OOABIIHMHCTBO HCCAGAOBAHHE, B 3apyOCKHOM II€PEBOAOBEACHHH
ITOABASIFOTCS KOTHUTUBHEIC HCCACAOBAHISA IIEPeBOAa MeTadop.

C TOYKHM 3peHNA KOTHUTHBHOIO ITOAXOAA K U3YIEHHUIO META(OPDI, PASAUYHEIC A3BIKI
— 3TO CHOCOOBI HOAVYHUTH AOCTYII K CTPYKTYPaM CO3HAHHSA AFOACH, TOBOPSAIIUX Ha
oTHX fA3bIKaX. Vsyuenne metadop KaKAOM KOHKPETHOH KYABTYPBI IIO3BOASCT Y3HATD,
KAKHM CIIOCOOOM CTPYKTYPHPYETCA OIBIT B AAHHOH KyABTYPE.

Mandelblit  (1995) npeasoxua «['moresy  KOHHTHBHOIO — IIEPEBOAR»
(“Cognitive Translation Hypothesis”) aaf mepeBoaa Metadop, COCTOAINYIO U3 ABYX
CLICHAPHCB:

1) a "similar mapping condition" (cocrosHEE aHAAOIIYIHOTO MeETAPOPHIECKOTO
npoenuposanud) (SMC) mpumeHseTcs, €CAH MEKAY  A3BIKAMHA HE IIPOMCXOAUT
KOHIICIITYAaABHOI'O CABHIA;

2) a "different mapping condition" (cocrosHme wnHOrO MeTaOPUIECKOrO
npoenuposanud) (DMC) npumensercs B CAydae KOHIIEIITYaABHOTO CABHTA MEKAY SL
u TL.

Aaa mposepku  pasamunii mMexay SMC m DMC Mandelblit mcnoassyer
BpeMeHHOIT mapamerp (the time parameter) u Aeaaer BeBOA, uTo “the difference in
reaction time is due to a conceptual shift that the translator is required to make
between the conceptual mapping systems of the source and target languages”.
(Pasuuniia BO BpeMEHH pPEarupOBaHUA IIPOUCXOAUT H3-3a KOHIICIITYAaABHOIO CABHIA,
KOTOPBIIT HEOOXOAMMO COBEPIIUTE IIEPEBOAYHKY, CMEIasd KOHIIEIITYAABHBIE CHCTEMEIL
IIPOEHIIPOBAHUSA HCXOAHOTO U epeBoAdIero A3bikoB.) (N. Mandelblit, 1995: 493).

Cxema, npearoxennas Mandelblit, MoxxeT OBITH AOITOAHEHA HCCACAOBAHUAMU
Deignan, Gabrys & Solska, BBIA€AHBIINME HECKOABKO BO3MO)KHBIX BapHAHTOB

repeBoaa Metadop:
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1) same conceptual metaphor and equivalent linguistic expression
(amanormdHas ~ KOHIIEIITyaAbHas  Meradpopa B SKBHBAACHTHOC
AMHTBACTHYIECKOE BEIPAKEHUE);

2) same conceptual metaphor and different linguistic expression
(aHaAormdHas KOHIIEIITyaAbHad MeTadopa U HHOE AWHIBUCTHYECKOE
BBIPAKEHHE);

3) different conceptual metaphors used  (ucroAb3OBaHHE ~— HHOMN
KOHLIEIITYaABHOI MeTadOPBHI);

4) words and expressions with similar literal meanings but different
metaphorical meanings (cA0Ba M BEIpaKEHHUA C AHAAOTHYIHBIMHU ITPAMBIMH
3HAYCHHAMH, HO pasHbiMu Metadpopudecknmu sHadeHusMr) (Deignan, A,
Gabrys D., Solska A, 1997).

Deignan, Gabrys & Solska mpeartoaoxkuan, aro B cayaae SMC Berpeuaercs

AHOO Ta K€ KOHIIEIITyaAbHasd MeTadopa M 9KBUBAACHTHOE AMHIBHCTHYECKOE

Beipaskerne (1), AmbOo Ta ke KoHIemTyaAbHas Meradopa, HO HHOE

AmHTBACTHYECKOE BhIpakeHne (2); DMC mpoucxoAnT, KOTAQ HCIIOAB3YETCHA

nHasA KOHIEnTyaAbHas Metacpopa (3 u 4).

Uem OOABIIIE CXOACTBA B IIPOLIECCAX KOHIIEIITYAAU3ALIMH ABYX KYABTYP, TEM
garie npumendercs SMC, gem Ooabmre pasawmgmii, Tem dvame scrpedaercs DMC.
OAI/IHaKOBbIC KOHHCHTyaAbeIe MCTa(bOpr, HCHOAI)SY@MI)IC pa3AI/IquIMI/I KYAbTypaMI/I,
CBHACTEABCTBYIOT O CYIIECTBOBAHHU OAHHAKOBBIX CIIOCOOOB KOHIICIITYAAH3AITHHI
ACHCTBUTEABHOCTH; B CAyYa€ PACXOKACHHH B KOHIICIITYaABHBEIX —MeTadopax
COIIOCTABUTEABHOE H3y4CHUE METAPOPUIECKUX CHCTEM IIO3BOASCT Y3HATH O MOAEAAX
KOHIIEIITYAAU3AIIMH HMHOH KYABTYPBI M HAAAAUTH MEKKYyABTypHOE moHHMaHpe. [lo
yrBepxaeHuo Aakodpda u Teprepa (1989: 214), “to study metaphor is to be
confronted with hidden aspects of one's mind and one's culture” (u3ygars meradpopy
3HAYHUT UMETh ACAO CO CKPBITBIMU ACIIEKTAMU PasyMa U KYABTYPBI).

OcCHOBBIBaACh Ha KOTHUTHUBHON TeopHuHu IepeBosa Mmeradoper, Z. Maalej B
cBoeii pabore ‘“Translating Metaphor between Unrelated Cultures: A Cognitive

Perspective” IIPOBOAUT COIIOCTABUTEABHOE HMCCAEAOBAHHE IIEPEBOAA KOTHUTHBHBIX
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MeTadpOp AHTAMIICKOrO fA3bIKa U A3bIKa Tunisian Arabic (TA), mpumensas caeayrormue
IIPOLICAYPBL:

1) Ilpu IIEPEBOAC MeTadOPEI HCXOAHOTIO A3BIKA SKBUBAAEHTHBIM
METAPOPUYIECKAM  BEIPAKCHHEM  IIEPEBOAAILETO  fASBIKA  BBIABASACTCH
AHAAOTWYHAA KOHIENTyaAbHadA MeTadopa, HCIHOAB3yeMada B 00eux
KyAbTypax. B artom caywae wmeradpopudeckoe BBIpaKEHUE IIEPEBOAHTCSA
AOCAOBHO.

2) Ecanm B 1epeBOAMAIIEM fA3BIKE HCIIOAB3YEeTCA HHOE MeTapopHUUIecKoe
BBIpa’KEHHE, BO3MOXKHBI ABA BAapHAHTA: a) CYyIIECTBYeT AHAAOTMYHAA
KOHIlenTyaAbHasA MeTtadopa (HO cdeprl UX YIOTPEOACHUA HE COBIIAAAIOT B
SL u TL); 6) ucrioap3yeTcsa nHaA KOHLENTyaAbHaA MeTadopa.

B pesyaprarte mpoeaeHHOrO mccaeaoBanus Z. Maalej AeaaeT paA BBIBOAOB, BAyKHBIX
AASl KOHIICIITYAABHOH TeOpHH MeTadOpBl B IICAOM: KOHIICIITyaABHBIC MeTadOpHI,
COCTABAAIOIIUE KOPIIYC IIPUMEPOB, 4YAIl€ BCErO OTHOCATCA K CTPYKTYPHBIM U
orTorormueckuM. OpueHTAHOHHBIE METAOPBI TOPAa3AO MEHEE PaCIPOCTPAHCHBHI.
CrpykrypHble MeTadOPEL YaIlle BCEIO IEPEBOAATCA AOCAOBHO U AYYIIIE ITOHUMAIOTCA
YUTATEAAMH, YE€M OHTOAOIMYECKHE MeTadpOpEL, AQKE B CAydae HEBO3MOKHOCTU
npumenerns SMC. [lpuumHOli 5TOTO  MOXKHO — CYHTATH TOT (PAKT, YTO
OHTOAOTHYECKHE  MeTadOpbl  YACTO  OCHOBAHBI HA  ABYCMBICAGHHOCTH U
HEAOTOBOPEHHOCTH, 2, KPOME TOTO, ABAAFOTCH YETKO KYABTYPHO-OOYCAOBACHHBIMIU
(Harpumep, metadoper BMecTuAnia). [lepeBoa meradpop — 310 00AACTD, B KOTOPOH
KOHIICIITYAABHBIE CHCTEMBI ABYX KYABTYP HAaHOOAEE SBHO IIPOCACIKHBAFOTCA U MOTYT
HAOAIOAQTBCA B Pa3AMYIHBIX ACIIEKTAX (Z. Maalej,
http://simsim.rug.ac.be/Zmaalej/transmeta.html).

KorHuTuBHEIT ITOAXOA K IIEPEBOAY MeTaOp MOAy4aeT BCE OOABIIIEE
pacapocrpanenue. Tak, Christina Schiffner yrsepikaaer, 9T0 KOTHUTHBHBIA IIOAXOA K
MeTadope CIIOCOOEH IIPUBHECTH HOBBIE IIPHUEMBI B OOIIYIO TEOPHUIO IIEPEBOAA.
Ocoboe BHHMAHIE HCCACAOBATEAb YACASET IIEPEBOAY IIOAHTHYECKHX TEKCTOB HA
AHTAHIICKOM 1 HEMEIIKOM A3BIKAaX. B cBoem nccaeaoBanmu Schiffner moxaseiBaer kax
MeTadOpHYECKIe BEIPAKEHUA TPAHCPOPMUPYIOTCA IIPU IIEPEBOAE; KAKHM OOpPa3soM

KOHIICIITYyaAbHAA MCTa(b opa COXp AHACTCA HMAM HM3MCHACTCA B  TCKCIC (I/I A
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ITOCACAOBATEABHOCTH TEKCTOB) HA MHKPO-YPOBHE METa(OPHUYCCKUAX BBIPAKCHUIL.
[Tpo6aema mMeTadOpEL, TAKIM 0OPA3OM, IIOAHUMAETCA HA YPOBEHb TEKCTA U AUCKypCa
(Ch. Schiffner, Metaphors in Political Texts and Consequences for Translation,

http://www.art.man.ac.uk/SML/ctis/events/Conference2000/text1.htm).

B mHacrodmem HMCCAGAOBAHMH HPEAIIPHMHATA IONBITKA HHTEIPHPOBATDH
KOTHUTHBHBIM IIOAXOA K TIEPEBOAY MeTadDOPHI, Pa3BUBAIOIMUNICA B 3aITAAHOM
IIEPEBOAOBEACHUN, U  TPaHC(POPMAIIMOHHYIO  TEOPHIO  IIEPEBOAA,  AKTUBHO

paspa6aTbIBaeMy}o OTCYECCTBECHHBIMH AMHIBHCTAMI.

4.3. TpaucopMaIOHHAA TEOPUA IEPEBOAA

IlepeBoA — 31O curyarusa ABYASBIYHON KOMMYHHKAITUHM, B OCHOBE KOTOPOH
ACKHUT OMAMHIBU3M, T.€. CIIOCOOHOCTD IIEPEBOAYHKA UCIIOAB30BATh B KOMMYHUKAITII
ABa sA3bIKa. [lepeBOAYMK, KaK M BCAKME OWAWHIB, OKA3BIBAIOIIUI B CHTyalllN
KOMMYHHKAITIH HA OAHOM H3 ABYX A3BIKOB, TAK)XKE HCIIBITBIBACT Ha ceO€ BO3ACHCTBHE
CHCTEMBI APYIOro f3bIKa. B ero peun B OOABIIEH MAU MEHBIIIEH CTEIIEHH BO3HHKAIOT
dakrer naTepdepennun. MuTepdepeHnus MOKeT 3aTpParuBaTh AIOOOU YPOBEHB
B3AaMMOACHCTBHUA fA3BIKOB, OKA3BIBAIOIIUXCA B KOHTAKTE B A3BIKOBOI IIPAKTHKE
nuanBuaa (H.K. I'ap6oscknit, 2004: 316).

[TepeBoa — 3TO curyarusa OMAMHIBH3MA OCOOOro poaa. OcoObIH Xapakrep
HCpCBOAa I10 CpaBHeHI/IIO C ApyrI/IMI/I CAY"IaHMI/I ABYH3I)I"IHOI>1 KOMMYHI/IKaL[I/II/I OTMECYAA
1 PaHIY3CKUH HCCAEAOBATEAb TEOPETHYECKUX IIpoOaeM mepesopa K. Mymen:
«ITepeBop ectp koHTAKT A3BIKOB U paxT OmAamHrBu3Ma. Ho aror daxr OmanHrsmsma
COBCEM OCOOOTO POAA AOAKEH OBI, HA TIEPBBIA B3TAfA, OBITH OTBEPIHYT KaK
HEUHTEPECHBII, B CHAY TOILO, YTO HE IIOAITAAACT IIOA OOIIee ImpaBuAo. [lepeBoa,
ABAAACH OECCIIOPHO CHUTYAIINEH KOHTAKTA A3BIKOB, MOI ObI OBITH OIIMCAH KAK KPAHHNN
CAyYall TAKOTO KOHTAKIA, CTATHCTUYCCKA BECBMA PEAKHI, KOIAA COIPOTHBACHUE
IIPUBBIYHBIM ~ IIOCACACTBUAM  OHAHHIBH3MA OOAEE  CO3HATEABHO H  Ooaee
OpPraHM30BaHO. B 3TOM cAydae ABYA3BIYHBIN KOMMYHHUKAHT CO3HATEABHO OOpETCA
IIPOTHUB BCAKOI'O OTKAOHEHUSA OT SI3BIKOBOM HOPMBI, IIPOTUB BCAKON HHTEPEEPECHITNID

(K. Mynen, 1994). IlepeBoa, Takumm o00OpazoM, ectb aKT CO3HATEABHOIO
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IIPOTHBOACHCTBHUA MHTEPEMEPEHIINH, T.€. BOSACHCTBUA CO CTOPOHBI CHCTEMBI TOTO
A3BIKA, KOTOPBII BO BpEMs IIOPOMKACHHS PEYH OCTACTCA B CO3HAHUU IIEPEBOAYMKA.
[TepeBoA IIpEAIIOAATa€T OAHOBPEMEHHYIO aKTYAAM3AIIUIO OOOHX A3BIKOB. [losromy
OOBIMHYIO CHTYAL[HIO OWMAMHIBA3MA MOKHO OIIPEACAUTH KAK OHAHHIBH3M
CTATHUYECKUM, 4 IEPEBOA — KaK OMAMHIBU3M AMHAMUYECKUU. [Tpu AmHAMITYECKOM
OHMAMHIBH3ME B KOHTAKT BCTYIIAIOT HE TOABKO ABa fA3BIKA, HO M ABE KYABTYPBI, 2
IIEPEBOAYMK COOTBETCTBEHHO fABAAETCA MECTOM KOHTAaKTa HE TOABKO f3BIKOB, HO U
AByx kyapTyp (H.K. I'apOoscxkuit, 2004: 319).

B 1mepeBoA€ IIOCTOSHHO OCYILECTBAACTCA HE CTOABKO KOHTAKT, CKOABKO
CTOAKHOBEHHE KYABTYpP, HO HE KYABTYPBI OAHOIO HAPOAQA C KYABTYPOHM APYIOIO KaK
OOBEKTUBHBIX CIIOCOOOB JKHU3HEACATEABHOCTH HAPOAOB, 4 KYABTYPBL, CYOBEKTHBHO
BOCIIPUHATOHM M  OIHCAHHOH  aBTOPOM  OPHUIMHAA2, C  CYOBEKTUBHBIMU
IIPEACTABACHUAMHU IIEPEBOAYMKA O UYKOH KYABTYpe H OO OCOOEHHOCTAX e¢
nurepuperanuu aBropom opurnnaia (H.K. I'apooscxkuii, 2004: 320).

[ToaOOHBIE MEKKYABTYPHBIE CTOAKHOBCHHS B IIPOLIECCE IIEPEBOAA OTPAKCHEL B
TEOPUN MEKBABIKOBBIX IIpeoOpasoBaHuil. Bce MeKbA3BIKOBEIE IIpeoOpasoBaHmd,
COBEPIIIAEMBIC B IIPOLIECCE IIEPEBOAA, MOIYT OBITH OIIPEACACHBI KaK TPaHC(OPMAIIIH
Aubo kKak Aedpopmannu. TpaHcdopMaul — 3TO MOAOKUTEABHBIC, PA3BUBAIOIIINC
M3MEHCHUSA, IIPEOOPAKAIOIINE  COCTOAHME  OOBeKTa, a Aedopmanmu —
OTPHUIIATEABHBIE, IIATyOHBIE IIPEOOPA3OBAHUSA, OOE300PAKUBAIOIIHUE, YPOAYIOIIHE,
nckaxarorue nepsoradaApsbiit o0vext (H.K. I'apooscxkuii, 2004: 360).

Tepmur  «TpaHCcoOpMAIEA»  IIOCACAOBATEABHO  ymotpeOasaca LI
Penkepom, A.C. bapxyaaposemv, AA. [lIBetiriepom u aAp. B teopun bapxyaaposa
repeBoadeckrne TpaHcdopmannu  (PAKTHIECKA  JIIOAOOAAIOTCA — IIEPEBOAYECCKIM
npremaM. Tak, OIpeAeAfil 3aMEHBI Kak «HAOOAEe PACHPOCTPAHCHHBIM U
MHOTOOOPA3HBII BUA IIEPEBOAYECKOH TpaHchopmannmy, bapxyaapos paccmarpuBaer
B KA4ECTBE OAHOIO M3 THIIOB ACKCHYECKHAX 3aMEH «KOHKPETHU3AIIHIO», KOTOPYIO
HasbBaeT Takke u mpuemoM. (A.C.bapxyaapos ?).

B.H. KommccapoB  BBIAGASIET  CACAVIOIIIME  BHABI  IIEPEBOAYECKHX

TpaHCOPMAITHI:
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1. Aexkcmueckue: a) dopmasbHBIE (TPAHCAUTEPAIUA, KAABKHPOBAHUE), O) AEKCHKO-
CEMaHTHYECKHE 3aMEHBI (KOHKPETH3ALINSA, TCHEPAAU3AIINA, MOAYASLIHA).

2. I'pammaTigeckue: AOCAOBHBII IIEPEBOA, YACHEHUE IIPEAAOKEHUIN, OOBEANHEHIE
IIPEAAOKEHUH, TPAMMATIYECKHE 3aMEHBI (IPAMMATHYECKON KATETOPUH, YaCTH PEYH,
YACHA IIPEAAOKEHHSA, IIPEAAOKEHUA OIIPEACACHHOIO THIIA)

3. AeKcHKO-rpaMMATHYECKHE: aHTOHUMHYECKUH IIEPEBOA, OIIMCATEABHBIN IIEPEOBA,
KOMITEHCAIIHSL

(B.H. Komuccapos CoBpeMeHHOE TepeBOAOBEAEHNE, C. 159)

H.K. I'ap6oBcknii, 00001IIa% KAaccuHUKAITIN IIEPEBOAYECKIX
tpancopmanuii, BoioAHeHHBIX LV Pemkepom, A.C. Dbapxyaaposemv, B.H.
Komucapossiv, P.K. Munssap-beaopyuessiv, 7K.-I1. Bume u K. AapGeanmne,
BBIACASIET CACAYIOIIIHE BHABL TPAHC(HOPMAIIHI.

Apanrarua — mOpeoOpasoBaHHE, B PE3YABTATE KOTOPOIO IIPOHUCXOAUT HE
TOABKO HM3MEHEHHE B OIIMCAHHM TOHM HMAM HMHOW IIPEAMETHOM CHTyallUM, HO H
3aMEHACTCA CaMa IIPEAMETHAA CHTyalusf. AAAITAIIUA BBI3BIBACTCA MEKKYABTYPHOI
acummerpuert (H.K. I'ap6osckuit, 2004: 404).

DKBUBaAEHIIMA — IIepEBOAUECKAad TpaHCOPMALHA, B PE3yAbTATE KOTOPOM
IIPEAMETHAS CHTyaIlnds, OIIMCAHHASl B TEKCTE OPHUIHHAAA, IIEPEAACTCA B IIEPEBOAC
UHBIMH CTPYKTYPHBIMH M CTHUAUCTHYECKHIMH CPEACTBAMH, 4 HHOTAA ¥ HHBIMU
cemarTrdecknmu komrronenTamu (H.K. I'ap6oscknii, 2004: 405).

Cruancrudeckasa HEWTPAAU3AIMA — OSKBHUBAACHIIHSA, KOTOpPasd 3aTparuBacT
IIPATMATHYECKUI YPOBEHD EAMHUIIBI IIEPEBOAA.

I'emepasmsanua — TpaHCcOPMAIIMOHHAA OIEpannd, B XOAEC KOTOPOM
IIEPEBOAYHK, CACAYA IO IICIIOYKE OOOOIIEHNA, 3aMEHACT IIOHATHE C Ooaee
OIPAaHUYEHHBIM OOBEMOM H OOAEE CAOKHBIM COAEP/KAHHEM, 3AKAFOUECHHOE B CAOBE
HAW CAOBOCOYETAHHH HCXOAHOTO TEKCTa, IIOHATHEM C OOAEE ITUPOKUM OOBEMOM, HO
MEHee CAOKHBIM, MeHee KOHKpeTHBIM coaeprkaruem (H.K. I'ap6oscknii, 2004: 420).

Koukpernsanma — TpaHCOPMAIIMOHHAA OIEpannsA, B XOAE€ KOTOPOH
IIEPEBOAYHK, CACAYA IO ILIEITOYKE OOOOIICHUA, 3aMECHACT IIOHATHE C ODOAEE IITNPOKIM

O0ObEMOM M MEHEE CAOKHBIM COACPIKAHHEM, 3AKAIOYCHHOC B CAOBE HAHU
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CAOBOCOYETAHHHU HCXOAHOIO TEKCTa, IIOHATHEM C OOA€E OIPAaHHYECHHBIM OOBEMOM,
HO CAOKHBIM, O0Ace KOHKpeTHBIM coAepkanneM (H.K. I'apboscxkuii, 2004: 433).

AHTOHUMHYECKUII IIEPEBOA — BBHIITOAHAECTCA IO (POPMyAE ABOMHOIO
orpuranus, ABoriHou kourpasukropaoctu (H.K. I'ap6osckuit, 2004: 460).

IleaoctHOe mnpeoOpasoBaHme — 1pueM, B IPOIECCE  KOTOPOTO
peoOpasyercss BHYIpeHHAA (OpMa KaKOro-AHOO OTpe3Ka PEYEeBOM  IIEIH,
OCYILIECTBAACTCA B pPaMKax AHOO IIEPEKPEIUBAHUA, AHOO BHEIIOAOKEHHOCTH,
aACKBATHOCTb OOECIIEYUBAET OTHECEHHOCTh HCXOAHON U IIPEOOPA3OBAHHON EAMHHUIIEL
IIEpEBOAA K OAHOMY H TOMy iKe oTpe3ky AerictBureabrocTu (H.K. I'ap6oscknii, 2004:
420).

Mertacdopuueckasa anddepeHmanma — TpaHcPOPMALTUOHHAS OIIeparus,
COCTOAINAA B U3MEHEHHUH B IIEPEBOAEC OOPA3ZHOH OCHOBEI MeTA(DOPHI € IEPEXOAOM OT
oAHOrO BuAa 00bekTOB K Apyromy (H.K. 'apOoscxkuit, 2004: 411).

[IpumeHeHHE TEOpHUH IIEPEBOAYECKAX TPAHC(OPMAIHME IIO OTHOIIEHHIO K
AHAAW3Y HM3MECHEHHUI B CTPYKType MeTadpOpbl OPUIHMHAABHOIO TEKCTA H IIEPEBOAA
ITO3BOASIET IIPOCACAUTD 3aKOHOMEPHOCTH, CYIIECTBYIOIIIHE B CHCTEME IIEPEBOAYECKUX
COOTBETCTBHUI aHTAMIICKOTO H pycckoro A3elkoB. Ilombrtka kaaccumdmkarmm
CIIOCOOOB IIEPEAAYH CTHAHCTUYECKHX TPOIIOB, M B dYacTHOCTH Metadpop Ha
OCHOBaHHH TPaHCHOPMAIIHOHHON Teopun Obiaa ocyiectBAeHa /A.B. Bpeesoit u
A.A. DyreHKO, BBIACAHBIIIIMU CACAYVIOIIIME HAMOOAEE XAPAKTEPHBIC CIIOCOOBI
Tparcopmanuil CTpyKTypel MeTadopsl: AudppepeHmUanMA U KOHKPETU3AIN,
reHepaAu3anusa 3HAYEHHH, CMBICAOBOE (MAM AOTHYECKOE) PpPa3BUTHE,
IIEAOCTHOE IpeoOpa3oBanme, kommeHcarma (A.B. bpeesa, A.A. Dbyrenxko,

http://belpaese2000.narod.ru/Trad/trasform01.htm).  Amaans  Tparcdopmarmii

CTUAUCTHUYECKUX  IPHEMOB  IIPH  IIEPEBOAE,  HPOU3BEACHHBIM  AAHHBIMHU
HCCAEAOBATEAAMH, ITOKA3BIBACT, YTO B OOABIIHHCTBE CAy4YaeB MeTa(pOPHI HCXOAHOIO
TEKCTAa COXpaHAroTcA. [Ipn aTOM IepeBOAYNK 9aCTO UCIIOAB3YET IIPUEMBI CMBICAOBOIO
PasBUTHA U LIEAOCTHOIO IIPEOOPA3OBAHMA KaK HAMOOAEE TBOPYECKUE U3 BCEX BHAOB
Tpancdopmanmii. B Tex caAydasx, koraa HEBO3MOKHO COXPAaHHTb TPOII H3-3a
BAAGHTHOCTHBEIX OCOOEHHOCTEH IIEPEBOAAINIEIO A3BIKA, IIEPEBOAYUKY IIPUXOAUTCH

HpI/I6€I‘aTb K OIIHCATCABPHOMY HCpGBOAy, 4 3aTEM IIBITATBCA KOMHCHCI/IpOBaTI) HOTCpIO
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MeTadpOPUIECKOIT OOPA3HOCTH ITyTEM BBEACHHS B TEKCT AOIIOAHHTEABHBIX OOPA30B,

YCHAMBAIOIIUX JKCIIPECCHIO.

4.4. Crrocobs1 meTacpopuueckux Tpaacgopmanuii B npousseseHnax B.B.
Ha6oxosa

Mcrioap3ys KOTHUTHBHYIO —TEOPHIO IepeBoAa MeradpOop B COYETAHHH  C
TpaHC(POPMALTMOHHOI TEOPHEH IIEPEBOAA, B HACTOAIIEM HCCACAOBAHUU MBI
kAaaccudunupyem mMetadopsl, OOHApY:KeHHbIE B IpousBeAcHuax B.B. Haboxkosa, Bo-
IIEPBBIX, HA OCHOBAHUU HCIIOAB30BAHHA KOIHHTUBHOIO CLIEHAPHA C COXPAHECHUEM
(SMC) umanm usmenenmem (DMC) meradpopudeckoil mpoeknnu, a BO-BTOPBIX, Ha
OCHOBAHHUH IIPUMEHEHHUA TOH UAU MHON TPaHCOPMAITUHU IIPU IIEPEBOAE META(OPEL
B pesyapraTe mpoBEACHHOTO HCCACAOBAHUSA BBIAACHHAOCH, YTO YaCTh TPAHC(OPMAIIHH
IIpUMEHACTCA  LpU  cOoxpaHeHHH  Meradpopudeckoil — mpoexknuu (K TAKHM
TpaHCOPMALTUAM MOKHO OTHECTH KOHKPETHU3ALUIO, TEHEPAAUSALIIIO, ACKCKUIECKIIE
3aMEHBI U T.IL), IPU U3MEHEHHH METa(POPHUIECKOHN IIPOCKIIMH HCIOAB3YIOTCA HMHBIC
TpancdopmManuy (9KBUBAACHIIHA, CTUAUCTHYCCKAA HEHTpaAu3aus, MmeradpopudecKas
AuddepeHnnanua 1 HEAOCTHOE IIPEOOPA3OBAHIE).

B amaaumsupyemerx mpousseacHusax B.B. Haboxosa, mpu mepeBoae OoAabImeit
gactu Metadpop wucmoapsyercss creHapuii SMC, T.e. B IIEPEBOAAIIEM A3BIKE
HCIIOAB3YETCA  aHAAOTHYHOE MeTapOpPUYECKOe IIPOCLUPOBAHUE, BBIPAKEHHOE
NACHTHUYHBIMU OpI/IrI/IHaAy AMHIBUCTUYCECKIIMU CHOCO6aMI/I; AI/I6O paSAI/I‘H/I}I MC)KAY
MeTadpOpaMu OPUTHHAAL U IIEPEBOAA IIPOABAAIOTCHA TOABKO Ha A3BIKOBOM YPOBHE IIpU
HCIIOAB30BAHUU  HHBIX  METAPOPHUYECKUX  BBIPAKEHUH  AAfl  AHAAOTMYHON
KOTHUTUBHOU META(OPHI.

1. Cuenapuit SMC (similar mapping condition).

[TockoABKy OOABIIHHCTBO MeTadOpP, COCTABAAIOIINX KOPITYC IIPUMEPOB HACTOSAIIIETO
HICCACGAOBAHHSA, OTHOCATCA K ABTOPCKHM, KPEATHBHBIM, HAMOOACE AACKBATHBIN
IIEPEBOA IMOAOOHBIX MeTadOp, COrAACHO TPAAUIIMOHHON TEOPHH IIEPEBOAA —
AOCAOBHBIN. Ha KOrHHTHBHOM ypOBHE TAaKOH IIEPEBOA IIPEAIIOAATAET COXPAHEHHE
KOHIICIITYaABHBIX MeTaOop opurmHara B mepeBope. llpm a1oM B mepeBoaseit
KYABTYPE MOKET CYIIECTBOBATh AHAAOTHYHAA MeTadopa, YTO ACAAET BO3MOKHBIM

AOCAOBHBIH ITEPEBOA!
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I entered a plane of being where nothing
mattered, save the infusion of joy brewed within
my body. (Aoanra, c.61)

A HCPCH_[CA B HCKYIO IIAOCKOCTDH 6bITI/IH, TAC
HHUYTO HE HNMCAO 3HAYCHHA, KPOMC HACTOA
CYACTbs, BCKHMIIATOITICTO BHYTIPH MOCEIO TEAAQ.

(Lolita, c. 200)

B AAHHOM CAy‘IﬁC B OpI/IFI/IHaAC n HCpCBOAC MCTa(bOpI/I‘ICCKOC BI)Ipa)KCHI/IC co4ycracr
ABE BMECTUAMIIIA (UEAOBEK - OTO
BMECTHMAMILE) n CYBCTAHLIUM (UVBCTBA — ®TO CVBCTAHLIMS
CKMAKOCTD)).

KOHIIEITyaABHBIE ~ METADOPHI:
IToaroOHEIE OHTOAOrHYECKHE MeTadOpPbl B PAaBHOH CTEIICHH
XAPAKTEPHEI AAL HCXOAHOTO U IIEPEBOAAIIIETO A3BIKA.

OAHAKO CYIIECTBYFOT CAyYaH, KOTAQ KOHBEHIIMOHAABHAfA MCXOAHad MeTadopa
IIEPEHOCUTCA B IIEPEBOAAIINN  A3BIK, TAE€ HOAOOHaA MeTradopa CTAHOBUTCA
KpeatuBHONU. B TakoMm caydae takike mcroawsyerca creHapuit SMC (amasormamas

MCTa(i)Opa M aHAAOTHYIHOC MCTQ.CpOpI/I‘ICCKOC Bprﬁ)KCHHC), OAHAaKO B MCXOAHOM A3BIKE

MCTanOpa ABAACTCA LT_II/IpOKO

OPUTHHAABHOHN 1 HETUITMIHOM.

PACIIPOCTPAHEHHOHM, a4 B

IIEPEBOAAIIIEM  —

Curious: although actually her looks had faded, I
definitely realized, so hopelessly late in the day,
how much she looked — had always looked —
like Botticelli's russet Venus — the same soft
nose, the same blurred beauty. (Lolita, c. 303)

A¥OOOIBITHO: XOTA B CYIIHOCTH €€ KpacoTa
yBAIAQ, MHE CTAAO SICHO TOABKO TEIIEPh — B 3TOT
DE3HAAECIKHO HO3AHHI YAC KU3HEHHOIO AHSI —
KaK OHA II0X0Ka — KaK BCETAQ OBIAA IIOXO0KA —
Ha perpkeBatTyio Bemepy Bortmaeaam — ToT ke

MATKHA ~ HOC, Ta

(Aoamra, c. 423)

KC  AbIMYaATas IIPCACCTB.

AAfl aHTAHIICKOTO fA3bIKAa XapakTepHO BeRIpakeHume “‘late in the day”, orpakarorree
cymectsyroryro meradpopy ZKM3HD — ODTO AEHD, nepenecennoe B pyccKuii A3bIK

AOCAOBHO, IIOAOOHOE BBIPAKEHHE CTAHOBHTCA aBTOpPCKOM Mmeradpopoir  B.B.

HabGoxkoga.
Tem He MmeHee, 1o crpaBeaaumBoMmy  3amedanuro Snell-Hornby, mepesoa

KQ/KAOH KOHKPETHOU MeTadpOpHI cuerududeH,

cyryoo
CYIIIECTBOBATh €AMHBIX IIpaBuA 1epeBoAa (Snell-Hornby, 1988: 58). Tax, B.B.

IIO9TOMYy HC€ MOKCT

HabokoB nCIIOAB3yeT B ABYX CAy4Yafix COBEPIICHHO PAas3HBIC CTPATEINN IIEPEBOAA
HACHTHYIHBIX MeTadop.
[Ipr mepeBOAE C PYCCKOTO SI3BIKA HA AHTAUNCKHN MeTad)OPHUYIECKOE BBIPAKCHIIEC

IIPEACTABASIET HACHTHIHYIO MeTapOPY:
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Ha xparo mocce, crpaBa, BEIPOC APKO-KEATBII
CTOAD, U B 3TOM MECTE OT IITOCCE HMCXOAHMAA ITOA
IIPAMBIM YTAOM €ABAa 3aMETHas AOPOTa, IPHU3PAK
CTApOI AOPOTH, IIOYTH CPa3y BBIABIXAFOIIEHCA B
XBOINAX U AUKOM oBce. (OTuasnue, c. 352)

On the right-hand side of the highway a bright
yellow post grew up and at that spot there
branched out at right angels a scarcely
discernible road, the ghost of some obsolete
road, which presently expired among burdocks
and oatgrass. (Despair, c. 34)

COBCPI_HCHHO AaHAaAOIMMYHAaA MCTa(i)Opa OpHIHHAA2 MCYEC3aCT IIPH IIEPCBOAE C

AHIAMMCKOIO f3bIKA HAa  PYCCKHI,

Bpr AKCHHCM.

aBTOp

3aMCHACT €€ HCMCTa(pOpI/I‘ICCKI/IM

One day, soon after her disappearance, an attack
of abominable nausea forced me to pull up on
the ghost of an old mountain road that now
accompanied, now traversed a brand new
highway, with its population of asters bathing in
the detached warmth of a pale-blue afternoon in
late summer. (Lolita, c. 345)

Kak-to pas, Bckope Iocae ee HCYE3HOBEHUS,
IIPUCTYII OTBPATHUTEABHOM TOIIHOTHI 3aCTABHUA
OCTaBUTH  MAIIMHY cTapomu,
MOAY3apOCILIEN TOPHOM AOPOTre, KOTOpas TO
COIIPOBOKAAAQ, TO IIEPECEKAAA  HOBEHBKOE
BCA  IIECTPEAA acrp,
KYIIABIIIUXCA B Pa30aBACHHOM TEIIAE OAEAHO-

MCHA Ha

IImToCCEe M OT AHUKHX

rOAyOOro AHf B KOHIIE AeTa. (AoAnTa, c. 461)

B aAammom cAyuae HeT OOBEKTHBHBIX (DAKTOPOB, IIPEHATCTBYIOIIHX COXPAHEHUIO
metacpopsl  opurmHasa, T.e. B.B. HabokoB pykoBoAcTBOBaAcd, ckopee BCero,

CTHAUCTHYICCKUMU ITPUMHITUIIAMIL, YAAAAA MCTQ.CI)Opy H3 TCKCTA HCPCBOA&.

Kak B pycckom, Tak ¥ B aHTAMICKOM fA3BIKE, CYIIECTBYIOT MeTadOpHI,
AOCAOBHBII IIEPEBOA KOTOPHIX HEBO3MOKEH B CHAY CYIIECTBOBAHUA OOBEKTHBHBIX

pasamumii  MeKAy fA3blkamu.  KormmrmBHag ocHOBa MeTadpOpBl B IIEPEBOAC

coxpansercd, T.e. HCIoAb3yerca creHapuit SMC, mMeTadophl MMEIOT AHAAOTIIHEIE

cchepsl  mEeAM M HCTOYHHKA,  OAHAKO  META(OPHYECKHE  BBIPAKCHUSA
TpaHCOPMHUPYIOTCA TEM HAX HHBIM OOpPasoM AAfl AOCTIDKCHHSA aACKBATHOIO
IIEPEBOAA.

Hawuboaee PacIIpOCTPAHEHHBIMHU IIEPEBOAYECCKIMU TpaHcdOpMaITUAMH,

HCIIOAB30OBAHHBEIMH TIpH  IIepeBoAe TpomsBeacHmE B.B. Habokosa, sABafrorca
CAGAYFOITIHIE:

1. Koukperusarma. lcrioapsys aannyro tpancdopmariuio, B.B. Habokos yrounser
ACTAAT OIHCEIBAEMOTO Mupa. [Tpu mepeBoae ¢ pycckozo ssvixa ra areautickutl BO3SMOKHDI
CAEAYIOIINE PA3HOBUAHOCTH KOHKPETU3AIIIH:

A) VcrmoapsoBarue 60Aee KOHKPETHOTO HOHATHSA
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Eme u eme pas 3aBoAHAH IPpaMMOOH, CPEAH
MHOTHX I1ap OOBIKHOBEHHBIX HOI MEABKAAH BCE
TE e yIouTeAbHEIe Hord, n y ®panma, ot BuHa,
OT YYKOIO KpPYKEHHfA, HAYHMHAAACh KAKAfA-TO
OaApHAA KyTepbMa B TOAOBE, CAOBHO BCE MBICAHM
ero cpasy mHayauAnch madcats. (KAB, c. 204)

Again and again thee phonograph was wound,
and among many pairs of ordinary legs flashed
those strong, graceful, ravishing legs, and Franz,
dizzy from the wine and gyrations of the
dancers, became aware of a certain terpsichorean
tumult in his poor head_as if all his thoughts

were learning to foxtrot. (KQK, c. 144)

HpI/I HCpCBOAC YTOYHSACTCA, KAKOWM HMEHHO TAaHCI HAYYIHUAHNCDH IIAACATH MBICAU

®panma — PokcTpor.

b) Konkpernsarusa oo6pasa

Oxn HepeBepHyA CTpaHI/IL[y, H BCECb MI/I[}= HKAAHO,

KaK urpusBas co6aKa, O)KHA&BLHPIEI 9TO

He turned the page, looked around and the
outside world avidly, like a playful dog waiting

MI'HOBCHMC, MCETHVACH K HCEMY CBETABIM

for that moment, darted up to him with a bright

LPBDKKOM, — HO A4CKOBO _OTOPOCHB _€ro,
Apariep onsats 3amkayAcs B kuury. (KAB, c. 120)

bound. But pushing Tom away affectionately,

Dreyer again immersed himself in his anthology
of verse. (KQK, c. 10)

«AbOcTpakTHam» COOAKA, KOTOPOI YIIOAOOAAETCA MUP B OPHIHHAABHOII Mertadope,

IIPU IEPEBOAE ITOAYYAET UMA U CTAHOBUTCSH «KOHKPETHOI» cobakon Apariepa.

B) Pacrmimupenne curyarun

AaHHaﬂ pB.SHOBI/IAHOCTb ABASETCH HAMOOAEE paCHpOCTpaHCHHOﬁ.

A OBIA OH TYT KaK TyT, JKCATOYCBIH, IITyMHBIH, €A
32 OAHHM CTOAOM C HEHU M CIIAaA Ha IIOCTEAH
PAAOM, — U €€ BOAHOBAAH €IO ACHEKHBIE ACAQ,
COBCEM TaK Ke, KAK B _TOT — ViK€ AAACKHN —
I[OA, KOTAQ ITOAHOBECHOU ACHBIOM CHIITAACAH,

CBIITAACS K HEMY — OAAAACT, BEIOPACHIBAEMBII C
BO3AVITTHBIX rrapoB uadAdrmn. (KAB, c. 184)

There he was, big as life, tawny-mustached and
ruddy, eating at one table with her and sleeping
in the adjacent bed, and demanding her attention
in one way or another. His financial affairs
interested her even more than in that already
very distant year when a lot of ballast jettisoned
from the balloon of inflation had came pouring
into _his pockets where it turned into that
alchemistical dream — valuta. (KQK, c. 114)

I') AomoanureApHOE CpaBHEHIE

B camom mHasBammm 5TOW  HE3HAKOMON CITIC
CTOAHMIIIBI — B €CHUCTOM TIPOXOTE IIEPBOIO
CAOTa M B AETKOM 3BOHE BTOPOIO — OBIAO AASA
Hero uTo-T0 BoAHyromree. (KAB, c. 122)

In that very name of the still unfamiliar
metropolis, in the lumber and rumble of the first

svllable and in the light ring of the second there
was something that excited him like the
romantic names of good vines and bad
women. (KQK, c. 13)

CpaBHeHIE, AOITOAHAFOINIEE OPHUIMHAABHYIO MeTadopy, IOACHAET, KaKOIO POAa

BOAHEHUE BhI3bIBaA Y Ppanma bepaumn.

Ilpu mepeBoOAe ¢ armeautickozo A3vika ta Pycckuil ACIIOAB3YIOTCH CAEAYIOIITHE BHABI

KOHKp CTU3AITIII:
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A) HcrroapsoBanne 60Aee KOHKPETHOTO HOHATHAL

The magazine escaped to the floor like a

/KypHaA CHOPBITHYA HA TIOA, KaK CIVIHVTAA

flustered fowl. (Lolita, c.60)

Kypuna. (Aoawnra, ¢.199)

Anrautickoe caoso “‘fowl”’

(AOMAIITHIX ITTHII).

b) Pacmmmupenne curyanmm

HCIIOAB3YETCA  AAA O6HICI‘O HAaMMCHOBAHMA IITHI

AanHas pasHOBHAHOCTb KOHKPETH3AIINHN TaKke dacTo pumensercsa B.B. Habokosbm

IPH IIEPEBOAE AHTAOASBIMHBIX IIPOU3BEACHUM HA PYCCKUH A3BIK.

Both brighter and dreamier to the ear than they

Ho paxe sipue, yem 911 BCTpeyHBIe, HE3MOABHO

were to the eve, was that vapory vibration of
accumulated sounds that never ceased for a
moment, as it rose to the lip of granite where I
stood wiping my foul mouth. (Lolita, c. 345)

paAoBaBIIiecs Kpacku — MO0 ecTh mBeTa M
OTTE€HKHU, KOTOPHIE C YMHACHHEM IIPA3AHYIOT
CBOM BCTPEYM, — fpYe U MEYTATEAbHEEC Ha
CAVX, YEM OHH AAA TA232, OBIAO BO3AVIITHOE
TperreTanue COOPHBIX 3BVKOB, HE YMOAKABIITHX
HU HAa MHHYTYy IIPU BOCXOMKACHHH CBOEM K
IPAHUTHOM IIOAKE, KOTOPOH A
BBITHPAfg MEP3OCTHEIN poT. (AoamTa, c. 461)

HA CTOSIA,

B) AomoanureapHOE cpaBHEHUE

Autumn was ringing in the air. (Lolita, c. 292)

BepasHOBCKas oceHb 3BeHEAA B BO3AYXE, KAK OBI
xpycraabHOM. (AoanrTa, c. 413)

I') MlcmoAp3oBaHIE YTOYHAIOIIETO ITOHATHA

B kaugecrBe yTO‘-IHCHHfI Ta1mec BCCIrO HMCIIOAB3YROTCA anAar ATCABHBIC, YCHMAHUBAFOIIIHC

MeTadOpy OPUTHHAAL, ANOO IPOACHAIOIINE OCHOBY MeTa)OPHU3AIIN.

In my desire to get myself casé, to attach myself | Mue  xoreaocs  ObITh  casé,  XOTEAOCH
somehow to some patterned surface which my | mpukpenmTbcs K KaKOHW-HHOVAb  IECTPOI
stripes would blend with, I thought of a man I | moBepxHOCTH, ¢ KOTOpOW OBI _HE3AMETHO
knew in the department of French at Beardsley | camAanch ~ mMom  apecTaHTCKHE  ITOAOCKH.

College... (Lolita, c. 192)

(Aoamra, c. 320)

TakuM 0Opa3oM, KOHKPETH3AIIUA BBICTYIIAET BAKHBIM CPEACTBOM IIPEOOPA3OBAHHA
MeTaOPUIECKUX BBIPAKEHHIH B IIEPEBOAE.

2. I'enepaamsarmua. [Ipuem, ITpOTHBOIIOAOKHBI KOHKPETU3AIUH, TOPA3AO MEHEE
pacopocrpaHeHHBIE B 1pomsBeacHHAX B.B.  Haboxosa, crpemmBimeroca k
HANOOABIIICH ACTAAU3AIINY H300PAKAEMBIX MUPOB.

Ilpu 1epeBoae ¢ pycckoeo A3vika Ha areautickull MOKHO BBIAGAUTDH CACAYIOIIHE BHABI
reHEPAANSAITUH:

A) Coxpamenne na@OpMaruu. B HEKOTOPEIX cAydYasX IIOAOOHBIE COKpPAILCHUA

OKa3bIBAarOTCA BECbMa CYIIICCTBECHHDBIMIL:
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BCC= 9TO ACKAANO MCIKAY ITUMH ABYMA JKITBBIMIT
0a3nCaAMM, OBIAO HCHU3BCAAHHBIM TYMAaHOM, TAK
9To 06933 CTOAMIIBI B €T0 CO3HAHHNH

HAIIOMHWHAA T€ IIEPBHIC KAPTHI, HA KOTOPHIX

reorpad, eme He OCTBIBIIHI IIOCAE
CTPAHCTBUM, HAUEPTAA BCE, UTO OTKPBIA,
00AaB OCTAABHOE 00AAYHOM CUHEBON U
IOPA3UB CYEBEPHBIE VMBI PA3MAIIUCTOM

“Teppa Mukoraura”. (KAB, c. 155)

Everything that lay between those two live oases
was a terra incognita blank. (KQK, c. 67)

b) O6beannenne gacreit MeTapOPUIECKOrO BEIPAKEHU.

IToroas, ona OCTOPOKHO B3fIAA CO CTOAA YACHL U
mocmorpeAa Ha POcOPUCThIE CTPEAKH U
1 pel, — ckeaet Bpemenu. (KAB, c. 257)

She picked up her watch from the bed table and
pondered its phosphorescent information.
KQK, c. 238)

[1pu mepeBoAe ¢ areautickozo ta pycckusl HAMOOAEE PACIIPOCTPAHEHBI CACAYIOIITHE BUABI

FCHCP&AI/ISQHHI/II

A) Hcrroap3oBanme MeHee KOHKPETHOTO ITOHATHUA.

But my heart pounded with tiger joy, and 1
crunched a cocktail glass underfoot. (Lolita, c.
331)

CC[}A!!C BO MHE KOAOTHAOCH OT XHIITHOTO

BECEADA, M IIOMHIO, KaK XPYCTHYAQ KOKTEABHAS
pIOMKa y MeHS ITOA HOroii. (Aoamra, c. 449)

WMuoraa renepasnsarnus OOYCAOBACHA TOABKO CTHAUCTHYCCKHMU IIPHYMHAMH, KaK B
BBIILICIIPUBEACHHOM IIPUMEPE, OAHAKO CYIIECTBYIOT CAYYAd, KOTAA HCIIOAB30BAHIHE
DoAee OOITIEro HAMMEHOBAHUS CBA3AHO C HECOBITAACHUEM KOHHOTATHUBHBIX 3HAYECHU

SKBHUBAACHTHBIX A3BIKOBBIX CAMHIII.

Show me your badge instead of shooting at my

foot, you ape, vou. (Lolita, c. 334)

[Nokakure MHE Barry OAfXy, €CAH BBI CBHIIIUK,
BMECTO TOTO, 9YTOOBI IIAAUTH MHE B HOIY,
cxoruHa! (AoanTa, c. 451)

“Ape” (0Oe3psiHA) HE CIUTACTCA B PYCCKOM A3BIKE OOILIEIIPU3HAHHBIM OCKOPOACHUEM,
II03TOMY aBTOP HCIIOAB3YET MHOE IIOHATHE.

b) O6beannenne gacrert MeTa@OPUIECKOrO BEIPAKEHU.

Ha mraoBeHme MBI 002 34II1A2BAAM B TEIIAOU
3CACHI 3€pKAAd, TAE OTPAKAAACh BEPIINHA
TOIIOASl BMecTe ¢ Hamu u HeOom. (Aoawmra, C.

183)

For a moment, we were both in the same warm
green bath of the mirror that reflected the top of
a poplar with us in the sky. (Lolita, c. 43)

3. ITepeBoA MeTadpOpbI CpaBHEHHEM

AamHas mepeBoAdecKas TPaHCHOPMAIUA CUHTACTCA PACIPOCTPAHECHHBIM IIPHEMOM
I1epeBoAa MeTaOPHL B TPAAUIIMOHHON TEOPHUH IEPEBOAA. AAS KOTHUTUBHON TEOPUN
pasamanme MeEKAY MeTtadpOpOH U CpaBHEHHEM, OCHOBAHHOE Ha (DOPMAABHBIX

rokasateAsfix (Kak, ITOAOOHO, as, like) ABAfETCA HECYIIIECTBEHHBIM, IIOCKOABKY 004
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HpI/ICMa B MCXOAHOM H HCPCBO,A,HL[ICM A3BIKEC HE BBIXOAAT 34 I‘paHI/II_IbI AHAAOTHYHbBIX
MCTaq)OpI/I‘ICCKI/IX KOHIICIITOB.

qaLT_IC BCCro Hep €BOA MeTa(bopr Cp ABHCHUCM ABAACTCA YHCTO

CTUAHUCTHYCCKHUM HpI/ICMOM (KOI“AZ{ B HCPCBOAHH_ICM SA3BIKE BO3MOKHBI 002 BapI/IaHTa —

MeTadopa M cpaBHEHHE). B TakoMm cAydae cpaBHEHHE HCIIOAB3YETCA AAA IIPUAAHHA

00pa3y OOABIIIEH BBIPA3UTEABHOCTH.

Aa, B JKapKHe ACTHHE AHH OHa, OBIBAAO, B
CHPEHEBBIX IIIEAKAX, TOMHAs, C BEEPOM B pyKe,
IIOAYACKAAA B Ka9aAKe, OOMAXHUBAACH, KYIIAAd
IITIOKOAAA, U HAAUBAAWCH CEHOKOCHBIM BETPOM

On hot summer days, a languid lady in lilac silks,
she would recline in her rocking chair, fanning
herself, munching chocolate, all the blinds
down, and the wind from some mew-mown

AHMAOBBIC Hapvca CITVITICHHDIX H_ITOp .

(Oruasrne, c. 333)

field making them billow like purple sails.
(Despair, c. 4)

MHoM cAyvail IPEACTABAAET HEPEBOA MeTa(bopH CpaBHEHHEM IPHU UCIIOAB3OBAHHUU B

HMCXOAHOM SA3BIKEC KOHCTPYKIIHH, OTCYTCTBYIOHICfI (HCBOSMO}KHOI./‘I) B IICPCBOASILIICM

A3BIKC.

He looked an awful wreck off the court, but now
and then, when, in the course of a lesson, to
keep up the exchange, he would put out as it
were an exquisite spring blossom of a stroke and
twang the ball back to his pupil, that divine
delicacy of absolute power made me recall that,
thirty years before, I had seen hin in Cannes
demolish the great Gobbert! (Lolita, c. 177)

Bue  mAOIAAKM  OH  Ka3aAci  Y/KACHOM
PasBaAHHOMN, HO HHOTIAA BO BPeMf YPOKa, KOTAQ
AASl IIPOAACHHA OOMEHA, OH IIO3BOAAA ceOe

VAap, t'H/ICTBII‘/‘I. KaK KaKTVCOBbeI IOIBETOK, M CO

CTPYHHBIM 3BOHOM BO3BPAIlaA MAY YUEHHUIIE, 3Ta
OOKECTBCHHAS CMECh HEKHOH TOYHOCTH U
AEPKABHOM  MOIIM  HAIIOMHUHAAA
TPUALIATE ACT TOMY HasaA, B Kamm, A BuAea, Kak
HMEHHO OH B IIyX pasbua Beaumkoro I'obepal

(Aoamra, c. 307)

MHE, YTO

Hcmmoap3oBanue CpaBHCHUA B HCPCBOAC, KaK IIPpaBHAO, ACAACT SKCHAHHHTHOﬁ OCHOBY

COITOCTABACHHA OO'BEKTOB UCXOAHOM MeTadOPBhI, KaK B CACAYIOIIIEM IIPUMEPE.

...the doomed child went in followed by her
throat-clearing father and crayfish Tom with the
bags.(Lolita, c. 130)

...00pEeYEHHOE AUTA BOIIAO B HETO<AHMT>, a
32 HEH ITIOCAEGAOBAAT €€ ITOKAIIIAMBATOIIIIH OTEIT

u ToMm ¢ yeMOoAaHAMY, KAK PACIAACHHBIN KPaO.
(Aoamra, c. 263)

HeobxoAnMO OTMETHTB, YTO CYIIECTBYeT M OOpaTHas TpaHCOpPMAnnsA, KOTAd

CPaBHEHHE ITIEPEBOAUTCS IIPU IIOMOIIH META(OPHL

"You talk like a book, Dad." (Lolita, c. 124)

Tor KHITKHO
MuABIH mamarmma. (AoanTa, c. 257)

9TO-TO OYE€HD Bmpamaemb cH,

Takum 00pasoM, BHE 3aBHCHMOCTH OT IIPHYUH HCIIOAB30BaHUA TPAHCHOPMAIIIH

MeTadpOpHl B CPaBHEHHE U HAOOOPOT, ITH U3MEHEHHUSA 3aTPAINBAIOT TOABKO fA3BIKOBOI

YPOBEHB.
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4. AwmroHmMmmueckuii mepeBoA. llepeBoa Mmeradpopsl € HCIOAB3OBaHHEM B

HCpCBOAHH_ICM A3BIKC

HpOTI/IBOHOAO)KHI)IX

IIOHATHH  (ABOMHOIO  OTPHUIIAHHA)

BCTpeuaercs B mponsseaeHusAx B.B. Habokosa kpaiine peAko.

Crpannoe Aero: Bemu He ArobmAn Ppanra.

(KAB, c. 253)

Not only animals, but so-called inanimate
objects, feared and hated Franz. (KQK, c. 229)

[Toao0HBIE TpaHCcOpPMALIIKT OOBIYHO ABHO HE MOTUBHPOBAHEL, KAK B AAHHOM CAydYac,
koraa Bmecto orpunanusa (didn’t like) MCIIOAB30BAHBI IIPOTHUBOIIOAOKHEIE ITOHATHA
“feared and hated” (bosianch 1 HeHABUACAM).

I/IHOFAa AHTOHUMITYCCKUIT IICPEBOA SaACﬁCTBYCT IIPOTHUBOIIOAOMHBIC ITOHATHA oe3

HCIIOAB3OBAaHMA OTpI/II_IaHI/IH, OIIMChIBAA CUTYyaIllIO C ApyTOI;'I CTOPOHBI.

Marazua paboTaA XOpOIIO, HO HPHOBIAB HE
ocepara. CoOBepIIEHHO BHE3AIHO YACTEAO Y
HEro B CKBO3HAKE OUP/KU THICAY BOCEMBACCAT.

(KAB, c. 234)

The store was doing good business but the
profits did not accumulate as solidly as they

should have. The stock market had recently
given a sudden shiver; he had gambled on it and

lost, and now he was gambling again. (KQK, c.
195)

«CKBO3HAK OMP:KI» B OpUTHHAAE 3aMeHsAeTcsa Ha “‘shiver of the stock market” (aApoxs
OHUpIKH).
5. Aekcudeckue 3aMeHBI

CYH_[CCTBYIOT CAy4Jal, KOraa IIpa II Cp CBOAC Hp OHCXOAAT HE3HAYHUTCADBHBIC

HM3MEHEHUSA, 3aTPATUBAIOIINE ACKCHYECKUN COCTaB METa(DOPUYUECKOIO BBIPAKEHUAL.
Ilpu 1epeBoae ¢ pyeckoeo  Ha — ameaudickuti  OBIAL  OOHAPYMKEHBI  CACAYIOILIHE
Pa3HOBUAHOCTH:

A) HMcroapsoBarue cuHOHIMA (CXOAHOI'O TTOHATHSA).

B sTrOoM cAygae Ha KOrHHTHBHOM YpOBHE IIPOHMCXOAAT HM3MEHCHHUA Ha YPOBHE

dppeiMOB BHYTPHU HACHTHIHOI METAPOPUIECKOI MOACAM.

...1 A OBI BEPOATHO HAIIIEA B KOHIIE KOHIIOB TOT
IIYCTAK, KOTOPBIH, OECCO3HATEABHO 3aMEYCHHBIN
MHOW, MIHOBCHHO IIYyCTHA B XOA MAIIIMHY
HAMATH, 2 MOKET OBITb M He HAIIEA OHIL...

(Or4asnue, c. 373)

... and very possible I should have finally found
the trifle, which, unconsciously noticed by me,

had at once set going the engine of memoty...
(Despair, c. 67)

«MarmmHa TaMATH» B OPUTUHAAE B IIEPEBOAC 3AMEHACTCA BBIPAKCHUEM “engine of

memory”’ (MOTOP, ABUT'ATEAD); OKKA3MOHAABHO AQHHBIE IIOHATHA MOTYT BBICTYIIATH KaK

CHIHOHMMBI.
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[Manpgeckuii Tpemer, kak 3aprwmiia, mpormreA B | A flutter of panic brushed his heart. (KQK, c.
ero meicasax. (KAB, c. 252) 226)

B aamboit meradpope mpomcxoanr 3samena BMECTHMAMIIIA: «vbicaei» Ha
“heart”(ceparre), XOTS OCHOBA UCXOAHOI MeTadOPBI COXPAHACTCA.

b) 3amena vactu peun

Eme oAHEM THIIOM AEGKCHYECKHX TPaHCOPMAITUIT ABAACTCA CMEHA YACTH PEYH,

3aAEHMCTBOBAHHOM B MeTa(boquCCKOM BBIPAKECHIH.

Omna Beser mena B Ilapmx! He ropoa, a
LIAMIJAHCKOE, — HO y MCHA OT HErO BCETAQ

nszxora. (KAB, c. 234)

She’s taking me to Paris! I know it’s a fizzy city,
but it always gives me heartburn. (KQK, c. 210)

B pramBOM cAygae cyIecTBHTEABHOE (IITAMITAHCKOE) 3aMEHACTCA IIPUAATATEABHBIM
(tizzy - mmmyqnii). [Ipu orceiake k konmenty «[TAPVIZK» aamHOe mpuaarateapnoe
IIO3BOAfIET IIPEATIOAOKHUTH AHAAOTHIO C IIAMIIAHCKHMY», XOTA CAMO aHTAHIICKOE
cAoBO “champagne” B IrepeBoAe HE HCIIOAB3YETCH.

[1pu mepeBoae ¢ arenutickozo 1a pycckur B mponsseacHuax B.B. Habokosa BcTpewarorca
AEKCHYecKre TPaHCOPMAIINN CACAYFOITIUX Pa3HOBHAHOCTEH:

A) Hcrioap3oBanne CHHOHHMA (CXOAHOT'O IIOHATHA).

We inspected further: a collection of European
hotel picture post cards in a museum devoted to
hobbies at a Mississippi resort, where with a hot
wave of pride I discovered a colored photo of
my father's Mirana (Lolita, c. 169)

Aaaee, MBI OCMOTpPEAN: COOpaHUE EBPOIEHCKUX
OTEABHBIX  OTKPBITOK B
My3ee, IIOCBSIIIIEHHOM

OPUYIYAAM, TAE C TOPAIUM HPUAWUBOM TOPAOCTH
A BBIUCKAA IBETHYIO (POTOrpadpUro OTIIOBCKOM

“Mupansr” (Aoanra, c. 300)

MMCCHUCCUIIIHCKOM
KOAAEKITHOHEPCKAM

“Wave of pride” (BoaHa ropAOCTH) 3aMEHAETCA OOAEE IPUBBIYHBIM AAfl PYCCKOTIO

A3BIKA <<HpI/IAI/IBOM FOPAOCTI/I».

WMuoraa 11oAOOHEIE 3aMEHBI OOYCAOBAEHBI OTCYTCTBHEM HEOOXOAUMBIX ACKCHYCCKUX

CAHMUII B HCp@BOAHH_[CM A3BIKC.

Knowing Julia, he was quite sure she would not
have told a chance friend about their affair —
one sip among dozens of swallows. (T'T, c. 521)

B aHrAmMIiicKOM f3BIKE CYIIECTBYET ABAa CHHOHHMA AAfl PYCCKOTO CAOBA «TAOTOK»: “‘sip

3uaa AXyAHro, OH OBIA COBEPIIEHHO YBEPEH,
YTO OHA HE CTaAa OBl PACCKA3bIBATH CAYIAHHOI
IIOAPYKKE OO HX pOMaHE — OAHOM MEAKOM
TAOTOYKE CPEAM MHOTUX AFOKHH rAoTkoB. (I1B,

c. 48)

»

(Manenpkuii TAOTOK) u “swallow”. OrcyrcrBue pyccKOro 5KBHBAAEHTA —AASf
AHTAHICKOTO  “‘sip”  BBI3BIBAET  HEOOXOAHUMOCTB  IIPUMEHUTH  ACKCHYECKYIO
TPaHC(OPMAITHIO.
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b) Cmena wactu peun

[Ipu mepeBoAe ¢ arenutickozo
Tparcdopmaum:

((CYH_ICCTBI/ITCABHOC—)HPI/IAQF ATCABHOCY,

Its bed was a nightmare. (T'T, c. 491)

«IIpHAATL aTCAbHOC—)CYH_[CCTBI/ITCABHOC»;

Ha - pycckutl

HanboAee 9aCTO IIPUMCHACTCA

Coseprienno kommapHas kposats. (11B, c. 14)

As we sat in the darkness of the verandah (a
rude wind had put out her red candles)...
(Lolita, c. 67)

Koraa Beuepom mapam l'eiis m A cmaeAm B
TEMHOTE Ha BepaHAE (IPYOMAH-BETED ITOTYIIIHIA
ee aAble cBeukH)... (Aoamra, c. 205)

«cymeCTBHTeAbHoe—)rAaroA».

Let me show you the garden" (the last more
brightly, with a kind of winsome toss of the
voice). (Lolita, ¢.37)

AaBafiTe-Ka f €IIe ITOKAXKy BaM CTOAOBYIO U CaA”
(IIOCAGAHEE IIPOM3HECEHO OBIAO KHBEE, TOYHO
OHA 3AMAHYUBO B3MAaXHyAd roA0coM). (Aoawnra,

c.178)

B) Cmena yncaa u poaa CymecTBUTEABHBIX

AaHHaH ACKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘ICCK’dH TpaHCCpOpMaL[I/I}I HpHMCHHCTCH IIpx HECCOBITAACHHM

I'PaMMATHYCCKHUX KATCT' OpI/IfI HCXOAHOIO 1 HCPCBOA}IH_[CI‘ O A3bIKA.

Night is always a giant but this one was
especially terrible. (T'T, c. 494)

Bceskas moup— BeAMKAHIIIA, HO T4 OKA32AaCh B
ocobennocrtu crpamHa. (1B, c. 17)

B amramiickom A3bIKE IPAKTUYECKH OTCYTCTBYET I'PAMMATHYECKAA KATETOPHUA POAQ, U
BCE HEOAVIIIEBACHHBIC CYIIECTBHTEABHBIE OTHOCATCA K CPEAHEMY POAy. DTO HE
COBITAAAET C KATETOPHEH POAA B PYCCKOM f3BIKE, IIOITOMY AAfA COXPaHEHHUA MeTa(OPEL
OAHIIETBOPEHUA AHTAHICKOE CAOBO ‘‘glant” B PYCCKOM IIPUHUMAET KEHCKHI POA
AHAAOTUYHO C CYILIECTBHTEABHBIM «HOYDY.

HMnor Ad BO3MOMXHA2a TpchdpopMauHﬂ YHCAQd, KAK B CACAYIOITICM HpI/IMCpe.

To rout the monster of insomnia should he try
himself one of those amethyst capsules? (Lolita,
c. 119)

Mor An OH IIO3BOAUTH ceOe, ITOOBI paccesATsh

A€MOHOB OCCCOHHUIIBL, CAMOMY HCIIPOOOBATH
OAHY U3 9THX aMETHCTOBBIX KAIICIOAB? (/\OAmMTa,

c. 252)

Takum 0OpazoM, 3HaYHTEABHAS 9acTh MeTadop B mpousBeAcHuax B.B. Haboxosa

IICPEBOAATCA C COXpaHCHUCM KOTHUTUBHOI OCHOBBI, a IICPEBOAYCCKIIC

TpaHCPOPMAITIN IIPOUCXOAAT HA A3BIKOBOM YPOBHE H 3aTPAIMBAIOT KOHKPETHBIC
Mertadopudeckue BorpakeHuA. OAHAKO CYIIECTBYIOT MeTaOpPBI, IIPU IIEPEBOAE

KOTOPBIX HCIOAB3YETCA WHOM KOTHUTUBHBIN CIIEHAPHM.
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2. Cuenapuit DMC (different mapping condition).

B cayuae wucnoapsoBanusa crenapus DMC  xormmruBHEIE MeTadOPEHI
HICXOAHOTO fA3BIKA IIEPEBOAATCS IIPH ITOMOIN MHBIX META(OPUIECKUX BBIPAKEHINA 1
MHBIX KOTHHUTHBHEIX MeTadop. CyIIecTBYyIOT ABAa IIPHUHIIUIINAABHO Pa3HBIX CAydYasd
ncrioabzoBanusa crueHapus DMC. B mepBom cAyuae B IIEpEBOAAITIEM — A3BIKE
CYILIECTBYET AHAAOTHYHAA KOTHUTHBHAA (KOHBEHIIMOHAABHAA) MeTadOpa, OAHAKO OHA
HE 3aACHCTBYETCA B IEPEBOAE ITO TEM HAHM HMHBIM IprumHaM. Bo BTOpOM caydae B
IIEPEBOAAIIIEM ~ f3BIKE HET MeTadOpBl, aHAAOIMYHOM Meradope  OpPUIMHAAL
(KOHBEHIIMOHAABHOH, ALOO aBTOPCKOI). B 0bonx cAy4asx IpuMEHAIOTCA Pa3AHYIHBIC
IIEpPEBOAYECKHE TPAaHCPOPMAITUH, ITO3BOAAOINNE CO3AATh AACKBATHBIN IIEPEBOA
MeTadOPBL
1. DxBuBasenmua. [lpu mmepeBoae ¢ pycckoeo A3vika ra areauickuil B pe3yAbTaTe AAHHON
Tparncpopmarmu  Metadopa MOXKET HCYE3HYTh (IIPH  OTCYTCTBUM aHAAOTHYHOMN

KOHBEHIIHOHAABHOIT MeTaDOPHI B IIEPEBOAAIIIEM A3BIKE).

AetictBureApHO,  MecTo  ObinO  rayxoe. | Alonely spot, quite so! (Despair, c. 37)
(Or4gasnue, c. 354)

HCﬁTpﬁAHSﬂHHH MCTaCbOpI)I TAKKE IIPOMCXOAUT IIPH HAAMYIHIM COOTBCTCTBYIOLL[CfI

KOTHUTUBHOU MeTaOPHI C HECOBITAAAOIINMU cdpepamu MeTadpOpHU3aIum.

Hcropus, koTopast Tak paccepAnaa skeHy, Opiaa, | The incident that had irritated his wife was
B cyrHoCTH rosops, mycrad. (KAB, c. 119) actually pretty silly. (KQK, c. 7)

Hecmorpsas ma 1mmpokoe pacupocrpanenue wmeradpoper  BMECTUAMIIIA B
AHIAUHICKOM fI3BIKE, AASl MeTadpopusannu mouaTus “incident” oHa He HCIIOAB3YETCA.

OmpeaeaeHHON — MeradpOope  OpPUIMHAAA ~ MOXKET  COOTBETCTBOBATH  HMHAA
KOHBEHIIMOHAABHAA MeTadpopa B IIEPEBOAE, OOAee XapaKTepHas AAf IIEPEBOAAIIECH

KyAbTypr.

...c TOCKOH Apafiep BcrommHas, u9ro 910 | Dreyer had heard this Montevideo both
“MOHTEBHA20” OH CABIIIIAA U BUepa, u Tperbero | yesterday and the day before, and he was again
AHA, W OIATH CrpaHHas rpycrb  Ha Hero | filled with a bizarre melancholy, and felt
HAXABIHVAA, M OH PacTepAAcs, KOraa BAPYyTr | embarrassed for the poor dumpy girl when her
IIeBHIIa OCEKAACh U yABIOHYAACh. (KAB, c. 266) | voice cracked on a note and she recovered the
tune with a brave smile. (KQK, c. 253)
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Meradopuuaeckan moaeAs «4VBCTBA — OTO ABAEHUE I[TPUPOADI» (BoAna) B

IICPEBOAC 3aMCHACTCA

ABYMA B3aMMOAOIIOAHAIOINHUMH MOACASAMHA

“A HUMAN

BEING IS A CONTAINER” u “FEELINGS ARE SUBSTANCES”.

IToaoOHas cuTyarus BCTpedaeTcs U IIPU IIEPEBOAE aBTOPCKUX MeTadop.

S, moxkaAyi, IPOCMAKVIO BAITIE ITPEAAOKEHUE,

aBOCH BO CHE YBIDKY TO, UTO BBl H300PEAH, HAH,
oo  KpaillHel  Mepe, Moe
uponuraerca um. (KAB, c. 170)

BOOOpaKEHUE

I think I want to roll your offer around in my
head. Who knows, maybe I'll see your invention
in my next dream. My imagination must become

steeped in it. (KQK; c. 91)

Meradopa opurunara «VIAEK — OTO TTHIIIA» B mepeBoae Tparcdopmupyercs B
meradopsr OB BEKTA 1 BMECTHAMIIIA.

[lpu 1epeBOAe ¢ aHenuticko:o Ha pycckuii SKBUBAACHIIMA IIPUMCHACICA B CAydae
HCIIOAB30OBAHUA TPAAUIIMOHHBIX KOHBEHIIMOHAABHBIX MeTad)Op B OPHUIHHAAE, KOLAA
AASL MeTadOPH3ALINK COOTBETCTBYIOIICH Ceprl B fA3BIKE IIEPEBOAA TPAAUIIMOHHO

HCIIOAB3YETCA NHOI 00pas.

I still see him quite clearly — a stocky White
Russian ex-colonel with a bushy mustache and a
crew cut; there were thousands of them plying
that fool's trade in Paris. (Lolita, c. 25)

He MOTy  BCIIOMHHTH CM€XOTBOpHYI-O
(bQ.MI/IAI/H-O, HO IIOCAC€ CTOABKHX AC€T OH MHC

Ccro

BUAWUTCA €IIIE COBCEM SICHO —
pycax, OBIBIIHI IIOAKOBHHK beaoit Apmumn,
ITBIITHOYCBIH, OCTPIKEHHBI eHUKOM. (AoAwnTa,

c. 167)

KOPEHACTHIMN

KOHBCHHHOH&ABH’&H MCTaCbOpﬂ MOXKET CyIIeCTBOBATh B HGPCBOAHH_[CM A3BIKC, OAHAKO

aBTOP HEC BCCTAA UCIIOAB3YCT €C IIPH IICPCBOAEL.

Since he was "building a family" as he put it, he
would have no time henceforth for my affairs
which he termed '"very strange and very
aggravating." (Lolita, c. 298)

Taxk xak OH HaMEpPEBAACHA IIOCBATHTD €O, KAK OH
BEIPA/KAACH,
CEMEWHBIX EAMHHUIT , OH HE MOI YK HAXOAHUTDH
BpeMsf, YTOOBI 3aHHMATBCA MOHMH ACAAMH,
KOTOpPBIE OH CYHTaA ‘‘OY€Hb CTPAHHBIMH U
(Aoawmra, c.

“WHTEHCHUBHOMY __ ITPOM3BOACTBY

AOBOABHO  Pa3APKUTEABHBIMH .

418)

Berpazkenne “building a family” («zoctpomts», CO3AaTh CEMBIO) HMEET 9KBUBAACHT B
PYCCKOM fI3BIKE, HO IIPH IIEPEBOAEC OHO 3aMEHACTCA MEXAHHCTHYECKOH MeTadOpOi,
AKTUBU3HUPYIOIEH HHbIE META)OPUIECKIE KOHIICIITEI-UCTOYHUKH.

McroAp3oBaHMe 5KBUBAACHIIMU MOKET OBITH OOYCAOBAGHO OTCYTCTBHEM HE IIEAOH

KOHIICIITYaABHON MeTa(OPBI, HO KAKOH AHOO €€ JaCTH.

And now take down the following important
remark: the artist in me has been given the upper

hand over the gentleman (Lolita, c.75)

A Telepp 3alMINNTE CACAYIOIIEE BaKHOE
3aMEYAHHE: XVAOKCCTBEHHOH CIOPOHE CBOEH
HATYPBI A AAA 3aCAOHHUTH MO0 KOPEHHYVIO

HopAAO9IHOCTD. (AoamnTa, c. 213)
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“Gentleman” — crerudu9ecKuil KOHIIEIT aHTAHHCKON KYABTYPBL, M XOTA OH BIIOAHE
IIOHATEH PYCCKOA3BIYHOMY 4mrtarteAro, B.B. HabokoB mpeanoudnraer He COXpaHATH
€TO B IIEpEBOAE METa(POPHL
2. Crmamcrmueckaa HeWTpaam3anma. AaHHasg IEepeBOAYEcKas TpaHcoOpmarius
ABAACTCA ~ PA3HOBHAHOCTBIO O9KBUBAACHIINH, 3aTPATHBAIONICH  IIPArMATHYECKUN
VPOBEHb IIEPEBOAA.

B OoAapmmHCTBE CAyYA€B IPUMEHEHHA CTHAUCTHYECKOH HEUTPAAUSALIAA
opuruHaAbHasA MeTadOpa UCUYE3AET IIPU IIEPEBOAE.
B mexotopsIx caydasx kpearuBHas MeTadOpa OPUTHHAAA IIEPEBOANTCS IIPU IIOMOIIN

KOHBCHHHOHQABHOfI, KaK B CACAYIOITICM CAYYaAC:

B nepsriii e pas, kak ®panrr npurrea yxunate, | The very next time Franz came to supper his
OH HadaA TOHKO m3AeBaTbes HaA HuM. Ppanxm | clever uncle began poking at him. (KQK, c. 222)
AaBHO OOMEpTBEA, — TOABKO IIOBOPAYUBAA
TYAA-CFOAQ AMITO, KAK OVATO ITOAVYAA 11O ITIEKAM

pmesuanmbre yaapel. (KAB, c. 249)

eraTI/IBHaH MCTanOpa MOKET OBITh ITOAHOCTBIO 3aMEHEHA HCMCTa(i)OpI/I‘ICCKI/IM

HEUTPAABHBIM BBIPAKEHHUEM.

OcobuAgok OBIA B ApyroMm koHIe, — HeAaAeko | Beyond her villa there was a large avenue
OT IIHPOKOIO IIPOCIIEKTAa, IAC BOAMAUCH ABa | serviced by two trams, number 113 and 108

BuAa TpamBas, 113-prit w 108-oif, u oamn Bua | and one bus. (KQK, c. 100)
aBrooyca. (KAB, c. 176)

Ilpu mepeBOAe ¢ aneautickozo Asvika — Ha pycckuid B PEIYABTATE CTHAMCTHYIECKOM
HEUTPAAHU3AIIUN KOHBEHIIMOHAABHAA MeTadpopa MCYe3aeT, BMECTO HEE HCIIOAB3YETCA

HeMeTaOPUIECKOE BBIPAKCHHUE.

We had some close shaves. (Lolita, c. 180) MbI ¢ Helf HECKOABKO pa3 €ABA HE ITOIAAMCH.
(Aoanra, c. 309).

The dreadful fascination of meeting an_old flame Omacaoe o0asgHEE HIPHUAIOAHOH BCTpEYH C
in public! (T'T, c. 520) npe>xaeii Aro6osbro! (I1B, c. 47)

Kaxk KOHBCHIIMOHAAbBHAA, TaK 1 KpCaTHUBHAA MCTa(bOpa MOMKET ITOAHOCTBIO HCYE3ATH

pu repeBoAe (0e3 3ameHsl HeMeTapOPUIECKUM BBIPAKCHIEM).

Then I rejoined him upstairs, the keys jangling in | 3aTem A IOCIIEINNUA IPHUCOCAUHHUTHCA K HEMY Ha
my pockets like gold. (Lolita, c. 341) BepxHeM aTaxke. (Aoanra, c. 457)

Aannas kpeatusHad MeTadOpa HE ITOAYYIAeT HUKAKOTO COOTBETCTBHSA B IIEPEBOAE, T.€.

IIOAHOCTBEO HICYEC3ACT.
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A simple child, Lo would scream no! and
frantically clutch at my driving hand whenever 1
put a stop to her tornadoes of temper by turning
in the middle of a highway with the implication
that I was about to take her straight to that dark
and dismal abode. (Lolita, c. 162)

ITpocroBaras mos AeBouka opasa: “Her!” — u B
OE3yMHOM CTpaxe XBaTaAd MOIO PYAEBYIO PYKY
BCAKHH pas, YTO fl IOBOPAYHBAA ABTOMOOHAB
ITOCPEAMHE IIIOCCE, KAK OBl HAMEPEBAACH TYT e
€€ yMYATh B Ty TEMHYIO H OE3BBIXOAHYIO TAVIIb.

(Aoamra, c. 292)

B AaHHOM CAYy4Yac MeTadpopa TAKXKE IIOAHOCTBEO HMCYE3aCT.

3. Meradopuueckas AuddepeHIuanuA.

Mertadopuaeckas audpdpepeHnnanma 3aKAI09aeTCA B U3MEHEHHH OOPA3HOM OCHOBBI
meradpoper mpu 1epeBose. Kak mpaBuao, 1mopaobHas tpaHcdopmarua CBfA3aHA C
HECOBITAACHIEM BEIACASECMBIX AAA META(OPUSALIH IPUSHAKOB CPABHCHISA, OAHAKO B
npousseacHuax B.B. HaOokosa moaobHas auddepeHnmanusa MOXKET OBITH

HCIIOAB30BaHAa U IIPOU3BOABHO, KaK B CACAYIOIIHUX CAYYAAX IIPH IICPEBOAC fp_)/fﬂ(OZO

A361Ka HA aHeAUUCKUY.

CCFOAHH, KCTAaTH, ITO3HAKOMUACA A C MECTHBIM

KAHAAPMOM, — COBEPIIEHHO OLEPETOYHBIN
mepconax! (Oruasnue, c. 460)

Today, most aptly, I made the acquaintance of
the local gendarme — a perfectly farcical figure!

(Despair, c. 208)

«Oneperra» (OLIEPETOUHBIH) IIPHU IIEPEBOAE IIpeAcTaBAcHA Kak “‘farce” (farcical), urto
oObAcHAETCA, CKopee Bcero, tem, urto B.B. Habokos crpemmaca coxpaHuTh B 9TOM
CAy4dae CTPyKTypy MeTadopsl, a OOpa3oBaTh IIPHAATATEABHBIE OT AHTAHHCKOTO

“operetta” wmAm “musical comedy” (BO3MO)KHBIE BApPHAHTEL IIEPEBOAYECCKUX

COOTBCTCTBHﬁ) IIPECACTABASCTCI AOCTATOYIHO CAOKHBIM.

I would give a lot to know what that purblind
eagle could detect in the cloudless blue of our
wedlock. (Despair, c. 133)

Mue OBIAO OBl IIPE3AHATHO Y3HATB, YTO STOT
IIOACAEITIOBATHIA OCEA MOT 3aMETHTH B HAIINX
6e300AaunbIX otHOIIeHUAX. (OTyasnue, c. 413)

B mpuBeacHHOM IIpriMepe HAOAFOAQCTCS 3aMCHA IIPU IIEPEBOAE KOHIICIITA «OCEA» HA

“eagle” (opea), HECMOTPA HA TO, YTO “ass”’ B AaHTAHIICKOM fI3BIKE MMEET AHAAOTHYHOE
< . b

pycckomy 3HadeHue ‘a foolish person’. Oamako HabokoB mpearrodmraer 3amMeHHUTDH

HAUMCHOBAHHUE >KUBOTHOIO B AaHHOH Meradope, OOBIIPBIBAA HMS IIEPCOHANKA

(OpaoBuyc). B pycckom Ttekcre moaoOHas wmeradpopa Opiaa OBl CAHIIIKOM

HOPAMOAMHEMHON, 4 B aHTAMHCKOM CMBICA CPaBHEHHA CMOKET YAOBHUTb AHIIb

YUTATCAB, 3HAKOMBIN C PYCCKHIM A3BIKOM; HCIIOAB30OBAHUC HOAO6HOFO IIepeceucHmA

A3BIKOB HEOOBIYATHO XapakTepHO AAf B.B. Haboxosa.
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[Ipu mepeBoAe ¢ arenutickozo Asvika Ha pycckusi meracdpopudaeckas AudepeHuanus

IIpHUMCEHACTCA C U3MCHCHUCM O6HJ:€fI MCTa(bOpI/I‘ICCKOfI MOACAHM.

This program rather appalled me, but I spoke
to two intelligent ladies who had been connected
with the school, and they affirmed that the girls
did quite a bit of sound reading and that the
"communication" line was more or less ballyhoo
aimed at giving old-fashioned Beardsley School a
financially remunerative modern touch, though

actually it remained as prim as a prawn. (Lolita,
c. 196)

Dra HporpaMMa MCHSA CcriepBa HECKOABKO
CMYTHAQ; HO 5 IIOCOBCTOBAACA C ABYMS YMHBIMIT
AaMaMH, B IIPOIIAOM CBA3AHHBIMHU C MKOAOﬁ, "
OHM YBCPI/IAI/I MCHA, 9TO ACBOYKH TaM MHOIO U

OCHOBATCAPHO YHTAXOT M YTO BCCH I3TOT B3AOP

HACYET “KOMMYHUKAIIUN — IIPOCTO PEKAAMHASA
mryMmxa, HMCEFOIIIasA IIEABIO IIPUAATH
CTAPOMOAHOM bepacaeiickoin TIMHA3UN

ITOAE3HBIN B (DUHAHCOBOM CMBICAE “MOAEPHBIH
OTTEHOK, XOTS HAa CaAMOM A€EAE€ OHA OCTAAACh
CTOAb JK€ YOIOPHOH, kak uererl. (Aoawnra, c.

324)

Cdepa-mcTouHnK AAHHOU MOACAH B AHTAUICKOM fI3BIKE IIPHHAAACKHUT K KHBOTHOMY

(13 2
MUDPY prawn (KPCBCTKa), B TO BpEMS KAK B IIEPCBOAC «IOIIOPHBIM» CUIHTACTCA ACTAAD

OACIKABI (JerIer).

4. ITeaocTHOE TIpEOOpasoBaHUE.

Aannas TpaHcdopmanua (IOAHOE IIpeoOpazoBaHue META(OPHI) IIPHUMEHACTCH, KAk

IIPABUAO, IIPH IEPEBOAE C PYCCKOTO A3BIKA HA AHTAMMCKHM.

[Ipu rpo30BOM CBETE €ro TParmvdeckoil CyAbOBI
I IIO3AHETO TEPOMCTBA Ta YaCcThb €ro IIAaHa,
KOTOpas KAacaAachb MEHfA, MOEH BBITOABI, MOETrO

In the lurid glare of his tragic fate and belated
heroism, that part of his plan which concerned
me, my profit, my well-being, seemed as stupidly

OAATOIIOAYIHA, Ka3aA4Ch ravooBato- | matter of fact, as, say, the inauguration of a
MATEPUAABHON, KAK — CKAKEM — TPOMOOTBOA | railway during an earthquake. (Despair, c. 140)

Ha 3AAHHI 6aHKa, BA[}}ZF OCBCQCHHBII;‘I HOYHOIO

MoArwmen. (Oruasamue, c. 417)

«I'poMOOTBOA Ha 3AaHNK OAHKA, BAPYT OCBEIIIEHHBIN HOYHOIO MOAHHUEI» CTAHOBUTCH

B IIEPEBOAC «OTKPBITHEM JKEAC3HOM AOPOFI/I BO BpCMH 3EMACTPACCHUSD).

IToaoOHOE Tpeobpa3OBaHUE BCTPEYACTCA B CACAYVIOIIEM CAYYAE, KOTAQ IIPBIKOK C

IIAPAIITFOTOMY IIPE00PA3YETCA B «IIPBIKOK C OAAKOHA B KYCT apPTUIIIOKAY.

Mue BCETAa TPVAHO pa3iKaThb
CpxKamme IMMCbMO HA, CABIO — 3TO BPOAEC
TOTO, KaK IIPDBITHYTb B XOAOAHVIO BOAV HAH B

ITAABIIDI,

I have always found it difficult to loosen my grip
of the letter suspended above the abysmal chink.

It is like diving into icy water or jumping from a

BO3AVX C HapaLHIOTOM, — U TCHCpb MHE OBIAO
OCOOEHHO TPYAHO BBIITYyCTHUTDH ITHCBbMO.

(Oruasnue, c. 407)

burning balcony into what looks like the heart of
an artichoke, and now it was particularly hard to

let go. (Despair, c. 123)

IIpu mepeBOA€ C AHTAMICKOIO HA PYCCKHH A3BIK TAKKE BCTPEYAETCHA IIPHEM

IIEAOCTHOTO ITPEOOPA3OBAHNA.
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The fact that Lo would have to come back to

Ramsdale was a treasure of anticipation. (Lolita,
c. 101)

Tor dakr, yr0 Ao AOAKHA OBIAA BEPHYTBCA B
PaM3A9AB, AHBHO 03apsiA TIerepy OVAYVIIETo.
(Aoamra, c. 236)

“A treasure of anticipation” (COKpOBHUIIE IIPEABKYILIECHUA) B OPUIMHAABHOM TEKCTE
3aMEHACTCH COBEPIIIEHHO HHOI MeTadpOPOU IIPH IIEPEBOAE.
[leaocTHOE IIPEOOpPA3OBaHHE BCTPEYACTCA TOABKO B aBTOPCKUX IiepeBoAax B.B.
HaboxoBa, 9To IIOATBEPIKAAET PASAMYHBIN CTATYC aBTOpPa IIPOM3BEACHUA U
IIEPEBOAYHKA, BOCIIPOU3BOASAIIIETO Yy:KOE IIPOU3BEACHHE HA HHOM fi3bike. Kax aBTop,
B.B. HaboxkoB 1103BOAAA ceOe BHOCHTBH CYILECTBEHHBIC H3MEHECHHA KAK B COKET
IIEPEBOAUMEBIX IIPOU3BEACHUH, TaK U B 3aACHCTBOBAHHBIC A3BIKOBEIC ITpueMbl. C.b.
VAppH He MMEA ITOAOOHOIT cBOOOABI IIpu mepeBoae pomanos B.B. Haboxosa, uro
00yCAOBAHBAET CAeAyromue ocobeHHoctu nepeBoAoB C.b. MapnHa 1o oTHOIIIEHHIO
K aprorrepesoaam B.B. Habokosa.

[Tpu mepeBoae xouBenrmonaAbHbIX MeTadpop B.B. Habokos u C.b. Mapun
HCIIOAB3YIOT pa3AmYHBIE crparerun Iepesopaa. B.B. Haboko B aBromepeBosax
HCIIOAB3YET CTaHAAPTHBIE HeMeTaOPHUUIECKHE  COOTBETCTBUA,

HC TICPCBOAA

KOHBCHITMOHAAbBHBIC MCTQ.CpOpr TBOPYCECKUMHU, KAK, HAIIPUMEP, B CACAVFIOIIIEM CAYyYac:

Inly dying, inly moaning, I glimpsed a reasonably
wide shoulder of road ahead, and bumped and
wobbled into the weeds. (Lolita, c. 123)

Buyrpenne oOmupas, BHYTPEHHE W3HBIBAs, s
CMyTHO  YBHACA  BIICPCAH  CPABHHUTEABHO
IMIPOKYI0 OOOYMHY U C IIOACKOKAMH |
[TIOKAYUBAHNEM CbexXaA Ha TpaBy. (Aoawmra, c.

256)

C.b. VMApHH 4YacTO HCIIOAB3YEeT AOCAOBHBIM IIEPEBOA AAA KOHBEHIIHOHAABHBIX
meTadop:

Cute wrist watch, with picture of doggy adorning Cumnarugnbsie HAPYYHBIC YACUKHI c

its face, for only twenty-two francs (TT, c¢. 497).  yKpammapimmm WX  AWYHAKO  M300paKEHHIEM
IIECUKA — BCETO 3a ABaAIaTh ABa dpanka. (I1B, c.

20)

B aAammoMm cayuae xoHBeHIIMOHaAbHasA Mmeradpopa opurmuasa ‘“‘face of the watch”
IIEPEBOAUTCA HA PYCCKUM A3BIK IIPH IIOMOIIMH HEMETa(OPHUIECKOTO COOTBETCTBHA
«rudepOaar 4gacosy; oaHako, C.b. MApmH 11OCcYHTaA BO3MOKHBIM COXPAHHTD
MeTadopy, KOTOpas B IIEPEBOAE HA PYCCKUH IIPHOOPEAA IEPTH TBOPIECKOM.

M xora B pesyabTaTe B IIEPEBOAC BO3HHKACT XapakTepHad AAf TBopdectBa B.B.

HabokoBa meradopa mepcoHnduKAINmM, KAIOYEBOE PA3AUYHE 3AKAIOYACTCA B TOM,

230




YTO BCE HADOKOBCKHE METAPOPEL, YIIOAOOAAIOIIHE HEKUBBIE OODBEKTBI KHBBIM
CYILIECTBAM, SABASIOTCA TBOPYECKUMH, M HMEHHO TBOpYECKHE MeTadOpPEl AOCAOBHO
BOCIIPOU3BOAATCA IIPHU IIEPEBOAE.

[Ipremsl reHepaAU3aIuN, KOHKPETHU3AINHN, IIEAOCTHOIO IPEOOPA3OBAHUSA, YAAACHIIE
u AoOaBaeHme MeTad)Op B TEKCT IIEPEBOAA B IIEAOM OOAEE XaPAKTEPHBI AAf
asrorrepesoaos B.B. Habokosa. C.b. apun ncroAssyer, Kak IIpaBHAO, AOCAOBHBII

mepeBoA AAf aBTOpckux Meradop B.B. HabGoxoBa. OaHako B aHAAH3HpPyeMOM

MaTCpI/IaAC OBIAM O6Hapy’>KeHbI CAyYau, KOrAa Hep CBOAYHMK Hep €AaBaA
HCMCTaq)OpI/I"ICCKOC BBIPAXKCHIC OPUTHHAAA IIPHU IIOMOINHM MCTanOpI)I:
"He died last year," added the gitl (who ez face "OH yMep B IPOIIAOM TOAY', — CKazaAa

did not resemble Armande one bit), abolishing
whatever interest a photochrome of the
Majestic in Chur might have presented. (T'T, c.
490)

ACBYIIIKA (e#7 face COBCEM HE IIOXOKad Ha
ApMaHAY), cMeTas IIOCACAHUE KPOXU HHTEPECA,
KAKOH IPEACTABAAA LIBETHOMN CHHMOK

"Bocxomaenus" B Kype. (I1B, c. 13)

There even gleamed a boutique among the W Aa:xe AAMCKHIT MATa3WHYAK ITOOAECKIBAA

shops forming a hemicircle around a freshly
planted young rowan under which some litter
had already been left, such as a workman's empty

CpCAI/I AABYOHOK, 0obc [VITUBITINX HOA}ZK[Q’\ZFOM

CBEKEBBICAXKEHHYIO MOAOAVIO pH6HHV, IIOA
KOTOPYVIO YK€ HAHCCAH BCAKOI'O COPY BPOAC

bottle and an Italian newspaper. (T'T, c. 513)

IIYCTOI IIPOAETAPCKOM OYTBIAKI U TAKOH 7K€
urasbgackon rasersl. (I1B, c. 39)

,A,ZtHHI)I c MCTaCi) OpHL O6pﬂ30B2LHbI COI'AACHO MOACASAM, Xap aKTCprIM AAA

npoussBeacHuir  B.B. HabGokopa, 4ro mo3Boafier MM YAQYHO «BIIHCATBCA» B
HAa0OKOBCKHUH TekcT. B meaom, C.b. Flapun BO Bcex cAywafx crapaerca COXPaHHTD
cruab B.B. HabokoBa, ykasaHHBIE pa3ANYnsA B CTPATETUAX IIEPEBOAA MOTYT CUUTATHCA

HCCYIIIECTBEHHBbIMH, IIOCKOABKY HE€ OKa3bIBAIOT 3aMETHOI'O BAHMAHUA Ha O6IlII/I€

PE3YyABTATBEI HCCACAOBAHIA.

BeiBoabr 3 I'naser IV

B pesyapTaTe mpOBEAEHHOTO HCCAEAOBAHHA MOKHO CAEAATH CACAYFOITIFE BEIBOABL:
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1. B coBpeMEHHOM IIEPEBOAOBEACHHH BEAYIIIUM ABAACTCA TPAAUITHOHHBIN
IIOAXOA K MeTadope, IIpu KOTOpoM MeTadpopa paccMaTpUBACTCA KaK OAUH H3
cruaucTrdeckux 1puemMoB. COOTBETCTBEHHO KAACCH(PUKAIIUK  CIIOCOOOB
repeBoAa Metadpop OCHOBAaHBI Ha POPMAABHBIX IIPU3HAKAX META(OPUIECKUX
BBIPAKCHUH B ICXOAHOM H IIEPEBOAAIIIEM A3BIKE.

2. VIHHOBAIITMOHHBIM  IIOAXOAOM K  IpoOAeme  MeTadpOpel  ABAfETCA
TpaHC(POPMAITMOHHAA TEOPHA IIEPEBOAA, T.€. PACCMOTPEHHE IIEPEBOAYECKHIX
TpaHcOpMALIHIl, KOTOPBIM IIOABEPraroTcsi MeTad)OPUYECKUE BBIPAKCHHUA B
IIEPEBOASAIIIEM fA3BIKE.

3. B 3apyOe:kHOM IIEpEBOAOBEACHHHU pPa3pabOTaH KOTHUTHUBHBIM IIOAXOA K
IIEPEBOAY MeTaOpP, YIUTHIBAIOIINE KOTHHTHBHYIO OCHOBY META(OPHUYIECKHUX
MoAeAed. [Ipr KOTHHTHBHOM IOAXOAE IEPEBOA MeTadOp paccMaTpHUBACTCA C
IIO3ULINA COXPAHEHUA HAM H3MEHEHHA MeTa(OPUYIECKON IIPOEKIIUU B
HICXOAHOM M IIEPEBOAAIIEM fA3bIKe. I[Ipm 9TOM OTAGABHO BHIACAfAETCA
COXPAaHEHHE UAU U3MECHEHHUE META(POPUIECKOTO BEIPAKEHUS.

4. Hacrosmee HUCCACAOBAHHE HHTETPUPYET KOTHUTHBHBIH u
TPaHC(POPMAITMOHHBIA ~ ITOAXOA, T.€.  IIEPEBOAYECKHE  TPaHCHOPMAIIIH
KAACCHUIIUPYIOTCA HAa OCHOBAHUU COCTOSHHUA META(OPHUIECKON ITPOEKITUN.
Aas curyamuu coxpanenus meradopudeckoi mpoeknnu (SMC) xapakrepHs
KOHKPETH3AINA, TICHEPAAU3ALNSA, AHTOHUMHYECKHI IIEPEBOA,  ACKCHKO-
IpaMMATHYECKHE TpaHC(OPMALIHIH. Anst CHTYAITIN M3MCHEHUS
meradpopudeckoit  mpoexkrmuu  (DMC)  xapaktepHBI  9KBHBAACHIIHSA,
CTHAHUCTHYECKAd HeHTpasmsanusd, Meradpopudeckas aAnddepeHnuanusa u
LIEAOCTHOE IIPEOOPA3OBAHIE.

5. B mpousseacHmax B.B. HaboxoBa BeAyminm crieHapueM IEpeBOAA ABAACTCA
SMC. Cuenapuit DMC npumensercd, Kak IIPaBHAO, B aBTOIIEPEBOAAX.
[TepeBoaueckue crparerun B.B. Habokxosa n C.b. lapmuHa HECKOABKO

paSAanIOTCH, OAHAaKO paSAI/I‘II/IH HC3HAYMTCADBHBI.
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3aKAroueHUEe

Hacrosimee  AMCCEpTAIIMOHHOE  MCCAGAOBAHHE  IIOCBAINEHO  AHAAU3Y
MeTapOPUYECKUX  CAOBOYIOTpeOAeHHIT B mpomsseAeHuax B.B.  Haboxosa,
BBIIIOAHEHHOMY B paMKaX KOTHUTHBHOU Teopum wmeradopsl (Ax. Aakodpdp, M.
Awoncon, M. Tepuep, K. ®oxonse; A. H. bapanos, FO. H. Kapayros, 1. M.
KobGosesa, E. C. Kyopsxosa, A.Il. Uyannos). MarepmaA HCCAEAOBAHUSA, COCTOAIIIUI
n3  MeTadOPUYECKUX  BBIPAKEHHE, OOHAPY/KEHHBIX B  PYCCKOA3BIYHBIX U
AHTAOA3BIYHBIX ~ HpomsBeacHuaAx B.B.  Habokosa, ompeaeana ocobennoctn
HICCACAOBAHHA; 4 HMMEHHO BBIACACHHE BEAYIIHX MeTapOPHYECKHX MOACACH Ha
OCHOBAHHH HPHUHAAACKHOCTH K OOImel cdepe 1eAan, AHOO cdepe-uCTOIHUKY
metadpopusarun. B pesyaprare ObIAM OIIpEACACHBI METaPOPHUUECKHE CHCTEMBI,
PYHKITMOHUPYIOIIIE B PYCCKOA3BIYHON M aHTAOA3BYHOM IIposze B.B. Haboxosa.
CorrocTaBuB yKa3aHHBIE CUCTEMBI, MBI HE OOHAPYKHUAHU CYILIECTBEHHBIX PACXOKACHHI
MEKAY PYCCKHM M AaHTAUMCKHM f3BIKOM, YTO CBUACTEABCTBYET O TECHOM B3aHMMOCBA3N
CIHOCODOOB CTPYKTYPUPOBAHHUA ACHCTBUTEABHOCTH B CO3HAHUH ITHCATEAA-OHMAHHIBA.
Hanboapmme  pasamuma B crmocoOax  MeradpOpH3AllMK  BBIABAAIOTCA — IIPU
COITIOCTABACHHNU KOHBCHITMOHAABHBIX MeTa(i)OpI/IqCCKI/IX MOACACfI YKa?)aHHI)IX A3BIKOB,
IIOCKOABKY KYABTYPHO-CIIEU(HUYIECKIE IIPU3HAKH MeTadOp, HPHUCYIIUX PA3ATIHBIM
KYABTYPaM, IIPOABAAIOTCA UMEHHO Ha OOIIEyIIOoTpeOnTeABHOM ypoBHe. KpeaTusHele,
aBropckue  MeTadOpbl IIOAHOCTBIO BOCIIPOM3BOAATCA B TEKCTE IIEPEBOAR, T.K.
IIPEACTABAAIOT ~ CODOOIl  CyryOO  HMHAUBHAYAABHEBIC — CIIOCOOBI  OCMBICACHHA
ACHCTBUTEABHOCTH, BHE 3aBHCHMOCTH OT THIIA aBTOPCKOH MeTadOpHI (ITOAHOCTBIO
HOBATOPCKOM MAN PACIIIPEHHOI KOHBEHITMOHAABHOMN).

C TouYkH 3peHHA IPHUHAAACKHOCTH 0a30BBIX METAdOp K OHTOAOTMYECKHM,
CIPYKIYPHBIM ~HAH OpPHEHTAIHOHHBIM, B mpomsBeseHuax B.B. Habokosa
ITOAABASIFOITIEE OOABIITMHCTBO COCTABAAIOT OHTOAOIMYECKUE MeTapOPBL, TPAKTYIOIIIHE
HEKYIO HEAUCKPETHYIO CYIIHOCTb B TEPMHHAX AUCKpeTHON. KOHBeHIHOHAABHBIE
OHTOAOTIYECKHE META(OPB HAHOOAEE YACTO ITOAYYAIOT KPEATUBHOE PACIIHPEHHE.
CrpykTypHBEIC M OpPHEHTAIIMOHHBIE MeTadOPBI BCTpEdaroTCca B IpousBeAcHusAx B.B.

HabGokoBa pexe, H, KaKk IIPaBHAO, IIPEACTABAAIOT COOONM KOHBEHIIMOHAABHBIC
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metadopHl A3bIKA. Kpome TOro, B pe3yAbrare HMCCACAOBAHUA HAMH ObIAQ BBIACACHA
ocobas rpymima meradop, cocTaBAeHHAA U3 METaPOPUUECKUX ABACHUN CHUHECTE3UH,
T.€. 3AUMCTBOBAHHA U3 chep Pa3SAUMYHBIX OPraHOB YYBCTB.

KoAnvecTBeHHBIF aHAAM3 MaTepHaAa IIO3BOASET CACAQTb BBIBOABI O
COOTHOIIIEHUH KOHKPETHBIX IPYIII MeTad)Op B PYCCKOASBIYMHBIX U AHTAOA3BIYHBIX
tekcrax B.B. HabokoBa (cm. Ilpuaokenne 3). Tax, cpeaun meradpop, 0ObeAMHEHHBIX
chepOoi-UCTOUYHUKOM, B PYCCKOA3BIYHBIX POMaHAX IIPEOOAAAAET aHTPOIIOMOpPdHAd
meradopa (19,5%), B TO BpemA Kak B aAHTAOA3BIYHBIX POMAHAX AAHHASA IPYIIIA
CTAHOBUTCS MEHEE AaKTUBHOM, a Ha IIEPBOE MECTO BBIXOAUT IIPUPOAOMOpdHAA
metadopa (23,5%). Pazamdmsa BEIABAAIOTCA TaKAKe HA YPOBHE Pa3AMYIHBIX (PpefiMOB
BHYTPH BBIAGACHHBIX TIDYIII, TEM HE MEHee, OOIIee COOTHOIIeHHnE MeTadop,
OOBEAMHEHHBIX  C(EPON-UCTOYHUKOM, B  PYCCKOASBIYHBIX W AHTAOA3BIYHBIX
Ipou3BeAcHUAX IMpakTudeckn coBirapaet (50% u 47,7% coorseTcTBEHHO).

Hexoropad wacte MeTapOpPHUYECKHX  MOAEACH, OOHAPYKEHHBIX B
npounsseacHuax B.B. HaGoxosa, kaaccudurinposana Ha OCHOBAHHU OOAACTH LIEAU
MeTaOPHU3AIINN, IIOCKOABKY AAf  CTPYKTYPHPOBAHHA HAHMOOAEE  3HAYMMBIX
KOHIIEIITOB aBTOP HCIIOAB3YET MHOKECTBO PAa3AMYHBIX HCTOYHHKOB. B crpykrype
AaHHOfI IPYHHI)I 6bIAI/I BBIABACHBI CACAYIOH_[I/IC 6aSOBbI€ paSAI/I"II/IH: B AaHI'AOSA3BIYHBIX
IIPOU3BEACHUAX IIHCATEAS HCYE3aIOT MOAEAH co cdeport mean «IBopduectso,
BOOOpaxkeHue» u «B3rasa», IPUCYTCTBYIOINE B PYCCKOA3BIYHBIX IIPOU3BEACHUAX, 4
X MECTO 3aHHMArOT MOAeAH co cepamu 1ean «Ceparie um AF000Bb» 1 «Pazym.
AaHHbBIE M3MEHEHHUA CBHAETEABCTBYIOT, CKOPEE BCEro, 0O HM3MEHEHHU HEKOTOPBIX
npuopuTeTHeIX KoHnenToB B.B. HaGokoBa B pasanmdHble HEpHOABI TBOPYECTBA,
IIOCKOABKY VKA3aHHBIE MOACAU IIPEACTABACHBI B OOABIIIHMHCTBE CBOEM aBTOPCKHIMU
MeTadopamu.

Cpean meracdop 0ObekTOB M MeTadpOp BMECTHAHIN B PYCCKUX TEKCTAX
IIPEOOAAAAIOT IIOCACAHIE, B AHTAOA3BIYHBIX POMAHAX YAIIE BCTPEUArOTCA MeTadpOpEL
OOBEKTOB. AaHHBIE Pa3AWYMA MOIYT CBHAECTEABCTBOBATH O IIPEAIOYTHTEABHBIX

crrocobax MeTadpOpU3AIUN B PYCCKOM M AHTAHHCKOM f3BIKAX.
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B meaom, ormMedenHBIE ~pasAmydmA  HE  BAHAIOT  CYIIECTBEHHO  Ha

IIPOAHAAU3UPOBAHHEIE METAOPHIECKIE CUCTEMBL, YTO ITO3BOASET CAEAATH BBIBOA 00
UX 3HAYHUTEABHOM CXOACTBE.
[Ipu commocraBUTEABHOM aHAAH3€ IIEPEBOAOB META(OPHUYECKUX BBIPAKEHHUH C
PYCCKOTO A3bIKA Ha AHTAMNCKHIL, I C AaHTAHFICKOIO fI3BIKA HA PYCCKUI, OOHAPYKUAOCH,
YTO IIPU IIEPEBOAC (BHE 3aBHCHMOCTH OT HAIIPABACHHSA) IO PA3AHYHBIM IIPUYMHAM
ncyesaer B cpeaHeM 3% OT OOIIEro KOAMYECTBA METa(DOPHUUECKUX BBIPAKECHUIN
HCXOAHOTO TEKCTA. B OCHOBHOM HEMTpPAaAH3AIINN ITOABEPIarOTCA KOHBEHIIHOHAABHBIC
MeTadOpBl OPUIHHAAA, HE HMEIOIIHE PEIYAAPHBIX COOTBETCTBHII B IIEPEBOAAILEM
A3BIKE, ANOO mMerornue HeMeTad)OpUYeCKre COOTBETCTBHA ABTOPCKHE MeTadOpEL
HEUTPAAU3YIOTCA B CAy9Ia€ UCIOAB3OBAHUA B OPUTHHAAE CIEIIN(PUIECKH KYABTYPHBIX
KoHIerrToB. M, mHakoHer, BO3MOMKHBI ~CAyYaH HCYE3HOBEHHA MeTadOPHI,
OOYCAOBAEHHBIE CYTYOO CTHAHCTHYECKUMU IIprarHamMu (0e3 A3BIKOBON MOTHBALIUH).

B 3aBucnMocTH o1 crtoco6oB IrepeBoAa, MeTadpOphl HCXOAHOIO TEKCTA M TEKCTA
IIEPEBOAA MOTYT OBITH PACIPEACACHBI B ABE OCHOBHBIE IPyHIIEL. (OCHOBAHHEM AAS
KAACCH(DUKAITNN CAYKHT KOTHHTHUBHAA OCHOBa MeTad)OpPBI, BOCIPOHU3BOAMMAS B
IIEPEBOAE, AMOO IIOAHOCTBIO HCUe3aroIad. B caydae 3aAeificTBOBaHUA IIPHU IIEPEBOAE
KOTHUTHBHOI'O CLICHAPUSA aHAAOIMYHOIO META(POPUUECKOrO IIPOCIIUPOBAHUSA, MOACAD
COXPAHAETCA B TEKCTE Ha IIEPEBOAAIIEM A3BIKE M BOCIPOHU3BOAHTCA AOCAOBHO. [Ipm
PACXOKACHUH  ACKCHYECKOTO  COCTAaBA  f3BIKOB  IIPUMEHAIOTCA  PA3AHYHBIC
IIEPEBOAYECCKHE TPAHC(POPMAIIHH, CAYKAIIHE AAf YCTPAHEHUA PACXOKACHUN. AAdA
AAHHOTO  CLEHapusA 0OazoBeMu  TpaHcdopmanuaAMy, HOpuMmeHAembiMEH — B.B.
HabOokoBBIM, BBICTYIAIOT KOHKPETH3AIlWA, TEHEPAAM3ANNA, IIEPEBOA MeTadOpHl
CpPaBHEHUEM, AHTOHHMUYECKHM IIEPEBOA M AEKCHKO-TPAMMATHYECKHE 3aMEHEL
AaHHBIE IIPUEMBI HCIIOAB3YIOTCA B PA3AHYHOM COOTHOIICHHHU IIPH IIEPEBOAC B
pasHBIX HampaBAcHHAX. Koraa B IIepeBOAE IHPHUMEHACTCA CIEHAPUH HHOTO
MeTaOPUYIECKOrO IPOCHUPOBAHUSA, B TEKCTE IIEPEBOAA HCIIOAB3YCTCA HHAS
KOTHUTHBHAA MOAEAb, IMEIOIIAs MHOE AHMHIBHCTHYECKOE BeIpazkenne. HeoOxoaumo
OTMETHTD, 9TO CIIEHAPHUNH MHOIO METa(pOPHUYUECKOrO IIPOCIIUPOBAHHUA BCTPEUACTCA B
npousseacHuax B.B. HaOokopa ropasao peixe, T.e. IpH IEPEBOAE, IIPEKAE BCETO,

ACIZCTBY@T «3aKOH COXpaHCHI/IH MCTQ(bOpr)) HMCXOAHOI'O TEKCTA. B tex CAyYafaX, KOTAQ
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COXPAaHHUTh HCXOAHVIO MeTadOpy HEBO3MOMKHO, IIPUMEHAIOTCA  CACAYIOIIHE
TpaHCcOPMALIUN: SKBUBAACHIINA, CTHAUCTIYECKAA HEHTPaAU3aIusd, MeTad)OpHIecKas
audpdepeHnmanua U LEAOCTHOE IIpeoOpasoBanme. AauHble TpaHcdopMaruu B
PaBHOHM Mepe 3aTPAarMBAaIOT KOHBEHIIMOHAABHBIE M aBTOpPCKHE  MeTadOpHI,
CAMHCTBEHHOE OTAMYHE 3aKAIOYACTCA B TOM, YTO KOHBEHIITMOHAABHBIE METa(OPHI
TpaHC(POPMHUPYIOTCA B CAy9a€ OTCYICTBHA  COOTBETCTBYIOIIIEH  MOAEAU B
IIEPEBOAAIIIEM A3BIKE, 4 ABTOPCKHUE, KAK IIPABUAO, CO3HATEABHO U3MEHAIOTCA aBTOPOM,
AK€ €CAU AHAAOTHYHAS MOAEADb BO3MOKHA B fI3BIKE IIEPEBOAA.

[lepeBOA pPOMAaHOB, HCIIOAB30BAHHBIX B HACTOAIIEM HCCACAOBAHUM, OBIA
BBIIIOAHECH PA3AUYHBIME aBTOpaMu. ABa IIPEACTABACHHBIX pomaHa («/\oAwTay u
«Oruafgauey) aBasgancy aBronepeBosamu B.B. Habokosa. Poman «Kopoas, aama,
BaAeT» ObIA TlepeBeacH B.B. HaOokOBBIM B COaBTOPCTBE C CBHIHOM, M, HAKOHEII,
mepeBoA pomana «[Ipospaunrle Bemm» OBIA BBIIOAHEH IIPOPECCHOHAABHBIM
rrepesoaunkom C.b. Mapmabmv. Kak mokasaso HacTosIee HCCAEAOBAHHE, B CITIOCOOAX
mMeTadpOpH3aINN, 3AACHCTBOBAHHBIX B IIEPEBOAAX IIEPBBIX TPEX POMAHOB, PA3AHIHA
He OBIAH BBIABACHBI, T.€. BO BCEX IIEPEBOAAX IIPOCACKHBAAACH clrerndudeckas
meradpopudeckas cucrema B.B. HaGoxosa. Hekoropere mameHeHHS HAOAIOAAAHCDH
AWIITb B AaKTUBHOCTHU TE€EX UAN HNHBIX MOACACﬁ B paSAI/IquIC HCpI/IOAbI TBOquCTBa. B
repesoAe C.b. Vapnna ObIAM BBIIBAGHEL OCOOBIC IIPHEMEI, HE CBOMcTBeHHBIE B.B.
HaboxkoBy. Tax, manpumep, ard nepeBoaoB C.b. Vabnaa xapakrtepHa akTHBH3AIINA
KOHBEHIIHOHAABHOII MOAEAHM aHTAHIICKOTO f3BIKA B PYCCKOM, B TO BpemsdA Kak B.B.
HabokoB mpeAmodnras HEHTPAaAM30BATh CHEIMU(PUYIECKYIO KOHBEHIIMOHAABHYIO
meradopy B mepesose. Kpome rtoro, C.b. Vapumm mpakrudecku HE HCIIOAB3YET
TpaHcpopmMa ¢ M3MEHEHHEM  KOHIICIITYAABHBIX ~ MOAEAEH  (IIEAOCTHOE
IpeoOpPA3OBaHNE, SKBUBAACHIINA U T.A.), COXpPaHAA OpPHUIMHAABHBIE O00passl B.B.
Haboxosa. Tem He MeHee, B CAYYAAX PACXOKACHHA MEKAY OPUTHHAABHBIM TEKCTOM U
tekctom repeBoaa C.b. Mapmu mcmoapsyer MeTradpOpHYECKHE MOACAH, B IIEAOM
xapakTepHbe AAf TBopuecTBa B.B. HaboxoBa, 94T0 1HO3BOAfET COXPAHUTH CTHAUCTHUKY
TEKCTa O€3 CYIIIECTBEHHBIX N3MECHEHMH.

Hacrosmmas Aucceprarus, IPeACTaBAAIOIIAs COOON MHHOBAIIMOHHBIN ITOAXOA

K aHaAu3y TBOpuectBa B.B. HabGokoBa ¢ mosurmii KOrHUTHBHOM AMHIBUCTHKH, HE
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IIPETEHAYET Ha IIOAHOTY H KOMIIAEKCHOCTb HCCAEGAOBAHHA AAHHOTO (PEeHOMEHA;
IIO9TOMY MBI CYHTAEM IIEACCOOOPA3HBIM BBIACAHTH HEKOTOPBIE HAIIPABACHU,
ITIPEACTABAAIOIINECH ITIEPCIIEKTUBHBIMU AASl AAABHEHIIIETO HCCACAOBAHMA:

e paccMoTpeHHe 0a30BBIX MeTaOPHUECKUX MOAEAECH B TBOpYectBe B.B.
HaboxoBa Ha IprMepe MHBIX IIPOU3BEACHUI;

e HCCACAOBaHHE (PYHKIHOHUPOBAHHA METAPOPHYECKON CHCTEMBI B
aBTOOHOrpapUIECKON IIPO3E IIUCATEAS;

e IIPOBEACHHE KOMITAEKCHOTO AHAAV32 KOHBEHITMOHAABHBIX
MeTaOPUYIECKAX MOAEAEH B PYCCKOA3BIYHBIX M AHTAOSA3BIYHBIX
npousseacHuax B.B. HaGokoBa m paccmorpenme 0a30BBIX IIPHEMOB
pacIIHpeHUs KOHBEHIIHOHAABHONU MeTa(DOPHI;

e COIIOCTABHUTEABHOC HMCCACAOBAHHUE IIEPEBOAOB IIpomsBeAcHHii  B.B.
HaGoxkoBa, BEIITOAHEHHOE PAa3AMYHBIME IIEPEBOAYNKAMHU B Poccuu u 3a
pyoexom;

e aHaAu3 MeTaOPUYECKUX CHCTEM, 3aACHCTBOBAHHEIX B ITOITHYECKUX
npousseacHuAX B.B. HabokoBa;

e COIIOCTaBHTEABHBIN aHAaAU3 MeTadpopmaeckux moaeseir B.B. Habokosa
KaK HUCATEAA-OMAHIBA u COOTBETCTBYFOIIIUX MOAEAEH,
PYHKITMOHUPYIOIMUX B ayTEHTUYHBIX XYAOKECTBEHHBIX ITPOU3BEACHUAX

Ha PYCCKOM M aHTAIHCKOM f3BIKE.
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ITpuaorxenue 1. Meragopb! pyCCKOA3ZBIYHBIX TEKCTOB

BasoBbie orTOAOTHYECKHE META(POPBI BMECTHUAUII 1 00 BEKTOB

Bmectuanma (57)

1. YEAOBEK - 9TO BMECTHUAUIIE

TYT 1 BCIIBIAHA, IIOAHAA C IIOA2 PACCHIIIABIIIICCAH

CTpaHI/IL[I)I pyKOHI/ICI/I, nu H[ YUATHOEC
Hp CABKVIIICHHMEC, TOABKO YTO HAITOAHABITIECEC

I lost my temper; collected the scattered sheets
of my manuscript from the floor, and the
delicious foretaste with which I had just been

MEH#, CMEHUAOCD ITOYTH CTPAAAHUEM, VKACHBIM
YYBCTBOM, YTO KTO-TO XHUTPHIH OOCIMaeT MHe
PACKpPBITH €IIIE H CIIEe IIPOMAXH, U TOABKO
npomaxu. (Orgasaue, c. 455)

Hukax me vaaerca wmme BCPHYTBCA B CBOIO

penetrated, now changed to something like pain

— to a horrible apprehension, as if evil imp were
promising to disclose to me more and more
blunders and nothing but blunders. (Despair, c.
201)

Trv as I mav I do not succeed in getting back

OOOAOYKY M IIO-CTAPOMY DACHOAOKHUTHCA B
caMoM cebe, — TaKol TaM OecHOPAAOK: MeOEADb

into_my original envelope, let alone making

myself comfortable in my old self; the disorder

LIEPECTABACHA, AAMIIOYKA IIEPETrOPEAA, ITPOIITAOE
Moe pasopBano Ha kKAoukH. (Oruadnue, c. 343)

there is far too great; things have been moved,
the lamp is black and dead, bits of my past litter

the floor. (Despair, c. 19)

2. MO3I', TOAOBA - 9TO BMECTHUAUNIIIA

Bo-mrepBerx, Muaas Mo, i BOBCE HE JKEAAIO OBITH
CONIKCHHBIM B CMOKHHIC, BO-BTOPBIX, BBIKITHD M3
LOAOBBI, 3a0YAb COBEPIIEHHO H MOMEHTAABHO,
YTO HYKHO TeDe dYTO-TO AEAATh, K UYEMY-TO
roToBuThCA U Tak Aasee. (Oruannue, c. 420)

First, my dear, I am not particularly anxious to
be cremated in evening dress; secondly, pluck
out of your head, quick and for good, the idea
that you ought to act somehow, to prepare
things on so on. (Despair, c. 145)

Mex Tem, He OBIAO Ha CBETE TAKOIO

And there was no vacuum cleaner in the world

3A€KTpH‘I€CKOFO ITBIAECOCA, KOTOprfI MOT_OBI

that could instantly restore all the rooms of her

MI'HOBCHHO BBIYHMCTHTH BCC KOMHATBI MO3ra.

(KAB, c. 140)

brain to their former immaculate condition.
(KQK, c. 42)

Bce a10, momHEHITCA, IPOMEABKHVAO Y MEHA B
ITOAOBE HMMEHHO TOTAQ, KOIAA f CHAECA Ha
CKaMbe € ImcbMamH B pykax. (OtgagHme, c.

407)

All this, I remember, sped through my mind, just
at the time I was sitting with those letters in my
lap. (Despair, c. 122)

To, aro caa Aag PpaHIla TOABKO 3€AEHOBATOE
MapeBO, € IIPOCTO B TOAOBY HE IPUIIAO, XOTA
OHA 3aMETHAQ, KAK OECIIOMOIITHO OH OAH3OPYK.

(KAB, c. 131)

She did not bother to ascertain if those poor wild
eyes could distinguish a beach umbrella from an

ornamental tree. (KQK, c. 28)

3. COBHAHUHE - 35TO BMECTHUAUIIE

Apaiiep, mepebupas OACCTAIIHH IIEAK, C
HACAQUKACHUEM ITOTPY/Kad PYKH B KOpOOKM, —
CTAA PACCKA3bIBATh, KAK 3aIIOMHHATH TaACTYKH

II0 IIBE€TaM, KaK BOCIIKUTATH B cebe IOBCTHYIO

IIaMATh,_ KAK BBIMAPBIBATE M3 CO3HAHWA VIKC
IOIPOAAHHBIC Y30PbBI, OYHITIAA MECTO AAA HOBBIX, 11

KAK Ha TIAa3, HE TOABKO HAOIIYIb, CpPa3y
onpeaeAats croumocts. (KAB, c. 158)

He started to finger the silks in the boxes, and to
instruct Franz how to remember ties by touch
and tint, how to develop, in other words (lost on
Franz), a chromatic and tactile memory, how to
eradicate from one’s artistic and commercial
consciousness styles and specimen that had been

sold out — so as to make room for new ones in
one’s mind. (KQK, c. 72)
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[TonaBEIAyMaB Yero-HHUOYAb,  HHKOTAA K 3TOMY
HE BO3BPAIAACH, OHA CKOPO 3a0BIBAAQ, PACCKA3
IOTPYKAACA HA AHO €€ CO3HAHUA, HO H2
IIOBEPXHOCTU _OCTABAAACh BEYHO OOHOBAsAeMas

After having invented something I never
returned to it; she soon forgot, the story sank to
the bottom of her consciousness, but there
remained on the surface the ever-renewed rings

3BI0b HETPEOOBATEABHOIO H3VMACHUA.

of humble wonder. (Despair, c. 26)

(Or4gasnue, c. 348)
4. AYIITA - D TO BMECTHUAUIIE

I eme s X049y BOT 9TO CKa3aTh O IOCMEPTHBIX
MOMX HACTPOCHHAX: XOTS B _AVINE-TO s HE
COMHEBAACH, dYTO MOE IIPOU3BEACHHE MHE
yAaAock B coseprreHcTse. .. (Oruannue, c. 441)

And there is one other thing I would like to say
about my posthumous mood: although in my

soul of souls of had no qualms about the
perfection of my work... (Despair, c. 178)

Ha AYITIC V HETO CPpa3y CTAAO TEMHOBATO, YTO-TO
BHYVTPH CKYYHO 3aCKYAHMAO; OH OTBCPHYACA U

XOTEA 3aCBHCTCTb, HO 3ByKa HC IIOAYIHAOCH, —
N OH TaK M OCTAaACA C Mpaqu BbIITAYCHHBIMI

ryoamu. (KAB, c. 197)

He turned away and attempted to whistle, but
no sound came out and he remained brooding

with puckered lips. (KQK, c. 133)

Kak TOABKO HACTymaAa HOYb M IO KOMHATe
HAYNTHAAN
OCBEITICHHOI Ha ABOPE OAMHOKHM OHApeM,
VvV MEHS HAIIOAHAAACh OECIIAOAHBIM U

packaduBaTbhCA TCHI AHICTBBI,

As soon as night fell and the shadows of
branches, which a solitary lamp in the countryard
caught and lost, came sweeping across my room,
a_sterile and hideous confusion filled my vast

VKACHBIM _CMATCHHEM MOfA _IIPOCTOPHASA, MO
HexnAag Avina. (Orgasaue, c. 444)

5. TTAMATD - 3TO BMECTHUAUIIE

vacant soul. (Despair, c. 183)

ITamsaTe crasa ITAHOIITHUKYMOM, M OH 3HAA, 3HAA,

His memory opened its gallery of waxworks, and

9TO TaM, TAE-TO B FAV6I/IH€, — KaMepa V2KACOB.

he knew, he knew that there, at its far end

(KAB, c. 116)

somewhere a chamber of horrors awaited him.
(KQK, c. 3)

6. TAA3A - DTO BMECTHUANIIIA AAI UYYBCTB

rA232a IIOBOAOKOH

A dreamyv look then came into his eyes.

Ero IOAEPHVAHCDH

saaymumBoctd. (Ortuasuue, c. 433)

“SI xody cMepTh MOIO KOMY-HHOYAb ITOAAPHTD,
— BHE3AITHO CKAa3aA OH, M I'A232 €r0 HAAMAWCDH

OpUAAMAHTOBBIM cBeToM Oesymus. (OrgadHue,
c. 417)

7. BPEMA - DTO BMECTHNAHNIIE

A IIpOBEA TaM HOYb, IIOAHVIO CaMbIX

HEIIPABAOIIOAOOHBIX, H3HYPUTEABHBIX
BuAeHuH. .. (Or4uasHue, c. 443)

(Despair, c. 165)

“I want to make a gift of my death to
somebody,” he suddenly said and his eves

brimmed with the diamond light of madness.
(Despair, c. 140)

The night I spent there was full of the most

extravagant and exhausting visions... (Despair,
c. 180)
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TTosxe,
BOCCTAHOBHTBH 3TOT ACHbD,
BCIIOMHHAQ UMEHHO ABEPb M KAIOY, KAK OVATO

MHOIO MCCAIICB CIIyCTHl, CTapaHCb

OHAa BCEro fAcCHEE

IIPOCTOM ABEPHOM KAFOY OBIA KAK Pa3 KAIOY K

aromy auro. (KAB, c. 139)

Much later, when many months had passed, and
she was trying to reconstruct that day, it was the
door and this key that she recalled most vividly,

as if an ordinary door key happened to be the

correct key to that not quite ordinary day.
(KQK, c. 41)

8. COCTOAHME - 95TO BMECTHUAUIIE

Caero u 6e332601HO 0H Berymaa B Opea. (KAB,
c. 200)

He had plunged into a region of delirium,
blithely and light-heartedly. (KQK, c. 138)

pil HAXOAUACH B VKAaCHOM, IIPAMO-TAKIL

I was in an awful state of quite morbid

boaesHeHHOM 1 HCCTC[QHI/IMOM BOAHCHUWH, I HC

3HAA, YTO ACAATh, A TOTOB OBIA MOAHTHCA
HEOBITHOMY bory, d9roObl paspascs 3BOHOK.

(Oruasrne, c. 400)

exasperation. I did not know what to do, I was
ready to pray to a nonexistent God for the
sound of the bell. (Despair, c. 111)

9. TPOUYNE META®OPHI BMECTHMAUNIITA

V3HaTh CBOIO OYAKY ACTKO, — H HE TOABKO IIO
nudpe Ha HEH: eCThb IIPEAMETB, KOTOPHIE
HEOOBIKHOBEHHO OBICTPO ~ IPUBBIKAIOT K
YEAOBEKY, BXOAAT B €TI0 KH3Hb, IPOCTO H

aosepunso. (KAB, c. 270)

Among a hundred similarly striped shelters it
was easy to recognize one’s own — and not only
by the number it bore: those rentable objects
grow accustomed to their chance owner

remarkably fast, becoming part of his life simply
and trustfully. (KQK, c. 259)

O6BexThI (38)
1. MBICAHM - DTO OB’ bEKTDbI

Bwmecre ¢ Tem mens HpOHSI/IAﬁ V2KaCHafA MBICAD,

YTO, MOKET OBITh, y HEIO KaKOI-HHOYAD
HEAOCTATOK, KPaCHBIN Kpam
HAKOKHOI OOA€3HU HAU Ipydas TaTyHpPOBKA, —
A TpeboBaA OT €ro TeAa MUHUMYM CXOACTBA C

MOMM, — 32 AHIIO A ObIA criokoeH. (OrganHue,

c. 389)

b

TEAECHBIN

Then, too, there came, with a pang, the dreadful
idea that his flesh might be tainted by the scarlet
blotches of a skin disease or by some crude
tattooing; I demanded of his body a minimum
of resemblance to mine; as to his face, there was
no trouble about that. (Despair, c. 92)

CDpaHL[ CXBAaTHACA 32 601(, HaBBIACT paHeHHbeI

MBICABIO, YTO HpOHaA 6VMa}KHI/IK, B KOTOPOM TaK

MHOTO: KPEIKHH OHACTHK, M 4Yy:Kasd BHU3HTHASA
KAPTOYKA, M HEIOYATBI MECAI YEAOBEYECKOM

xmsun. (KAB, c. 110)

Franz suddenly clutched his side, transfixed by
the thought that he had lost his wallet which
contained so much: the solid little ticket, and a
stranget’s visiting card with a precious address,
and an inviolate moth of human life in
reichsmarks. (KQK, c. 3)

He 3maro, 41O HMEHHO, KaKOE KpYVIITICHIE

ayin... (Ortgasane, c. 4106)

...OpHYEM B AQHHOM CAyYa€ HMYIIECTBO
M3MEPAAOCH HE IIPOCTO ACHBIAMH, KOTOPHIE f
IOCBIAQA, 4 TOW AOACH MOCH AVIITH, KOTOPYVIO f
BAOXKHA B cTpokn mucbMa. (Ortuasuue, c. 408)

3. UYBCTBA - 9TO O’ BEKTBI

I never learned the exact manner in which his soul
was wrecked.... (Despair, ¢.138)

. and it is noteworthy that in my case the idea
of property was non confined merely to the
money I was sending, but corresponded to that
share of my soul which I had put into my letter.
(Despair, c. 124)
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Ee Aro60Bb KO MHE 110YTH BBICTVITAAd 34 TV

Her love almost crossed the boundary limiting

YCPTy, KOTOpaA OIIPDCACAAIAA BCE €€ Apyrue

all the rest of her feelings. (Despair, c. 26)

uyBctBa. (OTuasgnaue, c. 348)

OCTpOTa €€ HCHABHCTH AOIITAQd BHE3AITHO AO

The acuteness of her hatred reached such a pitch

TAKOU _CTeleHU H[zOHH!!aTCABHOCTI/I, 9TO HaA

OAHO MI'HOBCHUEC en HOMCPCH_II/IAOCI)Z cro

kpecao mycro. (KAB, c. 202)

of perception that for a moment she had the
illusion that his chair was empty. (KQK, c. 140)

3. CAOBA - 9TO OF'BEKTDBI

Kakayro myrky Apaiiepa oH ¢ Tpemerom

HOCKa6AI/IBaA, B3BCIITMBAA, H[ YMHIOXUBAACA K

HEH, — HET AW HAMEKA, KOBAPHON TPEINHHKM,
11oA03puTEeABHOrO Oyropka... (KAB, c. 179)

He would weigh every joke of Dreyet’s, scrape at

it, sniff at it with trepidation, checking it for

some crafty allusion, but there was nothing.
(KQK, c. 106)

4. KAUECTBA - 9TO CYBCTAHIINU

Takux Arope, xkak OpAOBHYC, BECbMa AErKO

IIPpOBECTH, ubo IIOPAAOYHOCTD ITAFOC

Old birds like Otlovius are wonderfully easy to
lead by the beak, because a combination of

CEHTUMEHTAABHOCTD KaK pa3

paBHHeTCH

raynocru. (Oruasnne, c. 413) )

decency and sentimentality is exactly equal to
being a fool. (Despair, c. 133)

5. ITPOUHNE META®OPbI OB BEKTOB

M cpaszy — pasduras kapeepa... (KAB, c. 150)

...my career would be ruined. (KQK, c. 59)

Opuenranmmonnsie metadgopsl (15)

1. XOPOIIIO - 3TO BEPX

CpaBHHTEABHO OYEHb CKOpPO, dYepe3 KaKOM-
HHIOYAD MECAL, OH COBEPIIEHHO IIPUBBIK K ACAY,
y2Ke He BOAHOBAACH, He DOAACH IIEPECIIPAIITUBATD
KOCHOSI3BIYHBIX, CBBICOKA AABAA

xvaocousbM. (KAB, c. 163)

COBETBI

In a month or so he had grown completely
accustomed to his work; he no longer got
frustrated; would boldly bid the inaccurate to
repeat his request; and would condescendingly
counsel the puny and shy. (KQK, c. 79)

2. ITAOXO -OTO HU3

Bossparsice AOMOI, K yKHHY, OH MHMOXOAOM
ckazaA Mapre, aro aeao mpopasmaoce. (KAB, c.
171)

Upon coming home to supper he remarked to
Martha casually that the project had fallen

through. (KQK, c. 92)

AonoannTteabHbIe MeTacpopuueckue moaean (14).

1. BAU3OPYKOCTD - DTO TYMAH

®panm, eme Aexa HAB3HHYb, OAM3OPYKHMH,
MYYIHTEABHO COIIYPEHHBIMU rAa3amMu
ITOCMOTPEA HA ABIMYATHIA ITOTOAOK M IOTOM B

cropony — Ha cusrorui Tyman okua. (KAB, c.
127)

Lying on his back Franz peered with myopic
agonizingly narrowed eyes at the blue mist of a
ceiling, and then sideways at a radiant blur which
no doubt was a window. (KQK, c. 21)

2. OTHH - 3TO APATOILIEHHOCTMU

n CIIIC ‘ICPCS Jac B CMYTHOM MPAKC ITOABHUAHMCH
AQAACKHC pOCCI)IHI/I OFHCﬁ. 6pI/IAAI/IaHTOBbIC

noxapsl. (KAB, c. 125)

Another hour passed and in the murky gloom

there appeared distant clusters of light, diamond-
like conflagrations. (KQK, c. 18)
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ITpomaxmyAra MeAKas CTaHIHA, IAATOPMA TIOA
YEPHBIM HABECOM, U CHOBA CTAAO TEMHO, TOYHO
HHKAKOH croAnmsl u 0Au3ko He Ob1A0. (KAB, c.

126)

A minor station flew past, just a platform, a half-
opened jewel box, and all grew dark again as if
no Berlin existed within miles. (KQK, c. 18)

3.TOAOBHAA BOAB - 3TO KETEABHBIU IIIAP

HE}I/I KAKAOM ABMOKEHHI TOAOBBI OT BHCKAa K

BUCKY, KAK KCICABHBIA IAP, IIEPEKATHIBAAACH
maotHas 60ab. (KAB, c. 265)

With every movement of her head, a compact
pain rolled like a bowling ball from temple to

temple (KQK, c. 252)

4. YYBCTBA 1 OIYIIEHUWSA - 5TO ITPOTMBHU KU

“Her, mHeAp3s...” — BroAroaoca ckazaa Ppamii,

yKe  3Hafd, BIIPOYEM, cobaazHa _He

mepedopors. (KAB, c. 117)

91O

“No, I can’t, out of the question,” said Franz
under his breath, already realizing, however, that
he could not conquer the temptation. (KQK,
c.5)

5. PABTTOBOP - DTO ITYTEINIECTBUE

Mso0perareAb HagaA wm3paseka, u Apaiiep
oaoOpuTeAbHO yAROHYACA. (KAB, c. 169)

The inventor began from afar, and this Dreyer
approved. (KQK, c. 89)

On KaITTAAHVA, [221(:‘{1/1@21}1 IIVIb AAAL CAOB, HO,

Kak yKC HC p213 CAYIaAOCHh C HHM, pﬁH_II/IA B
IIOCACAHIOXO  MHHYTY CKa3aTb

auuero. (KAB, c. 139)

BCC-TaKHM HC

He cleared his throat, preparing his way for

words, but as had happened more than once,
decided at the last minute not to say anything.

(KQK, c. 40)

ITpusroxenne 2. MeTadopbl AHTAOA3BIYHBIX TEKCTOB

Ba3oBbie OHTOAOIMUECKHE MOAEAU BMECTHUAUILL U 00 BEKTOB

Containers (60)

1. THE MAN IS A CONTAINER (UEAOBEK - 9TO BMECTHUAHNIIE)

I loathe more than the heavy low-slung pelvis,
thick calves and deplorable complexion of the
average coed (in whom I see, maybe, the coffin
of coarse female flesh within which my
nymphets are buried alive); (Lolita, c. 192)

S (kax OBIAO yiKE Pa3 OTMEYECHO HA CTPAHMIIAX
Cell MCIIOBEAW) MAaAO 3HAIO BHEIHOCTEH TIaxKe,
YeM THAKEABIE OTBHUCABIC 3aABI, TOACTBIE HKPBI U
IIPBIIABBIE  AOBI  OOABIIHHCTBA ~ CTYACHTOK.
(Mosker ObITh, A B HHX BIKY TDOOHUIIBI K3
OIPVOEBIIIEH KEHCKOW TIAOTH, B KOTOPBIX
nnmderkn);

3AKHIBO ITOXOPOHCHBI

(Aoamra, c. 320)

MOH

This little incident filled me with considerable
elation. (Lolita, c. 98)

DTOT MAACHBKUN HHITUACHT 3HAYUTCABHO MCHS
oboapuA. (Aoawura, c. 234)

2. MIND IS A CONTAINER (PA3YM

- 3TO BMECTHUAMIIIE)

But this did not enter my mind at the moment,
as groaning with rage I ransacked the kitchen for
something better than a broom. (Lolita, c. 28)

Ho s10 me HpI/IH_IAO MHEC Ha VM B Ty MHHYVTY,
KOrAa, Mbrda OT APOCTH, A pI)ICKaA IIO KyXHC B
ITOMCKaX "ICI‘O—HI/I6YAB IIOBHYIIIMTEABHEC MCTABI.

(Aoamra, c. 169)
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I could have answered that on that score my
mind was open; I said, instead — paying my
tribute to a pious platitude — that I believed in a
cosmic spirit. (Lolita, c. 79)

S Mor OBl OTBETUTD, YTO B 3TOM CMBICAC 5 OBIA

CBOOOAEH OTO BCAKHX HPEAYOEIKACHUII;
BMECTO 3TOTO f CKa3aA — OTAaBafg AaHD
OAAroCTHOMY OOIIIEMy MECTy — 9TO BEPIO B

OAYXOTBOPEHHOCTBH Kocmoca. (Aoamra, c. 216)

"You know, what's so dreadful about dying is
that you are completely on your own"; and it
struck me, as my automaton knees went up and

down, that I simply did not know a thing about
my darling's mind and that quite possibly, behind

the awful juvenile clichés, there was in her a

“3Haemb, y/KaCHO B CMEPTH TO, YTO UYEAOBEK
COBCEM IIPEAOCTABACH CaMOMy ceOe”’; M MeHS
TOTAA ~ TIOPA3HAO,

IIOKa 4, Kak aBTOMAT,

HCPCABI/IFQA BaTHBIC HOI'HW, 9TO A pOBHO HHYCIO

HE 3HAIO O IIPOUCXOAMBIIIEM Y AFOOUMOM MOEH B
TOAOBKE W YTO, MOMKET OBITh, TAE-TO, 3a

garden and a twilight, and a palace gate — dim

and adorable regions which happened to be
lucidly and absolutely forbidden to me, in my

HCEBBIHOCHMbBIMIT HOA[}OCTKOBI)IMI/I I_HTaMHaMI/I, B
HEH eCTh U IBETYIIIUN CAA, U CYMEPKH, H BOPOTA

ABOPIIA, AbIMYaTad 00B OPOKHUTCABHAA

polluted rags and miserable convulsions; (Lolita,
c. 319)

00AACTB, AOCTVI K KOTOPOM 3AIIPENIEH MHE,
OCKBEPHAOIIEMY _ KAAKOW

orpemps; (Aoamra, c. 437)

CIA3MOM ___ CBOU

3. STATE IS A CONTAINER (COCTOAHHME - 3TO BMECTHUAHNIIIE)

In the state he was in he could not really be
taken aback by anything, but his blustering
manner was not quite convincing. (Lolita, c. 333)

B tom COCTOAHMM, B KOTO[}OM OH HAaXOAHACH,

€ro  HEBO3MOXKHO  OBIAO  IO-HACTOAIIEMY
CMyTHTb, HO €rO HACKAKMBAIOIIAA MaHEPa YiKE
CTAHOBHAACh MeHee yBepeHHOH. (Aoamra, c.

450)

4. FEELINGS ARE CONTAINERS (UYBCTBA - 9TO BMECTHAMNIIIA)

I would have had her now with me, before my
eyes, in the projection room of my pain and

despait! (Lolita, c. 257)

Omna OBI TOTA2 OCTAAACh U IOCEHYAC CO MHOHM,
IIEPEA MOHMHU TA43aMH, B IIPOCKIIMOHHON
kamepe Moero otdasaus! (Aoanta, c. 380)

5. MEMORY IS A CONTAINER (ITAMATDH — 3TO BMECTHAUIIIE)

I do not hesitate to say (and indeed this is the
reason why I linger gratefully in that gauze-gray
room of memory with little Monique) that
among the eighty or so grues I had had operate
upon me, she was the only one that gave me a
pang of genuine pleasure. (Lolita, c. 18)

Boaee toro, 1 6e3 KoAeOaHHA MOTY YTBEPHKAATH
(1 BOT, COOCTBEHHO, IIOYEMY A TaK OAarOAAPHO
AAIO 9TO IIpeObIBaHME C MaAeHbKOM MOHHKOI B
KHICEMHO-CEPOU KEAbE BOCIIOMUHAHUA), YTO M3
T€X BOCBMUACCATH HMAU AEBIHOCTA IIIAFOX,
KOTOpPBIE B Pa3sHOE BpeMA II0 MOEH IpOchOe
MHOIO 32HUMAANCH, OHA OBIA2 EAMHCTBEHHOI,
AQBIIIE MHE VKOA MCITHHHOTO HACAQKACHUA.

(Aoawnra, c. 161)

6. SOUL IS A CONTAINER (AYIIA - 3TO BMECTHAUIIIE)

...while I passed by her in my adult disguise (a
great big handsome hunk of movieland
manhood), the vacuum of my soul managed to
suck in every detail of her bright beauty, and
these I checked against the features of my dead
bride. (Lolita, c.39)

...IIOKa A IIEA MHMO He€E II0OA AHYHHOHN
3peroctr (B 0Opase CTATHOIO My/KECTBEHHOIO
KpPacaBIia, I€POs SKPaHa), LYCTOTA MOCH AVIITH
ycreaa BOOpATh BCE ITOAPOOHOCTH €€ APKOK
IIPEACCTH W CPAaBHUTb HX C YEPTAMU MOCH
ymeprueii Hepectsl. (Aoanra, c. 179)

Objects (86)

1. FEELINGS ARE OBJECTS (UYBCTBA — DTO OB bEKTbI)
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...I suspect, eternal horror that I know now was
still but a dot of blackness in the blue of my

...KaK f IOAO3PEBAIO — BEYHBIN VKAC, KOTOPDII

bliss; (Lolita, c. 185)

A _HBIHE TIO3HAA, OBIA TOTAA AWITb 9EPHON
TOYEYKON B CHAHMM MOEro cyactes; (Aoawura, c.

314)

A mounting fury was suffocating me... (Lolita,
c. 25)

Mens  AVIIIHAO OEIEeHCTBO. . .

(Aoawmra, c. 167)

pacrymee

I find it most difficult to express with adequate
force that flash, that shiver, that impact of
passionate recognition. (Lolita, c.38)

HeoOBIKHOBEHHO TPYAHO MHE BBIPA3UTH C
TpeOyeMON CHAOM 2TOT B3PBIB, 3TY APOKb, 9TOT

TOAYOK CTPACTHOrO y3uaBauws. (Aoanra, c. 179)

2. QUALITIES ARE SUBSTANCES (KAUECTBA - 39TO CYBCTAHIINN)

She would mail her vulnerability in trite

brashness and boredom, whereas I, using for my
desperately detached comments an artificial tone
of voice that set my own last teeth on edge,
provoked my audience to such outbursts of
rudeness as made any further conversation
impossible, oh my poor, bruised child. (Lolita, c.
319)

Omna 0OA€BaAa  CBOXO  VA3SBUMOCTb B OPOHIO
ACITIEBOM HATAOCTH U HAPOYHUTOI CKVKH, MEKAY

TEM KaK fl, ITOAB3YACH AAA CBOMX HECYACTHBIX
VYICHBIX KOMMCHTAPUEB HCKYCCTBCHHBIM TOHOM,
OT KOTOPOIO y MEHfA CaMOIO HBIAM IIOCACAHHE
3yOBI, BBI3BIBAA Y CBOEH ayAUTOPHH TaKHE
rpyoocry, OBIAO
IIPOAOAKATB, O, MOS 3aMydCHHAS
aeBoukal (Aoamra, c. 438)

9TO
Oeanas,

B3prBbI HCAB3A

...1 did hope he might slip on the glaze of his
own subtlety, by daring, say, to introduce a richer

and more personal shot of color than strictly
necessary, or by revealing too much through a
qualitative sum of quantitative parts which
revealed too little. (Lolita, c. 278)

.. HaAedACd, KOTAA-HUOVAD
IIOCKOAB3HVACSH _HA COOCTBEHHOH _OAecTAIIei

9T1o OH

M3OIMIPEHHOCTH, OCMEAHBIIHCH BBECTH OOAee
HHAHBUAYVAABHYIO AE€TaAb, YEM TpC6OBaAOCb,
MAM YTO OH BBIAAA CAHIIKOM MHOIO 4YeEpPE3

Ka4Y€CTBO IICAOTO, COCTAaBACHHOIO u3

KOAMYCCTBEHHBIX
cAnIKkoM Mano. (Aoanra, c. 400)

YaCTEN, BBIAABABITIIX

...inventive Humbert was to be, I hinted, chief
consultant in the production of a film dealing

with "existentialism," still a hot thing at the time
(Lolita, c. 231)

...n300perareApHb  ['yMOepT HaMeKHyA, dTO
€ro IPUTAAIIAIOT KOHCYABTAHTOM HA CBEMKY
dpuAbMa, M300pAKABIIETO ‘‘IKIUCTEHITTAAUIM
— koTopbiii B 1949 roay cumrTacs ere XOAKUM

ToBapom (Aoawnra, c. 356)

Well — my car had been attended to, and I had
moved it away from the pumps to let a pickup
truck be serviced — when the growing volume
of her absence began to weigh upon me in the

Wrak, MarHy MOIO OOCAYKHUAH, U A OTBEXAA OT
OEH30KOAOHOK, YTOOBI AATh MECTO Pa3BO3ZHOMY
IPY30BHYKY i 0OBbeM _ee
OTCYTCTBUSA HAYAA TOMUTD MCHA B CEPOH IYCTOTE

u T ac

windy grayness. (Lolita, c. 234)

Berpenoro AuA. (Aoawmra, c. 359)

OpuenTanmmonHsie MeTa(POPbI

A lawyer would send a full account of the
financial situation later; it was rosy;_some of the
small securities her mother had owned had gone

up and up. (Lolita, c. 314)

[ToBepeHHBIIT CKOPO HPHIMAET €H  ITOAHBIN
order o puHaHCOBOM moAoxeHuu. [Toroxernue
oramdHoe. AOM MOXHO IIPOAATH 34
IpUAMYHYIO HeHy. Hekoropere ms meAOpormx
AKITIIA OPHUHAAACKABITIX ee MATCPH,
HCOOBIKHOBEHHO ITOAHAAUCH. (AoAnTa, c. 433)
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I shall probably have another breakdown if I stay
any longer in this house, under the strain of this
intolerable temptation, by the side of my darling
— my darling — my life and my bride (Lolita,
c.47)

borocs, OIIATH 3aboaero HEPBHBIM
PACCTPOMCTBOM, €CAM OCTaHYCh KUTb B 3TOM
AOME, ITOA ITOCTOAHHBIM HAIIOPOM

HEBBIHOCHUMOTO co0OAa3Ha... (AoanTa, c. 187)

AonoaHuTeAbHBIE MeTapopuueckue moaean (33)

1. LIGHTS ARE JEWELS (OI'HH - 3TO APATOLTEHHOCTHN)

The air, despite a steady drizzle beading it, was
warm and green, and a queue of people, mainly
children and old men, had already formed before
the box office of a movie house, dripping with

jewel-fires. (c. 127)

Bosayx, Bechb OHCEpPHBII OT POBHOH MOpPOCH,
OCTABAACHA TEIIA U 3E€ACH, M AAHMHHAS OYEPEAD,
COCTOSMBIIIAS TAABHBIM OOpasoOM H3 AECTEH H
CTAPUKOB, yiKe OOpa3soBaAach IIEPEA KacCOM
kuHematorpada,  CTPYAIIErocs  OTHHUCTBIME
camornBeramu. (c. 259)

An airplane, also gemmed by Rubinov, passed,
droning, in the velvet heavens. (c. 310)

Camoner, koTopsiii TOT e PyOHMHOB pasykpacua

KAMVIIIKAMI, IIPOACTEA, C  IYACHHEM,
OapxaTHBIM HeOecam. (c. 435)

I10

2. A HUMAN BEING IS A MYTHYCAL CREATURE (UEAOBEK - 9TO

MHUPHUUYECKOE CYIIIECTBO)

But how his heart beat when, among the
innocent throng, he espied a demon child,
"enfant charmante et fourbe," dim eyes, bright
lips, ten years in jail if you only show her you are
looking at her. (Lolita, c. 15)

Ho kak 6uAOCH y OEAHATH CEPALIE, KOTAA CPEAH
HEBHHHOM ACTCKOI TOAIIBI OH 3aMedYaA peOeHKa-
Aevoma, “enfant charmante et fourbe” — raasa
C IOBOAOKOH, SIPKHE I'yOBI, ACCATH ACT KATOPTH,

KOAHM ITOKAKCIIIb €I>‘I, YTO TAAAHUIIIb Ha HCEC.

(Aoamra, c. 159)

And stop making the boys feel she's the
daughter of an old ogre. (Lolita, c. 205)

Iycrs UCIBITAET  TAKECTb
HEYAOBOABCTBUA HAGAHMHE C BaMH, H IIYCTh
IIEPECTAHYT €€ KABAACPHI CIUTATh, YTO OHA AOYb
craporo Aropoeaa. (Aoamra, c. 331)

OHa BaIrmero

3. SMILING IS BEAMING (YABIBKA - 3TO AYU)

The old garage man beamed at her. (Lolita, c.
150)

Crapuk-rapaKucT yABIOHYACA €H Ay4Ye3apHO.
(Aoawnra, c. 286)
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ITpusroxenne 3. CormocraBuTeAbHAsA KOAMYECTBEHHAA TA0OANIIA

Hanmenosanme KoamuectBo B | KoamdectBo | Koanuectso B | KoanmdectBo
rpyuis Mmeradop PYCCKOA3BIYHBIX | B IIEPEBOAAX | AHTAOA3BIYHBIX | B IIEPEBOAAX
IIPOU3BEACHUAX IIPOU3BEACHUAX
Meradopsr, 303 (50%) 282 (51%) 508 (47,7%) 476(49,4%)
O0OBbEAHEHHBIE
cepoii-
HCTOYHHUKOM
Anmponomopgprasn | 118 (19,5%) 112 (20,4%) | 111 (10,4%) 103 (10,7%)
I Tpupodosmopgras | 80 (13,2%) 71 (12,9%) | 250 (23,5%) 238 (24,7%0)
Coynomopgpnas | 33 (5,4%) 31 (5,6%) 61 (5,7%) 56 (5,8%)
Apmegpaxmman | 72 (11,8%) 068 (12,4%) | 86 (8%) 79 (8,2%)
Metadopesr, 119 (19,6%) 109 (19,9%) | 246 (23,1%) 216 (22,4%)
OObEATHEHHBIE
chepoit riean
Kusns | 17 (2,8%0) 17 (3,1%) 38 (3,6%0) 35 (3,6%)
Murcan | 16 (2,6%) 16 (2,9%) 22 (2,1%) 19 (2%)
Con | 12 (1,9%) 11 (2%) 25 (2,3%) 23 (2,4%)
Tsopuecmeo, | 13 (2,1%) 12 (2,2%) - -
6000pascerite
Aernv, nous, spema | 14 (2,3%0) 14 (2,5%) | 43 (4%) 39 (4%)
Iamame, | 12 (1,9%) 11 2%) 19 (1,8%) 16 (1,7%)
socnoMuHanue
Bsesnao | 16 (2,6%) 14 (2,5%) - -
Caosa u byxeer | 19 (3,1%) 14 (2,5%) 39 (3,7%) 32 (3,3%)
Cepoye u wboss | - - 33 (3,1%) 31 (3,2%)
Paszym | - - 27 (2,5%) 21 (2,1%)
Mertadopsr 57 (9,4%) 50 (9,1%) 60 (5,6%) 48 (5%)
BMECTHUAMIIIA
Meradopsr 38 (6,3%) 33 (6%) 86 (8,1%) 78 (8%)
OOBEKTOB
OpueHTAITHOHHEIE 15 (2,5%) 13 (2,4%) 34 (3,1%) 31 (3,2%)
MeTadOopHI
Mertadopsr 27 (4,4%) 22 (4%) 37 (3,5%) 32 (3,3%)
CUHECTE3UN
AoroanureAbHbBIE 14 (2,3%) 10 (1,8%) 33 (3,1%) 29 (3%)
MeTadOpBI

Bre xareropuit

33 (5,4%)

29 (5,3%)

58 (5,4%)

52 (5,4%)

O0r11ree yncAo

606 (100%)

548 (100%)

1063 (100%)

963 (100%)
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